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דעד צײַטװײַליקער פּארקאנ פונ ניטגעהעבלעװעטע ברעטער מיט פאר- 
שארפטע שפּיצנ אינדערהויכ, פאנאגדערגעטריקנטע, מיט שפּאלטנ צװוישנ די 
ניטאויסגעגלײַכטע אונ קרומע קאנטנ, האָט זיכ געצויגנ אפ א גרויסנ מעהא- 
לעכ פונ טראקט אונ ביזנ טײַכ אונ האָט מיט זיכ געגרענעצט די טעריטאָריע 
פוג דער זײַד-פאבריק. אָפּווּענדיקע סעזאָניארבעטער--שטיינקלאפּער, מוליא- 
דעס, ברוקירער, זעגער אונ טשעסליער האָבנ זיכ דאָ באמ פּארקאנ צעלייגט 
אפנ פארשטויביקטנ גראָז, װארטנדיק, ביזן דער נאָכוארמעסדיקער סיגנאל 
װעט זיי שװער אופהייבנ צו דער ארבעט. מע האָט פעפערדיק געזידלט די 
יוניקע זונ, װאָס האָט זיכ אופגעהויבנ אזוי הויכ. 

װעגנ דער פאבריק האָט מענ נאָכ גערעדט אונ געשריבנ, אן זי איז ארײַנ 
אינ ערשטנ גאנגיפּעריאָד, כאָטש טאָנענ קינסטלעכע זײַד, װײַסע אונ בלענדג- 
דיקע, װי דער טרוקענער גרױיפּנ-שנײ אפ דער פראָסטיקער זונ, װערט שוג 
דאָט צװײיטע יאָר אָפּנעשיקט אינ קאנטנ אונ געגנטנ פונ פארכאנד. 

די קאַרפּוסנ גופע זײַנענ געװענ פארוקט טיפ אינ הויפ, אונ קיינער פונ 
די אָרטיקע אלטע מענטשנ האָט ניט געקענט באגרײַפנ, ויַאווי פאָרט באקומט 
זיכ אזא צארטע אונ גאנצ פעסטע זײַדענע פאָדעם פונ האָ"צ, פונ פּאָטעטע 
האָלצ. דערפאר האָט יעדער דורכגײער געקענט באמערקנ די ארבעט איג 
דרויסנ. קלעפּ פונ מעטאל אפ מעטאל, פונ וואלגער-שטיינער אפ צינער פוג 
אײַזנ אונ שטאָל, פונ הילצערנע האמערס אפ בלעכ האָט פארטויבט די לופט, 
אונ אלטע מענטשנ פונ די ארומיקע קליינע הײַזלעכ האָבנ מיט װאטע די 
אויערנ פארשטאָפּט - די קלעפּ זײַנענ געװענ אומדערטרעגלעכ, - כאָטש 
אנטלויפ פּונעמ טומ? פונעמ בענזינ-ריײַעכ, פונעמ אשיק-שטיקנדיקנ שטויב, 
וועלכער רײַסט זיכ ארײַנ אינ די הײַזלעכ דורכ די שפּארונעס פונ טיר אונ 
פענצטער. 
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-- אנ עמעסער כורבנ -איז א ייד א גרײַוגראָער אונ א פעסטער געשטא- 
נענ בא זײַנ נאכלע מיט אויסגעקרימטע פענצטער, וועלכע האָבנ ויכ אראָפּ- 
געזעצט ביזנ פרישנ אָנשיס פונעמ אופגעהויבענעמ טראָטוּאר. 

-- אָט אזוי באגראָבט מענ, -האָט ער געפּרעפלט. 

ער האָט ניט געהאס צו װעמענ צו רײדג. ער אין דאָ באמ טראקט איי- 
נער איבערגעבליבנ מיט זײַנ זינקענדיקער נאכלע, מיטנ פאנאנדערגעפאָרענעמ 
טויער פונ הויפ, מיטנ גרויסנ נאסטעזש-אָפּענעמ שטאל אפ אָנגעפוילטע אונ 
אָנגעלענטע סלופּעס, מיטנ פארזייטנ בולבע-גאָרטנ. 
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די פאבריקיקאָרפּוסנ זײַנענ יונג אונ דער פּארקאנ איו עטװאָס עלטער / 


אונ איז ארײַנגעטראָטנ אינ צווייטנ זומער פונ זײַנ עקויסטענצ. דער פּארקאנ 
איז גענוג לאנג, אונ לאָזונגענ, װאָס װערנ געמאָלט אפ די ברעטער גוֹפע, 
אונ געדרוקסע איליוסטרירטע פּלאקאטנ פארנעמענ אלצ נײַע פלאכנ פוֹנ פּאר- 
קאנ, עס זעענ נאָכ אויס גאנצ פויש די לאָזונגענ צומ מײַ-יאָנטעװ, די לאָ- 
זונגענ צומ פרילינג-פארזיי, צו דער געזערד-לאָטערײ אונ צו די איבערופנ פונ 
פּארמעסטנדיקע בוי-בריגאדעס, װאָס זײַנענ אדײַנגעטראָטנ אינ סאָציָאליסטישג 
געװעט. 

אונ פונ נעכטנ אָנ האָבנ זיכ צװישנ אנדערע פּלאקאטנ באװיונ גאנצ 
היפּשע מױידאָעס פונ שטאָט-סאָװעט. | 

ליאשקאָ, אליינ דער פאָרזיצער פונ שטאָטסאָװעט, גיט אָפּ א באריכט דאָ 
אפ דער פאבריק גופע. 

די פארזאמלונג איז צונויפגערופנ געװאָרנ אינ דער צײַטװײַליקער פאברלק- 
קיכ, ניט װײַט פונ קלוב, װעלכער איו פארשטעלט מיט א געדיכטער נעצ 
רישטאָוואניעס אונ איון ארומגעלייגט מיט בוי-מאטעריאלנ, מיט ליידיקע פעי 
סער פונ צעמענט, אָנגעשטעלט איינע אפ די אנדערע. דער דרײַשטאָקיקער 
אדבעטער-קלוב דארפ װערנ פארטיק סאָפ יאָר, אונ די דעלעגאטנ פונ דער 
פאבריק קאָנפערענצ האָבנ זיכ צעזעצט ארומ די אײַלנדיק-אָפּגעװישטע פיר- 
אָרטיקע קוואדראטנע טישלעכ, ועלכע האָבנ זיכ נאָרװאָס באַפרײַט פונ די 
עסער. אייניקע ארבעטערנס האָבנ מיט שטיקלעכ צײַטונג-פּאפּיר אָפּגעװישט 
די נײַע צעראטענע טישטעכלעכ פונעמ איבערגעבליבענעמ כיײילעוו אונ פעט- 
קײַטנ, קעדיי אָנלייגנ זיכ מיט די נאקעטע עלנבויגנס אפ די טישנ. ארבעטער 
זײַנענ געקומענ צו די טישנ מיט פלעשלעכ אלערלײיִקע ואסעונ, װאָס זי 
האָבנ באקומענ פונעמ אָפּענעם בופעט. דער טאָג איז געװענ א הײײסער, אוג 
פּונעמ ווארמעס האָט שטארק געדאָרשט. 

מע האָט אָנ אופהער וואסער געטרונקענ, ארומגעווישט זיכ, ארומגעדרייט 
זיכ צװישנ די דורכגאנגענ, אונ דער פאַרטרעגער איז נאָכ אלצ ניטאָ. אומ- 
געריכט איז ער אויסגעוואקסנ פארנ ארבעטער-אוילעמ, א פאנאנדערגעשפּי- 
- לעטער, אינ א שװערער טוכענער בלוזע. דער פאָרזיצער פונ שטאָטסאָװעט, 
דער כאווער ליאשקאָ, האָט ארומגעװוישט דעמ שוייסיקנ פּאָנעמ, דעם נאקעטב 
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קאָפ, דעמ אָפענעמ האלדו. בא ארבעטער האָבנ די צוגרייטונגעג פונעם 
מענטשנ, װאָס טרעט שוינ ארויס מיט א פּאָרטראג פונ שטאָטסאָװעט, ארויט- 
גערופנ פריילעכע באמערקונגענ. דאָס װאָרט .רעגלאמענט"* האָט אונטערגע- 
וואדעמט די יונגע אוּדיטאָריע. 

ארבעטער האָבנ זיכ איבערגערופנ פוג די טישלעכ: 

-- מע דארפ עס מאכנ בעקיצער. 

-- גענוג פאר אימ פופצנ מיגוט. 

-- ער בעט א שאָ? בעשומויפנ ניט. 

-- זאָל ער ריידג לוט די פּונקטנ פונ אָנזאָג, 

-- דער אָנזאָג, דער אָנזאָג... װוּ איז דער אָנזאָג, 

מע האָט גיכער געווארט אפ די דעבאטנ, איידער אפנ פאָרטראג גוֹפע. 

-- כאוויירים, איכ אנטשולדיק זיכ, איכ האָב פארשפּעטיקט,--האָט אָנגע- 
הויבנ דער פאָרטרעגער. 

דער ארבעטיטאָג האָט בא ליאשקאָענ זיכ אָנגעהױבנ פונ דעמ, װאָס ער 
האָט אופשטייענדיק געמאָסטנ די היצ, אונ דריקנדיק דעמ טערמאָמעטער אונ- 
טער דער פּאכװע, האָט ער ניט דערווארט, די קוועקזילבער זאָל זיכ אופהייבנ, 
וערנדיק בייו אפ זיכ אלייג. | 
+ ,צי איכ האָב היצ, צי איכ האָב ניט קינ היצ---הײַנט קרענקענ איז אומעג- 
לעכ: אי מוו זײַנ מיטג אינזשענער אינ באריאנקע, איכ מוז הײַנט זײַנ אינ 
דרײַ בײַשטאָטישע וירטשאפטנ... אונ נאָכ,.. יאָ... א פאָרטראג אפ דער זײַך- 
פאבריק.,.* | 

ביז האלבנ טאָג האָט ליאשקאָענ געװאָרפנ אינ קעלט, אונ איצט װערט 
ער אָפּגעגעָסג מיט שװוייס -א סימענ, אז די קרענק איז דורכגענאנגענ. דאָס 
האָט צוגעגעבנ מוט, אָבער דער רעדנער האָט באשײַנפּערלעכ דערזענ, אז די 
דעלעגאטנ-פארזאמלונג הײבט אים ניט אָנ צו הערנ. די דעלענאטנ זײַנעג. 
פּארטאָנ איג זײַטיקע זאכנ. יונגע ארבעטער כאָכמענענ זיכ מיט ארבעטערנס. 
מע רעדט צװישנ זיכ, מע שרײַבט צעטעלעכ, מע װיצלט זיכ, מע דרעמלט, 
מע גענעצט, אונ אנדערע ראטעװענ זיכ ארויס געגאנװועטערהײיט אפ דער 
פרײַער לופט, צו די רישטאװאניעס פונעמ דרײַ-שטאָקיקנ קלוב. ליאשקאָ 
האָט זיכ אָנגעהויבנ צואײלנ, איבערהיפנ פּונקטנ פונ זײַנ פאָרטראג אונ האָט 
זיכ אָנגעריסנ אפ דער געװעוענער שטאָטישער קאָנקע. ליאשקאָענ האָט 
א בליצ געטאָנ אינ מויעכ -ער װעט אָנהײבנ פונ קאָנקע. ליאשקאָ האָט 
זיכ ניט אָפּגענארט. ער האָט נאָכ ניט. באויזנ ארױיסרײידנ פונ מױל דאָס 
װאָרט קאָנקע, װי די גאנצע פארזאמלונג האָט אוסגעלעבט. 

געפּאקט די פארזאמלונג, האָט ליאשקאָ זיכ דערמונטערט, קראצנדיק כיטרע 
מיטנ גראָכנ פינגער זײַנ הױכנ שטערנ; איצט װעט עס גײנ, 

-- קלאָר, כאוויירימ, -- האָט ליאשקאָ געזאָגט, -- אז מיט אונדזער פערד- 
קאָנקע װאָלטנ -מיר װײַט ניט אװעק. דעריבער האָבנ מִיר די פערדישע ליניע 
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פאנאנדערגענומענ, די גאסנ אויסגעגלײַכט, די הויפּט-גאס, לענינ-גאס, אויס- 
געזעצט מיט ציגל אונ אָנשטאָט דער פערדיקאַנקע אײַנגעפירט די אוּטאָבוס- 
באוועגונג.,. 

מע האָט זיכ פאנאנדערגעלאכט. דער געלעכטער איז געגאנגענ כוואליעסװליו 
פינ איינ װינקל צומ צװייטנ, פונ איינ טיש? צומ צווייטנ. די ארבעטער האָבנ 
דעמדאָזיקנ געלעכטער ניט געװאָלט ארױסלאָזנ פונ זאל. מע האָט נעקאָמע 
געגומענ פונעמ כאװער ליאשקאָ. מע האָט געקלונגענ מיטנ גלעקל, אונ דער 
פּאָרטרעגער האָט אָנגעהויבנ מיט העכערע טענער. 

... װאָרעמ איכ זאָג, אזן די אװטאָבוסנ באפרידיקנ די פאָדערונגענ פוג 
די ארבעטער?... איכ זאָג דאָס ניט אונ קאָנ דאָס ניט זאָגנ, אָבער ביכלאל 
דארפט איר ויסנ, כאװיירימ, אן דער אװטאָבוס האָט די מײַלע, װאָס ער 
לויפט שנעלער אפילע פונ טראמװײַ, װאָס ער איז ניט פארבונדנ מיט א 
באװוּסטנ מארשרוט. ער גייט אינ די צענטראלע גאסנ, אָבער ער קאָנ אױכ 
פארקירעווענ אינ די זײַטיקע גאסנ, לאָמיר זאָגנ אינ באריאנקע... 
-- אָהאָ, װוּ ער איז פארקראָכנ... אזש אינ באריאנקע. 
באריאנקער ארבעטערנס האָבנ געלאכט. 
-- פאריכט דעמ בריקל פריַעריי. 
-- אינ באריאנקע װעט דײַנ אװטאָבוס ניט דערקריכנ, -האָט ליאָנאָװע, 
באריאנקער ארבעטערנ אויסגעשריענ פונ מיטנ זאל, אונ ליאשקאָ האָט 
פאָרגעזעצט, 

-- עמעס איז, אז אונדזערע אװטאָבוסנ זײַנענ אָפּגעניצטע. מיר האָבנ 
זיי אזעלכע באקומענ, אָבער אװטאָבוסנ זײַנענ זיי פאָרט. זיי גייענ, כאװי- 
רימ, אונ כוצדעמ דארפ מענ ניט פארגעסנ, אז צו ענדע דרײַ אונ דרײַסיקטנ 
האָבנ מיר אינ שטאָט אנ עלעקטרישנ טראמװוײ. 

דאָ האָט ליאשקאָ ניט פארגעסנ אויסרעכענענ אלע מײַלעס, װאָס אנ 
עלעקטרישער טראמװײַ גִיט דער באפעלקערונג, | 

נאָר באמ סאמע אינטערעסאנטנ אָרט האָט דעמ פאָרטרעגער איבערגעריסנ 
| דער שפּעער אנדראָנ, װאָס האָט פריער געאובעט אלס טרײַבער פונ דער 
לֵי קווידירטער קאָנקע. אנדראָנ האָט זיכ אױיסגעגלײַכט, אװעקגעשטעלט זיכ 
אפ זײַנע לאנגע פיס אונ האָט אויסגעשריענ: 

-- דער פאָרטרעגער דערציילט אונדז א בײַקע. די אװטאָבוסג גײענ נאָכ 
ערגער פונ דער קאָנקע. 

אנדראָנס אבסורדישע ארויסטרעטונג האָט מענ, אפצולאָכעס דעמ פאָר- 
טרעגער, ווארעמ אופגענומענ, אונ ליאשקאָ, איבערגייענדיק צו די װײַטער- 
דיקע פּונקטנ פונ זײַנ פאָרטראג, האָט זיכ געמוזט פארענטפערנ, לעמײַ דער 
שטאָטסאָװעט האָט זיכ צוגעײַלט ליקװידירנ די קאָנקע. , 

-- דאָס איז ריכטיק,-האָט ליאשקאָ באשטעטיקט, אנדראָנ איז גערעכט, 
כאװעד אנדראָנ אין גערעכט. דאַָ איז שולדיק די פריִערדיקע אָנפירונג, 
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וועלכע האָט באקומענ איבער די הענט פאר ניט דערשאצנ די באדליטונג פון. 
באנוצנ זיכ צײַטװײַליק מיטנ לעבעדיקנ טראנספּאָרט. 

ליאשקאָ האָט פאנאנדערגעװיקלט די װײַטערדיקע פּלענער פוג שטאָט- 
סאָװעט, אונ װעלקע איז געועסנ באמ טישל אונ האָט זיכ פארטראכט גאָר 
וועגנ זײַטיקע איניאָנים, װאָס האָבנ ניט קיינ שײַכעס צומ באריכט פוג שטאָט- 
סאָװעט. װעלקע באגעגנט שוינ דעמ ויפלטנ מאָל אפ דעמ דירעקטערס מא- 
שינע מאנקע גריכ, זי איז א שאָפער, אונ טרײַבט די מאשינע מעשוגענערװײז. 
מאנקע האָט אײינמאָל מיט א באליידיקטנ ברומ פונ דער סירענע אראָפּגעטריבג. 
וועלקעג פונ שאָסײ. זי זאָל אימ כאָטש באמערקנ. סטײַטש, זיי זײַנענ ביידע 
פַונ איינ שטאָט, זיי האָבנ געװוינט ביידע אינ אינ גאס. זי זאָל אים ניט 
דערקענענ דאָס קאָנ ניט זײַנ. אינ אירע אָדערנ רינט די גרויסהאלטערישע 
בלוט פונ דעם טאטנ דעמ קארעטניק, װאָס האָט געהאט אלעמאָל אנ אײיסעק 
מיט די רײַכסטע גוטבאזיצער פוג ואיאָנ, האָט באדעקט מיטנ בעסטג. 
לעדער זײערע קארעטעס, האָט אפילע געארבעט אפנ מארשאל ענגערגאט, 
האָט ניט נאָר געקאָנט קונציק דעקנ לעדערנע בײַדלעכ פונ די בעסטע פאע- 
טאָנענ, נאָר האָט אויכ געקאָנט האלטנ אינ די הענט די לײצעס פונ דרל 
אונ פיר פערד אונ טרײַבנ זי איבערנ שטאָט מיט א מעשוגענעמ אימפּעט. 

,אז זי האלט אינ האנט דעמ רודער פונ דער מאשינע, איז זי דער טאטעי 
מיט די ביינער,. דעמ טאטנס קנייטשעלעכ אינ די זײַטנ מאָרדע. גריכ, גריכ.י. 
אלע גריכס זײַנענ װי אויסגעגאָסנ... װוּ געפינענג זיי זיכ איצט? װענ איז 
דאָס מאנקע א שאָפער געװאָרנ? פארװאָס קערט זי אָפּ דעמ קאָפּ פונ אימ? 
ניט אָפַּגעלעבט די קינדעריאָרנ אינ איינ שטאָט, ניט געבאָדנ זיכ אינ דער- 
זעלבער טײיכ"... ּׂ 

אנדראָנ האָט ארופגעלייגט זײַנ אָדֶערנדיקע האנט אפ װעלקעס מאָגערעה 
פּלײיצע. 

-- װעגנ װאָס טראכסטו, -- האָט אנדראָנ געפרעגט: -דו בענקסט נאָכ דער' 
מאמענ? 

-- ניט נאָכ דער מאמענ, -האָט װעלקע זיכ צעלאכט. 

-- אהא, ניט נאָכ דער מאמענ, איז נאָכ װעמענ בענקסטו, -אונ האָט' 
אימם געגעבנ א קיצל אינ זײַט. 

וועלקע האָט געװאָלט ארוי'סטרעטנ, נאָר האָט כאראָטע באקומענ. ער אין 
געװוענ פארמאטערט פונ דער ארבעט, אונ גריכס גאדלעס האָט אים געדריקט 
אונ געערגערט. װעלקענ האָט אופגערעגט דער עצעםמ געדאנק װעגנ גריכנג 
װאָס האָט זיכ אײַנגעקליאָפּעװעט כא אימ אינ קאָפּ. װײניק װויכטיקערע פראגנ 
זײַנענ דאָ, װײניק פראגנ, מיט וועלכע ער, װעלקע, דארפ זיכ פארנעמעג. 

מע האָט געהויבנ די הענט, אונ וועלקע האָט ניט געװוּסט פארװאָס מע שטימט, 

אנדראָנ האָט אימ װידער א טרײיסל געטאָנ: 

-- די פארואמלונג שטימט, אוג דו װאָס--דו שלאָפסט? 


זי ארבעטער זײַנענ ארײַנ אינ אזארט. מע האָט געשריענ פונ די ערטער, 
קענט האָבנ זיכ געצויגנ צומ פּרעזידיומ: אלעמענ האָט זיכ ריידנ פארװאָלט. 
עס איז ארוױיסגעטראָטנ דער סעקועטאר פונ דער פילטיראזשקע, כאװער בא 
ראשאָװ. אימ, באראשאָװנ, איז שווער צו ריידג, ער שטאמלט אונטער, דער- 
פאר װערט אלעמאָל די פארואמלונג זײיער שטיל, או ער טרעט ארויס. בא- 
ראשאָװ האָט געזאָגט: 

-- דיפּ,,.. פּלאָמאטיע װעט דאָ ניט העלפנ. מיר וועלנ די ארבעט ניט בא- 
גיטיקנ... די פאבריק פאַדערט פונ שטאַטטאָװעט טראנספּאָרט-ממ.. מיטלענ. 

-- טראנספּאָרט-מיטלענ, וואסערלייטונג, בריקנ, שפּיטאָלנ, קינדער-גערט- 
נער, ספּאָרט-פּלעצער... װאָס עפּעס נאָר טראנספּאָרט-מיטלענ, האָט ליאשקאָ 
א בייזער איבערגעשריַענ די פארואמלונג אונ האָט ניט אופגעהערט אויסרע- 
כענענ: עלעקטרישע באלײַכטונג, װעשערײַענ, קלובנ, טעאטערנ, קיכנ.. 

אונ האָט זיכ שװער אװועקגעזעצט, אראָפּגעשלונגענ א זופּ וואסער. 

עס האָט געװירקט. די פארזאמלונג האָט איצט געזענ אנ אויסגעמאטערטג 
מענטשנ, װאָס אָטעמט שװער. ליאשקאָ איז געװענ בייז אפנ אוילעם אוג 
דעריקער אפ רומינאָװנ, אפנ דירעקטער, װאָס זיצט אונ שװײַגט א צופרידע- 
נער: רומינאָװנ איז גוט -די ארבעטער זײַנענ אקטיו. 

-- מע שלאָגט דיכ גוט אונ מיר וועלג דיכ נאָכ שלאָגנ; -האָט רומינאָװ 
אינדערשטיל זיכ געטשעפּעט מיטנ פאָרטרעגער, האָט זיכ אופגעהויבנ פונ 
אָרט, אָנגעשפּארט מיט די הענט אָנ טיש זײַנ עטװאָס סוטולנ קערפּער, ארײַנ- 
געקוקט מיט זײַנע שארפע אױיגנ אינ העפט, האָט שװײַגנדיק ארומגעקוקט 
דעמ אוילעמ אונ געזאָגט: 

-- ליאשקאָ, דער כאווער ליאשקאָ, האָט ניט געװאָלט ארבעטנ אינ שטאָט- 
סאָװעט. ער האָט מוירע געהאט, אז אימ װעט פעלנ.. אן אימ װעט פעלנ 
ארבעט.., איכ זאָג עמעס -א? עמעס? איז שלאָגנ מיר אימ דערפאר. מירנ אימ 
שלאָגנ, אָבער ניט דערהארגענענ.. אונ באראשאָו פאָדערט דערהארגענענ 
דעמ כאװער ליאשקאָ, דערהארגענענג.. ניט באגיטיקנ די ארבעט איז דער- 
הארגענענ. דער פאָרזיצער פונ שטאָטסאָװעט ארבעט גוט, נאָר װאָס... פּריַער 
איו די שטאָט געװענ אָט אזא -א שמאָלינקע, דערנאָכ איז זי געװאָרנ ברל- 
טער, אָט אזא, אונ איצט איז זי אָט אזא. 

רומינאָוװו האָט אויסגעצויגנ די הענט, אונ די פארזאמלונג האָט זיכ צעלאכט. 

-- פּר;ֶער האָבנ מיר אינ שטאָט געהאט טויזנט ארבעטער, דערנאָכ זײַנענ 
צוגעקומענ נאָכ צוויי טויזנט ארבעטער אונ איצט האָבנ מיר אינ שטאָט איבער 
צװעלפ טױזנט ארבעטער, מוז מענ זיכ אונטערציענ, כאװער פאָרזיצער... איכ 
װאָלט פונדעסטװועגנ פאָרלייגנ באגיטיקנ די ארבעט... װאָס זאָגסטו, באראשאָװ? 

-- איכ האָב ניט געמיינט דדערהארגענענ,.-האָס באראשאָװ געענטפערט, 
אוג די פארזאמלונג האָט זיכ א צװײטנ מאָל צעלאכט. 
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מע האָט געשטימס אונ מע האָט די ארבעט פונ שטאָטסאָװעט אָנערקענטי' 
פאר באפרידיקנדיק, אונ ליאשקאָ האָט זיכ אָפּוַעטראָגנ פונ פאבריק א פאר- 
שוויצטער אונ, װי ער האָס מעשאער געװענ, מיט א נאָרמאלער טעמפּע- 
ראטור. אונ אפ רומינאָװנ אין ער אלצ טאקע געװענ בייז: דאפקע ער, 
ליאשקאָ, דארפ ארויסטרעטנ מיטג פאָרטראג, אונ דאפקע אפ דער זײַדדפאבריק. 
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דער ערשטער באריכט פונ שטאַטסאָװעט אפ דער פאבריק האָט זיכ טאקע 
זײַנ געשיכטע. 

מיט א טעג צענ צוריק אין צוגעגאנגענ צומ הילצערנעמ װעכטער-בײדל 
איינער א מענטש אינ א קורצנ רעקל אפ שארפע פּלײצקעס אונ האָט האַ- 
פערדיק-פּײַערלעכ אָנגעקלאפּט אינ שײַבל, 

-- מיר דארפנ צומ דירעקטער,--האָט דער מענטש געמאָלדג, 

-- װער זײַט איר, -האָט זיכ באוויזנ א מיידלשער קאָפּ פונ פענצטערל. 

-- װער מיר זײַנענ, וועלנ מיר זאָגנ דעם דירעקטער, -האָט דער מענטש 
אינ קורצנ רעקל געמאָלדנ, אונ טייקעפ האָט זיכ בייז דאָס פענצטערל פארהאקט. 

דער מענטש איז געקומענ ניט אליינ. מיט אים האָבנ געווארט באם פענ- 
צטערל מיט אראָפּגעלאָזענע הענט, אפ שווערע ברייטע שטיוול נאָכ א מענטשנ זעקס. 
דער מענטש אינ קורצנ רעקל איז שטארק אינקאעס געװאָרנ אונ האָט האָזע- 
דיק אָנגעהױיבנ פּויקנ אינ שײַבל. דאנ איז ארויס פונ וועכטער-בײַדל א מילי- 
ציאָנער, א שװײַגנדיקער, האָט זיכ ארומגעקוקט, טאפּנדיק דעמ רעװאָלװער זײַנעמ, 

-- וועמענ דארפט איר, בירגער? -האָט געפרעגט דער מיליצ;אָנער. 

-- מיר דארפנ צומ דירעקטער, -האָט דער מיליצ;אָנער באקומענ אנ ענט- 
פער װי פונ א מענטשנ, װאָס װערט ניט ניספּאַעל פונ נאטשאלסטווע. 

-- אונ װער ביסטו?--האָט דער מיליצ;אַנער זיכ געװענדעט צומ טווקענעמ 
מענטשנ אינ קורצנ בעקל. 

-- איכ נינ שלוימקע װײַזנ, אנ ארבעטער פונ דזערזשינעצ. 

-- א מיטגליד פונ פּארטיי? 

אפ אזא פראגע האָט זיכ װײַזנ ניט געריכט. ער האָט געענטפערט עטװאָס 
פארלאָרנ: 

| -- אנ אומפּארטײייַשער. 

-- אונ די איבעריקע? 7 

-- דו זעסט ניט, װער עס זײַנענ די איבעריקע, -האָט זיכ ארופגעכאפּט 
װײַזנ. -אלע מיר זײַנענ דאָ אומפּארטײיַשע. 

אפנ שטרענגנ פּאָנעמ פונעמ מיליצ;אָנער האָט זיכ א שמייכל באוויונ. 

יעדער, װאָס קוקט אָנ דעמ אוילעמ, קענ זיכ גרינג אָנשטױסנ, װער 
די כעונרע זײַנענ. געװיס פונ באריאנקע, אינ באדיאנקער שװערע שטיהל; 
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אינ לײַבקאפטנס, די היטלענ אראָפּנערוקט. באריאנקער װעט איר דערקענענ 
פאר א מײל, 

אונ דאָ אין צוגעפאָרנ אפ זײַנ מאשינ רומינאָו אליינ. ער האָט פאר- 
אָרדנט ארײַנפירנ די גרופּע מענטשנ צו זיכ אינ קאבינעט. 

דער דירעקטער האָט מיט די שפּיצנ פינגער אָנגעשפּארט אָנ טיש זײַג עטװאָס 
סוטולנ קערפּער אונ געפרעגט. 

-- װער זײַט איר אזעלכענע? 

-- מיר זײַנענ געקומענ פונ באריאנקע, -האָט שלוימקע מײַזנ געענטפערטג 
א פיר געטאָנ אפ רעכטס אונ אפ לינקס די דינע שווארצע װענצלעכ אונ 
האָט זיכ דער ערשטער אריינגעזעצט אינ א שטול. 

רומינאָװ האָט ניט געקאָנט פארשטינ נאָכ װאָס איז מענ צו אימ געקו- 
מענ. ער האָט געפרעגט: 

-- װאָס האָט איר געװאָלט? 

-- הילפ האָבנ מיר געװאָלט, -האָט געענטפערט װײַוג. אונ די איבעריקע 
האָבנ זיכ צוגערוקט צומ טיש אונ אינציקװײַז זיכ צעזעצט אפ די װינער 
שטולנ, װאָס זײַנענ ארומ טיש געװענ צעשטעלט. 

-- װאָס ווילט איר, -זאמד פירנ? 

-- אָס דאָס איו די מײַסע, װאָס באריאנקע איז אכּאָנעמ נאָר געבאָרג 
געװאָרנ אפ זאמד פירנ, מאסאָעס פירנ... איר, כאװער רומינאָו, דארפט 
װיסנ, װאָס עס טוט זיכ אפ באריאנקע. בס איר האָט געארבעט אינ רײַקאָמ, 
פלעגט איר ארײַנפאָרנ אָפט... פאר דער צײַט זאָל זיכ כאָטש רירנ פונ אָרט. 

האָבנ אָנגעהויבנ ארײַנקומענ גאָר גרויסע פאראנטװאָרטלעכע מענטשנ, 
מיט גענאָלסע קעפּ, אינ ראָגעװע שפּאקולנ, מיט ביכער אינ די הענט, 
מיס טאבעלנ אפ גרויסע בויגנס, מיט פּלענער, מיט צירקוליארנ אוג 
האָבג זיכ געשפּארט צומ דירעקטער, נאָר אלעמענ האָט רומינאָ אָפּגעהאלטג 
מיט שטומע באװועגונגענ, האָט זיכ ארײַנגעזעצט אינ זײַנ טיפער שטול אונ 
נאָכאמאָל אזוי רוּיִק ארומגעקוקט דעמ אוילעמ, 

-- יאָ,-האָט געענטפערט רומינאָװ: איכ קענ, איכ קענ באריאנקעע... װאָס 
האָט איר געװאָלט פונדעסטוועגנ? 

-- מיר האָבנ בעװאָלט, אז מע זאָל פונ באריאנקע מאכנ אויס מוּזײ. 

אפ דומינאָװס שטערנ האָבנ זיכ שטייפע פאלדנ אױסגעגלײַכט. ער איו 
געװאָרג אומרוּיִק אונ האָט געזאָגט: 

-- איר זעט, מענטשנ ווארטנ. זאָגט װאָס װי?ט איר. 

-- אָגער באריאנקע ווארט אויכ אונ קענ זיכ ניט דערווארטנ... וואסער 
גיט מענ ניט, עלעקטרע גיט מענ ניט, טראָטוּארנ גיט מענ ניט. דעמ בריק פאריכט 
מעג ניט, 

-- כאװלירימ, איר האָט אפּאָנעמ א טאָעס. איר וייסט, איר זײַט אפ דער 
זײַדיפאבריק אונ ניט אינ שטאָטסאַװעט., 
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-- טייר האָבנ ניט קיינ טאָעס, כאװער דירעקטער. אָבער די זײַדיפאבדיק 
האָט א גרויסע שײַכעס צו באריאנקע. באריאנקע געפינט זיכ אינ די צעכנ 
פונ דער זײַדיפאבריק. באריאנקע גיט פורנ פאר דער זײַדיפאבריק. באריאנקע 
פירט ליימ אונ זאמד אונ צעמענט... אונ אז מיר קומענ צוריק אהיימ, צו זיכ 
אינ באריאנקע, לאָזנ זיכ בארג אראָפּ, פאלנ מיר ארײַנ אינ דער אלטער, 
אלטער וועלט... מאלע װאָס עס ארבעטנ אונדזערע אפ אײַער פאבריקי. 
אפילע דעמ. קלויסטערל אונ דעמ קלײַזל האָס מענ אינ באריאנקע איבער- 
געלאָזנ. 

שלוימקע װײַזג האָט באקומענ א שטורכ אינ זײַט. קיינער, װײַזט אוֹיס, 
פונ דער דעלעגאציע האָט ניט באפולמעכטיקט דעמ רעדנער צו רדנ אפ 
אנטירעליגיעזע טעמעס. נאָר שלוימקע האָט שוינ געמאָלדנ -איז פארפאלנ. 

רומינאָו האָט אויסגעהערט באריאנקער דעלעגאציע, אין ארויס מיט זי 
פונ קאבינעט, האָט באגלייט די מענטשנ מיט גרויסע האָפענונגענ. 

אונ רומינאָוו האָט ניט אָפּגענארט דעמ אוילעמ. ער האָט געשטעלט די 
פראגע וועגנ באריאנקע אינ די געהעריקע אנשטאלטנ. אונ הײַנטיקער פאָרטראב 
פונ שטאָטסאָװעט איז אנ ענטפער אפ די פאָדערונגענ פונ באריאנקער דעלע- 
גאציע. אפ דער פאבריק האָט מענ פארשמירט דעמ איניענ, אז דאָ איז גע- 
ווענ א דעלעגאציע פונ באריאנקע, אונ באריאנקער ארבעטערנס האָבנ געהאט 
אויסצושטיינ פונ כאוויירימ, לעמיי די איניציאטיוו האָבנ פארכאפּט ניס זײ, 
ארבעטערנס, נאָר באלעגאָלעס אונ זאמד-פירער. דערפאר טאקע זײַנענ אלע 
באריאנקער ארבעטערנס אפנ פאָרטראג געקומענ. 

די פאבריק-קאָרפּוסנ זײַנענ דאָ אויסגעוואקסנ אינ װײַטע, שטילע, נידע- 
ריקע קווארטאלנ. צווישנ סעדער אונ גערטנער איז מיטאמאָל געװאָרנ שטויל- 
ביק, קאלכיק, זאמדיק אונ טומלדיק. אלע אכט שאָ קומענ אָנ אהער צופוס 
פונעמ בײַשטאָטיקנ געגנט יונגע דאָרפישע מיידלעכ, ברוסטיקע, דיכיקע, מיט + 
זומערשפּרינקלעכ אפ די גראָבע באקנ, אינ אָפּגעטראָגענע סאנדאלנ אפ באָר- 
וועסע גראָבע פיס, אונ פונ שטאָט קומענ אָנ אינ אװטאָבוסנ יונגע טײדלעכ 
אינ מײַקעס, װעלכע טרעטנ אײַלנדיק אונ הילכיק איבער די פארקאלכטע, 
שטויביקע, שמאָלע הילצערנע בריקלעכ, קלאפּנ שטיפעריש מיט די מאַדישע 
הויכע הילנערנע קאָרקעס, יאָגנ אריבער איינע די צװײטע, אײַלנדיק צומ 
סויער פונ פאבריק, צו די קאָרפּוסנ. דאָ דרייענ זיכ אויכ ארומ שטעטלדיקע 
יינגלעכ, װאָס שלעפּנ אײַנגעמאטערט די פיס איבער גרויסנ מיט בוי-מאטע- 
ריאלנ פאולייגטנ הויפ. דער גאנצער געגנט זעט דאָ אויס װי נאָכ אנ ערדציטער- 
ניש גריבער אונ גראָבנס, אונ שטיינער, אונ רישטעוואניעס, אונ שורעמס 
צווישג פארבליבענע געזעצטע, אלטע עפּלבײמער, פארפלייצטע מיט ניטצי- 
טיקע, פונ זונ אונ שטויב-צוגעטריקנטע גרינע עפּל. 

אהיימ איז װעלקע אוועק צופוס. ער האָט זיכ געשלעפּט מיטנ שאָסײ. 
ער האָט ויכ געאײַלט. ער האָט זיכ געפילט הײַנט זיכער אונ האַפערדיק- 
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דער ארבעט-טאָג איז הײַנט דורכגעגאנגענ גוט. די לעצטע טעג ניט זײַנ מא- 
שינ זײער װײניק בראק, אונ הײַנט האָט דער בראקירער קיינ איינ פארברא- 
קירטנ שפּול ניט פארציכנט. דאָס איז אײגנטלעכ דער ערשטער טאָג פאר 
אכט כאדאָשימם ארבעט אינ שפּינעריצעכ. אכט כאדאָשימם שוינ אפ דער פאב- 
ריק. אכט כאדאָשימ פונדערהיימ. אכט כאדאָשימ האָט ער ניט אָנגעזענ דאָס 
שטילע שטעטל, דאָס לויפיק טײַכל, דעמ נײַעמ שטאָטגאָרטנ, װאָס דער 
שטאָטסאָװעט האָט מיט דרײַ יאָר צוריק פארפלאנצט אונ װאָס האָט זיכ פאר 
די דרײַ יאָר פאנאנדערגעוואקסנ, 

ועלקע האָט ליב געהאט זײַנ שטאָט. ער באלײדיקט זיכ, װענ כאװײרימ 
רופנ אָנ זײַנ שטאָט שטעטל. דאָ אפ דער פאבריק איז דער אוער שױנ צו- 
געװוינט צו הערנ שטעטל. די ערשטע צײַט אָבער האָט ,שטעטל* באליידיקט. 
ציילט דאָכּ אָנ זײַנ שטאָט צענ טויזנט נעפאשעס. 

עס האָבנ זיכ דערהערט פונדערװײַטנ סירענעס -- סיגנאלנ. דאָס איז גע- 
גאננענ אימ אנטקעגנ דעמ דירעקטערס מאשינ א ליידיקע. וועלקע האָט פלינק 
זיכ דערנעענטערט צומ שאָסײ. יאָ, זי, גריכ, האלט אינ האנט דעמ רודער. 
איצט האָט זי אימ געוענ, אײַנגעקיקט זיכ אינ אימ מיט אירע זשולי- 
קעוואטע גרויע גריכישע לאכיקע אױגנ. זי האָבנ זיכ ניט באגריסט, זי 
האָבג דורכגעלאָזג איינע די צװײיטע, װי פרעמדע, װי ניט באקאָנטע. װעלקע 
האָס זיכ אָפּגעשטעלט אפ אײנ סעקונדע. אונ גריכ האָט פונדעסטװעגנ א 
דריי געטאָנ איר געשאָרענעמ קאָפּ אפ צוריק, דערזענ װעלקענ א פארכאָ- 
לעמטנ, אג אָפּהענטיקנ, 

וועלקע האָט אופגעצאפּלט. ער איז אימפּעטדיק אװעק אהיימ, צו זיכ אינ 
צימערל. ער איז געזעסנ שפּעט בא א טעכנישנ ביכ?. אימ האָט געפרײיט, 
װאָס ער האָט שוינ באהערשט די טערמינענ פונ זײַנ שפּינער-צעכ: ,װיסקאָזע", 
, פיליער", , צענטראָפוגע". , ווערעמל"... 


3 


װעלקע האָט זיכ אופגעכאפּט פונ שלאָפ, אין אראָפּנעשפּרוֹנגענ א דער- 
שראָקענער פונ בעטל, האָט ארײַנגעקוקט אינ פענצטער-- די זונ האָט זיכ 
נאָרװאָס באװיזנ אפנ דריטנ שטאָק פונ מויער, װאָס איבערנ צװייטנ הוים. 
שפּעט. עס איז פארבליבנ צײַט נאָר אפ אָנטאָנ זיכ אוג לויפנ צומ אװטאָבוס. 
ער האָט פלינק אפ זיכ ארופגעכאפּט די קליידער, ארײַנגעשטופּט די פיס אינ 
די שיכ, אָנציֶענדיק די צעפּרײעטע, פונ דער נאכט ניט גענוג אויסגעטריקנטע 
שקארפּעטקעס, אוג איז צומ אװטאָבוס אװעק. שױינ אפנ ראָג האָט ער דער- 
זעג, אז בא דער רײ װעט ער ניט באװײַזנ קומענ אײנער פונ די ערשטע. 
פונ די גאסג האָבנ זיכ ארבעטער אונ ארבעטערנס גלײַלט צו דער אװטאָבוס- 
סטאנציע. אייניקע אײַלנדיקע מענטשנ האָבנ געפּרוּװט אײנער דעמ צװײטנ 
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אויסכיטרעווענ, פארשטעלנ דעם װעג, מאכנ אנ אָנשטעל, או זי אײַלנ זיכ 


; ניט צומם אװטאָבוס, אנדערע וידער האָבנ ניט געװוּסט פונ קיינ קונצנ אוב 


זײַנענ געלאָפּנ אָנגעשטרענגט, קעדיי װאָס פריער פארנעמענ אנ אָרט 
נאמ אָפּשטײַג, װעלקענ אין פּאָשעט ניט אָנגעשטאנענ לאָזג זיכ לויפג איג 
וועג. װי לעכערלעכ אונ מיִעס עס זעט אויס אָט די ארבעטערנ, װאָס לויפט 
מיטנ פאריסנ קליידל צומ ראָג, אונ לויפנדיק, ציט זי אלעמאָל ארופ די אראָפּ- 
געפאלענע זאָק. זי ארבעט, דאכט זיכ, אינ סאָרטיראָווקע-צעכ. ער האָט געשטעלט 
ברייטע טריט, געקריצט מיט די צינ אונ אײַנגעכאזערט: , איכ װעל ניט 
לויפנ", 

די ארבעטער האָבנ זיכ אויסגעשטעלט אינ א ריי. מענטשנ זײַנענ צונע- 
קומענ. די רײי איז געוואקסנ אונ געשלענגלט זיכ. די סאָרטירערג האָט אָנגע- 
קװאָלנ, װאָס זי האָט זיכ ארינגעכאפּט איג ויי צו דער צײַט, די 
ווארטנדיקע ארבעטער האָבנ מיט אומגעדולד צוגעקוקט זיכ, צי באװײַזט זיכ 
פונ הינטערנ בארג דער אװטאָבוס. די זוג האָט פארכאפּט דעמ ציפער-בלאט 
פונ שטאָט-זײגער אוג האָט מיט יעדער סעקונדע פארנומעג אלצ נײַע שטיקער 
פונ טודעמ. דער װײַזער איז כוצפּעדיק געשפּרונגענ פונ מינוט צו מינוט, 
אונ דער אװטאָבוס זעט זיכ ניט. מע האָט זיכ ניט געװיצלט, די ארבעטער 
האָבנ שװײַגנדיק נערװוירט. עס האָט דערעסנ זידלענ זיכ, עס האָבנ זיכ אויס- 
גענומעג בײַסנדיקע אונ סארקאסטישע באמערקונגענ. אנדערע ארבעטער האָבנ, 
אױסשפּײַענדיק אונ ארײַנווארפנדיק א שארפ װערטל, פארלאָזג די רײי אונ 
מיט ברייטע טריט זיכ געלאָזג צו דער פאבריק. 

-- ניט די ארבעט -דאָס ווארטג פארמאטערט, 

-- קאָנקע, װוּ ביסטו? 

-- געגאנגענ, געשטעלס זאָל זײַנ טריט, 

עס האָט זיכ באויזנ דער אװטאָבוס. ער האָט זיכ לאנגזאמ דערגעענ- 
טערט צום אָפּשטײַג, װי אנ אײַנגעשפּארטער ברייטער אָקס מיט אָפּגעהאקטע 
הערנער. די ארבעטער האָבנ זיכ צעשאָטנ טייקעפ אינדערברייט פונ גאס. 
עס האָט זיכ געקאָנט דוכטנ, אז אָט באלאגערג זי דעמ אװטאָבוס פונ אלע 
זײַטנ. אײניקע יינגערע אונ פלינקערע ארבעטער זײַנענ געלאָפּג דעמ אװטאַ- 
בוס אנטקעגנ, האָבנ אונטערגעשפּרונגענ אונ ארופגעכאפּט זיכ אפג טרעפל. 

דער אװטאָבוס האָט נאָכ ניט באויזנ אױסצוקערעװענ זיכ, װי אפנ 


: 


! טרעפּל זלינענ שוינ געהאנגענ בין אָנדערהאלבנ צענדליק ארבעטער. קעמפּ 


האָבנ זיכ ארײַנגעריסנ צווישנ אָרעמס, הענט האָבנ זיכ געהאלטג פאר די פיסנ 
אײינ פוס אי געהאנגעג אינדערלופטנ, די צווייטע האָט געזוכט דעמ ברעג 
פונ טרעפּל--אָנשפּארנ די שפּיצ פינגער אפנ גאנעקל. 

דער אװטאָבוס האָט זיכ אָפּגעשטעלט נאָכדעמ, װי ער האָט זיכ פריִער 
גערירט פוג אָרט, ארבעטער האָבנ געשריענ: 

-- מיר וועלנ פארשפּעטיקנ צו דער ארבעט, 
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-- פארבליבנ נאָר פערצנ מינוט, 

-- פארשפּעטיקט, 

-- אוואדע פארשפּעטיקט. 

-- דער אװטאָבוס האָט אונדו אונטערגעפירט. 

דער אװטאָבוס האָט זיכ גערירט פונ אָרט אונ פלוצלונג האָבג זיכ עט- 
לעכע הענגענדיקע ארבּעטער געגעבנ א קוליע אפ צוריק. אונ בא איינעמ 
אינ האנט איז פארבליבנ דאָס הענט? פונ אװטאָבוס. די מאשינ האָט זיכ װי- 
דער אָפּגעשטעלט. מע האָט געזוכט די שולדיקע. די הענגענדיקע ארבעטער 
האָבנ געשטעלט פיס. 

וועלקע איז געלאָפנ צו דער פאבריק צופוס. ער האָט ניט אופגעהערט צו 
קאָנטראָלירג די צײַט, צײלנדיק די איגענע טריט. אוב ער װעט שטעלנ 
אזעלכע ברייטע טריט, אויב ער װעט אזוי גיכ די טריט ציילנ, װעט ער קו- 
מענ צודערצײַט אפ דער ארבעט, דאָס הייסט, ניט גאָר צודערצײַט, נאָר ער װעט 
פּארשפּעטיקנ אפ פינפ מינוט -- נאָכ איידער מע װעט פארשליסג דעם טויער. 

וועלקע האָט פארגעסנ אפ אלצ. זײַנ גאנצער װעזנ האָט איצט גכעדארפט 
דינענ, קעדיי צו שטעלנ ברייטע מעטערדיקע פלינקע טריט, קעד צו קומענ 
צומ פאבריק-הויפ צודערצײַט. 

-- ניט פארשפּעטיקנ. איכ װעל ניט פארשפּעטיקנ. איכ װעל בעשומיפנ 
ניט פארשפּעטיקנ,--האָט װעלקע אײַנגעכאזערט... ניט-פאר-שפּע-טיקנ. ארויס- 
ריידנדיק יעדנ זילב פונ די צװיי געװײנלעכע װערטער, װאָס שפּילנ איצט 
אזא גרויסע ראָלע, האָט ער פאר דער צײַט דורכגעמאכט מעטערדיקע טריט, 
דער יונגער אקשאָנעסדיקער אָרגאניזמ האָט ניט געפילט קייג אלנגעמאטערט- 
קײַט. ער קומט דער ערשטער צומ טױער. ער קומט דער ערשטער צום פי- 
ניש. פונװײַטנ האָבנ זיכ קלאָגעדיק געשלעפּט ארבעטער אונ ארבעטערנט. 
זײ זײַנענ אָפּגעשטאנענ װײַט פונ אימ, זייער װײַט. 

ער איז דער ערשטער אונ דער אײנציקער געקומענ צומ טױער. נאָר 
א רוּיִקע ניטאײַנגעמאטערטע האנט האָט שוינ געהאלטנ דעמ ריג? פונ יענער 
זײַט. וועלקע האָט דערזענ אינ דערשפּיצ פונ א בריגאדע ארבעטער מאנקע גריכ. 

-- עפנט!-האָט װעלקע מיט גװוּרע א שפּאר געטאָנ דאָס טירל, נאָר 
קיינער האָט פוג יענער זײַט אפילע ניט א קוק געטאָנ. 

-- עפנט! האָט װעלקע זיכ געבעטנ, -מיר דראָט די שווארצע בָרעט. 

קיינער האָט ניט געעגטפערט. 

-- עפנ, -איכ בינ א שלאָגלער. 

קיינער ענטפערט ניט. 

-- עפנ!--איכ בינ געקומעג פאר זיבעצנ מינוט. 

דאנ האָט זיכ דערהערט א ברייטע, יונגע, זאפטיקע פרויענ-שטימ פוב 
יעגער זײַט אונ טייקעפ האָט זיכ דאָס טיר? אָפּנעעפגט. 
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-- פלינקער קריכ.,. א שלאָגלער דארפ ניט שלאָפּנ שפּעט... א שלאָגלער 


/ דארפ זֹיכ אפ קיינעם ניט פארלאָזנ, 


!= װעלקע האָט זיכ דורכגעריסנ דעמ קאָרידאָרל, פארװוּנדערט באטראכטנ- 
זיק גריכנ, אונ איז ארופ אפנ פאבריק-הויפ, | 
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טנ טויער ביז זײַנ שפּינער-קאָרפּוס איז ניט אזוי נאָענט. װענ מע מעסט 
דעמ מעהאלעכ מיט דער מאָס פונ שטאָט, װעט דאָס כאפּנ ביז צװיי גאסנ. 
נאַר װעלקע האָט זיכ דאָ ניט אזוי געײַלט. ער האָט אינ הוים באגעגנט 
כעוורע פונ דער פערטער סמענע. זי האָבנ אים אָפּגעגעבנ א גרוס, אז זײַנ 
מאשינ איז אינ אָרדענונג. װעלקע האָט זיכ ארומגעװוישט, האָט אכ פאר- 
קאשערט די פארהארטעװועטע, פונ זױערשטאָפּ אונ זאלצנ אויסגעדריבלטע, 
ארבל ביז די פּאכװועס, האָט זיכ דערנעענטערט צומ שפּינער-קאָרפּוס. באמ 
ארײַנגאנג איז געשטאנענ א ואכ אונ האָט פארשריבנ די פארשפּעטיקטע. 
א צווייטער סיורפּריז פאר הײַנטיקנ פרימאָרגנ. א צווייטער באריער, א צװוי- 
טע ווֹאכ.. װאָס טוט זיכ דאָ הײַנט. אוא וואכ שטײט באמ ארלנגאנג אנ 
ערשטנ מאָל. 

כעוורע האָבנ פארצייכנט די געקומענע ארבעטער. זיי האָבנ זיכ ניט 
ארײנגעלאָזנ. אינ לאנגע שמוּעסנ מיטנ פארשפּעטיקטג אוילעמ. װעלקע האָט 
אביסל כשאדיק באמערקט: 

-- געקומענ פונ שטאָט צופוס פאר זיבעצנ מינוט. 

-- מיר זײַנענ דערבײַ ניט געשטאנענ- האָט געענטפערט דער ברייט- 
פּענעמדיקער יונגער שפּינער מירקיג. 

-- איכ בינ געקומענ צופוס, -האָט וועלקע אקשאַנעסדיק איבערגעכאזערטי 

-- יאָ, עפּעס צופיל ארבעטער גייענ צוֹפוס. אקוראט, װוי די פינפ אװטאָ- 
בוסנ, װאָס קורסירנ אינדערפרי, באָיקאָטירנ אונדזערע שפּינער. 

וועלקע האָט הײַנט ניט געהאט װאָס אױיסצוטאָנ פונ זיכ. ער איז לעכאטכילע 
געקומענ פונדערהיימ אינ אָפּגעטראָגענע הויזנ, האָט ער אפ זיכ ארופגעכאפּט 
די ספּעצ-שיכ, די ספּעצ-מאנזשעטנ אונ צו דער ארבעט צוגעטראָטג. ער האָט 
פלינק ארומגעכאפּט ביידע זײַטנ פונ זײַנ מאשינ, האָט דורכגעקאָנטראָלירט, 
װי עס גײיענ די פעדעמער. אלצ אינ אָרדענונג. ער האָט זיכ אָפּגעקערט אינ 
קאָרידאָר, קעדיי צו באקומענ זײַנ פלעשל מילכ. עס האָט שטארק געדאָרשט, 
אונ אינ מויל איז געװענ בניטערלעכ אונ טרוקנ. ער האָט פוג העלדול ארײַנ- 
געקוליעט אינ זיכ די גאנצע מילכ מיט איינ אָטעמ אונ האָט זיכ געײלט צו- 
דיק צו דער מאשינ. נאָר דאָ האָט אנ ארבעטער אימ א צופּ געטאָנ פארנ 
גומענעם מאנזשעט. 

-- גי ארײיַנ אינ לענינ-װוינקל, -װועסטו עפּעס זענ. 
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וועלקע האָט זיכ צעטומלט. װווהינ גיינ צו די שפולנ, צו די זעקס אוב 
נײַנציק שפּולנ, אָדער אראָפּכאפּנ זיכ אונטנ אינ לענינ-ווינקל. ער איו נאָכא- 
מּאָל דורכגעגאנגענ די מאשינ זײַנע פונ ברעג צו ברעג אונ האָט זיכ אײַלנ- 
דיק אראָפּגעלאָונ אראָפּ די טרעפּ. לעבנ רויט-שווארצנ טאָװל איז געשטאנענג 
מירקינ. זײַנע העל-וואסערדיקע אויגנ האָבנ זיכ פאנאנדערגעשפּילט אינ א 
שמייכל, די פולע פּוכלע באקנ האָבנ זיכ נאָכמער אָנגעבלאָזנ. ער האָט מיט 
א שטיקל קרײַד פארצייכנט די פאמיליעס פונ די פארשפּעטיקטע. 


עו ; קיי? 
: ו'ּ 
1 | 
אע יי 


-- אז מע װאָלט דערמאָנט מאָשיִעכנ, -האָט ער געזאָגט. -דו האָסט הײַנט. 


פּארשפּעטיקט אפ אכט מינוט. אגעװ, װאָט טוסטו דאָ, מײַנ פרײַנט. װער 
האָט דיכ איג טויער ארײַנגעלאָזנ, אָדער דו האָסט זיכ פארהאלטנ אינ בופעט. 

-- איכ האָב נאָכ געטראָפנ דעמ טויער אנ אָפּענעמ. 

-- בימכילע א ליגנ, 

-- בינ איכ איבערנ פּארקאנ אריבערגעשפּרונגענ. גוט? 

-- ניט גוט, גאָרניט גוט. זייער ניט גוט. 

-- װאָס ביסטו דאָ פאר ע באלעבאָס? 

-- אדא,.. איכ האָב פארגעסנ, אז דו ביסט א דיכטער. נו, יאָ... איכ האָב 
רעכט צו מאכנ אנ אָנפלי אינ מײַנ צײַט?... װי מיינסטו, כאָשעװער כאװער 
װאָלפ ראטינסקי, איכ האָב רעכט אופצושטיינ פינפ אינדערפרי, אָפּואָננ זיכ פוג 
שלאָפ, גיינ צומ אװוטאָבוס, שטיינ באמ אװטאָבוס, ווארטנ באמ אװטאָבוס, זיצנ איב 
אװטאָבוס, לויפנ פונ אװטאָבוס צומ פאבריק, קומענ צודערצײַט אונ דערנאָכ פארנאָ- 
טירנ אפ דער שווארצער ברעט די צײַטרײַבער, די פּאָפּער, די לײידיקגייער, פּאָעטנ, 
װאָס פאָדערנ, אָט אזא װי דו, װעלקע ראטינסקע.. װאָס זאָגסטו עפּעס אפ 
מײַנ האנטשריפט? װי פארצייכנט מענ דיכ ראַטשינסקי, ראטינסקי אָדער רא- 
צינסקי?... װי פארשרײַבט מענ דיכ? 

כאָטש וועלקע האָט נאָר װאָס אויסגעטרונקענ א האלבנ ליטער ווארעמינקע 
מילכ, האָט ער דערפילט אינ מויל דעמ טאמ פונ פּעכ געמישט מיט ריצנייל. 

ער האָט ניט געקאָנט אויסהאלטנ מירקינס זדעקעװענ זיכ. שפּעטער 
א װײַלע האָט ראטינסקי זיכ געיאדעט ביז אינ ביינ ארײַנ, לעמײַ האָט ער 
אװי שלעכט רעאגירט אפ מירקינס ארויסטריט. דאָס איז געװענ שפּעטער, 
ווענ ער איז געשטאנענ בא דער מאשינ. נאָר איצט האָט װעלקע ניט אויס- 
געהאלטנ. ער האָט ניט געקאָנט אָנקיקנ מירקינס פּאָנעמ. מירקיג אליינ פאר- 
שפּעטיקט טאָג אײַנ, טאָג אויס צו דער ארבעט. אונ נאָר, קעדײי צו פאר- 
גלעטג זײַנע אייגענע זינד, איז ער הײַנט געקומענ דער ערשטער אלס פרײ- 
וויליקער קאָנטראָליאָר-בריגאדיר. װעלקע האָט געזוכט אונ האָט געפונענ 
א בייזנ װאָרט, מיט וועלכנ ער װאָלט געקאָנט גוט דערנעמענ אָטאָ דעם אָפּ- 
געקאָרמעטנ נעפעש, נאָר ער האָט זיכ אײַנגעהאלטנ. דאנ האָט מירקלנ איבער- 
געכאזערט: 
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-- װאָס זאָגסטו, רעב װאָלפ, אזוי אָנגעשריבנ? - איכ פרעג, אװי אָנ- 


געשריבנ? 
- אָט װי מע דארפ שרײַבנ,-האָט װעלקע ארופגעלײיגט זײַנ צעעפנטע 


דְלאָניע אפ זײַנ אָנגעשריבענער פאמיליע,-אָט װי מע דארם שרײַבנ, אוג 
האָט אראָפּגעװישט ניט נאָר זיכ אליינ, ער האָט אכ פארכאפּט א טײל פונ 
די אונטערשטע אָנגעשריבענע שורעס. 

דאָס האָט געװירקט פּעסער, אײדער די שארפסטע זידל-רייד. װעלקע 
האָט, אוּפהייבנדיק זיכ אפ די טרעפּ, דערזענ, װי מירקינס פולער פּאָנעמ האָט 
זיכ איבערגעקרימט. שוינ זײַענדיק אפ די אויבערשטע טרעפּלעכ, האָט ער 
דערהערט מירקינס שטימ: 

- כאוויירימ! צוויי מאָל שרײַבנ בינ איכ ניט מעכויעו... װּוּ איז אונ- 
דזער פאָטאָדקרײזל.,. מיר דארפג דאָס אָפּאָרטרעטלענ,.. דאָס אין אנ איניענ. 
דאָס איז אג אינטערעס. 

אז װעלקע איז צוריק אינ שפּינער-אָפּטײלונג ארײַנ, האָט ער געטראָפנ 
בא זײַנ מאשינ גענאַסע קראוּזע. ער האָט א װוּנק געטאָנ צו װעלקענ מיטנ פינגער. 
וועלקע איז צוגעגאנגענ, אונ זײי ביידע זײַנענ זיכ דורכגעגאנגענ איבער 
ביידע זײַטנ פונ שפּינער-מאשינ. 

-- שלעכט... זייער שלעכט, 


אינדערעמעסג האָבנ זיכ א ריי װערעמלעכ פארקאפּריזעט. אײנ פיליער 
איז געװענ פארשטאָפּט, אונ שטיקער װיסקאָזע, װי מילכ פונ הערינג, זײַנענ 
אופּגעשװוּמענ אפנ אויבערפלאכ פוג וואנע. צוויי שפּולנ האָבנ זיכ געדריבלט. 

-- בראק, בראק, פיל בראק,--האָט קראוּזע זיכ געבייזערט אונ איז ארי- 
בער צו די איבעריקע מאשינעס. 

װעלקע האָט זיכ צעטומלט. די האנט האָט אופגעהערט צו פאָלגנ. װיפל 
ער האָט זיכ ניט געסטארעט, האָט ער ניט געקאָנט ארײַנטרײַבנ דורכ דער 
לייקע צוריק אינ צענטראָפוגע דעמ איבערגעריסענעמ פאָדעמ, אײַנשטעלנ די 
ליַקע. אונ אָט באװײַזט שוג דער זײיגער האלב אכט אונ מע מוז שױינ די 
שפּוֹלנ אראָפּנעמענ. 

,בראק, בראק, פיל בראק"--האָט געקלונגענ אינ די אויערנ, אונ דאָ רוקט 
זיכ אונטער מירקינ אונ טורקעט ארײַנ װעלקענ אינ אױיער: 

-- דאָס איז אנ אינטערעס, גענאָסע. 

-- גיי, גיי, אינ אלדע שווארצע יאָר. 

-- מע קאָנ גיינ, מע דארפ גײנ,.. אָבער דאָס איז אנ אינטערעס... גע- 
נאָסע, דאָס איז אנ אינטערעס... מע דארפ דִיר העלפנ, עס יאָכלט זיכ עפּעס 
בא דיר ניט, 

מירקינס ריידעלעכ, אונ ניט אווי די ריידעלעכ זײַנע, װי די פאקטישע 
הילפ, האָט געװײטיקט ביז טיפ אינ מארכ פונ די ביינער. עס האָט זיב גע- 
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װאָלט אראָפּשלײַדערג מירקינעג פונ דעמ שמאָלג דורכגאנג, א פּליאָכע טאָג . 
מיט גיפטיקער פּליסיקײַט אינ דעמ ברײט-פאנאנדערגעעפנטנ האלדז, װעלכער ‏ 
האָט מיידלש ארויסגעקוקט פונ דער סאטינענער העמדל. װאָס מער װעלקע האָט 
באנומענ, אז מירקינ האנדלט דאָ פאָרמעל װי א שלאָגלער, אז מירקינ איו 
אפילע געקומענ אימ איצט צו הילפ, אן אומגערעכט אין ער, װעלקע, אלצ 

מער האָט ער ניט געקאָנט אָנקוקנ אָטאָ דעמ ניטגעבעטענעמ גוטנ פרײַנט. 
פארװאָס קאָנ איכ ניט אָנקוקנ, פארװאָס האָב איכ אימ אזוי פײַנט, װי דעמ 
גרעסטנ סוינע, װי דעמ קלאסנ-סוינע, אינ דער צײַט, װענ מירקינ טוט א גוטע 
זאכ. װעלקע האָט געזוכט אנ ענטפער אונ האָט ניט געקאָנט געפינענ. ער מוו 
זיכ דורכרײידנ מיט באראשאָװנ. ער װעט דערציילנ באראשאָװנ װעגנ אלצ, 
װאָס ער האָט דורכגעלעבט פאר הײַנטיקג פרימאָרגנ. באראשאָוו װעט געװויס 
געפינעג א ריכטיקע דערקלערונג. | 
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ראטינסקי אי געשטאנענ בא דער שפּינער-מאשינ מיט א פארקלעמט 
הארצ. װענ װעט ער באנעמענ דעמ שפּינער-צעכ? דער צעכ איז דאָס הארצ 
פוג פאבריק. דער שפּינער-צעכ, זײַנ צעכ, מיט די אײַנגעשטעלטע מאשינעס 
ווארפט ארויס אלע מעסלעס ביז הונדערט טויזנט קוילעטשנ. אפ דער פּראָס- 
טער שפּראכ רופנ זֵיי זיכ שפּולנ. פונוואנענ האָבנ די שפּולנ באקומענ אזא 
היימישנ נאָמענ -קוילעטשנ. 

אָס האָט זיכ א פאָדעמ איבערגעריסנ. אונ באמ פיליער האָט זיכ באװיזנ 
א פארהארטעװועטע מילכיקע מאסע -עס װערט צעפּאטערט די עלאסטיש- 
גלאנציקע װיסקאָזע. מע מון נאָר װאָס גיכער די איבערגעריסענע פּאָדעמ 
באקומענ אונ איבערגעבנ דעמ ראָליק. ער טוט עס ניט געשיקט. נײנ, 
ער איז נאָכ ניט קיינ שפּינער... די צענטראָפוגע... זי דרייט זיכ איבער אינ 
א מינוט זעקס טויזנט מאָל... די פּאָמפּע.,. דאָס ווערעמל... אינ מויעכ איז נאָכ ניט אלצ 
קלאָר... פארבלײַבנ נאָכ דער ארבעט, מיט נאָראָװג זיכ דירכשמוּעסנ, נאָכאמאָל 
איג ביכל ארײַנקוקנ, דערלערנענ די שפּינער-אָפּטײלונג, 

הײַנט איז אויכ דער אינזשענער נאָראָוו, דער בעסטער מענטש צווישנ די ספּע- 
צ;אליסטנ, דער בעסטער כאװער, עפּעס ניט צופרידנ. נאָראָוו האָט הינטער 
די מוסקולנ אונ קנייטשנ פונ די באקנ באהאלטנ אוא פרעמדנ שמיכל. נאָ- 
ראָװס אויגנ קוקנ נאָכ איצט אויכ ווארעמיכאוװעריש, אָבער דער, װאָס קענ 
נאָראָװנ, װעט זאָגנ, אז נאָראָו איז בייז. 

-- װאָס איז מיט דיר הײַנט, ראטינסקי,- האָט נאָראָו געזאָגט: -א לאטע 
אפ א לאטע. 

װעלקע האָט זיכ דערמאָנט אפנ דורכפאל אינ לענינ-װינקל. אָט הײבט 
זיכ עס אָנ. 
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-- ופ איז דאָ, כאווער נאָראָ, א לאטע אפ א לאטע?--האָט ער געפרעגט. 

-- ביסט הײַנט, וועלקע, א פארפאלענער... גיכער, גיכער, גיב זיכ א דריי... 
דו האָסט הײַנט פונ קאָלטוּו... האלעװײַ זאָל געשענ א נעס אוג איכ זאָל 
הֶאָבנ א טאָעס. פונ הײַנטיקער פּארטיע װעסטו האָבנ קרײַזעלעכ אונ ליפּעלעכ 
אונ מאפּעלעכ... 

נאָראָװו האָט עטװאָס ארופגערוקט די ארבל אונ האָט אויסגערעגולירט 
די ארבעט פונ עטלעכע שפּולנ. ער האָט געארבעט פלינק אונ האָט דערבלי 
צוגעגעבנ: 

דֵ- נו, וועלקע... איצט זעסטו שויג. 

עס איז אונטערגעגאנגענ קראוּזע מיט א פארגליווערטג שמייכעלע אפ די 
דינע לִיפּנ. 

-- גענאָסע נאָראָו, -האָט ער געזאָגט, -די שפּינער אויסגעלאסנ װערנ.. 

נאָראָװו האָט ניט געענטפערט, האָט נאָכ טיפער אינ די קנייטשנ פונ די 
באקנ פארבאהאלטנ זײַנ גוטנ שמיכל אונ האָט זיכ אראָפּגעלאָזט פונ די 
טרעפּלעכ, 

וועלקע איז געװאָרג מונטער אונ האָט געזאָגט: 

-- נאָראָוו העלפט באהערשג די טעכניק. 

-- ,טוראק" -האָט קראוּזע געענטפערט אינ רוסיש אונ צוגעגעבנ.-פונ 
אזא ארבעט קענ מענ אלע װעלדער פארניכטנ אונ קינ גוטע זײַד װעט זיכ 
ניט באקומענ. 

-- מע לערנט אונדז ניט--האָט וועלקע געענטפערט. 

-- לערנענ זיכ בא דער מאשינ, האָט קראוּזע געענטפערט אינ דײַטש, 
אונ װעלקע האָט דאָס גוט פארשטאנענ: לערנ זיכ בא דער מאשינ. הער זיכ 
צו צומ אָטעמ פונ דער מאשיג, מאכ ניט קײנ בראק - אָט דאָס װעט זײַנ 
טעכניק. 

א מאָדנער טאָג איז הײַנט בא װעלקענ געװענ. ער האָט זיכ געקײטלט 
ניט אזוי װי אלע סעג. ער האָט זיכ אזוי שװער אָנגעהױיבנ אונ האָט זיכ 
אזוי שענדלעכ פארענדיקט. אראָפּנעמענדיק די שפּיניקריגלעכ, האָט ער ערשט . 
געמוזט אָנערקענענ, אז דער עמעסער דורכפאל הײבט זיכ ערשט איצט אָג. 
ניט די שווארצע ברעט שרעקט אימ אונ ניט דאָס ארופלייגנ די פינגער אפ 
די אופשריפטנ פונ דער שוארצער ברעט, ניט דאָס בעטנ זיכ בא גריכנ, זי 
זאָל אימ אפנ הויפ אוופלאָזנ, ניט דאָס אָפּױדלענ פונ קראוּוענ,-אָט די 
שפּינ-קריגלעכ ריידנ פאר זיכ, אונ אימ איז איצט מיעס אופהייבנ דעמ קאָס 
פאר די איבעריקע ארבעטער. ער, ראטינסקי, איז די לעצטע װאָכנ געוואקסנ 
פונ גדולע. ער גייט אָנ בראק, ער איז צופרידנ, װאָס די לינקע זײַט פונ 
טאבעלע איז בא אימ שטענדיק א פּוסטע, װאָס ארבעטער מיט א. גרעסערנ סטאזש 
זײַנענ בעפיירעש אימ מעקאנע, אפילע קראווע מוז פרײַנטלעכ שװײגנ. 
אונ איצט,.. נאָראָוו דרייט זיכ עפּעס אוום מיט אָנגעקומענע עקסקורסאנטנ. 
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אָט הייבט ער זיכ אופ אפ זײַנע טרעפּלעכ. אָט גייט ער צו צו זײַנע קעסטלעכ. 
בא וועלקענ פאלט פונג די הענט, אונ נאָראָװ דערקלערט די עקסקורסאנטנ; 

-- אײַכ אינטערעסירט, װאָס רופט זיכ אָנ בראק. אָט אַ דאָ, צום בא- 
דויערנ, געפינענ מיר פונ אלע מינימ בראק, װאָס איז ארויסגערופנ געװאָרנ 
צוליב דעמ, װאָס דער ארבעטער איז ניט גענוג אופמערקזאמ צו זײַנע פליכטנ. 
איר זעט, אז אָט דער צײַל פאָדעמ גייט ניט ארומ קרײַז, נאָר װערט גע- 
קרייצט. אָט אזוי געפינט איר שטיקער, צעפּלאָנטערטע שטיקער זײַד. די מא- 
שינ פאָדערט די גרעסטע אופמערקואמקײַט צו זיכ, אונ נאָר דאנ גיט זי די 
בעסטע רעזולטאטג. 

איינער אנ עלטערער עקסקורסאגט האָט זיכ געװענדעט צו ראטינסקענ, 
ער זאָל אימ זאָגנ; װי לאנג ער ארבעט. װי עס שײַנט, איז ער נאָכ א לערנ- 
ייִנגל. וועלקע האָט אײַלנדיק דאָסמאָל זייער ניט געלונגענ ארײַנגעטריבנ דורכ 
דער לייקע דעמ איבערגעריסענעמ פאָדעמ. ער האָט ניט געענטפערט אפ דער 
פראגע. ער איזן געװענ ביין אפ נאָראָװנ, אלעמײַ ער איז געקומענ אהער 
מיט די געסט. נאָר נאָראָוו האָט אכ אפ דער פראגע מיט א שמייכל גע- 
ענטפערט, ׂ 

-- ער איז בא אונדז שוינ אנ אלטער ארבעטער, אונ א גוסער ארבע- 
טסער אונ אנ איבערגעגעבענער ארבעטער. נאָר הײַנט איז בא אים א שװע- 
רער סאָג. 

-- די מאשינ איזן עפשער ניט אינ אָרדענונג? 

-- גראָד פארקערט. ערשט נעכטנ איז פּאָרגעקומענ א גענעראלער קאָנ- 
טראָל איבֶער איר... יאָ, בא אימ גייט ניט... װאָס האָב איכ דיר געזאָגט, 
וועלקע. 

די זײַטיקע מעגטשנ האָבג פארלאָזג װעלקעס מאשינ. ראטינסקענ איז 
שװוער געװוענ צו דערווארטנ זיכ די מינוט, ער זאָל קענענ פונ דער ארבעט אוועק. 
ער איז אװעק דער לעצטער. בא אימ האָט דאָסמאָל זיכ פארצויגנ דאָס אראָפּ- 
נעמענ די שפּינקריגלעכ. ער האָט זיכ צוגעײַלט, קעדיי ניט אָנטרעפנ זיכ מיטנ 
בראקירער. אבי אראָפּ פונ די אויגנ. עך האָט מיט קלעמעניש אויסגעלײיגט 
די לעצטע קעסטל שפּינקריגלעכ, איז אװעק אינ קאָרידאָר, אראָפּגעװאָרפנ פונ 
זיכ די ספּעצקליידער, ארײַנג אינ זײַנ אָפּנעטראָגענעמ פּידזשאק אונ האָט זיכ 
געלאָזג צומ ארויסגאנג, ארײַגרוקנדיק דעמ קאָפּ אינ לענינ-װוינקל. דאָרט האָט ער 
דערזעג אפנ ברעט די צייכנס פונ זײַנע פינגער. די ברעט איז ניט געװועג אָפּגע- 
ווישט. אָס אזוי װי ער האָט זי איבערגעלאָזנ, אזוי האָט ער זי געטראָפנ. 

ער איז אװעק צומ טויער, װוּ עס איז געשטאנענ א הויכער ניטבאקאנ- 
טער מיליציאָנער, גריכ אין דאָ ניטאָ. זי האָט דאָ ניס װאָס צו טאָנ, ויאזוי 
איז זי ארלינגעפאלנ אינ דער בריגאדע, װאָס פאר א שײַכעס האָט א שאָפער 
צו פאבריק-ארבעטער. אונ פארװאָס טאקע ניט... 

וועלקע האָט קוימ געשלעפּט די פיס. אינ הארצנ האָט גענאָגט. דער קאָפּ 
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איז געװענ שװער. ער איז געגאנגענ צומ אװטאָבוס איינער פונ די לעצטע. 
ער איז ארײַנגעקראָכנ אינעװײניק, פארנומענ אנ אָרט, אג אײַנגעמאטערטער 
אוג א פארזאָרגטער. 

אינ זײַנ צימערל איז װעלקע פארבליבנ בין אפּמאָרגנ. ער האָט זיכ 
אויסגעצויננ אפ זײַנ סאָפקע אונ געשלאָפּנ האָט ער לאנג אונ שװער. אימ 
האָט זיכ געדאכט אינ שלאָפ, אז ער אין געשמידט, או די הענט אונ פיס 
זײַנענ װײיטיקדיק אײַנגעפּרעסט. ער שטרענגט אָנ אלע זײַנע קויכעס אונ קאָנ 
דעמ קאָפּ ניט אופהייבנ. עס פעלט אימ איינ טראפ אָנשטרענגונג אונ ער 
באפרײיט זיכ. מירקינ רייצט זיכ מיט אימ, לאָזט אימ אויסציענ די האנט ביז 
א באװוּסטנ גראד אונ װײַטער גייט עס ניט. רופנ צוהילפ, נעמענ שרײַענ- 
בעשומ אויפנ ניט, כאָטש דאָס שפּיל װײיטיקט אימ. נאָר דאָ פאסירט מיט אים, 
וועלקענ, אזא געשעעניש, װאָס איז נאָכ שװערער אונ װײיטיקדיקער, איידער 
די שוועהסטע אינוימ. ער בעט זיכ בא מירקינענ, ער זאָל אימ אָפּלאָונ, 
ער בעט מיט טרערנ אינ די אויגנ. װעלקע האלט ניט אויס אונ צעקלאָגט 
זיכ. ער וויינט לאנג אונ ראכמאָנעסדיק אונ בעט זיכ בא מירקינענ. 

-- אָט אזוי, אז דו בעטסט זיכ, איז אנדערע רייד, גִיט זיכ אונטער מיר- 
קינ, אונ לײייגט ארופ זײַנ פּוכלע האנט אפ װעלקעס פּלײיצע. 

װעלקע קאָנ זיכ ניט בארוּיִקנ, ער קלאָגט, אונ קלאָגנדיק, כאפּט ער זיכ 
אוֹפ אונב דערזעט ?עבנ זײַנ שמאָלער אײַזערנער בעטל זײַג אלטע שיװע בא- 
לעבאָסטע. זי איז עקלדיק אינ איר באנאכטיקער ווארהאפטיקײַט. זי בייזערט זיב. 

-- אָדער דו װיינסט, אָדער דו לאכסט. דאָס איז אפּאָנעמ פונ שװעבל, - 
באמערקט די באלעבאָסטע. 

וועלקע צעלאכט זיכ אונ ענטפערט: 

-- ניט שװועבל, באלעבאָסטע, נאָר סולפיט אונ אָלימ, נאָר דײַגעט ניט - 
מיר פארגיסנ אלע טאָג די שעדלעכע שטאָפנ מיט מילכ. 

וועלקע האָט זיכ געפּיעסטעט אפ זײַנ געלעגער. ער האָט זיכ אומגעקערט 
צומ אינצידענט מיט מירקינענ. צי איז ער גערעכט, װעלקע, װאָס ער האָט 
נעכטנ אזוי קרענקלעכ רעאגירט אפ מירקינס כאָכמעט, ער, װעלקע, איז ניט 
גערעכט. אָבּער צי איז מירקינ גערעכט? ניינ, ניט גערעכט. מירקינ האָט דער- 
פירט אימ, װעלקענ, צו א פארברעכנ. ער װעט אפ דער ערשטער קאָמיוגי- 
שער פארזאמלונג שטעלנ די פראגע וועגנ אזא באציוּנג צווישנ אייגענע ארבעטער. 

ער אין אראָפּ פונ געלעגער, פארקייטלט די טיר אונ האָט דורכגעמאכט 
די אינדערפרייקע גימנאסטישע איבונגענ. א נאקעטער ביזנ גארטל, איז װעל- 
קע ארוֹיס צומ פּלומפּ, װעלכער איז געשטאנענ אינמיטנ מיט גראָז באװאק- 
סענעמ הויפ, וועלקע האָט זיכ דערפילט גאָר קרעפטיק אונ פריש. 
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אפנ אקטיוו 
1 


דורכ איינ געזערדישנ אָפּקלײַב זײַנענ ביידע שפּינער, װעלקע ראטינסקי 
אונ אראָנ מירקינ, אהער אפנ פאבויק אָנגעקומענ, פאָרמעל האָט מענ ביידע 
יאטנ אָפּגעקליבנ, װי קינדער פונ דעקלאסירטע. נאָר געקומענ זײַנענ זיי אפ 
דער פאבריק ניט מיט איינע אונ דיזעלבע װעגנ. וועלקע איז געשיקט געװאָרנ 
פונ איינ רײַאָנ, מירקינ--פונ א צווייטנ. וועלקע איז אהער געקומענ א היילער, 
א האלב-באָרװעסער, א צוגעװוינטער צו א האלב-הונגעריקנ לעבנ אינ פוסטג 
קארג-אָנגעווארעמטנ שלאָפ-צימער פונ א גרויסער סטאדאָלע, װאָס האָט זיכ 
גערופנ שול-אינטערנאט. אראָנ איז אראָפּגעפאָרנ אנ אױסגעכאַליעטער פוג זײַג 
טאטע-מאמע-שטוב. װעלקעס באגאזש איז באשטאנענ פונ צװיי פּאָר פארוא- 
שענע װעש, פונ עטלעכע אויסגעשריבענע העפטנ אונ מיט א קאָמיוגישנ 
בילעט אינ הוזנדקעשענע. - ער האָט אומויסט געטרוימט װעגנ א בוזעמ- 
קעשענע אינ זײַנ בלוזע. מירקינ איז אראָפּנעשפּרונגענ פונ די װאגאָניטרעפּ- 
לעכ, האלטנדיק אינ איינ האנט איבערגעבונדענע אינ רימענדלעכ בעט-געוואנט 
אונ אינ דער צװײטער האנט אנ אלטנ רימענעמ סאקװאָיאזש מיט זאכנ אונ 
מיט עסנווארג אונ דעריקער מיט זיכערקײַט, אז די מאמע װעט שיקג פּעקלעכ 
פונדערהיים אונ װעט גאָר אינגיכנ אליינ צופאָרנ ,אראָנטשיקנ געװאָר װערנ". 
װוּהינ צו פארפאָרנ איז דאָ--צו די קרויווימ, 

אראָנטשיקנ האָט באגלייט אפנ װאָקזאל דער טאטע אונ די מאמע. די 
מאמע, קורצ אונ ברייט, אָנגעטאָנ אינ פּליוש, איז געשטאנענ באם װאגאָנ 
אונ געזוכט אינ די פּוסטע פענצטער. ער, דער טאטע, דער לאנגער אונ טרו- 
קענער אינ צעדרייטע פּענסנע, האָט איבער די קעפּ פונעמ טומלדיקנ אוילעמ 
דערלאנגט דעם זונ די זאכנ זײַגע,-- דער זונ האָט באװיזנ דער ערשטער אפ 
די ואגאָניטרעפּלעכ זיכ אופהייבנ. אראָנטשיק איז דער ערשטער אינ װאגאָג 
ארײַנ אונ האָט דער ערשטער א באקוועמענ אָרט אינ ואגאָנ באקומענ. זאָל 
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זײַנ, אז דאָס לעבנ אין שװער, זאָל זײַנ, אז אינ די װאגאָנעס אין איצט 
ענג, - אָבער מע קענ נאָכ הײַנט אויכ אינ אלגעמײנע װאגאָנעס א גוט אונ 
באקוועמ אָרט פארכאפּנ -אויסציענ זיכ אפ דער נאכט אינ דער גאנצער לענג 
פונ א מיטלסטנ בענקל -מע דארפ נאָר צו דער צײַט אינ ואגאָנ ארײַנ. 

האָס זיכ אראָנטשיק יפאר דער נאכט געשמאק אױסגעשלאָפנ, גוט זיכ 
אויסגעלעגנ, אונ װעלקע איז א נאכט א גאנצע געזעסנ עטװאָס אײַנגעהל- 
קערט בא דעמ פענצטער אונ האָט זיכ מיט נײַגער אנ ערשטנ מאָל זיכי צו" 
געקוקט צו די פונקענ, וועלכע דער װינט האָט געטריבנ אונ אױסגעלאָשג. 
וועלקענ האָט זיכ אפילע שלאָפנ ניט געװאָלט,. ער האָט געטראכט װעגנ זײַנ 
שטעטל אונ ועגנ זײַנ אלטנ טאטנ, ועלכנ מע האָט ארײַנגעשלעפּט אינ 
א מיִעסער געשיכטע. װער האָט דעמ טאטנ פארנארט -ווייסט װועלקע אליינ ניט. 

דער אלטער נאָסנ ראטינסקי האָט דאָס וואל-רעכט פארלאָרנ, אונ װעלקע 
האָט זיכ וועגנ דעמ דערװוּסט פונ דער צײַטונג. די שוליכעוורע האָבנ ניט 
געגלויבט, אז װעלקע האָט פונ דעמ ניט געװוּסט. כעוװורע זײַנענ געװעג 
איבערצײַגט, אז וועלקע האָט פארלייקנט זײַנ אָפּשטאמונג. מיט א פּאָר כאדאָ- 
שימ צוריק ביז דעמ לעצטנ געזערדישנ אָפּקלײַב האָט זיכ אינ צײַטונג באוויזג 
א נאָטיצ מיט א גרויסער קאָפּ: ,ניט ארטעלניקעס, נאָר װײַניספּעקוליאנטנ". 
פונ דער נאָטיצ האָט זיכ די שול אונ קאָמיוגישע געזעלשאפטלעכקײַט דערװוּסט, 
אז ראטינסקיס טאטע האָט זיכ פארבונדנ מיט ספּעקוליאנטנ. די קאָרעספּאָדענצ 
האָט זיכ אזוי פארענדיקט: װאָס װעט עפּעס זאָגנ וועגנ דעמ דער , קאָמיוגיסט" 
ראטינסקי אונ די קאָמיוגישע אָרגאניזאציע, װאָס צו איר האָט זיכ װעלקע צו- 
געשמירט. א שיינער אָפּרופ באזונדערס איצט, װענ ער, װועלקע, װערט ארויס- 
גערוקט אלס פּיאָנער-אָנפירער. 

װיאזוי האָט דער. אױסגעהאָרעװעטער נאָסנ ראטינסקי זײַנ וואל-רעכט 
פארלאָרנ? 

פאָרגעקומענ איז דאָס אזול: 

אײנמאָל אין צו ראטינסקענ אהיימ ארײנגעגאנגענ א נידעריקע געועצטע 
פרוי אינ א פּליושענעמ מאנטל, ארײַנ, ניט אָנקלאפּנדיק אונ געמאָלדג. 

-- איכ בינ געקומענ צו אײַכ, רעבּ נאָסנ, וועגנ א זאכ. 

-- פוג װענ אָנ בינ איכ דאָס רעב נאָסנ? האָט זיכ דער אלטער אופגע- 
הויבנ פוג אָרט. 

-- זיגט די באָלשעװיקעס. 

-- װאָס האָט איר געװאָלט פונ רעב נאָסענענ? 

-- איר װילט פּארנאָסע? 

-- איכ וויל פּארנאָסע. 

-- גדינגע פּארנאָסע. 

-- גדינגער איו ניט שװערער. 

-- איר װילט ארבעטנ אינ ארטעל? 
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-- אינ וועמעס ארטעל? 

-- מיר עפענענ אנ ארטעל, 

-- פונ װאָס? 

7+ פונ װיינ, 

-- ניינ, ניינ;-- האקנ ראָזינקעס איז איצט ניט נאָכ מײַנע קויכעס. 

-- פע, רעב נאָסנ, די מאשינע װעט האקנ, 

-- איז אפ װאָס דארפט איר מיכ? 

-- איר װעט זײַנ אונדזער פאָרזיצער. 

-- װאָס װעל איכ דערפונ האָבנ? 

-- זשאלאָואניע. 

-- װאָס טויג מיר זשאלאָוואניע--איכ דארפ פּארנאָסע. 

דער פּליוּשענער מאנטל האָט גוט אײַנגעטײַנעט מיטנ אלטנ, אוג נאָסנ אי 
געװאָרג פאָרזיצער פונ װײַנדארטעל. צוזאמענ מיט שווערע זימפּערס ראָזינקעס, 
האָט מענ אונטערגעהאנדלט מיט װאָס איר װילט. מע האָט דעמ װײַניקעלער 
ברייט אוועקגעשטעלט, ביז דער רײַפאָ מיט נאָכ א שטרענגערנ אנשטאלט 
פּונ רליפאָ האָבנ זיכ פארינטערעסירט מיטנ ארטעלכל, האָבנ זיכ אראָפּגעלאָזנ 
אינ קעלער ארײַנ אונ, ארויסגייענדיק פונ דאָרט, די טיר פארהאקט-אונ דעמ 
ארטעל צעטריבנ. 

אינ דעמ פּליושענעמ מאנטל, דאנ נאָכ ניט קיינ איבערגענייטער, איז 
געװענ אָנגעטאָנ די באװוּסטע אײישעסיכײַעל מירקיניכע, מירקינס מאמע. די 
עלטערנ מירקינס האָבנ באלד אָפּגעצױגנ פונ שטאָט, געדענקנדיק, אז 
, מעשאנע-מאָקעמ--מעשאנע מאזל", 

דעמ אלטנ הארוטניק האָט מענ אומגעשלעפּט א צײַט אינ רײַפּאָ, אינ 
שטאָט-סאַװעט אונ צומ סאָפ דאָס וואל-רעכט אימ אופגעשטעלט, 

פארענדיקט די שול, איז װעלקע פארבליבנ אינ דעמ שטעטל, װוּ ער האָט 
זיכ געלערנט -ניט געװענ נאָכ װאָס צו פאָרנ אהיימ. אינ א יאָר אָנדערהאלבג 
ארום איז וװועלקע אװעק אפ דער פאבריק, אונ מירקינ איז אָפּנעקליבנ געװאָרג 
אפ דער זײַדדפאבריק, וי א זונ פונ אנ אָנגעשטעלטנ, װאָס האָט ניט קינ 
וואל-רעכט- דער טאטע מירקינס האָט אינ דער נײַער שטאָט געקראָגנ ארבעט. 

ווייס מירקינ, ער װעלקע איז, אונ װועלקע וייס ניט, װער מירקינ איז. 
וועלקע פילט מירקינענ מיט אוע זײַנע כושימ אונ קענ זיכ אליינ ניט דער- 
קלערנ, פארװאָס איז בא אימ, בא װעלקענ, אזא שלעכטער געפיל צו אָט דעמ 
מענטשנ, מיט װעלכנ ער ארבעט צוזאמענ. 
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הײַנט איז בא װעלקענ אנ ארויסגאנג-טאָג, ‏ װי נוצט מענ אים אויס? 
װווּהינ גייט מענ? יאָ, הײַנט קומט פאָר אפ דער פאבריק א פּארט- אונ פּראָפ- 
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אקטיוו. דו זיצונג איז אנ אָפענע. ער איז אװעק צומ אװטאָבוס. איצט קומט 
ניט אויס צו שטיינ אינ ריי, איצט איז גראמ. ער איז געקומענ אפ דער זיצונג, 
וועג דער פאָרטרעגער האָט שוג גערעדט. 

די זיצונג קומט פּאָר הינטער די קאָרפּוסנ, טיפ אינ הויפ, אינ אנ אלטנ 
סאָד. צװוישנ די צעצװײַגטע אלטע עפּל-ביימער זײַנענ צעשטעלט טישנ, בענק. 
דאַ באמ ראנד שטעלט מענ אײַנ א קינאַ-בײַדל. דאָ דארפ ויכ באלד עפענענ 
א זומערדיקער קינאָ-טעאטער. 


וועלקע האָט זיכ ארומגעקוקט. אָט זיצט כָאוװוער באראשאָװו, דער סעקרעטאר 
פונ דער פילטיראזשקע. אָט זיצט אינ פּרעױדיומ דער געהילפ-רירעקטער 
מארשינ. ער האָט אימ, װעלקענ, באלד באמערקט. קײנ זאכ גייט ניט פארבלי 
מארשינענ. אָט זיצט אנ אָנגעכלאָזענער רומינאָ, דער דירעקטער פונ פאבריק. 
שווער צו װיסנ, צי ער הערט, צי ער הערט ניט. ניינ, ער הערט יאָ. אָט האָט 
ער פויל עפּעס פארנאָטירט. ניט װײַט פונ װעלקענ זיצט נאָראָו, דער אינ- 
זשענער פונ שפּינער-צעכ. זײַנ גוטער פּאָנעמ איז הײַנט קארגער אונ טרו" 
קענער, מארשינ איז אויכ אָנגעשטרענגטער אונ ערנסטער, װי אפ דער 
באריכט-פארזאמלונג פונ שטאָט-סאָװעט. 


עס האָט גערעדט טשערניגאָווסקי, דער הויפּט-אינזשענער, װאָס פירט אָנ 
מיט דער בווּנג אונ מיט דער גאנצער אויסשטאטונג פונ פאבריק. װעלקע 
האָט געקענט טשערנינאָווסקענ נאָר פונװײַטנ. איצט האָט װעלקע די מעגלעכ- 
קײַט גוט דערלערנענ טשערניגאָװסקענ. באזונדערס איו דאָס באקװועם צוליב 
דעמ, װאָס טשערניגאָװוסקי האָט די גאנצע צײַט אראָפּגעלאָוג די אױגנ אונ 
פירט מיט די פינגער לאנגואמ איבער א שמאָל אויסגעשריבענעמ פּאפּירל. 
טשערניגאָװסקי רעט זײיער שטיל. אונ רײדנ רעט ער װעגנ גאָר װיכטיקע 
זאכנ. קענטיק, אז ארײַנקוקנדיק אינ פּאפירל, האָט דער הױפּט-אינזשענער 
א קלאָר בילד, װאָס עס טוט זיכ אפ דער גאנצער טעריטאָריע פונ פאבריק. 
אז טשערניגאָוסקי האָט דערמאָנט דעמ שפּינער-יצעכ, האָט װעלקע געגעבנ 
א ציטער. אָבער לאנג האָט זיכ טשערניגאָװסקי ניט פארהאלטנ אפנ שפּ- 
נער-צעכ. דער אינזשענער האָט נאָר בלויו דערמאָנט, אז דער פונדאמענט 
פאר די נײַע שפּינער-מאשינעס װעט װערנ פארטיק צודערצײַט. די בה- 
קאָנטאָר איז באזאָרגט מיט צעמענט. װאָס איז שײַעכ די וואסער-באסיינענ, 
איז די לאגע אויכ געלײזט, אפ ויפל זי וועלנ לאָזנ אינ גאנג פײַערשטאנד- 
האפטיקע ציגל. מער האָט ער מיט איינ װאָרט ניט דערמאָנט װעגג זײַנ צעכ, 
אינ װעלכנ עס ארבעטנ טוונט מאנ, צו צװײהונדערט מאנ אינ א סמענע. 
פיר סמענעס אינ א מעסלעס אונ אײנע אנ ארויסגאנגדסמענע. 

אָט רעט שוינ טשערניגאָווסקי װעגנ א מעכטיקער טורבינע. אָט װײַזט ער 
אָנ אפ א שמאָל אָרט -עס פעלנ בוי-מאטעריאלנ. אָט אין ער גאָר אריבער איג 
מאָנטאזש-אָפּטײלונג. אָט איז ער אינ קראפט-אָפּטײל. 
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-- איצט װעגנ קלײניקײַטנ... אינ דער ערשטער ריי פארענדיקנ די װענ- 
טיליאטערנ-סיסטעמ. דאָ לייזנ מיר די פראגע ראדיקאל: מיר שטעלנ א קױמעבּ ‏ 
פופציק מעטער די היכ. ציגל איז דאָ... װײַטער גײענ פראגנ, װי א דירע 
פאר דער קאָנטאָר, פאר דער קיכ, א שפּײַכלער פאר רוי-מאטעריאלנ. דער 
קלוב װערט פארענדיקט צו די אָקטיאבער-יאָנטױװימ, 

דער פאָרטרעגער האָט קינ אינמאָל דעמ קאָפּ ניט אופגעהויבנ צומ 
אוילעמ. עס האָט זיכ געקאָנט דוכטנ, אז ער איז פארטיפט אינ א קאָמפּליציר- 
טער שאכמאטנ-שפּיל. אז ער האָט געענדיקט דעמ באריכט, האָט ער ערשט 
אופגעהויבנ דעמ קאָפּ אונ באטראכט דעמ אוילעמ. װעלקע האָט דערוענ, אז 
באם אינזשענער זיצנ די אױגנ טים אינ מױעכ, אז זײ זײַנענ עטװאָס פאר- 
מאטערט אונ דורכזיכטיק, דער פּאָנעמ -אנ אָפּגעצערטער, ניט קיינ אױסגעפּא- 
שעטער. װעלקע האָט זיכ געװוּנדערט, װאָס דער אינזשענער איז אָנגעטאָנ איג 
א פּראָסט סאטינענער העמדל, שוינ אנ אָפּגעקראָכענע אונ אנ אָפּגעטראָגענע, 
מיט צװײי גאנצ ברייטע בײנערנע,. פארגעלטע אונ איבערגעקאָכטע קנעפּלעכ. 
די האָר אפנ קאָפּ האָבנ אָנגעהױבנ שוינ עטװאָס אויסקריכנ. װעלקע האָט זיכ 
אָנגעשטרענגט, ער האָט געװאָלט זיכ דערמאָנענ, װוּ אונ װענ האָט ער שױנ 
אמאָל געזענ אָנ א היטל טשערניגאָווסקענ. ער האָט אָנגעשטרענגט זײַג זיקאָרג 
אונ האָט זיכ דערמאָנט. דער שארבנ אונ די שיטערע האָר, װאָס העכער דעמ 
שטערנ, מאכנ אימ ענלעכ אפ נאפּאָלעאָנענ, כאָטש זײַנ קוק איז מילדער אוג 
צוגענגלעכער. װעלקע האָט פארגליכנ טשערניגאָווסקעס פּאָנעמ מיט די פענע- 
מער פונ די איבעריקע פאראנטװאָרטלעכע טוּער, װאָס זײַנענ געזעסנ ארומ 
טיש פונ פּרעזידיוּמ. רומינאָװו, דער דירעקטער, מארשינ, דער נײַער סעקרע- 
טאר פוג פּארטקאָלעקטיוו, אונ נאָכ צװײי ניטבאקאנטע כאויירים. אינ פאר- 
גלײַכ מיטנ אינזשענער, האָבנ זי פארמאָגט שטריכנ, װאָס פארייניקנ זיי צו אייג 
טיפּ מעגטשנ, פּראָסטע אונ פארהארטעװועטע, װאָס שיידנ זיכ אָפּ פונ טשער- 
גיגאָווקעס פּאָנעמ אונ אזעלכע, װי טשערניגאָװוסקע, װאָס זײַנענ אפ די בענק 
געזעסנ. אפ דידאָזיקע כאװײירימ איז געלעגנ א שטעמפּל פונ לאנגיאָריקער 
שװערער פּראצע, פונ אָנגעשטרענגטנ דענקענ, פונ פאָרזיכטיקנ באנעמענ. דער 
שטערנ רומינאָװס האָט זיכ געקנייטשט אינ שװערע געויכטע פאלדנ. בא דעמ 
געהילפ-דירעקטער מארשינ איז, פארקערט, דער שטערנ געװענ א קורצער, 
א פארוואקסענער אונ אנ אײַנגעשפּארטער, די בלאָע אויגנ האָבנ געקוקט אָפנ 
אונ כאװועריש. ער האָט זיכ איבערגעבויגנ צו װעלקענ אונ געפרעגט: 

-- דו שרײַבסט לידער? 

-- נײינ, -- האָט וועלקע געענטפערט אונ איז רוט געװאָרנ. דאנ האָט דער 
געהילפ אײַנגערוימט א סאָד דעמ סעקרעטאר פונ פּארט-ביוראָ. ער האָט א קוק 
געגעבנ אפ װעלקענ אונ אפּאטיש אָפּגעקערט צוריק דעמ קאָפּ. 

טשערניגאָװסקי האָט פארענדיקט זײַנ באריכט. עפּעס צו שטיל אונ ניט 
באמערקבאר האָט ער אופגעהערט צו ריידנ, מע האָט געקאָנט מיינענ, אז ער 
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האָט זיכ אָפּנעשטעלט, קעדיי צונויפקלײַבנ זײַנע געדאנקענ פאר װײַטערריקע 
מיטיילונגענ. ער האָט פלינק דור-געקאָנטראָלירט דאָס שמאָלע אויסגעשריבענע 
פּאפִיר? אונ האָט שטיל געמאָלדג. 

-- דאָס איז פאָרלויפיק גאָר. עפשער שפּעטער... 

-- פּראגנ,-- האָט רומינאָוו זיכ געװענדעט צו דער פארזאמלונג, פאר- 
צייכענענדיק אינ העפט א באמערקונג. עפעס צו שטיל גייט דאָ אלצ צו, צִי 
מע שעמּט זיכ דאָ איינער פארנ אנדערנ, -האָט װועלקע זיכ געכידעשט. איינער 
האָט פאָרגעלייגט אויסהערג פּריער די מיטיילונגענ פונ די בו-אָרגאניזאציעס, 
פונ די טורבינגע-אײַנשטעלער, אויסהערנ דעמ אָפּטײל פונ רוי-מאטעריאל-יבא- 
זאָרגונג. די פאָרשלאגנ זײַנענ אויכ ארײַנגעטראָגנ געװאָרנ מיט דערזעלביקער 
רוּיִקײַט אונ גלײַכמעסיקײַט, מיט וועלכער עס איז אויסגעהערט געװאָרנ דער 
פאָרטראג, 

-- אינ אָרדענונג פונ פירנ די פארזאמלונג, - האָט זיכ רומינאָוו אופגע- 
הויבנ, אַנשפּארנדיק מיט די שפּיצנ פינגער אָנ טיש זײַנ פעסטנ קערפּער... מיר 
האָבנ נאָרװאָס אויסגעהערט די מיטיילונג פונ הויפּט-אינזשענער, כאווער טשער- 
ניגאָװוסקי. נו, אונ װאָס װײַטער. 

רומינאָוו האָט זיכ ארומגעקוקט, האָט זיכ אָפּנעשטעלט אפ אײנעמ 
א מענטשנ אינ א לערערנער היטל. דער מענטש איז די גאנצע צײַט געועסג 
איבערגעהאנגענ מיטנ גאנצנ גופ איבער א ייִדישנ בוכ, װעלכנ ער האָט גע- 
בלעטערט. 

-- כאווער רײַנער,--האָט רומינאָוו אָנגערופנ דעמ מענטשנ, וועלכער האָט 
זיכ אױסגעגלײַכט, באוויזנ פארנ אוילעמ זײַנ פארסארפעטנ פּאָנעמ אונטער דעמ 
אראָפּגערוקטנ דאשעק. 


-- אֵיכ דער ערשטער..,. נו... װאָס פעלט אונדז--מיר פעלט דינע סאָרטנ 
אליונ אונ טשוהונ, מיר פעלט צעמענט, מיר פעלט דערנערונג פאר די בויעריי. 
עס פעלט ארבעט-קראפט, עס פעלנ בויימאטעריאלנ, עס פעלט פּלאנמעסיקײַט 
מיצאד דער אָנפירונג... איכ האָב די ארבעטער געואָנט נעכטנ; כאַװײירימ, מיר 
בויענ דעמ ערשטנ גיגאנט אינ װײַסרוסלאנד, מיר שרײַבנ ארײַנ ליכטיקע 
בלעטלעכ אינ דער געשיכטע פונ װײַסרוסלאנד, מיר גלײַכנ אויס די גלידער 
פונ װײַסרוסלאנד, איכ האָכ זיי דערציילט, װאָס איז פריער געװענ װײַסרוס- 
לאנד, װאָס זי איז איצט... אונ די בויער האָבנ מיכ פארשטאנענ... עס קומענ 
אָנ אנטשיידענע כאדאָשימ... הײַנט פעלט מיר דינע סאָרטנ אײַזנ אונ טשוהוני.. 
טשוהונ גיט מיר, איכ בינ הונגעריק, גיט מיר טשוהונ. 

דער כאװוער רײַנער האָט גערעדט מיט א פּראָסטער פארשטענדלעכער 
שפּראכ אלע, קאָנטיק, האָבנ אימ פארשטאנענ. װעלקע האָט ניט פארשטאנענ 
די שפּעטערדיקע מיטיילונגענ פונ די איבעריקע קאָרעפערענטנ: קראפט-אלנ- 
שטעלונג, טורבינענ, מאגיסטראל... ניט פארשטענדלעכע װערטער, 
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אהי 
אמ יי 


-- לאָמיר קלאָר מאכג די צילנ פונ הײַנטיקער פארזאמלונג,-האָט אָנגֿע- 
הויבנ רומינאָו.--די צילנ זײַנענ קלאָר, קלאָר. די מאסע דארפ באהערשנ די 
טעכניק, מיר דארפנ באהערשנ די טעכניק פונ אָנפירנ מיט דער מאסע, מיט 
דעמ גאנצנ אפּאראט. אינ די אויסגעהערטע פאָרטראגנ האָבנ מיר זיכ איג 
דעמ ניט איבערצײַגט, ניט איבערצײַגט... אויב אנ אָנפירער גליבט ניט איב 
דער ארבעט... שלעפט זיכ אינ עק פונ דער מאסע... אונ אויב דאָס רעדט 
א פּארטייער, א פּארטייִשער ספּעציאליסט, שמעקט שױנ דאָ מיטנ רעכטג 
אָפּאָרטוניזמ, דאָס שמעקט שוינ מיט קלײנקעפּלדיקײַט, מיט אָפּנעשטאנענקײַט, 
מיט שיידימ ווייטנ װאָס... 

דער דירעקטער האָט אופגעפלאמט אונ קימאט שוינ װי געשריַענ, נאָכ 
אָפּטער איבערכאזערנדיק איניקע װערטער, אפ װעלכע ער האָט געשטעלט 
דעמ טראָפּ. 

-- דאָ רעדט זיכ ועננ א דורכרײַס אינ דער בוי-ארבעט, א דורכרײַס, 
א דורכרײַס, װאָס מוז ליקװידירט װערנ אינ די נאַענטסטע װאָכני. 

דער דירעקטער האָט זיכ אװעקגעזעצט. 

-- װער וי? זיכ ארױסזאָגנ?--האָט רומינאָוו רוּיק געפרענט, 

-- איכ בעט א װאָרט,--האָט װעלקע געמאָלדנ. 

פונ די ערטער האָבנ זיכ דערהערט אײַננעמאטערטע פאָרשלאגנ, 

-- גענונ, גענוג. 

-- איבער גענוג. 

-- נאָכ װײניק? ו' 

וועלקע האָט זיכ געשטעלט. איינער אנ עלטערער ספּעציאליסט האָט אטילע 
די שפּאקולנ אָנגעטאָנ אונ דורכ די שפּאקולנ פאָטערלעכ געשמייכלט. ער האָט 
באטראכט װעלקענ, נאָר רײַנער האָט װעלקענ דערמונטערט, צושאָקלענדיק 
מיטג קאָפּ. 

-- ער זאָל ריירנ. 

-- רייד, -- האָט דער דירעקטער רומינאָוו באפוילנ, אונ בא װעלקענ האָט 
פּונעמ װאָרט ,רייד" אָנגעהויבנ טריקענענ אינ מויל. 

וועלקע האָט דערפילט, אז ער זינקט, אז ער איז שוינ דורכגעפאלנ, או אָט, אָט 
נעמט מענ אימ פאר דער האלרו, ער זאָל אנטשוויגנ ווערנ. ער האָט אָנגעהויבנ. 

-- פאר נעכטיקנ טאָג האָב איכ געגעבנ אכצנ פּראָצענט בראק--פארװאָס! 
װײַלע א כאװוער האָט מיכ פאריאדעט. פארװאָס? װײַלע איכ בינ ארופגעפאלנ 
אפ דער שווארצער ברעט. פארװאָס אפ דער שװארצער ברעט? װײַלע איכ 
האָב פארשפּעטיקט אפ דער ארבעט. פארװאָס? װײַלע איכ בינ געגאנגענ צופוס. 
פארװאָס? װײַלע פופצנ מינוט האָכ איכ געווארט אפנ אװטאָבוס אונ לויפנ 
איז מיר אויסגעקומענ זיבעצנ מינוט אונ געבליבנ ביז דער ארבעט איז צוועלם 
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מינוט... אָט װאָס פאר אנ אומגליקלעכנ טאָג איכ האָב נעכטג געהאט. נעכטנ 
האָבנ צוֹ דער ארבעט פארשפּעטיקט צוואנציק שפּינער. 
דער אקטיוו האָט אופגעמונטערט. 

-- איז װאָס װילסטו? -האָט רומינאָװו ניט קלאָר באנומענ װעלקעס ועדע. 

-- כאווער דירעקטער, איר װײַסט ניט, װאָס איכ וויל, איכ װאָלט װעלג 
איר זאָלט װיסנ, װאָס מיר ווילג. 

די פּארזאמלונג האָט אופגעמונטערט אויסגעשריענ: 

-- דערלאנג. 

-- ער רעדט צו דער זאכ. 

דער דירעקטער האָט זיכ צעשמייכלט. 
| = - איכ ווייס, װאָס ער וויל,--האָט רומינאָוו געזאָגט, ער װויל אװטאָבוסנ 
װוּ זאָל איכ זיי נעמענ? 

-- מאָביליזירנ די מאשינעס פוֹנ שטאָט - סאָװעט אפ אינדערפרי - האָט 
וועלקע געענטפערט. 

דער אוילעמ האָט זיכ צעלאכט. 

-- דער כאווער האָט א רײַכע פאנטאויע. 

-- ביז גאָר א רײַכע. 

-- אכ, ווענ מיר קאָנענ אלע מאשינעס פונ שטאָט מאָביליזירנ, --האָט זיכ דער 
אלטינקער איבערגעבויגנ צו וועלקענ: אָבער װי מאכט מענ דאָס, יונגער כאװוער? 

דער אקטיוו האָט פרײַ אָפּגעעטעמט. קאָנטיק, אז מיט דעם ,יאטלס די- 
ווערטיסמענטישנ נומער" האָט זיכ דער צעטל פונ די רעדנער אויסגעשעפּט. 

-- געענדיקט די דעבאטנ? -איז מענ געװאָר געװאָרג. 

-- ניינ, נאָכ ניט געענדיקט: כאװער דאָלושאנסקי באקומט א װאָרט. 

כאווער דאָלושאנסקי אין דער סעקרעטאר פונ קאָמיוג. ער בעט א װאָרט 
אינ צוואמענהאנג מיט דער לעצטער ארויסטועטונג. ער רעדט לאנגזאמ, 
געלאסנ אונ קורצ,--דאָס גיט צו סאָלידקײַט זײַנ ארויסטרעטונג--פונ געציילטע 
װערטער. דער פּאָנעמ, א בלוט-פולער, האָט נאָכ, קענטיק, ניט געפילט דעמ 
שארפ פונ גאָלמעסער. ער הײבט זיכ אופ, גלײַכט זיכ אויס, לאָזט אראָפּ די 
הענט האכנאָעדיק אונ זאָגט: 

-- אונדזערע פּאפּאשעס האָבנ נאָכ ביז הײַנטיקנ טאָג ניט ליב, װעג דער 
קאָמיוג עפנט א מױל אונ װײַזט ארויס אקטיװקײַט אינ דער בױונג פוג 
אונדזער פאבריק. עס באקומט זיכ א מֿאַדנע זאכ. א יונגער ארבעטער לײגט 
פֿאָר מאָביליזירנ די אָרטיקע טראנספּאָרטירעסורסנ, קעדיי דער ארבעטער זאָל 
יש פארשפּעטיקנ צו דער ארבעט, פארוואנדלט מענ אזא ארויסטרעטונג איג 
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א הומאָריסטישנ נומער. דער דירעקטער, אָנשטאָט זיכ צוהערנ צו אזא קאָנ" 
קרעטנ פאָרשלאג, שרײַט אויס: 

-- ,װוּ זאָל איכ נעמענ"? 

-- מ-מ-מ-קענ געפינענ רעס-ס-ורטנ, --צעשטאמלט זיכ פונ אָרט באראשאָװ, 
אונטערהאלטנדיק דאָלזשאנסקיג. 

פארענדיקט. ניטאָ קיינ רעדנער מער. װעלקע כידעשט זיכ, װאָס פּאָטשא- 
טעוו, דער נײַער פּארטיסעקרעטאר, שװײַגט, האָט זיכ צומ װאָרט ניט פאר- 
שריבנ. שוינ איבער א װאָכ, װי מע באגעגנט פּאָטשאטעװנ בלאָנדזשענדיק אינ 
די קאָרפּוסנ אונ צעכנ א שװײַגעדיקנ אונ א פאָרזיכטיקנ, װי אם א שים 
א נײַער מענטש, װאָס האָט נאָכ ניט דורכגעמאכט די יאמ-קרענק. װעלקע 
באמערקט, אז ניט ער אליינ כידעשט זיכ, װאָס דער פּארטיסעקרעטאר שװײַגט. 
פי? פונ אקטיוו ווארטנ פוּנעמ פּארטיסעקרעטאר אפ א װאָרט. שויג אז טשער- 
ניגאָווסקי האלט זײַנ שלוס-װאָרט, פרעגט װעלקע בא באראשאָװנ, פארװאָס 
שװײַגט פּאָטשאטעו. 


-- לאָמיר אימ לאָזנ זיכ פאנאנדערוויגנ.,. פּאָטשאטעו איו א - א -יאט. 
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וועלקע אין ארויס פונ דער פארזאמלונג. אוויס פונ סאָד. דער גרויסער 
פאבריק-הויפ האָט בא דער שײַנ פונ די באלויכטענע פענצטער פונ טעקסטיל- 
קאָרפּוס אויסגעזענ װי אנ אויסגעהאקטער וואלד. דער גאנצער שעטעכ איו 
געװוענ אנ אופגעגראָבענער אונ א פארלייגטער פונ עק ביו עק מיט אלערליי 
בוי-מאטעריאלנ אונ אויסשטאטונגענ. 

וועלקע האָט זיכ אָפּנעשטעלט בא א פענצטער פונ טעקסטיל-קאָרפּוס אונ אין 
געבליבנ שטיינ, װי א צוגעשמידטער,. ער ארבעט שוינ אפ דער פאבריק דעם 
נײַנטנ כוידעש אונ זעט אנ ערשטנ מאָל דעמדאָזיקנ קאָרפּוס בא דער ארבעט. 
ער זעט אנ ערשטנ מאָל, װי עס באוועגנ זיכ צענדליקער אונ הונדערטער 
מאשינעס, װוי די װיקלערקעס דרייענ זיכ דאָ ארומ געשיקט אונ געװעלטיקנ 
איבער דיראָזיקע פאר װועלקענ ניט פארשטענדלעכע שטאָלענע באשעפענישנ. 

צי װעט ער, וועלקע, באנעמענ אמאָל די פאבריק? ער האָט מעקאנע געװענ 
פיל פונ די מענטשנ, װאָס זײַנענ הײַנט אפ דער פארזאמלונג געװענ. ער האָט 
מעקאנע געװענ דעמ הויפּט-אינזשענער טשערניגאָװסקענ, וועלכער קוקט מיט 
אזעלכע קלאָרע אָפענע אויגנ אפ אָטאָ דעמ מעכאניומ, װאָס רופט זיכ מיטנ 
נאָמענ זײַדיפאבריק. ניינ, אימ באפרידיקט ניט, װאָס ער איז באקאנט נאָר 
מיט זײַנ מאשינ אונ קאָנ זי אויכ ניט גענוי. ‏ ער דארפ באנעמענ אונ דער- 
לערנענ דעמ אָנהײב פונ אלע אָנהייבנ. פונוואנענ הײיבּט מענ אָנ? פונ די 
טעכנישע קורסנו, פונ זעלבסטבילדונג, פונ צוגרייטנ זיכ אינ די פרײַע שאָענ 
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צו א הויכ-שול. ער האָט דערפילט א פארמאטערטקײַט אינ די ביינער אוג 
איז אװעק צומ ארויסגאנג. באמ טיר איז געשטאנענ א מיליציאָנער. װעלקעג 
איז אויסגעקומענ אױסטײַנענ זיכ מיט אימ. ער, װעלקע, האָט ניט קיינ אלינ- 
לאדונג אפנ פּראָפ- אונ פּארט-אקטיוו. צי גייט ער ניט טונ דער ארבעט, װי 
א צײַטרײַבער, װי א דעזערטיר. גײנ, ער גײט פונ א פארזאמלונג אוג 
ארבעט הײַנט ניט אונ אין געקומענ אהער פרײַװיליק אונ גייט אװעק פרי- 
וויליק. 

באמ טויער זײַנענ געשטאנענ עטלעכע מאשינעס, װעלכע זײַנענ געקומענ 
אפּאָנעם נאָכנ אוילעמ פונ אקטיוו. ער, װעלקע, װעט שטעלנ פיס נאָכ איידער 
די מאשינעס ועלנ זיכ רירנ פונ אָרט. ער װיל זיכ ניט באגעגענענ אפנ װעג 
אלס פוסגייער מיט אָט אָ די פאראנטװאָרטלעכע מענטשנ. ער װעט גיינ מיטנ 
זײַטיקנ װעג, קעדיי ניט אָנטרעפנ זיכ מיט די מענטשנ. ער איז זי ניט 
מעקאנע, נאָר ער האָט זיי אויכ ניט איבעריקס ליב. זאָלנ זיי ניט מיינענ, אז 
ער האָט דאָ אינ זינענ פּערזענלעכע מאָמענטנ. וועלקענ איז טײַער די פאבריק, 
ער װעט גײנ, ער װעט זיכ צוײַלנ, קערײי ארויס פונ געסל, נאָכ איירער די 
מאשינעס ועלנ זיכ רירנ פונ אָרט. 

װעלקע האָט נאָכ ניט באװיזנ ארופגיינ אפנ שאָסײ, װי ער האָט דער- 
קענט די סירענע פונעמ דירעקטערס מאשינע. פארװאָס האָט ער גיט באמערקט 
דיזעלבע מאשינ באמ ארויסגאנג, פארװאָס האָט ער מאנקע גריכ בא דער 
מאשיגע ניט געזענ. דער פּראָזשעקטער האָט באגאָסנ מיט ליכט דאָס געסל, 
אונ װעלקע איז װי א גאנעוו איבערגעלאָפג דעמ װעג, קעדיי אריבערשפּרינגעג 
דעמ גראָבנ אונ אװועקגיינ מיטנ סאָד הינטער די בײימער. נאָר די מאשינע 
האָט בייז סיגנאליזירט, באגיסנדיק מיט שטראָמעג ליכט זײַנ מאָגערע פיגור, זי 
האָט פּלוצלונג פארלאננואמט דעמ גאנג. װעלקע האָט זיכ א קער געטאָנ: 
א שטיק פײַער קריכט אפ אימ, אונ ער ווייס ניט, װער עס זיצט הינטער אָטאָ 
דעמ פּײַער. די מאשינע האָט זיכ אָפּנעשטעלט, ארומײאָגנדיק װעלקענ. ער 
האָט דערזענ אינ אװטאָ טשערניגאָװסקענ. ער איז געועסנ אָנ א היטל אפ 
איינ באנק מיט רומינאָװנ, פונהינטנ איז געזעסנ מארשינ אונ נאָראָװ. די 
מאשיג האָט זיכ אָפּגעשטעלט, אונ װעלקע, אנ אָפּגענאָסענער מיט שװוייס, איז 
געגאנגעג זײַנ װעג, ניט װיסנדיק, װי צו האלטנ זיכ, לויפנ, גײיג לאנגזאמ 
אָדער גאָר אָפּשטעלנ זיכ אונ מאכנ אנ אָנשטעל, אן אָט-אָס אין ער שױג 
אינדערהיימ, אז דאָס הײַזל, װאָס הינטערנ סאָד... אז דאָרטנ איז זײַנ דירע. 

-- ביסטו דאָכ טאקע אנ אכראט: קריכ אינ מאשינע, - האָט פריילעכ 
אױיסגעשריענ מארשינ. 

װעלקענ איז געװאָרג טרוקנ אינ מויל. די פיס האָבנ ניט געפאָלגט. װאָס 
מיינענ זי זיכ? ער פּלאָנטערט זיכ ניט אפנ װעג, קעדיי אויסבעטנ פאר זיב 
א דורכפאָר אינ דעמ דירעקטערס מאשינע, ער קענ גיינ צופוס. ער האָט גע- 
שטעלט די פראגע ביכלאל. ער האָט גערעדט פארנ גאנצנ קאָלעקטיו. אָבער 


31 


ער אליינ, װעלקע, קענ זיכ נאָכ דורכגיינ צופוס אויכ. ער האָט זיכ נארעש 
אופגעהויבנ אפ דעמ שטאַלענעמ טרעפּל פונ אװטאָ. 

-- קריכ,-- האָט נאָראָוו אימ א צי געטאָנ פארנ האנט, 

רומינאָוו אונ טשערניגאָוסקי האָבנ זיכ פאנאנדערגערוקט, אונ װעלקע 
האָט זיכ ארײַנגעזעצט צווישנ זיי, די שאָפערקע מאנקע גריכ האָט אנטװיקלט 
א מוירעדיקע שנעלקײַט, װי נאָר די מאשינע איז ארויסגעפאָרנ פונ פאבריק- 
געסל. װעלקע איזן געזעסנ װי א באגראָבענער. גריכס שטײַפער אקנ האָט זיכ 
מיט אימ גערייצט, וועלקע װאָלט שװערנ, אז גריכ כאזערט אײַנ: , יאָלד, ארײַנ- 
געועצט זיכ, װי א יאָלר, זיצט צװישנ גרויסע, װי א כיידער-יינגל", 
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קומענדיק אהיימ, האָט ער שוינ געטראָפנ וײַנ באלעבּאָסטע שלאָפנדיק. 
װענ איז וואכעדיק די באלעבאָסטע... װעלקענ האָט זיכ שלאָפנ ניט געװאָלט. 
ער האָט גענומענ די פּענ אינ האנט אונ אָנגעשריבג. 

איכ ביג יונג אוג 

מײַנ פאבריק איז יונג. 

האָסט ארײַנגעשלײַדעוט איג 
. מײַנ האוצ א פונק. 

וויל איכ זיכ מיט דיר, 

פאבריק מײַנע, פארמעסטנ! 


וועלקע האָט פארמעקט די אָנגעשריבענע פערזנ, באגאָסג מיט פולע פּענעס 
טינט די שורעלעכ אונ האָט ניט באמערקט, װי אינ פענצטער פונ זײַנ 
צימער קוקט ארײַנ די וויקלערנ מאסלאקאָװע, וועלכע װווינט מיט אימ אפ 
איינ הויפ, מאסלאקאָווא האָט טיפער ארײַנגערוקט דעמ קאָפּ אינ פענצטער 
אונ אײַנגעקוקט זיכ, װאָס טוט וועלקע בא זיכ אינ צימער. זי איז געשטאנענ 
אפ דער ברעט, װאָס דעקט צו דעמ פונדאמטענט פונ דער הילצערנער שטוב. 
זי האָט ניט געװוּסט, װי זאָל זי געבנ פונ זיכ צו וויסנ. איבערשרעקנ וועל- 
קענ מיט א הוסט, מיט א געלעכטער אונ עפשער גאָר איבערנ האלדז מיט 
א קאלטנ גראָז אונ עפשער אריינגאנווענענ זיכ אינ צימערל, אוב א מענטש 
איז אזוי פארטאָנ אינ דער ארבעט. װאָס שרײַבט ער דאָס אינ ייִדיש--ניט 
אנדערש וי א מָקָע-בריוועלע. ער איז געװאָרנ א גאנצער העלד דאָ. האלט 
זיכ גרויס, אונ מער װי באמ פּלומפּ אינדערפרי זעט מענ אימ ניט. װאָס מיינט 
ער, די איבעריקע דירעס זײַנענ עפשער ניט קינ זשאקטאָװע, די שכיינימ 
זײַנענ ניט קיינ ארבעטער, װאָס ער רעדט מיט זי קינ װאָרט ניט אויס? 
אינטערעסאנט, װאָס מיט איר, מיט מאסלאקאַװענ, האָט ער אויכ די גאנצע 
צײַט קיינג איינ װאָרט גיט אויסגערעדט, כאָטש זי זײַנענ פיל מאָל געװענ אפ 
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-קאָמיוגישע פארזאמלונגענ, אונ ס'האָט געטראָפּנ, או ביידע זײַנענ שװעַגנדיק 


געגאנגעג אהיימ מיט דעמזעלבנ טראָטוּאר. 

מאסלאקאָווע איז א ויקלערנ שוינ דעמ פינפטנ כוידעש. װי לאנג איז 
דאָס געװענ, אז טוסע, די עלטסטע בריגאדירנ פונ דער זיבעטער בריגאדע, 
האָט זיכ ארומגעװאָרפנ מיט מאסלאקאָװענ, געסטארעט זיכ פונ איר פּאָטער 
װערנ, דערװײַונ, אז פונ איר וועט קײנמאָל ניט ארויסקומענ קינ גוטע 
וויקלערנ, אז די הענט אירע זײַנענ ניט באשאפנ געװאָרנ פאר אזא איידעלער 
ארבעט, װי איבערבינדנ מיט דער געהעריקער פּלינקײַט די מאָטקעס זײַד; 
וועלכע זײַנענ אָנגעװיקלט אינ ראָמבישע פיגורנ אפ דעמ װיקלער-קרײַז. פונ 
אָנהײב איז טאקע בא מאסלאקאָװענ די איבעט ניט געגאנגענ. מאסלאקאָװע 
פלעגט שווער אָפּארבעטנ דעמ סאָג, האָט געפּרוּװט זיכ גוט אויסװיינענ, װאָס 
זי האָט ניט געטראָפנ מיט דער פאבויק, האָט שוינ געהאט אפילע בעדייע 
אומקערנ זיכ צוריק צו איר באלעבאָסטע אלס הויז-ארבעטערנ, ניט צומ הױפּט- 
אינזשענער טשערניגאָווסקי, װוּ זי האָט געדינט פריִער, נאָר צו דער סאמע 
לעצטער באלעבאָסטע. נאָר צײַטנ בײַטנ זיכ. אונ שװוערע צײַטנ קומט מענ אָפּ 
אונ עס קומענ אָנ ליכטיקע טעג אונ גרינגע געמיטלעכע זומערדיקע אָװנטנּ 
פאר אנ ארויסגאנג-טאָג. שטייט איצט מאסלאקאָװע אנ אױיסגעפּוצטע באמ 
פענצטער אונ װערט ניט ניספּאָעל, װאָס װעט זאָגנ אפ איר שטיפערײַ דער 
גרויסהאלטער װעלקע ראטינסקע. מאסלאקאָװע, איידער אופהייבנ זיכ אפ דער 
ברעט פונ פּאָדמורעק, האָט געפונענ אפנ הויפ א פּאס ליכט פונ פענצטער 
האָט ארויסגענומענ פונעמ אױיבערקעשינקעלע פונ איר מײַקע א שפּיגעלע, 
צורעכט געמאכט דעמ לאָק, װאָס דארפ צודעקנ א האלבנ שטערנ, האָט ארופ- 
געצויגנ די צװייענדיקע זאָקְנ, װאָס ביז אינ שינד-ביינ גײיענ זיי אינ גרינ 
געשטרײיפטע שקארפּעטנ אונ העכער פונ שינד-ביינ -אינ א העלער פארב, 

עס איו שוינ באלד צװעלפ אונ מאסלאקאָװע פילט ניט, או זי איז הײַנט 
אופגעשטאנענ צו דער ארבעט האלב פינפ, געקומענ פונ דער פאבריק דרײ, 
האָט זיכ ארומגעדרייט א גאנצנ טאָג װעגנ נײטיקע אונ ניט נייטיקע זאכנ. 
הײַנט טריומפירט מאסלאקאָװע. הײַנט אין בא מאסלאקאָװענ א גליקלעכער 
טאָג. הײַנט נעמט זי שטיל נעקאָמע פונ איר געוועזענער עלטערער בריגאדירב 
טוסע. הײַנט איז מאסלאקאָװע געגאנגענ די ערשטע אינ איר בריגאדע, 
וועלכע האָט איבערגעיאָגט די זיבעטע בריגאדע. דאָס איו נאָכ גאָרנישט. זי 
װעט נאָכ באװײַונ ארבעט מאָרגנ אונ איבערמאָרגנ. עפּעס האָט זי דערפילט 
אזא גרינגקײַט אינ די פינגער. זיי בויגנ זיכ בא איר מיט א פֿאָדנער שנעל- 
קײַט, אונ די פלעכטלעכ באקומענ זיכ אלײינ, 

-- װי פאָרט זיכ עפּעס, בירגער, אינ דעמ דירעקטערס מאשינע? 

וועלקע, פארטיפט באמ טישל, האָט אופגעציטערט, אונ מאסלאקאָװע האָט 
זיכ פאנאנדערגעלאכט, 

-- עס פאָרט זיכ גוט? -האָט מאסלאקאָװע איבערגעפרעגט. 
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-- זייער גוט.., אונ דו האָסט מיכ געזענ פאָרנדיק? 
= -- אסאכ אונדזערע האָבנ דיכ געוענ. דו האָסט זיכ לאנג געבעטנ, מע 
- זאָל דיכ נעמענ אונטערפאָרנ? איכ װאָלט שױנ בעסער זיכ געשלעפט צופוס, 
אײידער זעצנ זיכ אינ זייערע מאשינעס. װאָס ביסטו אָנגעבלאָזנ... דו מיינסט, 
אז דו ביסט שוינ אליינ דער דירעקטער... איכ קאוויר דיר, אז עס איז נאָב 
זייער װײַט דערפונ.. לײיענ איבער, װעגנ װאָס שרײַבסטו דײַנ מיידל, 
נישקאָשע, ייִדיש קענ איכ אביסל. צו װעמענ שרײַבסטו אונ װוּהינ שרײַבסטו 
דעמ בריוו? 
-- דאָס איז ניט קיינ בריוו. 
-- װאָס דענ איז דאָס? 
-- פּאָעזיע, דיכטערישע געדאנקענ. 
-- וועגנ װאָס געדאנקענ? 
-- מע קענ שרײַבנ װעגנ דער נאטור אונ וועגנ מענטשנ אונ וועגנ אונדזער 
פאבריק אונ װעגנ דיר אפילע אויב, 
-- לייענ איבער. 
-- דו װעסט ניט פארשטיינ.,. וויקלערקעס זײַנענ א פּראָסטע כעוורע. 
-- אונ װער זײַנענ די שפּינער? 
-- או עס װעלנ ניט זײַנ קיינ שפּינער, װעלנ ניט זײַנ קייג װויקלערקעס. 
װאָס װעסטו װיקלענ דאנ? 
-- אָט וועגנ דעמ שרײַבסטו אונ דאָס רופסטו אָנ פּאָעױיע? 
! -- איכ שרײַב, אז איכ בינ יונג אונ מײַנ פאבריק איז יונג. 
-- פארשרײיב פאריינס, אז מאסלאקאָװע איז אויכ יונג. 
-- װי אלט ביסטו? 
-- פונ צוועלפטנ יאָר. 
-- דו לײַגסט ניט? 
-- אביסל לײַג איכ: איכ בינ פונ דרײַצנטג. 
- פארװאָס זאָגסטו, אז דו ביסט פונ צוועלפטנ? 
-- מיר כּאלעשט זיכ זײַנ נלינצנ יאָר. 
-- אונ אכצנ איז שלעכט? : 
-- אכצנ... װאָס איז אכצנ,.. ‏ אכצנ איז קימאט זיבעצנ, אונ זיבעצנ איו 
קימאט זעכצג. . 
-- דו װעסט אזוי װערג א זויג-קינד.,. קריכ ארײַנ אינעװײיניק. 
די באלעבאָסטע צעשרײַט זיכ פונ שלאָפ-צימער. 
-- מע דארפ ניט שלעפּנ פונ פענצטער קינ כאװערטעס. עס אין דאָ 
באָרעכאשעמ א טיר. די גאנאָװימ וועלנ דערזענ, װעלנ זי אוב קריכנ... מע 
מעג זיכ שוינ לייגנ שלאָפּנ. 
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נאָר מאסלאקאָװע איז שױנ אינעװײניק, זי זעצט זיכ צו צומ טיש, 
רײַסט ארויס א שטיקל פּאפּיר פונ װעלקעס העפט אונ פירט דורכ א ליניע 
אינ דער גאנצער לענג, 

-- אָט װאָס, גראזשדאנינ,--ווערט ערנסט מאסלאקאָװע -- דו װייסט נאָכ 
װאָס איכ בינ צו דיר געקומענ... דו ביסט שוינ געװענ אמאָל אינ װיקלער- 
צעכ... מע זעט דאָרטנ קינ אײנ יאט ניט... נאָר איכ װעל דיר אָנצײכענענ. 
דו האָסט דאָכ באמערקט די וויקלער-מאשינעס. 
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וועלקע האָט זיכ צעטומלט, װאָס זאָל ער דאָ טאָנ מיט דער כאװערטע. 
ס'איז דאָכ קלאָר, אז איר איז אומעטיק, איז זי געקומענ אהער, איז װאָס 
זשע האָט זי זיכ מעיאשעוו געװענ אזוי שפּעט... אימ האָבנ עפּעס אפ א רעגעלע 
אָפּגענומענ די הענט אונ די פיס. ער האָט פּײַנטלעכ ארײַנגעקוקט אינ דעמ 
פארהאנגענעמ פינצלערנ כאָלאָל, װאָס פירט צו דער מעכאשייפע, וװעלכע 
שלאָפט אלעמאָל, װענ מע דארפ זײַנ װאכעדיק, אונ איז אופ, װענ זי האָט 
געמעגט שלאָפּנ אונ גיט אופשטיינ. 

-- איכ בינ געװענ אינ װיקלער-צעכ. נו, איכ בינ געװוענ, מאסלאקאָװע, 
איג וויקלער-צעכ, געװענ. 

-- דיכ טרייסלט אינ קאדאָכעס פונ דײַנ פּאָעזיע, צי פונ דעמ דירעקטערס 
מאשינע? דו שטיי װי א מענטש אונ הער װאָס מע רעדט צו דיר, 

פונ דערבײַיִקנ צימער האָט ארײַנגעשטעקט דעמ קאָפּ די באלעבאָסטע אונ 
האָט באװיזנ אנ אָפענעמ מױל מיט דרײַ גאָלדענע צײנ. דער קאָפּ איז געװענ 
צוקלאָשעט, די אױגנ האָגנ געלאכט, די ליפּנ האָבנ עפּעס ניט אָנשטענריק 
געפּרעפּלט. 

-- װאָס האָט איר עפּעס געװאָלט זאָגנ, באלעבאָסטע? 

די אלטע שטעקט ארויס דעמ קאָפּ נאָכ זיכערער, 

-- היט זיכ פונ איר, װעלקע! 

-- שטארבנ דיר צײַט, באלעבאָסטע, -האָט מאסלאקאָווע געזאָגט אינ ייַריש. 

וועלקע האָט אומבאהאָלפנ געשויגנ. װאָס װיל פונ אימ די באלעבאָסטעז 
אָט אין ער א גוילעמ! אָנשטאָט האָבנ סײיכל אונ אלײנ אוויס אינ דרויסנ 
אונ זיצנ א װײַלע מיט אָט דער װיקלערקע אפנ בענקעלע אונ שװײַגנ, װי 
אלע יאטנ אונ יאטשיכעס, שלעפּט ער זי װי א נאר צו זיכ אינ צימער, אונ 
מאָרגג װעט זיכ בא דער באלעכאָסטע די ליאפע ניט פארמאכנ, אוג ער, 
װעלקע, האָט ניט קײנ מוט שיקנ רי באלעכאָסטע אינ אלדע שוארצע יאָר. 
ער איז געװאָרנ אינ קאעס אפ זיכ אליינ אונ זײַנ קאעס אױסגעלאָזנ צו מאס- 
לאקאָװענ אונ געפרעגט גראָב. 

-- אינקורצג גערעדט מאסלאקאָווע, איכ הייב דיכ ניט אָנ צו פארשטיינ, 
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-- איכ זע, אז דו פאושטייסט גאָרנישט. 

-- װאָס האָסטו דאָ אָנגעצײכנטז 

מאסלאקאָװע האָט ניט געענטפערט. זי האָט זיכ פלינק געגעבנ א זעצ אפנ 
פענצטער, האָט זיכ נאָכ פלינקער אריבערגעדרייט אינ דרויסנ אונ איז שױנ 
װידער געשטאנענ װי פּריִער אפ דער ברעט פונ פּאָדמוראָק. דער פּאָנעמ 
אירער האָט געפלאמט פונ אופרעגונג, 

-- מיר ארבעטנ אינ איינ פאבריק, אונ קיינ כאוויירימ זײַנעג ניטאָ. יעדער 
בלאָזט זיכּ, אונ די יאטנ--אָדער זי קערנ אָפּ דעמ קאָפּ, אָדער, פארקערט, 
קלעפּנ זיכ צומ קליידל אונ קריכנ צו דיר, װי עמעסע כוליגאנעס, -אונ איז 
אראָפּגעשפּרונגעג פונ פענצטער. 

װעלקע האָט ארײַנגעקוקט אי דרויסנ. אָט שטייט זי אָנגעשפּארט אָנ בוימ, 
דעמ קאָפּ אראָפּגעלאָנ. אונ עפשער איז דאָס װײַטער אנ אָנשטעל. אינ ליבע- 
פראגנ אין ער נאָכ ז*;ער טעמפּ. מיסטאָמע ווארט זי, ער זאָל צו איר צוגיינ, 
אונ ער האָט ניט קײנ סײכל, גיט זי, מאסלאקאָװע, אימ א גוטע לעקציע. 
הײַנט צוליב װאָס האָט זי דערמאָנט װעגנ כוליגאנערײַ. ער װעט פרװונ זי 
צורופנ צומ פענצטער נאָכאמאָל. 

ניינ, ער רירט זיכ ניט פונ אָרט. דאָס איז געװיס אנ אָנשטעל. אָט גייט 
אלע טאָג פונ דער ארבעט אײנע א מײדל אינ מאנצבילשע קלײדער, אירע 
שמאָלע, לאנגע הויזנ זײַנענ ענג אפ אירע רונדע פיס. פונ דער בלווע שפּארט 
ארויס א פוֹלער מיידלשער בוזעמ, זי גײט װי א יאָװנ, אונ ארבעטער אונ 
ספּעציאליסטנ אפילע שטויסנ איינער דעמ אנדערנ אינ די זײַטנ אונ באגלייטנ 
זי מיט אנ אײַנגעהאלטענעמ װוּנק. זי גייט דורכ דעמ פאבריק-הויפ אלע מאָל 
איינע אליינ. קיינער גייט צו איר ניט צו, זי האלט זיכ עפּעס באזונדער. אלע 
אָבער ווייסנ, װאָס זי איז אויסנ, די נײַע ארבעטערנ, װעלכע איו דאכט זיכ 
אויכ א װיקלערנ. א נארעשע מיידל. זי מײינט, אז קיינער פארשטייט ניט איר 
מײינ, קוּמט א צװוייטע אונ מאכט זיכ נארעש אפ אנ אנדער אויפנ. װעלקעג 
פארגלוסט זיכ געבנ צו פארשטיינ מאסלאקאָװענ, אז ער איז ניט אוא יאָלד, 
ער שפּארט זיכ אָנ אָנ פענצטער-ברעט אונ זאָגט: 

-- װאָס װיינסטו, מאסלאקאָװא, אזא טײַערע מײידל, װי דו ביסט, 

-- קאָנסט גיינ צומ טײַװל, אונטערלעקער, -- ענטפערט מאטלאקאָו בייז, 

-- עס איז נאָכ ניט שפּעט, אָט גי איכ, 

-- פארמאכ זיכ, צושמירער. 

-- ביסט טאקע אפ אנ עמעס ברייגעז? 

-- צי מײינסטו ניט עפשער, אז איכ בינ צו דיר, סאָפּליאק, געקומעג 
דערקלערנ זיכ אינ ליבע. גרעסערע מענטשנ פונ דיר, אונ ניט אזא הינטל, 
וי דו, האָב איכ מיט ברודיקע וואסער באמ פענצטער אָפּגעגאָסנ... מיר וועלג 
דיכ נאָכ אינ קאָמיוג... 

-- װאָס האָסטו זיכ צעשויענ. זידל זיכ ניט. רייד, װאָס װילסטו, 
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-- זאָגנ דיד, װאָס איכ ויל,.. װי האָסטו געואָגט, בא דיר איז פּאַעױיע 
אונ בא מיר איז אנ אופטו. איכ האָב זיכ געװאָלט מיט דיר האלטנ אנ אייצע. 
שרײַבנ קענסטו גוט, אונ איכ לערנ זיכ ערשט אינ אָנפאנג-שול, 

מאסלאקאָװוע שטייט פונ דרויסנ באמ פענצטער, װעלקע פונ אינעװײניק 
בא דער זײַט, קעדיי ניט פארשטעלנ מיטנ אייגענעמ שאָטנ די שלַנ פוג עלעק- 
טרישנ לעמפּל, װועלכער הענגט נידעריק אונ באלויכט מאסלאקאָװענ. 

מאסלאקאָװע דערקלערט, 

-- דו פארשטייסט, די וויקלער-מאשיגע האָט צוואנציק מאָטאָװילעס. קומט 
אויס א העלפט צײַט פּאטערג אפ אריבערטראָגנ די מאָטקעס פונ איינ ברעג 
מאשינ צומ צווייטנ, פּאטערנ אומזיסטע צענ טריט. פאר דער צײַט קאָנ מענ 
איבערפלעכטנ א נײַעמ מאָטעק... װיל איכ צוקלאפּג א הענגער פונ דער 
צווייטער זײַט מאשינע... איכ ויל דאָס אָבער ניט דערציילג די איבעריקע 
וויקלערקעס... 

וועלקע באנעמט מאסלאקאָװעס מיינ. ער האָט טאקע הײַנט זיכ צוגעקוקט, 
װי די װיקלערקעס לויפנ פונ אײנ ברעג מאשינע צו דער צװײטער, קערײ 
אופצוהענגענ דעמ מאָטעק, אימ איז אָבער ניט אלצ קלאָר. מאסלאקאָװע איו 
ארומגערינגלט מיט סאָנימ -װאָס באדײַט עס. ער פרעגט: 

-- איז װילסטו דעמ הענגער אײַנשטעלנ נאָר אפ דײַגנ מאשינע? 

-- נאָר אפ מײַנ מאשינע. 

-- דאָס איז נאריש. מיט דײַנ פאָרשלאג דארפ זיכ באנוצנ דער גאנצער 
צעכ, עפשער אלע זײַד-פאבריקנ. 

-- אָבער פריֶער װיל איכ אײַנפירנ דאָס נאָר בא מיר. איכ װיל נעקאָמע 
נעמענ פונ דער זיבעטער בריגאדע. 

-- נעקאָמע? פונ ארבעטער נעקאָמע? װי לאנג ארבעטסטו אפ דער פאבריק? 

-- א האלב יאָר,.. באלד. : 

-- צײַט געװענ זיכ אונטערשמידנ, די זיבעטע בריגאדע קאָנ דיר ניט זײַנ 
קיינ סוינע. געװעט איז ניט קאָנקורענצ. צײַט צו פארשטייג, 

-- איז זאָגסטו זיכ אָפ? 

-- װאָס קאָנ איכ דאָ טאָנ? 

-- ארײַנגײיג צו טשערניגאָווסקענ, 

-- אונ דו? 

-- איכ האָב פײַנט די װײַב זײַנע. איכ האָב דאָרט געדינט. 

-- איז מיילע? | 

-- איכ שעמ זיכ... כוצ דעמ װעט ער דערצילנ דער װײַב, װעט זי 
אָפּלאכג פונ דער גאנצער מײַסע, 
+ - ניט דעמ הױפּט-אינזשענער -דעמ מײַסטער דערצייל, 

-- דערפונ װעט גאָרגישט ארויס. 

-- פארװאָס? 
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-- איכ האָב שוינ געזאָגט -- מיר פּאַטערנ אומזיסט צײַט, האָט מענ מיכ 
איבערגעריסנ: , ניט דיר אליינ קומט אויס פּאטערג צײַט", 

-- אונ דײַנ פּראָיעקט האָסטו ניט פארטרויט? 

-- ניט פארטרויט! : : 

-- איצט פארשטיי איכ, פארװאָס דו ביסט ברויגעו... אויב דו ווילסט, ועלג 
מיר מאָרגנ ארלינגיינ אינ ביוראָ פונ ארבעטער-דערפינדונג, 

-- װאָס איז דאָס פאר א ביוראָ? 

-- דו װייסט אפילע ניט, אז ס'איז דאָ אזא ביוראָ. 

מאסלאקאָװע האָט געענטפערט, אז זי װײיס נאָכ דאָ גאָרניט, או זי איד 
מיט קיינעמ ניט באקאנט, אונ איז פונ פענצטער אראָפּגעשפּרוּנגענ. 

וועלקע האָט זי בארוּיִקט. 

-- מיר װעלנ ביירע זײַנ אינ דערפינדונג-ביוראָ. 

וועלקע האָט ליגנדיק אפנ בעטל באשלאָסנ,. אז ער מוז מאָרגנ ארײַנגייב 
אינ. וויקלער-צעכ. ער װעט זיכ ניט טרעפנ מיט מאסלאקאָװענ. ער װעט סטאמ 
צוגײינ צו א מאשינע אונ װעט אלײנ דורכקאָנטראָלירנ מאסלאקאָװעס פאָר- 
שלאג. אימ האָט געטאָנ האנאָע, װאָס מאסלאקאָװע האָט אימ פארטרויט איר 
ראציאָנאליזאטערישג פּאָרשלאג. הייסט עס, איו אנדערע ארבעטער גלױבנ, 
אז ער איו נאָכ צו עפעס פיייִק. אינדערעמעסנ איז די מײַסע ניט אזוי. ער 
איז גאָר פונ די קליינע בעריעס. לויפנ מעשוגענערװײַו צו דער ארבעט, דער- 
נאָכ פארשפּעטיקנ, דערנאָכ אָפװישנ די פאמיליע פונ דער שװאירצער ברעט. 
אימ װעט נאָכ גלאט ניט דורכגייג ‏ דער אינצידענט מיט מירקינענ. מירקיג 
װעט ניט דערלאָנ. דער געדאנקענ-גאנג האָט זיכ אָנגעהױבנ פּלאָנטערנ, אונ 
וועלקע האָט שוינ ניט געהערט, װי די באלעבאָסטע פרעגט בא אימ, צי ער 
האָט די פענצטער פארמאכט. די באלעבאָסטע איז צו אימ אלײינ אינ צימער 
ארײַנ, האָט די פענצטער צוגעקייטלט אונ האָט דאָס לעמפּל אױטגעלאָשנ. 
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הײַנט נאָכ ווארמעס איז אָנגעקומענ א טעלעגראמע פונ דער רײַאָנער 
עלעקטרישער סטאנציע, אז צװיי דעמ זיײיגער שטעלט זיכ אָפּ אפ דרײַ שאָ 
דער עלעקטרישער טאָק,. אינ ויקלעריצעכ האָט מענ די יעריַע אופגענומעג 
מיט גרויס פארדרוס; מע האָט ערשט הײַנט צוגעקלאפּט צו די וויקלער-מאשינעס? 
קליינינקע שילרלעכ מיט שװערע, פירקאנטיקע רויטע אויסיעס. 


,בּריגאדע נומ. איינס". 
שלאָגלערישע בּייגאדע, מיר גיבנ ניט 
קינ אָפּפאל". | 
,די זײַד איז ניט שולדיק, װאָס דו פארטראכטסט זיכ". 
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מע האָט זיכ ערשט אינ ויקלער-צעכ ‏ באקאנט מיט שטיק-ארבעט. די 
פינגער האָכנ הײַנט מיט א מוירעדיקער פּלינקײַט דורכגעכאפּט די מאָטקעס, 
שנעל די עלעקטרע אױסגעלאָשנ, נאָכ שנעלער אופגעהאנגענ דעמ מאָטעק אפ 
די הענגערס אונ נאָכ שנעלער אומגעקערט זיכ צוריק, ארופגעדרייט אפ א רער 
די פאָדעמ פונ , קוילעטש" אונ װידער א גאנג. די װיקלערקעס האָבנ הײַנט 
מיט אומגעדולד געווארט אפ רעזולטאטנ פארנ טאָג. מע האָט אונטערגעשיקט 
יאטשעכעס כאפּנ א בליק, װוּ האלט עס בא לײַטנ. מע האָט ניט פארגונענ 
אנ איבעריק פארצייכנטנ מאָטעק. מע האָט אופגענומענ מיט אייפער די מינדסטע 
אופמערקזאמקײַט פונ מײַסטער. עס האָט געקלונגענ װי א סענסאציע: די 
בריגאדע, צו װעלכער עס איז צוגעפעסטיקט מאסלאקאָװע, האָט פאר הײַנ- 
טיקנ טאָג איבערגעיאָגט טוסעס בריגאדע. אפ װעמענס רעכענונג האָבנ זי 
געשלאָגנ רעקאָרד? עס איז צוגעגאנגענ דער מײַסטער, כאװערטע רובענטשיק, 
צו טוסענ אונ האָט איר געמאָלדג, 

-- אינ דער בריגאדע נומער זיבנ גייט מאסלאקאָװע די ערשטע. 

רובענטשיק האָט פאריכט א קניפּל אינ א פארטיקנ מאָטעק אונ האָט . 
שװײַגנדיק באוויזנ טוסענ, אז מע דארפ אכטונג געבנ אפנ אוילעמ. דער איג- 
זשענער קערט װעלטנ, ער שרײַט, או מע פּאוטאטשעװעט די קניפּלעכ איג 
די מאָטקעס. ער פאָדערט דורכויס וועכערישע קניפּלעכ. טוסע האָט זיכ אָנגע- 
צינדנ. זי האָט ניט געקאָנט פארלײַרג אזא אָבירע פונ מײַסטער. װאָס איז דאָס 
פאר א צוגאנג? זי, טוסע, האָט די ערשטע אײַנגעפירט שלאָגלערײַ. זי האָט 
געגרינדעט די ערשטע בריגאדע--אונ דאָ קומט מענ אונ מע צאפּט דעמ לעבער, 
מע קומט מיט שיינע בסורעס. איר האָט פאררראָסנ, װאָס זי האָט אײַנגעלאָונ 
מאסלאקאָװענ. איר האָט פאררראָסנ דאָס שוינ אפ מאָרגנ, װענ מאסלאקאָװע 
איז אװעק אינ דער זיבעטער בריגאדע. זי האָט איצט מוידע געװענ, או זי 
האָט אויסגערויכערט מאסלאקאָװענ ניט אזוי צוליב דעמ, װאָס זי האָט שלעכט 
געארבעט, נאָר גיכער צוליב דעמ, װאָס זי האָט מאסלאקאָװענ ביכלאל ניט 
לִיב. צי איז טאקע מאסלאקאָװע געװענ די לעצטע בא איר אינ בריגאדע?-- 
ניינ. זי האלט זיכ איצט מיט שוואכערע ארבעטערנס, אידער מאסלאקאָװע. 

-- װאָס איז דאָ אינ קניפּל, װאָס אין דאָ -גלאט אָנפאלנ... אז דו װעסט 
אזוי צושטיינ, וועסטו גאָרניט באקומענ, - האָט זיכ טוסע געװאָרפנ, אונ דער 
מײַסטער רובענטשיק, האָט זיכ ברייט צעלאכט. אזוי, אז עס האָבנ זיכ דערזענ 
די צװײי זײַטיקע גאָלדענע ציינ, 

-- װאָס געפעלט דיר ניט, טוסע. עס קומט אויס, או קיינ מײַסטער דארפ 
מענ שוינ גאָוניט האָבנ. גי צו' דער טאבעלע אונ זע יפל פּראָצענט בראק 
אונ אָפּפּאל עס גיט דער װיקלער-צעכ פאר די לעצטע פינפ טעג, 

עס איז אויסגעוואקסנ דער אינזשענער לאַנג. די פאמיליע שטימט ניט מיט 
זײַנ פיגור. אליינ איז ער א קליינינקער, א טרוקענינקער, נעמט ניט אראָפּ פונעמ 
קאָפּ דאָס פּוילישע היטעלע, אין גיכער ענלעכ אפ א פארצײַטיקנ קלײנעמ 
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קרעמערל, אָדער אפ א מעקלערל, איידער אפ אנ אינזשענער. עד האָט פרײַנטלעכ 
רארופגעלייגט זײַנ האנט אפ טוסעס ברייטער פּלײצקע אונ באװינ. 

-- עס איסט ניכט קיינ װעבער-קנאָטענ, עס איסט ניכט קיינ װעבער- 
קנאָטענ. 

-- איצט איז גוט?--האָט רובענטשיק אופּגעװאָרפנ טוסענ אונ איז ארי- 
בערגעגאנגענ צוֹ דער דערבײַיִקער מאשינע, אונ רובענטשיקס געהילפ, הענקע 
האָז אָדער די שקלאָװער דײַטשקע, װי מע רופט זי אינ צעכ, אין ארײַנ איב 
א דיסקוסיע מיטנ דײַטשישנ אינזשענער. 

די אינושענערנ האָכנ זיכ גערנ אופגערעדט מיט די ייִרישע ארבעטער, די 
אויסלענדישע ספּעציאליסטנ האָבנ ניט געקענט קינ װײַסווסיש אונ ניט קינ 
רוסיש. אײניקע ייַדישע ארבעטער האָבנ געצויגנ די װערטער, האָבנ געבראָכנ 
די שפראכ, קעויי עס זאָל זיכ באקומענ דײַטש. נאָר אײינ רובענטשיקס 
געהילפ, א קאָמיוגיסטקע, א מיידל אנ ערנסטע, װעלכע מע האָט געקרײצט 
מיטנ נאָמענ , שקלאָװער דײַטשקע", האָט ניט געהאלטנ פונ סטאמ ברעכנ זיכ, 
זי. האָט געואָגט, אז די אינושענערנ פארשטייענ ייִדיש זייער גוט. זײי פאר- 
שטייענ אלצ, 

זי האָט באוויזנ דעמ אינזשענער א צענדליק מאָטקעס אונ באמערקט: 

-- אָבער די מאָטקעס זײַנענ נישקאַשע? 

-- די שטראָנגענ זײַנענ פאלש, 

-- אקוראטנע מאָטקעס. 

-- פאלש, 

-- מע קענ מאכנ ס'זאָל לעכאטכילע ניט הענגענ. 

-- יאָ, זי ארבעטנ שנעל, נאָר פאלש, 

-- נו, יאָ... עס פאָדערט זיכ קאטשעסטווע. 

דער אינזשענער קוקט זיכ אײַנ אינ דער מײַסטערנ אוו, װיל, קאָנטיק, 
זי זאָל איבערכאזערנ. די דייטשקע" פארשטײט אפנ װוּנק, װאָס דער אינ- 
זשענער וויל. זי ענטפערט: 

-- פונ סאָרעװנאָוואניע דארפ די קאטשעסטװע ניט לײַדנ.,. פּאָניאט- 
נאָיע דעלאָ. 

דער מײַסטער, זײַנ געהילפ, דער קורטשאק, װאָס רופט זיכ לאָנג--אלע 
זײַנענ אָפּגעטראָטנ פונ טוסעס בריגאדע. די װיקלערקעס האָבנ זיכ אומרוּיַק 
אונ נערװעז ארײַנגעשריבנ פּאסיקלעכ אינ די טאבעלנ אונ האָבנ געזידלט אפ 
װאָס די װעלט שטייט די װײַטע אונ ניטבאװוּסטע עלעקטרישע סטאנציע. 
װאָס זײַנענ דאָרטנ פאר א מענטשנ, װאָס אינמיטנ העלנ טאָג װערט אָפּגע- 
שטעלט די מאשינע? די װיקלערקעס האָט ניט געקימערט, װאָס דאָס אָפּ- 
שטעלנ פונ די מאשינעס קאָסט אָפּ דער פאבריק אסאכ טויזנטער. דער שפּינער- 
צעכ אליינ װערט אָנ פונ יעדנ אָפּשטעל א גרויסע סומע געלט. די צײַטיקע 
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װויסקאָזע װוערט איבערגעפירט אונ וויפל אנדערע העזייקעס... די װיקלערקעס 
האָבנ הײַנט גענומענ זיכ װײניק צומ הארצנ, װאָס רומינאָוו האלט זיכ פארנ 
קאָפּ אונ װײס ניט װאָס צו טאָנ, װאָס אלע װײַלע װערט אָפּגעשטעלט די 
פאבריק, אונ דער האלביפאבריקאט װערט איבערגעפירט. די וויקלערקעס האָבג 
געװאָלט אונטערפירנ א טאכאקל פארנ טאָג, דערויסנ זיכ, װער גייט דאָ פונ 
די ערשטע. עס האָט געפיבערט פנ דעמ טאבעל, װאָס הענגט אפ דער ואנט. 
מע האָט שױנ געװאָלט װאָס גיכער איבערלײענענ די לעצטע רעזולטאטני 
די רעזולטאטנ פונ יעדער בריגאדע. אומבאמערקט פאר די װיקלערקעס גופע 
האָט מענ אָנגעהויבנ זיכער אונ שנעל לײיענענ אי זעקס- אי זיבנ-ציפערדיקע, 
צאָלנ. מע האָט זיכ פלינק פאנאנדערגעקליבנ אינ פּראָצענטיקע װײַזערס, 
מע האָט געקוקט אפנ זייגער אונ געהאָפט, טאָמער װעט געשענ א נּעס אונ 
מע װעט שוינ דערציענ דעמ טאָג. נאָר דער סיגנאל, אז די ארבעט װערט 
איבערגעריסנ, האָט זיכ דערהערט צו דער צײַט. די ארבעטערנס האָבנ אואָפּי 
געלאָונ די הענט, מע האָט ניט געװוּסט, װאָס מע טוט מיט די ניט-פארעג- 
דיקטע מאָטקעס. מע האָט זיכ געקליבנ אינ רעדלעכ, געווארט אפ פאראָרדע- 
נונגענ, געװערטלט זיכ, ארײַנגעקוקט אינ פרעמדע טאבעלנ. עס איז געקומע 
רובענטשיק אונ אָנגעזאָגט, אז מע זאָל טייקעפ צוטרעטנ די װיקלער-מאשינעס 
רײניקנ, אונ דערנאָכ ארײַנ אינ לענינ-װינקל אפ א פּואָדוציר-באראטונג. 

די פאבריק האָט אופגעהערט צו עטעמענ. א ניטאָנגענעמע שטילקײַט איז 
אָנגעקומענ אינ די קאָרפּוסנ. די זונ איו ארײַנגעקראָכנ אינ פאכריק פונ די 
דורכויסיקע דאכ-פענצטער אונ האָט געבראָטנ די טויטע שטאָלענע קערפּערס, 
עס האָט זיכ דערפילט א שװערער רייעכ פונ שװעבל - די ווענטיליאטערג 
האָבנ אופגעהערט צו ארבעטנ. אינ װיקלער-צעכ איז דער שװעבל-רייעכ ניט 
דערגאנגענ. די ארבעטער האָבנ פּלײַסיק ארומגעװוישט די שטאָלענע אייװרימי 
מאסלאקאָװע האָט ארומגעװישט דעמ שטויב פונ איר מאשינע. זי האָט זיב 
אָפּנעשטעלט אונ באטראכט מיט ליבע איר זיבעטע מאשינע. עס האָט זיכ 
געקענט דאכטנ, פאר איר עקזיסטירט ניט די פאבריק אינגאנצנ, די איבעריקע, 
מאשינעס, װאָס זײַנענ פונ איינ פורעמ אױסגעגאָסנ,-- זאָל לעבנ די זיבעטע 
מאשינע! זי װעט זי דערקאָנעג מיט פארמאכטע אױגנ. זי װעט זי דערקאָנענ, 
װי א מאמע דערקאָנט איר אייגנ קינד. זאָל אינ די אויגנ פונ פרעמדע מענטשג 
זיכ דאכטנ, אז אלע קינדער האָבנ אנ פּענעמל, די מאמע אָבער דערקאָנט 
איר אייגנ קינד צווישנ מיליאָנענ. אָט טאפּט אָנ מאסלאקאָװע ראצעלעכ אפ 
די מאָטאָװילעס אונ װישט זיי ארומ. אָט װישט ארומ מאסלאקאָװע דעמ פּאָמ- 
פּעדיקל, װאָס איז עטװאָס פארדרייט אפ רעכטס, אָט װישט זי די שטיל פונ 
אויסשליסער, וװישט אונ פּאָלירט. 

צװײַ װויקלערקעס, געמיטלעכ ארומגענומענ, זײַנענ פארבײַגעגאנגענ מאס- 
לאקאָװענ אונ האָבנ זיכ צעלאכט, װאָס טוט זיכ דאָ מיט איר? װאָס טראכט 
זי אויס,. די ווענטיליאטערנ ארבעטנ ניט, אונ טאָמער טוט גאָט א נעס אונ די 
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פאבריק שטעלט זיכ אָפּ אפ א שאָ, די מאשינע שטעלט זיכ אָפּ, האָט מענ 
קיינ סייכל ניט ארויסגיינ אינ דרויסנ אונ אָנעטעמענ זיכ מיט פרישע לופט, 
צִי גאָר ארומקוקנ זיכ, באטראכטנ די אייגענע פאבריק, װאָרעמ מע ווייס װאָס 
דאָ טוט זיכ? מע קומט אפ דער ארבעט אײַלנדיק, מע לויפט אוועק נאָכ 
אײַלנדיקער, אונ.מע מעג זיכ איצט פארגינענ אביסל זיכ דורכשפּאצירנ. די 
אינזשענערנ, װאָס פארדינענ אזויפיל געלט, עסנ זיכ ניט אָפּ זייער הארצ, 
װאָס די פאבריק האָט זיכ אָפּגעשטעלט. מעגנ ארבעטערקעס אויכ אביסל פונ 
לעבנ געניסנ. 

ארבעטערנס האָבנ דאָ אונ דאָרטנ שפּאצירט איבערנ פאבריק-הויפ. מע 
האָט געלאכט, מע האָט זיכ געטשעפּעט מיט די דורכגייענדיקע ארבעטער. 
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מאסלאקאָװע איז ארויס פונ צעכ די לעצטע. אינ קאָרפּוס איז איצט 
געראמ אוג ליכטיק. זי שפּאצירט זיכ דורכ הינ אונ צוריק. זי גייט צו צומ 
אָפּענעמ פענצטער, װאָס עפנט זיכ פונ אינעװײיניק, קוקט ארײַנ אונ ברענגט אינ 
אָרדענונג דעמ לאָק, לייגט אימ אויס אפנ רעכטנ האלבנ שטערנ. דריקט עס צו, : 
עס זאָל זיכ האלטנ בעסער אונ פארקירעװועט אינ רױיטנ װינקל. 

דאָוטנ איזן טומלדיק. מע האָט זיכ צעזעצט ארומ די לאנגע טישנ אוג 
מע ווארט, אונ קיינער ווייס ניט אפ װאָס מע ווארט דאָרטנ. ארומ רובענטשיקנ 
האָט זיכ צעשטעלט א גרופע. ארבעטערנס. דאָ איז אויכ ליאָנאָװע פונ בא- 
ריאנקע. זי איז זייער פאררײַגעט אונ הערט זיכ צו צו דעמ, װאָס רובענטשיק 
כאזערט אײַנ מיט איר. רובענטשיק שטעלט זיכ אונ רעכנט אויס אפ די פינגער: 

-- אָט דאָס מוז געדענקענ יעדער עלטסטער בריגאדיר, 

ליאָגעװע שאָקלט צו מיטנ קאָפּ, 

-- קומענ צוֹ דער צײַט. 

-- קומענ, -ענטפערט ליאָנאָװע. 

-- ניט נאָר צו דער צײַט, נאָר פריַער אפילע. 

-- פריִער. 

-- רייניקנ די מאשינענ נאָכ דער ארבעט. 

-- נאָכ דער ארבעט, 

-- די מאָטקעס דארפנ זײַנ די בעסטע, 

-- בעסטע. 

-- נאָר װאָס װײניקער אָפּפאל,.. 

אנ ארבעטערנ שפּײַט אויס אונ צעשרײַט זיכ: 

-- װאָס טוט זיכ דאָל מיר שטייענ אונטער דער כופּע... שטייט מעני. 
כאסענע האָבנ}ָאיז שוינ גוינגער, איידער װערנ א שלאָגלערנ, א בריגאדיר.,. צו 
דער צײַט אונ פריער, אונ ארבעט, אונ בעסטע אונ אָנ בראק, אונ אָנ אָפּ- 
פאל,,. מע קאָנ דאָכ בא אײַכ פאלנ אונטער די הענט! 
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רובענטשיק פארשװײַגט ניט: 

-- אָנגעשריִענ זיכ גוט? איצט לאָמיר באטראכטנ רוּיִקערהייט, װאָס איז 
אינ מײַנע װערטער איבעריק--באטראכט זיב, 

-- מע ווייס דאָס אלצ זייער גוט אָנ א פּריסיאגע. 

די פּראָזוציר-באראטונג האָט געעפנט די כאװערטע קאָפּטשיק. איר איז 
הייס. דער פולער פּאָנעמ אירער איז צעפלאטערט. זי װישט זיכ ארומ מיטנ 
ברעג ארבל פונ כאלאט. די גרויסע גרויע אויגנ בלאָנדזשענ איבער דער 
פארזאמלונג. זי בעט ארומזעצנ זיכ ארומ די טישנ. די ארבעטערנס צעזעצנ 
זיכ, װי געבעטענע געסט. מע דריקט זיכ איינע צו דער צװייטער. מע האלט 
זיכ ארומגענומענ, מע שושקעט זיכ. מע לאכט אײַנגעהאלטנ. מע וארט 
געדולדיק אפ דער דערעפענונג פונ פארואמלונג... פונ וועלכער פארזאמלונג? 

ניט רוּיִק זײַנענ נאָר אנ ארבעטערגס צענ. זײי האָכנ זיכ צעועצט בא 
ביידע ברעגנ פונ לאנגנ טיש אונ רײידנ זיכ דורכ. באזונדערס איו ניט רוּיִק 
טוסע אונ מאסלאקאָװע. ביידע היטנ איינע די צװוייטע, װי גאנאָװימ. מאסלא- 
קאָװע איז הײַנט ביז גאָר האָפּערדיק, אופגעלייגט, באוועגלעכ. טוסע, פארקערט, 
נערװוירט. דאָס גייט ניט צו איר. זי איז א גרויסע, א ברייטע, א װאָגיקע. 
די שווערע האָר קריכנ פונ אלע זײַטנ-פארבינדט זי שטײַפער דאָס װײַסע 
. טיכל ארומ קאָפּ, 

רובענטשיק רוימט אײַנ אינ אוער קאָפּטשיקנ, זי זאָל אכטונג געבנ, װי 
די צוויי פּאָלקאָוניצעס גרייטנ זיכ אינ שלאכט. קאָפּטשיק צעלאכט זיכ, זי 
פארשטייט, קאָפּטשיק, אז לאכנ איז איצט ניט פּאסיק, אז זי, אלס פּראָפאָר- 
גאניזאטערנ, דארפ זײַנ אויסגעהאלטנ ביונ סאָפ, נאָר עס לאכט זיכ פאָרט. 
טוסע איז זיכער, אז דער געלעכטער האָט א שײַכעס צו איר, זי קאָנ שװערנ, 
אז צו איר. בלאָזט זי זיכ, אונ האלט ניט אויס אונ שרײַט אויס פונװײַטנ: 

-- עפשער װעט מענ שוינ אָנהײבנ? 

נאָר רובענטשיק אונ קאָפּטשיק ענטפערנ ניט. זיי שמוּעסג צװישנ זיכ. 
קאָפּטשיק קלינגט מיטנ גלעקל, כאָטש עס אי גענוג שטיל איג לענינ-װינקל, 
אונ קיינעמ דארפ מענ. צו אָרדענונג ניט רופנ. קאָפּטשיק הייבט אָנ: 

-- עס איז דאָ א פאָרשלאג אפ צו פירנ די פארזאמלונג אױסקלײַבנ 
א פּרעזידיומ. עס איז דאָ א פאָרשלאג אינ פּרעזידיומ אײַנלאדנ די כאװערטע 
ליאָנאָװע, די כאווערטע מאסלאקאָװע אונ... בא טוסענ פאלנ אײַנ די בלוטנ. 

-- אונ טוסע... די מיידל האָט פרײַ אָפּגעעטעמט. 

-- א פאָרשלאג! מע בעט אינ פּרעױדײמ די כאװערטע שאלאָ. 

שאלאָ איז די איינציקע אויסלענדישע ארבעטערנ. זי איז א פרוי פונ 
אנ אויסלענדישנ ספּעציאליסט מיט דערזעלבער פאמיליע. זי שטײט בא דער 
ארבּעט אונ באװײַזט מוסטערנ פונ דיסציפּלינ אונ פונ גוטער ארבעט. שאלאָ 
דערהערט איר נאָמענ, טוט זיכ אפ איר אָנ א נײַע הױט. זי קענ זיכ קײג 
אָרט ניט געפינענ. זי ראטעװעט זיכ מיט די הענט, װי זִי װאָלט פליענ איג 
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אָפּגרונט אונ טרינקענ זיכ. זי פּינטלט מיט די אױגנ אונ װײס ניט, צי גײנ 
צי ניט גיינ עס װערט ביז גאָר פרײלעכ, די גאנצע פארזאמלונג פּאטשט 
בראװאָ. אונ די דײַטשקע פונ שקלאָװ, װאָס זיצט לעבנ שאלאָ, שלעפּט זי 
פארנ ארבל, זי זאָל גיינ, 

-- כאווערטע, ניט לאָזט זיכ בעטנ, 

-- גענאָסע. 

-- אינ פּרעזידיומ גיי, גענאָסע שאלאָ. 

א ,גענאָסע", ,כאווער", ,טאָװוארישטש" די װערטער זײַנענ דאָ גלײַכ- 
בארעכטיקט אונ לאָזנזיכ הערנ אינ אלע צעכנ, 

קאָפּטשיק הייבט אָנ: 

-- אונדזער באראטונג איז א פּראָדוציר-באראטונג. דארפנ מיר שטעלנ די 
פראגע, צי מיר האָבנ זיכ שוינ צוגעװוינט צו די מאָטאָװילעס. צוגעװױינט, 
אוואדע צוגעװוינט, א סימענ, אז די װיקלערקעס האָבנ זיכ אָרגאניזירט איג 
בריגאדעס, אונ בראק איז איצט װײניקער, כאָטש עס איז נאָכ דאָ גענוג 
בראק. מאָרגנ אָבער גײיענ ארויס פונ מאָנטאזש נײַע צװיי מאשינעס, - דארם 
מענ האָבנ צו זי ארבעטערנס. איז װוּ נעמט מענ געניטע ארבעטערנס? די 
פראגע איז זייער א ויכטיקע. דער צעכ װעט שױנ פונ מאָרגנ אָנ דארפנ 
ארויסגעבנ פארטיקע סכוירע פאר די צװויי מאשינעס. איז װער װיל א װאָרט? 

עס טרעט ארויס אנ ארבעטערנ. זי איז ברויגעו אפ דער װעלט. זי זאָגט: 

-- װאָס דארפנ מיר ברעכנ דעמ קאָפּ פאר די נײַע מאשינעס, -זאָל ברעכנ 
דעמ קאָפּ דער כאװוער רומינאָװו, זאָלג גרעסערע קעפּ ברעכנ דעמ קאָפּ, 

ארבעטערנס לאכנ, 

-- עס קלעקט אונדז אזוי אויכ גענוב. 

-- קומט אויס, אז מיר קאָנטנ גײנ רוּיִקערהייט אהיימ. דער מאָנטאזש- 
צעכ האָט פאר דער צײַט פארענדיקט אכציק מאָטאָװילעס, קינ נײַע ארבעטער 
האָט נאָכ די דירעקציע ניט צוגעגרייט, אונ די מאשינעס מונ גיינ אינ גאנג, 
זיי מוזנ, כאוויירימ, 

דאָס רעדט שוינ רובענטשיק. אָפּגערעדט אונ שװײַגט. 

-- מאלע װאָס מע מוז. מע מון האָבנ עלעקטרע.. אונ אז ס'איז ניטאָ 
קיינ טאָק, איז אפּאָנעמ גוט אָנ טאָק. 

מע שװײַלגט װײַטער א װײַליטשקע.. אנ ארבעטערנ רײַסט איבער דעמ 
געשפּרעכ, 

-- אפנ טאָק זײַנענ מיר ניט קיינ באלעבאטימ. אונ אפ די מאשינעס זײַנענ 
מיר יאָ באלעבאטימ. וויפל מאשינעס ארבעטנ שוינ אינ צעכ בא אונדז? 

-- ווער'ט זי געציילט? 

-- אונ וויפל מאָטאָװילעס איז אינ איינ מאשינע? אונ וויפל װיקלערקעס 
ארבעטנ אפ איינ מאשינע? 
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מע הייבט אָנ קנײַפּנ אײנע די אנדערע. מע װערט אוֹמרוּיִק. מע קוקט 
זיכ ארומ אונ מע הייבט אָנ זיכ אָנשטוסנ, פארװאָס שטאמלט אונטער קאָפּ- 
שיק. זי, קאָפּטשיק, װיל עפּעס זאָגנ, נאָר זאָגנ זאָגט זי ניט. זי וארט. זי 
גיט א װאָרט טוסעני 

אהא, ניט רעכענענדיק די פּלאפּלערקעס אונ שרײַערקעס, באקומט א װאָרט 
די ערשטע--ניט ליאָנאָװע אונ ניט מאסלאקאָװע, נאָר טאקע טוסע. 

-- עס װערט באשאפנ אזא לאגע, אז מע װעט מונ אײַנשפּאָרנ אינ 


יעדער מאשינע צו אינ װיקלערקע. איצט ארבעטנ אכט מאנ. גענוג װעט ‏ 


זײַנ זיבנ, 
-- ויַאזוי װעט זײַנ גענוג זיבנ, אז מע בלײַבט אוי אויכ אונטער די 
הענט? | 
-- עס ברעכנ װײיניק די פינגערי.. 
טוסע שטעלט זיכ אונ בעט א צוייטנ װאָרט. זי וארט אופ א רעגעלע 
זי לערנט זיכ פונ קאָפּטשיקנ. טוסע פארוקט די שװערע קאשטאנעװע האָר 


אונטערנ טיכל אונ ווארפט א פײַנטלעכנ קוק אינ דער זײַט, װוּ מאסלאקאָװע 
שטייט, 


-- די ערשטע בריגאדע אפנ נאָמענ קרופּסקאיא,, װאָס באשטייט פונ אכט 
וויקלערקעס, טיילט אויס איינ מענטשנ פאר די צװײי מאשינעס, װאָס גײיענ 
מאָרגנ ארויס פונ מאָנטאזש, די ערשטע בריגאדע רופט ארויס אינ סאָצגעװעט 
די זיבעטע. 

דְאָס װערט ארויסגערעדט פּײַערלעכ, אונ די פּײַערלעכקײַט װערט איבער- 
געגעבנ פונ טיש צו טיש. מע דריקט נאָכ איינע די צוייטע מיט די עלנבויגנס, 
מע קנײַפּט זיכ, מע שװײַגט, 
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װער װעט ארויסטרעטנ פונ דער זיבעטער בריגאדע? די עלטסטע בריגא- 
דירנ אָדער די, װאָס האָט געשלאָגנ רעקאָרד אינ דערדאָזיקער בריגאדע גופע? 
די עלטסטע בויגאדירנ, אָדער מאסלאקאָװע? די בריגאדע שװײַגט. מע איז 
זיכ מעיאשעוו, מאסלאקאָװע סוידעט זיכ מיט דער עלטסטער. די עלטסטע 
טרעט ארויס מיט אוא מעלדונג; 

-י אפ צו ענטפערנ דער ערשטער בריגאדע באקומט א װאָרט פונ דער 
זיבעטער בריגאדע די כאווערטע מאסלאקאָװע. 

מאסלאקאָװע פּרעסט צו דעמ לאָק צומ שטערנ, פארכלינעט זיכ מיטנ ערשטג 
װאָרט, װעלכנ זי האָט נאָכ ניט ארױסגעזאָגט. דער אוילעמ ווארט. דער אוילעמם 
איז אפילע צופרידנ. דאָ אפ דער פאבריק, אז מע זעצט זיכ אָנ אפ א מענטשנ, 
קענ מענ אימ דערפירנ ביז טרערנ. װאָס האָט מענ צו איר, צו מאסלאקאָװענ. 
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װאָס מאכט מענ פונ איר אוא הענג-לײַכטער, אז סאכאקל פארכלינעט זי זיכ 


מיטנ ערשטנ װאָרט. מע זעט ניט, אן אפ איר איז א ראכמאָנעס? 

אזוי טראכט טוסעס בריגאדע. אונ די זיבעטע בריגאדע איז אויסער זיכ 
פונ דעמ דורכפאל, אָט אין דיר אנ ארויסטרעטונג פונ א װויקלערקע, װאָס האָט 
געשלאָגנ רעקאָרד. 

מאסלאקאָװע קאָנ אלצ נאָכ צו זיכ ניט קומענ. די הענט ארבעטנ גוט 
אונ די צונג דרייט זיכ ניט, װאָס זאָל זי טאָנ. טוסעס צאד ווארט. די פאר 
זאמלונג ווארט. רובענטשיק אונ קאָפּשיק ווארטנ. 

-- גיט איר אביסל וואסער פונ גראפינ, -שרײַט אנ ארבעטערנ, װאָס איר 
איז אלציינס, װוער װעט נעמענ די אויבערהאנט, טוסע, צי מאסלאקאָװע. 

יטוסע זשאלעװעט ניט,. זי גיסט פונ דעמ פולנ גראפינ וואסער אינ גלאַן 
אונ דאָ כאפּט זיכ ארופ מאסלאקאָווע אפ אירע פאָרשלאגנ * 

- יעדער קאָנ ארויסרופנ, - הייבט אָנ מאסלאקאָװע -אג ארבעט זײער 
א גרינגע. גרינגער איידער לערנענ א נײַע ארבעטערנ. לאָמִיר זיכ ניט אײילני. 
אינ יעדער מאשינע האָבנ מיר.,. וויפל האָבנ מיר אינ יעדער מאשינע - 
צוואנציק מאָטאַװילעס... 

טוסע האָט גערעדט װי א בארדאעס. אונ מאסלאקאָװע נעמט זיכ קריגנ' 
אונ װאָס צו ריידנ װײיס זי ניט, 

-- נו, יע: פונ איינ זײַט צוואנציק מאָטאָװילעס. 

-- אונ פונ דער צווייטער זײַט צוואנציק מאַטאָװילעס. 
איז פערציק מאָטאָװילעס, - דערהערט זיכ א שטימ, אונ אלע לאכנ. 
איז פערציק, --װוערט מאסלאקאָװע אינ קאעס. -איז פערציק... איז אפ 
װאָס... װאָס פּאטערנ מיר צײַט,,. וויפל צײַט פּאטערנ מיר אפ אומשלעפּנ ויכ 
צופוס פונ דער צוואנציקסטער מאַטאָװילע צומ הענגער, בארעכנט. 

די פארזאמלונג װערט ערנסטער אונ ייס נאָכ אלצ ניט, װאָס װיל דאָ 
מאסלאקאָװוע. 

נאָר מאסלאקאָװע זעצט פאָר, 

-- פאר דער צײַט, װאָס איכ דערטראָג פונ דער צוואנציקסטער מאָטאָװילע 
דעמ מאָטעק, קענ איכ אויספלעכטנ נאָכ א מאָטעק. 

עס גאנװעט זיכ אריינ לאָנג. ער שטעלט זיכ בא דער טיר אונ באטראכט 
די פארזאמלונג. ער שמייכלט, ער פארשטייט ניט קיינ װאָרט. ער טראכט, אן 
די רוסנ זײַנענ מאָדנע לײַט. נאָר מע רעדט, נאָר מע שרײַט אונ די שטראָנגעג 
זײַנענ פאלש, אונ די קנאָטענ זײַנענ ניט װעבער-קנאָטענ. די פארזאמלונג איו 
צוהאװועט אונ מע באמערקט אפילע לאָנגנ ניט. 

ריכטיק. לאָנגנ האָט קיינער ניט באמערקט. די וויקלערקעס פרעסנ מיט די 
אויגנ מאםלאקאָװענ. זי האָט אָנגעטאפּט אנ אָנגעװײטיקט אָרט. נו, אדעראבעו 
לאָמיר הערנ, װאָס װעט זי דערציילנ, װאָס װעט װײַטער זאָגנ אָטאָ די הז" 
ארבעטערנ, װאָס האָט געדינט סאכאקל בא טשערניגאָװסקענ אינ שטוב, 


,--- 
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-- דערמאָנט זיכ, כאװערטעס, ויפ? געדויערט בא אונדז אויספלעכטנ 
דעמ מאָטעק... איינס, צוויי, דרײַ, פיר אונ שוינ. אונ ויפל געדויערט דער- 
טראָגנ דעמ מאָטעק... בארעכנט פונ דער צוואנציקטער מאָטאָװילע, אונ אפילע 
פונ דער נײַנצנטער אונ פונ דער אכצנטער אונ פונ דער זיבעצנטער, 

--איז װאָס זאָל מענ טאָנ? 

-- דארפ מענ, כאוויירימ, אפ דער צװײטער זײַט מאשינע צוּװינטעװעג 
נאָכ א הענגער. 

-- א גאָלדענער געדאנק. 

-- א טײַערער געדאנק. 

-- זְאָלנ מיר שוינ אזוי געזונט זײַנ, װי א גוטער געדאנק, 

די אויסגעשרייענ הערנ זיכ אינ אלע שפּראכנ אונ אױכ אינ ייִדיש. לאָנג 
דערהערט באקאָנטע װערטער, פרעגט ער שוֹינ, װעגנ װאָס רעדט מענ דאָ. 
דִי , דײַטשקע* גייט שוינ צו צו אימ. זי דערקלערט: 

-- די כאווערטע מאסלאקאָװע לײיגט פאָר צוּװוינטעװענ צו דער מאשינע 
נאָכ א וועשאלקע, 

-- צושרויפנ נאָכ א הענגער פאר די שטראָנגענ,-- פאריכט א צװייטע 
ארבעטערג. 

-- עקאָנאָמיע אינ צײַט. 

לאָנג רוקט אראָפּ טיפער דאָס פּױלישע היטעלע אפנ קאָפּ אונ הייבט אָנ 
פּינטלענ מיט די אויגנ. ער כאפּט ארומ די פארזאמלונג אונ שטעלט אָפּ זײַנע 
וואסערדיקע אויגנ אפ מאסלאקאָװענ. איר פּאָנעמ איז אימ באקאָנט. אימ 
געפעלט גלאט דאָס מיידל מיטנ לאָק אפנ שטערנ. ער מעסט זי אָפּ פונ קאָפּ 
ביו די פיס אונ דערזעט אפ די פיס די האלבירטע זאָקנ, װאָס ביונשינדבייג 
זײַנענ זײ געשטרייפט אונ העכער פונ שינדביינ גײיענ זיי אינ א געלבלעכב 
קאָליִר, צעשמייכלט זיכ לאָנג, אונ קאָפּטשיק ייס ניט, װי ארײַנצוצ;ענ איג 
מאסלאקאָװעס פאָרשלאגנ דעמ אויסלענדער. | 

-- די ,דײַטשקע* שטייט צו צו לאָנננ. 

-- ביטע באטייליקנ זיכ אינ דער פּראָיַװאָדטטװענער סאָװעשטשאניע. 

אונ קאָפּטשיק גיט צו: 

-- גענאָסע לאָנג, א ראציאָנאליזאטערישער פאָרשלאג פונ גענאָסע מאס- 
לאקאָווע. 

לאָנג ענטפערט גיכ אונ ניט פארשטענדלעכ. דער דײַטשישער פּאטריאָט 
שטייט שטאָל אונ אײַונ פאר זײַנ פירמע: ,מאסלאקאָװעס פאָרשלאג נעמט זיכ 
פּאָשעט דערפונ, װאָס די ארבעטערנס ווילנ ניט ארבעטנ פּלײַסיק". 

מאסלאקאָװוע פארשטייט אװאדע ניט, צוליב װאָס לאָנג האָט זיכ צעבלי- 
זערט. זי, מאסלאקאָװע, פארענדיקט דעמ װאָרט דערמיט, אז אוב מע װעט 
צושרויפנ א הענגער אפנ צװײטנ ברעג פונ מאשינ, װעט מענ זיכ באגיינ מיט 
זעקס װיקלערקעס. 
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-- די זיבעטע בריגאדע ענטפערט דאנ מיט זעקס װויקלערקעס, 

דרײַי ארבעטערנס פאר אמאָל רינגלענ ארומ לאָנגנ אונ דערקלערנ אימ 
מיט די הענט אונ מיט די אויגנ אונ מיט אלערליי באווענונגענ מאסלאקאָװעס 
פאָר שלאג. לאָנג פילט זיכ, װי אנ אראָפּגעשלאָגענער פונ די פיס, אונ קאָפּטשיק 
קלײַבט זיכ אריבער מיט דער באראטונג אינ ויקלער-צעכ. די פאבריק ארבעט 
-שוינ װײַטער, אונ אינ װיקלער-צעכ װערנ געלאָזנ צװײ פארטיקע מאשינעס, 
אונ מאסלאקאָװעס פאָרשלאג װערט אױסגעפּרוּװט אינ לאָנגס געגנווארט, 
צװויי ארבעטערנס האלטנָ באמ צוייטנ ברעג מאשינע הענגערס אינ די הענט. 
לאָנג האלט ברויגעזלעכ אינ די הענט דעם סעקונדאָמעטער אונ גיט אכטונ, װי 
מאסלאקאָווע באלאבאטעוועט דאָ. מאסלאקאָװע כיטרעװעט. פלעכטנ פלעכט זי 
איבער די מאָטקעס מיט א מױירעדיקער שנעלקײַט אונ טריט פונ די װײַטע 
מאַטאָװילעס שטעלט זי רוּיִק אוג פעסט אזוי, אז אינ דער פּראקטיק גײט ניט 
אזוי לאנגזאמ קיינ איינ וויקלערקע. 

לאָנג צעלאכט זיכ אונ שלעפּט מאסלאקאָװענ פארנ ארבל. 

-- פּליכיק, פליכיק--שרײַט אויס לאָנג, אונ קיינער פארשטייט ניט, צי ער 
לויבט מאסלאקאָװענ, צי ער זידלט זיכ. צומ סאָפּ גייט ער צו צומ צווייטג 
ברעג פונ וויקלער-מאשינ אונ מעסט אונ טאפּט די ריפּנ אירע אונ שאָקלט מיטנ 
קאָפּ אונ פארלאָזט ברויגעזלעכ דעמ װיקלער-צעכ. 

די וויקלערקעס זעענ באשײַנפּערלעכ, אז לאָנג איז באזיגט, 

מאסלאקאָװע צעהיצט זיכ, גייט צו נאָענט צו טוסענ, קערט זיכ אומ צו 
דער פארזאמלונג אונ שרײַט אויס: 

-- גיט מיר נאָכ א הענגער, אונ מיר גיבנ די נאָרמעס מיט פינפ װיק- 
לערקעס, 

-- מיר גיבנ די נאָרמע מיט פינפ ויקלערקעס, - כאזערט איבער א צוייטבֿ 
מאָל מאסלאקאָװע, א צעפלאמטע, א צעהיצטע. 

אונ טוסע שטייט א פארטראכטע. זי האָט זיכ אליינ געכאפּט פאר דער האנט, 
איר שלעכטער צוגאנג צו מאסלאקאָװענ נעמט זיכ פינ איר קליינבירגעלעכער 
סוויווע, אינ װעלכער זי האָט זיכ געפונענ ביז זי איז אהער אפ דער פאבריק 
אָנגעקומענ. װײניק אפּאָנעמ נאָכ צו זײַנ א שלאָגלערנ בא דער ארבעט. מע דארפ 
קענענ זײַנ א גוטער כאװער. בא טוסענ האָט זיכ פארגאנװעט א דרײסטער 
געדאנק, וועלכנ זי דארפ נאָכ גוט דורכטראכטנ. זי װעט שמוּעסנ מיט קאָפּ- 
טשיקנ וועגנ דעמ: מע דארפ זיכ גרייטנ. אונ װאָס טוט מענ דערװײל? 

זי איז שװײַגנדיק צוגעגאנגענ צו מאסלאקאַָװענ אונ שװײַגנדיק דערלאנגט 
די האנט. מאסלאקאָװע כאפּט זיכ קושנ--מיט ועמענ, - מיט טוסענ. אין דאָכ 
וועלקע גערעכט. ניטאָ קיינ סאָנימ אינ דער זיבעטער בריגאדע. אפילע טוסע. 

--. די פּאָלקאָווניצעס האָבנ פרידנ געשלאָסנ, --האָט זיכ א וויקלערנ צעלאכט. 
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דער שטאָטסאָװעט געפינט זיכ אינעמ גובערנאטערס הוֹיז, אונ דעמ כאווער 
ליאשקאָס קאכינעט געפינט זיכ איצט אינעמ גוכערנאטערס דעמבענעמ קאבי- 
נעט מיט א ברייטער, אלט-געטאָקטער טיר פונ רויטע האָלצ, מיט א באלקאָנ- 
טיר צווישנ צוויי זעקס-ווינקלדיקע פענצטער, אינ װעלכע עס זײַנענ פארהיט 
געװאָרנ רויטע, בלאָע, גרינע אונ ראָזע דרײַקאנטיקע שײַבלעכ אינ די אויבערשטע 
ווינקלענ,--דיזעלבע אלטע פענצטער, כאָטש האיאָר האָט ליאשקאָ די ראמענ 
פונדאָסנײַ אָפּגעפארבט אונטער דעמב. 

פונ גובערנאטערס הויז, װאָס שטייט געװויינטלעכ אפנ בארג, זעט זיכ דער 
גאנצער ארומ, פונ דעמ גובערנאטערס צײַטנ אין נאָר פארבליבנ דער טײַכ, 
װאָס שפּיגלט זיכ אפ דער זונ צװישנ פלאכע זאמדיקע ברעגנ. די װײַסע 
לאָנקעס, אפ װעלכע עס האָבנ זיכ געפיטערט גענדו, די שמאָלע פּאסיקלעכ 
ערד, אפ וועלכע עס האָט שװער געשלעפּט די סאָכע דאָס פּויעריש פערדל - 
אלצ, װאָס האָט אײַנגעשלעפערט, בארויִקט אונ צוגעגעבנ זיכערקײַט די אמאָ- 
ליקע באלעבאטימ פונ שלאָס - פונ דעמ אלצ איז שוינ איצט קינ זייכער ניט 
געבליבג. 

א באריאנקער קאצעוו, דעמ אלטנ ליאָנאָװס א לײַבלעכער ברודער, װאָס 
האָט צוגעשטעלט פלייש אינ גובערנאטערס הויו, דערציילט, אז דער לעצטער 
גובערנאטער, אנ עלטערער מענטש, האָט שטארק געליטנ אפ אצירעס. פלעגנ 
די אָפּפיו-מיטלענ געבנ גוטע רעװלטאטנ, פלעגט דער גובערנאטער, ארויס- 
גייענדיק פונ כיידערל, װערנ אופגעלייגט. אינ אזעלכע טעג פלעגט ער אופ- 
נעמענ גאָר מענטשלעכ ייִדישע שטאדלאָנימ. האָט, פארקערט, די שלאפקײַט 
זיכ געלאָזט גוט פילנ, אונ די אָפּפיר-מיטלענ זײַנענ געװענ נישטיקט, אינ 
אועלכע שװערע טעג האָבנ זיכ ייִדנ ניט געטאָרט װײַונ אפ די אויגנ. ניט 
אומויסט האָט מענ אינ דער קאלטער שול געבעטנ גאָט פארנ גובערנאטערס 
געזונט -א טפילע, װאָס דער שטאָט-כאזנ האָט זי אליינ פארפאסט מיט אייגענע 
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נאָטנ צו איר. די נאָטנ פונעמ גובערנאטערס מישעביירעכ האָט די גובער- 
נאטאָרנ אליינ אױיסגעשפּילט אפ איר פאָרטעפּיאנע אונ אין מיט זי געבליבנ 
העכסט צופרידנ. : 

אינ זומערדיקע אינדערפריענ פלעגט ארויסגיינ דער גובערנאטער אפנ 
באלקאָנ. ער שפּארט זיכ אָנ אָנ דעמ פּארענטש, אונ די פּאָלעס פונ זײַנ טערקישג 
שלאָפּראָק צעלייגנ זיכ שװוער אפנ דיל. זעט דער גובערנאטער אָנגעהויקערטע 
האכנאָעדיקע הײַזלע:. צװישג די הײַזלעכ הײבנ אופ זײערע קעפ, װי זשי- 
ראפעס, קלויסטערס אונ קלויסטערלעכ, אונ דאָ גאָר נאָענט אראָפּ בארג, כאָטש 
מיט דער האנט צו דערלאנגענ-דער שולהויפ מיט דער קאלטער שול אינמיטנ 
אונ מיט זײַנע זיבנ באָטעמעדראָשימלעכ בא די ברעגנ. אינ שטילע שאבעס- 
דיקע פרימאָרגנס האָט ליב געהאט דער גובערנאטער דערהיטנ פונ זײַנ באלקאָנ 
דעמ ייִדישנ ,האנויסנ טשוּע" פונ דעמ שטאָטיכאזנ. מע דערצילט, אן דִי. 
דאוונער האָבג ניט װײניקער נאָכגעשפּירט דעמ גובערנאטער. או דער גובער- 
נאטער פלעגט זיכ באװײַזנ פאר די דאװנער פונ דער קאלטער שול, פלעגט 
אלעמאָל זיכ געפינענ א ייר איג א זילבערנער אטאָרע, װאָס פלעגט צוגייג 
צומ שטאָט-כאזנ אונ אָנזאָגנ: 

-- הוא ))! 

דאנ פלעגט אָנקומענ אינ דער קאלטער שול א מוירעדיקע שטילקײַט, אונ 
אײנמאָל האָט דער שטאָט-כאננ אָפּגעטאָג א זאכ, פאר װעלכער ער האָט 
באקומענ דורכ דער פּאָסט צוויי פינפונצוואנציקער פונ אנ אָרטיקנ פּאָדריאך- 
טשיק. די מאטאָנע צוואמענ מיט א דאנק-בויוו האָט דער כאזנ באקומענ 
דערפאר, װאָס ער האָט אינ יענעמ שאבעס איבערגעריסנ דעמ דאװנענ אונ 
. דערלאנגט מיטנ כאָר דעמ עמעסנ ,האנויסנ טשוּע". דער שטאָט-כאונ האָט 
געהאָט א זעלטענע דיקציע אונ דער נאָמענ אונ דעמ טאטנס נאָמענ פונעמ 
לעצטנ רוסישנ קייסער איז דערגאנגענ צומ גובערנאטער אזוי דײַטלעכ, אז 
דער גובערנצטער האָט זיכ געשטעלט אינ פואָנט, װי א סאָלדאט, אנ אויסער- 
זיכיקער, װאָס ער איז הײימיש אָנגעטאָנ. דאָס איז נאָכ װײניק. דער כאונ 
האָט געהאט גענוג סייכל אונ טייקעפ נאָכ דעמ קייסערס טפילע צוגעגעבנ זײַג 
פארפאסטנ מישעביירעם. 0 

-- ווייהאדאָברײי אי פּראוועדניי יעֲהאָ װיסאָקאָפּרעװאָסכאָדיטעלסטװאָ נאש 
גובערנאטאָר יאָרומ הוֹידוי. 

אינ יענעמ שאבעס, דערציילט מענ, האָט דער גובערנאטער אָפּנעשטעלט 
דעמ גיירוש פונ א ייִשוּװניק, וועלכנ עס האָט געדראָט ארויסגעשיקט צו ווערג 
פונ זײַנ דאָרפ, װוּ ער האָט געלעבט איבער דרײַסיק יאָר, אונ פינפ ייִרישע 
יונגעלײַט האָבנ באקומענ דאָס רעכט האלטנ עקואמענ אפ אפּטייקער-שילער. 
דער גובערנאטער, דערציילט מענ, האָט די עקסטערניקעס ארײַנגענומענ צו זיכ 


) הוא--ער. 
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אינ קאבינעט אונ אליינ זיכ ארײַנגעזעצט אינ דער טיפער, מיטנ גוטנ רימענ 
באדעקטער, שטול אונ געפרעגט: | 

-- איר זעט דעמ שולהויפ? 

די ייִדישע יונגעלײַט האָבנ זיכ בא דער טיר פונ גובערנאטערס קאבינעט 
געטוּליעט איינע צו די אנדערע, װי צעטומלטע גענדז. 

-- מיר זעענ, -- האָבנ זיי געענטפערט, ניט װיסנדיק צו װאָס אזא פראגע 
פירט, 

-- אונ אינ וועלכער שול דאװונט איר? 

די יונגעלײַט האָבנ זיכ פארלאָרנ: אינ אײנער א שול האָט מענ דאָ ניט 
לאנג געפאקט א מאסאָװקע, ארעסטירט ארבעטער. 

-- איכ פרעג דאָכ אײַכ, איג וועלכער שול דאװונט איר? האָט דער גובער- 
נאטער בייז איבערגעפרעגט. 

-- אינ דער קאלטער שול, האָט איינער אויסגעפּראלט. 

-- כאאראָששי קאנטער, -האָט דער גובערנאטער באמערקט, ארויסגערופג 
זײַנ געשעפטפירער אונ פאר די יונגעלײַט אינ די אויגנ פאראָרדנט: דערלויבנ 
די יונגעלײַט זיכ עקזאמענירנ! 

עס האָבנ זיכ אָנגעהובנ הערנ יעשוּעס אפ ייָדנ. 

דאָס איז אלצ געװענ אמאָל. : 
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איצט אָבער דרייט זיכ ארומ אנ אופגערעגטער איבערנ גובערנאטערס 
קאבינעט כאװער ליאשקאָ, װעלכער איז געקומענ אהער מיט די ערשטע 
פאבריק-סיגנאלנ,. ער שטייט באמ אָפענעמ פענצטער אונ טײַנעט צו זיכ 
אליינ; 

-- װאָס װיל פונ מיר באריאנקע? 

ער זעצט זיכ צומ טיש ארבעטנ אונ גיט צו: 

-- באקומענ א שיינינקע יערושעלע. 

דידאָזיקע פראזע רעדט ער ארויס אינ ייַדיש. 

אליינ איז ליאשקאָ ניט קיינ ייָד, נאָר א ,ייִדיש ריידנדיקער". ייָדיש ריידג 
קענ ער גאָר גוט. ייִדיש ריידנ האָט זיכ ליאשקאָ אויסגעלערנט אלס לערג- 
ייִנגל אינ שימענ-לייבס קוזניע. שפּעטער, אינ יאָרנ ארומ האָט ער פארפול- 
קאָמט זײַנ ייִדיש, טרעפנדיק זיכ אפ דער בירזשע מיט ייִדישע ארבעטער. 

דער באװוּסטער ייִדישער שרײַבער רולאָנ, א גוטער מענטש באַטעװע, 
קלאָגט זיכ פאר כאויירימ, אז ניט ייָרנ גיבנ זיכ אימ ניט אײַנ. אָבער 
בענעגייע ליאשקאָ מאכט ער אנ אויסנאמ, 
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-- אזא בראוונ מענטשנ, װי ליאשקאָ, װאָלט איכ װעלנ געבנ אונ װאָלט 
קאָנענ געבנ. אזוי דערקלערט פײַערלעכ דער כאװער רולאָנ. אונ ליאשקאָ 
ווייס ניט דערפונ. ער האלט אינ איינ כאזערנ: 

-י א שיינינקע יערושעלע האָבנ מיר באקומענ... 

ליאשקאָענ פארדריסט, װאָס ער האָט ניט גערעדט װעגנ דער שײנינקער 
יערושעלע אפ דער פארזאמלונג. אלע קומענ אינ שטאָטסאָװעט מיט טײַנעס, 
אלע פאָדערנ פונ ליאשקאָענ: ברוקיר די גאסנ, פארשיט די שאָלנ, לײג 
דורכ בריקנ אונ אומבאדינגט באליכט אונ באואסער די עקנ שטאָט. אונ 
גיב אװטאָבוטנ, נאָר װאָס מער אװטאָבוסנ. אָט איז געװענ א בריגארע פונ 
זײַד-פאבריק אונ האָט כויקערװעדיירעש געװענ, ויפל מאשינעס פארמאָגט די 
שטאָט. מע האָט געשריבנ אונ מע האָט גאליק אונטערגעשמײיכלט, לעמײ 
זײַנענ אזעלכע יעדיִעס ניטאָ אינ שטאָט-סאָװעט. נו, יע, - מאָרגנ װעט ער 
שוינ זײַנ אינ צײַטונג, מאָרגנ װעט ער שוינ האָבג צו זינגענ אונ צו זאָגנג 
לעמײַ ער האָט ניט קינ יעדיִעס, ויפל פראכט-מאשינעס עס געפינט זיכ איג 
שטאָט אונ וויפל פונ זיי קענענ אויסגענוצט װערנ אפ אינדערפרי. 

די שטאָט איז געוואקסנ אינ דער לענג, אונ פאנאנדערווארפנ זיכ אינ דער. 
ברייט האָט פונ איינ זײַט ניט געלאָונ דער טײַכ אונ פונ דער צװייטער זײַט 
דאָס טײַכעלע באריאנקע, א נישטיקס. טײַכל, א פלאכס, א זאמדיקס, נאָר 
א פליסיקס, װאָס טריקנט קיינמאָל נִיט אויס אונ װאָס איז גרייט, װי א מאמע, 
אלע זומערדיקע פרימאָרגנס צוטוליענ צו זיכ די גאסיקע נאקעטע קינדער, 
וועלכע שפּרינגענ אינ טײַכ אונ לאָונ איבער אפנ שמוציקנ מיט װילדגראָו 
פארוואקסענעמ ברעג די גאָר פּיטשינקע אויפעלעכ, שװעסטער אונ ברידער 
װיינענדיקע, -שפּרינגענ אינ טײַכ האָבנ זי נאָכ ניט אױסגעפּרוּוט זײערע 
קויכעס, אונ איג טײַכ װילט זיכ גוואלדיק. די קינדער קומענ צומ טײַכל די 
ערשטע, נאָכ זיי קימענ די מאמעס מיט מעשענע אונ גלעזערנע קיילימ, מיט 
פארזשאווערטע טעפּ, מיט טאצנ אונ סאמאָווארנ אונ די לעצטע צײַט אױכ 
מיט פּרימוסנ, 

די הויכע ברעננ פונ יענעמ זײַט טײַכ זײַנענ פארוואקסנ מיט װילדגראָז, 
מיט קראָפּעװע, מיט פּופיסקעס, מיט אָפּטרעטנ צווישנ זיי, מיט ציגענע שטעל- 
כעלעכ, וועלכע האָכנ כיטרע אָפּגעהיט, ניט צוגעלאָז: אהער דִי מענטשנ פונ 
שטאָטסאָװעט פארזשאקטעווענ די הײַזער, אונ דער װינטער פוג דרײַסיקטנ 
יאָר האָט דעמדאָזיקנ רײַאָנ בעשאָלעמ אויסגעמיטנ. 

גייענ אומ איצט די באלעבאטימ מיט פארלייגטע הענט. זיי זײַנענ רוּיק-- 
די נאציאָנאליזאציע האָט באריאנקע ניט פארכאפּט אונ זייערע הײַזלעכ זײַנעג 
ניט גערירט. די נאסטורציע בא די פענצטער האָט זיכ אויכ האיאָר צעכליט, די 
בלומענ בליַענ פּונקט װי פארדרלײיאָרנ, װי פאר צעניאָרנ, אָבער די עפּלבײימער 
זאָגנ אָנ אז באלד וועלנ זי זיכ מוזנ אָנלענענ אפ שטאנגענ, אוּנ קיינ שטאנגענ 
זײַנענ ניטאָ, ניטאָ װוּ צו קויפנ, עס װעט אויסקומענ זיכ פארייניקנ, צעשטערנ 
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די פּארקאנס אונ פונ אלע סעדער מאכנ איינ גרויסנ סאָד, אונ ערשט דערנאָכ. 


שטעלנ די פראגע װעגנ שטאנגענ פאר די סעדער. 

ניטאָ קיינ אָנגענעמע פארייניקונג. ניטאָ ביכלאל קיינ אָנגענעמע פארייני- 
קונג דאָ אינ רײַאָנ, מאכמעס פונ די גאנעקלעכ קוקנ נאָכ ארויס אלטע סטרא- 
כיר-ברעטלעכ פונ ,סאלאמאנדרע" אונ ,ניו-יאָרק". מע האָט אָנגעהױבנ ארײַנ- 
קוקנ אינ די צײַטונגענ--מע רעדט, אז ,ניו-יאָרק" װעט צושיקנ געלט פאר די 
אָפּגעברענטע, איצט צורעכטגעמאכטע הײַזלעכ. דאָ אינ באריאנקע האָט זיכ 
פארהאלטנ א קליינ קלויסטערל, װאָס זײַנע הילצערנע װענט זײַנענ אויסגע- 
דריבלט, װי אנ אלטע אָפּנעקראָכענע זאָק. דאָ אינ באריאנקע קומענ זיכ 
צונויפ אלע שאבעס עטלעכע ייָדנ אינ טאלייסימ אונ בא אנ אָפענער טיר פונ 
אנ אײינשטאָקיקנ דרײַפענצטערדיקנ בעסמעדרעשל באטראכטנ זי די פארבל- 
גייער--אײילנ זיכ איז ניטאָ װאָס. דאָ איז לופטיק, די שויבנ פונ בעטמעדרעשל 
זײַנענ אויסגעהאקט אונ דער כאונ יאָגט ניט. דאָס אָמעדל איז וואקאנט. עס 
פעלט צו א מיניענ. אונ טאָמער נעמט זיכ אָנ אײינער מיט מוט אונ מאכט 
אזוי צו א דורכגייער: 

-- קומט, פעטער, אָפּדאװנענ, מירנ אײַכ געבנ מאפטיר. קומט, קומט, 

נאָר אלעמאָל באקומט דער דרייסטער דאװונער אזא ענטפער, לעערעכ: 

-- סײַדנ צוריקגייענדיק... צו די זשאקטאָװסקער סעדער גייט מענ אהער?.. 

-- זאָלנ מיר ווארטנ? | 

-- אױיבּ איר האָט צײַט, קאָנט איר ווארטנ, 
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דאָס בעסמעדרעשל איז א אײינשטאָקיקע. לעכאטכילע געבויט אָנ א שאלקע, 
האָט עס באדינט אויסשליסלעכ די באריאגקער פורמאנעס אונ איזװאָשטשיקעס. 
פאר די װײַבער האָט מענ צוגעבויט גאָר אמאָל א דרײַװאנט אונ צוגערוקט 
זי צו דער צאָפנדיקער זײַט. אָט אינ דער ואנט איז אויסגעהאקט א האלבע 
בערװענע, קעדיי די פורמאניכעס, זאָלנ. שטיײענדיק בא דער וואנט, קאָנענ 
ארײַנקוקנ אינ דער שוֹל אונ הערנ אונ זענ אונ קװיקנ זיכ מיט דעמ כאזנ. 
נאָר פארהאיאָריקנ װינטער האָט מענ פונ דער וואנט אויסגעזעגט פריִער ד' 
ערשטע האלבע בערװענע, װאָס גייט העכער פונ כאָלאָל צומ סטעליע צו, אונ 
אינ עטלעכע טעג ארומ נאָכ א בערװענע אונ באלד נאָכ א בערווענע, אונ גאָר 
אינגיכנ א דריטע בערװוענע אונ, שטעלט אײַכ פאָר, א פערטע בערווענע, אזוי, 
אז דער כאָלאָל איז געװאָרנ גענוג ברייט אונ נאָענט צומ דיל. דער אלטער גאבע 
פונ שול, אמאָל א איזװאָשטשיק מיט אפּאָר פערד, אונ איצט א קעסטניק בא 
זײַנע באָנימ, בא ועלכע ער האָט דורכנ געריכט זיכ דערשלאָגנ אלימענטג, 
האָט אָפּיציִעל דערלויבט א סאָפ מאכנ צו דער וואנט, ניט איבּערלאָזנדיק אפילע 
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קיינ שװועל, קיינ מעכיצע צװישנ דער מאנצבילשער שול אונ שאלקע. נאָר 
טייקעפ נאָכ דער דערלויבעניש, וועגנ וועלכער עס איז געװאָרנ באװוּסט אינ 
באריאנקע, האָבנ זיכ ארײַנגעריסנ א כאָפּטע װײַבער אינ בעסמעדרעשל מיט 
א גוואלד. 
-- אלטער אפּיקוירעס, -האָט זיכ 'א יונגע פרוי צעשריענ, -װער האָט דיר 
דערלויבט די שול פארניכטנ. מיר װעלנ ניט לאָזנ ברענענ אונדזער שול. 
אונ דעמ אלטנס שנור, ליאַנעװע, שטייט פונ דער זײַט אונ שװײַגט, 
דער אלטער האָט ניט פארשטאנענ, װאָס דאָ קומט פאָר. די כאָפּטע 
װײַבער האָט ער נאָכ קינ איײנמאָל אינ שול ניט געוענ. דער אלטער איז- 
װאָזשטשיק האָט זיכ פארשעמט: 
-- מיילע, װאָס הָאָט איר זיכ צעשריענ װי גענדז. װאָרעמ מע ועט אײַכ 
דאָ װענ עס איז אינ שול? 
-- אָט זײַנענ מיר געקומענ. 
-- דאוונענ זײַט איר געקומענ? 
-- יאָ, דאוונענ. 
אונ די שנור האָט כוצפּעדיק פארקאשערט די ארב?, אריינגעשפארט אי 
אנ אלטנ הילצערנעמ פּאָדאָיניק די האנט, ארויסגענומענ פונדאָרטנ פרישינקע 
ראָשטשענע, צעשמירט איבער די װענט אונ אויסגעשריענ: 
-- אהער גיב! : 
א צווייטע פרוי האָט דערלאנגט א פּעקל פּלאקאטנ אונ אינ איינ אויגנ- 
בליק האָט מענ צעקלעפּט דעמ גאנצנ מיזרעכ, אונ די שנור גופע האָט אויס- 
געשריענ: 
-- לייענט, שװוער, לייענט! 
דער אלטער האָט געקוועטשט מיט די פּלײצעס א צעטומלטער, אוג 
א צווייטע פווי האָט איבערגעלייענט פאר דער גאנצער װײַבערשער אוּדֵי- 
טאָריע. . 
דער דריטער אנטשיידנדיקער... 
די האלװאָע פונ דריטנ אנטשיידנדיקב, 
8 פאבּריקנ אוב 1040 מ.ט.ס. 








די װײַבער אליינ. האָבנ אביסעלע אונטערגעשטאמלט, אונ אפילע די שנוֹר 
גופע האָט אָנגעהױבנ קװענקלענ אפ דער פראגע, װאָס באדײַטנ דידאָזיקע 
געהיימניספולע ציפערנ. די באריאנקער אקטיװיסטקעס האָבנ אראָפּפאליק 
געזוכט אנ ענטפער אפ דער אומגעריכטער פראגע, ביז עס איז אויסגעוואקטנ 
שלוימקע װײַזנ פונ.,דזערזשינעצ". ער האָט פונ קעשינקעלע ארויסבאקומענ 
אנ אויסגעשניטנ שטיקל צײַטונג, אביסל שױינ א פארגעלט אונ האָט באװיזנ: 
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-- לייענט, װײַבער: טויזנט פערציק מאשיניטראקטער-סטאנציעס. 

געהאלטנ האָט זיכ דאָ װײַזג װי א זײַטיקער מענטש, נאָר באלר האָט מענ 
זיכ דערװוּסט אינ באריאנקע, או דאָס בעסמעדרעשל אין אָפּגענומענ געװאָרב 
אונטער זײַנ אָנפירונג. 

-- איצט, זיידע, איז פארשטענדלעכ?-פרעגט װײַונ, אונ דער אלטער 
פורמאנ מיינט, אז ער האָט דאָ צו טאָנ מיט א מענטשנ, װאָס אימ איז אויכ 
טײַער דאָס פורמאניש קלײַול, 

די װײַבער האלטנ דאָ אָפּ די ערשטע זיצונג. אונ װװײַזנ שטייט פונ דער 
זײַט אונ שװײַגט, װי א קאָנסולטאנט. דעמ אלטנס שנור, ליאָנאָװע, פירט די 
פּארזאמלונג. ליאָנאָװע פילט זיכ גאנצ ברייט?עכ אינ באריאנקע. זי ארבעט 
שוינ א לענגערע צײַט אפ דער זײַדיפאבריק אונ באקומט, א סװאָרע, אלע 
כוידעש א גאנצ פײַנעמ פּעקל פונ פארמאכטנ פארטיילער. אלעמאָל, װענ מע 
גיט איר ארויס דעמ פּאיאָק, קומט נאָכ איר צו פאָרנ דער מאנ אירער, 
א פורמאג, װאָס ארבעט פאר דער אָרטיקער קאָאָפּעראציע. אפ דער לאנגער 
דראבינע זעצט זיכ פריִער ליאָנאָװע, אונ צוזאמענ מיט ליאָנאָװענ צעזעצנ זיכ 


וֹ 
ׂ' 
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אינ דער גאנצער לענג פונ דראבינע צויי רענ ארבעטערנס מיט גאנצ . 


שװערע פּעקלעכ פונ דער ערשטער קאטעגאָריע. פונ ביידע זײַטנ װאָגנ הענ- 
גענ אראָפּ װײַבערשע פיס. די װײַבער שפּארנ אָנ רוקנ אָנ רוקנ, עס זאָל זײַג 
גרינגער אריבערטראָגנ דאָס טרייסלעניש, װענ דער פורמאנ ליאָנאָװ צעיאָגט 
דעמ קאָאָפּעראטיונ פערד איבערנ ברוק. די פּאָדקעװעס האקנ אָנ די שטיינער 
דער ביטיוג הייבט שװער אונ פויל די גראָבע פאָדערשטע פיס. די שינעס 
פונ די רעדער ציטעונ. ליאָנאָװע צעשרײַט זיכ װי א באלעבאָסטע: 

-- זעקס הונדערט מיט פינפ אונ צואנציק רובל צעטיילנ צוישנ אייגענע 
װײַבער, כאװוערטעס, איז ניט אזוי גרינג.,. מע דארפ זיכ נאָר ניט פוילנ. 

-- ער האָט עס צײַט -באמערקט איינ פּאסאזשירקע. 

-- עס װעט זײַנ שװער, -באמערקט א צווייטע פּאסאזשירקע. 

ליאָנאָװע פאלט ניט אראָפּ, 

-- עס װעט אויסקומענ אופשטיינ צו פּאָראנקעס. די האלװאָע פונ ,דריטנ 
אנטשיידנדיקנ" מוז װוערנ פארשפּרײט, 

אונ אפ מאָרגנ אינדערפרי טשיקעװעט ליאָנעװע די באריאנקער װײַבער, 
װאָס טרײַבנ ארויס די בעהיימעס פונ שטעלכל. דאָ כאפּט זי די באלעבאָסטע 
פאר דער האנט, ײ 

-- אז דו זאָלסט זיכ ניט פארשרײַבנ אפ פינפ אונ צװאנציק רובל. 

-- אונ װוּ, קריינעלע, זאָל איכ נעמענ געלט? 

-- אונ די אײַטער, קאנײַנאָרע,- זאָגט ליאָיעװע. 

-- אונ די קינדער, קײַנאנאָרע, -באקומט ליאָנעװע אנ ענטפער. 

-- אונ דער מאנ קײַנאנאָרע, -ענטפערט ליאָנאָװע. | 

-- אונ דער פערד, קײַנאנאָרע. 
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-- א פינפ אונ צוואנציקער א טאָג אפ דער בירזשע, קײַנאנאָרע. 

-- אונ אכט רובל א פּוד האָבער, קײַנאנאָרע. 

-- די סאָוועטנמאכט אי א בעטוּעכ, קײַנאנאָרע. 

-- פונ מײַנטװעגנ,--איכ בינ מיט וואלרעכט. 

-- איז קענסטו ניט אפ צענ כאדאָשימ נעמענ איינ אָבליגאציע אונ אויס- 
צאָלנ דריטאלבנ קארבנ א כוידעש. 

-- אונ געלט? 

-- דו קענסט ניט אױסלײַענ דער מעלוכע דריטאלבנ ליטער מילכ 
א כוידעש. : 

-- װוּ איז דער כעזשבנ... 

אָט אפ דעמ האָט ליאָנעװע געווארט. וויבאלד אז מע פרעגט שוינ, אװוּ 
איז דער כעזשבנ, מעג שוינ ליאָנאָװע ארויסנעמענ פונ קעשענע א פאפּירל, 
א בלײַפעדער אונ באװײַזנ, װי זעט אויס די לאָפּעדיקע אָבליגאציע. די באלע- 
באָסטע, װאָס האָט וואלרעכט, ברויגעזט זיכ. אונ ברויגעזנדיק זיכ כאפט זי 
א בליק אפנ שײַנענדיקנ פילפארביקנ פּאפּירל. ליאָנעװע טורקעט צוישג די 
פינגער דעמ בלײַפעדער, שטעלט אָפּ די אָפּנעקאָרמעטע בעהיימעלע, לײגט 
ארופ דעמ בויגנ פּאפיר אפנ גלאטנ בעהיימישנ הינטערכיילעק אונ באפוילט: 

-- שרליב! 

די באלעבאָסטעס לייגנ אוועק די כסימע אונ זידלענ זיכ אויס. 

-- דו קענסט אפילע בא א טויטנ אויסמאנטשענ. דיר װאָלט פּאסטנ זײַנ 
אנ אגענט אפ זינגערס מאשינעס, 

ליאָנעװע װערט פלאמ-פײַער. . 

-- איכ װעל זײַנ אנ אגענטקע בא דעמ בורזשוי זינגער, אזא צײַט לִיוט 
ער אפ איינ זײַט. 

-- װאָרעמ דאָ ארבעטסטו אומזיסט. 

-- זאָלנ מיר דאָס ביידע פארקרענקענ--געזעלשאפטלעכע אָנלאָדונג, הערסטו 
געזעלשאפטלעכע אָנלאָדונג, 

אָט גייט ליאָנאָװע צו איינער א יונגער' קארגוכע. 

-- עס פילט זיכ גאָרניט אינ דיר קינ סאָוועטישע באלעבאָסטע. אָנ דעמ 
מאנ ניט קיינ טראָט. אָנ דעמ מאנ ניט פונ אָרט. אפילע פארשרײַבנ זיכ אפ 
דער האלװאָע פונ ,דריטנ אנטשיידנדיקנ" האָסטו אויכ ניט קינ רעכט. דו 
בייגסט דעמ רוקנ אלע אינדערפרי, פארקויפסט דאָס לעצטע גלעזל מילכ, 
לאָוט עפשער פאר זיכ ניט איבער קינ ביסעלע מילכ. אונ האָסט ניט קינ 
רעכט צו פארשרײַבנ זיכ אפ פינפ קאָפּיקעס א טאָג. אױסלײַענ דער מעלוכע 
א צענער א טאָג. 

די קארגע יונגע באלעבאָסטע שטעלט אויס א טאמעוואטנ פּאָנעם אוג ווייס 
ניט װאָס צו ענטפערנ. ניט אלצ איז איר פארשטענדלעכ, אונ די אגיטאציע 
ווערט פאָרגעזעצט. 
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-ין : ב עב 


אנ אָנגעזעטיקטע מיט געועלשאפטלעכער ארבעט, א דורכגעװארעמטע, 
עטעמט ליאָנאָװע אינ זיכ ארײַנ די פרישע לופט פונ באריאנקער סעדער. 
דער הימל איז לױטער. אונ אפנ הארצנ אין ווֹט. װײסט גוט? עס אי דאָ 
מיט װאָס צו װײַזנ זיכ פאר קאָפּטשיקנ. דער מאנ, דער פורמאנ, פירט דעמ 
פערד פונ װיהענ אונ קוקט מיט אָפּשײַ אפ איר, אפ ליאַנאָװענ. 

ניט דעמ פערד גלעט ער-די װײַב זײַנע צערטלט עב, אזוי גוט אי 
איצטי אפנ הארצנ ליאָנאָװעס מאנ. אונ דאָ דערזעט ליאָנאָװע--עס שלעפּט זיכ 
כאוער ליאשקאָ; נאָכ װאָס גייט ליאשקאָ אזוי פרי אהער? דער שטאַטסאָװעט 
האָט זיכ א ריר געטאָנ. עס האָט אפּאָנעמ געהאָלפנ. איז װער מיט װעמעג 
זאָל אָנהײבנ פריִער. ליאשקאָ מיט ליאָנאָװענ, אָדער ליאָנאָוװע מיט ליאשקאָענ. 
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דער פאָרזיצער פונ שטאָטסאָװעט שלעפּט זיכ װי א דאטשניק -אינ גרינגע 
סאנדאליעס, אינ פּארוסינענע, אפּאָנעמ נאָרװאָס באקומענע הוזג, וועלכע 
י זײַנענ שטײַפ אונ קנייטשנ זיכ ניט אזוי, װוי לײַטישע היזנ דארפנ זיכ 
קנייטשנ,. ער שפּילט מיטנ באָמבלקע פונ קושאק?, װעלכער כאפּט ארומ אינ 
גארטל זײַנ ציצענע העמדל. דאכט זיכ, דערקאָנט ליאשקאָ, או אָטאָ די האָט 
צו אימ טײַנעס געהאט אפ דער באריכט-פארזאמלונג פונ שטאָטסאָװעט-+ 
ליאשקאָ באגריסט זיכ ניט זיכער, נאָר ליאָנאָװע איז דאָ אינ באריאנקע די 
באלעבאָסטע. זי הייבט אָנ די ערשטע. 

-- באריאנקע האָט געדארפט דעמ אויוונ צעברעכנ. 

ליאשקאָ: 

-- אלטע זאבאבאָנעס: דעמ אוױיוונ דארפ מענ אפ וינטער, 

-- איר דערקענט מיכ?--איז צופרידנ ליאָנאָװע. 

-- א מאָשל.., 

לענןע 

-- פונ זײַד-פאבריק? 

-- פּראװילנאָ... דעמ בריקל פאריכטנ? 

-- אפ װאָס דארפסטו א בריקל -באריאנקע איז פלאכ, 

-- וועלנ מיר אײַכ א צוייטנ מאָל אײַנלאדנ, 

-- מיר וועלנ ניט פאריכטנ, 

-- מע קענ עפשער ויסנ פארװאָס? 

-- װעסט גיכ אלט ווערנ... אפ דער באריאנקע וועט זײַנ א נײַער בריק: 

-- דאָס העונ מיר שוינ ניט פונ הײַנט, 

-- אפ באריאנקע װעט זײַנ א נײַער בריק, -כאזערט איבער ליאשקאָ. 

-- מיר פאָדערנ ניט קיינ נײַעם בריק, פאריכט כאָטש דעםמ אלטנ. 

-- איר פאָדערט ניט, אָבער דער אינזשענער פאָרערט יאָ. 
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-- װאָסער אינזשענער. 

-- װאָסער--מאָסער... 

-- אינ באריאנקע? 

-- דאָס איז א באשטימטע זאכ,,. 

-- װענ איכ װײיס דאָס הײַנט אינדערפרי, פארכלינעט זיכ ליאָנעװע, 
װאָלט בא מיר קיינ איינ אָבליגאציע ניט פארבליבנ. איר װעט עפשער; כאווער 
פאָרזיצער, גיינ מיט מיר א קוק טאָנ אונדזער װײַבערשנ רויטנ װינקל... איר 
װעט עפשער, כאווער ליאשקאָ, ארײַנכאפנ זיכ א גלעזל טי אויסטרינקענ... 

ליאשקאָ ענטפערט ניט. ליאשקאָ, איז אומרוּיִק. ער שטעלט אָפּ א יונגע 
באריאנקער מיידל אונ פרעגט בא איר, װוּ גײט זי. דאָס מיידל שטעלט אום 
אפ ליאשקאָענ א. פּאָר פארשלאָפּענע, פארװוּנדערטע אויגנ אונ ענטפערט ניט' 
גערנ: זי גייט אפ ארבעט. 

-- אפ דער זײַד-פאבריק? 

-- יאָ. 

-- ווארט אופ א רעגעלע, כאווערטע. 

ליאָנאָוע הייבט ניט אָנ צו פארשטיינ, צוליב װאָס דער פאָריצער פאר- 
האלט די ארבעטערנ. אָנ גייט מיטנ וועג א צװײיטע ארבעטערנ. אָט עפנט זיכ 
פאנאנדער א הילכיקע טירל פונ א הויפ, אונ פונ דאָרטנ קויכט ארויס 
א דריטע ארבעטערנ. אָנ גײט נאָכ אינע, אָנ גײענ נאָכ צװיי ארבעטער. 
באריאנקע לעבט אופ. באריאנקע איז שוינ וואכעדיק, אונ ליאשקאָ פארהאלט 
דעמ אוילעמ אונ קוקט פארדעכטיק אונ אומרוּיק אפנ בארג. 

-- סװאָלאָטשי,--בייזערט זיכ ליאשקאָ, אונ קיינער װײס ניט, אפ װעמענ 
ער בייוערט זיכ. 

הײַנט האָט געװאָלט ליאשקאָ נעקאָמע נעמענ פוֹנ די שרײַער פונ זײַר- 
פאבריק. הײַנט װעט ליאשקאָ באװײונ, װאָס דער שטאָטסאָװעט קאָנ. אוי 
האָט ער געטראכט גאנצ פרי, אן ער איז אראָפּגעקראָכנ פונ געלעגער. ער 
װעט שלאָגנ מיט מײַסימ... נאָר װאָס לאָזט זיכ אויס פונ אלע זײַנע פּלענער. 

-- סװאָלאָטשי, װאָס זאמענ זי זיכ.., 

ארומ פאָרזיצער פארהאלטנ זיכ באמ ברעג טײַכ בא א צענדליק ארבעטערי 
ניטאָ קיינ צײַט איצט צו אמוזירנ זיכ. אָט-אָט לאָזנ זי זיכ אפ דער ארבעט 
איבער דעמ צעבראָכענעמ באריאנקער בריקל, וועלנ פלינק זיב אופהייבנ אפנ 
בארג, דערקלײַבנ זיכ ביזנ צענטער אונ דאָרט װעט מענ ווארטנ אפנ אװטאָבוס. 

ליאשקאָ שטרענגט אָנ דעמ געהער, אונ זײַנ פּאָנעם צעשפּילט זיכ איג 
אומרוּיִקנ פרייד. ער, דער ערשטער, דערהערט די סירענע. ער גיט, סװא- 
ילאָטשי, פארשפּעטיקט, סװאָלאָטשי, 

פונ באריאנקער בארג, זינט באריאנקע לעבט אפ דער װעלט, האָבנ ויכ 
דערהערט ניטגעװיינלעכע סיגנאלנ, װעלכע האָבנ זיכ ארײַנגעריסנ אינ די 
אָפענע הײַזלעכ, פאנאגדערגעטרייסלט די שלאָפּעדיקע קינדער, צעטומלט די 


59 : 


: 


מאמעס אונ די אלטע לײַט אונ אלעמענ פונ די הײַזער ארויסגעטריבנ אפ דער 
גאס, צומ טײַכ צו. קינדער, אינ קורצע, אײַנגעלאָפענע העמדלעכ, פונ װעלכע 
עס זעענ זיכ ארויס אָנגעפּאקטע פולע בײַכלעכ, לויפנ צומ טײַכ, אונ די 
אובעטערנס, װאָס ליאשקאָ האָט נאָר װאָס פארהאלטנ, קוקנ זיכ איבער, אונ 
ווייסנ ניט, װאָס דאָס זאָל באדײַטנ. כיענקע, די ,מאמע", װאָס ארבעט איב 
סאָרטיראַװקע, שרײַט אויס: 

-- זאָלנ מיר שוינ אלע אזוי געזונט זײַנ -צו אונדז, נאָכ אונדז! 
- א צוייטע ארבעטערנ לײענט איבער אָס אינ אָס, װי זי װאָלט געזעסג 
די ערשטע װאָכ אינ ליקפּונקט, דרײַ װײַסע, פעטע, נאָכ ניט גוט צוגעטריקנטע 
װערטער אפ א רויטנ פּלאקאט. 

,באריאנקע--זײַדיפאבריק". 

ליאשקאָ כאזערט זײַנ זאפטיקנ , סװאָלאָטשיי, אליינ ניט װיסנדיק, וועמענ 
ער זידלט אונ צי װאָס ער זידלט זיכ. 

די מאשינ, שטײַפ פארטאָרמאָזירט, לאָזט זיכ פאָרזיכטיק בארג אואָפּ. בא 
באריאנקע פאלנ אײַנ די בלוטנ -אַט אָט פליט די מאכינע אינ טײַכ ארײַנ. 
דער אלטַער ליאָנאָװ זאָגט צו זיכ אלײנ. 

-- מירנ זענ, װי װעט ער. דאָ פארקירעווענ, אונ טייקעפפ - 

-- ניסקאָסע, דער מויעכ דאוט זי ניט. 

פונ אװטאָבוס שפּיינגט ארויס באראשאָוו אונ נאָכ אימ װעלקע. 

ליאשקאָ װערט בלוי װי קעסל: װאָס טוּענ זיי דאָ... בריגאדירנ. װער דארפ 
זיי, אונ באראשאָוו גייט צו גאדלעסדיק צומ פאָרזיצער: 

-- װענ ניט מימיר, װאָלט די מאשינ ניט געקומענ אהער. 

-- פארװאָס? 

-- דער שאָפער האָט זיכ אָפּגעזאָגט. 

-- אונ װער האָט געבראכט די מאשינע? 

-- װעי? אָאָט װער! 

עס שפּרינגט ארויס פונ שאָפּער-בײַדל א שװײַגנדיקע, אנ אָנגעבלאָזענע, 
אַנגעטאָנ אינ פאריילטע ברייטע הױזנ, װאָס כאפּנ ביזג האלדז, מאנקע גריכ. 
פונ אויבנ אונ בין אראָפּ אין זי אינ די אויגנ פונ די באריאנקער מענטשג 
קעסיידער מאנצביל. נאָר דער געשאָונ קאָפּ, די בלוט-פולע מיידלשע באקנ, 
די װײַסע האלדוז, איבער וװועלכער עס איז איבערגעבונדנ א פאריילט בענרל, 
צעטומלט באריאנקער מויכעס. 

-- זאָלנ מיר אלע אזוי געזונט זײַנ, -שרײַט אויס די מאמע;, אונדזער 
שאָפּערקע! 

דאנ צעלאכט זיכ מאנקע גריכ. זי לאכט אײַנגעהאלטנ אונ לאנג אונ בא- 
טראכט דעמ באריאנקער אוילעמ, פּונקט װי דער טאטע אירער דער קארעכניק. 
מאנקע לאכט אונ בא װעלקענ נאָגט אינ הארצנ. ער שטײט פונ דער זײַט אוב 
באאָבאכטעט. 
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א באריאנקער לאָבוס באמערקט פאר זיכ, נאָר גאנצ הויכ אוג דײַטלעכ: 

-- אינ ספּעצאָװקע... אלציינס א מויד, אונ הירזשעט,,, 

א געלעכטער. א 

-- נו, קריכט אינ מאשינע! -שרײַט אויס אנ ארבעטערנ. 

מע לויפט מעשוגענערװײַז איבערנ בויקל. די ברעטער בויגנ זיכ ביזנ 
וואסער אונ האלטנ אײַג. . 

מאנקע גריכ רירט זיכ ניט פונ אָרט. זי שװײַגט, זי לאכט שוינ גיט, זי 
איז בייז אונ שטייט אינ פארלעגנהײַט. ניט אזוי האלט זיכ א שאָפער. צומ 
סאָפּ פאראָרדנט זי דאװוקע אינ רוסיש. ׂ 

-- ,מאשינא באָלנא", 1 

אונ האלט אײַנ דעמ אָטעמ א פײַנע עטלעכע סעקונדעס אונ טרײַבט אָנ 
א שרעק אפ באריאנקע אונ דערנאָכ פארענדיקט זי שוינ א ביסל רוּיִקער: 

-- ניטשעװאָ--פּאָדנימעט, אונ גייט ארײינ צו זיכ אינ בײַדל. 

פּונקט דער טאטע מיט אלדי פּיטשעװקעס. 

דראפּעט זיכ אנ ערשטנ מאָל די מאשינע אט באריאנקער בארג, קירע- 
װענדיק אפ רעכטס אונ אפ לינקס, װי א קלוג פערדל מיט א װאָגנ מאסע, 
פירט מאנקע די מאשינע, אונ ליאָנאָװ, דער אלטער איזװאָשטשיק, דער- 
מאָנט זיכ, 

-- אונ װי פלעגנ גיינ מײַנע סוסימ מיט א װאָגנ מאסע, -גיט אזוי? 

אזוי האָבנ באריאנקער ארבעטער באנײַט די נײַע אװטאָ-ליניע ,באריאנקע- 
זײַדפאבריק", 

די מאשינ האָט זיכ ארופגעדראפּעט אפנ בארג, איבּערלאָזנדיק אפנ ברעג 
מאמעס מיט קינדער אפ די הענט אונָ קליינווארג אינ העמדלעכ, נאָר װאָס 
אופגעשטאנענע פונ שלאָפ. די מאשינ איז אװעק מיט איר װעג, אונ װעלקע 
איז פארבליבנ אינ באריאנקע. ער ארבעט הײַנט אפ דער דריטער ואכטע. 
ער איז אװעק א פארכאָלעמטער אינ די בערג, צומ בעסאלמענ צו, אונ מאנקע 
גריכ קריכט פונ קאָפּ ניט ארויס. 

-- גוט, טײַנעט ער צו זיכ, זאָל זײַנ, או זי איז מיט דעמ טאטנס מידעס. 
אָבער, ערשטנס, איז דער טאטע אירער װער?-א קארעטניק, אונ, צװײיטנס, 
איז זי, מאנקע, הײַנט די עמעסע שלאָגלערנ, די העלדנ. דער שאָפער האָט 
זיכ אָפּגעזאָגט פירנ די מאשינגע אונ זי, מאנקע, האָט זיכ אָנגענומענ ארבעטנ 
אפ א קראנקער מאשינע אונ איז ניט דורכגעפאלנ. 


5 


דאָס איז געװוענ מיט אָנדערהאלבנ יאָר צוריק, ליאשקאָ איז ארויסגערופנ 


. געװאָרנ אינ רײַקאָמ. אפנ פאָרשלאג פונ רײַקאָמ, אז ליאשקאָ זאָל גײנ 


ארבעטנ אינ שטאָט-סאַװעט, האָט ליאשקאָ געענטפערט: 
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-- איכ בינ ניט קיינ פּענסיאָנער אונ קינ אינװאליד אװאדע ניט, אוג 
באזאָרגנ מיכ מיט א בעקאָװעדיקער שטעלע אין נאָכ צו פרי ביכלאל, אונ 
איכ זוכ זי ניט. : 

-- אוב דו ענטפערסט ערנסט, דארפסטו זיכ אָנ שפּאס פארטראכטנ וועגנ 
איבערגרייטונג-קורסנ, -האָט ליאשקאָ באקומענ אנ ענטפער פונ רומינאָװנ, 
וועלכער אי דאנ געװענ דער סעקרעטאר פונ רײַקאָמ, 

-- איכ מיינ זייער ערנסט, -האָט ליאשקאָ געענטפערט... איכ מיינ זייער 
ערנסט. אינ איבערגרייטונג-קורסנ נייטיקנ מיר זיכ עפשער ביידע... 

-- פונ װענ אָנ האָט די פּארטיי אָנגעהױבנ שיקנ אינוואלירנ אינ שטאָט- 
סאָװעט? 

-- קורסנ אפ אינוואלידנ צוֹ װערנ. מע קומט אהינ האלבע אינואלידנ 
אונ מע פארענדיקט מיט גאנצע אינוואלידנ, : | 

-- איכ לייג דיר פאָר אביסעלע װײיניקער זיכ כאָכמענענ,--װערט רומינאָװ 
בייז אונ אָפיציִעל אונ גראָבט אײַנ דעמ קאָפּ אינ טיש, 

ליאשקאָ גיט זיכ ניט אונטער. ער גרײַפט אָנ. ער זאָגט, 

-- װערנ אנ אינואליד פונ צופיל ארבעט אין גאָרניט אזוֹי שלעכט. 
ערגער איז, װאָס פונ שטאָטסאָװעט גייט מענ ארויס אינוואלידנ צוליב דעמ, 
װאָס מע געוויינט זיכ אָפּ פונ ארבעט, 

-- גוט. מיר ועלנ זיכ מיט דיר זענ אינ אנ אנדער אָרט. דו װעסט 
דארפנ געבנ אנ ענטפער פאר דײַנ ארויסטרעטונג אפ דער אָפענער פּארטיײ- 
פארזאמלונג, 

-- איכ קאָנ אינ קאָנטראָל-קאָמיסיע איבערכאזערנ װאָרט אינ װאָרט, װאָס 
איכ האָב געזאָגט אפנ קעמערל. װאָס האָב איכ געזאָגט? דער שטאָטסאָװעט 
האָט ניט קיינ מאטעריעלע באזע. דער שטאָטסאָװעט איז א טויטער אָרגאניזמ 
דער שטאָטסאָװעט האָט ניט קינ ביודושעט, האָט ניט קינ מענטשנ. דער 
שטאָטסאָװעט לעבט פונ נעדאָװעס, װאָס אימ טילט אײַנ דער קרײַז. אונ 
איצט װעט זײַנ נאָכ ערגער. פונ קרײַו קענענ מיר נאָכ עפּעס ארױיסרײַסנ, 
פונ רײַאָנ װעסטו גאָרנישט ניט נעמענ, 

-- א שיינע רעדע האָסטו אָפּגעהאלטנ. 

-- יאָ, איכ האָב אזוי גערעדט, 

-- מער האָסטו ניט װאָס מויסעפ צו זײַנ? 

-- מער ניט, 6 

-- אונ הײַנטיקע , פּראוודא" האָסטו געזענ? 

ליאשקאָ לאָזט אָפּ דעמ קריגערישנ טאָנ, כאפּט זיכ, אז ער איז אינ 
פּאסטקע, אז רומינאָוו גיט אימ מאט. שװײַגט ליאשקאָ אונ זוכט אפנ טיַש די 
מאָסקװער צײַטונגענ, 

-- אהא, איבערגעשראָקנ דיכ. נו, נו, דאָס האָב איכ דיכ נאָר אויסגע- 
פּרוּװט. אינ , פּראוודא" איז גאָרנישט ניטאָ ועגנ שטאָטסאַװעט.. אָבער 
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= א פאבריק-שטעטל בוט זיכ דאָ, צי ניט,,. אינ צװײ יאָר ארומ װעלנ מיר 


= 


האָננ נאָכ צוועלפ טויזנט ארבעטער, צי ניט. מע קענ עפשער געפינענ ארבעט 
פאר דיר. ביסטו טאקע א אינוואליד.., אונ איכ װעל דער ערשטער דײַנ 
קאנדידאטור אראָפּנעמענ. גענוג פאר דיר װעס זײַנ דער שטאָטסאָװעט איביי. 


אינ..,. אינ סענע... עס װעט נאָכ אינ סענע פונ דיר ארבעט בלײַבנ, 


איג רומינאָווס קאבינעט קומענ אָנ נײַע מענטשנ. רומינאָו האקט איבער 
דעמ געשפּרעכ. ליאשקאָ גיט זיכ שוינ אונטער-רומינאָווּ האנדלט כאװעריש, 
ער זידלט זיכ ניט פֿאר לײַטנ. רומינאָוו נעמט ארויס פונ טישקעסטל די לעצטע 
,פּראוודא", גיט איבער ליאשקאָענ אונ לייגט פאָר זאכלעכ אונ רויַק. 

-- גיי ניט אװעק, ליאשקאָ, באקאָנ זיכ מיט דער באשטימונג פונ אלפאר- 
באנדישנ אויספירקאָמ װעגנ שטאָטסאָװעטנ אפ דער פערטער זײַט אונ מיטנ 
לייטארטיקל. באקאָנ זיכ אונ דערנאָכ װעלנ מיר ריידנ קאָנקרעט, 

אונ איצט זיצט ליאשקאַ צוזאמענ מיט באריאנקער ארבעטערנס אינ איינ 
אװטאָבוס. די ארבעטערנס זײַנענ ארײַנגעפאלנ אינ ציגענע היספּײַלעס. זי 
זיצנ, קענ מענ זאָגנ, אינ זייַער אייגענער מאשינע. מע קוקט מיט דערעכערעצ 
אונ מיט דאנקבארקײַט אפנ פאָרזיצער, 

ליאשקאָ האָט זיכ דערשלאָגנ. צו באריאנקע איז געקומענ די מאשינע. 

דער אװטאָבוס ,באריאנקע -זײַד-פאבריק" האָט זיכ ארופגעכאפּט אט דער 
צענטראלער לעניניגאס. גאדלעסדיק איגנאָרירט די מאשינע דעמ ווארטנדיקג 
אוילעמ אונ לויפט דורכ פארכל די אָפּשטײַגנ. באויאנקער ארבעטערנס קוקנ 
ארויס פונ די פענצטער אונ פאָכנ מיט זיערע נאָזטיכלעכ, װי אינ קינאָ. עס 
הייבט זיכ אופ א טומל. ליאשקאָ בעט מאנקענ אָפּשטעלנ די מאשינע. ליאשקאָ 
אליינ קריכט ארויס פונ אװטאָבוס אונ די מאשינע גײט װײַטער ארבעטער. 
שרײיַענ, אונ ליאשקאָ בארויִקט דעמ אוילעמ. 

-- אינ צוועלפ מינוטארומ קומט די מאשינע צוריק. 

-- וועלנ מיר פארשפּעטיקנ אפ ארבעט, 

-- פארשטייט איר מיכ, כאויירימ, פונ באריאנקע האָט די מאשינע 
געדארפט ארויסגיינ מיט 15 מינוט פריער... סװאָלאָטשי. 

די ארבעטער זײַנענ גערעכט אונ דער שטאָטסאַָװעט איז אומגערעכט. װענ 
זײַנענ ארבעטער אומגערעכט? אונ װענ איז דער שטאָטסאָװעט גערעכט? די 
ארבעטער באגלייטנ אופגערעגטע די רויטע מאשינע אונ זײַנענ פלאמ פײַער 
אפ איר הינטישער ברייטער רויטער פעל, װעלכע רײַסט זיכ פאָרויס, רייצט 
זיכ מיט זיי אוג דערװײַטערט זיכ. ' 

רומינאָוו האָט אימ ארײַנגערוקט א דודע, אונ האלט זיכ מיט איר, 

עו פאָרט אינ מינסק. ער מון ארױיסרײַסנ כאָטש נאָכ דרײַ מאשינעס. 


- 
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9 קאפּיטל 





דוויירקע סאנדלער 


1 


זייער װוײניק סאָרטיראָװשטשיצעס, מיידלעכ פונ ארומיקע דערפער אונ 
שטעטלעכ, האָבנ באנומענ רומינאָװס לעצטע רעדע. ער, רומינאָו, דער 
דירעקטער, האָט װי אלעמאָל מיט די שפּיצנ פינגער אָנגעשפּארט אָנ ברעג 
טיש זײַנ עטװאָס סוטולנ קערפּער, שטיל אונ אביסל פארמאטערט אוי 
פארענדיקט זײַנ רעדע. 

-- איכ ענדיק. די פאבריק, די נײַ-אױסגעבױטע פאבריק, איז מײַנ פאבריק. 
דער ניצאָכנ פונ דער פאבריק איז מײַנ ניצאָכנ, מײַנ ניצאָכנ איז דער ניצאָכנ 
פונ יעדנ ארבעטער באזונדער, אונ די דורכפאלנ זײַנענ אונדוערע דורכפאלנ, 
אונדזערע דורכפאלנ... די אינטערעסנ פונ יעדנ איינציקנ ארבעטער באזונדער 
דארפנ זיכ אונטערווארפנ די אינטערעסנ פונ דעמ גאנצנ ארבעטער-קאָלעקטיו, 
פונ דער גאנצער פאבריק -אָט דאָס מוז געדענקענ יעדער ארבעטער, יעדער 
ארבעטער... 

אָבער מאלע װאָס דער דירעקטער האָט גערעדט. אז עס איז אָנגעקומענ 
אינ סאַרטיראָװקע די גרויסע פּארטיע זײַד, האָט זיכ אפ די פּענעמער פונ 
געניטע אונ געשיקטע סאָרטיראָװשטשיצעס פאנאנדערגעשפּילט אזא פּײַערל, 
* שװײַגנדיקע, שטומע פרייד. 

אזוי מיסטאָמע מוז זיכ פרייענ א מאמע, װענ איר קינד נעמט אנ אָנטײל 
אינ אירנ א פארברעכנ, זאָגט פאלשע איידעס צוליב איר, דער מאמענ, פאר- 
שװײַגט א גנייװע, װאָס די מאמע איז באגאנגענ, שלעפּט אוויס די מאמע 
פונ א צאָרע. דער מאמעס הארצ פרייט זיכ, װאָס דאָס קינד האָט זי גערא- 
טעװעט פונ שטראָפ, אָבער דער מאמעס הארצ װײטיקט, װאָס דאָס קינד 
פארשטייט שוינ צו זײַנ ניט אופריכטיק, װאָס דאָס קינד באטײיליקט זיכ אינ 
איר פארברעכנ, װאָס דאָס קינד איז שוינ אייגנטלעכ גוט פארדאָרבנ. 
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מע האָט אָנגעקיקט די נײַ-אָנגעקומענע פּארטיע מאָטקעס, װי זײַטיקע, 
נייטראלע מענטשנ, א טאפּ געטאָנ די אויבערשטע רײענ, ארײַנגערוקט די 
האנט אינעװייניק אונ אָפּגעטראָטנ שװײַגנדיק. עס האָט געקיצלט אומגעדולךי- 
קײַט -שוינ צײַט צו דער ארבעט צוטרעטנ. 

די סאָרטירערנס האָבנ זיכ דערפרייט, דערזעענדיק די נײַע פּארטיע מאָט- 
קעס. אונ דערפרייט האָבנ זיי זיכ ניט צוליב דעמ, װאָס די פּארטיע זײַד אין 
געווענ פונ הויכנ סאָרט, דאנ איז ניטאָ זיכ װאָס צו פרייענ. דאנ װעט אויס- 
קומענ אָפּשטעלנ זיכ אפ יעדנ מאָטעק באזונדער. דאנ װעט די פּארטיע מוונ 
געבנ מאָטקעס פונ די העכסטע סאָרטנ, פונ צװייטנ אונ אפילע פונ דעמ 
ערשטנ סאָרט. אונ אָט אָ די, יאכסאָנעסדיקע סאָרטנ מוז מענ אנ איבעריקע צײַט 
האלטנ צװוישנ די פינגער, אנ איבעריקנ מאָל אראָפּציִענ די לאָקנ, אנ איבעריקנ 
מאָל די אויגנ בלענדנ אינ דער בלענדנדיקער, אינמיטנ העלג טאָג מיט 
עלעקטרע אָנגעזעטיקטער קאבינקע. די פּאָטאיעמנע פרײיד אין ארויסגערופנ 
געװאָרג בא די פּאקערקעס דאפקע צוליב דעמ, װאָס די מאָטקעט האָבנ 
אויסגעזענ װי סורעװע פאָדעמ, ברודנע אונ גראָב. אזא פּארטיע גיט קינ 
איינ מאָטעק פונ ערשטנ סאָרט, גיט זייער וייניק מאָטקעס אפילע פונ צווייטג 
סאָרט. אזא פּארטיע זײַד דארפ מענ אייגנטלעכ ניט סאָרטירנ, נאָר פונ יויצע 
וועגג אופהענגענ אפ א הענגער, פונ יויצע װעגנ א גראבל טאָנ מיט דִי 
פינגער אונ מארש אינ דריטנ סאָרט. װאָס איז דאָ פאראנ צו סאָרטירנ. פאר 
די אויגנ זײַנענ װענצעלעכ, קניפּעלעכ, פּליאמעס אונ דעריקער ברודיק אונ 
הארט, װי פערדנ-האָר, קיינ סימענ פונ זײַדענער װײיכקײַט. 

װאָס מער אונ װאָס גרעסער עס אין דער פּראָצענט פונ דריטנ סאָרט, 
אלצ טרויעריקער איז דאָס פאר דער פאבריק, וועלכע קעמפט פאר די ערשטע 
סאָרטנ אונ קעמפט מיט דערפאָלג. נאָר װעמעס דײַגע איז דאָס. די פאבריק 
זאָרגט פאר זיכ אונ די סאָרטיראָװשטשיצע זאָרגט פאר זיכ. אגעו, דער 
דריטער סאָרט איז אויכ זײַך. פונ דריטנ סאָרט שטריקט מענ אויכ אויס גאָר 
פײַנע אונ נוציקע זאכנ. 

-- װאָס זאָגסטו אפ דער פּארטיעלע, -האָט א סאָרטיראָוושטשיצע געגעבנ 
א קניפּ איר כאװװוערטע אינ טונקעלנ פּאַסעקל פונ מײַקע. 

-- קנײַפּ זיכ ניט, דער דריטער סאָרט איו אויכ זײַד. 

-- װאָס דענ איז דער דריטער סאָרט, באװל איז דער דריטער סאָרט? 

-- אלעװײַ גיט מענ אונדז ארויס דאָ צו איינ קילאָ פונ אָט אָ דעמ שלעכטנ 
סאָרט. 

-- געוויינטלעכ, איז דאָס עפשער ניט שיינ פאר דער פאבריק, נאָר מיר 
סאָרטירנ דאָס, װאָס עס קומט אָנ אינ סאָרטירער-אָפּטײל. 

מע האָט געװארט אפ דעמ מײַסטער סאנדלער. זי, דװײרקע, אי נאָר 
װאָס דאָ געװענ, אונ אין ניט געװאָרנ. זי זאמט זיכ עפּעס צו לאנג. מע 


:דארפ שוינג צוטרעטנ צו דער ארבעט, אונ סאנדלער איו ניטאָ. די פּאקערקעס 
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: | שא יי 
ווארטנ שױינ אפ די מאָטקעס אונ סאנדלער קומט ניט. דער צעכ אִיו ניט+ - 
צופרידנ, דער צעכ איז אומרוּיִק. סאנדלער פאָדערט די נאָרמע, פאָרערט אוים- 
פילנ דעמ פּלאנ, אונ צײַט איז בא איר בלאָטע. װאָס איז דאָס פאר אָנשיקעניש? 
די צווייטע וואכטע קאָנ ארײַנארבעטנ טיפער אינ דער נאכט מיט א האלבע 
שאָ. נאָר, װאָס -- עס װעט אויסקומענ צו שלעפּנ זיכ צופוס, דאָס ארט ניט 
דעמ מײַסטער. 
מע האָט זיכ שוינ געװאָלט זענ מיט די מאָטקעס בא זיכ אינ קאביגקע. 
דװײירקע איז א כיטרע שטוקע. זי װײס, אז אײַלנ זיכ אין ניטאָ װאָס. ד- 


- נאָרמע װעט הײַנט אפילע די שוואכטע בראקירערנ געבנ. 


-- סאנדלער פארגינט ניט, טאָמער װעט א בראקירערנ ארויסגעבנ איבע- 
ריקע עטלעכע הונדערט מאָטקעס פארנ טאָג. אי, איז דאָס א שלעכטס! 

נאָר סאנדלער איז ניט פארפאלנ געװאָרנ אומזיסט. זי האָט זיכ אומגעקערט", 
צוריק מיט א גאנצער כאליאסטרע. זי פאַרויס אונ הינטער איר מענטשנ פונּ 
פאבקאָמ, פונ פּארטקאָמ, פונ פילטיראזשקע. דער סעקרעטאר פונ פילטיראזשקע. 
כ' באראשאָװו, װאָס שטאמלט אונטער, איז אכ געקומענ אהער. נאָכ אימ' 
האָט זיכ נאָכגעשלעפּט, װי א בעהימע נאָכ א קאלב, דער פארכאָלעמטער 
וועלקע ראטינסקע. װעלקע איו דאָ אנ ערשטנ מֿאָל, אונ דעריבער איז פאר 
אימ דאָ אלצ נײַ. ער קוקט זיכ ארומ, אקוראט וי ער װאָלט הײַנט אפ דער 
פאבריק אָנגעקומענ. 

דער געהילפ-דירעקטער מארשינ האָט באטראכט דעמ אוילעם, האָט אופ- 
געהויבנ דעמ קאָפּ אינדערהויכ: מיט א פּאָר טעג צוריק האָט דאָ גערונענ פונ 
דאכ. אוג ער האָט געווכט דאָס אָרט, װאָס איז די טעג פאריכט געװאָרג, נאָר 
סאנדלער האָט אימ דערמאָנט, נאָכ װאָס דער גאנצער אוילעמ איו אהער 
געקומענ. | 

סאנדלער האָט אויסגעשריענ: 

-- אָט איז די פּארטיע מאָטקעס. 

די צונויפנעשלעפּטע קאָמיסיע אָבער האָט ניט גענוג באנומענ דעמ גאנצנ 
איניענ. מאָטקעס אין מאָטקעס. מע האָט פּאָטעט ניט פארשטאנענ, װאָס װיל 
דאַ האָבנ סאנדלער, צוליב װאָס האָט זי צונויפגעשלעפּט אהער אזא גרויסנ 


| אוילעם. כעוורע האָבנ געווארט אפ אויספירלעכע דערקלערונגענ. דער אוילעמ 


האָט געשוויגג, אונ סאָרטיראָװשטשיצעס פונ דער זײַט האָבנ דערפילט גאָר 
נִיט גוֹטעס. דאנ האָט טאנדלער רוּיִקערהייט אָט װאָס געזאָגט: ו 


-- איכ זע, אײַכ איז ניט פארשטענדלעכ. אָט שוינ װעט אײַכ װערג 
קלאָר. אזעלכע מאָטקעס איז ניטאָ װאָס צו שיקנ אהער אינ סאָ רטיראָװקע 
פּונ װאָס זאָל איכ דאָ אויסקלײַבנ? איר װילט בלאָטע--פאראנענ בלאָטע. איר 
ווילט געלבע--פאראנענ געלבע. איר װילט פּליאמעס-נאט אײַכ פּליאמעס. 
איר ווילט כאזערהאָר--נאט אײַכ כאזערהאָר אונ פערדנ-האָר פאריינס, 
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מארשיג איז אופגעקאָכט געװאָרנ פונ סאנדלעדס מעליצעדיקער רעדע. ער 
האָט געפרעגט: 

-- איז װאָס לייגסטו פאָר?--דער געהילפ-דירעקטער טאפּט מיט די הענט די 
מאָטקעס. | 

-- צוריק אינ װײַס-אָפּטײל, 

דאנ איז ארױיסגעטראָטג דער פארוואלטער פונ װײַס- אונ טריקנ-אָפּטײל, 
ער איז הויכ, װי א דראָנג, אונ זײַנ קאָפּ איון שפּיציק, אונ דאָס בערדל 
רײַסט זיכ פאָרױיס. ער האָט אײַנגעבויגנ זײַנ שטרויס-קאָפּ צו סאנדלערנ אונ 
הייזעריקלעכ זיכ פארענטפערט, 

-- סאנדלער ווייס, אז אונדזער וואסער איז ברודיק. טאנדלער ווייס, או 
די זייפ גיט ניט קיינ שוימ. איז װאָס מאכט זי דאָ שטיק אונ ווארפט זיכ 
מיטנ װײַט-אָפּטײ?,. דער װײַס-אָפּטײל קאָנ דאָ גאָרניט פאריכטנ, 

אָט דאָס האָט סאנדלער געמיינט. זי האָט געענטפערט: 

-- ניט מײַנ דײַגע. פּאָדערנ ריינע וואסער. פּאָדערנ גוטע זייפ. זוכנ די 
שולדיקע. דאָ אינ סאַרטיראָװקע-אָפּטײל ביסטו דער שולדיקער. 

דער געהילפ-דירעקטער מארשינ האָט מיט א פארשטיקטער שטימ פאראָרדנט. 
-- מע דארפ די פּארטיע אויסארבעטנ. מע דארפ געטינענ די העכערע 


סאַרטג, 

-- מע דארפ די פּארטיע אָפּשיקנ צוריק איג װײַס-אָפּטײיל,--האָט סאנדלער 
איבערגעכאזערט. 

-- אונ דו האָסט ארבעט אפ הײַנט?--האָט מארשינ געפרעגט ניט קינ צו- 
פרידענער. 


מארשינ האָט איבערגעלאָזנ אפנ טיש א דראָענדיקע טעלעגראמ פונ 
א גרויסער טריקאָטאזש-פאבריק, װעלכע האָט געפאָדערט זײַד. די פאבריק 
האָט מאסרע געװענ, אז די גאנצע פאראנטװאָרטלעכקײַט פאר יעדער שאָ 
שטיינ אָנ ארבעט פאלט פּערסאָנעל אפ אימ, אפ מארשינענ, וװעלכער האָט 
אונטערגעשריבנ דעמ קאָנטראקט. דער געהילפ-דירעקטער האָט דעריבער 
באשולדיקט סאנדלערנ אינ אָנגעכאפּטקײַט. זי יל ארױסװײונ זיכ פאר 
צופיל גינציק דאָרט, װוּ מע קענ בעסער ניט מאכנ. סאנדלער איוֹ א קלוגינקע: 
סאנדלער האָט אָנגעשלעפּט אהער די רעדאקציע, דעמ פאבקאָמ, די געועל- 
שאפּטלעכקײַט.. . קיינעמ איז קיינ דײַגע ניט, װאָס בא אימ גײט דער קאָפּ 
כאָדאָראָמ. די פּארטיע זײַד װאָלט אימ געראטעװעט, אונ טאקע דערפארו 
װאָס די פּארטיע קאָנ גיכ אָפּגעטאָנ װערנ, װאָלט ער געהאט רי מעגלעכקײַט 
מאָרגנ טאקע אָפּשיקנ די זײַד. 

דער געהילפ האָט אויסגעפונענ א מאָטעק אונ האָט ניט זיכער באװויינ 
סאנדלערנ: זאָל זי זענ--א גוטער מאָטעק. 

סאנדלער האָט זיכ פאנאנדערגעלאכט אונ האָט אויסגעשריענ: 

-- שייגקע, אהערצן גיי,. 
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עס איז צוגעגאנגענ שיינקע, א מײידל מיט א בלאָנדנ געשאָרענעם קאָפּ, 
מיט אנ אָנגעפּודערט פּאָנימ, מיט ציגײַנערשע אוירינגלעכ אפ די קליינע 
רונדע אויערנ. דוויירקע האָט ארויסגעריסנ פונ מארשינס האנט דעמ מאַטעק; 
דערלאנגט שיינקענ אונ שטרענג געפרעגט: 

-- וועלכער סאָרט?--שעמ זיכ ניט. 

שיינקע האָט א טרייסל געטאָנ דעמ געשאָרנ קאָפּ. די אוירינגלעכ האָבנ 
זיכ צעוויגט, איר פּאָנעמ האָט זיכ פארויטלט, זי האָט זיכ אויסגעדרײיט אוג 
איו ארײַנ אינ דער נאָענטסטער פרעמדער קאבינקע, פארהאלטנ זיכ דאָרטג 
א סעקונדע אונ אומגעקערט זיכ צוריק אונ געמאָלדג צװישנ די ציינדלעכ: 

-- צווייטער סאָרט. 

מארשינ האָט זיכ דערפרייט אונ אויסגעשריענ: 

-- אהא! 

סאנדלער האָט אויסגעשטעלט צוויי פארװוּנדערטע אויגג, 

-- אהא!--האָט מארשינ איבערגעכאוערט. 

-- צווייטער סאָרט פונ דריטנ סאָרט, -האָט שיינדל צוגעגעבנ. 

-- א מיינונג פונ דער בעסטער אונ פלינקסטער בראקירערקע. 

מארשינ האָט געפרעגט ברויגעזריק: 

-- וויפל איו דאָ מאָטקעס? 

-- הונדערט טױיונט,--האָט דער פארוואלטער פונ װײַס-אָפּטײ? געענטפערט 
מיט פארצווייפלונג. 

-- יאָ, הונדערט טױיונט, -האָט סאנדלער באשטעטיקט... מיר האָבג זיב 
שוינ ארופגעכאפּט אפ א גוטנ אָפּרופ פונ לענינגראד. מיר דאכט, או די די- 
רעקציע האָט באשטעלט א ראם אונ װיל דעמ אָפּרופ אויסהענגענ דאָ אינ 
צעכ,.. יאָ? שיינ װעלנ מיר אויסזענ, װענ מיר לאָונ ארויס די פּארטיע. 

דער געהילפ האָט בייז געשויגנ, 

פּאָטשאטעװ, דער נײַער פּארט-סעקרעטאר, האָט פארגעסנ, אז דאָ רויכערט 
מענ ניט. ער האָט ארויסגענומענ פונ א קעשענע א פּאפּיראָס אונ צוריק 
אװועקגעלייגט אינ א צווייטער קעשענע אונ האָט געמאָלדב: 

-- װי עס װײַזט אויס, איז די כאװוערטע גערעכט. 

-- מײַנ פאמיליע איו סאנדלער, -האָט דװיירקע צוגעגעבנ. 

-- סאנדלער איז גערעכט, אָבער איכ בינ אכ גערעכט,--האָט מארשינ 
געמורמלט, 

-- אונ איכ בינ אויכ גערעכט,--האָט דער צעכ-פארוואלטער פונ װײַס-אונ 
טריקנ-אָפּטײל געמאָלרנ. 

-- קומט אויס, אז איכ בינ אומגערעכט, -האָט סאנדלער זיכ ניט בארוּיִקט. 
אינ מוטנע וואסער כאפּט מענ שלײַענ, אָבער זײַר וואשט מענ ניט אינ מוטנע 
וואסער. דער װײַס-אָפּטײל װאָלט זיכ שעמענ כאָטש צו ריידנ, 

-- װאָרעמ איכ האָב געשוויגנ? 
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דער געהילפידירעקטער האָט ארויסגייענדיק פונ צעכ פאראָרדנט בייולעכ, 
אזוי צווישנ די ציינ, : 

-- אומקערנ די פּארטיע מאָטקעס צוריק אינ װײַס-יצעכ. די סאָרטיראָווקע 
ווערט פאנאנדערגעלאָזנ... אונ נאט אײַכ. 

-אפ אזא אויסוועג האָט זיכ קיינער ניט געריכט, אונ די סאָרטיראָושטשיצעס 
אוואדע ניט. 


2 


עס האָכנ זיכ ארײַנגעריסנ מיט פוסטע וועגעלעכ דרײַ ארבעטער בײו אונ 
לאָכוסעװואטע. זי זײַנענ געקומענ נאָכ די מאָטקעס, די גאנצע פּארטיע סכוירע 
אריבערפירנ צוריק אינ שכיינעשנ װײַס-אָפּטײל. די יונגווארג פונ סאָר- 
טיראָװקע,, איז אינ קאָרידאָר ארויס. אינ צעכ איו פארבליבנ באראשאָו, 
דער סעקרעטאר פונ דער פאבריק - צײַטונג. ער האָט אינדערשטיל געשריבנ 
לידער פונ פאבריק-לעבג אונ האָט געווארט א לענגערע צײַט אפ אנ ענטפער 
פונ איינער א ליטערארישער קאָנסולטאציע. באראשאָוו איז געװענ אנ איבער- 
געװאַקסענער קאָמיוגיסט, ארויסגערוקט ניט לאנג אפ דער ארבעט אלס סעק- 
רעטאר. ער איו נאָכ ניט ארײַנ אינ פּארטיי. זײַנע א מעלדונג איז געלעגנ 
אינ קעמערל, מע האָט אימ געדארפט די טעג באשטעטיקנ, נאָר מע האָט גע- 
ווארט אפ פּאפּירלעכ, וועלכע זײַנענ בא אימ פארפאלנ געװאָרנ אפנ װעג פונ 
מעטישטש אהער אינ דער נײַער זײַדפאבריק. ער איז צוגעגאנגענ צו סאנדלערנ 
אונ שטאמלענדיק געפרעגט: 

-- כ:כאאווערטע ססאנדלער... מיר איז אינטערעסאנט א מאָמענט צוליב- 
מײַנ ליטטטערארישער ארבעט. אָנ שיינדלענ װאָאָלט איר ניט געקענט פעסטשטעלנ 
דעמ סאָרט. צו װאָס... 

סאנדלער האָט אימ ניט געלאָוג ענדיקנ אונ האָט מיט פּאָרװוּרפ דערקלערט: 

-- איכ בינ נאָכ ניט אינ פּארטײ אונ דו ביסט א פּארטייער (סאנדלער 
האָט ניט געװוּסט, אז באראשאָו איז נאָכ אויכ ניט אינ פארטײ), אונ איכ 
דארפ דיר דערקלערנ עלעמענטארע מאָמענטנ. שיינדל גייט די ערשטע אײנ 
מאָמענט. שיינדל איז א שלאָגלערנ, א צװייטער מאָמענט. שיינדל אין נאָכ ניט 
קיינ קאָמיוגיסטקע--א דריטער מאַמענט. דער שווארציאָר ווייס זיי, פארװאָס מע 
נעמט איר ניט אינ קאָמיוג ארײַנ... אלס ניט קיינ אָרגאניזירטע ארבעטערנ-- 
איז װער זאָל זי אופמונטערנ. טו איכ עס. איכ געפינ אלעמאָל א מאָמענט 
אופצומונטערנ א שלאָנלערנ אונ אפילע א קאָמיוגיסטנ. 

-- ממיר איז דאָאָס זזייער געפעלנ, כאווערטע סאנדלער,,. זאָגט מיר, פאר- 
װאָס גייט איר אליינ ניט אינ פּארטיי? 

-- אונ דו װעסט מיכ רעקאָמענדירנ? 

-- איכ קקענ נאָכ ניט רעקאָמענדירנ. 

אונ האָט זיכ אָפּגערוקט שטיל אונ פארזאָרגט, 
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סאנדלערנ האָט אלעמאָל געערגערט דער ,איר", מיט װעלכנ מע װענדט 
זיכ צו איר. דער פארדראָס איז געװענ א צװייענדיקער. דער , איר" האָט איר 
דערמאָנט, ערשטנס, איר עלטער. דער , איר" האָט צווייטנס, זי ארויסגעגעבנ. װי 
אנ אומפּארטײייִשע אונ ביידע לאגעס האָבנ געקרענקט. אינ טומל אונ ראעש, בא 
דער ארבעט אין דער גאנצער אקטיוו מיט איר געװענ אפ ,דו", נאָר אינ 
רוּיִקערע צײַטנ, אָדער אינ באזונדערע טאָמענטנ פלעגט סאנדלער באקומענ 
מאמעש אָפּגעבריט מיט דעמ פרעמונ אונ אָפיציִעלנ אומפּארטיישנ , איר". 
דאנ פלעגט זיכ סאנדלער אָנבלאָזנ. דער פּאָנעמם פלעגט באקומענ א קרענק- 
לעכנאויסזענ, אונ איר פלענט זיכ דאכטנ, אז איר יונגער געקרויזטער קאָפּ 
גייט ניט צו איר פּאָנעמ, װאָס איז שוינ אָפּגעװעלקט, אָפּנעניצעװעט. 

וויפּל סאנדלער האָט זיכ ניט אָנגעשטרענגט, האָט זי ניט געקענט פארשטיינ, 
פארװאָט קיינער פונ אקטיוו האָט איר נאָכ קייג איינמאָל ניט געגעבנ אָנצוְהערעניש, 
זי זאָל אָנגעבנ א מעלדונג אינ קעמערל, אונ זי האָט עס געמוזט טאָנ אליינ, אָנ זײַ- 
טיקער כאווערישער הילפ. אזא גרויסנ וװעג האָט זי דורכגעמאכט פאר די לעצטע 
צוויי יאָר! געשטאנענ אינ דער שפּיצ פונ דער פּראָפארבעט בא זיכ אינ שטעטל, 
ארויסגערוקט אלס מײַסטער אהער אפנ פאבריק. אויסגעטיילט זי צוליב דעמ 
אפ סספּעציֶעלְעָ קורסנ, ארײַנ אינ אָפּטײל פונ אינזשענעריטעכנישע ארבעטער, 
א מיטגליד פונ שטאָטסאָװעט... ' 

,...פארקערט, גראָד זיי, די אומפּארטײיַשט כאװײרימ, דארפ מענ ארומ- 
ריגגלעג מיט א באזונדער אופמערקזאסקײַט, דארפ מענ ארויסרוקנ אפ קאָ- 
מאנדנע שטעלעס, קעדיי זיי זאָלג זיכ איבערצײַגנ אינ דער פּראקטיק, או די 
פּארטיי קאָנ שעצנ פיייקע אונ טאלאנטפולע טוּער". 

דאָס זאָל סטאלינ האָבנ אינ זינעג אויכ זי, די פונ שטעט? געקומענע סאנד- 


לער? סאנדלער האָט געקװעטשט מיט די פּלײצעס, זי אין ניט צופרידנ, זי 


וויל עפּעס מער, זי וויל אינ דער פּארטי ארײינ, 


3 

,האָט זיכ דערשראָקנ פאר שװעריקײַטנ* -אזא נאָטיצ האָט זיכ אפ איבער- 

מאָרגנ באוויזנ אינ דער שטאָטישער צײַטונג. אינ דער נאָטיצ האָט מענ בא- 
שולדיקט דעמ געהילפ-דירעקטער, אז ער ווארפט זיכ אונטער יעדנ שרײַער, 
יעדנ טומלער. מיט װאָס פאר א רעכט האָט מענ אומגעקערט צוריק א פּארטיע 
זײַד פוג הונדערט טויזנט מאָטקעס. װער איז דאָס געװעונ דער פאָקוסניק, 
װאָס האָט פעסטגעשטעלט, או די גאנצע זײַד איו שלעכט געוװואשנ אונ גע- 
בלייכט? צי קאָנ איינ מענטש, אינ דעמ פאל דער מײַסטער, מיט אייג אויגנבליק 
ארומכאפּנ אזויפיל זײַד, װאָס דארפ קלעקנ דעמ גאנצנ צעכ אפ דרײַ טעגן 
דער געהילפידירעקטער האָט זיכ אונטערגעװאָרפנ די דעמאגאָגישע אויסגע- 
שרייענ פונ דעמ מײַסטער סאנדלער (אנ אומפּארטײיַשע ארבעטערנ). װער 
סאָפּקאָלסאָפּ פירט אָנ מיט דער פאבריק? װער איז שולדיק אינ דעמ, װאָס 


0 
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דער בראקיר-צעכ איז אפ דרײַ טעג פאנאנדערגעלאָזנ געװאָרג? ויפל װעט 
!= אָפּקאָסטג דער פאבריק די דרײַ געריבענע טעג? װאָס טראכט זִיכ די אָנפירונג 
ו פונ פאבריק, וועלכע שלעפט זיכ אינ עק פונ דער אָפּגעשטאנענער מאסע, 1 
? = וועלכע ווארפט זיכ אונטער די קאפריונ פונ אומפאראנטװאָרטלעכע צעכ- 8 





מײַסטערס. איז עפשער נאָכ ניט שפּעט אומקערנ צוריק אינ צעכ די ,פאר- 0 
בראקירטע" זײַך? 0 


אפ דער דאָזיקער נאָטיצ האָט זיכ סאנדלער אָנגעשטױיסנ בא זיכ אינדער- 
היימ. עס האָט באלײידיקט דאָס װאָרט פאָקוסניק, עס האָט געעקבערט דאָס 
אײַנגעפאסטע אינ קלאמערנ ,אומפּארטײיישע". סטײַטש, זי איז א פאָקוסניק, 
זי איו ניט געזעסנ עטלעכע שאָ, זי האָט זיכ ניט געשלאָגנ מיט דער דײע, 


ביז זי האָט באשלאָסנג די זײַר אומקערנ? זי האָט זיכ קאָנטראָלירט, אונ יט 
האָט זיכ אלייג פונדעסטוועגג אָנגעהויבנ וואקלענ אינ דעמ, צי אין טאקע די יי 
גאנצע פּארטיע זײַד פונ דריטנ סאָרט. זי איז פלינק צומם אװטאָבוס אװעק, 0 


אָננגעטאפּט אינ קעשענע דאָס פּאפּירל, װאַס גיט איר רעכט ארלנ אינ אװטאַ- 
בוס פונ פאָדערשטנ אריינגאנג. זי איז ארײַנ אינ אװטאָבוס אונ האָט נאָכא- 
מאָל איבערגעלייענט די נאָטיצ. אינ װאָס קענ מענ זי באשולדיק:. זי האָט 
באשלאָסנ זיכ דערשלאָגנ, אז די ניט איבערגעוואשענע מאָטקעס זאָלג פאר- 
האלטנ ווערג. זאָל א ספּעציעלע קאָמיסיע פעסטשטעלנ, װער איז דאָ גערעכט. 

אינ װײַסיצעכ האָט זי באגעגנט מיט א הומאָריסטיש-פריילעכנ טאָג דער 
מײַסטער פונ װײַס-אָפּטײל, דאָס ציגנ-בערדל האָט געשטעקט פאָרויס. 

-- איבערוואשנ איז איבערוואשנ. 

-- װאָרעמ מע האָט ניט געדארפט איבערוואשנ? 

-- אוואדע ניט. 0 

-- דאנ פאָדער איכ אָפּשטעלנ דאָס װאשג. : 

-- װאָס הייסט דו פאָדרערסט? וש 

-- נאָכ בעסער, טייל אליינ אויס פונ דער גאנצער פּארטיע די מאָטקעס; :1 
װאָס נאָכ דײַנ מיינונג דארפנ ניט איבערגעװװאשנ װערנ. 

דער מײַטטער האָט גיפטיק געענטפערט. 

-- דריי ניט דעמ קאָפּ, סאנדלער. ביסט צו קלוג. לאָז ארבעטנ. ניט וואשבּ 
איז ניט ואשנ, וואשנ איז וואשנ. אז מע װעט מיר הייסנ א דריטנ מאָל וואשנ, 
װעל איכ א דריטנ מאָל וואשנ. 

דער אינצידענט מיט דעמ פארבראקירטנ זײַד האָט זיכ אריבערגעטראָגנ 
פונ צעכ אינ צעכ. דער אוילעמ האָט זיכ געטומלט. דער געהילפ-רירעקטער 
האָט זיכ געבלאָונ אפ סאנדלערנ, װענ זי איז אינ דירעקטער-צימער ארײַנ. 

-- שלאָגנ דארפ מענ מיכ, װאָס איכ הער זיכ צו צו יעדער היסטערישנ 
אויסגעשריי, --האָט מארשיג זיב געקאָכט. 

-- ניטגעוואשענע זײַר איז ניט היסטעריע. 

-- איכ האָב דאָס שוינ געהערט. 
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- אונ איכ האָב דאָס געזענ. 
-- קאפּריזנ, 
-- איכ זאָרג פאר קוואליטעט. 
-- נו, יע... װידעראמאָל, 
עס קומט אויס, אז איכ בינ דאָ עפּעס פּערזענלעכ אויסנ געווענ. 
צווישנ דיר אונ די מײַסטערס פונ װײַס'צעכ איז שטענדיקע צאנקערײַענ. 

-- פּערזענלעכע צאנקערײַענ? 

סאנדלער איז ארויס פונ דירעקטער-קאבינעט א נידערשלאָגענע. אינדער- 
עמעסנ, דער שפּינער-צעכ גיט מער בראק, אײידער דער װײַסיצעכ, די װיק- 
לערקעס... זי איז ארײַנגעקראָכנ אינ א צאָרע. 

עס איז אָפּנעהאלטנ געװאָרנ א פּראָדוציר-באראטונג. דער מײַסטער פונ 
װײַסיצעכ האָט זיכ ארומגעטראָגנ מיט א צענדליק מאָטקעס, ער האָט זײ 
אײַנגעװיקלט אונ אָפּגעהיט, װי מע היט אָפּ א נײַיגעבוירענעמ קינד אינ װינ- 
טערדיקנ דרויסנ. סאנדלער האָט געמוזט אנערקענענ. אז די מאָטקעס זײַנענ 
ניט קייג מאָטקעס פונ דעמ דריטנ סאָרט. 

-- איכ האָב מער ניט געבראכט א צענדליק אזעלכע מאָטקעס. אונ ויפל 
צענדליק אונ עפשער הונדערטער וועלנ פארוואנדלט װערנ פונ איבעריק וואשג 
אונ בלייכנ פונ ערשטנ אינ צװייטנ סאָרט... איכ האָב פּראָטעסטירט, נאָר איכ 
האָפּ דענ רעכט אָפּזאָגנ זיכ פונ דירעקטערישע פאראָרדענונגענ? 

דער מײַסטער האָט טריומפירט, האָט געגלעט דאָס קליינ בלאָנדע בערדל 
אונ האָט זיכ ארומגעדרייט אפ דער פּראָדוציר-באראטונג פונ איינ באנק צו 
דער צווייטער. 

באראשאָוו איז געזעסנ אָנדערוײַט אונ האָט עפּעס פארנאָטירט בא זיכ 
אינ העפט. ער האָט געהאט װאָס צו זאָגנ, װאָס האָט געדארפט בארעכטיקג 
סאנדלערס טאט. פונ אָנהײב האָט ער זיכ אָפּגעהאלטנ פונ ארויסטרעטנ, נאָר 
צומ סאָפּ האָט ער באשלאָסנ, ער נעמט א װאָרט. 

גו דער פאָרזיצער האָט געמאָלדנ, אז באראשאָוו באקומט א װאָרט, איו 
די באראטונג, װי אלעמאָל איידער באראשאָוו טרעט ארויס, אנטשוויגנ געװאָרג. 
מע האָט מיטגעפילט דעמ גוטנ יאט,-װאָס שטאמלט אונטער. 

באראשאָוו האָט אינ פּריוואטע שמוּעסנ גאָר שטארק אונטערגעשטאמלט. 
אָבער אפ עפנטלעכע ארויסטרעטונגענ האָט ער זיכ גענומענ אינ די הענט. 
ער האָט קונציק פאנאנדערגעשטעלט די באזונדערע װערטער אוי, או ניט 
קינ געניטנ מענטשנ האָט זיכ נאָר געקענט דאכטנ, אז דער רעדנער האָט 
ליב צו ריידנ לאנגזאמ, זייער לאנגזאמ, קינ אײינ שטאמל האָט איר פונ אים 
ניט געהערט. 

באראשאָװ האָט זיכ געשטעלט, האָט אויסגעהאלטנ די ערשטע לאנגע 
פּאוּזע, האָט ארײַנגעצױגנ אינ זיכ דעמ אָטעמם אונ האָט אָנגעהױבנ ציילנ ? 
אײינצלנע װערטער, 
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-- סאנדלערנ... דארפ מענ... שלאָגג... זי האָט צערייצט די פאבריקישע 


גענדז,.. אונ האָהאָטשענ האָהאָטשעט מער פונ אלעמענ דער גאָנדזער.. פוג 


װײַס-אָפּטײל... 

דער אוילעמ האָט זיכ צעלאכט. באראשאָו האָט בייז אונ גיפטיק אָפּגע- 
בריט דעמ הויכנ טרוקענעמ מײַסטער פונ װײַס-אָפּטײל, װאָס האָט זיכ װי 
א העלד ארומגעדרייט אפ דער באראטונג מיט די עטלעכע מאָטקעס. 

-- פארװאָס... שרײַט ער? װײַל די ואסער איז.. ברודיק, הײַל די 
מאשינע... שטעלט זיכ אָפּ, װײַל די אָפּגעװאשענע זײַד ליגט אונ געלט צװײ 
מעסלעס... זאָל פעלנ איג װײַס-אָפּטײל א פּראָדוקט, װאָס קומט אָנ... פונ די 
װײַטסטע מעקוימעס, מאכט ער גוואלדנ, אונ אז עס פעלט וואסער... געוויינט- 
לעכע טײַכ-וואסער, ווייכע וואסער, שװײַגט אָטאָ דער מענטש, װאָס דרײט זיכ 
דאָ ארומ מיט זײַנע טראָפײענ... װײַל... װײַלע... שרײַענ, אז עס פעלט װא- 
סער, איז פּאָשעט לעֶכערלעכ... או עס פעלט ואסער... װײַל דאָ דארפ מענ 
עפּעס טאָנ אונ... וואסער װעט זײַג, 

מע האָט פונ די ערטער געהאָלפנ באראשאָװנ פארענדיקנ דעמ אוג יענעמ 
װאָרט. באראשאָוו איו דערבײַ רוט געװאָרנ אונ האָט פּײַנטלעכ געװאָרפנ 
זײַנע גוטע אוֹיגנ אינ די ערטער, פונוואנענ מע האָט אימ געהאָלפנ. 

-- איכ האָב פּראָטעסטירט, װאָס סאנדלערס צעכ איז... אראָפּגענומענ 
געװאָרנ: פונ ערשטנ אָרט.. זי שלאָגט זיכ פאר קוואליטעט, זי קעמפט, וי 
א פארטיייִשע כאווערטע פאר קוואליטעט. אונ די מאָטקעמ, מיט וועלכע... עס 
טראָגט זיכ ארומ דער װײַסאָפּטײל, איז נאָר... שטויב אינ די אויגנ... די 
רעדאקציע... איז ניט באקאָנט מיט אונדזערע פּראָדוציר-פּראָצעסנ. די רעדאק- 
ציע האָט מענ פארפירט. װער איז דער... מ., װאָס האָט אונטערגעשריבנ די 
קאָרעספּאָנדענצ, פארװאָס האָט זיכ ניט אונטערגעשריבנ א בריגאדע.. גוט, 
װאָס זי האָט,.. ארױסגעשלײַדערט פונ צעכ די.. פּארטאטשישע זײַד.. די 
פּראָדוציר-באראטונג ‏ דארפ,., אָפּלײקענענ די נאָטיצ אונ... בארעכטיקג סאנד- 
לערנ פאר אירע רעװאָליציאָנערע מא... 

די פּראָדוציר-קאָמיסיע האָט אונטערגעפירט א סאכאקל, 

דער פארוואלטער פונ װײַס-אָפּטײל האָט דערפילט, אז צאצקענענ זיב מיט 
די אויסגעקליבענע מאָטקעס איז איצט שוינ ניט קעדײַ. די סאָרטיראָװשטש- 
צעס האָבנ אימ געװאָרפנ אינ פּאָנעם שטעכװוערטלעכ. די מיידלעכ פונ סאנד- 
לערס אָפּטײל זײַנענ געזעסנ אפ די פאָדערשטע בענק אונ האָבנ זיכ געכידעשט, 
װאָס בא סאנדלערנ האָט ,אָפּגענומענ דער לאֲשנ". די באריאנקער ארבעטערנ, 
א מאמע פונ צוויי קינדער, איז גראָדע פארבליבנ הײַנט אפ דער באראטונג. 
געגאנגענ אפ דער פאבריק איז זי װעגנ אנ אייגענעמ איניענ, נאָר מיידלעכ 
פונ די שכיינישע קאבינקעס האָבנ זי גוט אויסגעמוסערט, זי זאָל זיכ פאר- 


האלטנ אפ דער באראטונג. נישקאָשע, אז דער מאנ װעט א קאפּעלע זיכ 


ניאנטשענ מיט די קינדער. אונ זאָל זי זענ אונ הערנ, װי מע װעט אשנרײַסנ 
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א די יאָרג דעמ מײַסטער. אהא, אהא, רעכט אפ איר. אלייג פארקאָכט א קאשע / 
: אונ איצט האָב צאָרעס. נאָר נאָכ באראשאָװס רעדע האָט די מאמע אײַג / 
0 גערוימט שיינדלענ איג אוער: | 
יו -- אָט װוּ עמעס איז. װוּ נעמענ זי זיכ. אזעלכע יאטנ, װי באראשאָה... 
איכ װאָלט זיכ ניט שעמענ.:. 

שיינדל האָט זיכ צעלאכט, די רובינאָװע אוירינגלעכ האָבנ זיכ געװיגט. 

-- אי, מאמע! א טײַערער יאט? דו װאָלסט זיכ ניט שעמענ, אז 

אונ איינע א סאָרטיראָוװושטשיצע האָט איבערגעשיקט א צעטעלע סאנדלערנ, 
: וועלכע איז געועסנ באמ טיש מיט אלע גרויסע מענטשנ. די ארבעטערנ האָט 
יי געשריבנ: 
5 ,א מיינונג פונ אלע סאָרטיראָװושטשיצעס, זאָלסט ארויסטרעטנ מיט א פלא- 
זי מיקער רעדע, אונ מיר וועלנ אונטערהאלטג מיט די הענט", 

סאנדלער האָט פונדערװײַטנ צוגעזאָגט, או זי װעט נאָכ ריידנ. אָט באלד 
װעט זי רײדנ, אונ האָט באװיזג פונדערװײַטנ א צעטעלע אנ אוױיסגעשרי- 
בענעמ. 

סאנדלער האָט טאקע באקומענ א װאָרט. זי האָט אָנגעהױבנ עפּעס הייזע- 
ריקלעכ אוג ניט זיכער אונ האָט זיכ אפילע צעהוסט. סאנדלער האָט זיכ 
פּאָשעט פארשטאמלט. דער פארוואלטער פונ װײַס-אָפּטײ? האָט אױסגעצױננ 
זײַנ הויכע פיגור ביז דער דריטער שויב פונ פענצטער, האָט ארײַנגעקוקט אינ 
דרויסנ אונ בראווע אזוי באמערקט. 

-- װאָרעמ װאָס קאָנ זי שוינ זאָגנ... ארײַנגעפאלנ מיט אירע , מאָמענטנ". 

סאנדלערס אָפּטײ? האָט עס ניט געקאָנט דערלײַדנ. א סאָרטיראָוושטשיצע 


= 


, האָט אויסגעשריענ: 

0 -- רייד, רייד.,. מיר זײַגענ אױכ דאָ. ריד אינ אונדזער נאָמענ. 

: -- גיב, נאטשאלניצע, דעמ הויכנ איבערנ קאָפּ. 

: מע האָט אפּלאָרירט. די אפּלאָריסמענטנ זײַנענ געגאנגענ פונ איינ װינקלי 
ֶ פונ דאָרט, װוּ די סאָרטיראָװושטשיצעס זײַנענ געזעסנ. 

1 0 

6 

ש מארשינ האָט זיכ אײַנגעקוקט אינ סאנדלערנ פונ דער זײַט פונ טיש. ער 
2 האָט זי באטראכט, װי ער װאָלט זי געוענ אנ ערשטנ מאָל. קאָנטיק, או בא 
0 מארשינענ איז אָפּגעגאנגענ דער קאס. 

6 נאָר סאנדלער האָט אינ מארשינס זײַט ניט געקוקט. זי איז געװענ שטארק 
ץ פארביטערט. אָט אָט װײינט זי זיכ פאנאנדער, כאָטש די סאָרטיראָװשטשיצעס 
: פונ די ערטער האָבּנ צוגעגעבנ מוט. 

4 -- סאָרטיראָװושטשיצעס, אז איר װעט גייג אהיימ, זאָלט איר ניט אנדערש 


באמערקנ, װוּ אונדזער אָפּטײל זיצט, אונדזער אָפּטייל זיצט אפנ אייזל.,. װער 
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== איז אינ דעמ שולדיק--איכ, אײַער מײַסטער.. צי געדענקט איר, װענ מיר / 
{ = זײַגענ געזעסנ אפנ אייזל,.. נײנ, איר געדענקט ניט. אונדזער צעכ האָט זים. 


גערוקט פונ אייזל צומ פערד, פונ פערד צומ װעלאָסיפּעד, צומ אװטאָמאָביל, 
צומ אעראָפּלאנ... אונ איצט זײַנענ מיר די לעצטע... אונ שלאָגנ דארפ מענ 
מיכ... אונ צוליב איינ מאָמענט דארפ מענ מיכ שלאָגנ... פארװאָס האָב איכ 
זיכ ניט מעיאשעוו געװענ מיט אײַכ, כאװערטעס, װעגנ דער פארטיע בראק. 
אָט פארװאָס מע דארפ מיכ שלאָגנ, אונ פאר דעמ מאָמענט האָט מיכ קײנער 
ניט געשלאָגנ... אוואדע בינ איכ דורכנעפאלנ,.. אונ א צװײיטער מאָמענט--די 
סאָרטיראָוװושטשיצעס האָבג נאָכ אָנהײב יאָר געדארפט דערקלערג א מילכאָמע 
דעמ װײַט-אָפּטײל פאר בראק. איכ זאָג -א מילכאָמע. 

-- אהא, -האָט זיכ דערהערט פונ א באנק, 

סאנדלער האָט זיכ צעהיצט. 

-- די טאָרטיראַװשטשיצעס װעלנ ניט דערלאָזנ קיינ בראק, װאָס גייט פונ 
װײַס-אָפּטײל! מיר שלאָגנ זיכ, כאויירימ, פאר גוטע זײַד. זאָלנ זאָגנ די 
סאָרטיראָװושטשיצעס. מיר זײַנענ ניט קיינ שלאָגלער?--ענטפערט. 

פונ די ערטער האָבנ די ארבעטערנט אונטערגעכאפּט: 

-- שלאָגלערנס. 

-- מיר רופנ ארויס.., 

-- די שפּינער. 

-- די װויקלער, 

-- די װײַסער, 

אונ דאפקע שיינדל האָט זיכ אײַנגעגעסנ אינ דער מאמענ, זי זאָל זיכ 
איצט דערקלערנ פאר א שלאָגלערנ. 

-- אונ די קינדער צוויי? 

-- דו גייסט מיט די קינדער אפ ארבעט? דו גייסט דאָכ ניט מיט די קינ- 
דער אפ ארבעט. 

אונ האָט אָגגעטאפּט, צי עס האלטג זיכ אפ זייערע ערטער די ציגײַנערשע- 
אוירינגלעכ. 

דער נײַער פּארטסעקרעטאר איז אויכ אומבאמערקט ארײַנ אפ דער פּראַ- 
דוציר-באראטונג אונ האָט זיכ ארײַנגעזעצט צווישנ די סאָרטיראָװושטשיצעס. 
די מיידלעכ האָבנ פונאָנהייב ניט געװוּסט, װער עס רײַבט זיכ ארומ זײי, נאַר 
איינע אנ אומפארטייישע סאָרטיראָװשטשיצע האָט, קוקנדיק איג דער זײַט, 
פאַרגעשטעלט: 

-- דאָס איז ער. 

-- װער ער? 

-- דער פּארטסעקרעטאר. 

-- דער נײַער... פֿאָטשאטעו. 

-- אונ דער אלטער? 


ר 
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יי א 


-- װאָס דארפסטו אנ אלטנ, אז דו האָסט א נײַעם. 

פּאָטשאטעװ האָט זיכ גוט אײַנגעהערט, װאָס סאנדלער רעדט דאָ. ער האָט 
די גאנצע צײַט צוגעשאָקלט מיטנ קאָפּ. די סאָרטיראָװשטשיצעס האָבנ פונ די 
ערטער געשריענ אײנציקװײַז, געשטיצט, אונטערגעהאלטג סאנדלערנ, פּאָטשא- 
טעוו איז ארײַנ אינ עמעסע היספּײַלעס. 

ער איז צוגעגאנגענ צומ טיש אונ האָט געמוזט אפּאָנעמ בעטנ א װאָרט, 
װײַל באלד טאקע האָט ער דעם װאָרט באקומענ. 

-- איכ בינ ארײַנ אהער צומ סאָפ, - האָט פּאָטשאטאָ געזאָגט: זייער 
פארדראָסיק. די גאנצע פאבריק איז אופ מיט די מאָטקעס. דאָס איז שוג 
אליינ עפעס װערט. אוואדע זײַנענ ניט אלע הונדערט טױונט מאָטקעס בראקי 
אָבער בראק איז פאראנ, איכ מיינ בראק ספּעציִעל פונ װײַס-אָפּטײ?ל. פאראנענ 
דאָ דער כאװער פּונ װײַסיאָפּטײל?! ער אין ניטאָ-א שאָד. סאנדלער האָט 
קאטענאָריש געשטעלט די פראגע װעגנ קװאליטעט. באראשאָוו איז גערעכט. 
דער איצטיקער אינצידענט דארפ זײַנ אנ אָנלערנונג פאר אלע צעכנ אונ פאה 
אלע קאָרפּוסנ... קוואליטעט, קוואליטעט אונ קוואליטעט אונ פונ פעלערג איז 
קיינער ניט גאראנטירט. אָט אין די רעדאקציע אויכ באגאנגענ א פעלער, װאָס 
זי האָט אופגעװאָרפנ סאנדלערנ אינ אומפּארטײיַשקײַט. דאָס איז א פעלער 
פונ דער רעדאקציע. װער שטױסט עס אָפּ פונ זיכ אומפּארטײישע ארבעטער, 
װאָס שלאָגג זיכ פארנ װוּקס פונ דער פאבריק? שלאָגנ דארפ מענ, או מענ 
פארוינט. שלאָגנג האָט מענ געדארפט, לעמײַ האָט מענ אװעקגעשיקט אהיימ 
דעם גאנצג צעכ אינ דער צײַט, װענ ארבעט איז דאָ אפנ הויפ פאר דרײַ 
אזעלכע צעכנ: דער אָפּפאל פוילט, 

די סאַרטיראָװשטשיצעס האָבנ געקניפּנ איינע די אנדערע. די רעדע פונ 
נײַעמ פּארטסעקרעטאר האָט אויסגענומענ. אונ די ,מאמע" אפילע האָט איר 
מיינונג ארויסגעזאָגט אינדערהויב. 

-- א מאָדנע זאכ, װי אלצ וייסנ זיי. װי לאנג איז ער אפ דער פאבריק? 

-- פארװאָס זאָל ער ניט װיסנ, דו זעסט ניט, אז ער זיצט ניט אפ 
אייג אָרט! 


9 

מידקינ האָט זיכ געהאלטג פונדערזײַט. ער האָט אליינ ניט געװוּסט, 

װי איזן פאר אימ גלײַכער. צי דארפ אימ פארדריסנ, צי דארכ אימ ניט 
פארדריסנ, װאָס זײַנ נאָטיצ ,דערשראָקנ זיכ פאר שװעריקײַטני אין גע- 
גאַנגענ אונטער א פסעװדאָנימ ,מ". פונ איינ זײַט װאָלט ער געװוּנענ, 
װענ ער שרײַבּט זיכ אונטער. די נאָטיצ האָט אופגערורערט די פאבריק. 
וועגג פינפ פּראָצענט עמעס איז אָפּגערעדט. ער װעט צונויפקלײַבנ פופצג 
אונ אפילע צוואנציק פּראָצענט עמעס. הײַנט די שפּראכ. ווער שרײַבט דאָ 
צווישג די ארבעטער מיט אוא שפּראכ. די עמעסע פעפערדיקע שפּראכ. עלע 
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ש צ װאָס, דער פּארטסעקרעטאר אונג באראשאָװו האָבנ טײַנעס צו דער רעדאקציע, 

ּ צו' דער רעדאקציע, יאָ, אָבער ניט צו אימ, צומ ארבקאָר. דער ארבקאָר איו דאָ 
ריין וי גאָלר. 

מירקינענ האָט פארדראָסנ, װאָס ער האָט זיכ ניט אונטערגעשריבנ מיט 

זײַג פולנ גאָמענ אונ מיט זײַנ פאמיליע-נאַָמענ: אראָנ מירקינ. זאָלג כעוורע 
לייענעג. זאָל לייענעג די לאכיקע קאָפּטשיק, זאָל לייענעג הענקע האָז, זײַג 
פערזענלעכע סוינע, זאָל לייענענג זײַנ צעכ -אינזשענער - נאָראָװ אוג זאָל 
לייענענ דער שאָפּער מאנקע גריכ. זי האָט די טעג צוליב אימ, מירקינענ, 
אַפּגעשטעלט די ליידיקע טשערניגאָװוסקעס מאשינע, װועלכע אי געגאנגעג 
אפ דער פאבריק, אונ האָט אימ, מירקינענ, נעבנ זיכ אפנ באנק אוועקגע- 
זעצט, אונ ארבעטער האָבנ זײי באגעגנט אונ האָבנ כיטרע אונטערגעװונקענ. 
עפּעס איז דאָס וװוערט. אימ, מירקינענ, געפעלט דאָס מיידל. אכ, וװוענ אימ גיט 
זיכ אײַנ אָט אוא יאזדע. ער אונ מאנקע גריכ אונ טאקע אפ אנ אײגענער 
מאשינע לאַזנ זיכ ארײַנ צו אימ אינ שטאָטו שטעלנ זיכ אָפּ נעבנ זײַנ היימ. 
עס גייט ארויס דער טאטע. עס נײט ארויס די מאמע, אונ ער, מירקינ, אין 
פארזאָרגט: ,װוּ שטעלט מענ אװועק די מאשינע צו דער נאכט". די מאמע איז 
פארכידעשט, אונ ער, אראָנטשיק, מאכט אזוי זיכ טאמעוואטע. 


-- אָט איז אײַכ מײַנ קאלע אונ אָט איז אײַכ מײַנ מאשינע. װאָס זאָגט 
איר, א? איר האָט זיכ ניט אָפּגענארט מיט אײַער בעניאָכידל. איר װילט זיכ... 
איר װילט זיכ עפשער דורכפאָרנ- זעצט זיכ. 

מירקינ האָט זיכ אזוי דײַטלעכ פאָרגעשטעלט אָט דאָט דאָזיקע בילד, או 
זײַנ פולער עטװאָס פאנאנדערגעווארעמטער פּאָנעמ האָט זיכ צעשמייכלט. ער 
איז ארויט פונ דער באראטונג אונ האָט באמ ארויסגאנג דערזענ א צונויפ- 
געשרומפּטנ אונ א צוזאָרגטנ װעלקע ראטינסקע. 

וועלקע איז טאקע געועסנ א פארומערטער. די טעג מיסטאָמע װעט, מענ 
האָבנ צו טאָנ מיט זײַנ דורכפאל. קיינע טרוצימ װועלנ דאָ ניט העלפנ. ער האָט 
מייַעס אראָפּגעװישט די ברעט. ער איז געװענ קליינלעכ, נערוועז. יאדענ--װאָס איז 
יאדענ. צי דאָס דארפ אימ ארויספירנ פונ געדולד, צי פּאסט עס פאר א קאָמ- 
יוגיסש. זיי ועלנ ניט זשאלעװענ די פאָטאָגראפיע זײַנע. ער קענ מיט בארא- 
שאָװנ װעגנ דעמ ניט רידנ. אָבער פארװאָס שװײַגט באראשאָוו. צי שױינ 
זשע האָט ער נאָכ ניט באקומענ די מאטערלאלנ פונ מירקינענ. ער האָט באקו- 
מענ, נאָר ער שװײַגט. אינדערעמעסנ, באראשאָוו װעט ניספּאָעל װערנ, װאָס 
ער, װועלקע, װעט באקומענ איבערג קאָפּ. 

וועלקע האָט מעקאנע געװענ סאנדלערנ. אָט אינ אזא לאגע װאָלט ער זיכ 
וועלנ געפינענ. זאָל מענ אימ שלאָגנ, אָבער פאר א געװויסער זאכ, װאָס האָט 
אופגערוּדערט די גאנצע פאבריק, אזא װי סאנדלער דארפ אוואדע אויסגעטיילט 
װוערג. אָט װעגנ אזעלכע שרײַבט מענ אינ די צײַטונגענ. אָט פונ אזעלכע 


זי 






אע שטעט אט י? 
טיילט מעג אויס די העלדנ פונ פינפיאָר. װענ ניט זײַנ דורכפאל מיִט מירקינענ?. 
װאָלט ער זיכ דורכגעשמוּעסט מיט באראשאָוונ װעגנ סאנדלערנ. איצט אָבער ‏ / 
קענ ער מיט באראשאָװונ װעגנ דעמ ניט ריירנ. װער װײס, װאָס בא בארא- | 
שאָװנ איז אינ הארצנ. עפשער װעט שוינ מאָרגנ זײַנ אינ דער פילטיראזשקע 
וועגנ אימ. ער האָט קיינמאָל ניט געהערט באראשאָװנ ארויסטרעטנדיק אזול 
בײַסנד אונ גיפטיק. דער מײַסטער פונ װײַסיאָפּטײל איז טאקע זײיער ענלעכ 
אפ א גאָנדוער, ער װיל? זיכ ניט טרעפנ הײַנט מיט באראשאָווג. ער װעט 
איבערווארטנ דעמ אָרדנטלעכנ נומער פונ דער צײַטונג, 

באלד נאָכ מירקינענ אין אויכ װעלקע ארויס פונ באראטונג. ער אי 
גענאנגענ הינטער מירקינענ. ער, מירקינ, האָט אױסגעפּײַפט עפּעס אנ אלט 
ייִדיש לידל אונ האָט אינ טאקט געדרײט מיט דעמ קאָפּ אפ רעכטס אוֹנ אפ 
לינקס אונ אינ טאקט געשטעלט די פיס, װי ער װאָלט געטאנצט. אינ טויער 
איו ארײַנגעפאָרג טשערניגאָווסקי, אונ מירקינ האָט זיכ אויסגעגלײַכט, האָט 
זיכ אָפּנעשטעלט אונ, דורכלאָזנדיק די מאשינע, באגריסט זיכ. טשערניגאָווסקי, 
װײַוט אױס, האָט ניט באמערקט, אז אנ ארבעטער באגריסט זיכ מיט אימ, 
ו: װײַל ער האָט ניטס געענטפערט אפ מירקינס באגריסונג. דערפאר אָבער האָט 
מאנקע גריכ געענטפערט. זי האָס פריילעכ א טרײיסל געטאָנ דעמ אָפּגעשאָרע- 
א נעמ קאָפּ אונ פארביסנ עטװאָס די אונטערשטע לִיפּ. בא וועלקענ זײַגעג אײַנ- 
געפאלנ די דאָמימ פונ אומדערווארטונג. אזוי, איז מירקינ גוט באקאָנט מיט 
: מאנקענ. װעמענ זי דארפ, באמערקט זי, אונ װעמענ זי דארפ ניט, באמערקט 
זי ניט. פאר מאנקענ איז ער, װעלקע, א טױגעניכטס, א גאָרנישט, װאָס מע 
מעג טרעטנ מיט די פיס. 

מירקינ האָט זיכ אָפּגעשטעלט, האָט דורכגעלאָזנ װעלקענ מיטנ האָפּערדיקנ 
פּײַם פונ ,פאָ מאָריאם', באגלייט מיט די אויגנ די מאשינע, װעלכע האָט 
פארקירעװעט טיפ אינ הויפ. װעלקע האָט אינ זיכ באקעמפט דעמ וילנ אומ- 
קערנ זיכ מיטנ פּאָנעמ צו דער מאשינע, צו טשערניגאָווסקענ, צו מאנקע גריכ. 

-- מע דארפ זיכ ארויסשלאָגג פוג קאָפּ די נארישע קליינשטעטלדיקע געדאנ- 
קענ,--האָט װועלקע זיכ געערגערט. 

באמ אװטאָבוס זײַנענ געשטאנענ פיל ארבעטער. אונ ארבעטערנס. אונ 
וועלקע איז אװעק צופוס אינ שטאָט. ער האָט ניט באמערקט, װי אים האָבנ 
ארומגעיאָגט פורנ, פראכט-מאשינעס, פראכט-וועגענער. | 

װעלקע האָט דערהערט די גוט באקאנטע סירענע פונ טשערניגאָװסקעס 
מאשינע. מאנקע פאָרט, האָט אימ א פּיק גענעבנ אינ קאָפּ. ניט זײַנ אייסעק. 
ער גייט זיכ זײַנ װעג. ער האָט אראָפּגעלאָג דעמ קאָפּ אוג אײַנגעקוקט זיכ 
אינ זײַנע זומערדיקע שיכ. לאָמיר בעסער באטראכטג די שיכ. זיי זײַנענ גאנצע, 
פארשטויביקטע, גראָע, ניט שווארצ אוג ניט געל... 

די מאשינ האָט הארט לעבנ אים דורכגעשניטנ די לופט אונ האָט זיכ 
ווידעראמאָל אָפּנעשטעלט. װאָס טוט זיכ דאָ -- װידער מארשינ, װידער 
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אוג אויסגעשריעג. - 
שש צוליב דײַג קאָװעד וועגנ, שלאָגלער אינ דער ליטעראטוך... קריכ אי 
| מאשינע, 
גריכ האָט אָפּגעעפנט א ברייטנ מויל, האָט אויסגעשטעלט דעמ טאטנס 

קײַלעכדיקע מאָרדע אונ האָט זיכ צעלאכט. 

-- מירקינ זאָגט, אז דו שרײַבסט לידער... עפנ דאָס טירל... דו קענסט 
ניט... אכ, דו, אװטאָדאָראָװעצ... ‏ 

זי איז ארויסגעשפּרונגענ פונ שאָפּער-בײַדל, אָפּנעעפנט דאָס טירל, קימאט 
וי ארײַנגעשטופט װעלקענ אינ מאשינע, פארהאקט מיט א קלונג דאָס טירל 
אפ צוריק אונ ארײַנגעװאָרפג זיכ אינ מאשינ. 

! ועלקע איז געזעסנ מיטג רוקנ צומ שאָפּער. ער האָט זיכ אפג גליטשיקנ 
באנק געוויגט װי א פילקע. אָט רײַסט ער זיכ אָפּ פוג אָרט... 








די מירקינס 
1 


מירקיג האָט זיכ ניט געריכט, אז די אָרטיקע רײַאַנע צײַטונג זאָל אוי 
רוּיִק אופנעמענ זײַנ נאָטיצ צוואמענ מיט דער פאָטאָ װעגנ ראטינסקענ. די 
נאָטיצ איז געװענ אזוי קורצ אונ שארפ אָנגעשריבנ. דער פארוואלטער האָט 
פריַער ניט פארשטאנענ, װאָס די בײַגעלייגטע פאָטאָ קאָנ באדײַטנ. דער פאר- 
וואלטער האָט אפּאָנעמ װײיניק זיכ ארײַנגעטראכט אינ דעמ איניענ, אָבער אז 
מירקינ האָט אימ דערקלערט, אז די זאכ אין א סקאנדאליעזע, אז דאָ שמעקט 
מיטנ פּראָקוראָר אונ מיט פאלשע שלאָגלערײַ, האָט דער פארוואלטער געמעגט 
אביסל ערנסטער זיכ באציענ צומ מאטער;אל. אױסגעלאָוג האָט זיכ אָבער 
אנדערש. ער הּאָט די נאָטיצ מיטנ בילד פארוקט אינ טישקעסטל אונ צוטרעטנ- 
דיק צו דער אָרדנטלעכער רעדאקציאָנעלער ארבעט, אַ מורמל געטאָנ: 

-- מירנ אױספאָרשנ. 

-- אונ איכ בינ אליינ ניט באגלויבט? 

-- אזאדע ביסטו באגלויבט... אָבער בעסער װאָלט געװענ, װענ מיט דעמ 
איניענ פארנעמט זיכ א בויגאדע. 

דאנ האָט מירקינ ארויסגעפאָדערט צוריק דעמ גאנצנ מאטער;אל. עס האָט 
נאָכ מער פארדראָסנ, װאָס ער האָט דעמ מאטעריאל באלד צוריק באקומענ, 
װאָס דער פארוואלטער האָט אימ לעערעכ ניט געענטפערט כאָטש אזוי. 

-י ,אפ דעמ מאטער;אל זײַנענ מיר איצט באלעבאטימ". 

פארדראָסיק, װאָס דער פארוואלטער האָט זיכ ניט דערשראָקנ אונ האָט 
ניט אָנגעהויבנ שוינ אביס? װײכער, אז ער װעט נאָכאמאָל איבערלייעגענ 
אונ װעט דרוקנ. די פארוואלטערס זײַנענ דאָסראָװ פּאכדאָנימ. זײי מאכנ 
אוועק מיט דער האנט דעמ ארבקאָר, אָבער אז מע נעמט זי אינ דער ארבעט, 
ווערג זיי װײיכ, װי פּוטער... פארװאָס װיל די צײַטנג ניט דרוקנ אימ. ער, 
מירקינ, ווייס פארװאָס דער פארוואלטער דרוקט אימ ניט אונ האָט אים ביכ- 
לאל אופגענומענ אביסל פארדעכטיקלעכ. די צײַטונג האָט זיכ אָפּנעבריט מיט 


0 






6 שי א יהיו 
- = די הונדערט טױזנט מאָטקעס זײַד. עס איו נאָכ א פראגע, צי ער, מירקינ, 
איז אוּמגערעכט. אונ אגעוו, װאָס האָט עס צו אימ. 

מירקינ איז ארויס פונ רעדאקציע א ברויגעודיקער אונ האָט באשלאָטנ 
מער קיינ נאָטיצנ ניט געבנ אינ דער רײַאָנער צײַטונג. װאָס איז דאָס פאר 
א צײַטונג, סאָפּקאָלסאָפ, װאָס דרוקט זיכ אפ פיר מאָנינקע זײַטעלעכ. ער קענ 
זיכ גאָר פארבינדנ מיט מאָסקװע, נאָר איידער מאָסקװע װעט ער די נאָטיצ 
ארײַנטראָגג אינ דער פילטיראושקע. ער האָט ארויסגענומענ פונ קאַנװערט 
זײַנ נאָטיצ אונ זיכ געקװיקט מיט דער ארבעט. ער האָט איבערגעליענט 
דעמ אָנהײיב: , וועמענס האנט, אדעראבע, װועמענס האנט". 

פאר דער פליטיראזשקע װאָלט ער אזוי ניט געצאצקעװעט זיכ מיט דער 

נאָטיצ. ער װעט אָפּטאָנ א שפּיצל. ער װעט צושרײַבנ, אוז די נאָטיצ האָט די 
רײַאָנע צײַטונג ניט געװאָלט דרוקנ. ניינ, אונ עפשער װעט ער קיינע באמער- 
קונגענ ניט מאכנ. אזא באמערקונג איז גוט, אָבער זי קאָנ זײַנ אויכ געפערלעכ: 
אז איינ צײַטונג דרוקט ניט, קאָנ אמאָל די צווייטע צײַטונג אויכ ניט דרוקנ, 
ער װעט קיינע באמערקונגענ ניט מאכנ, ער װעט פּאַשעט איבערגעבנ די 
נאָטיצ באראשאָװנ, אונ זאָל ער דרוקנ, אונ נאָר װאָס גיכער. 

מירקינ האָט באראשאָװנ אליינ געטראָפנ אינ רעדאקציע. מע קענ דאָס דענ 
אָנרופנ רעדאקציע? א פארלאָזנ צימערל, אָפּגעטײלט מיט עטלעכע איג טינט 
אויסגעשמירטע פאניר-בויגנס, א װײַסער טישל מיט א טישקעסטל, א פּאָר 
טאבורעטקעס. אויכ מִיר א רעדאקציע, נאָר דאָס איז גראָד גוט, דאָס איז זייער 
גוט, װאָס באראשאָוו איז אליינ. ער װעט רוּיִקערהייט איבערלייענענ די נאָטיצ 
באראשאָװנ. נאָר באראשאָוו האָט ניט געלאָונ מירקינענ לײיענענ. באראשאָװו 
וויל אליינ לייענענ. באראשאָװו האָט דורכגעקוקט פלינק דאָס בויגעלע פאפּיר, 
אומגעקערט צוריק, באמערקנדיק: 

-- גיב עפּעס, כאווער מירקינ, אג אגדער זאכ, 

-- אוג דאָס?--האָט מירקינ געפרעגט פארװוּנדערט. 

-- דאָס וו-וועלנ מיר ניט דדרוקנ. 

-- ניט דרוקנ... פארװאָס? : 

--װײַל וועלקע איז ניט קיינ צײַטרײַבער אונ ניט קיינ שעדיקער. 

-- אונ די פּאָטאָ? 

-- וִויװאָס איז אפ דער פּפאָטאָ?.. מע קענ א מענטשנ דערפירנ ששידים 
ווייסנ צו װאָס... מע דארפ ניט יאייאדענ א כאװוער, ער איז דאנ צופוס צו דער 
ארבעט געקומענ. איכ ווייס די גע-געשיכטע.., אונ דו האָסט זיכ איזדעקעוועט... 
שרײַבט בעסער אָנ, װי גרייט איר זיכ צומ דריטנ קווארטאל. װאָס איז מיטנ 
פּראָמפינפּלאנ... פארװאָס נעמסטו ניט קיינ אָנטײל אינ ראטינסקעס טראנס- 
פּאָרט-בריגאדע. 


באראשאָװו האָט זי צעשטאמלט אונ זיכ צערעדט וי אנ אדװאָקאט. אוּמע- 
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סום האָכנ די ראטינסקעס אדװאָקאטנ. מירקינ האָט אָנגעבלאָוג זײַנע כ 
- באקנ. ער האָט געענטפערט:. ׂ 

-- דאָס איז א באזונדערע פראגע... איכ פאָדער אונ פרעג: אונדזער פיל- 
טיראזשקע באדינט דִי ארבעטער פונ פאבריק, צי ניט? זאָלנ טײיקעפ דרוקג 
מײַנ מאטעריאל. די פילטיראזשקע אליינ דריקט די זעלבסטקריטיק. איכ װעל 
זיכ פּאָשעט קלאָגנ אינ קעמערל, -האָט מירקינ נערווירט. 

מירקינ איז ארויס פוג דער פילטיראזשקע אָנ אָפּגעבריטער. פארװאָס. 
דרוקט מענ אים ניט? מע מוז גוט דורכטראכטנ, פארװאָס מע דרוקט אים 
ניט. מע קענ זאָגנ, אז ער האָט זיכ נאָכ װײניק געדרוקט. ער האָט אינדער- 
היימם א פּאק מיט נאָטיצנ, װאָס זײַנענ ניט אָנגענומענ געװאָרנ. װאָס פאר 
אנ אויספיר מאכט ער--דער אויספיר איז א גאנצ פּאָשעטער. מע דארפ אָנגעבנ 
א מעלרונג,.. װוּהינ אָנגעכנ א מעלדונג. לוט זײַנע דאָקומענטג קענ ער 
אָנגעבנ א מעלדונג נאָר אינ קאָמיוג... טשאָרט וואזמי, ער גיט אָנ א מעלדונג. 
א מעלדונג אונ פאריינס אָנקלאָגג די פילטיראושקע... אהא, איינ גראפאָמאנ 
האלט אונטער דעמ צװיטנ גראפאָמאנ. צי ווייסג די ארבעטער, װאָס דאָס 
איז גראפאָמאנ. צי ווייס ראטינסקי, װאָס דאָס איז גראפאָמאנ, צי ייס אפילע 
דער שטאמלער באראשאָוו, װאָס דאָס איז גראפאָמאנ. אוואדע װײיס ער ניט. 
אָבער ער, מירקינ, ווייס יאָ, ער װײס אסאכ זאכנ, װאָס אנדערע וייסג ניט.. 

-- איכ גײי ארײַנ אינ קאָמיוג אונ װער פריִער פונ אלצ דער רעדאקטער 
פונ דער צעכאָװער וואנטצײַטונג, אונ אזוי פּאװאָלינקע װעלנ מיר זיכ רוקנ. 
סאָפּקאָלסאָפּ איז דער גליק ניט אזא גרויסער בא דער שפּינערמאשינ. 

ער האָט באגעגנט נאָראָװנ. מירקינ האָט אימ אָפּגעשטעלט. 

-- כאווער נאָראָו, -האָט ער געזאָגט: עס איז זײיער אָפּגעשואכט געװאָרן 
די צעכאָװע צײַטונג. 

-- איז װער שולדיק. פארװאָס זאָל מירקינ זיכ ניט נעמענ? 

-- מירקינ װאָלט זיכ גרײַלעכ גענומענ, נאָר מע העלפט ניט. די פיל- 
טיראזשקע דריקט די זעלבסטקריטיק. איכ האָב אײַכ װאָס צו דערציילג. 

נאָראָוו האָט קיינ צײַט ניט געהאט אויסצוהערנ מירקינענ, ער האָט אוועק- 
גייענדיק געזאָגט. ‏ / 

-- נעמ זיכ, נעם זיכ,--מירג העלפנ. 
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די קאָמיונישע ביוראָ האָט זיכ הײַנט געקליבנ ארבעטנ ביז טיפ אינדער- 
נאכט ארײינ. עס זײַנענ געקומענ אפ דער זיצונג די צעכאָװע קעמערלעכ מיט 
נײַע מעלדונגענ אפ ארײַנעמענ אינ קאָמיוג. דער פּלאנ איז געווענ אוא: ביזנ 
סאָפ פונ צווייטנ האַלבּיאָר ארײַנעמענ איבער הונדערט נײַע ארבעטער. מע האָט 
געגרײיט אנ אגיטגעריכט איבער צײַטרײַבער אונ ניטדיסציפלינירטע ארבעטער 
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אי יי 
מע האָט געדארם. עי אוג אָנעמענ א באשלוס װעגנ דער ארבעט פונ 
דער פילטיראזשקע. מע האָט טײַנעס צו דער פילטיראזשקע, פּערסאָנעל צו 
באראשאָװנ, װאָס דער קאָמיוג פילט זיכ ניט אינ דער צײַטונג. עס זײַנענ 
געשטאנענ אפנ טאָג-אָרדענונג נאָכ א ריי קלענערע פראגנ. 

די זיצונג פונ ביוראָ האָט געפירט כאװער דאָלזשאנסקי. ער האָט שטייענ- 6 
דיק געזוכט אינ טישקעסטל עפּעס א פארפאלנ פאפירל אונ האָט אלעמאָל 
פארזיכערט דעמ אוילעמ, אז ער הערט אונ אז מע קענ ריידנ, נאָר באראשאָוו 0 
האָט זיכ אָפּגעשטעלט ניט צוליב דעמ, װאָס ער האָט זיכ פארשטאמלט, נאָר שא 
אביסל אופגערעגט, װאָס דאָלושאנסקי באשעפטיקט זיכ מיט' טויזנט זאכנ פן 
פאראמאָל, : 
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-- רייד, רייד, באראשקע, די ביוראָ הערט, | 8 
-- מע דארפ טאָנ... טאָנ נאָר איינ ארבעט אונ רופ מיכ ניט באראשקע. 1 
-- צוגעמאכט די טישקעסטל אונ אָנגעשטעלט די אױיערנ. רײיד, כאװער-- א 
באראשאַװו! 


ארומ טיש זײַנענ געזעסנ מאנקע גריכ, די פּראָפּטוּערנ קאָפּטשיק מיט בוטער- 
בראָדנ, אינ האנט אונ מיט אנ אָנגעשטאָפּטג מויל, הענקע האָז, דער געהילפ- 
מײַסטער רובענטשיק. פונ שפּינער-צעכ איז אהער געקומענ נאָר אלײנ בארא- 6 
שאָו. ער איז געװענ בייז אונ דעריבער האָט ער גאנצ שטארק צוגעשטאמלט. 4 

-- אייגנטלעכ האָב איכ שוינ אלצ געזאָגט... איכ האלט, אז ראטינסקי איז : 
א גוטער יאט אונ איצט איז ניט די צײַט צו באשעפטיקג זיב מיט פּאָליט- 02 
געריכטנ. ראטינסקי איז אויכ געקומענ פונ שטעטל אונ אימ דארפ מענ נאָכ א 
אויכ דערציענ אונ צו אימ דארפ מענ נאָכ אוכ צוגיינ אביסל ווייכער.. א 
אונ די נאָטיצ דרוק איכ ניט, 

-- מע דארפ אימ גוט אויסקלאפּנ, -האָט מאנקע גריכ א בורטשע געטאָנ, 

דער אוילעמ האָט זיכ פארװוּנדערט, װאָס מאנקע גריכ האָט פלוצלונג 
אָנגעהויבנ ריידנ. אפ די ביוראָענ איז זי שטענדיק א שװײַגערקע. : 

-- פונוואנענ קענסטו אימ, כאווער שאָפּער? -- האָט באראשאָוו געפרעגט, 4 

-- איכ קאָנ אים פריִער פונ אײַכ פונ אלעמענ... מע דארפ אימ גוט אויס- 
קלאפּנ, -האָט גריכ נאָכאמאָל איבערגעכאזערט, 

-- אז ס'איז דאָ פארװאָס, 

-- ניטאָ פארװאָס! - האָט קאָפּטשיק קוימ אויסגערעט פונ אַנגעפּאקטנ 
מויל. קאָפּטשיק האָט דערשלונגענ דעמ ביסנ אונ אָנגעהויבנ שוינ ריידנ גאָר 
דײַטלעכ. 

-- באראשאָוו האָט שוינ געקרוינט ראָטינסקענ פאר א שרײַבער. אי, 
ערשטנס, איז ער נאָכ װײַט פונ א שרײַבער אונ, צװײטגס, אז א שרײַבער 
אפילע... אנ אומפּארטיייַשער יאט, א שלאָגלער װײַזט ארויס אקטיװקײַט אונ 
שליסט זיכ אײַנ אינ א בריגאדע אונ פירט א קאמפ מיט צײַטרײַבער, קומט 
א קאָמיײגיסט אוג רײַסט אראָפּ די ארבעט, 
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-- מירקינ מאכט ניט קיינ גוטנ אײַנדרוק,--האָט בארא שאָװ באמערקט. - 4 

מירקינ, מירקינ, האָט זיכ הענקע האָז װי אפ עפּעס זיכ דערמאָנט, א בא- 
קאנטע פאמיליע. זי האָט געפרעגט: 

-- ווער? מירקינ? צי איז ער ניט פונ די מירקינס? -װוּ איז די מעלדונג,-- 
איז זי געװאָרנ אומרוּיִק. 

-- די דײַטשקע איז אײַנגעכליאפּעט אינ מירקינענ, אָט איז די מעלדונג, - 
האָט קאָפּטשיק אױסגעגראָבנ א פּאפירל פוג א פּאפּקע. 

די , דײַטשקע" האָט איבערגעלייענט דאָס פּאפּירל. ארומגעקוקט פונ אלע 
זײַטנ אוג באשטעטיקט: 

-- דאָס איז ער... פונ די מירקינס. 

-- װאָס האָסטו זיכ צונעטשעפּעט צו די מירקינט? 

-- װײַל איכ קעג זיי,. מיר האָבנ געװוינט אינ קעלער אונ זיי האָבנ אונדו 
פונ וואנגע-צימער צוגעשטעלט וואסער אינ בעט ארײַנ, 

-- אזוי, אזוי איז עפּעס אנדערש... מע קענ אימ ארײַנרופנ, --איז פּלוצלונג 
קאָפּטשיק געװאָרג אקטיוו. 

זי האָט אָפּעטרײסלט פונ זיכ די ברעקלעכ, ארויסגעגליטשט זיכ פונ רויַטנ 
ווינקל אוג איז באלד געקומענ צוזאמענ מיט מירקינענ. 

מירקינ האָט זיכ זיס צעשמײיכלט. אי צוגעגאנגענ צו באראשאָװנ אונ 
געמאָלדג אימ, אז ער האָט פרישע מאטעריאל פאר דער פילטיראזשקע, אכ- 
טונג געבנדיק דערבײַ, װאָס עס טוּענ דאָ די איבעריקע מענטשנ, 

הענקע האָז האָט געפרעגט: 

-- מירקינ, פונ וועלכנ יאָר ביסטו? 

-- דאָ אינ מעלוונג איז קענטיק, -איז מירקינ רויט געװאָרנ. 

-- דו שרײַבסט, אז דו ביסט פונ גײַנטג יאָר. 

-- אז איכ שרײַב, אז פונ נײַנטנ, איז דאָכ פונ נײַנטג. 

-- בינ איכ, הייסט עס, עלטער פונ דיר, גענאָסע. 

-- איכ ווייס ניט. 

-- איכ װליס אָבער יאָ, גענאָסע. 

-- װאָס װייסטו? 

-- איכ ווייס, אז דו ביסט, זאָלסט קײַנ פאריבל ניט האָבנ, פונ זיבעטנ 


-- דאָס קענ ניט זײַג. 

-- דאָס קאָנ זייער זײַג. 

-- אז איכ װאָלט געװענ פונ זיבעטנ יאָר, װאָלט שױינ פאר מיר גלײַכער 
געװוענ אָנגעבנ אינ פּאַרטײ אונ ניט אינ קאָמיוג, כאװערטע האָז. 

- פאר דיר װאָלט געװענ גלײַכער, אָבער צי װאָלט געװענ גלײַכער פאר 
דער פּארטיי, 

-- אונ א מעטריקע האָסטו?--האָט באראשאָוו זייער פאָרזיכטיק געפרעגט. 
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-- די כאווערטע האָז,--האָט אָנגעװיזנ מירקינ אפ דער ,דײַטשקע", ווייט 
זײער גוט, װוּ עס זײַנענ אונדזערע מעטריקעס.. איר מעטריקע אונ מײַנ 
מעטריקע.,. א סװאָרע, אז באלאכאָװיטש האָט זי פארברענט.,.. אזוי דאכט זיכ, 
כאווערטע העניע? 
-- איז װי האָסטו פעסטגעשטעלט דײַנ עלטער? - האָט דאָלזשאנסקי זיכ 
ארײַנגעמישט. 
מאנקע גריכ האָט זיכ אָנגעשטרענגט, האָט מיט אומגעדולד געװארט אפ 
אנ ענטפער פונ מירקינענ, איז געװאָרנ אומרויק. 
-- לויטנ אויסערלעכנ אויסזענ, -- האָט מירקינ געענטפערט: - איכ האַב 
א פּאספּאָרט, 
-- אונ אינ קאָמיסאויאט האָסטו זיכ געמאָלדנ? 
-- אינ וועלכג קאָמיסאריאט? : 
-- אהא... דו װוייסט גיט, אינ וועלכנ קאָמיסאריאט... דו האָסט ניט גע- 
לייענט אינ אונדזער ,דויטנ שפּינער", אז אלע ארבעטער, אָנהײבנדיק פונ 
| זיבעטג יאָר, מעלדנ זִיכ אינ מיליטערישנ קאָמיסאריאט? 
-- דאָס האָב איכ געלייענט, אָבער איכ בינ דאָכ ניט פונ זיבעטנ יאָר. 
ענוג צו דיסקוטירנ,--האָט װי א באלעבאָסטע אויסגעשריענ די , דײַטשקע": 
איכ שרײַב א בריוו דער מאמענ אונ װי איר זעט מיכ באקומ איכ אינ דרי 
טעג אנ אויספירלעכנ ענטפער. װעט איר ויסנ קלאָרע יעדיעס אָנ ,נארוזש- 
נעם ויד" וועגנ אלצ,.. זאָג מיר, װוּ װוינסטו דאָ? 
-- װאָס האָט עס צו דיר? האָט מירקינ אָנגעבלאָזג די באקנ. 
-- אז איכ פרעג, מיסטאָמע דארפ איכ פרעגנ. 
-- דירע בינ איכ איב שטאָט. 
-- כאװער, ביסט בא די מירקינס, - האָט געדראָט מיט די פינגער די 
דײַטשקע: דו ביסט בא די קרויווימ. דאָס, פארשטייט זיכ, װאָלט ניט אויס- 
מאכנ, אָבער דו ביסט פונ זיי װײַט ניט אװעק. 
דאָלזשאנסקי האָט זיכ געשטעלט א ברויגעזדיקער. 
-- איכ רופ דיכ צו אָרדענונג, הענקע. מירקינ איזן אפ דער פאבריק 
א שלאָגלער, דארפ מענ מיט אימ אווי ניט רײדנ. אָט װאָס, אוב דו ביסט 
מיט אנ עמעס עלטער, װי אָט די כאװערטע זאָגט, איז גלײַכער פאר דיר דו 
זאָלסט זיכ מעלדנ אינ קאָמיסאריאט, מאָרגנ איז דער לעצטער טערמינ. שפּע- 
טער װעט ניט טויגנ... אונ דײַנ מעלדונג װעט מענ באהאנדלענ צוואמענ מיט 
נאָכ מעלדונגענ, װאָס זײַנענ אָנגעקומענ אינ ביוראָ. 
-- איכ ווייס ניט, װאָס מע װיל פונ מיר האָבג,--האָט מירקינ געקװעטשט 
מיט די פּלייצעס. איינער רעדט, די איבעריקע כאָכמענענ זיכ. איכ װעל בוענ- 
גענ דעמ פּאספּאָרט אונ טוט מיט אימ װאָס איר װילט, - אונ איז פונ ביוראָ 
ארויס, 
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0 זשאנסקי האָט געזוכט אינ די פּאפּירנ, א קאעסדיקער אפ זיכ אליינ: שיט 
0 -- דערװײַל איז בא אונדז דאָ א כשאד, אז מירקינ פארטײיעט צויי יאָר. 
איז, ערשטנס, קיינער װײס ניט אפ געװיס, אז ער פארטײַעט זײַנע יאָרנ. 
וּ אָבער דאָס אין אונדו אלעמענ יאָ באװוּסט, אָט זעט, װאָס עס שרײַבט נאַ- 
שעטל, ראָװו: מירקינ האָט באהערשט די מאשינ, איז אקטיוו בא דער ארבעט, אין 
אנ ארבקאָר, שיקערט ניט... אונדזער אופגאבע איז העלפנ אימ אויסלעבנ די 
א שטעטלדיקע... טראדיציעס. אָטאָ דעמ עלעמענט דארפנ מיר איבערקאָכב.. 
, -- אָבער בויענ באשולדיקונגענ אפנ סמאכ פונ מירקינס באװײַונ קענענ 
ו מיר אויכ ניט,- -האָט באראשאָווּ צוגעגעבנ ;אונ האָט זיכ קיינ איינ מאָל ניט 
: פארשטאַמלט, 
ע -- דאָס איז אנ אנדער זאכ. 
| -- האָב איכ גוט געטאָנ, צי שלעכט געטאָנ, װאָס איכ האָב זײַנ נאָטיצ 
ניט געגעבנ?--האָט באראשאָוו געפרעגט. 

1 -- איכ ווייס ניט, -האָט דאָלזשאנסקי געענטפערט, 
/ -- אונ איכ פיל, אז איכ האָב ריכטיק געהאנדלט. 
-- ניט פילנ, כאװער באראשאָו, נאָר דו דארפסט זײַנ איבערצײַגט אינ 
דעמ. - עס האָט געקלונגענ דער טעלעפאָנ. מאנקע גריכ האָט גענומענ אינ 
האנט דאָס טרײַבל אונ איבערגעגעבנ דאָלזשאנסקענ. דאָס האָט געקלונגענ 
ראטינסקע פונ שטאָטסאָװעט. װעלקע פאָדערט צוויי מענטשנ פונ קאָמיוג איג 
זײַנ בריגאדע. ער פאָדערט, או אינ רײַקאָמ זאָל מענ צונויפרופנ א באראטונג 
פונ קאָמיוגיסטנ שאָפערג, װאָס דארפנ זיכ אײַנשליסנ אינ דער אינדערפרייקער 
בריגאדע אפ צו פירנ די ארבעטער אינ פאבריק. דאָלושאנסקי האָט זיכ געווענ- 
דעט צו גריכנ, זי זאָל זיכ פארינטערעסירנ מיט דער ארבעט. גריכ האָט 
אײַנגעשטימט, / 

-- איכ גיב איבער דאָס טרײַבל מאניע גריכ, רײד זיכ מיט איר צונויפ,-- 
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ש האָט דאָלזשאנסקי איבערגעגעבנ דאָס טרײַבל מאנקענ. 

0 -- נו, װאָס? איכ הער, -האָט גריכ זשוליקעוואטע אָפּנעשטעלט איר בליק 
0 אפ קאָפּטשיקנ. איר האָט דאָסמאָל געטאָנ האנאָע, װאָס װעלקע האָט זיכ פּלוצ- 
4 לונג פארלאָרנ. אינ װעלקעס טאָנ האָט זיכ ניט געפילט קײַנ זיכערקײַט. ער 


האָט גערעדט האלכע ווערטער. ער האָט געפרעגט, צי זי נעמט זיכ טאקע 
צונויפרופנ די באראטונג, אונ ער דארפ זיכ מיט איר זענ ביכלאל, 
-- װאָס איז דאָס ביכלאל, -האָט גריכ איבערגעפרעגט. -רייד פּראָסטער 
אונ' שרײַ ניט אזוי--איכ הער. 
-- דו װייסט ניט, מאנקע, װאָס ביכלאל איז, -האָט זיכ קאָפּטשיק ארײַג- 
געמישט: ביכלאל איז דאָסזעלבע װאָס אינצלגעמיינ. 
-- אונ אינ אלגעמיינ איז װאָס? ן 
-- װאָאָבשטשע. 


= + יי יי 


לש בי ר 
גל טא בי 2 
יקאר בא ינאט עכריק 
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- גריכ האָט אײַנגעשטימט צונויפרופנ די באראטונג, אונ װעלקע האָט גע- 
װאָרנט, אז ער טראָגט ארײַנ אינ דער ראיאָנער צײַטונג א נאָטיצ װעגנ דער 
באראטונג, 

-- א זאמעטקע?--האָט גריכ פריילעכ איבערגעפרעגט, אונ װעלקע האָט 
געענטפערט: יאָ, א זאמעטקע. 
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זי, מירקיניכע, איז קורצ אונ ברייט. זי איז מײדלװײַז אויכ געװענ ניט 
קיינ שמאָלינקע, נאָר איצט איז זי שולנ אואדע ברייט. אונ ער, מירקינ, איז 
לאנג. אונ שמאָל, װי א דראָניצע, פארנעמט ער, מירקינ, די גאנצע לענג פוג 
בעט, אונ זי, מירקיניכע, . קימאט די ברייט פונ בעט. מירקינס פיס האָבנ ליב 
, זיכ אָנשפּארנ אָנ דעמ קאכל פונ אויוונ--װוינטער צוליב דעמ, קעדיי ווארעמענ 
די פּיאטעס, אונ זומער צוליב דעמ, קעדיי קילנ די פּיאטעס. איצט איז מיר- 
קינענ פּאַשעט שרעקלעכ הייס אונטער דער געשטעפּטער קאָלדרע מיט מירקיגיכענ 
מירקיניכע איז א גרויסע פּאָפּערקע. מירקינ אליינ שלאָפט װײניקער. ער 
כאפּט זיכ אופ אונ פוילט זיכ ארויס פונ בעט. ער שלעפּט ארויס פונ אונ א 
| טערנ קישנ די קליינע ראיאָנע צײַטונגל, א צײַטנגל פונ א וילד פרעמדנ : 4 
ראיאָנ אונ נעמט עס איבערלייענענ פונ דער ערשטער שורע ביז דער לעצ- ָּ 
טער. דער לאנגער אונ טרוקענער מירקינ האָט מיט אנ עמעס ליב באקומענ 
דידאָזיקע צײַטונג. ליב באקומענ זינט דער זוג זײַנער, אראָנטשיק, האָט אָנגע- 
הויבנ דרוקנ זײַנע זאכנ אינ איר. ' י יש 
-- דו װעסט זיכ עפשער אופכאפּנ, --װעקט מירקינ די;װײַב. -- דו װילסט = 
עפשער א גרוס פונ דעמ זונד?? 
אונ מע לײיענט זאלבענאנד מירקינס קאָרעספּאָנדענצ. מע לײענט אונ מע 
קוויקט זיכ מיט יעדנ װאָרט, מיט יעדנ זאצ, מיט יעדנ אויסדרוק. -אי, שרײַבט 
יער, אראָנטשיק, אי, קענ ער די מעלאַכע. 
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די קאָרעספּאָנדענצנ פונ אראָנטשיקנ האָבנ בריוו פארביטנ. די קאָרעס- 6 
פּאָנדענצנ האָבנ אינפאָרמירט װעגנ דעמ צושטאנד פונ זונ. די קאַרעספּאָנ- אי 
דענצנ זײַנענ געװענ די בעסטע ביולעטענענ, די בעסטע אָפּעראטיווע נאכ- 0 
ריכטנ, וויאזוי עס רוקט זיכ פּאװאָלינקע פאָרויס דער זוג, : 


אָבער ניט אלעמאָל איז די ראיאָגע צײַטונג אזא פוכלערנ. די ראיאָנע 
צײַטונג פונ דעמ ווילד פרעמדנ ראיאָנ וויל ניט דרוקנ אנדערע זאכנ. גייט 
דורכ אזא לאנגע צײַט פונ א װאָכ אונ מער אונ עס זײַנעג ניטאָ אראָנטשיקס 
נאָטיצנ אינ דער צײַטונג. דאנ װערט מירקיניכע אומרוּיִק. עס איו אײנמאָל 
דערגאנגענ ביז א טעלעגראמ, די מירקינס בעטנ לעמאנעשעמ טעלעגראפירני 
-פארװאָס איז ניטאָ קיינ אײַנגעטונקטע פּענ פונ אים, 
-- ,אי װו גאזעטע טעביא ניע ווידאטס" 
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אונ אָט איז שוינ די דריטע װאָכ, װי פונעמ זונ איז קיינ אײַנגעטונקטע 
פּענ ניטאָ, ניט אינ צײַטונג אונ ניט קינ בריוו. די מירקינס גײיענ אום אָב 
א קאָפּ. עס איז באשלאָסנ געװאָרנ, אז מירקיניכע אליינ פאָרט געװאָר ווערג 
דעמ זונ. סאָפקאָלסאָפּ איז ער איינ זונ. סאָפקאָלסאָפפ ארפט מענ זיכ ניט 
אומ מיט אזא גערעטעניש. 

די מאמע האָט גענומענ לאדענ דעמ טוּאלעט. צוגעפּאסט דאָס היטעלע 
אפנ קאָפּ. אנ אלט זומערדיקע קליידל צורעכט געמאכט. -אונ אָט מאָרגנ, צי 
איבערמאָרגנ פאָרט זי צומ זונ. נאָר דאָ באקומט מענ א בריוו פונ מירקינענ, 
אונ װאָס פאר א בריוו. אכט זײַטעלעכ פונ אלע זײַטנ. מירקינ האָט געשאָטג 
פּעכ אונ שוועבל אפ טאטע-מאמענ. 

,אָװי נעכמאָריי! 

,אדמאָסײַ? ביז וואנענ דארפנ דאָס די קינדער לײַדנ פאר די זינד פוג 
די עלטערנ? 

, געװענ אנ אודארניק (שלאָגלער) אונ אויס אודארניק. 

, געװענ אנ ארבקאָר (מיטארבעטער) אונ אויס ארבקאָר. 

,געדארפט װערנ א קאָמיוגיסט אונ אויס קאָמיוגיסט. 

*אונ װער מיינט איר איז שולדיק אינ דער גאנצער מײַסע? שולדיק איז 
העניע האָז. װער אין העניע האָוז דאָ אפ דער פאבריק װײיס מענ ניט פוג 
חעניע האָז. דאָ הײיסט זי די שקלאָװער דײַטשקע. װעט איר פרעגנ, װאָס 
פאר א שײַכעס האָט העניע האָו צו מיר? אין דער טערעצ, או זי האָט יע 
א שײַכעס. איכ האָב געדארפט האָבנ דעמ גליק אונ געבוירנ װערנ אינ איג 
יאָר מיט העניע האָז.. טאטע, װי דו ביסט א ייָד, זאָג, שעמ זיכ ניט, איכ 
ליג שוינ אלציינס אינ אָרצע,,. פונ וועלכנ יאָר בינ איכ, פונ נײַנטנ, צי פונ 
זיבעטנ. העניע האָז שװערט מיט , קימ" (קאָמוניסטיטשעסקי אינטערנאציאָנאל 
מאָלאָדיאָזשי), אז זי איז מיט מיר פונ איינ יאָר. זי שרײַבט אונ עפשער האָט 
זי שוינ אָנגעשריבג א בריוו אהיימ, די מאמע אירע זאָל דאָס באשטעטיקנ 
װאָס זאָל איכ טאָנ?.. אויב האָז װױנט נאָכ אונטנ, װעט זי דאָכ ברענגענ 
דיר געוויס דאָס בריוװול איבערלייענענ אונ װעט בעטנ דו זאָלסט ענטפערג 
אפנ בריוו. װי זאָל זײַנ, בא מיר איז רעכט, אז זי װייס גאָרניט, אז איכ 
ארבעט אפ דער פאבריק, 

,אָװי, אָװי ניכמאָדי, טאטע טײַערער, פארװאָס ביסטו ניט געװעג קיינ לא- 
טוטניק, פארװאָס ביסטו ניט געװענ קיינ טרײַבער בא דעמ אָרעמסטנ באלע- 
גאָלע, פארװאָס ביסטו ניט געװענ קיינ שינדער בא א װעלכנ עס איז קאצעו. 
פארװאָס ביסטו ניט געװענ קיינ מאצע-טרעגער. װוּ װאָלט האלטנ דײַנ זונ 
דאנ, װוּ װאָלט האלטנ דײַנ געראָטענער, זונ. אי װאָס, דו טראכסט, או דאנ 
װאָלט דײַנ זונ עפשער ניט אזוי געװענ געראָטג, אז ער װאָלט געװענ אזא 
קאליקע, װי טױיזנטער אנדערע קאליקעס, א קלאָג צו מיר אונ צו דיר, אונ 
צו דער װײַב דײַנער, אונ צו דײַנ שװויגער, איכ מיינ צו מײַנ באָבענ.. אז ד5 
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כאָבע װאָלט ניט געהאט קינ געלט, װאָלט זי דיר ניט געגעבנ קייג נאדנ... 
וויפל האָסטו באקומענ, טאטע, נאדנ, אכט טױזנט, דאכט זיכ... אז דו װאָלסט 
ניט באקומענ קינ נאדנ, װאָלסטו ניט קויפנ קיינ שטוב אונ די שטוב װאָלט 
מענ ניט דארפנ קאָנפיסקירנ אונ דו װאָלסט ניט געעפנט קינ װײַנדקעלער 
אונ װאָלסט ניט געהאנדלט מיט ראָזשינקעס, װאָלט ניט געװענ דער טומל מיט 
וואלרעכט, כאָטש וואלרעכט האָסטו איצט, אָבער דײַנ זונ װאָלט שוינ געװענ 
ערעוו אינזשענער... טאטע, טאטע, דער אינזשענער נאָראָוו, מײַג אינזשענער פוננ 
מײַנ צעכ, איז אינגאנצג מיט קנאפּע צויי יאָר עלטער פונ מיר, איכ האָב אליינ 
געלײיענט די אנקעטע זײַנע... נו, גוט, גוט צו רעכענענ זיכ פאר א זונ פוג 
די מירקינס, א קלאָג צו אונדו אלעמענ. 

,דו לייענסט מײַנ בריוו אונ דו זעסט, אז איכ שרײַב ניט ערגער פונ 
די בעסטע הײַנטיקע שרײַבער, פונ די שלאָגלער אינ דער ליטעראטור. איכ 
שרײַב בעסער, װײַל, טאטע, איכ האָב אביסעלע קולטור, װײַל איכ האָכ פונ- 
דעסטוועגנ אינ האנט ניט נאָר זשארגאָנ, נאָר איכ קאָנ אביסעלע העברעיש 
אונ לײענ, אוג לײענ טאקע דעם גרויסנ דיכטער ביאליקנ, אוב װעמענ 
לײיענעג די שלאָגלער אינ דער ליטעראטור... זיי לייענענ דעמ גרויסנ דיכטער 
קאצלענ, זיי לײיענענ דעמ מוירעדיקנ פּראָזאיִקער... דו װייסט װעמענ איכ 
מיינ, דו האָסט אימ געלייענט. אונ פונדעסטװעגנ גײי איכ ניט אינ דער 
שלאָגלערישער ליטעראטור, פארװאָס גײי איכ ניט, -- װײַל איכ װיל ניט 
יינ?ל נײנ. ניש װײַל איכ װיל ניט גײנ. איכ גײי ניט אינ דער ליטעראטור, 
װײַל אָנשטאָט מיר דארפ גנ װעלקע ראטינסקע, דערזעלבער ראטינסקע, 
װאָס זײַנ טאטע האָט געטראָגנ די זימפּערנ ראָזינקעס אונ האָט זײי געהאקט 
אינ די מולטערס. ער איז דער הונדערטפּראָצענטיקער קאָמיוגיסט אונ שלאָגלער 
אונ דיכטער"... 

,אדמאָסײַ, טאטע, אדמאָסײ?ײ 

-- װאָס קריכסטו, װאָס קריכסטו,--איז מירקינ דער טאטע אויסער זיכ פונ 
הארצװײיטיק אופגעשפּרונגענ אונ האָט אָנגעהױבנ אומלויפנ איבערנ צימער 
אינ די אונטערשטע וװעש. 

מירקיניכע קריכט אָבער נאָכ ניט ארויס פונ קאָלדרע. זי ענטפערט גאליק. 

-- פארװאָס זאָל ער ניט שפּרינגענ... ער האָט עפשער ניט געיארשנט 
דײַנע טרייפענע דאָמימ. ער טשעפּעט ראטינסקענ. ער טשעפּעט ראטינסקענ. 

-- איצט זאָלסטו מיט מיר ניט ריידנ. איצט קאוויר איכ ניט פאר זיכ, 

-- קריכ ניט, שאדכנ זיכ ניט צו ניט דײַג גלײַכנ. װײס דײַנ אָרט, דאָס 
הייסט, שאדכנ זיכ יאָ מיט ראטינסקעני.. 

-- ער שטעלט דעמ אנאליז ריכטיק,--איז מירקינ שטינ געבליבנ אינמיטנ 
צימער אונ האָט העכער איבעיגעבונדנ דאָס עלעקטרישע לעמפּל, װאָס האָט 
געטארטשעט איבערנ בעט, 

-- איז דיר גוט דערפונ, אז ער שטעלט ריכטיק דעם אנאליז. 
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מירקינ קוקט אפ דער סטעליע אונ קרעכצט אויס: 
-- אי, אי.,. אי, אי, אי.,. װווּ ער װאָלט געהאלטנ. : 
מירקיניכע הייבט זיכ אופ אונ רײַסט ארויס באמ מאנ דעמ ליידיקנ קאַנ- 
ווערט. זי דערלאנגט די שפּאקולנ פונ דעם דערבײַיקנ טישעלע אונ הייבט אָב . 
לייענעג פונדאָסנלל, 
מירקיניכע שרײַט אויס. 
-- ביסט שוינ גאָר געװאָרנ אויװער-באָטל; אָט אין דאָכ נאָכ א בייגעלע. 
! מירקינ האָט אראָפּנעכאפּט די שפאקולנ אונ האָט ארויסגעריסנ פונ מיר- 
קיניכעס האנט דאָס פּאָסט-בײגעלע פּאפּיר. 
מירקינ דארפ שפּאקולנ צוליב קורצזיכטיקײַט. מירקיניכע דארפ שפּאקולב 
צוליב װײַטזיכטיקײַט, װענ מירקיניכע טוט אָנ די שפּאקולנ, טוט מירקינ אוים 
די שפּאקולנ אונ פארקערט. מירקיג האָט אָנגעהויבנ לייענענ. 
פּאָסט סקריפּטומ. 
-- אי, אי -פּאָסט סקריפּטומ,,. פונ אימ װאָלט עס ארויס א לײַט! 
-- ליַענ! 
-- , לייענ טאטע, עטלעכע פריילעכע שורעלעכ. דער הימל, פארשטייט זיכ, 
ליגט גיט אפ דר'ערד אונ מײַנ האָפענונג האָב איכ נאָכ ניט פארלאָרנ. לאָמיר 
אָנהײבנ פוּנ אָנהײיב. לאָמיר דערצײלנ מיט א סיידער. 
מילכ. איכ באקומ אלע טאָג מילכ אפ דער פאבריק גופע. 
ברויט. עס אינ סטאָלאָװקע ברויט וויפ?ל דו װילסט אונ באקומ אינ פאפא 
(פארמאכטער פארטיילער) װידער ברויט, 
צוקער. אינ סטאָלאָװקע זיסע טיי אונ אינ פאפא אָנדערהאלבנ קילאָ 
א כוידעש. 
פלייש. אינ סטאָלאָװקע צו ווארמעס אונ אינ פאפא. 
די דזערזשינצעס (לייענ שנײַוער, טאנדעטניקעס, לאטוטניקעס) קריצנ מיט 
די ציינ: לעמײַ באקומ איכ יאָ עפּעס אונ זײ -מאקעס. װוּ איו דאָס, שרײַעג 
זיי, דער קלאסנ-צוגאנג, ' 
װענ עס װאָלט זיכ װענדנ אָנ זיי, װאָלטנ זיי מיר מאָרגנ איבערקואלי"" 
פיצירט, אָבער א מאקע מיט א גרויסנ קופ. 
מירקינ איז ניט געװענ קיינ שנײַדער אונ װעט ניט זײַנ קיינ שנײַדער. 
נו, טאטע, מאמע, געװאָרנ אביסעלע פריילעכער?. . 
יאָ. העניע האָז, דער גוילעמ, מיינט, אז איכ בינ בא די מירקינס, זײ 
איז קלוג אונ איכ בינ קליגער. איכ האָב געפּאקט א דירע לעבנ פאבריק, 
אזוי, אז איכ קאָנ זיכ באגיינ אָנ ראטינסקעס גרוזאָװיקעס (וועגנ דעמ א צווייטנ 
מאָל... מע דארפ שטארבנ פונ געלעכטער). 
מאמע, קומ צו פאָרנ, װע?ל איכ דיכ ארײַנפירנ אינ אונדוער פארמאכטנֿ 
פארטיילער. װעסטו זיכ קענענ איבערנעמענ, װי א איזשדיװענקע אינ א פאר- 
מאכטנ פארטיילער". 
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-- א קויעכ! מיר זאָלנ שוג אװװי בידע האָבנ נאכעס פונ אימ, װי 
א קויעכ. יל ער--װיינסטו, װיל ער--לאכסטו, װיל ער -איז טישעבאָװ, װיל 
ער--איז סימכאסטוירע. 

-- אָבער, אז מע האלט באמ סאָפּ, דארפ מענ זיכ ניט פארגעסנ אפנ 
אַנהײב.. | 

-- װי אלט איז ער עמעסע יאָרנ? 

-- טאקע דריטער אונ צוואנציקטער. 

-- אונ מיט מיטעלע בילדונג? 

-- װאָס האָט עס פארא שײַכעס. 

-- דעמלט איז א יאָר, 

-- אָבער ער האָט רעכט צו זײַג א רויטארמייער. 

-- דו װאָלסט װעלנ ער זאָל נאָכ קינ רעכט ניט האָבנ. 

-- עס האָט ניט געקענט האלטנ דערבײי? 

-- נו, פארװאָס האלטנ דערבּל... נו, װער ביג איכ? 

-- אונ מיר ליגט גאָר אינ קאָפּ אנ אנדער זאכ. װי הייבט מענ אָנ מיט איר 
פיט האָזנ, איכ געדענק שוינ די צײַט ניט, װענ איכ האָב מיט איר א װאָרט 
אויסגערעדט. 

-- יע אויסגערעדט, ניט אויסגערערט.. זי האָט נאָכ פונ דער טאָכטער 
קיינ בריוו ניט באקומענ. זעסט דאָכ, אז זי האָט נאָכ ניט באויונ אָנצושרײַבנ, 

-- אהא,--ס'האָט מירקיניכע מיטנ אהא איבערגעשראָקנ דעמ מאנ: איכ גײ! 

אונ מירקיניכע האָט זיכ אָנגעטאָנ אונ האָט זיכ גענומענ פּוצנ. האָט זיכ 
דאווקע גענומענ פּוצנ. 

מירקינ קוועטשט מיט די פּלײיצעס. נאָר פרעגנ האָט ער מוירע, װײַל 
זייער אָפּט איז די װײַב זײַנע קליגער פונ אימ. זייער אָפט בלײַבט ער דער נאר. 
אָבער צומ פּוצנ זיכ אין שוינ קינ סאָפ ניטאָ. די װײַב כאפט אפ זיכ ארום 
דעמ אלטנ פּליװשענעמ זשאקעטל. דאנ האלט ער ניט אויס אונ צעשרײַט זיכ, 

-- ערשטנס, איז ניט װינטער, אונ, צװייטנס, גייסטו ניט א קאלע זענ, 
װאָס דו האָסט אפ זיכ ארופגעצוגנ דעמ טאטנס גאנצנ נאדאנ... אפ װאָס 
דארפסטו דאָ די פּלְיוּש, 

| -- אָפּגערעדט? 

-- אז מע גייט צו האָזנ, דארפ מענ זיכ ניט ארױסװײַונ. 

מירקינ האָט די לעצטע פראַזע אורױסגעזאָגט ניט זיכער. אָנ סאָפּעק, או 
די װײַב האָט דאָ איר לאָניק. וארט מירקינ, די װײַב זאָל אָנהײיבנ ריידנ, 

-- דו ביסט שוינ שטומ געװאָרנ; -קענ זיכ מירקיג ניט אײַנהאלטנ. 

-- איכ קענ בלײַבנ אינדערהיימ. גיי דו. איכ קענ זיכ אױסטאָנ. 

-- אויסריידנ א װאָרט טאָר מענ ניט. 

-- זאָג מיר בעסער... דער ארטעל, װוּ האָז ארבעט.,. װענ איז זײיער 
ארויסגאנג-טאָג? 
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-- ארויסגאנג-טאָג,,. א ווערטעלע. 
-- ענטפער. 

= הײיַנט, 

-- אִיז גוט, 


5 


מירקיניכע איזן פונ שטוב ארויס אנ אױסגעפּוצטע, א צופרידענע, מיט 
א כיטרענ שמייכעלע, וועלכער האָט זיכ אײַנגעהאלטנ בא איר פונ דער יוגנט, 
װענ זי האָט זיכ באמ טאטנ דעמ געװילדער אפ דער בּלוטיקער פרו", 
אויסגעלערנט ייִדיש לייענענ, האָט אָגגעהױבנ באקומענ די ,ייִדישע וועלטי 
װאָס מירקינ האָט פאר איר אויסגעשריבנ, אונ האָט זיכ אזוי ארײַנגעצוגנ 
אינ דער ייַדישער ליטעראטור, ביז זי האָט זיכ גענומענ אײַנקויפנ ייָדישע 
ראָמאנענ אונ לייענענדיק די אײַנגעקויפטע ביכער, האָט זי ליב געהאט אװועק- 
שטעלנ זיכ באמ שפּיגל אונ זוכנ אפ איר פּאָנעם שװײַגנדיקע כיטרע מינעלעכ 
פונ מערי. װאָלט איכ, מירקיניכע, זײַנ אביס? דינער אינ טאליע, איו פּונקט 
מערי, אָבער פּונקט. 

מירקיניכע איז געגאנגענ צו האָזיכענ אונ האָט זיכ אליינ אײַנגערעדט, אז 
אייגנטלעכ איו גאָרניט אזוי שלעכט פאר דער סאָװעטנמאכט. אז זי װיל, איו 
זי אליינ מײידלװײַן געװענ א שטיק? דעמאָקראטקע אונ איז געשטאנענ פאר 
אָרעמע. אָט גײט זי צו האָזיכענ. איצט װויגט האָז ניט אינ אנ ערגערער 
דירע, וי זי, מירקיניכע אליינ. האָז האָט זיכ אריבערגעצויגנ אינ אנ אנדער 
גאס. האָז אין דערהייבנ געװאָרנ צוליב אירע קינדער. ביז מירקיניכע איז 
געגאנגענ צו האָונ, האָט זי זיכ עמעסדיק דערפילט װי אנ אײגענער מענטש 
בא דער סאָוועטנמאכט. זי האָט זיכ אופגעהויבנ אפנ צװייטנ שטאָק אונ איז 
ארײַנ צו האָזנ. אונ האָט זי געטראָפנ בא א מולטער פארװייקטע, אונ קענטיק 
גוט פארטראָגענע װעש. האָױיכע האָט פריִער זי ניט דערקאָנט, האָט פרײַנט- 
לעכ געפרעגט, , װעמענ זוכג זיי". 

-- גוטמאָרגנ אונ גאָט העלפ. איר דערקענט מיכ ניט?-האָט מירקיניכע 
זיכ צעשמייכלט. א גרוס אײַכ פונ אײַער טאָכטער. 

-- װוּ האָט איר געזענ מײַנ טאָכטער? 

-- ווייס איכ װאָס, --קינדער. מײַנ זונ ארבעט דאָרט אויכ אפ דער פאב- 
ריקע. יונגע מענטשנ... שרײַבט ער מיר אינ א בריו. 

האָזיכע האָט זיכ צעטומלט. זי האָט אראָפּגעלאָונ די ארב? פונ איר ברו- 
דיקער בלוזע, האָט ארומגעדעקט די מולטער װעש, האָט גענומענ ארומווישנ 
די אױסגעהאָרעװעטע הענט, האָט געפּרוּװט פארגלעטנ די אָפּגעלאָזענע אָרעם- 
קײַט אונ נאקעטקײַט אונ, אָפּװישנדיק א בענקל, געבעטנ זיצנ. 

-- נישקאָשע, נישקאָשע, אייגענע מענטשנ, 

מירקיניכע האָט זיכ צוגעועצט, 
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- ,.. עדעדע, אײַערער האָט, דאכט זיכ שוינ, באקומעג וואלרעכט, 

-- גו, װאָס רעדט איר. מײַנער ארבעט שוינ איג קאָאָפּעראציע. 

-- יאָ, יאָ... איכ װײיס,.. ער איז דאכט זיכ א וועכטער. 

-- ניינ, פארװאָס... אנ ארויסגעבער... ער גיט ארויס פּראָדוקטג, 

-- אונ זיכ אבידיעט מענ אויכ גיט. 

-- געװיינטלעכ. װיפל עס קומט... אײַער טאָכטער איז שוינ א גרויסע 
מיידל, מע מעג זי שוינ כאסענע מאכנ... 

-- כאסענע מאכנ... אָט זעט איר, זיי פרעגנ אײַכ.. אונ אײַערער איו 
שויג אוואדע א פּארטיינער? : 

-- ניינ, נאָכ ניט... זאָגט מיר, העניעלע דארפ שוינ זײַנ א יאָר צוואנציק, 

די מאמע קענ ניט בײַשטײנ דעמ ניסאיענ. זי באשטעטיקט. 

-- יאָ, געװאָרנ אפּאָנעמ צוואנציק. 

-- זײַנענ די קינדער אונדזערע אינ איינע יאָרג. 

-- אײַערער, װי מיר געדענקט זיכ, אין עלטער אפ א כאדאָשימ דרי 

-- טאקע אזוי. שויג צוואנציק יאָר... איר האָט עפּעס בריוו פונ העניעלענ? 

-- איכ ווארט טאקע אפ א בריװ. 

-- אונ װער לייענט אײַכ? 

- עס קומט אָנ שװער... שװער. . . שווערלעכ. נאָר מע לײענט איבער 

-- אליינ?? 

-- איכ שטויס זיכ אָג. 

-- איר לייענט אונ שרײַבט?? 

-- זאָלט איר געזונט זײַנ, -באקומענ א מאטאָנע פונ ליקפּונקט, 

האָז עפנט אופ א שופּלאָדל אונ נעמט ארויס א ביכל אינ גאָר א גע- 
צאצקעוועטנ אײַנבונד. 

-- לענינס װערק אינ ייָדיש... אי, מײַנ פרײַנט, ביו מע װעט לײענענ 
אָט אזא ביכעלע... זאָגט מיר, זאָלט איר האָבנ לאנגע יאָר... אײַער זונ איז 
אפילע א געראָטענער ייִנגל... אָבער װי איכ פארשטײי... מײַנ הענקע זאָל 
אױסקלײַבנ ניט קיינ קאָמוניסט. 

מירקיניכע האָט די ערשטע דערזענ, אופהייבנדיק זיכ פונ די טרעפ, דעמ 
בריװנטרעגער. אָנ שומ סאָפּעק, אז ער טראָגט אָט אָ דער שלאק, אָט דעמ 
טעמפּנ קאָפּ א בריוו פוג דער טאָכטער. 

נאָר דער בריוטרֶעגער גײט ניט צו האָזג. מירקיניכע גײט ארױס איג 
קאָרידאָר, זי האָט די טיר געעפנט. האָז איז געװאָרנ אויסער זיכ פונ אגמעס 
נעפעש: אבידיעט א מענטשנ, ארויסגעטריבנ פונ שטוב. צי פּאסט עס פאף 
איר. װאָס האָט זי זיכ דאָ פאריסנ, | 

אינ קאָרידאָר איז געשטאנענ דער בריונטרעגער. צווזאמענ מיט די 
אײַנװױנער האָט ער געלײענט די אדרעסנ. דאָ האָט זיכ צונויפגעקליבנ 
א היפּשער אוילעמ, קיינער אפּאָנעמ קענ דאָ א שײַטל איוורע ניט. 
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מירקיניכע איז צומ בריוונטרעגער צוגעגאנגענ, צוגעגאנגענ מײַסע געניטער 


מענטש, ארוױיסגעשלעפּט א גאגצנ פּעקל בריוו פונ דעמ בריװונטרעגערס האנט, 
-- אָט איז פאר האָזנ, אונ האָט זיכ געכידעשט: עפּעס א צו שיינע 
האנטשריפט. דאָס זאָל די סאָכטער אליינ האָבנ אוא אויסגעשריבענע האנט- 
שריפט, 
זי האָט אומגעקערט דעמ פּעקל בריוו דעמ בריװונטרעגער, איבערלאָזנדיק 
בא זיכ אינ האנט האָו'ס בריוו. זי האָט שוינ געװאָלט גיינ צוריק צו האָזג. 
-- אונ װער זײַט איו, - האָט דער בריוונטרעגער געפרעגט, - איר זײַט 


האָז? 


-- איכ גיי צו איר, 

-- דעמ בריוו אהער,--האָט דער בריוונטרעגער גראָב געענטפערט. 

-- װאָס שרײַט איר אוי? 

-- איכ האָב קיינ רעכט ניט. 

א פרוי האָט זיכ צעשריענ אפנ גאנצנ קאָרידאָר: , האָז, האָז, האָזו* 

האָז איז ארויס מיט נאסע הענט אוֹנ האָט פאר א ברעג דעמ בריו 
אָנגענומעג. 

-- איכ בּינ, זעט איר, געקומענ צו דער צײַט,-האָט מירקיניכע זיכ צע- 
שטראלט, --פונ דער טאָכטער? 

-- אונ איר זאָלט מיר, מאדאמ, אנטשולדיקנ. פונ מיר אין דאָס א גראָב- 
קײַט. אנ אנדערשמאָל װאָלט איכ עפשער געהאלטנ פאר א זכיע, װאָס איר 
זײַט צו מיר אִינ שטוב ארײַג. 

-- ניט שֵיינ אזוי צו ריידנ, כאװערטע. פארקערט. איר זײַט איצט די 
יאכסנטע, 

-- פאר מײַנ מיידל איז, פארשטייט זיכ, געלויבט איז גאָט. 

-- א גילדענע האגטשריפט. 

-- אז מע ליגט קעסיידער אפנ ביכל, 

-- גו, עפנט אופ, לייענט, 

-- איכ בינ אנ אלטע נאר, 

-- עפשער װעל איכ... פּאָ סטאראָי פּאמיאטי., . איכ װעל עס מאכנ גיכ. 

-- איר האָט מיכ איבערגעשלאָגנ אינמיטנ, מעכוטענעסטע. 

-- איכ װאָלט װעלנ פּאָשעט איבערלייענענ העניעלעס בריח. 

-- איר האָט מיר נאָכ אלצ ניט געגעבנ דערײדנ ביזנ סאָפ. 

-- װאָס, װאָס האָט איר געװאָלט זאָגנ. 

-- מײַנ הענקעס בריוו איז פאר מיר דרײַ לעקציעס: ערשטנס, לײענענ, 
צווייטנס איז דאָס פּאָליטגראמאָטע. אונ דריטנס, איז דאָס שאָלעמאלייכעם... ניט 
אזוי האָב איכ געזאָגט.., יאָ.,. ליטעראטור.., ס'איז בא מיר אנ אייסעק אפ דרי 
זייגערנע שאָ. מײַנ הענקע שרײַבט צוליב מיר װאָרט איג װאָרט, אָס אינ אָס. 
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נ אי | בעג אוב שטעל. אוועק לעבנ זים. דאָס עלעקטרישע = 
0 רעמ אוג הארעק, אוג לײַעג איבער װאָרט אינ װאָרט. 
0 = = -- נאָר צוליב מיר, צוליב א גאסט. 
| -- זאָלט איר. האָבנ לאנגע יאָר, פאר קיינע לאסקעס ניט... איכ קענ אײַכ 
װײַזנ א פריערדיקנ בריוו... נו, איר... איכ זע, איר האָט קינ צײַט ניט, נו.. ! 
מעכוטענעסטע, אונ האָט קינ פאריבל ניט. אונ קומט ארײַנ אפ א גלעזל 
| טיי... הייסע וואסער איז אינ קוב אלעמאָל דאָ. אונ צוקער װעט אױכ זײַג.. 
= מירקיניכע האָט זיכ פונ די טרעפּ אראָפּגעלָאָזג. אונטער איר האָבנ געברענט . 
די טרעפּלעכ. זאָל ער זיכ איצט ריכטנ, מירקינ, אי, װעט זי אימ פארגעבנ, ' 
אי, װעט זי אימ פארגעבנ, ּׂ 


פּסיכאָ 


ליאשקאָ איז הײַנט געקומענ צו דער ארבעט גאנצ שפּעט, -ער האָט די 
נאכט גוט געשלאָפּנ. אונ די װעלט, אונ די מענטשנ, אונ זײַנ דעמבענער 
קאבינגעט מיטנ נידעריקנ סופיט, מיט דער גלעזעונער באלקאָנ-טיר אינמיטנ, 
מיט די צװויי זעקסװינקלדיקע פענצטער פונ ביידע זײַטנ טיר -אלצ האָט אויס- 
געזענ ליכטיקער אונ פרישער,--אפילע די רויטע--בלאָע גרינע ראָזע דרל- 
קאנטיקע שײַבעלעכ אינ די אויבערשטע װינקלענ האָבנ אינ דעמ הײַנטיקג 
פרימאָרגנ ניט אופגערעגט -ליאשקאָ האָט זיי לײַדג ניט געקענט אונ האָט אלצ 
געטראכט, װי פּאָטער צו װערנ פונ דעמ , גובערנאטערס יערושע", 

ליאשקאָ האָט ארײַנגערופנ א מענטשנ אונ אָנגעזאָגט: 

-- נאָכאמאָל ארויסרופנ דורכנ טעלעפאָנ די אװטאָדאָראָװצעס. קלינגענ אפ 
דער זײַדיפאבריק. אָט איז א צעטל.. יאָ, איכ הב ניט אָנ צו פארשטיינ.י 
װאָס װויל פונ אונדז דער אינסטיטוט. 

-- פּסיכאָ, - האָט געענטפערט דער מענטש רוּיִק. 

-- װאָס דארפנ טאָנ מיט דער פּסיכאָ? 

- עס װערט פאָרגעלײגט דעמ שטאָטסאָװעט צוגרייטנ קאדרענ פארנ 
שטאָטישנ אװטאָטראנספּאָרט.,,. גייענ זיי פריִער דורכ פּסיכאָ אינ ארבעטער- 
אינסטיטוט,.. 

ליאשקאָ האָט נאָכ איצט אויכ ניט קלאָר באנומענ די אופגאבנ פונ פּסיכאָ. 
ער האָט אָבער דערפילט, אז ער האָט די טעג ניט גוט געהאנדלט מיטנ יונגנ 
ארבעטער פונ דער זײַדיפאבריק, וועלכער שטייט צו צו אימ װי א קלעק, דער 
שטאַטסאָװעט זאָל די באראטונג פונ די שאָפערנ צונויפרופנ. ליאשקאָ האָט 
וועלקענ קימאט װי געטריבנ פונ זיכ, 

ליאשקאָ האָט אפ א װינקל טיש געפונענ די פאמיליע פונעמם ארבעטער: 
ראטינסקי. 

-- ארויסרופנ ראטינסקענ אומבאדינגט, 
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אונ בא װעלקענ איז אזוי אויכ הײַנט א גוטער, זײיער א גוטער טאָג. ער 
איז הײַנט אראָפּ פונ דער ארבעט אָנ איינ קוילעטש בראק. זינט ער האָט זיכ 
צעריסנ מיט מירקינענ איז דאָס הײַנט דער ערשטער גליקלעכער טאָג. עפעט 
! פּאָלגט אימ הײַנט די מאשינע. עפּעס זײַנענ געהאָרכזאמ הײַנט אלע טיילג פונ 
מאשינע--די פאָדעמ רײַסט זיכ ניט, די לייקע לאָזט דורכ דאָס גליטשיקע 
פעדעמל מיט אייג קליינעמ פּליאָכעלע פּליסיקײַט, עס פארשטאָפּנ זִיכ ניט די 
פיליערנ,, עס טיילנ זיכ אליינ אָפּ די קוילעטשנ פונ די קריגלעכ. 

אונ דער טאָג הייבט זיכ ערשט אָנ. וועלקע ראטינסקע האָט הײַנט א גרויסג 
טאָג. ער האָט הײַנט די זיצונג פוג די שאָפּערנ. ער האָט איבערגעבראָכנ דעם 
אקשאָנעסדיקנ פאָרזיצער פונ שטאָטסאָװעט: אהא, ליאשקאָ האָט זיכ סאָפקאָל- 
סאָפּ אונטערגעגעבנ. עס וועלנ הײַנט זײַג אװטאָדאָראָווצעס, אװטאָטראנספּאָרט- 
ניקעס, פונ קעמערל, 

אונ מאנקע... 

וועלקע איז רוט געװאָרנ. מאנקע קריכט אינ קאָפּ. מאנקע גריכ. 

מיט עטלעכע מינוט פריִער, אײידער װעלקע האָט די ארבעט געענדיקט, 
איז צו אימ צוגעגאנגענ נאָראָו, האָט, װי זײַנ טעװע איז, ארופגעלייגט זײַג 
האנט אפ װעלקעס מאָגערער פּלײיצע אונ, װי מע רעדט צו א קראנקנ, װאָס 
האָט זיכ אָנגעהײיבנ בעסערנ, באגריסט אימ: 


-- הײַנט ביסטו א ריינער. אנדראָנאָ האָט מיר אָנגעזאָגט. 1 
וועלקע איז געװענ פארהאװעט. ער האָט פונ די לעצטע צענטראָפוגעס ש 
באפרײַט די אָנגעװיקלטע זײַד אונ װידער זיי אָנגעטאָנ, אונ װידער זיי געלאָזנ ר 
אינ גאנג, 4 
נאָראָוו איז דורכגעגאנגענ אינדערלענג פוג ביידע זײַטנ װעלקעס מאשינע, - ְּ 
האָט זיכ אָפּנעשטעלט באמ ווענטיליאטער אונ קענטיק אונטערגעווארט, װעלקע 4 
זאָל זיכ אראָפּלאָזנ פונ מא שינ-בריקל. א 
צו נאָראָװנ איז צוגעגאנגענ מירקינ. 0 
-- א פראגע, כאווער נאָראָו, -האָט מירקינ געזאָגט, | 


7 נוך 

-- פארװאָס איו בא מיר נעכטנ ניט געװענ קינ בראק אוּנ הײַנט אין 
דאָ בראק, א פאטאלע זאכ, 

-- א פאטאלע?.. אונ דו אליינ האָסט נאָכ די סיבע ניט געפונענ? 

-- דיזעלבע װיסקאָזע, דיזעלבע טעמפּעראטור, דיזעלבע, כאװער נאָראָר, 
הענט, דיזעלבע מאשינעס... פאטאל, 

עס איז צוגעגאנגענ װעלקע. נאָראָוו האָט איבערגעפרעגט, װעלקע זאָל 
ענטפערנ אפ מירקינס פראגע, 

-- נו, ראטינסקע, פונ דײַנ שטאנדפּונקט, כאװוער דיכטער?--אונ האָט זיכ 
צעלאכט, 


8 זמַה, 97 








מירקינ האָט געהאָלפנ לאכנ. מירקיגעג. איז געװענ צומ הארצג נאָראָוס 
גוטמוטיקײַט. װעלקע האָט געענטפערט: 

-- די מאשינע, כאװוער נאָראָװ, שטעקט זיכ אָנ מיט שטימונגענ פונעם 
ארבעטער. איז בא דיר א לעבנסלוסטיקע שטימונג, ביסטו אופמערקזאמ, ביסטף 
אינגאנצנ פארטאָנ אינ דער ארבעט, ביסטו קימאט זיכער, אז קינ בראק װעט 
ניט זײב,,, | 

-ד ער רעדט אינ פּעריאָדנ; -האָט מירקינ באמערקט אונ, אומקערנדיק זיכ 
צו זײַנ מאשינע אביסל אנ אָפּגעשמיסענער, האָט ער צוגעגעבנ: 

-- דאָס איז, כאװער ראטינסקע, ראָמאנטיזמ. עס פעלט דיר נאָכ ראָמאנטיזמג 

נאָראָוו איז אװועק מיט װעלקענ. נאָראָװ האָט געזאָגט: 

-- אָונ דו, װעלקע, האָסט זיכ געדארפט נעמענ פאר דער ארבעט. 

-- פאר וועלכער ארבעט? 

-- דו גייסט ניט פּאָרויס, וועלקע. 

-- איכ בינ נעכטנ ניט געװענ אפנ טעכנישנ קרײַול צוליב א װיכטיקער 
ארבעט. 

-- אָט װעגנ דעמ ריד איכ, 

-- איר מיינט די מאָביליואציע פונ די פראכט-מאשינעס? 

-- פארנעמסט זיכ ניט מיט דײַנ ארבעט, דערפונ וועט זיכ גאָרניט 
באקומענ. 

-- כאווער נאָראָו, פונ אײַכ האָב איכ ניט געװאָלט הערנ דאָס. 

נאָראָװו האָט צונויפגעפּרעסט די ליפּנ. האָט א רעגעלע אונטערגעשװיגנ. 

-- מיר האָבנ נעכטנ אויספירלעכ גערעדט וועגנ דער ווירקונג פונ דער 
טעמפּעראטור אפ דעמ האלב-פאבריקאט. וי מיינסטו, דו דארפסט עס װיסני+ 
אָט האָסטו אליינ ריכטיק געענטפערט אפ מײַנ פראגע. 

וועלקע האָט זיכ ניט אונטערגעגעבנ. אינ אנ אנ אנדער צײַט װאָלט נאָראָוס 
אזא באמערקונג שטארק געװירקט, װײַל נאָראָװו אין ניט נאָר אנ אינוזשענער 
נאָר זײער א גוטער כאװער אונ מאכט ניט קיינ אומזיסטע באמערקונגענ. 
איצט אָבער האָננ װעלקענ נאָראָװס טײַנעס אופגעמונטערט. אראָפּשלעפּנדיק 
דעמם שװערנ גומענעמ פארטעכ פונ זיכ, האָט װעלקע, זעענדיק, אז נאָראָוֹ 
אײַלט זיכ ניט, געפו עגט: 

-- איר האָט א מינוט צײַט? 

-- איכ בינ פרלי. 

-- איכ וויל אײַכ עפּעס זאָגנ. 

די רייד, 

-- הערס איר דאָכ, כאווער נאָראָװ, איכ װעל אײַכ עפּעס דערציילנ וועגג 
מײַנ טאטנ. גאָר אמאָל האָט דער טאטע געהאָרעװעט אינ א װײַניקעלער אלס 
שווארצארבעטער. דערנאָכ האָט ער געקויפט א בריטשקע אונ איו אומגעפאָרב 
צומ באג. דערנאָכ אין דאָס פערד אלט געװאָרנ, האָט אופגעהערט צו פֹאֲלבנ 
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דער טאטע געװאָרנ א פורמאנ, האָט אָנגעהױבנ פירג מאסע, נאָכ שפּע- 
טער נעמט דער פערר אונ פֿײגערט אװעק, קײיג געלט אפ א פערד איו גיט. 
| = געװענ, האָט דער טאטע ארומגעגארטלט דעם בויכ מיט א שטריק אוג האָט 

זיכ געשטעלט אפנ מארק. אונ אָט דערמיט באשעפטיקט ער זיכ. ניט ער אליינ, 

צו אימ נאָכ א מענטשנ צענ. טאָג אינ טאָג שלעפג אלע אפ זיב זעק, 

אונ קיינער פונ די טרעגער. גיט ניט א טראכט צו געפינענ אנ אויסװעג. צענ 

געזונטע טרעגער--יעדער ארבעט אפ זיכ. אונ מיר שנײַדט עס אינ הארצנ... 

:זאלבאצענט האָט מענ געקענט... עפּעס אויסטראכטג... 

-- דער טאטע דײַנער לעבט?--האָט זיכ פארינטערעסירט נאָראָו. 

-- אוואדע לעבט ער--א סימענ, ער שלעפּט אפ זײַנ אלטנ רוקנ מאמאָעס. 

-- איז װאָס האָט דאָס פאר א שײַכעס צו דער פאבריק? 

-- דאָס האָט א גרויסע שײַכעס. דאָרטנ שטייענ אפנ ראָג טרעגער, אונ 
יעדער ארבעט פאר זיכ, אונ קיינער טראכט ניט אפילע פארייניקנ זיכ אינ אנ 
ארטעל, אונ מיר דאָ אפ דער פאבריק? שלעפּנ זיכ צופוס טויונטער מענטשנ 


שאה ! 
ו 1 0 (/ , 





אונ קיינער זוכט ניט קייג אויסוועג. איז גוט? 7 א 
-- דער טאטע דײַנער, דער קוסטאר, דער טרעגער רעדט אינ דיר. | 1 
-- איכ װיל, כאווער נאָראָוו, איר זאָלט מיר דאָס דערװײַזג--איז װעלקע . 0 
געװאָרג בייז, | 6 
-- מע קענ דאָס טאָנ,-האָט נאָראָ, ארויסגייענדיק מיט װעלקענ פונ 2 


די פאבריק-קאָרפּוסנ, דערקלערט:--מיר האָכנ באנענ, נאָר צי קאָנ מענ בא הײַנ- 
טיקנ טאָג אינ איינ מאָס אלע אָרגאניזאציעס באדינענ? געוויס ניט. מיר נעמענ 
אָרגאניזירטערהייט אָנ מיטלענ די באנענ זאָלנ דאָס יאָ טאָנ. טראקטערנ, צִי 
קאָנענ אלע קאָלװירטנ באדינט װערנ-ניינ. א טייל קאָלװירטנ הײבנ אופ 
דעמ באָדנ מיטנ פּרימיטיוונ אקער... דאָט דארפ מענ פארשטיינ. 

-- איז דאָס אנ ארױסגעװאַָכפענע ארבעט?-האָט װעלקע איבערגעריסג 
נאָראָװג. 

-- איכ זאָג דאָס ניט. איכ זאָג דאָס ניט,--האָט נאָראָוו זיכ פארכאפּט. נאָר 
מע דָארפּ ניט איבערשאצנ דידאָזיקע ארבעט. יעדער דארפ איצט שטײיג אס 
זײַנ אָרט... קלאָר, מיר װעלנ האָבנ מאשינעס. קלאָר, או דאָס זײַנענ צײַט- 
װײַליקע שװעריקײַטנ... אונ מיר דאָ דארפנ דעריקער אָנשטרענגעג זיב אינ 
פאבריק גופע. 

זיי זײַנענ ארויס פונ פאבריק-הויפ. : 

װעלקע האָט פארנומענ אנ אָרט אינ ריי, נאָר ארײַנ איז ער אינ אװטאָ- 
בוס אינ איינ צײַט מיט נאָראָװנ. אינ ר איז ניט אויסגעקומענ לאנג צו 
װארטג, זיצנדיק אינ אװטאָבוס, האָט נאָראָוו אנטװויקלט זײַג געדאנק. ער האָט 
צוגעזאָגט צומ סאָפ, אזן אוב ער װעט האָבנ צײַט, װעט ער זײַנ אפ דער 
זיצונג פונ די שאָפערנ. ער האָט צוגעזאָנט אפ דער זיצונג צו שטיצנ ראטינ- 
סקעס פאָרשלאָג, 
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-- אונ איצט איז שוינ נאָכ דער אומגליקלעכער זיצונג. 

דעמ וויפלטנ מאָל, אז װעלקע שרײַבט איבער זײַנ ליד, ער האָט פארלאָרבָ 
א שורע אונ האָט זי געזוכט צװישנ די פארשטרײַכטע שורעלעכ אפ דעמ 
בויגנ פּאפיר, װאָס איז געװענ אויסגעשריבנ אינ אלע ריכטונגענ. ער האָט 
זיכ צוגעהערט צוֹ דער שטילקײַט פונ דער נאכט. קינ איינ רויש, קיינ איג 
קלאנג. א שמעטערלינג האָט געפלאטערט ארומ דעמ עלעקטריש לעמפּל. ער 
האָט דערהערט מאסלאקאָװעס האסטיקנ עפענענ דאָס הויפיטירל, מאסלאקאָװעס 
הילכיקע פעסטע טריט איבער דעמ שנאָלינקנ געברוקירטנ וועגעלע, װאָס 
האָט צעטײלט אפ העלפט דעמ װײכנ גראָזיקנ הויפ. פונ פערטל ביז זײַגּ 
פענצטער זײַנענ מאסלאקאָװעס טריט געװענ פעסטע, הילכיקע אונ באמ פענ- 
צטער זײַנענ זי געװאָרנ פאָרזיכטיקערע אונ לאנגזאמערע, ביז זיי זײַנעג 
אינגאנצנ אויסגעגאנגענ. 

װעלקע האָט זיכ אײַנגעגראָנגנ אינ זײַנ שרײַבנ. האָט מיט פיבער געצילט 
יעדער רעגע, ביז ער װעט באמ פענצטער דערהערונ מאסלאקאָװעס טריט 
איבערנ ווייכנ גראָז, דאָס ראצנ צומ פענצטער, איר זאפטיקע 2טימ, נאָר זי 
האָט ניט באוויזנ קיינע סימאָנימ פונ 7טבנ. װוּ איז זי אהינגעקומענ? װאָס 
טוט זיכ דאָרט אינ הויפ? 

װעלקע איז צומם פענצטער צוגעגאנגענ, ניט באויזנ נאָכ דאָס פאָרהאנגל 
פונ פענצטער אופקאשערונ, װי ער האָט דײַטלעכער דערהערט באקאָנטע טריט. 

-- דו, מאסלאקאָװע?--האָט װעלקע געפרעגט. 

-- איכ, -האָט װועלקע דערהערט מאסלאקאָװועס שטימ, 

-- פונוואנענ? 

-- פוג אָװונטשול. 

-- שװער? 

-- שווערלעכ. 

-- העלפנ דיר? קומ ארײַנ. 

-- װי זיס זײַנ שטימ איז, װעלקע.. יאָ, װענ װעלנ מיר זיכ אפ דײַנע 
מאשינעט...--אונ האָט זיכ הילכיק צעלאכט אװעקגייענדיק. דער געלעכטער האָט, 
מאשמאָעס, אופגעװעקט פונ שלאָפ א בייזנ אונ נערוועזנ מענטשנ, װײַל א פאָרטקע 
האָט זיכ ביז פאנאנדערגעעפנט אונ א הײזעריקע שטימ האָט זיכ צעשריענ: 

-- װער לאָוט עס ניט שלאָפנ, װער? : 

װעלקע האָט פארולאָשנ דאָס 7עמפּל אונ האָט זיכ אויסגעצויגנ אפ זײַג 
סאָפּקע, אנ אויסגעטשוכעטער פונ זײַנ געשפּרעכ מיט מאסלאקאָװענ. נאָר באלך 
האָט זיכ דער טאָג אָנגעהױבנ איבערכאזערנ. דער טאָג האָט אימ געגעבב 
אזויפיל מאפּאָלעס. 
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פאָרגעשטעלט האָט זיכ װעלקענ אזא בילד: די באראטונג פוג די שאָפּער: 
װעט זײַנ א שטורמישע. עס װעלנ זיכ צונויפקללבנ אינ ליאשקאָס קאבינעט 
קימאט אלע שאָפּערנ פונ שטאָט. ער װעט אינטאָרמירנ װעגנ די שװעריקײַטנ 
פונ די ארבעטער צוליב דעמ, װאָס עס פעלנ מאשינעס. די שאַפערנ וועלנ דאָס 
פארשטיינ אונ װעלנ, פארשטיט זיכ, שטימענ פארנ פאָרשלאג. נאָר דאָס 
סאמע אינטערעטאנטסטע דארפ ערשט פאָרקומענ אפ מאָרגנ אינדערפרי, װענ 
אפ די ארבעטערנס אונ ארבעטער װעלנ וארטנ אונטערנ בארג די לײדיקע 
פראכט-מאשינעס פונ שטאָט, אונ כאָכּטעס ארבעטער פונ אלע עקנ שטאָט וועלג 
זיכ פריידיק ארײַנקוליעג אינ די מאשינעס אונ שטיפנדיק וועלנ זײ פאָרנ צו 
דער פאבריק. בא אימ איז שוינ געװענ אנ אָנהײב פונ א נײַ זאכל פאר דער 
פילטיראזשקע. דאָרט װעט מוזנ אויסגעטיילט ווערנ דער סאָוועטישער שאָפּער; 
ועלכער האָט באנומענ גוט דעמ געדאנק, אז דער יאָכיה דארם זיכ אונטער- 
ווארפנ די אינטערעסנ פונ קאָלעקטיוו. ער האָט פאר זיכ אלייג זיכ געשעמט, 
װאָס ער, אָט אָ דער קליינשטעטלדיקער יינגל, איז אײגנטלעכ דער אופּטוּער 
פוג דער מאָביליזאציע, ער װאָלט ניט װעלנ, מע זאָל װעגנ אים שרײַבנ איג 
דער פילטיראושקע, נאָכ װײניקער װאָלט ער ועלנ מע זאָל אים פּרעמירנ. 
פּארװאָס? : 

ער איז אופגעשטאנענ מיט געזאנג, באם פּלומפּ זיכ ארומגעוואשנ מיט 
געזאנג, אזוי, אז די באלעבאָסטע האָט אָנגעהױיבנ װאָרטשענ פוג איר פינצ- 
טערנ צימער: 

-- אָנגעטאָנ זיכ אפ א מענטשנ א נײַע הויט. 

אונ איצט ליגט װעלקע אנ אויסגעצויגענער אפ זײַנ הארטער שמאָלער 
סאָפּקע אונ קאָנ ניט אײַנשלאָפּנ. דער טאָג כאזערט זיכ איבער פונזאָסנל. 
דער טאָג איז מאלעגיירע. 

א לאנגע צײַט איז װעלקע געזעסנ אליינ אינ ליאשקאָס קאבינעט. קיינער 
באװײַזט זיכ ניט. דערנאָכ האָט זיכ האסטיק אָפּגעעפנט די טיר, אונ אינ צימער 
איז ארײַנ מאנקע גריכ. פאר דער צײַט, װאָס ער באגעגנט זי דאָ אפ דער 
פאבריק, זעט ער זי אנ ערשטנ מאָל אזוי מיידלש-ציכטיק אונ זומערדיק 
אָנגעטאָנ. די שאָפּערישע ספּעצקליידער גיבנ איר צו רײיצ אונ פעסטקײַט. די 
הענט, װאָס האלטנ אונ פירנ אָנ מיטנ רודער, רופנ ארויס דערעכערעצ אונ 
אנטציקונג בא אימ, בא װעלקענ, װאָס קענ זי מאנקענ שוינ אזוי לאנג. אָבער 
מאנקע דער שאָפער איז ניט יענע מאנקע, װעגנ װעלכער ער האָט געטרוימט 
אינ שול-אינטערנאט, איצט, אנ אָנגעטאָנענע אינ גרינגע געפּלעטע זומערדיקע 
קליירער, אינ א ייִנגלש העמדל, אנ אויסגענייטע, מיט א קושאק פעסט ארומ- 
געכאפּט די טאליע, איצט אין מאנקע געװענ אינגאנצנ די פריִערדיקע, אזא; 
װי ער האָט זי געקאָנט פונ גאָר אמאָל. 

-- דו זיצסט דאָ אלייג, נאקאָנעצ, -- האָט מאנקע זיכ ארײַנגעװאָרפנ איג 
ליאשקאָט פּאָטערישטול. װעלקע האָט נאָכ ניט באװיזנ צו באזיניקנ מאנקעס 
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נאקאָנעצ" אונ ענטפערנ איר, װי עס באװײַזט זיכ אינ טיר אנ אוֹיס-. 
געכאָװעטער, א יאָנטעװדיקער, מיט פּעקלעכ צװויי אינ די הענט, דער שטעג ‏ 
דיק שמייכלענדיקער מירקינ. ער ויקלט פאנאנדער איינ פּעקל, ציט אויס די 
הענט, פריִער צו מאנקענ, דערנאָכ צו װעלקענ אונ לײיגט פאָר: 1 

-- ביטע, ביטע, מײַנ מאמעס קיבעד. 

מאנקע שפּארט אינ ביידע באקנ די זיסע געבעקס, אונ װעלקע באמערקט, 
אז די העמרדלעכ בא בײיונ, בא מאנקענ אונ בא מירקינענ, זײַנענ פונ איינע. 
דיזעלבע אויסגענייטע גרינע ציילעמלעכ אפ די קראגנס, דיזעלבע ראָמבאשקע- 
בלימעלעכ אפ די מאנזשעטנ. 

-- נו, איז מיילע, זאָל זײַנ מיט גליק,--װערט װעלקע אינ קאעס אפ זיכ 
אונ אפ זײַנע קליינבירגערלעכע געדאנקענ. ער וייס שוינ, אן דאָס, װאָס ער 
טראכט, איז דורכ אונ דורכ יערושע פונעמ קליינבירגער, פונעמ אַָװאר. נייני 
ער װעט ניט עסנ מירקינס קיבעד, אונ פארװאָס ער װעט ניט עסנ, קענ ער 
קיינ ענטפער זיכ ניט געבג. 

מירקינ עפנט פאנאנדער דאָס צווייטע פּעקל. א קוביש שאכטעלע. 

-- דו האָסט עפּעס א יעריץ אינ די זאכנ? -פרעגט מירקינ, אונ מאנקע 
גריכ שרײַט אויס א היספּײַלעסריקע. 

-- פּסיכאָ! פונוואנענ קומט בא דיר פּסיכאָ? װוּ האָסטו גענומענ פּסיכאָז 

-- איכ גיי דורכ פּסיכאָ. 

-- מיט די קוביקעס? 

-- א גרויסע מײַסע. איכ האָב אלֵיינ אָנגעועגט אונ אויסגעפארבט די 
קוביקעס, 

-- אונ צונויפשטעלנ קענסטו? 

-- פונװאנענ זאָל איכ קענענ? װעלקע, דער איניצייאטער פונ דער מאָבי- 
ליזאציע, מוז קענענ. אונ די שאָפערנ, װאָס װעלנ באלד קומענ אהערצו, וועלג 
מוזנ קענענ. מיר אין גענוג, אן איכ האָב אויסגעשניטנ 27 קוביקלעכ... נו, 
וועלקע, מאכ דאָס גיכ,,. שטעל צונויפ די געלע פארב. 

וועלקע האָט ניט פארשטאנענ, װאָס מע יל פונ אים, אונ גריכ האָט אים 
דערקלערט, 

-- פונ די 27 דרײַפארביקע קוביקעס שטעל צונויפ איינ געלנ קוביק. די 
איבעריקע פארבנ דארפנ בלײַבנ אינעװײניק. דאָס געלע פונ דרויסנ. דאָס 
איז פּסיכאָ; 

-- אָבעו ניט געמארודעט... נו, וויפל צײַט, װועלקע, װוילסטו. איכ גיב 
דיר צװיי הונדערט, צוויי הונדערט סעקונדעס, איז מירקינ צוגעשטאנענ. 

-- װײגיק, -האָט גריכ זיכ אײַנגעשטעלט:--גיב אימ דרײ הונדערט סעקונדעס. 

ביידע, מירקינ אונ גריכ, שטיפנדיק אפ איינ שטול, האָבנ געקאָנטראָלירט 
די צײַט אפ מירקינס האנט'זייגערל, אונ-װװועלקע האָט געװאָלט באװײַונ, אז 
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ער לאכט זיכ אויס פונ מירקינענ אונ פונ דער קארעטניצע, אז ער װעט זיכ 
ניט לאַונ שפּילנ אינ קאצ-מוי, אז אוב עס פּאָדערט זיכ פּסיכאָ, איו פּסיכאָ. 
ער האָט אײַלנדיק גענומענ צונויפשטעלנ דעמ קוב, אונ װאָס מערער ער האָט 
זיכ צוגעײַלט, אלצ מער האָט ער געפּלאָנטעדט. אימ איז אויסגעקומענ, 
אָנהײַבנדיק פונדאָסנײַ, איבערשטעלנ אונ נאָכאמאָל איבערשטעלנ אונ װידער 
אָנהײיבג. : 

-- דו יאָכּלּסט ניט, -האָט מירקינ צוגערוקט צו זיכ די קוביקעס: אָנפירג 
מיטנ שאָפּער װעט גרינגער זײַנ אײידער מיט דער מאשינע.. 

-- ער? דער אָנפירער... כאדכאדכא, 

גריכ האָט געלאכט. 

-- אונ דו, ויפל צײַט בעטסטו, האָט מירקינ צוגערוקט די קוניקעס 
צו גריכנ. 

-- הונדערט אכציק סעקונדעס. 

-- אונ איכ--הונדערטצוואנציק,--האָט מירקינ זיכ געגרויסט.--אראָפּגענומענ 
דעמ זייגערל פונ זײַנ האנט, איבערגעגעבנ גריכנ אונ איז צוגעטראָטנ צו דער 
ארבעט. די גרויסע וואסערדיקע אויגנ האָבנ שמייכלענ אופגעהערט אוג האָבנ 
זיכ אײַנגעגעסנ אינ דער קופּקע קוביקעס. די פינגער האָבנ זיכ פלינק באוועגט 
פוג איינ ברעג טיש צומ צװײיטג, 

-מאנקע גריכ האָט געציילט די סעקונדעס אפ מירקינס זייגער?. מירקינ 
האָט דעמ קוב צונויפגעשטעלט אונ ער, װעלקע, װעלקע... 

-- פארטיק,--האָט מירקינ זיגרײַכ אויסגעשריענ,--אונ גריכ האָט אָנגעציילט 
אינגאנצנ עטלעכע אונ נײַנציק סעקונדעס. 

וועלקע האָט מיט די ציינ גענומענ קריצנ... אָונ האָט געשויגנ. װאָס איז 
פּסיכאָ? די צילנ פונ פּסיכאָ אין אויספרווונ די פּײיַקײַט קענענ זיכ פלינק 
אָריענטירג אינ קאָמפּליצירטע סיטואציעס, אונ מירקינ איז געקומענ אױס- 


פֿײַנענ זיכ א צוגעגרײטער, ;אָבער נאָכ מײַנ דורכפאל איז שוינ שפּעט צו 


דעמאסקירנ דעמ מיִעסנ געפעש...* 

מע האָט לאנג געווארט אונ קיינער איז ניט געקומענ. עס האָבנ זיכ צומ 
סאָפּ צונויפגעקליבנ א מענטשנ זיבנ-אכט. אונ געקומענ זײַנענ דאװקע ניט 
די, אפ װעמענ מע האָט געווארט. עס האָט זיכ ארויסגעװיזנ, אז די צײַט פוג 
דער באראטונג אין צונויפגעפאלנ מיט דער ארבעטצײַט פונ די שאָפערג. 
איינער א שאָפּער, װאָס איז שוינ לאנג ארויס פוג קאָמיוגישנ עלטער, האָט 
ניט שעמענדיק זיכ געזאָגט: 

-- איכ בינ מיט אקיוונ געקומענ אפ דער קאָמעדיע. צי מיינט איר ניט, 
אז דער שאָפּער װעט זיכ שטעלנ אפ יעדנ ראָג אונ אײַנלאדנ צו זיכ אינ 


מאשינע אלע פוסגייער -זײַט אזוי גוט, קומט זעצט זיכ צו, -די מאשינ װועט 


אײַנפירנ, יאָלדנ.., יאָ, איר מיינט, אז די מאשינ װעט אלעמענ אײַנפירנ. 
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װ : : 

: א פּאָרשטײער פונ אװטאָדאָר האָט בעפיירעש אונטערגעהאלטנ דעמ באיאָרטנ 

6 אונ בייזנ שאָפּער. ער האָט שרעקלעכ מיִעס געקרימט מיטנ לינקנ װינקל פונ 

: דער אונטערשטער ליפ, האָט געקװעטשט מיט די פּלײצעס, האָט אויסגעזוכט 

א בלעטל פונ זײַנ אויסגעריבענעם בלאָקנאָט, ניט געקוקט אפ קיינעמ אוג 
ארײַנגעזאָגט; 


0 -- ,,, איצט איזן פארשטענדלעכ... דער כאװער וועלקינסקי (גריכ האָט זיכ 
! /צעלאכט) װויל אלע מאשינעסט פונ שטאָט פאר זײַנ פאבריק.. נו, אונ די 

ארבעטער פוּנ די איבעריקע פאבריקנ, װאָס זײַנענ װײַט פונ שטאָט, זאָלג 
גיינ צופום... צופוס, אונ האָט זיכ שרעקלעכ פארקרימט.,. אגעוו,. װאָס טוט זיכ 
דאָ... איכ בינ באפולמעכטיקט אויסהערנ א באריכט פוג אװטאָדאָר-קעמערל 
פונ פאבריק, 

מירקינ האָט זיכ פאנאנדערגעלאכט. 

--- װאָס איז אפ דיר די פרייר, -האָט דער אװטאַראָראָװעצ זיכ אײַנגע- 
קוקט אינ מירקינענ, אונ מירקינ האָט לאכנדיק געענטמפּשַרט: 

-- װאָס איו דער געלעכטער?... װײַל... װײַל אפ דער פאבריק איו קייג 
אװטאָדאָר ניטאָ. 

-- אפ דער פאבריק איז קיינ אװטאָדאָר ניטאָ?! -האָבנ אינ איינ קאָל אלע 
בײַװעזנדע איבערגעפרעגט. 

-- אונ מע האָט נאָכ א האָזע מאָביליזירנ שאָפערנ. 

-- דער קאָמיוג װעט טראָגג די פאראנטװאָרטלעכקײַט פאר דער זיצונג - 
האָט א שאָפער-קאָמיוגיסט קאטעגאָריש געמאָלרג, 
ו אונ מירקינ האָט צוגעגעבנ: 
| -- אונדזער קאָמיוג האָט מענ געדארפט נעמענ אינ די הענט. 
| גריכ האָט געשויגנ, אקוראט װי צו איר איז ניט שײַעכ דער גאנצער 
איניענ. דער וועג איז אָפּגערײניקט- -טרײַבט זי שטומערהייט די מאשינע. נאָר 
6 ער, װועלקע, האָט ניט אויסגעהאלטנ. ער האָט אויסגעשטעלט א דערשראָקנ 
פאָנעמ אונ נידערשלאָגנ-שטיל געמאָלדנ. 

-- זאָל בעסער מירקינ ניט זאָרגנ פארנ קאָמיוג. פאראנ װער עס זאָל 
זאָרגנ אָנ דיר, מירקינ... אנ אװטאָדאָר איז דאָ. 
7 -- ניעטו, ניעטו, -האָט גריכ זיכ ארײַנגעמישט. 
א -- אז ניטאָ, -האָב איכ שוינ געהערט פונ מירקינענ -כאזער ניט איבערי., 
/ פאראנ,--האָט וועלקע מיט האס געענטפערט. 
;4 -- בא דיר אינ קעשענע?-האָט מירקינ זיכ צעשמייכלט: -א געדיכט? 
0 -- זאָל ער זאָגנ,--האָט דער אװטאָדאָראָװעצ אומגעדולדיק געווארט אם 
אנ ענטפער. 

-- ער האָט אײַכ אינ די אויגנ געזענ, כ' אװטאָדאָר, --האָט װועלקע אויס- 
געשר;ֶענ... אונ באריאנקע? אונ דער גרויסער יאָנטעװ אפ באריאנקע איז, 
פרעג איכ, אװטאָדאָר, צי ניט אװטאָדאָר? 
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:0 תא : די א 1 אל עו !יו 
| ײ וי גאר ,ראי זי ' וי 
0 יי אי 5 : . יי ֹ } 





אלע האָבנ דאנ אָנגעשטעלט אױגנ אפ װעלקענ. אימ, װעלקענ, האָט זיכ 
געדאכט, אז מאנקע האָט אימ באמערקט אנ ערשטנ מאָל. גריכ האָט פארהאלטבֿ 
איר בליק אפנ צערייצטנ װעלקענ, געגלעט זײַנע צעשויבערטע האָר, ארומגע- 
כּאפּט די האלדז זײַנע, געזוכט די האנט זײַנע. 

-- אי טי טאמ ביל?--האָט גריכ געפרעגט, 

-- אי מיאָדו פּיל, -- האָט וועלקע געענטפערט, אונ די שאָפערנ איז רױט 
געװאָרנ. 

-- אוג דו,--האָט מאנקע גריכ זיכ געװענדעט צו מירקינעג אינ ייִדיש. 

-- איכ?--מירקינ האָט צונויפגעלייגט די ,פּסיכאָי, פארהאקט די דעקל פוג 
שאכטל:--איכ? איכ בינ קעגנ אזא אופטו, אז מע דארפ, גי איכ צופוס, 

-- אדא?א? די ליניע ,באריאנקע--זײַדיפאבריק"?--האָט דער אװטאָדאָראָ- 
װעצ זיכ דערפרייט. 

-- ניט די ליניע! די קאמפּאניע אפ באריאנקע! דער יאָנטעוו אפ באריאנקע! 
בא אײַכ איז א קורצער זיקאָרנ, כאװוער אװטאָדאָר. 

-- מײַנ פאמיליע איז פּרעסמאנ,--איז פרעסמאנענ ניט אָנגעשטאנענ, װאָס 
די שאָפּעונ האָט זיכ נאָכאמאָל צעלאכט. 

-- אונ מײַנ פאמיליע איז ראטינסקי--געדענק. 

-- איכ פרעג וועגנ אװטאָדאָר אפ דער פאבריק גופע,--האָט פּרעסמאנ זיכ. 
געטשעפּעט, 

-- דו, כאווער פּרעסמאנ, רעדסט ניט צוֹ דער זאכ. אינ באריאנקער קאמ- 
פּאניע האָבנ זיכ באטײליקט זעקס אונ זעכציק ארבעטער פונ פאבריק--איז 
וועלקע אריבער אפ דו. עס האָט געשטײַגט זײַנ אופגערעגטקײַט. 

-- אונ צווישנ זיי נאָר איינ ניט באריאנקער ארבעטער-- דער כאװער 
ראטינסקי-"א שאנדע! 
דאָס האָט געזאָגט ליאָנעװע, וועלכע איז נאָר װאָס ארײַנ אפ דער זיצונג. 
-- איכ האָב פארשפּעטיקט,--האָט זי צוגעגעבנ:--וועלנ זײַנ מאשינעס? 
-- מירקינ דארפ ניט קיינ מאשינעס, -האָט װעלקע געענטפערט, 


5 


וועלקע איז אראָפּגעשפּרונגענ אנ אופגעטרייסלטער פונ סאָפקע, אָנגעטאפּט 
דאָס עלעקטרישע לעמפּל אונ, פיבערנדיק פונ קעלט, גענומענ די פּענע אינ האנט 
אֵינ א צײַט ארומ האָט ער שוינ א רוּיִקֶער געלייענט. . 


מײַנ טאטע איז א טרענער 
אונ מיר איזו ענג 

אוֹג הארט צוֹקטָפּנ, 

אונ הארטלעכ אינ דער לענג 
אפ מײַגנ געלעגער 
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: ניט גרינג, 

:7 נּאָר וערט מיר שווער איג וועג-- 
0 דערמאָג איכ זיכ--איב ביג א טראָפּג. 
4 א רינג 

0 פוג מײַג פאבריק... 

א איכ װייג ניס מער---איכ זינג; 


-איכ װעל גיט גיינ צוריק:* 


.. א רינג פונ מײַנ פאבריק. צי איז די פאבריק זײַנע, צי אין דאָס 
עפשער אנ אָנשטעל פונ א קליינשטעטלדיקנ ייִנגל, װאָס שרײַבט לידער, אונ 
װי באראשאָוו אונ נאָכ כאויירימ זאָגנ;--שלעכטע, ניט דרוקפיײיַקע לידער. 
צי אִיז ער ניט געגליכנ צומ רינגעלע פונ דער קיט, װאָס האלט באמ ברונענ 
דעמ עמער אונ װאָס האָט די גאנצע צײַט ניט אָנגערירט ניט דעמ עמער אונ 
ניט דעמ ברונעמ. א רינגעלע, װאָס הענגט די גאנצע צײַט אינ דער לופט. 

וועלקע האָט זיכ דערמאָנט אפ נאָראָװס באמערקונג: אינ דיר רעדט דער 
טאטע דער קוסטאר. סײַ דאָס ליד גופע, סײַ די טראכטענישנ וועגנ דעמ ליד 
זײַנענ אפּאָנעמ קוסטארישע. 

איצט אינ א כוידעש ארום נאָכ דער באראטונג פונ פּארטיי- אונ פּראָפ- 
אקטיוו האָט דער פאבריק-הויפ אינ װועלקעס אויגנ געהאט דעמזעלבנ כאאָטישג 
אויסזענ, װי מיט א האלב יאָר צוריק. טעגלעכ קומענ אָנ לאנגע צוגג מיט 
בוי-מאטעריאלנ אונ װערנ דאָ אײַנגעשלונגענ. װוּ קומט עס אלצ אהינ? װער 
פרעסט עס אופ. אהא, אָט לאָדט מענ אויס דינע סאָרטנ אײַזנ אונ טשוהונ. אָט 
אפ די שאָרטנ האָט אפּאָנעמ געווארט דער בויער מיטנ פארסארפעטנ פּאָנעם 
אונטער דער שױערער לעדערנער היטל. אָט האָט זיכ דער מענטש אליינ 
באוויזנ א בייזלעכ-צופרידענער אינ זײַנ שװערנ לעדער. װעלקע װיס, אז 
זײַנ פאמיליע איז רײַנער. 

-- אויסגעשלאָפנ זיכ, אונ פריער איז מענ קראנק געװענ צו שיקנ דינע 
סאָרטנ. 

-- אָט דאָס זײַנענ די דינע סאָרטנ, וועלכע איר האָט דערמאָנט אפנ פּארט- 
אונ פּראָפּיאקטיװ?--האָט וו עלקע געפרעגט. 
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-- װאָרעמ דו ביסט אויכ פונ פּראָפ-אוג פּארט-אקטיוו... דאָס ביסטו דאנ 
ארויסגעטראָטנ מיט דער רעדע... צו פרי, ברודערקע, צו פרי. דו האָסט אָנגע- 
הויבנ ריידנ צוֹ פרי. דו רויכערסט שוינ אואדע?.. פרי, פרי הײיבט מענ בא 
אונדז אָנ צו ריידנ... נא, רויכער. אזא פּאפּיראָס האָסטו אוואדע ניט גערויכערט. 


-- איכ רויכער נאָכ ניט. 
-- נאָדאָכ,,, איז װאָס-זשע טוסטול 
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האָט. דערמילט צוטרול אונ נאָענטסמט - צו אָטאָ דעמ פארסארפעטנ ( 
פארהארטעוועטג בויער. וועלקעג האָט זיכ פארװאָלט אױספּײַנענ פאר אָט דעמ 


ספּעצלאליסט, 


-- איר פרעגט, װאָס טו איכ. איכ ארבעט אינ שפינערײ אונ אינ דער 
פּרײַער צײַט שרײַב איכ לידער. 

-- אונ װוּ דרוקסטו זיי? 

-- איכ דרוק זיי נאָכ ניט. " 

-- לֵייעג. 

אונ האָט זיכ צוגעזעצט אפ דעמ אָנגעװאָרפענעמ טשוהונ. 

-- לייענ,--האָט ער איבערגעכאזערט, 

אונ װעלקע, שװער עטעמענדיק, װי ער װאָלט שטינ פאר א גרויסער 
אוּדיטאָריע, האָט אָנגעהויבנ: | 

,מײַנ טאטע איז א טרעגער אונ מיר איז ענג".. | 

-- נאָכאמאָל לײענ איבער, -האָט דער בויער דעמ ניטיאויסגערויכערטג 
פּאפּיראָס אװעקגעװאָרפנ... רינגענ, זינגענ... 

-- איר שרײַבט אויכ?--האָט װעלקע געהרקגםן אָמנימנדיק זי מיט שויס 
פּונ רײַנערס באמערקונג. 

-- געשריבנ, 

-- אונ איצט? 


|-- איצט? איצט לײענ איכ. 

אונ האָט זיכ צעלאכט. אונ האָט צוגעגעבנ. 

-- שרײַכ, שרײַב, -- אָפּגעגאנגענ אפ עטלעכע טריט פונ װעלקענ, אומגע- 
קערט זיכ אונ איבערגעכאזערט. 

-- שרײַב! אומבאדינגט! 
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8 קאפּיטל 


א יאָנטעװו אינ באריאנקע 
1 


גּאריאנקער סעדער, װי מע זאָגט אינ באריאנקע, זײַנענ שוינ ארײַג אינ 
די הויכע כאדאָשימ, עפּלבײימער, װי װײַבער אפ דער צײַט, האָננ זיכ שע- 
מעװודיק אָנגעבלאָונ, עפּל האָבנ זיכ גענומענ רויטלענ אונ אָנגיסנ זיכ אונ 
אױספײַנענ. די פּארקאנס זײַנענ פאנאנדערגעריעט. די יונגע קארשנ-ביימער 
האָבנ זיכ דערפילט אפ דער פּרײַ אונ האָבנ זיכ פאנאנדערגעװאָרצלט אפ רעכטס 
אונ אפ לינקס, ארײַנרײַסנדיק זיכ אינ די שכיינישע סעדער, װאָס זייערע מע- 
כיצעס זײַנענ איצט פארניכטעט, קוסטעס אגרעסנ, װײַנפערלעכ אונ לאנגע פאר- 
ווילרטע מאלינעס-קוסטעס זײַנענ נעשטאנענ אינ מיטנ דער וועלט, ניט האָבנדיק 
זיכ וװוּ צוצושפּארנ. דערפאר האָכנ זיכ באוויזנ איג סאָד פריש-אָנגעשטעלטע 
שטאנגענ, וועלכע האָבנ אונטערגעשפּארט די אלטע צעצװײַגטע עפּלבײימער. 

! אלטע באריאנקער מעוינימ האָבנ געװאָרטשעט, לעמײַ מע האָט די זא- 
האראָדעס פּאנאנדערגענומענ, זיי האָבנ געטײַנעט, אז דער אגראָנאָמ, װאָס 
איז צוגעפעסטיקט צומ גרויסג פאריניקטנ סאָד, פארשטײיט איג סעדערײַ 
וויפל זיי, די אלטע, אינ פּאָליטגראמאָטע, 

-- פּילנערט סאָד... אוי--אי--אי. פּילנערס סאָד. 

װוּ איז איצט פּילנער מיט זײַנע קריסטענצ, מיט זײַנע פערד, מיט זײַנ 
ארויספאָר, מיט זײַנע סימכאסטוירעס, מיט זײַנע געזאלצענע אוגערקעס אוג 
געזויערטע עפּל, װוּ איז פּילנער? 

-- מע ווייס ניט, װוּ ער איז פארשװוּנדנ געװאָרנ. 

די אלטע בארוּיִקנ זיכ ניט. די יונגע נעמענ נעקאָמע פונ די אלטע. זל 
זאָגנ: 

-- אונ די זונ, איר זעט -די זונ ארבעט פאר אונדז! 

-- די זונ לאכט פונ אײַערע פּאָריאדקעס. אָט גיט א קוק ניטאָ קינ 
מאלינעס. 

-- אהּא,,, ניטאָ קיינ אגרעסנ--אהא... אופגעפרעסנ גרינערחייט -אהא! 
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-- אונ עפּל? 
-- איר װעט זיכ באריטעני.. 
אלטע באריאנקער אײַנװױנער האָכנ דער װעלט אפ צעלאָכעס ויכ גע- 
שלעפּט אינ די הייסע טעג מיט קישעלעכ אונטערנ אָרעמ, האָבנ טאמעװאטע 
איבערגעשלעפּט די פיס פונ איינ גאָרטנ ביזג צװייטנ, אָפּנעשטעלט זיכ, ארומ- 
געקוקט זיכ, אויסגעזוכט זיכ שטייענדיק א טרוקנ, שאָטנדיקנ אָרט, צוגעמאָ- 
שטשעט אונ ארײַנגעװאָרפנ זיכ צווישנ דעמ אויסגעשניטענעמ װילד-גראָז. 

-- פונ גאנצ באריאנקע א דאטשע געמאכט-אז אָכ אונ אז װוײ. 

דערפאר האָט באויאנקע אָפט באגעגנט זיכ מיט געסט פונ שטאָט. מע 
דארפ שטארבנ פונ געלעכטער. עקסקורסיעס קומענ אהער... װי טישעבאָװ 
אפן בעסאלמענ. װאָס האָט מענ דאָ ניט געזענ. פּראָיִם! מעסטנ דעמ בארג 
פונ באריאנקע, שויטימ! גריבלענ זיכ אינ טײַכ, קוויק: זיכ מיט דעמ אויסזענ 
פונ די בערג. נארנ! אז די ארבעטער האָבנ ניט װאָס צו טאָנ!--מע גייט אװעק 
צו דער ארבעט זעקס אינדערפרי אונ צו דרײַ באטאָג ביסטו שוינ א היימי- 
קער--זוכט מענ זיכ ארבעט! אונ אלע טאָג קומט אָנ דער אװטאָנוס א גע- 
פּאקטער. דער אװטאָבוס , זײַד-פאבריק -באריאנקע"--אזוי האָבנ גערעדט די 
אלטע לײַט, גערעדט אונ זיכ ארומגעקוקט, 

דאנקענ גאָט: באריאנקער ליניע האָט שוינ אויכ גאנצ לאנגע רײיעג 
ארבעטער אונ ארבעטערנס, אונ סטאמ יונגע מענטשנ פונ שטאָט האָבנ זיכ 
צוגעזעצט אפג הויכנ ברעג מיט ביכלעכ אינ די הענט. אנדערע כאפּנ דאָ 
א דרעמל אונ וארטנ אפנ אװטאָבוס. -צײַט איו דאָ, ווארט מענ. מע קאָנ 
זיכ שוינ פאָרשטעלנ, װאָס דאָ װעט זיכ אָפּטאָנ, אז עפּל װעט װערנ פארטיק. 

דער אלטער ליאָנאָו גײט ארומ מיט דער פּיפּקע אוג װיל אפילע ניט צו- 
גיינ צו דער יונגער כעורע, װאָס וארט באמ טײַכ אפנ אװטאָבוס, דער 
אלטער קאָניוכ האָט זיכ צוגעװוינט צומם אװטאָבוס, צוגעװווינט זיכ צומ איפּעש, 
יװאָס די מאשינ לאָזט איבער אינ באריאנקע, אָבער דער אלטער פאר- 
שטייט ניט, װאָס שלעפּנ זיכ דאָ ארומ פרעמרע מענטשנ. אמאָל װאָלט באר 
יאנקע פארגאָלטנ ווערנ פונ אזויפיל געסט. מע װאָלט געקאָנט שטעלנ טישלעכ, 
קרעמלעכ עפענענ, װײַבער װאָלטנ געכאפּט א קאָפּיקע פּארנאָסע, אוג איצט - 
איצט טרינקענ די געסט וואסער פונ ,ארטיזאנקע", -זאָל זי זײַנ צו געזונט. אָט 
פאָרט דער זונ פונ דער ארבעט. דער זונ איז אינ קאלכ. דער װאָגנ--אינ קאלכ, 
דער לעמפּערט דער פערד--אינ קאלכ, די רעדער -איג קאלכ אוג הילכנ אָפּ אָנ 
דעמ הארטנ ברודיק-ליימיקנ גרונט. דער צעארקאישער פערד שטעלט פאָר- 
זיכטיק די גראָבע מאכנאטע פיס אונ שלעפּט ארויס דעמ װאָגנ פונ איינ אװ- 
טאָבוס-קאָלײע אינ דער צװוייטער. דער אלטער פורמאנ קאָנ זיב ניט אָנקוקנ 
פונ דעמ פערדס כאָכמע. אָבער א פערד בלײַבט א פערד. פונוואנענ זאָל אוא 
פערדישע באשעפעניש פארשטיינ, אז דער אװטאָבוס איז ברײטער פונ דער 
פורמאנישער שמאָלער דראבינע. 
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ׂ: : אי זע גי יו טערט : 
גוטע צײַטנ זײַנענ אָנגעקומענ פאר באריאנקע. דער זונ דאר שױנ ניש 
פירנ די װײַב זײַנע צום פאבריק, דער זונ זוכט שוג מער ניט קיינ מיצװעס. 
אָט פאָרט ער אינדערלײידיק, אונ װײַבער זיצנ ניט אפ דער דראבינע אָנגע- ‏ 
שפּארט רוקנ צו רוקנ. 

נאָר אָט שטעלט אָנ די אויערנ דער פערד. פונהינטנ האָט זיכ באויזנ 
דער דאכ פונ באריאנקער אװטאָבוס. אט לאָזט ער זיכ בארג אראָפּ. אָט ווארפט 
ער זיכ ארופ מיט זײַנ מעגושעמדיקער שװעריקײַט אפ דעמ זונס װאָגנ אונ 
דערשטיקט אימ. דער פורמאנ קערט אָפּ רעכטס. דער אװטאָבוס לינקס, דרייט 
זיכ איבער מיטנ ברייטנ רוקנ צו באריאנקע צוי 

ארבעטער שפּרינגענ אײינציקװײַז פונ אװטאָבוס אונ פארנעמענ דאָס בריק? 
די ערשטע, אונ דער שטאָטיקער אוילעמ אפ באריאנקער זײַט צעשטעלט זיכ 
שוינ דאָ אינ ריי, קעדיי אינ רי פריִער דעמ בריקל דורכגייג אונ אינ דער- 
זעלבער אָרדענונג די ריי פארנעמענ. דער שאָפּער קוקט ארומ דעמ אולעמ, 
װאָס פונ יענער זײַט טײַכל. ער לאָזט זיכ אראָפּ א בײזלעכער אפ די קנע 
לייגט זיכ אפ דעם רוקנ, װי א פּיקהאָלצ, רוקט די נאָז אינ בויכ פונ אװטאָ- 
בוס. ער קריכט באלד ארויס פונונטנ, שטעלט זיכ אלצ טאקע א ברויגעזדיקער, 
פארויכערט. פארהאקט דעמ ארויסגאנג פונ אינעװײניק צונ קריכט ארויס פוג 
פאָדערשטנ אריינגאנג, 

מע ווארט האכנאָענדיק ביז דער בייזער שאַפער װעט כאָטש איינ װאָרט אויס- 
ריידנ. דאָס געפעלט דעמ שאָפּער, וועלכער איז איצט דאָ דער גרעסטער מענטש, 
ער דרײיט זיכ ארומ דאָ ארום זײַג מאשינע, באמערקט קיינעמ ניט, קוקט אפ 
קיינעמ ניט ביז ער באגליקט מיט א ביזנ: 

-- קריכט! איינציקװײיז!!! 

װי אלעמאָל, לאָוט דער אװטאָבוס זיכ שװער אינ שטאָט ארײַנ, שװער 
עטעמענדיק אונ רעװענדיק. דער שאָפער, א באיאָרנטער, געניטער טרײַבער, 
מיט אויגנ, װאָס האָכנ זיכ אײַנגעװוינט נאָר קוקנ אינ דער װײַט, הייבט לאנג- 
זאמ די מאשינ ארופצו אונ הערט זיכ צו צו איר שװערנ אָטעם, װי א דאָק- 
טער הערט זיכ צו צו א הארצ-קראנקנ. שא! אָט האָט די מאשינ אָנגעהבג 
קאָנװוּלסירנ, האָט זיכ געגעבנ א ריס פאָרױיס, אונ שטעלט זיכ אָפּ. דער שאָ- 
פער, א צערייצטער, א מעשוגענער, קריכט פונ שאָפער-בײַדל ארויס, עפנט 
דאָס טירל פונ. אװטאָבוס אוג באװײַזט מיט דער האנט. 

-- זײַט געזונט! מארש פונ מאשינע! דער װעטער איז גוט -גייט זיכ דורכּ 
צופוס. 

עס האָט דערעסנ צו לײַדנ פונ דֶעם מענטשנ אונ וארטנ אס גוטע נײַם. 
איינ ארבעטערנ, דאווקע א באריאנקער, דאװװוקע כענקע די מאטע, גײַט צו 
צומם שאָפּער אונ שרײט אוס; 


-- גענוג צו צאפּנ דאָס בלוט! גענוג! 
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לאָזט ניט ענדיקג. 


ת"' 
יל 


אטא 
די דער שאָ 
{ = ארבעטערנ. 
{ = - מארש פונ מאשינע! 
! -- טרײַב ניט... כאװער, האָסט מוירע פאר זעלבסטקריטיק! 

דער שאָפער גײט צו גאָר נאָענט צו דער ארבעטערג אונ דערלאנגט איר 
אונטער דער נאָז א הארטנ פײַג, אנ אָנגעבענזינעװעטג. | 

7 נווז ִׂ 

-- פונ דיר שמעקט מיט ספּירעט! 

באדיאנקע איז געװאָרג דרייסטער. אוילעמ האָט די מאשינע ארומגערינגלט, 
דער שאָפער, װי נאָר װאָס פונ באָד אנ אויסגעפארעטער, האָט זיכ צו דער 
ארבעט גענומענ. ער האָט דאָסמאָל געשויגנ, ער האָט קיינעמ ניט געטריבנ 
פוג זיכ, א נאסער, אנ אויסגעשמירטער, אנ אויסגעוואלגערטער אינ ברודיקנ 
קאלכ, האָט ער שויג אויסגעניכטערט איבערגעטאפּט יעדנ שרײַפעלע. 

אונ באריאנקע איז אריבער אינ אָנגריפ, עם האָבנ זיכ איבערגעװאָרפנ 
מיט ווערטלעכ די ארבעטער, 

-- די מאשינע האָט פּײַנט ספּירעט. 

-- אפ פּראָסט ייִריש הייסט עס אינ לאָמפּ, 

-- ער איז מאָלע. 

-- א טװאָרע, אז ער האָט זיכ אויסגעניכטערט. 

דער שאָפער האָט געקרעפּעיעט אונ געשוויגנ. באריאנקע האָט זיכ צערעדט. 

-- אז דער שאָפער פאלט פונ די פיס, דרייענ זיכ ניט די רעדער פונ מא- 
ישינ. אייג מעכאניזמ, 

-- שא, עס גייט א מאשינע נאָכ דעמ בארמענענ, 

-- אפנ בוקסיר. 

דער שאָפער האָט זיכ גענומענ צוײַלנ, 

ארללנגעשפּרונגעג אינ זײַנ שאָפּער-בײַדל אונ האָט זיכ דאָרטנ פארנ רודער 
גענומענ. סע גײט, די מאשינ האָט אָפּגעכאפּט דעמ אָטעמ, די מאשינ האָט 
אָפּגעלעבט. די סירענע האָט אויסגעברומט. 

-- באריאנקער זמאָדזש, פונ װעג טרעט אָפּו 

;באריאנקע--זײַד-פאבריק, האָט זיכ פונ אָרט גערירט. באריאנקער פאָרער 
האָבנ די הענט אראָפּגעלאָזג. 

-- אונ מאָרגג װעט זײַנ די מאשינע?--האָבנ ארבעטערנס באליידיקנדיק גע- 
פרעגט. דער שאָפֿער האָט געהאלטנ טאר נייטיק צו ענטפערג, 
-- ניט קראנק איז באריאנקע צופוס צו גײינ, 
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אונ דאָ האָט זיכ באוויזנ אפנ שפּיצ בארג דער איינציק געלער אװטאָמאָבילכל 
ונ שטאָטסאַװעט. אינ אים איז געזעסנ ליאשקאָ מיט נאָכ עפעס צװוויי שטרעננע 
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פענטשנ. די מאשינ האָט זיכ אראָפּגעלאָוג צום סאמע ברעג. די פּאָסאזשירב. שא 
זײַנענ פונ מאשינע ארויס, האָבנ אָנגעהויבנ עפּעס אויסרעכענענ, ניט בא" / 
מערקנדיק דעמ באריאנקער אוילעמ. 

נאָר מע כעושבנט, נאָר מע װעגט אונ מע מעסט דײַנע ריפּנ, אלטע לײ- 
מיקע באריאנקע, װאָס האָט מענ צו דיר? 

מע האָט געווארט. מע האָט ניט געוואגט צו פרעגנ, נאָכ װאָס די געסט 
זײַנענ אזוי פײַערלעכ געקומענ אהער. נאָר באלר איז פונ זיכ אליינ אלצ קלאָר 
געװאָרנ: אפנ בארג האָט זיכ באויזנ א קאָפּ פונ א פויערשנ פערדל. ער איז 
געװענ אײַנגעשפּאנט אינ א הילצערנער אקס. אפ דער אקס-א קלאָצ. דאָס 
איז געװענ די ערשטע פור. נאָכ איר א--צװייטע פור, א דריטע, א פערטע, 
א צוואנציקסטע... פורנ, פורנ, פורנ. באריאנקער ברעג איז געװאָרנ ענג פוג 
ליידיקע פוֹרנ. בערװוענעס האָט מענ געקײַקלט איינע אפ די אנדערע, מע האָט אוג- 
טערגעפירט ברעטער, אונ טשעסלער האָבנ זיכ מיט העק אונ מיט זעגנ באװיזנ. 

װאָס טוט זיכ דאָ -באריאנקע ברענט? 

אָט איז שוינ אױסגעגואָבנ געװאָרנ אינ דעמ לײונ זאמד פיר גריבער, אָט 
שטייענ שוינ אײַנגעפונדעװעט פיר קלעצער, צויי העכער, צװיי נידעריקער. 
אָט קלאפּנ שוינ האמערס איבער טשװעקעט, װאָס פעסטיקנ צוּ די געהעבלעװועטע 
ברעטער איינע צו די אנדערע, אונ פיר טשעסלערס שטייענ שוינ אפ די פיר קלע- 
צער. עס ליגנ שוינ אויסגעצויגנ עטלעכע ברעטער מעשופּעדיק, אוג אָט איז 
שוינ דער דאכ. 

דער אלטער ליאָנאָװו אין פּיפקענדיק צוגעגאנגענ צו ליאשקאָ אונ האָט 
צוויי מאָל צוגעשאָקלט מיט דעמ קאָפּ. ליאשקאָ האָט געענטפערט קורצ. 

-- א בריק, זיירע. 

-- איכ זע, איכ זע... דו ביסט דאָ דער באלענאָס! דוז? 6 

-- װאָס האָסטו געװאָלט זאָגנ? 

-- מע זאָל די געהילצ ניט צעשלעפנ. 

-- פאראנענ גאנאָװים, זיידע? 

-- א בערווענע גאנװענענ אין א מיצװע. 

-- װי אלט ביסטוּ? 

-- קענסט מיכ ניט?... די שנור מײַנע איז ליאָנאָװע. 

-- אונ א שוימער װאָלסטו װעלנ דאָ זײַנ} , 

דער אלטער ליאָנאָוװ האָט אויסגעטרייסלט די פּיפקע אָנ גראָבנ פּינגערוּ 
די הענט אראָפּגעלאָזנ, אונ האָט אזוי דערעכערעצדיק געפרעגט: 

-- מע װעט צאָלנ? 

-- אז מע װעט גוט היטנ, װעט מענ צאָלנ. 


אונ אפ מאָרגג טראָגט שוינ דער אלטער ליאָנאָװ פונ זײַנ הויפ דאָט 
לייטערל. ער שטעלט אימ צו צו איינעם פונ די סלופּעס, װאָס זײַנענ שוג 
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גאנצ הויכ ארומגענייט פונ אינעװייניק, א טעסלער כאפּט זיכ ארופ אם דעם לייטערל 
אונ קלאפּט צו א שילדל. א 
? בווּנג פונ באריאנקער בריק, אָנגעהויבג דעם 27-טג--6יטג--ענדיקנ-- דעמ 4 

נ 


ד-טנ נאָיאבער. 2 
ליאשקאָ פילט זיכ יאָנטעװדיק. נעכטנ איז דאָ נאָכ געוװענ פּוסט אונ הײַנט , 0 
הייבט זיכ שוינ אָנ די בױוּנג. מיט געהילצ איז פארלייגט דער גאנצער ברעג; א 
אונ פורנ הערנ נאָכ ניט אופ אונטערפאָרנ. מאָרגנ, אז מע װעט קומענ אפ ְ 
דער דערעפענונג, װעט שוינ זײַנ ארײַנגעקלאפּט די ערשטע סװואיע. : א 
ליאשקאָ אונ ליאָנאָװע זײַנענ געגאנגענ פאָרויס, אונ הינטער זיי האָט זיכ ש 
געבילדעט אָנ עק פונ באריאנקער מענטשנ, װאָס האָט אונטערגעהאָלפנ, װאָס : 
האָט געגעבנ די ריכטונג, װוּהינ אָפּצוקערנ, אָדער װוּהינ ארײנגיינ נאָכ 4 
א צימער. 0 
זיי זײַנענ ארײַנ אינ געוועזענעמ באריאנקער בעסמעדרעשל. בא ליאַנאָװענ שי 
האָט געפלאמט דער פּאָנעמ, װאָס ליאשקאָ האָט דאָ געטראָפנ אזא העקדעש: 
אראָפּגעריסענע פּלאקאטנ,. איבערגעקערטע טאבורעטנ, שטױביק, שפּינװעבס, 4 
: 


א האלבע ואנט א צעשעדיקטע. זי האָט געכאפּט א בעזעמ אונ אײַלנדיק, 
אזוי װי דאָס טוּענ אָפּגעלאָזענע באלעבאָסטעס, װענ צו זי קומט אנ אומגע- 
ריכטער נאסט, האָט ליאָנאָװע גענומענ אופראמענ אונ אינ דערזעלבער צײַט | 
אופגעװאָרפנ דעמ פאָרזיצער, ארויס מיט טײַנעס צו אימ, | 

-- דער שטאָטסאָװעט טומלט וועגנ קולטור-רעװאָליוציע אונ פאר באריאנקער 
קלוב--ניט קיינ שוימער אונ ניט קיינ שטיבלער. קײנ אײינ מענטש איו נאָכ 
ניט אריבערגעטראָטנ: דעם שװעל. קאָלומאנ זיי וועלנ ניט באקומענ א זיכער 
פּאפּירל פונ שטאָטסאָװעט, אז די בוי-אָרגאניזאציע װעט אײנצײַטיק מיטנ בריק 
אויכ אָפּרעמאָנטירג באריאנקער קלוב, װעלנ זי קיינעמ אהער ניט ארײַנלאָזנ. 

-- דאָס װעט זײַנ גרינג דורכצופירנ, -האָט ליאשקאָ, ארומקוקנדיק דעמ 
ביניענ, צוגעזאָגט, 

-- אוג א טעלעפאָג. 

-- אונ א טעלעפאָנזו 

-- א טעלעפאָנו!! 

-- עלעקטרע! יאָ--מאמעלעכן 

-- מאמעלעכ אוג טאטעלעכ, -האָט ליאשקאָ זאפטיק איבערגעכאזערט אין 
ייִדיש! עס האָט געקלונגענ װילד: אפ באריאנקע א טעלעפאָנ, עלעקטרע.. 
מע װעט שטעלנ סלופעס אונ מע װעט געבנ ליכט! 

אז ליאשקאָ איז מיט ליאָנאָװענ אונ מיט כיענקענ צוריק צומ ברעג געקו- 
מענ, איז שוינ געהאנגענ א ברײטער רויטער לײַװנט, אפ װעלכנ עס איז 
געװענ אָנגעמאָלט מיט געדרוקטע אויסיעס איג צװײי שפּראכנ: ,מאָרגנ די דערע- 
פענונג פוג באריאנקער בריק. אלע באריאנקער ארבעטנדיקע װערנ אײַנגעלאדג 
אפ יאָנטעװ". ו: 
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דאָס איז שוינ געװענ פארנאכטלעכ. פונ די סעדער האָט געװײעט א פריש / 


ווינטעלע. עס האָט געשמעקט מיט פרישע שפּענער, מיט גאָרטנ, מיט טױ. דער . 


אלטער ליאָנאָוו איז געשטאנענ דאָ אָנגעטאָנ איג א קורצנ אָפּגעשמאָרעט. 

פּעלצל, האָט געטריבנ די קליינווארג, װאָס זײַנענ אהער נאָכ קלעצלעכ אונ 

שפּענער גע קומענ, 

| == ער האָט שוינ דערשמעקט א פעטנ ביסנ,-האָבנ װײַבער זיכ אײַנ- 

געשטעלט פאר די קליינווארג. נאָר ליאָנאָו האָט געטריבנ פונ זיכ קלײנ אונ 

גרויס אונ אפּאָנעמ פונ יויצע װעגנ אכ די אייגענע אייניקלעכ אָפּנעטריבנ: 
-- קאזיאָנע אימושעסטווע. 
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אהער אינ באריאנקע איז אראָפּגעפאָרג א גוט אָרגאניזירטע בריגאדע, װאָס 
האָט מיט א קורצער צײַט צוריק געהאט פארענדיקט א בריק אינעמ נאָענטסטנ 
ראיאָנ. האָבנ זיכ מיטאמאָל באוויזנ דאָ. טשעסלערס אונ ערד-ארבעטער, פורנ 
אָנגעפאָרענע מיט מאכשירים, פראכט-מאשינעס מוט שטוביקע זאכנ, כאָטש 
דער שטאָטסאָװעט האָט נאָכ ניט באװויונ אפילע באזאָרגנ מיט דירעס די 
אָנפירער פּוֹנ דער בױוּנג. דערפאר איז באריאנקע אומגעגאנגענ כאָדאָראָט. 
װאָס טוט זיכ דאָ--מע אין דאָ צוגעטראָטנ צום בריק, װי אינ מילכאָמע-צײַט. 

-- װאָרעמ מיקאָלקע האָט געבויט אזוי גיכ בריקנ? 

-- בארימט זיכ פריִער ניט--מיר וועלנ נאָכ זענ. 

-- באריאנקער בריק--דידאָזיקע געשעעניש איז פארבײַגעגאנגענ אומבא- 
מערקט פאר שטאָט. אנדערש אָבער קוקט אפ דעמ באריאנקע. קומט דאָכ 
פאָרט אויס, אז נאָר איצט האָט מענ זיכ פאר באריאנקע גענומענ, קומט דאָכ 
פאָרט אויס, אז באריאנקע האָט נאָר איצט גענומענ שטײַגנ, 

-- א נײַער בריק אפ באריאנקע,-האָבנ אלטע געשמוּעסט מיט פרייך 
אונ מיט פאודרוס אונ מיט קינע, װאָס אווי שפּעט, אפ דער עלטער, אז די 
פיס פאָלגג שוינ ניט, אונ האָבנ זיכ דערמאָנט אָנ די אלטע גוטע צײַטנ, װענ 
אינ די אָסיענדיקע פינצטערע נעכט האָט מענ ניט געקענט ארויסשלעפּנ א פוס 
פונעמ כליופיקנ ליימ אונ צו די פּויערשע װעגעלעכ האָלצ פלעגט אויסקומענ 
אייגענע פערד צושפּאנענ, קעדיי פונ דער צװייטער זײַט דאָס װעגל האָלצ צו 
באריאנקע צו דערפירנ. 

מע האָט זיכ געקליבנ אפ דער דערעפענונג. מע האָט געװוּסט, א מע 
װעט פּאָטאָגראפירנ, אז מע װעט זיכ אליינ זענ אינ קינאָ. מע האָט געטאפּט 
די ריפּנ פונ די מאשינעס, װאָס דארפנ מיט זייערע שװערע אײַזערנע באבעס 
ארײַנקלאפּנ די סוואיעס. דער נידעריקער באריאנקער ברעג איז געװענ פאר- 
פלייצט מיט קליינווארג. עס האָט פארדראָסנ, װאָס שטאָט װײַזט זיכ ניט, 
װאָס קיינער קומט ניט. נאָר ביו הײַנטיקנ טאָג קוקט מענ מיט ביט? אפ 
פּאריאנקע. פרעסנ עפּעלעכ ועלנ זיי אָנלויפנ אהער, װי די היישעריקג. 
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טי א : 
?= װאָס װארט מענ? פארװאָס קומט ליאשקאָ ניט? װוּ זײַנעג די אינזשענערג? 
/ עס האָבנ זיכ דערקײַקלט װײַטע אָפּגעריסענע קלאנגענ פּנױיבנ, פונ 
שטאָט. 

דאָ, אפ באריאנקע, אין נאָכ קײנמאָל קינ מוזיק ניט געװענ. אהער 
דערטראָגג זיכ נאָר די טרויעריקע קלאנגענ פוג אָרקעסטער, װאָס באגלײט 
א לעװײַע, דאָ אין ניט װײַט דער בעסאלמענ. עס װאָלט ניט שאטג האָבנ 
די זכיע צו זענ אונ הערנ אפ באריאנקע דעמ עמעסנ מונטערג אָרקעסטער. 
ניינ, דאָס ניט. אפילע ביס מע האָט געעפנט דעמ אָרטיקנ קלוב איז קייג 
אָרקעסטער ניט געקומענ. דאָ זײַנענ פאָרגעקומענ פאר די לעצטע יאָרנ נאָכ 
יאָנטויװימ, נאָר אלצ טאקע אָנ מוזיק... אָבער די קלאנגענ האָבנ זיכ דאָסמאָל 
דערנעענטערט. שא, מע גייט, מע גייט אהער. אנ אָרקעסטער גײט, 

דער אָרקעסטער איז געגאנגענ פאָרױיס. פוס אינ פוס, ריי אינ ריי זײַנעג 
געגאנגענ די באריאנקער ארבעטערנס פונ זײַדיפאבריק. עס האָבנ זיכ געוויגט 
פאָרױס די מעשענע קילים, װאָס האָבנ פארשטעלט די מענטשנ. עס האָט 
געעקבערט אינ מויעכ דער אָרקעסטער. 

באריאנקע האָט זיכ פונ מויעכ גערירט. מע האָט איבערגעלאָזנ די הײַזער 
אפ גאָטס באראָט, פארכאפט קינד אונ קייט אונ צומ ברעג. 

עס זײַנענ אָנגעפאָרנ אהער דרײַ מאשינעס. די ערשטע--די געלע מאשינע 
פוג שטאָטסאָװעט, פונ וועלכער ס'איז ארױיסגעקראָכנ ליאשקאָ אונ נאָכ מענטשנ, 
א פראכט-מאשינ, אנ אָנגעפּאקטע, אנ אװטאָבוס, פונ װעלכנ עס האָבנ זיכ 
ארויסגעשאָטנ אומבאקאנטע לײַט. אינ דער לופט האָט זיכ געפילט, אז אָט-אָט 
הייבט זיכ אָנ. 

ליאָנאָװו, דער אלטער, באלעבאטעװעט. ער שטעלט צו זײַנ לײטערל צו 
דער פראכט-מאשינע אונ ליאשקאָ דער ערשטער אונ נאָכ אים נאָכ כאװיירים, 
פארלירנדיק דעם גלײַכגעװיכט, ווארפנ זי זיכ ארײַנ אינ מאשינע. 

באריאנקער מיטינג האָט זיכ געעפנט אזוי, װי עס דארפנ זיכ עפענעג 
מיטינגענ. מע האָט אָנגערופנ א פּרעזידיוּמ. מע איז געקראָכנ אס דער פראכט- 
מאשינע. מע האָט געשפּילט א טוש. מע האָט געפּאטשט בראװאָ. אינ ליאשקאָ 
האָט גענומענ פאר זיכ דאָס ערשטע ארײנפיר-װאָרט. דאָס ערשטע װאָרט האָט 
באקומענ רײַנער, א מענטש, װאָס ליאשקאָ האָט אָנגערופנ אינזשענער. זאָל 
זײַנ גאָר א סימענ פונ אינזשענער, אױבּ אוא מענטש אינ אנ אָפּגעטראָגענער 
לעדערנער היטל רופט זיכ אָנ אינזשענער, איז טאקע אָפּגערעדט. באריאנקער 
איזװאָשטשיקעס האָבנ אומגעפירט אינזשענערנ, באריאנקער מענטשנ װוייסנ, 
וויאזוי א אינזשענער גייט אָנגעטאָנ. נאָר מיילע, דער ב-אינזשענער איז 
אפּאָנעמ ניט בעסער אונ ניט ערגער פונ די אינזשענערנ, װאָס ארבעטנ אפ 
דער זײַדיפאבריק, אָבער דער אינזשענער איז דאָכ זייער אינזשענער, װאָס 
בוט זײיער באריאנקער בריק... באריאנקע װיל שוינ הערנ, װאָס װעט זאָגנ 
אָט דער נעפעש. אָנגעהויבנ זײַנ רעדע האָט ער גאָר מאָדנע. ער האָט אָנ- 
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געהויבנ פונ א פראגע. אָפּגעשטעלט זיכ אונ אפּאָנעמ געווארט אפ אנ ענטפער. - 
װי זאָלנ באריאנקער בירגער ענטפערנ אפ אָט דער פראגע? אָט װאָס עס 
האָט געפרעגט דער בוי-אינזשענער, אונ די פראגע איז געװװענ דער אָנהייב 
פונ דער רעדע, װעלכע האָט זיכ ניט גערירט פונ אָרט, ביז װער ניט אין 
װעט ענטפערנ. 

-- מיר האָבנ נאָר װאָס אויסגעבויט א בריק פאר א כוידעש מיס זיבנ טעג 
פארנ טערמינ. פרעגט זיכ, פארװאָס האָבנ מיר אויסגעפילט אונ איבערגעפילט 
דעמ פּלאנ? פארװאָס? פארװאָס? 

ער שװײַגט. שטייט אפ דער פראכטימאשינע, באטראכט דעמ מיסינג, 
פירט מיט די אויגנ פונ איינ באריאנקער בירגער צומ צװייטנ, װי ער װאָלט 
צווישנ אוילעמ זוכנ זײַנעמ א גוטנ באקאנטנ, וועלכער איז פארפאלנ געװאָרנ. 

-- פארװאָס? 

-- מיר ווייסנ ניט פארװאָס; -האָט א פרוי מיט א קינד אפ די הענט 
געענטפערט. , 

-- דערפאר, טײַערע כאוויירימ אונ בירגער, װײַ? די אָרטיקע באפעלקע- 
רונג, װאָס האָט געווארט אפ דעמ בריק ניט ווײניקער, װי באריאנקע ווארט 
אפ איר בריק, װײַל די אָרטיקע באפעלקערונג האָט אונדו געהאָלפנ אונ שטארק 
געהאָלפנ מיט װאָס זי האָט געקענט? פרעגט זיכ, מיט װאָס האָט זי אונדז 
עהאָלפנ, 

אונ האָט זיכ ווידער אָפּנעשטעלט אונ ווארט ווידער אפ אנ ענטפּער,. א מע- 
שוגענער אינזשענער. איינער א באריאנקער בירגער האָט געפּרוּװט טרעפנ: 

-- מיט דירעס! -האָט ער אויסגעשריענ. 

-- גיבנ מיר דאָכ אויכ דירעס, -האָט נאָכ איינער אונטערגעזאָגט. 

-- עפשער די שפּענער ארומגעקליבנ. 

לאכט מענ. 

-- עפשער האָכנ די פּוערימ געגעבנ פערד. 

-- האָט דאָכ ניט באריאנקע קיינ פערד,-האָט א שטימ זיכ פארענטפערט. 

ערשט דאנ האָט דער אינזשענער פאָרגעזעצט זײַנ רעדעי 

-- ריכטיק, -פערד, אָבער ניט נאָר פערד. די אָרטיקע ארומיקע באפעלקערונג, 
װאָס האָט איצט א נײַעמ בריק, האָט ארויסגענומענ פיר טויזנט קובאָמעטער 
ערד, ארויסגענומענ פונ איינ ברעג אונ אריבערגעפירט אפנ צװייטנ נידע- 
ריקערנ ברעג... 

דער אינזשענער האָט זיכ װידער אָפּגעשטעלט, אונ די באריאנקער ביר- 
גער, כאָטש זי האָבג ניט גוט באנומענ דאָס װאָרט ,ארויסגענומענ" אונ 
האָבנ ניט קלאָר מעשאער געװוענ, וויפל איו עס פיר טויזנט קובאָמעטער ערד, 
האָכנ דאָכ אלע געװענדעט זייער בליק אפ דעמ בארג, װאָס פארשטעלט די 
שטאָט. א ניט רוּיִקֶע באװװעגונג האָט זיכ באמערקט צוישנ אוילעמ. איינער 
א באריאנקער מענטש אינ מיטעלע יאָרנ האָט געמאָלדנ גאנצ הױכ. 
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-- איר זאָלט װיסנ זײַנ, אז באריאנקע גיט מענ ניט קינ מוזיקע אומזיסט. 

-- אִיז אויב באריאנקע װעט אונדז העלפנ אזוי, װי אונדז האָט מענ גע- 
האָלפנ דאָרט, פונוואנענ מיר זײַנענ געקומענ, װעלנ מיר צו הארבסט האָבנ 
א פארטיקנ בריק. אָט הענגט בא אײַכ א ברעטל, װוּ ס'איז אָנגעװיזנ דער 
ערמינ, װענ ס'דארפ זײַנ פארטיק דער בריק. די בו-אָרגאניזאציע רופט 
ארויס אפ א סאָצגעװעט באריאנקע. די בוי-אָרגאניזאציע פארענדיקט די ארבעט 
מיט צענ טעג פריער אונ איר, באריאנקער כאװיירימ, העלפט אינ דער אר- 
בעט... זאָלג זײַנ געזונט די פיס, װאָס װעלנ טיעטנ דעמ זיבעטנ נאָיאבער 
אפ באריאנקער בריק. זאָל לעבנ די אופגעקומענע, מיט ליכט באגאָסענע, מיט 
עלעקטרע-אָנגעזעטיקטע באריאנקע! 

װי געפטלט אײַכ א סאָפּ פונ א רעדע. אָדער ער קאָנ א װאָרט ניט אויס- 
ריידנ אונ שטעלט נאָר פראגנ, אָדער ער האָט זיכ צעגאָסנ, װי א ביבער. 

מע האָט אופגעהערט צו קוקנ אזוי פארדעכטיק אפ דעמ הויכנ בארג. דער 
סאָפּ פונ דעמ אינזשענערס רעדע אין גאָר גיט ענלעכ געװענ אפנ אָנהײב. 
מיילע, באריאנקע האָט געדולד, באריאנקע איז דאנקבאר פארנ בריק. 
באריאנקע װיל אוואדע מע זאָל דעמ בריק אװעקשטעלנ צומ טערמינ, אָבער 
טאָמער, די בייזע שאָ זאָל ניט זײַנ, װעט מענ פארשפּעטיקנ אפ א װאָכ. צי 
אפ צוויי--איז אויכ אָנ סאקאָנעס. באריאנקע איז איבערצײַגט, אז מע האָט 
ישוינ אָנגעהויבנ בויענ, װעט מענ פארענדיקנ. 

נאָר דאָ האָט ליאשקאָ געמאָלדנ. 

-- א װאָרט באקומט אװטאָדאָר, 

א מאָדנע פאמיליע אװטאָדאָר. ‏ מע דארפ הערנ, װאָס אזוינס װעט זאָגנ 
דערדאָזיקער מענטש. נאָר אװטאָדאָר האָט גערעדט ניט פארשטענדלעכ, אונ 


ניט אינטערעסאנט. ער האָט, לעמאָשל, דערצײילט באָבע-מײַסעס. ער האָט. 


דערציילט, אז אינ אויסלאנד זײַנענ פאראנ װעגנ זייער גלאטינקע אונ ציכ- 
טיקע, כאָטש קלײַב אפ זיי ארבעס. איז װאָס װיל ער--באריאנקע זאָל אויכ 
האָבנ אזעלּכע װעגנ. קיינער פּראָטעסטירט ניט. אדעראבע, זאָל דער שטאָט- 
סאָװעט דינגענ קערערקעס, װעט זײַנ רײנ; זאָל ער מאכנ טראָטוּארנ אונ 
אויסלייגנ די גאסנ מיט געברענט ציגל, װי אינ שטאָט, װעט זײַנ אוואדע רינ 
אינ באריאנקע. 

די רעדע פונ אװטאָדאָר איז ניט געפעלנ געװאָרג, װי עס איז ניט גע- 
פעלנ געװאָרנ אװטאָדאָר אליינ. א מאָגערער נעפעשל מיט א שארפ נעזל, 
אונ אז ער רעדט, קרוימט ער מיטנ װינקל ליפּ. נאָר מע האָט געהערט, אונ 
דער אַרקעסטער האָט אױיסגעשפּילט דאָס זעלבע פריילעכס, װי נאָכ דער רעדע 
פֿונ בוי-אינזשענער, פונ רײַנערג, װאָס מײידעלעכ האָבנ אימ דערקענט אוג 

האָבנ אויסגעשרלענ: 
-- אונדזערער, ער איז דאָכ אונדזערער! 
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: : נןף : 1 אי 4 

-- אינ נאָמענ פונ זעקס אונ זעכציק באריאנקער ארבעטערנס פוג װײַד-. 0 
פאבריק באקומט א װאָרט די אקטיוויסטקע, בריגאוירג אונ שלאָגלערנ.. ' - 
- = -- ליאָנאָװע,--האָט איינער ארויסגעריסנ פונ ליאשקאָס מויל. 

-- יאָ, ליאָנאָװע. 

אינ דער צײַט, װענ ליאָנאָװע האָט מיידלש שטיפעריש איבערגעשטעלע די 
פיס פונ איינ טרעפּל לייטער אפ דער צוייטער (דִי טרעפּלעכ זײַנענ איר נום 
באקאנט), האָט דער אָרקעסטער אױסגעשפּילט א פריילעכס, אונ באריאנקע, 
װאָס איז אינ הארצנ אביסל מעקאנע ליאָנאָװענ, האָט דאָכ היציק געפאטשט 
בראווע. פאָרט אנ אייגענער מענטש, פאָרט א שנור אינ באריאנקע. 

-- איר האָט געהערט,-האָט זי אָנגעהױבנ, -אפ װאָס דער אינושענער 
האָט אונדז ארויסגערופנ... זאָל באריאנקע ניט מאכנ קינ שטיק אונ זאָל זי 
זיכ ניט מאכנ קלוימערשט ניט פארשטייענדיק. מיר װעלנ מוזנ העלפנ אראָפּ- 
גראָכנ דעמ בארג אונ די ערד אריבערפירנ איבערנ טײַכ... מיר, די ארבע- 
טערנס פונ זײַדיפאבריק, ענטפערנ מיט דרײַ קובאָמעטער אפ יעדער ארבע- 
טערנ, אונ קעדיי עס זאָל זיכ באקומענ א גלײַכבער כעושבנ, גיבנ מיר אװעק 
צוויי הונדערט קובאָמעטער אונ רופנ ארויס אלע באריאנקער בירגער. 

װאָס טוט זיכ דאָס מיט ליאָנאָװענ? אלצ אין איר האנט, פאר אלצ נעמט 
זי זיכ. זי האָט אפּאָנעמ ברייטע פּלײצעס. דער מאנ פורמאנעװעט, דער 
שװער אין דאָ שוינ אױכ א גאנצער יאטעבעודאמ. מאמעס מיט קינדער 
האָבנ זיכ גענומענ אָפּרוקנ: ניט נאָכ דעם זײַנענ זײי געקומענ אהער. 

נאָר ליאָנאָװע גייט אפ דֹעמ װעג פונ רײַנערנ. אנדערש פּאסט איר ניט 
צו ריידנ, װי מיט פראגנ! 

-- אונ וויפל, מיינט איר, קאָנ באריאנקע געבנ... װענ מע רעכנט אראָפּ 
אלטע לײַט, קינדער, אינוואלידנ, מאמעס מיט קינדער אפ די הענט, װענ מיר 
נעמענ נאָר אָט אזוינע כאװיירימ, װאָס קאָנענ אָדער װאָס דארפנ קאָנעג 
האלטג די לאָפּעטע אינ האנט, װענ יעדער ארבעט אָפּ איינ טאָג, אינ טאָג 
איינ טאָג... 

מאמעס רוקנ זיכ צוריק אינ רעדל ארלנ. 

-- באריאנקע קאָנ באשטיינ א צװײיטאָגיקע מאטאָנע, -האָט זיכ דערהערט 
פוג אוילעמ. 

מע האָט געװוכט צװישנ דעמ אױלעמ די פּארשוינ. װידער שרײַט איינע' 
ניט אפ באריאנקער לאָשנ. דאָס רעדט שוינ װידער א צוגעקומענע, אלדאָס 
בּייו אי אינ די אראָפּגעבראכטע. ליאָנאָװע איז ניט קינ געבירטיקע, רעדט 
זי אוג רופט ארויס אינ סאָצגעװעט. אָט האלט זי אונטער א צװוייטע, װײַטער 
ניט קיינ באריאנקער טאָכטער, נאָר א שנור. עס האָט זיכ געפילט, או באר- 
יאנקע װעט פאלנ מיטן פּאָנעמ אינ בלאָטע, אוב א באריאנקער גופע װעט 
ניט ארויסטרעטנ. עס האָט זיכ געפאָדערט א באריאנקער, אונ אזא טאקע האָט 
זיכ טייקעפ געפונענ. דאָס איו געװענ די מאמע, כיענקע, דיזעלבע כיעגקע, 
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א װאָס איז קאפאבל צו קריגנ זיכ מיטג שאָפּער פאר דער מאשינע, װאָס װעדליק 
װי זי איז נינציק אונ פארקאָכט אינ דער מאשינע, װאָלט פאר איר פּאסטג 
כעסער זײַנ א שאָפער, איידער א סאָרטירערנ אפ דער זײַדדפאבריק. כיענקע 
װײַוג, האָט שוינ פונ אָנהײב אָנ באויזנ, װאָס זי קאַנ. זי קריכט ניט אפנ 
:לייטערל. זי שטעקט אויס די הענט או הײיבט זיכ אופ אפ דער מאשינ, װי 
א שטײַפ געפראָרענ העכטל. זי שטעלט ארויס פארנ אוילעמ איר שטײַפע 
רונדע העלדול, היבט אופ די ריעק האנט אונ דראָענדיק מע זאָל שמנ, 
הייבט זי אָנ ריידנ. 

כיענקע פארגעסט, אז שלוימקע װײַזנ, איר מאנ דער שנײַדער פונ אט 
ספּיס, האלט דאָ דערבײי צוויי קינדער. 


4 

די רעדע פונ דער מאמענ: 

-- איכ בינ געבאָרנ געװאָרנ אינ באריאנקע. שוינ פיר אונ צוואנציק יאָך, 
װוי איכ שלעפּ זיכ אפ באריאנקער ליימיקנ בארג, אונ ניט מײַנ טאטע, וועל- 
כער שטייט דאָ, אונ ניט מײַנ זיידע, וועלכער שטייט אָט דאָ, אונ ניט מײַנ 
עלטער-זיידע, װעלכער איז אהער אפנ יאָנטעו ניט געקומענ, אונ דאָס איז 
אנ אוולע, מע האָט אימ געדארפט אראָפּברענגענ,.. ניט דער טאטע אונ ניט 
דער זיידע אונ ניט דער עלטער-זיידע האָבנ געטראכט װעגנ א בריק. מע האָט 
געטאַפּטשעט די בלאָטע. אונ מיר, כאוויירימ, האָבנ קיינ צײַט ניט צו שלעפּנ 
זיכ, װי די טשערעפּאכעס. די כאווערטע ליאָנאָװע װײס נאָכ ניט גענוג דעמ 
טאמ פונ דער אמאָליקער אָסיענדיקער באריאנקער בלאָטע, איכ פּערזענלעכ 
איכ רופ ארויס ליאָנאָװעג אונ דעמ טאטנ מײַנעם אונ דעמ זײידנ טײַנעמ אונ 
אויכ דער עלטער-זיידע קאָג האלטנ א לאָפּעטע אינ האנט אונ טאָמער איז אימ 
שווער, װעל איכ אימם העלפנ, איכ רופ ארויס אפ צוויי טעגיי. 

אויבנ אפנ גרוזאָװיק האָט מענ זיכ געײיסיקט ארומ א רעעזאָליוציע. אלע 
האָבנ געדארפט אופהייבנ זיכ אפ די טרעפּלעכ אונ אונטערשרײַבנ א בויגנ 
פּאפּיר,. אונ אונטנ האָט געשפּילט די מוזיק, געשפּילט, וי אפ א גוירישער 
כאסענע. מאמעס אונ טאטעס האָבנ זיכ צעשטעלט אינ א ברײטער ראָד אוננ 
צושאָקלענדיק מיט די קעפּ, זיכ דערמאַנט אפ אלטע גוטע צײַטנ, אפ אײגענע 
כאסענעס אונ פרײַטיק-צונאכטיקע אַװנטנ, אוג די באריאנקער זיידעס אונ 
באָכעס האָבנ זיכ דערמאָנט אפ זײער יגנט, װענ זײי זײַנענ אמאָל געװענ 
מעשוגענע טענצערקעס אונ טענצער, װאָס האָבנ אויסגעפירט ביזנ סאָפ 
זעכצ-פּאָריקע קאדרילנ. איג ראָד האָט זיכ געדריט באריאנקער יוגנט. עס 
האָבנ קאוואלערג אויסגעפעלט. באריאנקער מאנצבלענ זײַנענ שווערפיסיקע, װי 
פורמאנישע פערד, קאם װאָס זיי רירנ זיכ, אונ די עטלעכע טענצער האָט מענ 
מאמעש צעצוקערט. פע, א ביזאָיענ, װי מע רײַסט זי פונ האנט צו האנט, 
חוּ איז אהינגעקומענ די אמאָליקע בושע בא די באריאנקער מייךלעכ. 
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דער אָרקעסטער האָט זיכ דאָ פארהאלטנ א צײַט נאָכ דעמ, װי די שטאָר / 
טישע געסט זײַנענ זיכ שוינ צעפאָרנ. עס האָבנ זיכ פאנאנדערגעיאָנטעװט 
די מאמעט אונ די טאטעס. מיִעסער לעבנ זיי. מע איז אװעק אהיימ, מע האָט 
זיכ איבערגעטאָנ, װי אפ א כאסענע אונ מע איז געקומענ צוריק אונ מע 
האָט אָנגעהויבנ צושטיינ צומ אָרקעסטער, ער זאָל געבנ א פּאָלקע. דער אָנ- 
פירער פונ אַרקעסטער, א יונגער יאט, האָט אָבער געמאָלונ קאטעגאָריש, אז 
אזא טאנצ איז ניטאָ אפ דער װעלט, אונ זײַנ אָרקעסטער האָט אינ לעבנ אזא 
טאנצ ניט אױסגעשפּילט. נאָר דער װאָנציקער באס האָט ארויסגעפירט פונ 
א צאָרע. ער האָט אײַנגערעדט זײַנ נאטשאלניק אױיסשפּילנ אזא זאכ, װאָס 
איז פּונקט װי א פּאָלקע. : 

-- אינ צװײי טאקטנ, מע האָט געפונענ א פּאָלקע. מע האָט געשפּילט אוג 
טאטעס אונ מאמעס, װאָס האָבנ שוינ פאר די לעצטע יאָרנ א פוס ניט אופ- 
געהויבנ, האָבנ זיכ געדרייט מעשוגענערװײַז אונ אופגעהויבנ א שטויב אפג 
ברעג. זיי האָכנ שוינ קינדער, װאָס ארבעטנ אפ דער זײַדיפאבריק, אונ אלייג 
שעמט מענ זיכ ניט אונ מע שפּרינגט, װי די ציגנ, מע מאכט כיינדלעכ אפנ 
קאוואליערס פּלײיצע. מיַעס װאָלט געװענ אָנקוקנ זייערע פּענעמער. איז זײַערּ 
גוט, װאָס עס װערט שוינ פינצטערלעכ, אונ צװישנ בארג אונ באריאנקער 
סעדער איז שוינ גוט נאכט. 

-- אָפּארבעטנ װעט זײַנ שװער, -האָט מענ געשמוּעסט צװישנ זיכ, נאָר, 
אז באריאנקער יאָנטעו איז געװענ װי א כאסענע, עס האָט מער ניט געפעלט 
כאָסנ-קאלע אונ א כופּעיװועטשערע,--דאָס האָבנ פאנאנדערגייענדיק זיכ איבער 
די הײַזער, אלע בּאריאנקער מוידע געװענ. 

אזוי האָט אויסגעזענ באריאנקער יאָנטעװ. 
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אָנװוּקס פונ קויכעס 
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אייגנטלעכ האָט זיכ דאָ פאנאנדערגעװאַקסנ א נײַע שטאָט, װאָס האָט פונ 
אָנהייב אָנ אָפּגעװאָרפנ די אלטע טראדיציעס אונ מינהאָגימ, באגריפנ אונ גע- 
שמאק פּונ עלטער-זיידעס, זיידעס אונ טאטעס אפילע אונ אָנגעהויבנ לעבג 
מיט אירע נײַע אינטערעסנ. צװישנ פיר אונ פינפ-שטאָקיקע קאָרפוסנ זײַנענ 
אָנגעמערקט ברייטע גאסנ, דערװײַל נאָכ פארוואלגערטע מיט בוי-מאטערלאלנ, 
מיט שטאנגענ, קלעצער, מיט אײַזערנע ריפּנ, מיט קאלכ אונ קרײַד, מיט בע- 
טאָנימישערס; אָנגעמערקטע גאסנ, פונ װעלכע עס זײַנענ נאָכ ניט אויסגע- 
װאַרצלט געװאָרנ די שטאמענ פונ אלטע בימער אונ אפ װעלכע עס זײַנענ 
נאָכ דאָ אונ דאָרט פארבליבנ מעכטיקע בארנבײימער אונ געזעצטע פארעל- 
טערטע אונ נידעריק-צעצװײַגטע עפּלבײמער, װאָס וארטנ אפ זײער זיכערנג 
סאָפ, 

גאָר ניט װײַט פונ דער זײַדדפאבריק האָט מענ א צװיטנ פּלאצ אויסגע- 
גלללכט, אויסגעהוילט פונ קוסטעס, ביימלעכ. גאָר אינ א קורצער צײַט דארפ 
דאָ קומענ צומ לעבנ א נײַער זאװאָד, א צװײטעל, א דריטער... 

װוּ זײַנעג די בויער אונ װוּ זײַנענ די באלעבאטימ, פאר וועלכע מע בוימ? 
ניט אָפּצושײדנ די ארבעטער פונ די באלעבאטימ, אלע זײַנענ אָנגעטאָנ גרינג 
אונ גראָ אונ װאָכעדיק, אלעמענ קענט איר אינ א באשטימטער צײַט טרעפנ 
מיט א צינענער לעפל בא א שיסעלע געקעכצ אינ פונ ברעטער צונויפגע- 
קלאפּטע געראמע אונ הילכיקע גאָרקיכנ, װאָס איבער די עסערס קעפּ פליעג 
ארומ יונגע טובנ אונ נישטערנ פונדערהויכ אונ לאָונ זיכ אראָפּ אם די 
פארלאָזענע לאנגע טישנ. קיינער װײס ניט, װער האָט דאָ די טבנ פאר- 
פירט אונ קיינער טרײַבט זי ניט אונ קיינער טשעפּעט זי ניט. פארקערט, 
ארבעטער פארהאלטנ זיכ א רעגעלע נאָכנ עסנ אונ זײַנענ מעקארעװ די ציב- 
טיקע רוּיִקע פויגלענ מיט ברעקלעכ אונ אָפטמאָל מיט א היפג גערשטענע 
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גי : 


גרײַפּלעכ פונ א געלנ פּאפּירענעמ זעקעלע, װאָס זיי האָבנ באקומענ איבֿ. / 
פארטיילער פאר סעזאָנע ארבעטער, 

די קאָאָפּעראציע האָט דאָ אָנגעטאפּט א באָדנ: אפ ארבעט אונ האָט זיכ' 
אָנגעשטעלט בּײַדלעכ, אונ קלייטלעכ, אונ קרעמלעכ, אונ קיאָסקנ, אונ שפּײַכ= 
לערס, אונ באזעס. האָט אָנגעטריבנ אהער פארקויפער אונ פארקויפערנס, 
יונגע אונ נאָכ ניט דערפארענע,, ארומ וועלכע עס דרייענ זיכ ארום אונ עס 
שטויסנ זיכ בויער אונ זייערע װײַבער, װאָס קומענ דאָ אָפּ צוזאמענ מיט די 
מאנענ ערגעצ אינ א צוג-װוינטיקנ באראק. ביכער-קיאָסקנ אפ די ראָגנ פוב 
די אָנגעמערקטע גאסנ מיט צװאָגנדיקע פילפארביקע הילעס פונ ביכלעכ אוב 
בראָשורנ אפ פאנאנדערגעשפּריײיטע טישנ אונ מיט מעשונענדיקע בענדער 
פונ גרויסע שרײַבער אונ דענקער. 

גייט צו א מענטש צו א קיאָסק אונ בלעטערט פֿאָרויכטיק מיט די שפּיצן 
פינגער א דיקנ באנד. װער איז אָט דער מענטש? א קליינשטעטלדיקער יוב" 
גערמאנ, װאָס האָט דאָ צעריסנ מימ זײַנ סװיװע, א גרױיסשטאָטישער ספּע- 
ציאליסט, װאָס שטייט אינדערשפּיצ פונ דער ארבעט, אָדער גאָר א סטא- 
זשאָר, אנ ארבעטער, װאָס װעט גאָר אינגיכנ באנעמענ דעמ גאנצנ צעצװײַגטב 
אָרגאניזמ, װאָס דארפ װערנ דער באלעבאָס, װי אפ דער זײַד-פאבריק טשער- 
ניגאָװסקי, װאָס די האָר אפנ קאָפּ הייבנ אָנ שוֹינ בא אימ אויסצוקריכנ, אוב 
איז ענלעכ, װי װעלקע מיינט, אפנ גרויסנ נאפּאָלעאָנ? 

שװער דאַ אפ דער צערודערטער ערד פאנאנדערקלײַבנ זיכ, שװער דאָ 
מענטשג צו דערקענענ. 

ביידע זײַטנ װעג זײַנענ שטענדיק פארפלייצט מיט מענטשנ, װאָס גײעג 
אהינ אונ צוריק. נאָכ װאָס גייענ זיי אומ, אָט די מענטשנ? נאָר צו דער אר- 
בעט אונ פונ דער ארבעט, 

די פּראָפּעטיַאָנעלע פאריינענ אוּנ די קאָמפּארטײ, אונ דער קאָמיוג, אונ אלער- 
ליייקע געזעלשאפטלעכע אָרגאניזאציעס, -זיי זײַנענ אלע געקומענ אהער מיטג 
ערשטנ אָטעמ פונ דער זײַד-פאבריק. 

דער כוידעש יונ האָט זיכ אָנגעהויבנ פונ לויטערע, שטילע, הייסע טעג+ 
דאָ ארומ דער זײַדיפאבריק איז דער זומער ברענענדיקער איידער אינ דער 
אלטער גובערניאלער שטאָט מיט אירע צװײשטאָקיקע הײַזער אינ צענטער 
אונ מיט סעדער אונ גערטנער צװישנ הײַזלעכ אינ די זײַטיקע גאסנ, װאָס 
לאָזנ זיכ אראָפּ צו זאמדיקע ברעגנ פונ דעמם ראכװעסדיקנ טײַכ. די זנ 
האָט אָנגעפלאקערט די נאָכ ניטפארענדיקטע פינפשטאָקיקע געבײַדעס, די אינ 
שטאבעלנ צעלייגטע ציגל, שטיינער, זאמד, ליימ, טשוהונ אונ אײַזנ. די אר- 
בעטער אינ די צעכנ אונ קאָרפּוסג שטעקנ ניט ארויס די נאָו אינ דרויסנ, 
ציילנ די טעג, ציילנ אלע טאָג די סװאָדקעס אונ ווארטנ אפנ אורלויב, דער 
אורלויב איז ניט קינ פּאָשעטער, -ער קומט אָנ נאָכנ פארענדיקנ דעמ ערשטב 
האלביאָר. 
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שאה האָבנ שי אַנגעהויבב. צו ציילג די פּראָצענטג, װאָס עס פעלנ 
ציז הונדערט, זוכנ דעמ װוּקס אפ די װענט פונ די לאנגע קאָרידאָרג. 

צו רומינאָװג איז אריינ קאָפּטשיק, וועלכע איז איצט פאבקאָמ; דער פאָר- 
זיצער פונ פאבקאָמ, כאװער גנעסינ, זיצט א קראנקער אינ סימעיו דעם 
צווייטנ כוידעש אונ שיקט צו אלעמאָל זײער טרויעריקע בריוו. דאָ אינ קא- 
בינעט איו שרעקלעכ הייסו די העמרלעכ פאנאנדערגעשטילעט, די העלרזער 
- פארשוויצטע. ו' 

די ערשטע הייבט אָנ קאָפּטשיק. 

-- כי רומינאָיד, װוי באשטימענ מיר וועגנ אורלויב, -אונ האלט אינ דער 
האנט די לעפעלע אונ מישט אזוי לאנגואמ די טיי אינ גלאָן אוג אין גאָר ניט 
אזוי רוּיִק; װי עס קענ זיכ דאכטנ:;--עס קומט אָנ דער אורלויב, -כ' רומינאָו. 

-- פריַער פארפעסטיקנ דעמ ניצאָכנ פונ ערשטנ האלביאָר.. 

-- װאָס רופסטו אָנ פארפעסטיקנ, פרעגט קאָפּטשיק: דעמ פאבקאָמ איז 
ניט פארשטענדלעכ. 

רומינאָוו פילט זיכ זייער גוט, װאָס קאָפּטשיק זאַגט אימ דו. פארבאהאלט 
ער דעמ גוטנ געפיל פונ אנ עלטערנ כאװער צו דער יונגער קאָפּטשיקנ אונ 
ענטפערט שטרענג: 

-- צוגרייטנ אונ אָנהייבנ דעמ צווייטנ האלביאָר, -דערקלערט רומינאָו. 

-- אנערעכ אינ אװגוסט, צי אינ סענטיאבער, -- גייט ארלינ קאָפּטשיק אינ 
אמביציע:--דאנ וועלנ מיר צושטעלנ דעם קאָלאָפּמאכ. 

קאָפּטשיק פארלאָזט רומינאָװוס קאבינעט אנ אָנגעלאָדענע מיט דײַגעס. ז 
דענקט שווער אונ ארבעט האָט זי אריבערנ האלדז. י 

זי װעט זיכ גאָר זענ מיט פּאַטשאטעװנ, אונ דערװײל האָק זי באלד 
א פאָרטראג. װוּ גרייט מענ אימ צו? זי װועט זיכ באהאלטנ אינ רויטנ װינקל 
פוג וויקלער - אָפּטײלונג. זי מאטערט זיכ איבער העפטנ אויסגעשריבענע, 
אָבער אויכ דאָ געפינט מענ זי. קומט ארײַנ אנ ארבעטערנ אונ גייט צו צומ 
טיש, הייבט זי אופ אירע גרויסע אויגנ אונ בעט זיכ אונ בעט זיכ; 

-- לאָז, האָכ ראכמאָנעס... באלד איז דער אומכײַט פונ די וואכטעס. 

קאָפּטשיק האלט באמ סאמע שווערסטנ אָרט: דער װוּקס פונ די פּראָפמיט- 
גלידער. דער װוּקס אינ פּראָצענטנ, אונ מיט פּראָצענטג איז בא איר שוואכ, 
די שול געענדיקט מיט אָטאָ דעם בלוין. נערװליט זי אונ דאָ קומט ארײנ 
הענקע האָז,. זי װערט ניט ניספּאָעל, װאָס קאָפּטשיק שװיצט אונ טרײַבט פוג 
זיכ. זי איז באקאנט מיט קאָפּטשיקס שװואכקײַט. 

-- װאָס האָסטו זיכ צעטומלט, בארוּיִקט די דײַטשקע.. אֶָט האָסטו דיר 
די פּראָצענטג. 

אונ קאָפּטשיק איז שוֹינ װײַטער דיועלבע לוסטיקע אונ הומאָריסטיש- 
געשטימטע קאָפּטשיק. זי ווארפט אפ א רעגעלע די ארבעט אוג לויפט צו 
הענקענ אָנזאָגנ, אז זי פארשטייט זייער גוט. 
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-- װאָס האָב איכ דיר געזאָגט,--ענטפערט װי א מאמע הענקע אונ הייבט 
ניט אופ דעמ קאָפּ פונ טיש. : 

הענקע האָז, אנ אקטיווע קאָמיוגיסטקע, זיצט אויכ בא א וויכטיקער ארבעט. 
זי לייענט די אנקעטעס אפ ארײַנטרעטנ אינ קאָמיוג, צוליב דעמ איז אהער 
ארײַנ טוסע, זי רעדט ניט אויס קיינ װאָרט אונ ווארט אפ א שטומענ ענטפער 
פונ הענקענ. אָט האָט זי, הענקע, ארײַנגענומענ צװישנ די דינע פינגער טו- 
סעס אנקעטע. ניט דאָס פּאפּירל טוסעס, טוסענ אליינ האָט זי ארײַנגענומענ אינּ 
אירע הענט. הענקע האלט אינ האנט א גאזלאָנישנ ראָזאָװנ בלײַער, ניט קיינג 
פארשארפטנ, א טעמפּנ אזא, װאָס לאָזט איבער אפ די אנקעטעס דיקע 
שטריכנ, די אויסיעס אפ טוסעס מעלדונג זײַנענ פול אונ קײַלעכדיק. געראָטנּ 
אינ דער בריגאדירנ. ציצט אין טוסע מיט אנ עמעס מעקאנע די אָנגעבראָ- 
כענע אויסיעס פונ א פּאפירל, װאָס ליגט דערבײַ. אָט דאָס אין א האנט- 
שריפט, ניט אזא קײַלעכויקע, ניט אזא זאטע אונ ניט אזא אָפּגעגעסענע װי 
זי אליינ, טוסע. 

הענקע האלט לאנג די אנקעטע טוסעס. ניט דאָס פּאפּירל, נאָר זי, טוסענ 
אליינ, האָט הענקע ארײַנגענומענ אינ אירע הענט אונ לאָוט ניט דורכ קייג 
איינ אייװער, קינ איינ ביינדעלע. הענקע לײענט אינ מאָל, א צװייטנ מאָל, 
אונ צווישנ א שורעלע פירט זי דורכ א ראָזאָװנ רויטנ גאזלאָנישנ שטריכ-- 
א ריס איבערנ הארצנ. : 


-- איצט איז ער אנ אָנגעשטעלטער, דער טאטע דײַנער? -רײַסט זיכ אָפּ 
הענקע האָו פונ איר ארבעט אונ הײיבט אופ אירע כיטרע אױגעלעכ אפ דער 


צעשװוּמענער טוסע, ווארט ניט אפ טוסעס ענטפער אונ גיט אליינ צו אום" 


געריכט! 
-- איז דאָכ גוט! 


װאָס איז גוט, װער איז גוט. פארװאָס אין גוט. נאָכ טוסעס מיינונג איז 
ניט אזוי גוט. װאָס פאר א גוטסקײַט קאָנ שוֹינ זײַנ פונ א טאטנ מיט אזא 
קלאָגעדיקנ אָװער, טוסע שװײַגט. די קײַלעכדיקע האנטשריפט, װאָס טײלט 
זיכ אויס צווישנ צענדליקער ארבעטערשע האנטשריפטנ, זי, טוסע אלײינ, די 
גרויסע, די װאָגיקע, מיט נאקעטע פּלײצקעס, װי קישעלעכ, דער טאטע, דער 
עװעזענער קרעמער, דער ראָועװער ברייטער פּאס, װאָס הענקע האָט דורכ- 
געפירט אונטער דער רובריק , באשעפטיקונג פונ די עלטערנ*--זי זעט ניט קינ 
גוטס פאר זיכ, 

טוסע שװײַגט. אונ האָט ניט קייג מוט פונ טיש אָפּגײנ. האָט ניט קינ 
מוט דעמ צימער פארלאָזנ. זי גייט צו צו אנ אלטער ארויסגעהאנגענער וואנט- 
צײַטונג אונ לייענט קעסיירער די נאָטיצנ אונ טראכט: אפילע קיינ ארבקאָרקע 
ניט, זי קענ פונדאנענ ניט אװעק, ביוז הענקע װעט נאָכ עפּעס ניט צוגעבנ צוּ' 
דעמ, װאָס זי האָט שוינ געואָגט. 
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' יז אט 
זושדש אטה יי י 


א א א אע 
א א יי וְּ 
אונ טוסע האָט זיכ דערווארט, צוניפלײגנדיק די אנקעטעס, מעלדעט 
הענקע פײַערלעכ: 

-- אונ דו, טוסע, װעסט ארײַנ, אזוי מיינ איכ... אי, ביסטו א גראָבע, 
שוסע, פאראנענ אביסעלע שאָװיניזמ, שאָװיניזמ איז דאָ, נאָר װעסט ארײַנ. 

-- מאסלאקאָװע,--באקומט טוסע װי מיט א פאָבוינע איג קאָפּ. 

עס ווארפט זיכ ארייבג דאָלושאנסקי. ער דערזעט טוסענ -פרעגט ער פאר- 
בײַגײענדיק: 

-- אָנגעגעבנ? 

הענקע ענטפערט פונ טוסעס ועגנ: 

-- װאָרעמ נאָכ ניט צײַט? א בריגאדירנ, א שלאָגלערנ דעמ ויפלטנ כול- 
דעש. אונ ווארפט זיכ צוזאמענ מיט טוסענ ארויס פוג קאָמיג. 
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אפנ שמאָלינקנ הילצערנעמ טראָטוארל, װאָס ציט זיכ אינ דער גאנצער 
לעננ פונ פאבריק-געסל, האָט הענקע האָו דעריאָגט סאנדלערנ. סאנדלער האָט 
זיכ ניט װאָס צו אײַלנ צומם אװטאָבוס.--סאנדלער איזן אײטעדער. הענקע 
אָבער איז, װי זי זאָגט אליינ, א פּראָסטער באָסאָרװאָדאָס. הענקע דארפ פאר- 
נעמענ אנ אָרט אינ ריי אונ בימכילע ווארטג אפנ אװטאָבוס. די מאשינ בא- 
װײַזט זיכ ניט אונ ביז זי קומט ניט אָנ זײַנענ אלע גלײַכע פּריצימ, אפילע 
די אויסלענדער, װאָס שטייענ דאָ אָנ דער זײַט, אָנגעטאָנ אינ געפלעטע װעש, 
אקוראט װי די זונ זאָל ניט סמאליענ אינ קראגנ ארײַנ. שטײענ דאָ גרופּעס 
מענטשנ אונ ווארטנ. אונ די גאנצע פאבריק איז דאָ וי אינ שפּיג?;: מע שמוּעסט 
וועגג װאָס איר ווילט, 

-- מײַנ שיינדל, זאָגט מענ האָט אָנגעגעבנ אינ קאָמיג, -פרעגט דויירקע 
סאנדלער בא הענקענ, 

-- פונ דײַנ שיינדלענ ועלג מיר אראָפּרײַסנ די אויערינגלעכ. 

-- מײַנ האדוליע,--פּלײַסט זיכ סאנדלער. 

-- דערבײַ שטייט מירקינ. ער פאָרט הײַנט אינ שטאָט. ער קוקט ארײַנ א 
ברויגעזדיקער אינ צײַטונג, אָבער טראכטנ טראכט ער אסאכ וויכטיקערע זאכנ, 
איידער דאָס, װאָס אינ צײַטונג איז דאָ. צי האָט שוינ האָזיכע באקומענ אנ 
ענטפער פונדערהיימ, צי ניט. ער װיל טרעפנ, אז ניט. מירקיַנ באמערקט ניט 
קלוימערשט האָזנ. אונ האָז באמערקט ניט מירקינענ. נאָר מע קענ ניט זאָגנ, 
אז זי טראכטנ ניט איצט איינער װעגנ דעמ אנדערנ. האָז טראכט: 

-- דו קענסט זיכ אפילע אײַנװיקלענ איג הונדערט ,פּראװדעס", װעל 
איכ דיר אלציינס דערקענענ, 

שטייט ער, מירקינ, אינ רײי אונ הערט זיכ צו װי ארבעטער דיסקוסירג 
וועננ אורלױב. אפ דער פאבריק איז שוינ באװוּסט רומינאָװס שטאנדפּונקט. 
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2 4 באראשאָוו מיט א פּעקל אונטערנ אָרעמ הערט זיכ אויכ איג צומ הגעשג 
װ אונ, װי ער אליינ טרצכט, ,דיסקאָנטירט די שטימונגענ פונ דער מאסע". רו- 
װ בּענטשיק זאָגט: 
א -- װאָס זאָגט רומינאָו? ער זאָוט: מע מוז מאכנ אנ אָנהײב אונ א גוסנ ! 
4 אָנהײב צושטײַער דעמ צװייטנ האלביאָר, װײַל ביו דער אוילעמ װעט זיכ 
א פאנאנדערוויגנ נאָכנ אורלויב, װעלנ מיר האָבנ דעמ פּײַנעם דורכרײַס, 
0 -- אונ דאָס, װאָס דער אוילעמ איז אויסגערוט... 
שי -- אונ דו ביסט זיכער, או אלע װעלנ קומענ צו דער ארבעט? 
: מירקינ האָט זיכ אָנגעכאפּט פארנ לעצטנ ארגומענט. ער באמערקט: 
א -- די אָנפירונג דארפ סטימולירנ, אז דער ארבעטער זאָל װעלנ קומענ 
צו דער ארבעט נאָכנ אורלויב, 
אי -- צושיקנ א טאקסי צו יעדנ ארבעטער,--האָט זיכ באראשאָוו פארשטאמלט 
א בייזער, פילנדיק אפנשטעל, אז ער, באראשאָוו, איז אומגערעכט. 
זן באראשאָװו מיט מירקינענ זײַנענ פּײַער מיט וואסער. 
אנ ארבעטער האָט זיכ כיטרע געװענדעט צו מירקינענ. 
-- װאָס האָסטו געזאָגט: סימולירנ? 
= שי מירקינ, אפצולאָכעס באראשאָװונ אונ האָזיכענ, דערקלערט דעם ארבעטער 
דעמ אונטערשייד פונ סימולירנ אונ סטימולירנ. 
' -- סטימולירנ באדײַט פארינטערעסירנ. 
-- האָסטו דאָכ געקענט זאָגנ פארינטערעסירג. 
-- סטימולירנ איז א פּאָליטישער באגרים, 
-- מע דארפ ריידנ פארשטענדלעכ, כאווער פּראָפּעסער. 
6 -- אָט רעדסטו דאָכ אויכ ניט פארשטענדלעכ: סימולירנ, 
א -- סימולירנ איז דאָסזעלבע װאָס מולירג. מולירנ א קאָפּ. 
0 -- סטימולירנ איז אויכ מולירנ א קאָפּ;--האָט בֿאמערקט אנ ארומגעוואק- 
0 סענער אונ צעשויבערטער בויער, וועלכער רײַבט זיכ ארומ די יונגע ארבע- 
א טער אונ דיסקוסירט מיט אלעמענ: ער ארבעט אפ דער זײַדיפאבריק, בױט 
0 די פאבריק אונ אינ פארמאכטנ פארטיילער אין ער מאמעש א גער, אלעיאָװע 
אי בעקאָהאָל, 
א אפנ בארג האָבנ זיכ מיטאמאָ? בּאװויזנ צװײי מאשינעס. איינע נאָכ די 
וֶ אנדערע. יעדער איז זיכער, אז די מאשינעס װעלנ אלע ווארטנדיקע פארנע- 
מענ. גאָר דערצו האָט עס ניט. מע אײַלט זיכ, מע סטרויעט זיכ אױס אינ 
א געפּרעסטער ריי. דער גופ אין נאָכ אפנ שטױביקנ באָרג אונ די נעשאָמע 
האָט זיכ שוינ ערגעצ צוגעטוליעט אפ א באנק פונ שטיביקנ אונ גוט-אָנגע- 
ברענטג אװטאָבוס. | 

דער ערשטער גייט צו צו דער פּאָדערשטער זײַט פונ אװטאָבוס באראשאָװו 
אונ עפנט אופ גאָר מײַסע באלענאָס די שאָפער-בײַדל, װוּהינ קריכט ערז 
די מאשינעס האָכנ זיכ נאָכ ניט פארקירעװעט אונ נאָכ ניט אָפּנעשטעלט. די 
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== שאָפערנ קריכנ ארויס פונ בײַדל אוב באטראכטנ דעמ דאכ פונ מאשינע. 
קיינער ווייס ניט, װאָס מע זוכט דאָ אינמיטנ הּעלנ טאָג. ביז עס וואקסט אויס 
א לייטערל אונ א װײַסער לײַװנט מיט רטע אופשריפטנ אינמיטנ, יעדער 
אָס איז מעשונע גרויס אונ אלע װערטער איניינעמ לײיענט מענ אזי: 

,די זײַד'פאבריק װעט דעמ ערשטנ האלביאָר ניט בלײַבנ הינטערשטעליק 0 
אונ װעט אויספילנ אונ איבערפילנ דעמ פּראָמפינפּלאנ", 

טשװועקעס קריכנ ניט אינעמ רויטנ געפארבטנ בלעכ, אָבער קליי שטײט :0 
צו. אונ די אװטאָבוסג באקומענ זיכ וי פארבאנדאזשירטע שטערנס. גענאָסע לאָנג /: 
שטייט דערביי אונ שמייכלט אינ װאָנצ. 9 

-- די יוגנט איז פליכיק. ש 

דאָס איו דער ערשטער פּלאקאט, װאָס זאָגט אָנ, אז דער כוידעש יונ איז שא 
אָנגעקומענ, אז אָט-אָט קומענ אָנ גרויזאמע טעג. 60 

סאנדלער מאכט אזא באמערקונג, 

-- די פּלאקאטנ זײַנענ צוגעקלעפּט ניט עסטעטיש. 

-- דיד-דערפאר איז דאָס געזונט,--שמייכלט באראשאָװ אונ זאָגט ניט אוים' 
סאנדלערנ, אז אינ מאָרגנדיקנ נומער פונ דער פילטיראזשקע גייט באראשאָװס 
א פארצייכענונג וועגנ איר, סאנדלערנ. 1 4 

האגאמ באראשאָוו שטאמלט הײַנט מער איידער אנ אנדערש מאָל, אָבער 
דאָס נעמט זיכ ניט דערפונ, װאָס בא באראשאָװנ זאָל זײַנ הײַנט א שלעכטע 
שטימונג, אָדער ער זאָל פונ װעמענ זײַנ געקריװודעט. פארקערט, הײַנט האָט 
באראשאָוו א גוטנ טאָג, א געלונגענעם, א גליקלעכנ. פּאָטשאטעװ האָ? אימ 
אָנגעקלונגענ אונ געבעטנ ער זאָל שוינ ארײַנגײנ צו אימ אינ פּארט-ביוראָ, 
אפ װאָס דארפ דאָס אימ פּאָטשאטעװו? עפשער זײַנעג די פּאפּירנ אָנגעקומעג ‏ 
פונ מטישטש. ער גייט ארײַנ צו פּאָטשאטעװנ. דער פּארטסעקרעטאר הייבט אָנ 

-- פאקטיש ביסטו איצט דער רעדאקטער פונ דער פילטיראזשקע. 0 

-- עס קומט אויס צצו ארבעטנ אליינ... די צײַטונג פארשפּעטיקט ניטי.. שש 
מיר האָבנ געװאָלט, כאװער פּאָכשאטעװ, מעיאשעו זײַנ זיכ... דו לײיענסט : 
די ,פּראװודא"?... איכ וויל אײַנפירנ טענלעכעס סװאָדקעס, אונ ביכ?אל,,. פוג 
מאָרגנדיקנ נומער. 

-- נאָכ דעמ האָב איכ נאָכת דיר געשיקט. מאָרגנ זאָל שוינ זײַנ די 
סװאָדקע. | 

-- די ערשטע סװאָדקע... אָבער די בוכהאלטעריע דארפ זיכ צואײלנ. 

פּאָטשאטעװ קלינגט צו מארשינענ. באראשאָו צײלט די קנייטשג אפ 
פּאָטשאטעװס שטערנ. ער טראכט, באראשאָװ: דאָ אפ דער זײַד-פאבריק קנייטשג 
אלע דעמ שטערנ; רומינאָװ, סאנדלער, אונ איצט האָט אָנגעהױבנ קנייטשג 
דעמ שטערנ פּאָטשא עוו אויכ,. בא איינ מארשינענ איז דער שטערנ גלאט 
אוג פארװאָקסנ. 


לעיאר ייט יי 





0 
4 
יי 
אע 
װ 


א 
: 1 


*י 


אשי וט 


2 


א 
ג 
' א 
א 
אי 
י 5 
+ 2 


197 





5 
בי 


יע א 


= 
ר 


שאר 
19 
2 


יו 
הְ 





+= יל 





יש יי יא ,עי יט שי יי טע 


שש 
וּ 





-- פונ יעדנ קאָרפּוס באזונדער? פרעגט פּאָטשאטע. 
-- פונ יעדער בריגאדע באזונדער... אפ דער ערשטער וִמַּט. 
אָט פארװאָס באראשאָװ פילט זיכ אזוי גוט. 
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פּאָטשאטעוו בּלײַבט אליינ בא זיכ אינ קאבינעט. ער הײבט זיכ אופ פונ 
שטול אונ פרעגט בא זיכ. 

-- איז װאָס האָב איכ הײַנט צו טאָנ? 

צווישנ אימ אונ רומינאָװנ, דעמ דירעקטער, איז נאָר-װאָס פּאָרגעקומענ 
זייער אנ ערנסטער געשפּרעכ װעגנ פּארטיי-ארבעט. פּאָטשאטעװ איז ייִנגער 
פונ רומינאָיונ. רומינאָוו איז אנ אלטער פּארטײיער אונ פּאָטשאטעוו איז פונ 
פינפונצוואנציקטנ יאָר. רומינאָוו איז כוצ דעמ שוינ געװענ סעקרעטאר פונ 
רײַקאָמ -דאָס האָט עפּעס צו זאָגנ. נאָר דאָסמאָל האָט רומינאָװ פארשפילט, 
אונ האָט זיכ אָפנהערציק אינ דעמ מוידע געװענ.. 

אָנגעהױבנ האָט זיכ עס אוי. 

רומינאַו איז ארײַנ אינ פּארט-ביוראָ צו פּאָטשאטעװנ אונ האָט אים 
געמאָלדג: 

-- א קנאפּער כוידעש איז געבליבנ ביזנ ערשטנ יול. 

-- דרײיוּנצוואנציק טעג, -האָט באשטעטיקט פּאָטשאטעו אונ האָט אײַנגע- 
גִראָכנ די פינגער אינ די גלאטע, נידעריק איבערנ שטערנ פארװאָקסענע, 
שטײַפע האָר; 

-- װי איז מיטנ פּלאנ, װענ פארענדיקנ מיר דעמ האלביאָר? 

-- פאראנענ דורכרײַסנ אינ א ריי צעכנ. 

-- מוז מענ זיי ליקווידירנ--גיט צו פּאָטשאטעװ. 

-- דער גאנצער פּארטאקטיוו דארפ פארקאשערנ די ארבל. 

-- איכל די ארבל ניט פארקאשערנ. 

רומינאָוו בלאָזט זיכ אָנ, שװײַגט א רעגעלע אונ ענטפערט. 

-- אויב מע דארפ דיר אױסטײַטשנ, קענ איכ אױסטײַטשנ. 

ה- אדעראבע. 

-- פארווירקלעכנ דעמ לאָזונג מיטנ פּאָנעמ צומ צעכ. 

-- דײַטלעכער. 

-- גאנצ דײַטלעכ, אלנפאלס איז שוינ צײַט דיר צו פארשטיבֿ, 

-- בא מיר איז א גראָכער קאָפּ, אונ כוצ דעמ בינ איכ א יונגער פאר- 
טייעצ, שעמ זיכ ניט--דערקלער. 

-- א פארזאמלונג פונ אקטיוו. 

-- די אידיי אין ניט קייג נײַע, 
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-- לאָז רײַדג, פּאָטשאטעװ. בא אונדז איז אײַנגעפירט, אז פאר א קאמ- 
שאניע הײבט מענ אופ א טומל, מע קלאפּט מיטנ צונג אוּנ די ארבל פאר- 
קאשערג יל מענ ניט, ו 

-- א סאָפּ, איכ פארקאשער די ארבל,-אונ פּאָטשאטעװ וארפט אראָס 
פונ זיכ דעמ פּידזשאק אונ פארקאשערט די מאנזשעטנ פונ דער הארטער 
פּארוסיגענער העמדל. 

-- נו, װאָס זאָל איכ איצטער טאָנ? 

רומינאָװו ענטפערט אינקשעסדיק אונ גראָב, װאָס פּאָטשאטעװ האָט געקאָנט 
איצט טאָנ. 

-- איכ זע, אז דו ביסט טאקע בייז געװאָרנ. זאָג מיר, װאָס האָט צו 
טאָג דער אקטיוו. אָבער דו װעסט ניט אָפּקומענ מיט פּוסטע רייר. זאָג, װאָס 
האָט יעדער צו טאָנ. 

-- זײַנ א מוסטער אינ צעב. 

-- גוט. איינשטימיק. אונ גאָר? דאָס איז דערקלערט נאָכ דײַנ מיינונג? 
-- אונ דײַנ מיינונג? 

-- מײַנ מיינונג? 

פּאָטשאטעװ שלעפּט ארויס פונ טישקעסטל א פאפּירל אונ בעט, רומינאָװ 
זאָל זיכ אײַנהערנ, װי ער, פּאָטשאטעװ, שטעלט זכ פאָר די ארבעט מיט 
פארקאשערטע ארבל". 

וואלנ פונ דער קאָאָפּעראציע-פארוזאלטונג. 

איבערוואלנ פונ פאבקאָמ. 

אופנאמ איג דער פּארטיי, 

אופנאמ אינ קאָמיוג. 

א ברייטע ארבקאָרנ-פארזאמלונג, ו 

רומינאָוו קוקט זיכ אײַנ גנייוויש אינ דעמ ברייט-פּענעמדיקנ פּאָמשאטעװנ, 
שטעכט אים דורכ מיט זײַנע קליינע טיפע אויגלעכ אונ פרעגט: 

-- אלע קאמפאניעס פאר א מאָלן 

-- װער זאָגט עס, אז פאראמאָל אלע קאמפּאניעס. 

-- דו זאָגסט דאָכ! 

-- איכ זאָג, אז נאָר װאָס װײניקער שרײַענ ,גוואלד, גואלד, א דורכרײַס* 
:אוג דערמיט אָפּקומעג,.. הונדערט יאטנ גײיענ ארײַנ אינ קאָמיוג -א? צוואנציק, 

מאנ אינ פארטיי -א? דאָס האָט עפעס א שײַכעס צום דורכרײַס.. א צעב, 
װאָס טיילט אויס ארבעטער אינ קאָמיוג, אינ פּארטײ, װעט ניט דערלאָוג צו 
א דורכרליס, זע, װי זײַ וואקסנ. 

אונ פּאָטשאטעװ האָט אָנגעהבנ לייַענענ פאמיליעס פונ זײַג נאָטיצ- 

-ביכל,.. אנדראָנ, ליאָנאָװע, טוסע... 
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-- דו קענסט זיי אלעמענ? 
רומינאָו האָט מיט אנטציקונג באטראכט דעמ יונגנ פּארטייער. 
-- איכ קאָנ אלע ארבעטער, האָס פּאָטשאטעװ זיכער אונ רוּיק געענט- 
פערט, איכ בינ מעכוּעוו צו זײַנ באקאנט מיט אלע ארבעטער. 
פּאָטשאטעװו דערמאַנט וועגנ די סװאָדקעס אונ גיט צו; 
-- מע דארפ מיט באראשאָװנ מאכנ א טאָלק, מע דארפ אים באשטימעב 
אלס רעדאקטער. 
שױנ נאָכ דעמ, װי באראשאָוו גײט ארויס פונ פּארטביוראָ, דערמאָנט 
זיכ פּאָטשאטעו, אז ער דארפ עפּעס װיכטיקס זאָגג באראשאָװנ, נאָר 
װאָס געדענקט ער ניט. פּאָטשאטעוו רופט ארײַנ צו זיכ באראשאָװג 
א צווייטג מאָל. 
-- איז װאָס האָב איכ דיר געװאָלט זאָגנ... די סװאָדקעס... נייג. ניט 
דאָס... יאָ. װי פארלירט דאָס א מענטש די פּאפּירנ. 
-- איכ האָב ניט פארלאָרנ, -- פארענטפערט זיכ באראשאָוו אונ װערט 
רויט:--פארפאלנ, פפארפאלנ געװאָרנ מיט נאָכ פּאפּירג, 
-- מע דארפ דיכ באשטעטיקנ,--ענטפערט פּאָטשאטעװ אונ פארלאָזט צוזא- 
מענ מיט באראשאָוונ די ביוראָ. 
-- מע דארפ האָבנ אנ ארטיק? װעגנ פארטיי-ארבעט, כאװער פּאָטשא- 
טעוו,--דערמאָנט באראשאָוו אװועקגייענדיק. 
-- אונ װער זאָל אָנשרײַבנ?--פרעגט פּאָטשאטעװ. 
-- מע דארפ האָבנ דײַנ ארטיקל. 
באראשאָוו זאָגט פּאָטשאטעװנ , דו", אונ פּאָטשאטעו דוצט זיכ שטענדיק 
מיט אלעמענ. נאָר דער הײַנטיקער ,דו*" איז פעסטער געזאָגט געװאָרנ װי 
ביז איצטער. ווארט באראשאָוו אפ אנ ענטפער פונ פּאָטשאטעװנ, 
באראשאָװו איז בייזלעכ אפ זיכ אליינ, לעמל? פּראװעט ער שרײַבערישע 
שטיק, אינ דער צײַט, װענ ער אין זייער א מאָנינקער שרײַבער. אָט האָט ער 
אָנגעשריבנ א פארצייכענונג װעגנ סאנדלערנ אונ האָט ניט געוואגט אָפּשיקנּ 
די פארצייכענונג אינ מינסק. ער דרוקט זי אינ דער פילטיראזשקע אונ אויכ 
האלט ער זי אינ איינ רעדאגירנ, אינ איבערשרײיבנ, אינ צושרײַבנ אונ, פארקערט, 
ווארפנ שורעס. אימ, באראשעװונ, איז שװער זיכ אליינ צו רעדאגירנ, 
-- מײַנעמ אנ ארטיקל? דו ביסט קימאט װי גערעכט. װי איז אָבער, אױ 
איכ קענ ניט שרײַבג, 
-- װװער קענ ניט שרײַבנ? 
די אוט, 
-- בא-אדלעס,. 
-- עס גייט ניט. דו פארשטייסט, באראשאָװו, עס גייט ניט... 
-- שרײַב װי דו רעדסט, 
-- ריידנ רעדט זיכ נאָכ אונ שרײַבג ניש פונ אָרט. 
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-- גגו, אין לֵאָמִיר זיכ אומקערנ. דו װעסט אָנרײדנ אונ איכ װעל 
פארשרײַבנ. 

-- ציסט מיכ אפג װענטקע... צו וועג דארפסטו רעמ ארטיקל? 

-- צצו איבערמאָרגנ. 

-- איכ װעל זיכ סטארענ. יאָ... דו װעסט ארלינגיינ צו מִיר... װעסט 
באקומעג די רעשימע פונ די מעלדונגענ אינ פּארטיי. 

-- אונ סאנדלערס א מעלדונג אין דאָ?. 

-* סאנדלער? ווארט א װײַלע--סאנדלער... סאנדלער האָט קיינ מעלרונג 
ניט אָנגעגעבנ, אונ טאקע פארװאָס גיט סאנדלער ניט אָנ קיינ מעלדונג? 

-- אינ איר אָפּטײ? זײַנענ ניטאָ קינ פּארטיער, אונ זי װײס ניט צו 
וועמענ זיכ װענדנ נאָכ א רעקאָמעגדאציע. 

-- גוט, גוט, װאָס דו האָסט מיר דערמאָנט, ווארט א װײַלע... איכ װעל 
זי רעקאָמענדירג, זאָל זי אומבאדינגט אָנגעבנ א מעלדונג. אומבאדינגט. 

האָט איצטער באראשאָוו א נײַע דײַגע. ער אײַלט אינ דרוקערײַ. ער מוז 
שויג פונדאָסנ?; קאָרעגירנ זײַנ פארצייכענונג וװעגנ סאנדלערנ. באראשאָװ 
שרײַבט, אז סאנדלער איז פאָרלויפיק אנ אומפּארטיייַשע. ער רעכנט אפ זײַג 
אכרײַעס צושרײבנ צומ זאצ: ,נאָר זי האָט אָנגעגעכנ א מעלדונג". ער האָט 
דאָכ געשמוּעסט מיט סאנדלערנג אפ דער טעמע. ער װעט דאָס טאָנ. נאָר 
לײיענענדיק אינ דרוקערײי די קאָרעקטור א לעצטנ מאָל, באשטימט באראשאָוו, 
אז ער האָט ניט קינ רעכט... ער װעט בֿעסער ארײַנגײנ צו איר אהיימ אונ 
װעט איר איבערגעבנ דעמ געשפּרעכ פונ פּאַטשאטעװנ, ער װעט איר דער- 
ציילנ, אז פּאָטשאטעװו האָט עטלעכע מאָל אונטערגעשטרײַכט... ,אומבאדינגט, 
אומבארינגט", 
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פונ פאבריק איזן צו סאנדלערג אהײמ קײנער ניט געגאנגענ. איר 
צימער, מיט איינ פענצטער אונ מיט איינ באלקאָנ-טיר, װאָס גייט ארויס אינ 
א סאָד מיט אלטע, שוינ אויסגעעלטערטע בארנביימער, איז פאר איינ מענטשנ 
געװענ אביסל פוכלדיק. נאָר מע האָט סאנדלערנ ניט געטשעפּעט. מע איז שויג 
אפילע געװענ בא איר עטלעכע מאָל, געמאָסטנ, געטאפּט די טירנ, מעקאנע 
געווענ -א מענטשנ זאָל זיכ אזוי גוט לעבנ, ניט פארגונענ אונ איבערגעלאָזנ 
זי צורו. אונ קעדיי אפ שטענדיק פּאָטער צו װערנ פונ די ניט געבעטענע 
געסט, האָט סאנדלער געשטעלט די פראגע שארפ פאר דער קאָמיטיע. 

-- איכ האָב אָנדערהאלבג - צװוײי מעטער איבעריקע, אונ דאָס מוטשעט 
דעם שטאָטישנ קאָמװירט, אונ מע לאָוט מיכ ניט לעבנ. קוקט זיכ קָג גוט, 
מעסט אויס גוט אונ פארגעדענקט: אלע װאָכ קענ איכ צו זיכ קיינ געסט ניט 
פארבעטג, לאָוט מיכ צורו. 
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בק טס יט 


סאנדלער האָט באויזנ א צעטעלע פונ אייטע-ער אונ האָט כוצ דעמ צוגע- 
זאָגט זײַנ בא ליאשקאָענ אונ עפשער נאָכ בא גרעסערע מענטשנ. האָט מענ 
אופגעהערט צו גיינ אונ פּלאנעװענ, װיאזוי אריבערזעצנ סאנדלערנ אינ א נײַער 
דירע. 

אז באראשאָוו האָט זיכ אופגעהויבנ אפ די הויכע אָפענע טרעפּ, װאָס 
פירנ צו סאנדלערנ אינ צימער ארײַנ, איז סאנדלער געשטאנענ בא א פּעקל 
װעש מיט אנ אײַזנ אינ האנט. זי האָט דעוהערט טריט אפ די ויגנדיקע 
טרעפּ. זי איז צוגעגאנגענ צומ פענצטער, װענ באואשאָוו האָט שױנ אָנגע- 
קלאפט אינ דער אינעװײניקסטער טיר. סאנדלער האָט פארװוּנדערט אָנגעקיקט 
באראשאָװונ אינ פּאָנעמ. זי האָט בעשומויפנ ניט געקענט פארשטיינ, נאָכ װאָס 
גייט צו איר אָטאָ דער װוילער, שטאמלענדיקער מענטשל מיט פארכאָלעמטע, 
אביסל שמייכלענדיקע אויגנ. װענ באראשאָוו איז עלטער, װענ זי קענ ניט 
אזוי גוט באראשאָװנ, װאָלט סאנדלער אואדע אפ עֶפּעס זיכ פארטראכט. 

-- דו לעבסט דאָ װי א בורזשויקע, -איז באראשאָוו ארויס אפנ באלקאָג 
אונ ניט אָפּגעלאָזז סאנדלערס האנט, זי זאָל מיט אימ מיטגײינ... די בארנ- 
בײימער האָבנ זיכ ניט געריכט אפ אזא שאָכנטע, וי דו. אונ דו אליינ האָסטו 
זיכ אויכ ניט געריכט. 

סאנדלער איז געװאָרנ ביז גאָר נײַגעריק, האָט געדולדיק אונטערגעשװיגנ. 
האָט צוגעקאמט איר געשאָונ קאָפּ האָר מיטנ קאָלירטנ קעמעלע. 

-- איכ בינ צו דיר געקומענ מיט ג-גוטע נײַס, -האָט באראשאָוו געזאָגט:-- 
קענסט אָנגעכנ א מעלדוננ אינ פּארטײ. 

סאנדלער האָט אויסגעשטעלט אפ באראשאָװנ א פּאָר פארווונדערשע אויגג. ‏ 
זי האָט געפרעגט: 

-- מע האָט דיכ געשיקט אהער? 

-- קקימאט. 

-- מע קענ װיסנ, װער עס האָט געשיקט! 

-- פּאָטשאטעװ... דו װייסט ניט װער פּאָטשאטעװ איז.. דער נײַער 
סעקרעטאר. 
- =-- פּונוואנענ ווייס פּאָטשאטעװו, אז איכ... 

-- דו װוילטט ניט! 

-- דו האָסט מיט אימ גערעדט? 

-- װי קקומ איכ מיט אים צו ריידנ. איכ בינ אליינ א נויטבאדערפטיקער 
פּאָטשאטעװו האָט געזאָגט, אז ער רעקאָמענדירט דיכ, 

-- װאָס איז אזוי די אײַלעניש? 

-- פארװאָס זיכ ניט צוײַלנ... איכ דארפ אָפּדרוֹקנ דעמ צעטל פונ די 
ארבעטער, װאָס האָבנ אָנגעגעבנ מעלוונגעג אונ איכ װע? דיכ אכ ארײַנ- 
שטעלנ. 

-- מע דארפ עס גיט טאָג, 
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-- פּארװאָס? י 

-- פארװאָס? איכ דארפ נאָכ בא א כוידעש זײַנ אנ אומפּארטייישע. זאָג 
פּאָטשאטעװנ, אז איכ דארפ נאָכ ביזנ סאָפּ כוידעש זײַנ אנ אומפּארטײיַשע. 

-- איכ הײב דִיכ ניט אָנ צו פארשטינ, -איו באראשאָוו געשטאנענ אב 
אנטוישטער. 

-- שוינ צײַט צו פארשטייג. 

באראשאָוו האָט געקװעטשט מיט די פּלײיצעס א פארװוּנדערטער. 


-- גיב איבער פּאָטשאטעװנ, אן אינ בראקיריצעכ אין א דורכרײַס אוב. 


א גרויסער דורכרײיס. מיר זײַנענ פארפלייצט מיט ניט געסאָרטירטנ מאטעריאל+ 
דער וואש-אָפּטײל, זינט דער אינצידענט מיט די הונדערט טויזנט מאָטקעס, האָט 
זיכ אפ אונדז אָנגעזעצט אונ נעמט פונ אונדן נעקאָמע. 

-- איכ פארשטיי אלצ ניט,--האָט באראשאָוו אויסגעשטאמלט. 


-- איכ שטעל זיכ אינדערשפּיצ פונ ליקווידירג דעם דורכרײַס, -האָט סאנ" 


דלער געזאָגט. 
-- איז דאָכ גוט. 


-- וויל איכ דאװקע זײַנ אנ אומפּארטיייִשע. דאָס איז א וויכטיקער מאָמעגט. 


בא מיר אינ אָפּטײל זײַנענ דאָ אסאכ אָפּגעשטאנענע סאָרטיראָװשטשיצעס. 
פּארשטייסט... רייד איכ מיט זיי װוי א גלײַכע מיט גלײַכע. 


-- ששעדלעכ... איכ בינ ניט אײַנשטימיק... פונ װענ אָנ איז פּארטיייִש-- 


קײַט א שטערונג צצו אקטיוויזירנ די מאסע. 
-- דו פארשטייסט מיב שלעכט. 


-- עעקיזמ, כאווערטע סאנדלער... איכ זאָג דיר אויס... דו גייסט מאָרֹגְבּ. 


אינ צײַטונג, איכ האָב װעגנ דיר אָנגעשריבנ א גאנצענעמ ,ראָמאנ". 
סאנדלער איז אָנ אָנשטע? געװאָרנ אופגערעגט אונ בײיז. האָט ברײטער 
פּאנאנדערגעעפנט די באלקאָנ-טיר, װי איר װאָלט פעלנ לופט צו עטעמענ אוב 
האָט זיכ גענומענ בעטנ בא באראשאָוונ: 
-- ערשטנס, דארפ איכ ניט קינ אװאנסנ.. איכ װעל ניט ארויסקריכג 
מיט מײַנ אָפּטײל, דאָס איז איינ מאָמענט אונ װײַטער האָב איכ געזאָגט, אז מיט 


מײַנ אוילעמ איז מיר בעסער אָט אזוי װי איכ בינ... איכ גיי צומ רעדאק"- 


טער... װער איז רעדאקטער? 
-- איכ, -האָט זיכ געטשעפּעט באראשאָו. 


7 העל איכ גיינ צו פּאָטשאטעװנ אליינ. ער איז קליגער פונ דיר, כאווער" 


באראשאָװ... אונ קיינע ראָמאנענ דארפ איכ איצט ניט. 

-- איכ בינ נאָכ א יינגל, װאָס איכ טױג גיט צו א ראָמאנ.. גיײי בעסער 
ניטס, סאנדלער, צו פּאָטשאטעװנ, דו װעסט מיט אזא שטעטלדיקנ צוגאנב 
פּארלירנ פּאָטשאטעװס צוטרוי צו זיכ.. די רעקעָמענדאציע... פארשטייסט... גענוב 
צו דעבאטירנ... בארנ רײַסנ מעג מעג דאָ? אונ האָט זיכ איבערגעבויגנ איבערג 


פּארענצל פונ הילצערנעם, אמאָל געגרונטעוועטג אוג אָפּגעפארבטנ באלקאָבּ. 
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?אונ איצט אינגאנצנ אנ אָפּגעשײלטער, װי א פארלאָזענע הילצערנע מאצייװע, / 
:אוג האָט ארײינגענומענ אינ האנט א ניטצײַטיקנ באר אונ אָפּנעעפנט א מ? 
;מיט שיטערע ברייטע ציינ. 

סאנדלער האָט א שױדער געטאָנ, אקוראט װי זי װאָלט געהאט אָפּגעביסנ 
דעם ניטצײַטיקנ זויערג פרוכט אונ ניט באראשאָו. 


9 


איר האָט פארדראָסנ, װאָס זי האָט אזוי אָפּנהערציק זיכ צערעדט מיט בא- 
ראשאָװנ װעגנ איר מעלדונג. צי איז באראשאָו ניט גערעכט. אָבער אז בא- 
ראשאָװ זאָל דרוקנ אנ ארטיקל װעגנ איר, איז זי קאטעגאָריש קעגנ. זי האָט 
נאָכאמאָל געבעטנ באראשאָװנ ניט אײַלג זיכ ארויסצורוקנ איר , העלרישקײַט". 
עס קאָנ זײַנ, אז זי װעט דורכפאלנ באמ פארענדיקנ דעם צװייטנ האלביאָר. 
דער בראקיר-אָפּטײל איז אָפּגעשטאנענ אפ גאנצע צויי װאָכנ. װי װעט מענ 
עס באװײַזנ ביזנ סאָפ יאָר. 

באראשאָוו האָט זיכ באטאמט מיט די ניטצײַטיקע בארנ, האָט אוועקגייענ- 
דיק צוגעזאָגט סאנדלערנ, אז איר נאָמעג צװישנ די מעלדונגענ גייט אינ 
מאָרגנדיקנ נומער, אז זי זאָל אוועקווארפנ די שטעטלדיקע גאנגעג אוג טײַקעפ 
אָנגעבנ א מעלדונג: זי האָט אויכ אזוי גענוג פארשפּעטיקט. זי האָט געקענט 
ישוינ האָבג א היפּשנ פּארטיי-סטאזש. 


-- װאָרעמ װי אלט, מיינסטו, בינ איכ? האָט סאנדלער פּלוצלונג געפרעגט 
:אונ האָט אָפּגעקערט איר פּאָנעמ צומם שפּיגעלע, װאָס איז געשטאנענ באמ 
בעטל אפ א צוגעקליבנ טישעלע. 

-- צצוזאמענ װאָלט אונדז געװענ א יאָר פופציק. 


סאנדלער האָט זיכ צעלאכט. זי איז צוגעגאנגענ גאָר נאָענט צו באראשאָװנ, 
ארויסגעריסנ פונ האנט די אָפּגעביסענע באר אונ אראָפּנעשלײַדערט אונטנּ 
:אינ די פארװאָקסענע פערדישע שטשאוו אונ געפרעגט: 

-- אונ דו ביסט װי אלט? 

-- בבארעכנ, רעכנ אראָפּ דײַנע יאָרנ פונ דער גאנצער סומע. 

-- זאָנ, װי אלט ביסטו, אין סאנדלער צוגעשטאנענ. 

-- פוג זעקסטנ יאָר. 

-- לײַגסט. 

-- איכ װיל דיכ אפ צוויי יאָר פאריינגערנ--איכ בינ פוג אכטנ "אָר. 

-- איכ בינ עלטער, איכ בינ עלטער,-האָט סאנדלער קימאט װי אוש 
געשריעג אונ באראשאָוו האָט ניט געקענט פארשטיינ, פארװאָס האָט זיכ א 
סאנדלערס פּאָנעמ אָנגעטאָנ א כמארע, פארװאָס האָט זי זיכ אָנגעהויבנ אוו 
גערװעז ארומדרייענ איבערנ צימער. 
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ער האָט זיכ אראָפּגעלאָוג אראָפּ די אָפּענע טרעפּ מיט א שטילנ פאר- 
טראכטנ שמייכל אונ סאנדלער האָט אים באגלייט מיט די אוגנ א שװײַגנ-- 
דיקע אונ א פארכמארעטע. װאָס איו דאָ פאָרגעקומענ, האָט זי בא זיכ גע- 
פרעגט. פּאָטשאטעו רעקאָמענדירט זי אינ דער פּארטײי, אליינ פּאָטשאטעור 
רעקאָמענדירט זי אינ פארטיי, אונ זי וואגט נאָכ אָפּצולײגנ, ער איז גערעכט" 
אָט דער פארכאָלעמטער באראשאָו. ער איז א טײַערער יינגל, ער איז מאמעשי 
א גאָלד, ער האָט סייכל צו װאָרענענ זי, אז פּאָטשאטעוו טאָר ניט וויסנ, אז 
זי האָט זיכ געוואקלט, אָבער פּאָטשאטעון איז אױכ ניט קינ יינגעלע. זכ 
װאָלט זיכ... זי װאָלט זיכ ניט געשעמט דערקלערונ די סיבע פּאָטשאטעװג,. 
פארװאָס זי גייט אינ דער פּארטיי ערשט נאָכנ פארענדיקנ דעמ האלביאָר.. 
נאָר בעסער איז, אז איר אומטאקטישקײַט װעט בלײַבנ דאָ אפנ שאלקע, װאָס 
גייט ארויס אינ סאָד מיט די אלטפארעלטערטע בײמער. באראשאָװ װעט 
ניט דערציילנ. באראשאָו ווארפט זיכ ניט מיט װערטער. א יינגל זאָל אוול- 
קאָנענ פּראָסט אויסדריקנ זיכ... צוזאמענ װאָלט זיי געװוענ... נאריש ייִנגל. צו-- 
זאמענ װאָלט אונדז גֶעווענ... 

זי איז צוגעגאנגענ צומ שפּיגעלע, האָט , אָביעקטיװו" באטראכט זיכ אלייב. 
אונ באשלאָסנ. 

-- אלט, אלט! 

איז מיילע, איז אלט. װעט זי אָפּווארפג באראשאָווס פאָרשלאג. אָבער זי 
גייט איג פּארטיי. 

, איכ גיי אינ פּארטיי, 

איכ ביג אינ פּארטיי, 

איכ בינ א פּארטיי-מיטגליד. 

אִיכ בינ א קאָמוניסטקע. 

איר איז געװאָרנ ענג אינ צימערל. אומויסט שטעכט מענ זי מיט די 
איבעריקע עטלעכע מעטער, איר איו דאָ ענג, זײיער ענג. זי דארפ האָבנ איצט 
א מענטשנ, אָבער אנ אייגענעמ מענטשנ פונ זיבעצעטנ יאָר, מיט װעמענ זי 
װאָלט זיכ דורכשמוּעסנ, ניטאָ דאָ אזעלכע. פונ די אמאָליקע כאװערטעס איד 
ניטאָ קיינ איינע. ניט אפ דער פאבריק, ניט אינ שטאָט. עס זײַנענ יאָ דאָ 
אמאָליקע כאװערטעס, אָבער פיל פונ זײ זײַנע שטוביקע באלעבאָסטעס, 
מאמעס פונ א גאנצ יאָר. 

זי האָט ארײַנגעקוקט אינ פאריינ-ביכעלע. זי האָט ארײַנגעקוקט אינ אימ 
אונ האָט זיכ פארטראכט. אונ עפשער זאָל קומענ אלצ פאראמאָל -אינ פּארטל. 
אונ באראשאָוו--אלצ צוזאמענ. | 

אונ עפשער--ברעקלט זי זיכ. עפשער האָט באראשאָוו סטאמ אויסגעפּלאפּלט: 
א געלונגענעמ אויסדרוק. 
צוזאמענ װאָלט אונדז געװעני.. 
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זי איז געלעגנ אינ בעט האָט זיכ צוגעהערט צו דער שטילקײַט פונ דער 
-נאכט, זי האָט זיכ צוגעהערט צו װײַטע טריט. | 

אונ װי איז, אז דאָס נאריש ייַנגל קלאפּט איצט אָנ. 

מיִעס. זי אין נאָכ װײַט פונ א קאָמוניסטקע, זי טראָגט זיכ ארום מיט 
איליוּזיעס. אָט גייט ער אהער מיט שטילע טריט צו דער יוגנט, צו דער בילד- 
ישיינער... ריכט זיכ, סאנדלער, ריכט זיכ... 

זי איז א נאקעטע ארויס אפנ באלקאָנ. א װינטל האָט דורכגענומענ איר 
-צעהיצטנ קערפּער. זי האָט זיכ אומגעקערט צוריק אינ צימער, אײַנגערעקט ויכ 
?אינ דער ווייכער דעקע אונ האָט לאנג ניט געקענט אײַנשלאָפּג. 
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 ףלטיפאקק‎ 0 
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אינ ליכטיקנ צעטל? 
1 


מיט דער מאמעס רעדע אפ באריאנקער יאָנטעװ האָט געקלונגענ איב: 
באריאנקע אונ ניט אינ באריאנקע אליינ. אינ רײַקאָמ האָט מענ וועגנ דער" 
- דעדע גערעדט, װי װעגנ א װיכטיקער ארויסטרעטונג, װאָס האָט א פּאָליטישע 
באדײַטונג. אינ קולטפּראָפּ האָט מענ געיאדעט דעמ רעדאקטער פונ דער רפ 
אָנער צײַטונג, לעמײַ ער האָט פארשמירט די דערעפענונג פונ באריאנקער 
בריק. װאָס טוט מענ אינ רעדאקציע, אויב מענטשנ קאָנענ ניט אָפּשפּיגלענ אונ 
דעריקער אָפּשאצנ אנ ארויסטרעטונג פונ א נײַער ארבעטעונ, װאָס ואקסט 
אויס פאר אונדזערע אויגנ. 


-- אנ אָפּגעשטאנענע, א פרוי, א מאמע פונ קליינע קינדער אונ איצט: 
אנ ארבעטערנ אגיטירט אונ װי נאָכ אגיטירט פאר קאַלעקטיװוער ארבעט, 
פּאר סאָציאליסטישע פּאָרמענ פונ ארבעט, רופט ארויס אינ סאָצגעװעט, מאָ-- 
ביליזירט, מונטערט אונ װערט אזוי ווארעמ אופגענומענ פונ דער גאנצער: 
מאסע... האָט מענ געזשאלעװעט אנ ארטיקל! 

דער רעדאקטער פוג דער רײַאָנער צײַטונג, א מענטש מיט א פארצווייפלטנ 
פּאָנעמ, א מענטש א שווערלעכער אפ שרײַבנ, איז געשטאנענ װי א פארמיש-- 
פּעטער אינ קולטפּראָפּ אונ האָט געזוכט אינ נומער פונ דער צײַטונג אנ אָרט, 
װאָס די מאמע האָט געדארפט פאונעמענ, א פרײַענ אָרט. אלצ װאָס ער 
האָט געדרוקט, האָט ער דאָכ געמוזט דרוקנ, 

-- גוואלד, װאָס האָט מענ צו מיר, איז אימ ארײַנגעפאלנ אינ קאָפּ 
א ג;יקלעכער געדאנק: זע, ברודערל, קיינ ברעקל פרײַ אָרט ניט געבליבב. 
אינ נומער, נו, גיב אנ אָרט, דו ביסט דער רעדאקטער, גיב אנ אָרט, גיב. 
אנ אָרט.,, 

די מאמע אליינ האָט דאװקע ניט געמאכט קינ גרויסנ װעזנ פונ דער 
רעדע. א נאָװינע זיכ דורכצוריידנ. זי, װײַזט אוס, האָט זיכ אינ גרונט גע-- 
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:האלטנ בא דער מיינונג פונעמ בוי-אינושענער פונעמ כאװער רײַנער. ער האָט 
:ארויסגעזאָגט וועגנ דער רעדע זײַנ פּערזענלעכ מיינונג. רײַנער האָט אזוי געזאָגט: 

-- מיט װאָס זײַנענ מיר שטארק? מיר זײַנענ שטארק דערמיט, װאָס מיר 
קאָנענ צװעקמעסיק אויסנוצנ די מענטשלעכע פײיַקײַטנ אונ ענערגיע. אָטאָ 
די ארבעטערנ איז געבוירנ געװאָרנ מיט א גלאט צינגל, איז, אז מיר לאָזנ 
זי צו צו דער טריבונע, איז זי בא אונדז א רעדנערנ, װאָס מונטערט זיכ 
אונ אנדערע. סאנדלער -אנ אָרגאניזאטערנ. מאסלאקאָוװע -א ראציאָנאליזא- 
טערנ, ראטינסקע-א דיכטער. באראשאָװ-א רעדאקטער אונ אפילע מיר, 
אלטע ספּעצנ, -ער האָט געשמוּעסט מיט א קאָלעגע -האָבנ אכ אונדוער 
ענערגיע איבערגעשלאָסנ. דאָס איז א פאקט. 

-- איר ווילט זאָגנ סאָציאליסטישע פאָרמענ פונ ארבעט? 

-- אפּאָנעמ, אז דאָס אי דאָס, - האָט רײַנער געענטפערט, אונ האָט 
פארויכערט דעמ פארלאָשענעמ סיגאר. 

די מאמע האָט אָנגעהױבנ פרי צו קומענ צו דער ארבעס אונ הײַנט איז 
!זי געקומענ פריַער פונ אלע סאָרטיראָװשטשיצעס. זי איז אופגעלייגט אונ איו 
ביכלאל געװאָרנ א כאװוערטע מיט די יונגע מיידלעכ. בא איר מאכט זיכ דער 
מויל ניט צו,. אונ איר פארדריסט, װאָס איצט אין ניטאָ מיט װעמענ זיכ צו 
ווערטלענ. הײַנט האָט זי איבערגעלאָזג אירע בײַדע קינדער מיט דעם מאנ 
דעם , דזערזשינעצ". איז זי פונ אינדערפרי א פרײַער מענטש. זי װעט אײַנ- 
שפּאנענ אינ װאָגנ די מעלוכע, די פאבריק, די יאסליעס, אונ דעריקער דעמ 
-מאנ, דעמ שנײַדער, װאָס ארבעט אפ , דזערזשינקע". פונ אָנהייב האָט ער זיכ 
געשטארקט אונ צומ סאָפ האָט ער זיכ געמוזט אונטערגעבנ. זאָל ער גיינ אינ 
װאָגנ. איצט אין ער אפילע א קאנדידאט, אָבער װי לאנג איז דאָס געװענ, 
או ער, דער דוערושינעצי, איז געװענ אנ אומפּארטײיַשער אונ א קנאפּער, 
אקטיוויסט -איז! ער ניט כוילע צו ארבעטנ אינ שטוב. אונ טאָמער װעט ער 
אינ שנײַדער-קלוב אױיסשפּילנ מיט עטלעכע פּארטיעס. װייניקער אינ דאָמינאָ-- 
װעט די ווסעמירנע רעװאָליוציע דערפונ ניט לײַדנ. אונ טאָמער װעט ער זיכ 
פונ העלער הוט נעמענ װידער בונטעװענ, גרייט זי פאר אימ צו א גוטע 
פּאָרציע, אגעוו, איז איצט פאראנ א בײַטש - די יאטשייקע. אינמאָל פאר 
אלעמאָל -די קינדער זײַנענ ביידנס. 

די מאמע האָט זיכ גענומענ פּוצנ, אָפטער אָנגּעהויבנ טראָגנ אינדערװאָכג 
/דאָס קורצע אינ פּלויקעלעכ װאָלענע קליירל, אונ אן מײַדלעכ וארפנ איר 
אופ, לעמיל האָט זי געװאָלט צעקושנ באראשאָװנ (פאר זײַנ רעדע), האָט זי 
קריגעריש זיכ אױיסגעטײַנעט: 

-- װאָס האלט איר זיכ גרויס. בא מיר זײַנענ ניטאָ קינ פארפאלענע 
קושנ. איכ בינ א מאמע, אונ די קינדער מײַנע וואקסנ פרײַע בירגער, אונ 
-בא אײַכ, מיידלעכ, זײַנענ די קושנ פארפאלנ געגאנגענ.. מיר ווייסנ.. בא 
ייעדערנ פוג אליַכ.., | 
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- = מיידלעכ האָבנ זיכ אינדערשטיל? געשושקעט װעגנ ,פארפאלענע קושג" 
אונ האָבנ אָנגעהױבנ מער צו האלטנ פונ דער מאמענ אונ טאקע אביסל פאר: 
איר מוירע האָבנ--פאר איר גלאטנ צונג, 

אָט שטייענ שוינ באמ בופעט א כאָפּטע יונגע סאָרטירערנס (קיינ אלטע: 
זײַנענ דאָ ניטאָ), אָט שטייענ זיי מיט גלעזלעכ מילכ אינ האנט, מיט טונקעלע 
ווייצענע בולקעלעכ אונ צווישנ זיי אין דאָ אויכ שיינדל. עפּעס אין זי הײַנט' 
אנדערש, װי אלע טאָג. די מאמע מיידלט זיכ, אונ שיינדל -װאָס איו מיט איר-- 
ווו זײַנענ אהינגעקומענ די רובינענע אוירינגלעכ, װוּ זײַנענ אהינגעקומענ די 
פּונצעווע ליפּעלעכ. 

-- די געזונטע יאָר זאָל איכ האָבנ; -פאטשט אויס די מאמע,--ווי די אייגענע 
ליפּעלעכ זײַנענ טויזנט מאָל שענער. 

נאָר אָט װערט די מאמע וי אומרוּיִק. שיינדל איז װי איג טרויער אָנגע- 
טאָנ. אינ א טונק? לאנגנ ייַנגלשנ העמדל, אזוי אז עס זעענ זיכ קוימ דל 
ברעגנ פונ דעמ העלנ קליידל. צי האָט ניט געטראָפנ אנ אומגליק בא איר 
אינ שטוב. שיינדל זופּט מילכ אנ אומעטיקע אונ א פארטראכטע. אזוי פלעגב 
אמאָ?, גאָר אמאָל ארומגיינ שטעטלדיקע מיידלעכ אינ א יאָמקיפּערדיקנ טאָג--- 
פארכאלעשטע, געלאסענע, בלייכע, אומעטיקע. 

-- װאָס איז מיט דיר, שיינדל? 

-- זאָל זײַנ גענוג,--ענטפערט שיינדל ניט מיט איר שטימ. 

-- װאָס איז דער מער? ביסט קראנק? 

-- מירנ זענ, מיט װאָס װעט זיכ עס ענדיקנ. 

-- װאָס? 

-- איכ גיי הײַנט נאָכ דער ארבעט צו דאָלזשאנסקינ, 

-- אהיימ צו אימ? 

-- אונ אז אהיימ צו אים... האָסט פאר מיר מױרע, אָדער ביסט מיר"י 
מעקאנע, קענסט אויכ גײנ, 

-- אונ די רובינענע אוירינגלעכ? 

-- עס האָט ניט צו דיר. 

-- אונ די ליפּנ? 

-- עס האָט ניט צו דיר. 

-- אונ די ברעמענ? 

-- עס האָט ניט צו דיר. 

-- פארװאָס? 


-- איכ ווייס פארװאָס,. איכ וייס ניט פארװאָס. מירנ זענ, מיט װאָס" 


װעט זיכ דאָס ענדיקנ. זיי האָבנ מיר געזאָגט, אז איכ זאָל בעסער ניט קריכנ, 
וועלנ מיר זענ, מיט װאָס װעט זיכ דאָס ענדיקנ. 


-- ס'װעט זיכ ענדיקנ גוט,--בארוּיִקט שיינדלענ די מאמע. -מע װעט דיכ: 


צונעמענ. זײַ רוּיִק, מע װועט דיכ צונעמענ. 
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-- איר זעט ניט, אז זי האָט אָנגעגעבנ, -בראָקט ארײַנ א מײַדל פונ רער 
װײַט אונ כיכיקעט אוג איז מעקאנע. 

-- אונ אז אָנגעגעבנ! דאווקע אָנגעגעבנ! 

-- איז װאָס ביסטו פארטרויערטל 

-- איכ פיל זיכ װי א לאבאטע. איכ קענ ניט. אָבער, איכ וויל אינ קאָמיוג. 

-- א גרויסע טראגעדיע אינ דרײַ סעריעס, טשעפּעט מענ זיכ. 

אונ צומ סאָפּ װײיסנ פּאָרט ניט די מיידלעכ, װאָס װיל פוג ויכ שיינדל. 
זי גיט אָנ א מעלדונג אונ איז ניט צופרידנ. זי ווארפט אראָפּ די אוירינגלעכ 
:אונ איז ניט צופרידנ. הענקע האָז האָט נעבעכ צעטומלט דעמ מױעכ בא דער 
:אָרעמער שינדל. די סאָרטירערנס ווארטנ טאקע, מיט װאָס װעט זיכ דאָס 
זענדיקנ. 


2 


סיגנאלנ רופנ צו דער ארבעט, נאָר גײענדיק אונ צעכ זעצט מענ פאָר 
ידעמ שמוּעס װעגנ רויטע ליפּעלעכ. די מאמע שװערט זיכ, זי זאָל אווי זײַנ 
:א מאמע, װי אינ מינסק זײַנענ דאָ פּארטייקעס, װאָס שמירנ די לִיפּנ. 

-- שוועסטערקע, מע וויל אויסנעמענ. מע װיל געפעלנ. 

-- אונ אז דו מיט באראשאָװנ, בייס זײַנ רעדע. 

עס גייט דורכ באראשאָוו מיט א פּאק צײַטונגענ אינ האנט, אונ איינע 
א סאָרטירערנ ווארפט אימ גאינ פּאָנעמ ארלינ. 

-- אָט איז די מאמע... אי, כאווער באראשאָוו. 

אונ די מאמע פארגעסט שטאט, דעריאָגט די רעכיליוסניצע אונ עסט זיכ 
:אײַנ מיט אירע דארע פינגער אינ די רונדע מיידלשע פּלײיצקעם, 


די סאָרטירערנס גײענ צו זיכ אינ אָפּטײל. מע היבט זיכ אפ די טרעפּ-. 


לעכ אונ יעדער פארקירעוועט צו זיכ אינ קאבינע אונ מע כידעשט זיכ, װאָס 
סאנדלערנ זעט מענ דאָ ניט ארומדרייענדיק זיכ, 

סאנדלער איז הײַנט געקומענ צו דער ארבעט מיטנ ערשטנ אװטאָבוס, כאָטש די 
זארבעט הייבט זיכ אָנ אכט דעמ זייגער. זי איז הײַנט אופגעשטאנענ אנ אויס- 
:גערוטע אונ אנ אָפּגעפרישטע, װי פארמאטערטע מענטשנ שטייענ אופ נאָכ 
א קורצנ, אָבער געזונטנ זעקסשאָיִקנ שלאָפּ. זי אין אװעק די ערשטע אינ 
פאבריק צוליב אסאכ טײַמים. ערשטנס, טאָמער טרעפט זי דאָ װעמענ אינ 
פארטביוראָ. אָט איז דיר אנ אײַנפאל. זי װײס ניט, װי צוֹ האנדלענ. זי 
ידארפ פונדאָסנײַ אָנגעבנ א מעלדונג. געװיס. אנ אנקעטע. אװאדע. שרײַבנ 
וועננ אלצ. אוואדע. די פארגאנגענהײַט... צי װייס פּאָטשאטעװ... ער קענ 
נאָכ כאראָטע האָבנ. ניינ, פּאָטשאטעװ ייס פונ אלצ. 

אינ פארטביוראָ איז קינ לעבעדיקער נעפעש ניטאָ. די טעכנישע טוּערנ 
קוקט אפ סאנדלעינ פארװוּנדערט. זי זאָגט, אז ס'אין נאָכ זייער פרי. 
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סאנדלער האָט זיכ דערפילט ניט באקװעם. סאנדלער האָט געזאָגט, או זי 
ווייס... זי האָט ארומגעקוקט די פּארטביוראָ, װי זי װאָלט קומענ אהער זענ 
פאַר. זיכ א דירע. זי אין דאָ געװענ עטלעכע מאָל, אונ איצט האָט די פארט- 
כיוראָ אויסגעוענ נײַ אונ צוציענד. 

זי איז אװעק צו זיכ אינ צעכ. איר האָט זיכ אינ דעמ מאָמענט דאװוקע 
געװאָלט דערזענ זיכ צװוישנ די נעמענ, װאָס גײיענ אינ פּארטיי. ניט שוינ-זשע 
װעט באראשאָוו ארײַנשטעלנ איר נאָמענ, אינדערצײַט װענ קײַנ מעלדונג האָט 
זי נאָכ ניט אָנגעגעבנ. זי האָט געקראָגנ בא א שפּינער די פילטיראזשקע אוג 
האָט אפ דער צװײיטער זײַט געפונענ זיכ אנ אָפּנעדרוקטע. קימאט דאָס גאנצע 
זײַטל איו אויסגעשריבנ װעגנ איר, סאנדלערנ, אונ װעגנ דעמ סאָרטיר-אָפּ- 
טייל, זי האָט זיכ ארײַנגעגאנװעט צו זיכ אינ פאנירנעמ קאבינעט, האָט פאר- 
קייטלט דאָס פאניר-טירל אונ האָט זיכ אײַנגעגראָבנ אינ דער צײַטונג. זי האָט 
זיכ געכירעשט, װאָס באראשאָוו װייס אזוי גענוי װעגנ דעמ צעכ אוג ניט 
נאָר װעגנ דעמ צעכ, נאָר װעגנ איר זעלבסט אפילע, אפילע מאָמענטנ פוג 
איר לעבנ האָט ער ניט אױסגעמײַרט. װײַטער דאָס זעלבע -װי װעט זי זיכ 
איצט װײַזג פארנ אוילעמ. זי שעמט זיכ דעמ קאָפּ אופצוהּויבנ. װי זאָל זי 
איצט צוגיינ צומ אוילעמ, פונוואנענ זאָל זי אָנהײבנ די קאמפּאניע פאר פאר- 
ענדיקנ דעמ ערשטנ האלביאָר. מיילע וועגנ א מעלדונג איז אָפּנערעדט. 

-- הײַנט גיב איכ אָנ א מעלדוג. | 

זי איז אדויס פונ אָפּטײל, זי האָט זיכ באגריסט מיט פיל סאָרטיראָװ- 
ישטשיצעס, אונ קינער האָט איר ניט דערמאַנט װעגנ דעמ נײַעמ ,העלר" 
פונ פינפיאָר, דאָס אי גאנצ פארשטענדלעכ. די מיידלעכ האָבנ נאָכ ניט בא- 
װויזנ איבערצולייענענ די צײַטונג. עס װעט זיכ ערשט אָנהײבנ די כאסענע 
באמ ווארמעס איבערײַס. אָט האָט דער גאָנדזער פונ װײַס-אָפּטײל זי דער זענ 
פונװײַטנ אונ האָט זיכ מיט איר צװײרײַטיק באגריסט. װאָס װיל ער זאָגג 
:דערמיט. ער האָט אויסגעשריענ: | 

-- דו שלאָגסט פּאָליטישנ קאפּיטאל, כאװוערטע סאנדלער. 

-- קאפּיטאל װעט קלעקנ פאר אײַכ אױב. 

זי האָט מיט אקיוונ אימ געזאָגט , אלַכ". 

דער פארוואלטער פונ װײַס-אָפּטײל האָט געריבנ פונ פריין די הענט זײַנע 
די לאנגע. 

-- אָט איז דיר דער עמעס. עס שוימט ארופ װי בוימל אפ ואסער. 
דער העלד פונעמ פינפיאָר איו דאָ אפ דער פאבריק דאװקע דער מענטש, 
װאָס האָט דערפירט זײַנ אָפּטײ? צו א דורכרײַס. װאָס טוט זיכ דאָ. דער 
רעדאקטער פונ דער פילטיראושקע, רעדאגירנדיק דאָס צװייטע זײַטל, האָט 
פארגעסנ, װאָס ער האָט געשריבנ אפ דער ערשטער וײַטל אונ װי נאָכ גע- 
שריבנ*-מיט אויסיעס, װאָס שטעכנ אויס די אוגנ. זײער גוט. פארשטייט 
זיכ, די צײַטונג האָט אײַנגעפירט סװאָדקעס, אָבער װאָס זאָגנ זײ - זײער 
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שײנ. אפ דער ערשטער זײַטל גײט די סאָרטיראָװקע די לעצטע אונ אס דער / 
צװײיטער זײַטל.. ער איז א באלנ שטעלנ די פראגע פּאָטשאטעװנ אלייב. 
ער װייס, אז אָנ דער פּארטביוראָ גיט מענ אינ דער צײַטונג ניט קינ גע- 
נעצ. ער פארגינט סאנדלערנ דעמ קאָװעד. 
ארײַנפירנדיק א נײַע פּארטיע סכוירע, אונ דאָסמאָל דאווקע גוט געחא- 
שענע אונ געבלייכטע, האָבנ די װעשער ברוטאל אונטערגעשלאָגנ די פיס 
איינער אנ ארבעטערנ. 

-- היט זיכ, היט, העלדוניע פונעמ פינפיאָר. 

ווארמעס-איבערײַס האָט דער װײַס-אָפּטײ? געיאדעט די סאָרטיראַװקע. 

-- װאָס באװײַזט זיכ ניט די העלדנ פונעם פינפיאָר, 

-- װאָס באהאלט זי זיכ -לאָמִּיר זי אָנקוקנ. 

סאנדלער, װאָס איז אינדערפרי א באגײַסטערטע אומגעגאנגענ מיטנ נומער 
אינ האנט, האָט זיכ דערפילט, וי זי װאָלט זיכ איבערגעגעסנ מיט ניט ציי- 
טיקע גרינס. װאָס האָט מענ צו איר געהאט. פארװאָס איז זי ניט צונעשטא- 
נענ צו באראשאָװונ, ער זאָל זײַנ ארטיקל אָפּלײגנ אָנדערזײַט. זי קענ איצט 
די אויגנ ניט װײַזג פארנ צעכ אונ פאר דער גאנצער פאבריק, 

אינ װיקלער-אָפּטײ?ל האָט מענ אונטערגעװוּנקענ, אז די צײַטונג האָט דאָ 
אָנגעטאָנ צאָרעס. װי טײַטשט מענ דאָ אויס דעמ לאָזונג פונ װײַזנ דעמ העלד 
פונ פינפיאָר, 

קאָפּטשיק אונ רובענטשיק זײַנענ געשטאנענ אָנדערזײַט אונ האָבנ ביידע 
געפּאסקנט, 

-- דאָס איז א פּארטײיִשער איניענ. קינער זאָגט גאָרנישט קעגנ סאנ- 
דלערנ. אָבער ניט די סאָרטיראָװוקע האָט די ערשטע געדארפט פיגורידנ, 

-- דו וייסט װעמענ איכ װאָלט ארויסשטעלנ,.-האָט קאָפּטשיק זיב גע- 
ווענדעט צו רובענטשיקנ. 

-- דו מיינסט אװאָדע טוסענ? -א טאָעס., 

-- אונ עפשער ניט טוסענ. 

-- דו מיינסט שאלאָ? 

-- דער ערשטער האָט דאָ געדארפט פיגורירנ אונדוער װיקלער-צעכ אוב 
אויב אונדזער צעכ, האָט געדארפט גײנ.. 

רובענטשיק האָט אונטערגעכאפּט: 

-- מאסלאקאָװע. 

-- אוואדע מאסלאקאָוא. 

סאנדלער, גייענדיק פוֹנ פּארטביוראָ, האָט זיכ באגעגנט מיט באראשאָונ, 
זי האָט אימ באגעגנט גאָר ניט פרײַנטלעכ, 

-- נו, װאָס האָט זיכ באקומענ, האָט סאנדלער זיכ אפילע ניט באגריסט 
מיט אימ. פּאָשעט אויסגעלאכט, אונ כוצ דעמ בינ איכ געבונדנ, די סאָרטי- 
ראָװשטשיצעס קוקנ אפ מיר מּיט מיטלײַד. איכ גיי נאָרװאָס פונ פּאָטשאטעװןי 


142 


ר יי א א" 
"קירט * 


זא 


- דוֹ האָסט זיכ דערשראָקנ פאר שװעריקײַטנ, האָט באראשאָװ גע- 
/ ענטפערט, 
; -- איכ האלט אָפּ די גאנצע פאבריק. איכ גײ די לעצטע. אפ װאָסערע 
קאפּאָרעס דארפ איכ מײַנ פּאָרטרעט אינ צײַטונג. 
װאָס טוט מענ? זי רופט צונויפ הײַנט א פארזאמלונג פונ גאנצנ אָפּטײל. 
וועמענ לאדט מע אײַנ. װעמענ לאדט מענ אײַנ. אינ אָפּטײל בא איר איו 
ניטאָ, קיינ פּארטייער, פארבינדנ זיכ מיטנ קאָמיוג. איז װאָס זאָל זי, אנ אומפּאר- 
טיייַשע, צונויפרופנ דעמ קאָמיוג? װי װעט עס אויסזענ. זי װעט אײַנלאדנ קאָפּ- 
טשיקנ. יאָ. זי גייט צו קאָפּטשיקנ, סאָפקאָלסאָפ--װאָס האָט מעג זיכ צו איר צוגע- 
טשעפּעט. א גרויסער פארדינסט -אָפּגעשיקט צוריק שלעכט געוואשענע מאָטקעס. 
-קאָפּטשיק זוכט מיט אירע גרויסע בלאָע אויגנ אינ סאנדלערס פאר- 
זאָרגטנ פּאָנעמ ניט אופריכטיקײַט אונ אָנשטעל. קאָפּטשיק האָט אזוי לעבלעכ 
געענטפערט: 
-- נו, איז רופ צונויפ א פארזאמלונג, איכ װעל קומענ, 
-- װאָס הייסט--איכ װעל קומענ? װאָס הייסט -איכ זאָל צונויפרופנ, װער 
בינ איכ? דאָ האנדלט זיכ, מיינסטו, װעגנ מיר? דאָ האנדלט זיכ װעגנ דעם, 
אז ביונ סאָפּ האלביאָר איז געבליבנ: עלפ טעג. עלפ טעג. דאָס איז מײַנע 
א פּערזענלעכע זאכ? 
-- איכ װעל קומענ. אגעוו, װאָס װעט דיר געבנ די פארזאמלונג? 
-- ליקווידירנ דעמ דורכרײַס. 
-- קאָנקרעט! 
סאנדלער האָט זיכ פארכלינעט פונ אופרעגונג. זי האָט אינ דער רענע 
ניט געהאט װאָס צו. ענטפערנ קאָפּטשיקנ. זי, קאָפּטשיק, האָט צוגעגעבנ: 
-- ס'איז דאָ אנ אויסװעג. מע דארפ, באראשאָװ זאָל זײַנ אפ דער פאר- 
זאמלונג. מיט דײַנ אָפּטײל איז ער באקאנט. 
ס'איז אָנגעגאנגענ באראשאָװו, ער דרייט זיכ הײַנט ארומ איבער די צעכנ. 
קאָפּטשיק האָט אימ אָפּנעשטעלט. זי האָט געזאָגט: 
-- סאנדלער האָט טײַנעס צו דער רעדאקציע. 
-- עפשער האָסטו אויכ טײַנעס, כאווערטע קאָפּטשיק. די צײַטונג איז פאר 
דיר אָפּנ. עפשער איז דאָ אינ מײַנ פארצייכענונג גראָבע ליגנס -גיב, קאָפּי 
טשיק, א נאָטיצ--מיר ועלנ דרוקנ. | 
באראשאָװו איז געװאָרג בייז אונ קאָפּטשיק האָט זיכ אביסל פארלאָרנ. 
באראשאָװו האָט צוגעגעבנ. 
-- דערשראָקנ זיכ פאר שװעריקײַטנ. די כאװערטע סאנדלער האָט נאָכ 
ניט אויסגעלעבט די ששטעטלדיקע גגאנגענ... װאָט האָט די צײַטונג אונטער- 
געשטרײַכט? קאמפ פאר קואליטעט.. אונ איכ האָפ, אז גאָר אינגיכנ װעלנ 
מיר אונטערשטרײַכנ די קוואנטיטאטיווע װײַוערס פּונ סאנדלערס אָפּטײל, 
באראשאַװ האָט זיכ שרעקלעכ צעשטאמלט אונ האָט פאַרגעזעצט: 
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-- אונ דאָט, װאָס פלאפּלער מאכנ צונישט די סאָרטיראָװקע, זײַנעג דאָס 
קליינבירגער. די סאָרטיראָווקע שפּילט אונ װעט שפילנ א גרויסע ראָלע אינעמ- 
לעבנ פונ פאבריק. איכ גיי מיט פארגעניגנ אפ דער פארזאמלונג. 

סאנדלער האָט זיכ בארויִקט אונ אומגעקערט זיכ אי אָפּטײל. 


די צײַטונג מיט סאנדלערס פּאָרטרעט איז ארײיַנגעפאלנ אינ דער מאמעס 
הענט ווארמעס-איבערײַס. די מאמע אלייג איז א שוואכע לעזערנ. די אויגג 
טאפּנ די אויסיעס אונ װערטער, װי מע טאפט א פארלאָרענע מאטבייע פאר 
אנ אָנגעצונדענער שװועבעלע. די מאמע איז זיכער, אז דאָס סאמע װיכטיקסטע 
איז אָפּגעדרוקט געװאָרנ ארומ דעמ פּאָרטרעט. טײַטלט די מאמע די שורעם 
אונ גייט איבער פונ אבזאצ צו אבזאצ. 

-- געמאכט א הענגלײַכטער פונ אונדזער סאנדלערנ, צעטומלט זיכ דִי 
מאמע: אונ װוּ זײַנענ דיּ איבעריקע פונ סאָרטיראָװקע? אונ װוּ בינ איכ אליינ, 
װאָס די װעלט הייבט מיכ אָנ צו קרוינענ מיטנ ליכטיקנ נאָמענ שלאָגלערג 
אונ מע זאָנט מיר צו אפילע א שלאָגלער-ביכל. 

-- אָט ביסטו אויכ דאָ, -- טשעפּעט זיכ א סאָרטירערנ מיט דער מאמענ? 
לייענ--,אונ סאנדלער ציט ארײַנ אינ קאמפ פאר קואליטעט די גאנצע מאסע 
סאָרטיראָװושטשיצעס, װאָס צװישנ זיי זײַנענ דאָ גענוג אָפּנעשטאנענע.." 
פארשטייסט--אָפּנעשטאנענע. דאָס ביסטו! 

-- איכ, מיינמטו? איכ, װאָס האָב אפ מײַנ קאָפּ צװײ קינדער, א מאב 
פונ צװײיטנ כפּיס אונ פונ דריטנ ראזריאד, א נאָרמע, װאָס װערט אויסגעפילט. 
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אינ קאָרידאָר אינ אויסגעהאנגענ א מעלדונג װעגנ אנ עקסטרע פּראָדוציר- 
באראַטונג איג בראקיר-אָכּטײל. די צײַט-נאָכ דער ארבעט פונ דער ערשטער 
װאכטע, אפ װעלכער עס ארבעט דִי מאמע. סאנדלערנ אליינ, װי די מאמע 
האָט זיכ אויסגעדריקט, איז שוינ אלצ פארשפּאָרט. זי האָט זיכ באגראָבנ אוג 
פוז זיכ שעמענ, װי אנ אמאָליקע באויאנקער קאלע נאָכ באזעצנס. 

אָבער סאנדלער האָט זיכ באגראָבג אינ פאנירנעמ קאבינעט? אונ שװיצט 
זי דארפ קומענ אפ דער באראטונג מיט קאָנקרעטע פאָרשלאגנ אונ ציפערנ. 
אָפּארבעטנ די צעריבענע טעג, דעריאָגנ דעם װײַס-אָפּטײ? איז מעגלעכ, װענ- 
די שװאכסטע נעמט אָנ שיינדלס נאָרמע. מע מוֹז פארענדיקנ דעמ האלביאָר 
לעכאָלאפּאָכעס צו פינפונצוואנציקטע, װײַל פארענדיקנ דעמ ערשטנ יול איז 
קיינ קונצ ניט, אונ דאָ האָבנ זיכ אינ ,פּראװדא" אָנגעהױבג באװײַזג נעמעג 
פונ אומבאקאנטע װײַטע פאבריקנ אונ זאװאָדנ, וועלכע האָבנ שוינ אויסגע- 
פילט אונ איבערגעפילט דעמ פּלַאנ פונ ערשטנ האלביאָר. 


שטייט פאָר פאר סאנדלערג א שװערער מאנעור. 
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קלײַבט מענ זִיכ צו דער באראטונג אונ אלע וילנ שוינ אָנקוקנ די העלדב 
פונ דעם אייגענעמ אָפּטײל, די העלדנ, וועלכע דאָס גאנצע לאנד דארפ קאָנענ, 
נאַר דאָ באװײַזט זיכ אפ די טרעפּלעכ א בלייכער, שווארצבערדלדיקער מאנצ- 
ביל אינ א קורצגֿ ענגנ רעקל יאפ שארפע פּלײצעסי באזונדערס קורצ זײַנענ 
די ארבל, װײַ? אפ איינ ארבל איז בא אימ א קליינ קינד אונ פאר דער צװלי- 
טער האנט האלט ער א צוייטג קינד, אנ עלטערנ פונ דעמ ערשטנ. דער 
מענטש שטייט אפ די טרעפּלעכ, װאָס פונ זיי זעט מענ דעמ אָפּטײל אינ- 
גאנצנ אונ אלצ װאָס עס טוט זיכ אינ די פּאָדערשטע קאבינקעס. ער זוכט 
מיט די אויגנ אונ געפינט ניט װעמענ ער זוכט, בין דאָס עלטערע קִינדוּ 
װאָס ער האלט פאר דער האנט, שרײַט אויס גאָר היימלעכ: 

-- מאמע! | 

אינ שטעלט פיסלעכ אראָפּ די טרעפּ, 

דאנ שרײַט אויס די מאמע: , 

-- מאמעלעכ מײַנע, װי געפעלט אײַכ? 

דער בלייכער שווארצבערדלדיקער מאנצביל? גיט א היב די שארפע 
פּלײצעס צוואמענ מיטנ ענגנ רעקל אונ גיט א װוּנק צו דער מאמענ מיט 
א ראכמאָנעסדיקג געמיט אונ פּרוווט טאקע איבערגעבנ דאָס קינד, װאָס אפ 
די הענט, מעיאך לעיאד. דאָס גרעסערע האלט זיכ שוינ אליינ פאר דעף 
מאמענ: ער האלט מיט דער האנט דעמ ברעג פונעמ װאָלענעמ איג פּלויקעלעכ 
געשטריפטג קורצנ קליידל. 

-- כאווערל, דאָס װעט ניט אָנגײג, ענטפערט גאנצ הויכ די מאמע אפ 
דער ערשטער שטילער באקאַשע פונ דעמ יונגנ טאטנ. 

-- כאווער װײַזנ;- שרײַט איינע אויס: ביסט געקומענ אינ א שלעכטער 
צייט, צַ 

שלוימקע װײַזנג הּאָט צונויפגעפּרעסט די ליפּנ װי א קינד, װאָס לאָזט זיכ 
ניט, װענ מע װיל אימ מיט גוואלד אײַנגעבנ א רעפוּע. כאװוער װײַוּנ זוכט 
א פּאסיק װאָרט, װאָס דארפ אונ מוז ווירקנ אפ זײַנ כיענקענ. זי זעט 
איצט אויס װי אנ אויפעלע--פונוואנענ שיטנ זיכ עס ארויס צויי קינדער - 
נאָר כיענקע װערט ניט באָטל. זי מאָלט וי א מיל, זי מאָלט אָנ אופהער, 
אונ פונ אירע ריד קריכג ארויס אפנ שטערנ בא כאווער װײַזנ גרויסע 
טראָפּנס שווייס. 

-- אהא, דו שוויצסט, דיר איז מיִעס, אהא, ביסט אריינגעפאלנ... שלעפּג 
זיכ מיט די קינדער אפ דער זײַדיפאבריקי.. װאָסע מע האָט דיב ארײַנגעלאָזג 
איג אווטאָבוס} פּארנעם די קינדער אונ גיי אהיימ, גיי אהיימ אונ זיצ איג- 
דערהיימ,.. א, גוט? גוט צוֹ האָבנ? גוט צו קאָרמענענ,.. גי -אהיים גײ. 

כּאװער װײַזנ האָט פאָרט פאנאנדערגעעפנט די צונויפגעפּרעסטע 7י15. 
אָנגעהויבנ האָט ער זייער שטיל. הערט דער אָפּטײל נאָכ אופמערקזאמער, 
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ראכמאָנעסדיק, איראָניש. עס קומט נאָכ אָנ א גאנצע כאליאסטרע מײרלעכ ‏ 
פונ שכיינעשנ וויקלער-צעכ. 

-- דו מאכסט לײַטישע געלעכטער... אפ דוערזשינעצ איז א דורכרײַט 
אפ דרײיונדרײַסיק פּראָצענט אונ כוצדעמ בינ איכ א קאנדידאט אונ מוו הלנט 
זײַנ אינ ביוראָ.! - 

-- מיט די קינדער, מיט די קינדער... מיט די קינדער קענ מענ גײנ אינ 
ביוראָ אויכ, נעענטער איידער אהער... אהא, דיר איז מיִעס? 

דאָס קינד, װאָס אפ די הענט, האָט אָנגעהױיבנ מאכנ ליפּעלעכ. 

אוֹנ דאָ איז ארײַנ סאנדלער. זי האָט נאָכ בא דער טיר פונ איר פאני- 
רענעמ קאבינעטל געזענ אונ געהערט, װאָס דאָ טוט זיכ אונ איז, דעם 
עמעס זאָגנדיק, געװענ צופרידנ, װאָס די אופמערקזאמקײַט צו איר איו אָפּ 
געװוענדעט. זי גייט צו צומ שנײַדער פונ דוערזשינעצ אונ פרעגט: 

-- װעמענ פרעגט איר, כאװער? 

-- דאָס איז מײַנ מאנ, דער קאנדידאט, ענטפערט פאר אים כיענקע. 

דאָס קינד האָט זיכ צעװינט. דאָס קינד, װאָס לעבג דער מאמעס גע- 
שטרליפטנ קורצנ קליידל, 

-- צומ טאטנ, צומ טאטנ,-האָט די מאַמע אָפּגעטשעפּעט פונ זיכ דאָס 
קינד, --צומם טאטנ, מײַנ זונ. די מאמע האָט א סאָבראניע, מײַנ זונ. 

דאנ איז ארויס פונ דער כאליאסטרע, װאָס פונ שכינעשנ װיקלער-צעכ, 
ליאָנעװע אונ האָט זיכ קימאט וי אָנגעבײזערט, 

-- פארײַס זיכ ניט, מאמע מײַנע... גי אפנ ביוראָ, כאווער װײַזנ. מירנ 
דאָ מיט כיענקענ װי עס איז דורכגעקומענ,- אונ האָט באם דוערושינעצ 
איבעדגענומענ דאָס קינד. 

-- דיר װעט אויסקומענ אליינ זיכ צו ניאנטשענ,-האָט די מאמע אוים- 
געשריִענ אביסל ווייכער, אונ שליימקע האָט ארױסגעװאָרפנ א פראזע, װאָס, 
צוריקגייענדיק פונ פאבריק, האָט ער, װי א קאנדידאט פונ פארטיי, אפ איר 
כאראָטע געהאט. ער אין געװענ אינ קאעס אפ סאנדלערנ פארנ טרוקענעם 
ארײַנמישנ זיכ מיטנ ,װעמענ פרעגט איר, כאװער', אונ האָט דעריבער 
אוועקגייענדיק געענטפערט גאנצ הויכ אפנ גאנצנ אָפּטײל: 

-- די זײַדיפאבריק איז גוט באזאָרגט, קענ זי דינגענ ניאנקעס פאר די 
קיגדער. 

-- אונ די דזערזשינצעס--האָבנ אינ די קינדער גאָרניט קינ כיילעק? האָט 
א סאָרטיראָוושטשיצע אײַנגעשטעלט זיכ פארנ קאָװעד פונ דער זײַד-פאבריק. 
זי האָט איג פּינט? געטראָפג דעמ אװעקגייענדיקנ = -- א סימענ -- 
כעוורע האָבנ זיכ צעלאכט, 

ליאָנעװע האָט זיכ א צװייטנ מאָל צעבייזערט. װאָס טוט ויכּ דאָס מיט 

,, ליאָנעװענ, װי לאנג, אז זי האָט זיכ געפילט ניט גאָר זיכער בא דער װיקלער- 

מאשינ, האָט מעקאנע געװענ טוסענ אונ מאסלאקאַװענ, האָט געשמוּעסט לאנג 
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- מיט קאָפּטשיקנ: אונ מיט דער שקלאָװער דײַטשקע װעגנ באריאנקע את װי 
! אזוי אויסלעבנ באדיאנקער טשערעפּאכע-טעמפּנ, אונ איצט שעמט זי זיכ ניט 
ארלינמישנ זיכ אינ טומ?ל צווישנ מאנ אונ װײַב אונ בייזערנ זיכ אינ א פרעמדב 
אָפּטײיל, 
-- די זײַד-פאבריק איז ניט כוילע אביסל פרײַנטלעכער אופנעמענ א כא- 
ער א דזערזשינעצ, א קאנדידאט פונ פּארטיי, אונ ניט באגלייטנ אימ מיט 
א געלעכטערל, אונ דאָס װאָס ער האָט א בויטשע געטאָנ ,ניאנקעס פאָר 
קיגדער", דארפ מענ שטעלנ די פראגע װעגנ יאסליעס. פונ אונדזער פאר- 
מאכטנ פארטיילער קענ מענ עפּעס אויסטײלנ פאר אָטאָ דעמ נעפעש. אוב 
האָט דאָס קינד איבערגענעבנ כיענקענ. 
-- נעמ, מאמע, דאָס נעפעשל אונ װיש אימ אויס דאָס נעזל. 
אינ סאָרטיףּאָװקע זײַנענ ארײַנ שטיפנדיק באראשאָוו אונ קאָפּטשיק, אוב 
אינ א װײַלע ארומ האָט זיכ אהער אריינגעגאנװעט, װי א זײַטיקער מענטש, 
װי א לײדיקגייער, כאװער פּאָטשאטעו. די מאמע האָט אָנגעשריַענ אפ איר 
אויפעלע: | 
-- זיצ, אז דוּ זיצסט, אונ האָט מיט די אויגנ געגעבנ צו ויסנ פּאָטשא- 
טעװנ, ויָאזוי דאָס קינד אין ארײַנגעפאלנ אינ אירע הענט. מע קענ זאָגנ מיט 
גוואלד ארײנגעװאָרפנ איר. די מאמע איז זיכער, אז פּאָטשאטעו פארשטייט 
זי מיט איינ װונק, מיט איינ פּינט? מיט די אױיגג. 
די פּראָדוציר-באראטונג האלט שוינ אפנ סאמע אינטערעסאנטנ אָרט, סאנ- 
דלער באנוצט זיכ הײַנט מיט א נײַעמ באגריפ: שיינדלס נאָרמע. 
-- דער װיכטיקסטער מאָמענט אינ ליקווידירנ דעמ דורכרײַס... 
-- אליינ פארקאָכט א קאשע מיט די הונדערט טויזנט מאָטקעס. - 
-- אבי אויספײינענ זיכ, 
דאָס האָבנ אויסגעשריענ פונ די ערטער פאראמאָל עטלעכע סאָרטיראָװ- 
שטשיצעס, אונ סאנדלער האָט געמוזט די רעגע ענטפערנ: 
-- מיר קאָנענ נאָכ הײַנט אכ ארײַנווארפנ א פארטיע פונ הונדערט 
טויזנט מאָטקעס פונ דריטנ סאָרט, ארײַנווארפנ ניט סאָרטירטערהײיט אונ דער דורכ- 
רײַס איז ליקװידירט, מיר האָבנ ניט פארשפּעטיקט, כאווערטע פונ באריאנקע. 
ליאָנעװענ האָט געגעבנ א ריס אינ הארצנ, ניט אולס געלייזט צו ווערג 
פונ באריאנקער אָפּגעשטאנענקײַט. 
סאנדלער זעצט פאָר: 
-- דער װיכטיקסטער מאָמענט אינ ליקווידירנ דעמ דורכרײַס איז שיינדלס 
נאָרמע,. אינ די טעג װעלנ אלע מוזנ געבנ שייגדלס נאָרמע. 
-- װאָס איז דאָרטנ בא איר פאר א ניסימ? 
-- א נײַע שטערנ-זעערנ. 
-- זי האָט דאָכ שוינ אױסגעטאָנ די אוירינגלעכ. 
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-- זאָל שיינד?ל אליינ באװליונ אירע ניסימ. איכ מיינ, אז מיר װעלנ פאר- 
ענדיקנ דעמ האלביאָר אָנ ניסימ. מיר האלטנ ניט פונ ניסים, מיר האלטנ פנ 
ארבעט אונ סאָצגעװעט. שיינדל, באװײַז די ניסים דײַנע. 

שיינדל שטעלט זיכ באמ טיש? אונ שװײַגט. דער אוילעם וארט, אונ זי 
שװײַגט, 

-- גענוג, או זי װײַוט אונדן איר פּענעמל, 

-- זי איז דאָכ שוינ א קאָמסאָמאָלקע. 

-- כּיינט זיכ פאר פּאָטשאטעװג. 

-- דעמ סעקרעטאר. 

די װוערטלעכ גייענ פונ איינ אָרט. קוימ װאָס מע הערט זײ, כאָטש אם 
דער באראטונג איז שטיל, 

-- אז מע האלט ניט פונ פּראָרוציר-באראטונגענ, דארפ מענ וי ניט בא- 
זוכנ, אלנפאלס -ניט שטערנ. נו, שיינדל. 

-- אז דו גיסט א טרעפּליע דעמ מאָטעק פאר דער ליכט, דארפסטו טי- 
קעפ דערזענ, װאָס מיט אימ טוט זיכ... אן מע זאָל ארבעטנ װי געהעויק, 
קענ מענ די נאָרמע פארגרעסערנ. 

אָט איו אײַכ שיינדלס לעקציע. 

-- מאזלטאָװ, -אלצ פונעמ זעלבנ װוינקל, 

דאָ מישט זיכ ארײַנ די מאמע. זי גײט צו צומ טיש מילנ קינד אפ רי 
הענט אונ מעלרעט. 

-- מיילע, איכ בינ א מאמע, אָבער װאָס בונטעװענ די מיידלעכ. אפּאָנעם, 
אז טרייסלענ עפּעלעכ פונ באריאנקער עפּלבײמער אין פּריאטנער. 

-- אונ דו ביסט א געבוירענע פונוואנענ? 

-- פונוואנענ איכ בינ א געבוירענע, װעל איכ דיר אנ אנדערשמאָל 
דערציילנ, נאָר איצט דערקלער איכ: איכ נעמ אָנ שיינדלס נאָרמע. אונ רום 
ארויס... ווארט אװײַלע, װעמענ רופ איכ ארויס... יאָ. װאָס איז די מײַסע, 
װאָס מע גיט דעמ פּאָרטרעט פונ איינ מענטשנ אונ װוּ זײַנענ מיר,.. יאָ, דאָ 
זיצט דער כאווער סעקרעטאר... זאָלסט וויסנ זײַנ, כאװער פּאָטשאטע. 

א געלעכטער. 

-- ... אז מאָרגנ טראָג איכ אָפּ אינ ביוראָ דאָס קינד. אפ דוערושינעצ 
איז אויכ א דורכרײַס. מײַנ קאנדידאט גייט אינ ביראָ, אל איכ אים בא- 
װײַונ, אז איכ װייס אויכ דעמ װעג אינ ביוראָ. 

ניט נאָר שיינדלס נאָרמע-די פּראָדוציר-באראטונג באשטימט ארײַנכאפּנ 
דעמ אָפּרו-טאָג אונ צו צוויי אויבערשאָענ די ערשטע דרײַ טעג. 

איג שפּינער-אָפּטײל האָט מענ זיכ אויכ ארומגעטראָגנ מיט דרי העלרנ פּונ 
פינפיאָר, ‏ אונ װעלקע האָט געװאָלט אָנקוקנ סאנדלערנ,. װי ועט אויס די 


! באלסימכע. ער איז אוועק אפ דער פּראָדוציר-באראטונג. 
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אפּאָנעמ, אז סאנדלער איז ניט ער, װעלקע, װאָס טראָגט זיכ ארומ מיט 0 
שוסטע כאלוימעט, מיט זײַדענע טראנספּאָרטנ, מיט באראטונגענ פונ שאָפערנ. ,איג יש 
זייר רעדט דער טאטע דער קוסטאר"-דערמאָנט ער זיכ אפ נאָראָװס פראוע. / 

וועלקע שטייט פונ דער זײַט אונ באטראכט פּאָטשאטעװענ. דער פּארט- 
סעקרעטאר רעדט א װאָרט ניט אויס. ער פארנאָטירט עפּעס אינ ביכעלע. 
דער אקטיוו, כוצ סאנדלערנ, שװײַגט הײַנט. פארװאָס? װײַל טאנדלער האָט 
אליינ. אלצ צוגעגרייט, 

-- פאראנענ זיכ פונ װעמענ צו לערנענ דאָ, -האָט וועלקע צו זיכ טײַנעס... | 
איכ פּלאָנטער זיכ, ‏ אונ סאנדלער גייט פאָרויס. נאָכװאָס בינ איכ אהער גע- 0 
קומענ? אונ טראָגט זיכ אָפּ פונ דער פארזאמלונג, 


4 וָ 


בא רומינאָװנ אפנ טיש ליגט שױינ א פארטיקע טעלעגראמ, אן דער 

שלאנ פונ ערשטנ האלביאַר איז פארענדיקט, נאָר אָפּשיקנ די טעלעגראמ קענ 
- (מענ ניט. עס האלט שלעכט מיט סאנדלערס אָפּטײיל. סאנדלערס סאָרטיראָװקע-- 

א בינ אינ האלדז, ניט אױסשפּײַענ, ניט אראָפּשלינגענ, ניט מיט צװאנגענ 
שלעפנ, ניטאָ קיינ סאָרטיראָװשטשיצעס. אינ דירעקטער-קאבינעט ווארפט 
אײנער אפנ אנדערנ די שולד, װאָס עס זײַנענ ניט צוגעגרײיט געװאָרג קינ 
קאדרענ אפ דרײַ וואכטעס. 

-- װאָס איז דאָס אזא קונציקע קוואליפיקאציע?--קנייטשט רומינאָווֹ דעמ 
ישטערנ, אונ מארשינ ענטפערט: 

-- פּרוּוו צוציַענ װיקלערקעס, שפּינער, מיר'נ זענ, װאָס עס װעט זיכ 
:באקומענ. 

-- ארומגעדרייט זיכ ליידיק אונ איצט.., 

אונ ביידע גאנװענענ זיכ ארויס פונ דירעקטער-קאבינעט אינ סאָרטיראָװקע 0 
ארײַג אײינציקװײַז,. אוא שואכקײַט באמ דרײַלינג. דאָרט אינ סאָר טיראָװקע שי 
באגעגנט מענ זיכ ניט צופרידענע, דרייט מענ זיכ װידער פונ דאָרטג ארויס 7 
:איינציקװליז. | 

-- צולייגנ א פעדער צומ נאָז,--איז רומינאָוו בײז אוג איז אינ דערזעל- א 
בער צײַט צופרידנ, װאָס ער האָט נאָכ קינ איינ מאָל ניט געזענ די סאָר- 
טיראָװוקע אינ אזא פיבער. מע שטומט, װי כירורגנ בא א שװערער אָפּע- 
ראציע. קערט ניט אָפּ דעמ קאָפּ פונ דעמ בלענדנדיקנ זײַד. רומינאָוו האָט 
זיכ אָפּנעשטעלט לעבנ דער מאמעס קאבינקע. 

-- נו?--האָט ער געפרעגט, 

-- כאװער דירעקטער... כ'לעבנ, כאװער דירעקטער, לאָמיר ארבעטנ-- 
ענטפערט די מאמע אונ פילט, או אוא ענטפער דעם דירעקטער אלײנ גיט 
איר צו א שטיק געוונט. װאָס, זי זעט ניט, אז ער איז צופרידנ? 
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עס האָט געהאלטנ באמ סאָפ טאָג דעו ערשטער טאָג פונ שטורעם. דר 
מאמע איז ארופ אפנ טיש די ערשטע, נאָכ איר זײַנענ געגאנגעג נאָכ עטלעכף 
סאָרטיראָװושטשיצעס. די איבעריקע זיצנ נאָכ אינ די קאבינקעס. זי הייבב 
זיכ אופ איינע נאָכ די אנדערע אונ גלײַכנ אויס די פארגליװערטע אייװרים. 
װאָס טוט זיכ דאָ? איינע א סאָרטיראָװשטשיצע קערט זיכ אום א ברויגעזצ 
אינ קאבינקע אונ טײַנעט צו זיכ אלֵיינ. . 

-- עס װעט אויסקומענ אריבערפּעקלענ זיכ אינ אנ אנדער צעכ. די װעלט 
גייט אונטער. אז די מאמע זאָל אריבערשטייגנ שיינדלענ אפ א מע מאָטקעסוּ 
קענ איכ ניט בלײַבֹּנ דאָ. איכ האָב קייג קויעכ נימ. 

-- אונ דו האָסט די נאָרמע ניט געגעבנ? 

-- עס 388ט צו דער נאָרמע? 

-- עט פעלט,.. צומ שטורעמ פעלט. צומ װינט פעלט ניט - צומ שטורעם? 
פעלט, 

אונ ארומ סאנדלערנ דרייענ זיכ ארומ סאָרטיראָװשטשיצעס. די מאמע איך 
ניט די איינציקע, װאָס האָט איבערגעשטיגנ שיינדלס נאָרמע, אָבער ניט אפ 
הונדערט. : 

-- אִי, די מאמע, װאָס טוט זיכ דאָס מיט איר? 

-- אונ װוּ איז שיינדל1ֿ זי אליינ האָט אויסגעכיטרעװעט אלעמענ. זי גייט 
אפנ טיש די לעצטע. צי האָט זיכ בא איר ניט פארדרייט דער קאָפּ פונ גדולע- 
זי באװײַזט זיכ אנ אומרוּיִקע, א שװײַגנדיקע, די באקג פלאמענ, די אויערלעם 
בעגקענ, אפּאָנעמ, נאָכ די רובינענע אוירינגלעכ. 

-- נו, זאָגט שוינ. 

סאנדלער אליינ איז אויכ צעטראָגנ. איצט איז שיינדלס נאָרמע א דורם- 
פאל, אפ דעמ איצטיקנ צײַט-אָפּשניט איז שיינדלס נאָרמע א דורכפאל, 

שא. מע ציילט. מע פארעפנטלעכט. מע קלינגט צו באראשאָװנ אינ רע" 
דאקציע. סאנדלער קלינגט אונ קוקט אינ דערזעלביקער צײַט אינ האנט- 
שפּיגעלע. 

-- שיינדל האָט געגעבנ שיינדלס נאָרמע פּליוס נאָכ דוײַ מיט דוײַוּן- 
פופציק. 

-- וויפל? פּליוס? 

-- פּלִיוס דרײַהונדערט פופציק. 

| -- די צווייטע גייט די מאמע. 

באראשאָוו שרײַבט א נאָסיצ ,צומ פיניש". ער שרײַבט די נאָטיצ איב 
דרוקעריי. 

די סאָרטירערנס בלײַבנ אפ נאָכ דרײַ שאָ.- אפ נאָכ א האלבן טאָג, קדי" 
דעמ צווייטנ האלבג טאָג איבערלאָזנ פאר דער צװוייטער ואכטע. , 
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די אש ר ר שיט רטש ר וע ר טע אע יע יט ישי א ר 
| = איג ד;ָרעקטער-צימער יאדעט מענ שוינ ניט איינער דֶעמ צװייטג, לעמ 
יעס זײַנענ ניט צוגעגרייט קיינ קאדרענ פאר דער דריטער ואכטע אוג יערער :6 
באזונדער, מארשינ כאזונדער אונ רומינאָוו באזונדער, טראכטנ װועגנ צעכ. :0 
א האלבשאָיִקער איבערײיַס. סאנדלערס כעװרע לויפנ אינ בופעט. 8 
װאָס טוט זיכ דאָ? | 
דער גאָנדזער פונ װײַס-אָפּטײ? ברענט װי אינ פּאָקנ אונ קולט זיב אָפּ 2 
אינ קיב מיט א גלעזל קעפיר. 
-- א פּאָמפּע! איכ װעל אױכ דערפירנ מײַג צעכ צו א דורכרײַס, װעט 0 
;מענ מיכ אויכ באגעגענענ מיט געגרייטע טישנ. 
ליאָנעװע דרייט זיכ דאָ ארומ װי א געבאָרענע סארווערג. 
זי איז שויג דאָ ארומ בופעט א גאנצע באלעבאָסטע. צוגעגרייט צומ איבע- 
דײַס טישנ, ספּעציעל פאר סאנדלערס פּלױמע. אפ די טישנ אין ניט גאָט 
װוייס װאָס - א גלעזל וארעמע מילכ, א זעמל - אָבער דער טראסק, דער ו 
:טראסק. | 
ארבעטער לאכנ ברייט, אביסל מיט איראָניע. יו 
אונ דער באיאָרנטער. בױיער, װאָס דרייט זיכ ארומ די יונגע- דאָס איו זי 
אים גראדע געפעלנ. יש 
-- א מילכיקער רומפל.,. א גלעזעלע--דאָס פארשטיי איכ. 
מע װיל טרעפנ, װעמענס אופטו אין עס: פּאָטשאטעווס, רומינאָװס, אָדער 
ימארשינס, אונ קיינער װײיס ניט, אן ליאָנעװע האָט געקראָגנ פונ פּאָטשא- 
טעװג א צעטעלע צומ פארוואלטער פונ פארמאכטנ פארטיילער, אז ער, פּאָ- 
טשאטעוו, האלט אונטער ליאָנעװעס פאָרשלאג פונ אויסטיילנ אפ די עטלעכע 
טעג באזונדערע טישנ פאר די סאָרטירערנס. 0 
איצט איז פּאָטשאטעװ אינ דירעקטער-צימער. דאָ איז אויכ סאנדלער. מע 
ווארט פונ איר אפנ לעצטנ װאָרט. זי טראכט אװײַלע אונ דערנאָכ ענטפערט 
זי קאטעגאָריש. 
-- ביז די רעדאקציע װעט באקומענ די טעלעגראמ, װעלנ מיר זיכער 
| פארענדיקנ דעמ האלביאָר. 
דער צעטל פונ די פאָרױסגײיענדיקע פאבריקנ אונ זאװאָדנ, װאָס האָבג 
פארענדיקט דעמ ערשטנ האלביאָר, גײט אפ דער ערשטער מיט מעסירעס- 
געפעש אָנגעלאָדענער אונ האָפענונגפולער זײַטל ,פראוודא". דער צעטל גײט 
פונויבנ אי רעכטנ וינקל. מיט שווארצע, איינע פונ די אנדערע שיטער- 
פאנאנדערגעשטעלטע אויסיעס, 
צענדליקער טויזנטער פּראָלעטאריער פונ װײַסרוסלאנד זוכנ איצט דעמ 
צעטל פונ די העלדנ פונ פינפיאָר, אונ דער אקטיוו פונ דער זײַדיפאבריק 
קוקט דורכ דעמ צעטל מיט א צװייענדיק געפיל. עס װילט זיכ אינ די צװיי- 
ישפּאלטיקע פעטע שורעס באגעגענענ פאבריקנ אונ זאװאָדנ פונ װײַסרוסלאנד, 
;עס װילט ויכ אָבער אויכ, אז די זײַדיפאבריק זאָל ניט גיינ אינ עק. 
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נאָר װײַסווסלאנד איז נאָכ ניטאָ באמ פיניש. קיינ אײיג שטאָט נאָכ- 
ניטאָ. 

באראשאָוו האלט אינ האנט א געדיכט-אויסגעשריבנ בויגנ פּאפּיר, װאָס 
איז נאָרװאָס אָנגעקומענ אינ רעדאקציע. אונטנ, אינ ‏ א באזונדער שורע 
שרײַבט זיכ אונטער ר יײַנער. באראשאָװ דערפרייט זיכ: צוגעשיקט, רײַנער 
האָט פאָרט צוגעשיקט אנ ארטיקל. 

באראשאָוו לייענט: 

,װײַסרוסלאנד, 

װײַסווסלאנד -- מיט א טױזנטקעפּיקער ארמײ צײַטונגיטרעגער, װאָכ 
טרעטנ אויס דײַנע פארװאָרפנסטע דערפלעכ מיט צײַטונגענ אונ מיט דער 
, פּראוודא* אינאויבנאָג, 

װײַסרוסלאנד -- 

מע האָט פארװוערט דיכ אָנרופנ מיט דײַנ אייגענעמ נאָמענ. 

װײַסרוסלאנד -- 

מע האָט דיכ ניט געטאָרט אױיסטיילנ, אָנרופנ דיכ מיסנ עמעסג נאָמעב 
אין געװענ פונקט ניט װירדיק, װי אָנרופנג א מאמזער, 

װײַסרוסלאנד -- 


װער פונ די פריערדיקע דוירעס האָט געמאָלט אונ פארייביקט אפנ לײַװנט 
אונ מיט װאָרט דײַנע לויפנדיקע טײַכנ, דײַנע שטילע אָזערעס, דײַנע טיפע 
אוראלטע װעלדער, דײַנע וועלפישע זומפּנ. 

װײַסווסלאנד -- 

מיט איינ גוטבאזיצער אפ הונדערטער הונגעריקע דערפלעכ, מיט אײַנגע- 
פאלענע כאטקעס אונטער צעפוילטע שטרויענע דעכער. 

װײַסרוסלאנך -- 

מיט דײַנע ייַדישע שטעטעלעכ, אפ איינ רעדלפירער אוג בלוטזויגער, הוני- 
דערט קרעמלעכ אונ טישלעכ אונ בעזעמענדלעכ אונטערנ אָרעמ -מאליאָק באמ 
ברעג פונ א פלאכ-טײַכל--ניט אפנ ברעג זיכ וארפג אוג ניט אינ דער טיפע- 
ניש אװועק. 

װײַסרוסלאנך -- 

פונ פּריצימ, קופאקעס, סאָכרימ, לידיקגייער, אונטערלעקער, גאָטסּ 
סטראפטשעס, מענטשנ מיט דיפּלאָמענ פונ גאָט אונ פונ קייסער, װאָס האָבב 
אלע געהאָלפנ דיכ אױסראָטנ--דײַנ קולטור, דײַנ שפּראכ, דײַג קיִעם. 

װײַסרוסלאנד -- 

אָג דער װײַסרוסישער שפּראכ, אָנ שולנ פאר מיליאָנענ פּויערים אוב 
ארבעטער. 

װײַסרוסלאגד -- 


152 





מיט טאלמעטוירעס, יעשיװועס, כאדאָרימ, װאָס האָבנ קאליעטשעט קינ- 
דער פונ ייִדישע פּראָלעטאריער אונ האָרעפּאשניקעס, באמיט זיכ אײַנפלאנצנ 
:בעטלערישע האכנאָע. 

װײַסרוסלאנד -- 


מיט פיר-פינפ קײיסאָרימלעכ-סאטראפּנ, אײַנגעפונדעוועטע אינ די שלעסער 


יפונ דײַנע גרויסע שטעט, סאטראפּנ-גובערנאטערנ, װאָס זײַנענ ארײינ צװוישג 
זיכ אינ געװעט, װער װעט מיט דער הילפ פונ ארכירייענ אונ ראבייימ, יע- 
ישיװעס אונ סעמינאריעס גיכער אונ בעריעשער פארניכטנ דאָס לאנד, אויס- 
רײַסנ מיטנ װאָרצל יעדע יונגע שפּראָצונג, קעדיי איבערלאָונ א פרײַענ אָרט 
פאר יעדער מינ פּאראזיט אונ טויגעניכצ. 

װײַסווסלאגד -- 

,אזוי רופט זיכ א טײל פונ רוסלאנד, װעלכע האָט זיכ א לאנגע צײַט 
געפונענ אונטער דער הערשאפט פונ ליטע אוְנ פּוילנ, ביז זי איז פונדאָסנט 
איבערגעגאנגענ צו רוסלאנד. איצט--די גובערניעס: מינסקער, מאָליעװער, װי- 
טעבסקער אונ דער מײַרעװ-טײיל פונ סמאָלענסקער: װײַסרוסנ װערט געצײלט 
ביז פינפ מיליאָנ 1)", 

װײַסרוסלאנד -- 

וו.ס.ס.ר.. 

װו.ס.ס.ר. לייענט די , פּראוודא". 


אינ הונדערטער מיט ליכט באנאָסענע קלובנ, לייענ-זאלנ אונ ביבליאָטעקנ, 
אינ טויזנטער לייענשטיבלעכ אונ רויטע װינקלעכ, אינ קאזארמעס, אינטער- 
נאטנ אונ צוזאמענװווינונגענ, אפ ראָגנ פונ רוישיקע גאסנ, אינ באנענ, טראמ- 
װײַענ אונ שיפנ, אינ רויטארמיייַשע לאגערנ אונ אָפּרו-הײַזער, אינ נידעריקע 
בײַדלעכ אפ פּליטנ, אינ קאָלװירטנ, ארטעלנ אונ קאָאָפּעראטיונ, באמ שײַטער 
פונ פּאסטעכער, פישער אונ וואלד-שאָמרים, 

װײַסרוסלאנד לייענט די , פּראוודא", 


סטודענטנ פונ הויכשולנ אינ ארבעטער-בלוזעס, מוסקוליסטע, ברוינע אוּנ 
פארהארטעװעטע; פּראָפּעסאָרג, ברייט-פּלײציקע מיט אקשאָנעסדיקע העלדזער 
אונ פארקאשערטע אָדערנדיקע הענט; יונגע שרײַבער אונ פּאָעטנ מיט פארי- 
סענע פּענעמער, קריטיקער אוג זשורנאליסטנ מיט א גוטנ שמיכל אפ די האָ- 
זעדיקע ליכּנ; רויטע קאָמאנדירנ, װאָס לײגנ פאָר זײיער אָרט, שטעלנ זיכ, 
קעדיי אװעקזעצנ אנ עלטערנ, א שואכערנ; שערער, װאָס פארטראכטנ זיכ 
כא דער ארבעט אפ אלגעבראישע פאָרמוֹלעס; װעכטער, װאָס זייערע קינדער 
זײַנענ פאָלקס-קאָמיסארנ; צוקלײַבער, װאָס האָבג טעכטער אקאדעמיקער, דאָק- 
טוירימ, אינזשענערנ, אגראָנאָמענ אונ פינאנסיסטנ, װאָס זײַנענ אױסגעװאָקסנ 


1) יעדיִעס פוג א -פּראָגרעסיװג װערטעדבוכ פונ װײַסווסלאנד* איצט -חססר. 
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א א יי 


אָנ דיפּלאָמענ, אָנ עפּאָלעטנ, אָנ בלישטשענדיקע קנעפּלעכ, אָנ גדויסהאלטערי- 
פונ קרעמערישע אוף סאָכרישע קינדער. דיפּלאָמאטנ, װאָס האָכנ דורכגעמאכמ 
הונגער- שטרײַקנ, װאָס זײַנענ אָפּגעזעסנ יאָרנ אינ די טפיסעס; מיײדלעכ מיט 
אָפענע ליכטיקע פּענעמער, מיט נאקעטע ברוינע הענט אונ העלדזער אינ מײ- 
קעס, װאָס פּרעסנ מיידלשע פרייד אונ כיינ, טױזנטער באלעבאטימ פונ נײַע 
בליִענדיקע סטאדיאָנענ, ספּאָרט פּלעצער אונ טרעקנ; יונגע יאטנ אונ יאטשעכעס 
מיט אָרדענס , גרייט צו ארבעט אונ שוצ" אפנ ברוסט. עלטערע ארבעטערמ 
דערפינדער, מיט קרענקלעכער אָנגעשטרענגטקײַט אינ פּאָנעמ, ארײַנגעטאָג 
אינ דער ארבעט מיט א כיטרענ געדאנק: איכ װעל נאָכ באװײַזנ די אינ- 
זשענערנ, אלע, אלע, אלע לייענענ די , פּראוודא". , 

באראשאָו האָט עטלעכע מאָל איבערגעליענט דעם אָנהײב פונ רײַנערם 
ארטיקל. ער האָט באשלאָסנ אימ געבנ אינ צײַטונג, 

דער קומענדיקער נומער פונ דער פילטיראושקע האָט צוגעזאָגט צו זײַ3 
ביז גאָר א אינטערעסאנטער. 


2 


* 


אונ דערװײַל זוכט מענ אינ די צײַטונגענ נײַס, מע זוכט. 

אנדראָנ האָט אָנגעשפּארט דעמ קליינעמ קאָפּ אפ זײַנע לאנגע, צעדריב?טעפּ 
אויסגעגעסענע הענט אונ ציילט איינצלנע אויסיעס אינ , פּראװדא*. ער װערמ 
בייז אונ שפּײַט אויס: 

-- אונ װוּ איז דאָ אונדזער פאבריק? די גאנצע אדמיניסטראציע פלא"+ 
דערט. איז װאָס שװײַגט מענ? דער שפּינער-אָפּטײל רײניקט דאָכ שוינ ד- 
מאשינעס. : 

נאָראָװו, דער וואכטע-אינזשענער אונ פּארטאָרג, גייט צו אנדראָנעג, שטעלמ: 
זיכ צו הינטער זײַג שװײַיסיקנ רוקנ אונ קוקט ארײַג אינ דער ,פּראודא". 

אנדראָנ איז צופרידנ, װאָס נאָראָוו פילט אימ מיט. אנדראָנ כאזערט איבער 

-- ניטאָ, כאװער נאָראָוו, 

-- ס'וועט זײַג, כאווער אנדראָנ, עס מוז זײַנ? 

-- זעסט ניט, אז גיטאָ. 

-- ברודערל, נעכטיקער נומער. 

אנדראָנ שפּײַט אויס אונ זידלט אָפּ. - װעמענ זידלט ער? ער פארלאָזש ; 
דעמ רויטנ װינקל פונ שפּינער-אָפּטײ?ל. ער הייבט זיכ אופ אפ די טרעפּלעכ 
אונ שוינ באמ ארויסגאנג פרעגט ער בא נאָראָװג. 

-- וייסט געוויס, כאװער נאָראָוו, אז מיר וועלנ זײַג, 

נאָראָוו ענטפערט אײַנגעהאלטג: (יאָ, פאראנענ. 

אנדראָנענ פארדריסט, װאָס ער האָט זיכ אויסגעזידלט אינ נאַראָװס געגג-- 
וארט. מע װעט זיכ מוזנ אָפּגעװוינענ 'פונ אָט אַ דער מידע. אָט-אָט ענדיקטו 
זיכ שויג זײַג קאנדידאטנ-סטאזש. | 
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6 ר אע א אי יש יי יי ,ישי אי א א שטעט 
אט א 7 1 7 יו 7 
| | ער גייט איבערג קאָרידאָר. פונ װיקלער-צעכ וארפנ זיכ ארויס מיט אנ : 
אוימערגעוויינלעכנ טומל ארבעטערנם. מע אבלאפּעט מאסלאקאָװענ. זי אינ א 
מיטנ אוג ארום איר ארבעטערנס. זי הייבט די הענט אינדערהויכ אונ, קענטיק, 0 


לאָזט גיט פונ דער האנט די צײַטונג. אנדראָג אפ זײַנע לאנגע פיס איו ראָ 
העכער פונ אלעמענ, ער איז דאָ איינ מאנצביל. ער ציט אויס זײַנע לאנגע וו 
הענט איבער די קעפּ פונ די װיקלערנס אונ הייבט אופ די צײַטונג נאָכ העכער. 

-- װאָס װיל דער שפּארבער, -שרײַט אויס א װיקלערנ, נאָר די איבע- 
ריקע האָבנ דערעכערעצ פאר אנדראָנענ. מע בארוּיִקט זיכ, אונ מאסלאקאָװעג - / 
וי צו איר װאָלט דאָס גאָרניט געװענ שײַעכ, באמערקט. 

-- לייענ, אנדראָנ, לייענ, אז דו קענסט. 

-- אונ דו ביסט פונ װענ אָנ א קענערנ געװאָרנ, דו האָסט געענדיקט י 
ידעמ ליקפּונקט אָדער ,ניווערסיטעט", סטודענטקע. 4 

דער קריג גייט דאָ קײנעמ ניט אָנ. דאָ שטײט ליאָנאָװע מיט א רויטג 
טיכל אפנ קאָפּ. דאָ איז קאָפּטשיק אנ אָפּנעגאָסענע פונ שװייס. דאָ איוֹ : 
הענקע האָז, די דײַטשקע, מיטנ קלוגנ שמייכעלע אם די ליפעלעכ. דאָ אין א 
ישאלאָ, . װאָס ווייס ביכלאל ניט, װאָס דאָ קומט פאָר. | 

קאָפּטשיק זאָגט: א 

-- לאָמיר הערנ, אנדראָנ, מיר ווארטנ, אונ אליינ גאנװעט זי זיכ אונטער, : 
יװי א קעצעלע, שפארט דורכ דעם קאָפּ אונטער אנדראָנס אָרעם אונ' קוקש 
;ארײַנ איג ,פּראוודא". | 

-- פאראנענ, אָט אנדראָנ, לייעג. 0 

אנדראָנ לייענט איבעד איינ װאָרט, לייענט איבּער לאנגזאמ, אָבער זיכער. א 

-- ,די זײַד-פאבריק". 

-- לײענ װײַטער, לייענ װײַטער. 

-- װײַטער לייענט איר, װײַטער לייענענ קאָנ איכ ניט. 

דער אוילעמ איז אנטוישט. סטײַטש, אינ װאָרט, מאמעש אינ װאָרט. 
יװואָס האָט מענ געזשאלעװעט צוצושרײַבנ נאָכ שורעלעכ. 

נאָר דער אקטיוו פונ וויקלעריצעכ, ידי װיקלערנס זײַנענ באגײַסטערט 
פּונ דעמ איינ װאָרט. מע גײט אִינ דירעקטער-קאבינעט אײַנקוקנ רומינאַחנ 
:איג פּאַנעמ ארלינ, 

-- אָנזאָגג אינ סאָרטיראָװקע, -- פארלויפט א װיקלערקע, נאָר ליאָנאָװע 
שטעלט זי אָפּ, 

-- אינ סאָרטיראָװקע איז יעדער מינוט טײַער. 

די ערשטע װאכטע פארענדיקט האיאָר דעמ ערשטנ האלביאָר. בא א 
טייל סאָרטיראָװושטשיצעס פאלט פונ די הענט, נאָר מע קריכט ניט פוֹנ די 
קאבינקעס. סאנדלער טרײַבט צום איבערײס, נאָר קײנער רירט זיכ ניט פּונ 
דאָרטנ. יעדער סאָרטירערג פארענדיקט דעמ לעצטנ פּעקל. די מאמע האָט 
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זיכ ארויסגעוויזנ נאָר דעמ ערשטנ טאָג, איצט, דעמ פערטנ טאָג פּונ שטורעם. ‏ 
גייט זי די דריטע, דערצו האָט שײנדל ניט צוגעגעבנ קיינ איינ מאָטעק איב 
פּארגלײַכ מיטנ ערשטנ טאָג. 

לעבנ דער מאמעס קאבינקע באװײַזט זיכ שיינדל. זי צײלט צו די ניש 
פּארענדיקטע מאָטקעס. זי, שיינדל, איז שוינ א פרײַע. 

-- מאלאכאמאָװעס-זאָגט די מאמע. 

-- גיב שוינ, גיב שוינ, אונ שלעפּט אװעק צו זיכ א גוטע העלפט פובֿ 
די ניט איבערגעסאָרטירטע מאָטקעט. 

-- אונ װי װעט זײַנ דער כעושבנ,--באמערקט די מאמע: זי גיט זי 
אביסל נאָכ. 

-- בא דיר אפנ דריטנ מאזלטאָו. 

-- אונ דו װעסט אָפּקומענ אזוי?... אלצ מיט אומזיסטע קושנ... די אויער- 
לעכ דײַנע פּונקט דער קלויסטער -שטעקנ שפּיצנ אָנ ציילעמס. 

נאָר שיינדל איז שוינ ניטאָ. זי איז בא זיכ אינ קאבינקע. די סאָרטירערבּ 
ארבעט שטייענדיק. די אויגלעכ כאפּנ ארומ דעמ מאָטעק פיונויבנ אראָפּ, 7 
פינגערלעכ לאָזנ ניט דורכ קיינ איינ פעדעמל, אינ אָפּטײל װערט טומלדיק. 

-- ענדעי 

-- געענדיקט: 

-- געענדיקט! 

די בראקירקע איז אָנגעגאָסנ מיט פרייד: געענדיקט! דרײַ אָפּרויטעג איינע" 
נאָכ די אנדערע. מע גייט אומ װי שיקערלעכ, וי נאָכ א כאסענע. ניט אלע 
טוּענ נאָכ שיינדלענ-שטייט מענ אפנ האלדז אונ מע טרײַבט אונטער דל 
אָפּנעשטאנענע אונ מע העלפט פונדעסטװװעגנ אונטערטראָגג, אריבערטראָגנ די 
פארטיקע מאָטקעס. 

-- געענדיקט. 

עס קומט ארײַנ אהער דאָלושאנסקי, דער סעקרעטאר פונ קאָמיוגישנ קע- 
מערל. ער אין דאָ זייער א זעלטענער גאסט. נאָכ װאָס איז ער געקומענ 
אהער. דער פארוואלטער פונ וואשאָפּטײ?ל איז א באלנ זיכ דעוװיסנ 
נאָכ װאָס אין אהער דער קאָמיוג ארײַנ. אזוי האָט ער טאקע געמײנט א 
רעדע, א מאזלטאָו.,.. גוואלד, גוואלד, װאָס האָט מענ זיכ אָנגעזעצט אפ זײ. 

דאָלזשאנסקי איז געקומענ באגריסג די סאָרטיראָװקע. 

אָט שטייט ער שוינ אפ די טרעפּלעכ פונ פּאקיאָפּטײ?. ער טשמאָקעט 
מיט די פולע זאפטיקע ליפּנ. סאָרטיראָװשטשיצעס קלײַבנ זיכ פארמאטערטע, 
געדולדיקע. דאָלזשאנסקי הייבט אָנ פוג: . 

7 ,,. איז אָט... די סאָרטיראָװוקע איז ניט דורכגעפאלנ. די סאָרטיראָװקע 
פּײַערט א צוייענדיקנ ניצאָכנ. פריִער זיכ געשאפנ שװעריקײַטנ אונ דערנאָכ 
זי גויווער געװענ. די סאָרטיראָװקע זוכט ניט קייג גרינג ברויטל. װאָס זאָגט 
דער ניצאָכנ. ער זאָגט, אז גאָר אינגיכנ װועלנ מיר האָבנ אלע אקטיװיסטנ אי 
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די ייטש שא ר די עטאט יא 
: 

דעניצישנ קאָמיוג. אלע אקטיװיסטקעס. גרײט זיכ, סאָרטיראָװושטשיצעס, אינ 
קאָמיוֹג, גרייט זיכ, 

סאנדלער שטייט אָנ דער זײַט, די הענט פארליגט אפנ רוקנ, האלטנדיק 
מֿיט דער רעכטער האנט די לינקע העכער פונ דער טאליע. י 

אז דאָלזשאנסקי ענדיקט זײַג באגריסונג, טרעט ארויס מיט א מעלדונג 
דער מײַסטער פונ צעכ. 

װי אלעמאָל װערט זי צעטומלט, איידער זי הײבט אָנ רײדנ, איידער זי 
הייבט אָנ פוֹנ אירע ,מאָמענטנ". נאָר דער צעכ באגעגנט די ערשטע צעטומלטע 
װערטער מיט א פּאטשערײַ, מע פּאטשט לאנג אונ שטומ אונ ערנסט, 

-- .,. צוויי מאָמענטנ, כאויירימ, איינ מאָמענט, װעמענ האָט מענ צו 
פּארדאנקענ..,. דער פּארטיי אונ דעם קאָמיוג. אָנ זיי װאָלט ניט קלעקנ קייג 
ענערגיע. א צװײיטער מאָמענט. פאר דער װאָכ זײַנענ צוגעקומענ נאָכ שלאָג- 
לער. זייער אסאכ שלאָגלער, מיר פארענדיקנ דעמ האלביאָר מיט דורכויסיקע : 
שלאָגלער. אונ א דריטער מאָמענט. אינ פיר טעג ארומ זאָלט איר קומענ צו וא 
דער ארבעט, 

איז װאָס זאָל איצט זײַנ, קוקנ די סאָרטירערנס איינע אפ די אנדערע. 
טאקע פארענדיקש מיט פּיר טעג פריִער. 

-- פארענדיקט, . 

-- ארײַנגעפאלג אינּ ליכטיקנ צעטל, 
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די ייִדישע שרײַבער-בּריגאדץ 
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-- א געפאלענער איז ניט קיינ פארפאלענער... אויב די גליסשסט ויכ אויס 
אונ פאלסט װי א נאר אפ דעמ אָנגעגלאָוטנ ברוק,.-מאכ ניט קײנ נארישע 
האװײַעס, מע זאָל נאָכ מער פונ דיר לאכנ, הייב זיכ אופ דאפקע בעריעש אונ 
דאפקע מיט א שמייכעלע אונ גיי זיכ דיר דײַנ וועג... דאנ וועלנ מענטשנ זאָגנ: 
גוט געפאלנ, אָבער גוט אופגעשטאנעג, ביז גאָר גוט אופגעשטאנענ... אזוי איז 
אויכ, װענ עס טרעפט אנ אומגליק אפ דער פאבריק, װענ עס טרעפט א דורכ- 
רײַס -זאָלנ די אויגנ קריכנ פונ קאָפּ- ליקװידיר דעם דורכרײַס. דאפּ. װעלנ 
מענטשנ זאָגנ: די דזערזשינצעס זײַנענ גוט אוּפגעשטאנענ. 

אזוי האָט זיכ צעדאבערט שלוימקע װײַונס שאָכנ, א לאָהוסקער שנײַדער, 
שוינ ניט קיינ יונגערמאנ, א שלאָגלער, װאָס האָט גוס באהערשט האָפ- 
מאנס פּרעס. 

הייבט אָנ דער לאָהויסקער שנײַדער צו ריײדנ, איו דאָס אָנ אופהער. 
ער זאָגט: 

-- צי קענ זיכ פארגלײַכנ מײַנ שנײַדער-פאבריק אפנ נאָמענ דוערזשינסקי 
צו דער קראסאוויצע, צו דער זײַדדפאבריק, װאָס איז די ערשטע אונ די איינ- 
ציקע אינ דעמ גאנצנ געגנט. בעשומויפנ ניט! אָבער מײַנ שנײַדער-פאבריק 
קאָנסטו אויכ ניט אוועקמאכנ מיט דער האנט. מײַנ שנײַדער-פאבריק האָט אויכ 
אירע צװיי-דרײַ קווארטאלנ אינ צענטער שטאָט, האָט אויכ אירע אָפּטײלונגעג 
אונ צעכנ אונ לאבאראטאָריעס אונ אנאליזנ אונ שולנ, װאָס גרײַטנ צו קא- 
דרענ, האָט אויכ איר פארטיילער, איר קאָאָפּעיאטיח, אירע בופעטנ אונ קיכנ, 
װאָס דארפנ אָנקאָרמענענ אלע טאָג עטלעכע טױזנט מלַלער. או מײַג שנל- 
דער-פאבריק לאָוט זיכ אראָפּ צו די צעכנ ווארמעס עסנ, װעסטו דעם טראָ- 
טוּאר ניט דורכגיינ: שנײַרער אונ שנײַדערקעס, אלטע אונ אסאכ לנגע שטי- 
פערקעס אוֹנ לאכערקעס אונ אפילע אָפּלאכערקעס פארפלייצנ די גאס,. שטיי 
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א װײַלע אונ קוק זיכ צו צו דער ברוזנדיקער כואליע מענטשנ, אוג זײ 
וועלנ ניט אויסזענ אינ דײַנע אויגנ אזוי נעבעכדיק--ניטאָ קיינ סימענ פונעמ 
אלטנ קוסטארישנ ארבעטער מיט זײַנ טרויעריקנ אויסזענ, מיט זײַנע האָפענונג- 
לאָזע לידלעכ. נאָכמער--מײַנ שנײַדער-פאבריק האָט זיכ מיט װאָס צו גרױסנ, 
האָט מיט װאָס צו שלאָננ אפילע די זײַדדפאבריק. דאָס איז אונדזער ביבליאָ- 
טעק מיט א גרויסער צאָל ביכער. אלע װייסנ, אז די דזערזשינסקי-ביבליאָטעק 
שטײַגט שיר ניט אריבער אפילע די י;דישע שטאָטישע ביבליאָטעק, 

אונ הײַנט איז אינ ביבליאָטעק יאָנטעװדיק. די דילנ--אויסגעוואשנ, בלאג-. 
קענ. אפ די װענט פוכלדיקע פּלאקאטנ, װאָס דערציילנ װעגנ דער שרײַבער- 
בריגאדע אונ רעכענענ אויס זייערע אופגאבנ. אינ לייענזאל שטייענ ביז 
א צענדליק אקטיווע לעזער אונ ווארטנ אפ שלוימקע װײַזג. דער ביבליאָטעק- 
ראט האָט שלוימקענ דעלעגירט אינ די ,, קיעװער נומערנ" דערװיסנ זיכ ועגנ 
דער אָנגעפאָרענער ייִדישער שרײַבער-בריגאדע. שלוימקע איז באפולמעכטיקט 
צו ריידנ אינ נאָמענ פונ דער גאנצער מאסע לײענער. שטײט מענ דאָ אונ 
מע קוקט זיכ צו, װי דער ביבליאָטעקער האװעט אהינ אונ צוריק, קלעטערט 
אפ די פּאָליצעס - ער גרייט צו אנ אויסשטעלונג פונ די ביכער, װאָס די 
שרײַבער-בריגאדירנ האָבנ אלײנ אָנגעשריבג אינ װאָס מע האָט װעגנ זײ 
געשריבנ, : 

-- אונ זאָלנ זיכ די שרײַבער איבערצײַגנ, אז די ביכער זײיערע װערג 
געלייענט אפ דזערזשינקע, אז די דזערזשינצעס זײַנענ לײַענער, װאָס קאָנעג 
אָפּשאצנ די גרויסע באדײַטונג פונ דער ייִדישער סאָװעטישער ליטעראטור. 

האָט מענ געווארט אונ מע האָט גערעדט װעגנ פּאָליטיק. 

--- איז װאָס פאָרט גיט אונדז דֹי סאַציאליסטישע בויונג? 

-- אָט דאָס גיט זי אונדז,--ענטפערט דער לאָהױסקער שנײַדער. 

-- װאָס? רעדסטו--איז רייד. 

-- אָט לאָמיר נעמענ כאָטשבע די זײַדדפאבריק... 

דער לאָהױסקער האָט זיכ אָפּנעשטעלט, האָט ארומגעקוקט דעם אוילעם, 
װי ער װאָלט וארטנ, אז אָט פליט אימ איג קאָפּ א ברודיקער בעסמעדרעש- 
דיקער האנטעכ. 

דער לייענזאל געפינט זיכ טאקע אינ כיידער-שייני פונ אלטנ בעסמעדרעש, 
װוּ אמאָל, נאָר אמאָל פלעגנ זיכ שנײַדער-יונגענ אומווארפנ מיט האנטעכער, 
נאָר איצט טשעפּעט קיינער ניט דעמ רעדנער. פארקערט, דער אולעם װיל 
דאפקע, דער שלאָנלער זאָל ריידנ װוענג דער זײַדיפאבריק, װײַל סאָפּקאָלסאָפ 
ווילט זיכ הערנ א מיינונג, א נײַעמ געדאנק וועגנ דער זײַדיפאבריק. 

-- נו, לאָמיר. הערנ... טאקע די זײַדדפאבריק, 

-- אינ קאעס זײַנ פארנ צװייטנ ספּיס איז איינ זאכ,--הייבט אָנ דער לֹאַ- 
הויסקער,--אונ באטראכטג א זאכ מיט א קלאָרנ קאָפּ איז א צווייטע זאב, 
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-- דער אלטער פּרעסער האָט זיכ געצאצקעט מיט רולאָנס נײַעם בוכ, - 


אינ א שיינעמ פּערפּלנעמ אײַנבונד אונ האָט פאָרגעועצט: 
-- איר זאָגט, װאָס גיט אונדו די סאַציאליסטישע בוינג. מע קענ ניט 


זאָגנ, אז זי גיס אונדז גאָרנישט. באטראכט מיט א קאָפּ. אפנ ברעג טײַכ אין. 


געשטאנענ א פּוסטער פּלאצ... 

-- גערטנער אונ סעדער זײַנענ דאָרטנ געװענ. 

-- צעפוילטע סעדער... ניט מײַנע גערטנער אונ ניט מײַנע סעדער.. איז 
געשטאנענ א פוסטער פּלאצ. װאָס האָט מענ געטאָנ! מע האָט אפ דעם פּוסטנ 
פּלאצ אויסגעבויט א פאבריק. פונ װאָס האָט מענ געבויט? לים, זאמד, ציגל, 
שטיינער, אײַזנ, צעמענט... דאָס אלצ האָבנ מיר. דערצו האָבנ טיר ניט צו- 
געלייגט די באָכעס יערושע... 

-- איז װאָס דערציילסטו אונדז? 

-- לאָזט ריידנ... דערנאָכ האָט מענ גענומענ װערבירנ ארבעטער, מע קענ 
זאָגנ, אז ניט ארבעטער, נאָר סטאמ מענטשנ. מע האָט גענומענ מענטשנ אונ 
אויסגעלערנט א פאכ. אויסגעלערנט, אָדער ניט אויסגעלערנט? 

-- איז מיילע, 

-- הערט װײַטער... דערנאָכ האָט מענ גענְומענ האקנ יונגע סאָסנעס אוב 
צושטעלנ צו דער פאָבריק רוי-מאטעריאל. פונ סאָסנע צעלולאָזע, פונ צעק- 
לאָזע װיסקאָזע, פונ װיסקאָזע פאָדעמ, פונ פאָדעמ אָטאָ דער דושעמפּער, װאָס 
איכ האָב באקומענ אלס שלאָגלער. 

-- איז װאָס דערפונ געדרונגענ? 

-- אײַלט זיכ ניט,--איכ ענדיק שוינ... בלײַבט מאשינעס. פאר מאשינעס 
צאָלנ מיר מיט ריינע גאָלד נײַנציק זעקסטער פּראָבע, אָבער מיר צאָלנ פאר 
מאשינעס אײינמאָל, בא הײַנטיקנ טאָג האָבנ מיר שוינ פאר די מאשינעס אוים- 
געצאָלט, װײַל אונדזערע װועקסעלעכ צאָלנ מיר פּינקטלעכ... פרעגט זיכ, װאָס 
האָט דער שנײַדער צוגעלייגט צו אָטאָ דעמ געשעפט. אפ א פּוסט אָרט האָבנ 
מיר הײַנט א פאבריק מיט קוואליפיצירטע ארבעטער. 

-- קוואליפיצירטע.., 

-- אוואדע קוואליפיצירטע... זי האָבנ געגעבנ די נאָרמע, וי האָכנ פאר- 
ענדיקט דעםמ האלביאָר, זי אונ ניט מיר, װאָס קאָנענ האלטנ א שטיקל אר- 
בעט אינ האנט. זיי האָבנ געגעבנ די הונדערט פּראָצענט. 

-- איז דער אויספיר? 

-- דער אויספיר אין, אז צו דער סאָציאליסטישער בויּנג דערלייגט רער 
דזערזשינעצ א ברעקל ניט. אי װאָס-דער ספּי... דארפסטו ניט פארגעסנ; 
או דו ביסט א שנײַדער. : 

-- אָט װעלנ מיר הערנ,--האָט א שנײַדער איבערגעריסנ, שי איב 
פענצטער--שלוימקע גייט צוריק. . 
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ער איז ארײַנ אינ ביבליאָטעק מיט צונױפֿגעפּרעסטע ליפּנ, א שװײגנ- 


אע אוש א 7 2 יע דו טע ור -" / טי 
זא ר ! * י ו ' : ארי 

{י, 

ױ 


דיקער, װי פונ א פארמאכטער פראקציע. 

-- נו, האָבנ כעוורע געפרעגט: אָנגעפאָרג? 

-- אָנגעפּאָרנ, אָבער ניט צו אונדו. בא אונדז װעלנ זי נאָכ אווי גיכ 
ניש זײַג, 

-- איז װויזשע װעלנ זײ יאָ זײַנ, אוב ניט בא אונדו? 

-- די ערשטע באגעגעניש... 

-- אפ דער זײַדיפאבריק! 

-- אפ דער זײַדיפאבריק, אונ דו האָסט מױרע געהאט דערמאָנענ די 
שרײַבער, עס האָט דיר ניט געפּאסט דערציילנ, אז אפ דזערזשינעצ ארבעטנ 
איבער דרײַהונדערט ארבעטער, װאָס האָבנ אינ נײַנצעטנ יאָר באקליידט די 
רויטע ארמיי! איכ װעל דאָס ניט פארשװײַגנ, האָט זיכ צעקאָכט דער לאָ- 
הויסקער שלאָגלער... עמעס, בא אונדז איז א דורכרײַס, אָבער די יירישע 
שרײַבער זײַנענ אונדזערע געסט. צו די שנײַדער גייט -איר װעט בא אונדו 
אוכ ניט ארויס הונגעריקע פונ טיש -אָט װי מע דארפ רײדנ מיט סאָװע 
טישע שרײַבער. 

די לייענער האָבנ זיכ דערפילט שטארק באליידיקט. דער ביבליאָטעקער איו 
געשטאנענ מיטנ פּאָנעמ צו דער וויטרינ אונ נאָכ די לאנגע דורכזיכטיקע אויערג 
איז געווענ קענטיק, אז ער איז פולקומ אײַנשטימיק מיט זײַנע לעזער, נאָר 
ער מוז זײַנ אויסגעהאלטנ, זאָלג די ארבעטער אליינ רעאגירנ אפ דער אולע. 

-- אונ רולאָנ איז געקומענ מיט דער בריגאדע?--האָט דער ביבליאָטעקער 
געפרעגט, 

-- איכ האָב אינ צימער געטראָפּנ אֵיינ רולאָנעג, האָט שלוימקע געענט- 
פערט, 

-- װאָס איז ער פאר א מענטש? 

-- א װוילער מענטש קענטיק. ער האָט געפרעגט, צי האָט מענ אימ גע- 
לייענט. ער האָט זיכ נאָכגעפרעגט, װי געפעלט אונדז זײַג לעצטער בוכ, אָט 
אָ דער בוכ -אונ האָט עס ארויסגעריסנ פוג לאָהויסקערס האנט. 

-- ,װאָס האָסטו געזאָגט"? 

-- ,מיר געפעלט, האָב איכ געזאָגט, אָבער ניט זייער* 

-- ,פארװאָס?--האָט ער געפרעגט אביס? פארװוּנדערט", 

-- ,זאָגנ אײַכ דעמ עמעס"?--האָב איכ געענטפערט רולאָנענ". 

-- ,אוואדע דעמ עמעס... פארשטייט זיכ, אז אינ אָפּשאצנ א בוכ זײַנענ 


שעגלעכ אסאכ עמעסנ". 


-- , דערמיט בינ איכ ניט אײַנשטימיק", האָב איכ געענטפערט: אויב עמעס, 
איז איינ עמעס, אונדזער עמעס.., דאנ האָט זיכ רולאָנ פארטראכט אונ זייער 
געבעטנ זאָגנ אים דעם עמעס אונ איכ האָב געשניטנ. איכ האָב געזאָגט: 
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אײַער בוכ, זאָג איכ, אונ אײַער שפּראכ אין װאָאָפּשטשע גוט ביז גאָר. 
שרײַבנ קענט איר בעסער פאר אונדן פאר אלעמענ. נאָר װאָס, איכ האָב 
איבערגעלייענט אײַער בוכ פונ מאטייוווּ בּיז אָלײנו, איבערגעלייענט אונ האָב 
איג גאנצנ בוכ ניט געפונענ קיינ איינ מענטשנ, װאָס מיר זאָל זיכ וװעלנ דאָ 
אפּנ אָרט צעכמאליענ אימ די מאָרדע אונ, פארקערט, כ'האָב אויכ ניט געפונענ 
קיינ איינ מענטשנ, װאָס איכ זאָל קענענ פונ אים פּאָלוטשענ א נראװאָוּטשעניע, 
אױיסשרײַענ: אָט אזא, װי בא אײַכ אינ בוכ, װאָלט איכ וועלנ זײַנ... כאװער 
רולאָנ, האָב איכ געזאָגט, איר האָט אונדז, קוסטארעס, אָנגעמאָלט ... נו, בא- 
טראכט זיכ אונ זאָגט אליינ... איר לאכט, איר וויצלט זיכ אונ מיר, שנײַדער, 
ווייסנ ניט, װער איר זײַט אליינ אונ צוליב װאָס איז אײַכ אווי פריילעכ. איר 
ווײיסט זייער גוט, אז אײַערע קוסטארעס ארבעטנ אפ אונדזערע פאבריקנ אוב 
איר מיינט, אז מיר, לעמאָשל, אפ דזערזשינעצ, זײַנענ כאיעס פונ א זװויע- 


רינעצ, אונ מע ווארפט אונדז צוקער-לעקעכלעכ אינ מויל אונ אלע קוועלב 


אָנ, װי די בעריכע מיט איר פּלוימע הייבנ די בערישע פיס אונ טאנצנ, אָבער 
אונדז, כאװער רולאָנ, איז ניט אזוי פריילעכ. בא אונדז איז א דורכרײַס, מיר 
האָבנ ביזיוינעס אוג בא אונדז רינט בּלוט פונ הארצנ. איכ אליינ, זאָג איכ, 
בינ א מענטש איצט א פּארטײנער, איכ האָב, ואָג איכ, זײַער א גרויסע 
אָנלאָדונג. איכ בינ נאָכ אײַכ געקומענ, זאָג איכ, אויכ װפּאָריאדקע נאגרוזק', 
אונ דעריבער איז אז איכ זיצ בא א בוכ, װיל איכ, אז מיכ זאָל הײבנ פונ 
אָרט, איכ זאָל פארגעסג אפ טאטע-מאמענ, 

,רולאָנ האָט מיכ אויסגעהערט אונ איז געװאָרנ זייער אומעטיק. ער האָט 
געשוויגנ אונ איכ האָב געשװיגנ... א בראווער מאנ. ער איז זיכ דורכגעגאנגענ 
עטלעכע מאָל איבערנ צימער, האָט זיכ אָפּגעשטעלט אונ געפרענט: 

-- ,איר קענט עפשער אָנרופג אזא בוכ, װאָס זאָל אײַכ הייבנ פונ אָרט? מיר 
געפעלט עס--,הייבנ. פונ אָרט"... איכ מיינ א בוכ פונ אונדזער בריגאדע. איכ 
האָב געװאָלט אָנרופג באזינס בוכ, נאָר, זעענדיק, אז ער איז ראסטראָיעט אונ 
אז טר האָט גענומענ זיכ צום הארצנ צוליב מײַנ אָפּרופ, האָב איכ זיכ ארויס- 
געדרייט פונ אנ ענטפער. איכ האָב געזאָגט: 

-- ,אינ דער מינוט איזדָמיר שװער אָנצורופנ אזא בוכ, נאָר בא אונדו 
זײַנעג דאָ אזעלכע בּיכער. 

-- ,אונ באזינס לעצטנ בוכ האָט איר געלייענט?--האָט רולאָג געשלעפט 
פארנ צונג. איכ זאָג אײַכ, אז שרײַבער זײַנענ פּונקט װי אמאָליקע שנײַדער: 
מע פארגינס ניט א גוט שטיקל ארבעט. וויבאלד אזוי--האָב איכ געענטסערט 
אפ אונדזער שנײַדערשנ לאָשנ. איכ האָב געזאָגט: 

-- ,א גוט שטיקל ארבעט" 

--,עס הייבט פונ אָרט*ז 

-- ,יאָ, עס הייבט פונ אָרט!י 
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אינ הויפ פונ דער זײַדיפאבריק האָט מענ געבראכט אפ דער פּראכט- 
מאשינ פונ שטאָטסאָװעט א קיאָסק פאר דער פילטיראזשקע. פונ דעמ קיאָסק 
האָט געשמעקט מיט פּעכ פונ רויער סאָסנע. פונ דער מאשינ איז ארויסגעשפּרונגענ 
אליינ ליאשקאָ אינ זײַנע פּארוסינענע, ניט אפ זײַנ מאָס גענייטע הוונ אונ 
איז א צעטראָגענער אוועק צו רומינאָװנ. אפנ װעג צומ דירעקטער האָט ער 
געטראָפּג באראשאָװנ מיט א פּאק פרישע צײַטונגענ אונטערנ אָרעמ. בארא- 
שֵׁאָוװו איז געװענ קאָנטיץ שטארק פארמאטערט אונ האָט זיכ צעשטאמלט, 
זוכנדיק צוזאמענ מיטנ ווירטשאפט-פארוואלטער א פּאסיק אָרט פארנ קיאָסק. 
דער ווירטשאפט-פארוואלטער, אנ אײַנגעפּרעסטער אינ שװערנ געואנט פונ 
א קאוואליעריסט, מיט א גענאָלטנ קאָפּ, האָט אײַנגעטײַנעט, אז דעמ קיאָסק 
קענ מענ ניט שטעלנ אפנ ראָג, אונ באראשאָוו האָט פּראָטעסטירט: 

-- דו פארגעסט, אז דער קיאָסק דארפ זײַנ נעענטער באמ דורכגאנג, קעדלי 
דער ארבעטער זאָל באצײַטנס באקומענ זײַנ בלאט. 

די פילטיראזשקע איז ארויס מיט א פארגרעסערטנ יאָנטעװדיקנ נומער אונ 
מיט ארטיקלעג אונ פּאָרטרעטנ פונ רימינאָװנ, פּאָטשאטעװנ אוג טשערגל- 
גאָװוסקענ אונ מיט א ייִדיש זײַטל, אנ ערשט זײַטל, װאָס װעלקע האָט צו- 
-נויפגעשטעלט. פונ אנ אונטערשטנ וינקל האָט ארויסגעקוקט װעלקעס פּאָרט- 
רעט אונ אוגטערנ פּאָרטרעט זײַנע, װעלקעס, א לִיד. 

ארבעטער אונ ארבעטערנס האָבנ זיכ געקליבנ אפנ פאבריק-הויפ, פונעמ 
ניט פארענדיקטנ קלוב האָט זיכ דערטראָגנ דער רעפּעטירנדיקער אָרקעסטער. 
מע האָט זיכ געגרייט מיט א דעמאָנסטראציע אינ באריאנקע, אוג ניט אלע 
ארבעטער האָבנ גענוי געװוּסט די צילנ פונ דער דעמאָנסטראציע. 

אינ דירעקטער-קאבינעט איז ארײַנ קאָפּטשיק, ליאָנאָװע, אונ באלר נאָכ 
זײ איז צוגעקומענ כיענקע װײַזנ. די ערשטע האָט אָנגעהױבנ ליאָנאָװע. 

-- כאווער רומינאָװו,--האָט זי געזאָגט: הײַנט דארפסטו זײַנ אינ באריאנקע. 
אפ הײַנטיקער באגעגעניש דארפ באריאנקע זענ די אָנפּירונג. באריאנקע דארם 
װערנ אנ אָרגאניש טיי? פונ דער פאבריק... הײַנט, דער טאָג פונ שעפסטווע... 

רומינאָוו האָט זיכ צעלאכט, האָט זיכ אופגעהויבנ פונ אָרט, האָט פאנאנ- 
דערגענומענ זײַנע מוסקלדיקע הענט, איז צוגעגאנגענ נאָענט צו זײ, װי ער 
װאָלט זיי אלע דוײַ װעלנ פאראמאָל ארומנעמענ אוג האָט זיכ געבעטנ. 

-- איכ װעל זײַנ, צי אנ אנדערער װעט זײַג, - די אָנפירונג װעט זײַנ, 
כאוויירימ, לאָזט מיכ ארבעטנ... 

-- געויס דארפסטויגיינ מיט דער דעמאָנסטראציע, -האָט ליאשקאָ אונטער" 
געשטיצט די כעװרע, װענ זײי האָבנ זיכ פונ קאבינעט ארויסגעשאָטנ. מיר 
יבג אײַכ אװועק באריאנקער סעדער, 
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דּעמאָנסטראציע עסנ דײַנע באריאנקער עפּל... ביכלאל צעבלאָזט מענ אונדוער 
ניצאָכנ.,. רייד זיכ צענויפ מיטנ פאבקאָמ... מע פארגעסט, אז דער צװייטער 
האלביאָר װעט זײַנ ניט אינ אנ ערעכ שװערער, אונ מע דארפ זיכ צוגרײיטנּ... 
מענטש, דו ביסט א גליקלעכער מענטש, װאָס פעלט דיר װאָס? 

ליאשקאָ האָט זיכ ארויסגעגליטשט פונ רומינאָװנ אראָפּפאליק אונ אנטוישט, 
ער האָט באגעגנט פּאָטשאטעװנ, אונ דער סעקרעטאר האָט אימ אָנגענומעב 
פאר דער האנט. 

-- ליאשקאָ, ביסט געקומענ? אָ, װענ באריאנקע איז ניט אזוי װײַט, אין 
דאָס א טײַערע אידיי. וויפל עפּלבײמער גיסטו אונדז אװעק? 

-- גייט אלע צומ טײַװל--האָט ליאשקאָ געענטפערט. 

-- װאָס בורטשעסטו, אלטינקער, -האָט פּאָטשאטעװ געפרענט: א טויונט- 
קעפּיקער אוילעמ! 

-- אונ דו, פירער, גייכט אינ באריאנקע? 

-- אוואדע גיי איכ, 

אינ דרויסנ האָט זיכ שוינ צונויפגעקליבנ א געדיכטער אוילעמ, דאָסראָװ 
יונגווארג. אפ די פּענעמער אין גאָכ ניט געלעגנ דער שטעמפּל פונ פאבריק- 
ארבעטעונס. די גאנצע מאסע איז געװענ אָנגעטאָנ גרינג, אינ געבלױיזטע 
זומערדיקע געװעבּנ, אינ װײַסע אונ אינ רויטע טיכלעכ אפנ קאָפּ. דידאָזיקע 
מאסע איז גיכער געווענ ענלעכ אפ א דאָרפישנ אוילעמ, אײידער אפ א פאר- 
זאמלונג פונ ארבעטער. טוסע, אָנגעטאָנ אינ אנ אויסגענייט װײַסרוסיש קלײיד, 
האָט אײַנגעפלאָכטנ אינ די ברײיטע בלאָנדע צעפּ קאָרניבלימעלעכ. זי האָט 
זיכ ארומגעדרייט ארומ די פּלאקאטנ אונ פאָנעס מיט א נאָדל אונ באװ?ל אינ 
האנט, װי א באלעבאָסטע, װי אנ אײיגענע אונ האָט זיכ מיט איר גאנצנ 
וועזנ אָפּגעגעבנ דער ארבעט. 

אראָנ מירקינ האָט געהאלטנ אונטער דער האנט אנ עלענאנט-אָנגעטאָנענע 
דאמע, אג אָנגעפּודערטע, אינ א קרעמעונ פּליושענעמ זשאקעט, אינ א גע- 
דיכטער טוכענער קרעמעווער קלייד, פונ וועלכער עס האָט זיכ ארויסגעזענ 
גראָבע פיס אפ טיולענע זאָקנ אינ פּינטעלעכ, װי אינ א פארצײַטיקנ װוּאל, 
די ארבעטערנס האָבנ געקניפּנ איינע די אנדערע אונ באטראכט אונ באגליט 
דאָס טשיקאווע פּאָרל. 

-- מירקינ שמירט זיכ שוינ צו צו די ספּעציאליסטנס, האָט קאָפּטשיק 
באמערקט, אָנװײַזנדיק הענקענ אפ מירקינענ. 

הענקע האָט זיכ צעלאכט: 

-- מיט װעמענ, מיינטטו, שפּאצירט ער, קאָפּטשיק... מיט דער מאמענ! 

מירקיניכע איז געקומענ צומ זונ מיט א פֹּאָר טעג צוריק. די מאמע האָט 
פונ אָנהײב זיכ אָפּגעזאָגט צו גײינ מיט דעמ זונ אפ דער דעמאָנסטראציע. 
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4 אידעאָלאָגיש ניט אויסגעהאלטנ, ניט דערפאר, מײַנ זונ. פארגעס גיט, מײַנ 
זונ, אז איכ האָב זיכ באטײיליקט אינ עסעסאָװסקע מאסמאָװקעס, נאַר װאָס! איכ 
װיל ניט גיינ אפ דער דעמאַנסטראציע צוליב דיר טאקע! 

נאָר אראָנטשיק האָט אפילע הערנ ניט געװאָלט. ער האָט דער מאמענ 
דעמ פּליושענעמ זשאקעט דערלאנגט, 


-- זאָל דער אקטיו זענ, אז אראָנ מירקינ איז איבערגעגעבנ אונ אז . 


ער איז מיט זײַנ מאמענ געקומענ. איכ פארבאהאלט ניט פוג קיינעמ מײַנ 
אָפּשטאמונג. 

דאָס פּאָרל האָט זיכ באגעגנט מיט פּאָטשאטעװנ, אונ מירקיניכע, אומדער- 
ווארטעט פאר איר זונ, האָט זיכ מיט פּאָטשאטעװנ באגריסט אוג אזול הילכיק 
אוג דײַטלעכ: 

-- זדראװו-סטװוי-טיע, גראזשדאניג פּאָטשאטעו. 

פּאָטשאטעװ האָט כידעשדיק געענטפערט, אונ מירקינ איז בייז געװאָרנ אפ 
דער מאמענ, : 

-- פונוואנענ קענסטו אונדזער סעקרעטאר?--האָט מירקיג געפרעגט. 

-- אי, מײַנ זונ, מײַנ זונ,--האָט זי א זיפצ געטאָנ, דו װײסט כאָטש װער 
דער מעגטש איז? איר האָט ביידע געוויגנ די מילכ פונ איינ ברוסט! 

מירקינענ האָט שוינ אפ אנ עמעס פארדראָסג, װאָס ער האָט די מאמענ 
אהערצו געשלעפּט, אונ די מאמע האָט צוגעגעבנ. 

-- דו װייסט כאָטש וער זײַנ מאמע איז? פּאָטשאטיכע! דו האָסט געזויגנ 
פּאָטשאטיכעס ברוסט גאנצענע דרײַ כאדאָשימ. פּאָטשאטיכע אין דײַנ אמ 
געװענ. זי פלעגט קומענ מיט אימ צו אונדז. שוינ געװענ א היפּש שייגעצל 
פונ א יאָר זעקס-זיבנ, 

עס איז דורכגעפאָרנ גריכ אונ מיט דער געשיקטקײַט פונ א געניטג שאָ- 
פער באטראכט דאָס פּאָרל אונ ברייט צעשמייכלט זיכ. מירקינענ האָט גריכס 
שמייכל באליידיקט. ער איז נאָכ בייזער געװאָרנ אפ זײַנ מאמענ אונ האָט 
באשלאָסנ ניט דערציילנ איר ועגנ גריכנ. ער האָט א מורמל געטאָנ, 

-- אונ עפשער ביסטו געװענ גערעכט... 

-- אָבער איצט גי איכ ניט צוריק, -איז אופגעקאָכט געװאָרנ מירקיניכע, 
מעגסט זיכ שעמענ, מײַנ זונ, אזוי פארשאפסטו דער מאמענ פארגעגיגנ? 


אונ האָט ארויסגענומענ איר האנט פונ זײַנ אָרעמ אונ זיכ אװעקגעלאָזג 


א בייזע צומ ארויסגאנג, 
מירקינ אין געבליבנ שטינ אינ פארלעגנהײַט, ניט װיסנדיק װי דאָ צו 
האנדלענ, 
-- װו האָסטו די מאמענ אהינגעטאָנ?--האָט ער דערהערט הענקעס שטימ. 
|-- פאר דיר זיכ דערשראָקנ. 
-- איכ שרעק קיינעמ ניט, אראָנ,--האָט זי געענטפערט. 
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מירקינ האָט אינעמ װאָרט , אראָנ": דערפילט עפּעס א כאווערישע נאָענט- 
קײַט. ער האָט געזאָגט: 

-- דו װעסט דערנאָכ זאָגנ, אז מירקינ האָט פארמיסטיקט די דעמאָנ- 
סטראציע. 

-- אראָנ! א דעמאָנסטראציע האָט ניט מוירע פאר ברוד, אראָנ, - האָט 
זי געענטפערט; א דעמאָנסטראציע אי געגליכנ צומ דנעפּער אינ צײַט פו 
געװיסער. ער פארטראָגט גענוג ברוד אונ דאָכ איז ער שטארק אונ מע צי- 
טערט פאר אים. 

-- בינ איכ דאָס ברוד? 

-- ניינ, ניינ, איכ זאָג דאָס ניט. דו ביסט שוינ אנ ארבעטער... פאר- 
שטייט זֵיכ.., 

דער אָרקעסטער האָט אָנגעהױבנ שפּילנ. איינער האָט אויסגעשר;ענ; איג 
די רייענ. זיי זײַנענ זיכ צעוואקסנ אינדערטיפ, נעענטער צו די קאָרפּוסנ, װוּ 
די אינדערפרייקע וואכטע איו בא דער ארבעט געשטאנענ, בא די ראשיקפ 
מאשינעס, װאָס האָבנ פארטויבט דעמ הארמידער פונ הוים. 

װעלקע איז געשטאנענ בא דער ארבעט. ער צוואמענ מיט נאָכ שפּינער 
האָבג זיכ אפ א רעגעלע אראָפּגעלאָזנ צומ לייטערל, װאָס פירט צומ קאָרידאָר 
אונ האָבנ זיכ אײַנגעקלעפּט אינ די פארשטױביקטע אונ פײַכטע שויבנ פונ 
פענצטער. װעלקענ האָט ניט געצויגנ צו דער דעמאָנסטראציע. ער איז גע- 
שטאנענ הײַנט בא דער ארבעט, אנ אנטוישטער אונ א ברויגעזדיקער. ער 
האָט מיט א גרויסער פארשפּעטיקונג באקומענ אנ ענטפער פונ א ליטקאָנסול- 
טאציע ועגנ זײַג ליד, װאָס ער האָט אָפּגעדרוקט אינ דער פילטיראזשקע. עס 
האָט שטארק געקרענקט דער שװערער עמעס װעגנ דעמ ליד. פארװאָס האָט 
מענ ניט געענטפערט באצײַטנס,-ער װאָלט דאָס ליד ניט געדרוקט, ער האָט 
אונטערגעפירט באראשאָװנ, װאָס האָט אימ געגלויבט אונ האָט דאָס ליד גע- 
געבנ אונ דאפקע מיט זײַנ פּאָרטרעט. אימ האָט פארדראָסנ, װאָס רײַנער װעט 
לייענענ זײַנ ליד, װאָס טשערניגאָווסקי װעט לייענענ דאָס ליד, װאָס מארשינ 
װעט לייענענ דאָס ליד אונ אלע װעלנ זיכ איבערצײַגג אינ זײַנ אומבאהאָלפנ- 
קײַט. ער האָט זיכ אײַנגעקוקט אינ נאָראָװנ, אוג װעלקענ האָט זיכ געדאכט, 
אז דער װוילער נאָראָוו פארשװײַגט אינגאנצנ זײַנ ליטערארישע ארויסטרעטונג, 
רעדט א .װאָרט ניט אויס. װי אנדערש קענ מענ אױסטײַטשנ אזא פארשװײיגנ, 
שטעקט דאָכ בא נאָראָװנ אינ קעשענע דער יאָנטעװדיקער נומער. איו דאָכ 
אָפּגעדרוקט זײַנ ליד אונטער נאָראָווס טעכנישנ ארטיקל, -האָט ער דאָכ געװיס 
געלייענט זײַנ ליד. , איכ בינ דורכגעפאלנ מיט מײַנ ליד" -האָט וועלקע געװאָלט 
פארלויפנ דעמ װעג אונ ניט געטאָנ עס אונ האָט זיכ אגעו דערמאָנט, או 
די ליטקאָנסולטאציע באשולדיקט אים אינ קוסטארישע שטימונגענ. 

אנדראָנ איז צוגעגאנגעג צו װעלקענ אונ, טײַטלענדיק מיטנ פײַכטנ פינגער 
איבער װעלקעס פּאָרטרעט, האָט ער געואָגט: 
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-- לייענ, װאָס דערציילסטו דאָ?--האָט ער זיכ געװענדעט צו װעלקענ. 
אוג װעלקע האָט פארטרויט אנדראָנענ, אז דאָס ליד טוג ניט. אזא בריוו האָט 
ער באקומענ. 

-- דעריקער איז -איכ מוז פונ זיכ אויסלעבנ די קוסטארישע שטימונגענ. 
אונ איכ װעל אויסלעבנ, אנדראָג. 

אנדראָנ האָט ניט פארשטאנענ, אפ װועמענ װעלקע בייזערט, זיכ, האָט מיטנ 
עלנבויגנ געגעבנ א טויכ װעלקענ אינ אקנ ארײַנ אונ באפוילנ: 

-- לייענ, לייעני.. 

וועלקע האָט אופגעהויבנ דעמ קאָפּ אונ מעקאנע געװענ דעמ מענושעמדיקג 
אנדראָנ. דער פּערדטרײַבער האָט דאָ בא דער אויסעסנדיקער װיסקאָוע, בא 
דער פערציקרעריקער מאשינ אויסגעיידלט זיכ. אנדראָנ האָט דאָ אינ שפּינער- 
צעכ אראָפּגעשװענקט די לאָבוסעוואטע שפּיצלעכ פונ א קאָניוכ, א פערדטרל- 
בער... אונ ער, װעלקע, שלעפּט זיכ נאָכ אלצ ארומ מיט שטימונגענ. גענוג צו 
קוסטארעווענ--האָט ער געגעבנ זיכ א װאָרט. 

אָפּטרעטנדיק פונ װעלקענ, איז אנדראָנ געװאָרג ערנסטער, האָט אײַלנדיק 
אויסגערײיניקט א פארשטאָפּטנ פיליער אונ, ארײַנגיסנדיק אינ לייקע די פלי- 
סיקײַט, האָט ער פונװײַטנ געמאָלדנ וועלקעג: 

-- אונ איכ שרייב נאָכ שלעכט. לײיענענ קענ איכ בעסער. אפּאָנעמ, אז די 
הענט זײַנענ צו לאנג, 

-- וועלקע האָט אויסגעשרלענ; 

-- אנדראָנ, ביסט א טײַערער כאװער.. בינ איכ ניט קיינ שרײַבער.. 
אָבער אנ ארבעטער בינ איכ?! א? בינ איכ? 

אנדראָנ האָט זיכ צעלאכט אונ האָט אָפּגעפנט א ברייטנ מויל, באװיזנ 
אויסגעשטארצטע ברייטע אונ קרעפטיקע ציינ, 

-- אונ מיט מיר איז אויכ ניט גוט: מיידלעכ האָבנ פאר מיר מוירעיי. 
הע, הע, הע. 

װעלקע האָט זיכ דערמאָנט, װי ער האָט באגעגנט אנדראָנענ מיט מאסלא- 
קאָװענ. ער, אנדראָנ, האָט געשטעלט פוילע, ברייטע טריט אונ מאסלאקאָװע-- 
דריבנע טריטעלעכ אינ אירע געשטרײיפטע זאָקג. 
-- אונ מאסלאקאָװע האָט אויכ פאר דיר מוירע? -האָט װעלקע געפרעגט. 
-- מוירע, אפּאָנעמ,.. איכ האָב פײַנט; אז מע כיטרעװעט.. דײַנ מיידל. 
-- ניט מײַנע, 
-- לײַגסט, קליינער װאָרעמ! 
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ליאשקאַָ איז פונ שטאָטסאָװעט ארויסגערופנ געװאָרנ צומ טעלעפאָנ. מע 
האָט ליאשקאָעג אָנגעזאָגט, אן זי ילדישע שרײַבער-בריגאדע איו געקומענ 
אהער אינ שטאָט. אפ ליאשקאָענ האָט זיכ אָנגעטאָנ א נײַע הויט. ער האָט 
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געבעטנ איינעם פונ די שרײַבער צום טעלעפאָנ. ארומווישנדיק דעמ שווייסיקנ 
בלייכנ שטערנ, האָט ליאשקאָ געזוכט עפּעס. פּאסיקע אויסדריקנ פאר אזעלכע 
אומדערווארטעטע געהויבענע געסט. ער בעט גריסנ אלע געסט איג נאָמעג 
פונ שטאָטסאָװעט. פארשטייט זיכ, אז די שרײַבער זײַנענ געקומענ צודער- 
צײַט אז מע דארפ זי סײַ דאָרט, װוּ די געשעפטנ זײַנענ שלימיק, װי, לע- 
מאָשל, אפ דער שנײַדער-פאבריק, װי אויכ דאָרט, װוּ די אונטערנעמונג גייט 
פאָרויס. עפשער װעלנ די שרײַבער, אב זײ זײַנענ ניט פארמאטערט פונ 
װעג, זיכ באטייליקנ אינ דער דעמאַנסטראציע אונ אינ דער פּראָצעדור פונ 
איבערגעננ די באריאנקער סעדער דער זײַדפאבריק. פּאריאנקע אליינ קאָנ 
אויכ פאָרשטעלנ א גרויסנ אינטערעס. דער נײַער שטײגער אונ דער נײַער 
בריק, װאָס בויט זיכ, אונ די לייענשטיבל. 

עס איז שוינ געװענ ארומ האלבנ טאָג, װֹענ די זײַדדפאבריק איז פונ 
פאבריק-געסל ארויס. די זונ האָט באגאָסנ מיט ליכט די פירשטאָקיקע מויערנ 
פונ ארבעטער-שטעטל. ארבעטער-געזינדנ זײַנענ געשטאנענ אפ די אָנגעברענטע 
באלקאָנענ אונ האָבנ געזוכט צװישנ די מארשירנדיקע ארבעטער די אייגענע 
אונ באקאָנטע. עס האָט געבלאָזנ פונ טײַכ א לופטיק צאָפנ-װינטעלע. דער 
הימל אין געװענ רינ אונ דורכזיכטיק. אינ דער גאנצער לענג פונ שאָסײ 
האָבנ זיכ פונדאָסנײַ אויסגעשטעל?ט ברייטע רייענ פונ ארבעטערנס אונ ארבע- 
טער. דער פאבריק-אָרקעסטער האָט אָנגעהױבנ שפּילנ אונ האָט אָפּגעװאָרפנ 
אָנ דער זײַט די ערשטע איבערגעשראָקענע פּיערישע פורנ, װאָס זײַנעג 
פונ מארק געפאָרנ. די פּויערים האָבנ געהאלטנ פארנ צוימ די צעפּודזשעטע 
פערדלעכ אונ האָבנ נײַגעריק אונ פרײַנטלעכ די מאניפעסטאציע דורכגעלאָונ. 

די מאניפעסטאנטנ זײַנענ צום פאָרשטאָט צוגעקומענ. פונ די קליינע נידע- 
ריקע הײַזלעכ זײַנענ גאנצע געוינדנ ארױיסגעלאָפּנ, מע האָט אָפּגעשטעלט פוס- 
גײער, מע האָט זיכ נאָכגעפרעגט איינער באם אנדערג: 

-- שוינ װידער עפּעס א. יאָנטעװ? 

-- א גדולע. 

-- מיצקעדרינענ, 

-- די זײַדיפאבריק. אָהאָ, דעמ ערשטנ האלביאָר. 

אָט דערנעענטערט זיכ די דעמאָנסטראציע צו דער שנײַדער-פאבריק. די 
מוזיק באקומט א באפעל שפּילנ. בא די שנײַדער איז איצט ווארמעסצײַט. די 
ארבעטער שטייענ אינ געדיכטע גרופּעס אפנ טראָטוּאר. מע לייענט נײַגעריק 
די פלאטערנדיקע אופשריפטנ. אנדערע ארבעטער קערנ אָפּ דעמ קאָפּ װי שונ- 
דיקע, װי ניט פארגינער. אָט שִטויסג זיכ א גרופּע עלטערע ארבעטער אינ 
הויפ אונ האָט זיכ בא די שפּאלטנ פונ פּארקאנ צעשטעלט. מע וארפט זיכ 


דורכ מיט ווערטלעכ, װי הייסע שראָט. 


-- מיעסיי. 
-- אונדז איז מיִעסיי. 
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: 
-- װאָדענ, זי איז מיִעס? 
-- איז װער שולדיק? 
-- מיר זײַנענ שולריק? 
-- א קונצ א גרויסער -מע שטאָפּט פונ אלע זײַטנ. 
-- װער שטאָפּט? 
-- די מעלוכע--ווער זאָל שטאָפּנ. 
-- אונ מיר אליינ זײַנענ ניט שולדיק? 
-- װאָרעמ איכ זאָג. 
-- ט'איז פּאָשעט א כארפּע. 
-- א ביזאָיענ ...וויפל האָבנ מיר אויסגעפילט. 
-- פרעג בעסער, וויפל פעלט? 
-- אז אונדזער שנײַדערײַ האָט אָנגעקליבנ פונ ואנענ איר װילט - 
פּונ דערפל אוג שטעטל. 

-- דיזעלבע מיידלעכ ארבעטנ דאָכ אויכ אפ דער זײַד-פאבריק. 

-- דאָרט לערנט מענ. 

-- אָן דערעדט זיכ. אוג מיר גרייטנ קאדרענ? 

-- קאדרעג... קאד--רענ. 

א שנײַדער שלעפּט פארנ ארבל שלוימקע װײַזנ, די ,מאמעס" מאנ. 

--- װײַזג, די װײַב דײַנע גייט, שרײַ אורא, 

װײַזג װערט בייז אונ שטופּט אָפּ פונ זיכ דעמ ארבעטער. 

-- אהא, באגראָבסט זיכ פונ ביזיוינעס. 

די מוזיק איז אנטשויגנ געװאָרנ אונ א שנײַדנדיקע פרויענ-שטים האָט 
אויסגעשריענ: | 





או. 


-- מיר רופנ ארויס אינ סאָצגעװעט די שנײַדער-פאבריק. 

די מוזיק האָט פארטויבט דעמ ענטפער פונ באלקאָנ. דאָרט איז געשטאנענ 
א פרוי אונ האָט עפּעס געענטפערט. 

ליאשקאָ איז דורכגעפאָרנ אפ זײַנ קראנקער געלער מאשינע. אינ איר 
זײַנענ געזעסנ קאָפּטשיק, א צעפלאמטע, א פארהאוועטע, טוסע--א צעטומלטע מיט 
צעשאָטענע שװערע האָר, װאָס האָבנ זיכ געריסנ פונ אונטער דער רויטער 
טיכל, ליאָנעװע--א באגײַסטערטע, באראשאָו, װאָס האָט זיכ געגריסט מיט 
באקאָנטע ארבעטער. די קראנקע מאשינ מיט פאנאנדערגעפאָרענע רעדער, 
וועלכע האָבנ זיכ גענויגט אפ לינקס אונ אפ רעכטס, האָט געײַלט צו בארי- 
יאנקע. ליאשקאָ האָט עפּעס אײַנגעטײַנעט מיט ליאָנעװענ. אונ זי, ליאָנעװע; 
האָט אפ א פראגע פונ אנ ארבעטערנ אויסגעשריענ גאנצ הױיכ: 

-- מע װעט געבנ, געבנ עפּל, זיסע, זיסע. 

די דעמאָנסטראציע איז דורכגעגאנגענ די ,קיעװער נומערנ". די שרײַבער- 


בריגאדע האָט זיכ געפונענ אפנ צוייטנ שטאָק. דער ייִנגסטער ברינאדירפּ 
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א יונגער דיכטער מיט א טערקישער פּארצעלײַענער פיפקע אינ מו?, איו 
ארופ אפנ באלקאָנ א באנײַסטערטער. | 

-- כאוויירימ--האָט ער פאָרגעלײיגט דער בריגאדע -פונ באלקאָנ באגריסנ 
די דעמאָנסטראנטנ... ארויסטרעטנ מיט אונדזערע װערק. -אונ שויג גרייט דאָס 
צו טאָג, װי ער האָט דערפילט א וייטיקדיקנ שלײַדער הינטער זיכ. 

די פּיפּקע באמ יונגנ דיכטער איז ארויסגעפאלנ פונ מויל אונ איז צעפלויגנ 
געװאָרנ אפ שטיקלעכ אָנ דעמ אײַזערנעמ דיל פונ באלקאָנ. דער יונגער 
דיכטער האָט דערזענ לעבנ זיכ באזינענ, 

-- ביסט מעשוגע, -האָט אײנצײַטיק אי געדראָט, אי געבעטנ זיכּ באזינ. 
פונ באלקאָנ... װער זײַנענ דאָס מיר... מיר גייענ שוינ צוואמענ מיט דער 
דעמאָנסטראציע, 

-- װאָס באדײַט עס?--איז דער יונגער דיכטער געקומענ צו זיכ, 

-- דאָס באדײַט, או א פּראָלעטארישער דיכטער איז ניט מעכויעה... 

-- איכ בינ ניט אײַער לערניינגל, -איז דער דיכטער, װי א װאָלפ אָנגע- 
פאלנ אפ באזינענ. 

-- קומט, כאוויירימ, קומט... מירנ זיכ דערנאָכ אױסטײַנענ, -האָט באזינ 
דערלאנגט די היטל דעם יונגנ דיכטער אונ האָט זיכ צעלאכט. 

-- איכ בינ באלײידיקט... האָט זיכ ניט בארוּיִקט דער יונגער בריגאדיר. 
איכ האָב פאָרגעלייגט. איכ האָב געװאָלט זענ װי זעט עס אויס. 

-- א שפּראכ: זֶענ װי זעט אויס, פרעגנ א פראגע, זאָגנ א זאכ... א יונ- 
גער דיכטער מאָג זיכ פארגינענ ריידנ ייִדיש. 

אונ רולאָנ אין אומגעגאנגענ איבערג צימער א פארטראכטער. באיג 
האָס ניט געװוּסט, פארװאָס ‏ איז רולאָנ אזוי שלעכט געשטימט. באוינ האָט 
פאראָרדנט: 

-- מיר גייענ.,. מיר גייענ, כאװער רולאָנ, 


-- מיר גייענ, האָט רולאָנ געענטפערט, -אוואדע גײיענ מיר, נאָר מע האנדלט 
ניט אזוי. מיר זײַנענ שרײַבער, מיר זײַנענ קינסטלער, אונ יעדער פונ אונדו 
האָט א באזונדער ועלטל, 

-- האָבנ מיר געדארפט אָפּשטעלנ די דעמאָנסטראציע? 

-- פארװאָס טאקע ניט! א בריגאדע פונ פיר שרײַבער איז עפשער װאָגי- 
קער אײידער, איידער... א בריגאדע פונ פיר שרײַבער האָט רעכט אָפּשטעלנ 
א דעמאָנסטראציע... ‏ / 

רוּלאָג האָט זיכ רוּיִק אראָפּגעלאָזנ אראָפּ די טרעפּ, האָט פארנומענ אנ 
אֵרט אינ א רי, שטעלנדיק ברייטע רוּיִקֶע טריט, שטעלנדיק זיי דאװקע 
ניט אינ טאקט מיטנ אַָרקעסטער. רולאָנ האָט ניט ליב געהאט צו גיינ אינ 
פוס, האגאמ אינ זײַנע קארגע אונ שארפע לידער האָט געהערשט דאָסראָװ 
דער קלינגענדיקער כאָרײ. 
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אנטקעגנ דער דעמאָנסטראציע איז געגאנגענ דער פערטער בריגאדיר, 
א יונגער הומאָריסט. ער האָט געזוכט די כאװיירימ, אונ באזינ האָט אים 
דער ערשטער דערזענ אונ האָט אימ אָנגענומענ פארנ ארבל. 

-- װוּ ביסטו פארפאלנ געװאַרנ?-- האָט ער געפרעגט. 

-- איכ בינ אנ אָנגעלאָדענער מיט אינטערעסאנטנ שטייגער-מאטעריאל, 
האָט ער געענטפערט,.. דו ווייסט װאָס פאר א טאָג איז הײַנט?--טישעבאָװ. דוֹ 
ווייסט פונוואנענ איכ גיי? -פונ בייסאלמענ. דו װייסט, װאָס איכ האָב דאָרטנ 
געטאָנ?--פארצייכנט װײַבערשע טײַנעס...שטעל זיכ פאָר, אונ האָט איבערגע- 
לייענט א פּאָר שורעלעכ פונ זײַנער א ;סטענאָגראמע". 

דער הומאָריסט איז געװוענ איבערפולט מיט פרישנ מאטעריאל. 

די דעמאָנסטראציע האָט זיכ אראָפּגעלאָזנ צו באריאנקע צו, דורכ די זל- 
טיקע לאָמע געסלעכ, פונ דער צװייטער זײַט פונ טאָל, װאָס גרענעצט זיכ 
מיטנ בעסאלמענ, פונ וועלכנ עס האָבנ ארויסגעקוקט מאצייװװעס, אָפּגעקראַ- 
כענע, אײַנגעפאלענע, פארלאָזענע, פארוואקסענע אינ קוסטעס אונ גראָז. דער 
אָרקעסטער האָט זיכ דער ערשטער אופגעהויבנ אפנ בארג אונ האָט גענומעג 
שפּילנ א פריילעכס. צעטומלטע מיט נאריש צעשראָקענע פּענעמער האָבנ זיכ 
אופגעשטעלט דאָ אונ דאָרטנ אָפּנעניצעװעטע מענטשנ, װאָס זײַנענ בא די 
קװאָרימ געלעגנ. איינע א יידענע איז דורכגעגאנגענ דוּרכ דעמ צעגאנװעטנ 
הילצערנעמ פּארקאנ פונ בעסאלמענ אונ איז צו דער גרופּע שרײַבער צוגע- 
גאנגענ. 

-- געקומענ דעמ בעסאלמענ אָפּנעמענ? -האָט זי געפרעגט.- -פארגעסט ניטג 
קינדערלעכ, אז דאָ געפינענ זיכ הײיליקע קװאָרימ. 

-- וועמענ מיינט איר, מומינקע? 

--- איכ מיינ הייליקע, אײַערע הײליקענ אײַכ צו לאנגע יאָר. קאָרבאָנעס 
פונ אָטאָ די געהויבענע מירמלשטיינערנע מאצייוועס, פונ קאפּיטאליסטנ, װאָס 
פאר זיי איז די װועלט װייניק געװענ. אפילע אפנ בעסאלמענ האָבנ זיי פאר- 
כאפּט דעמ אובנאָנ... װוּ א געהויבענע מאצייווע, דאָרטנ, קינדערלעכ, זאָלט 
איר וויסנ אין אונטנ א ראָשע. 

האָט זיכ צוגערוקט צו דער דעמאַנסטראציע, ניט װיסנדיק װוּ אהינצוטאָנ 
דעמ אינ רימענ אײַנגעבונדענעמ מאוועריאבעק. 


ליאשקאָ האָט זיכ באװיזנ אפנ בארג, דאָרט, װוּ עס הײבנ זיכ אָנ די 


אלטע באריאנקער סעדער. דער פאָרזיצער פונ שטאָטסאָװעט האָט זיכ ארום- 
-געקוקט אונ איז געװענ ניט בי זיכ. איצט, אז די זײַדדפאבריק איז שוינ אינ 
באריאנקע, האָט ער ניט געװוּסט, װאָס טוט מענ מיטנ אוילעמ. 

-- אגעוו... איכ האָב שוינ װײַטער היצ... כאפּט דאָס דער טײַװל-גראדע 
- איצט,., צומ טײַװל, האָט ער זיכ געזידלט. 

ליאשקאָענ האָט זיכ פריִער געדאכט, אז אפ באריאנקע װעט זיכ איבער- 
כּאזערנ דאָסזעלבע, װאָס בא דער דערעפענונג פונ באריאנקער בריק, אָבער 
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אױסגעלאָונ האָט זיכ אנדערש. באריאנקע איז פּאסיו. באריאנקע גײט ניט 
צומ בארג, װאָס לעבנ בעסאלמענ. באריאנקע פילט זיכ דאָ ניט היימלעכ. 
דער אלטער ליאָנאָו, דער זיבעציקיאָריקער פורמאנ, װאָס האָט שוינ לאנג 
מויכל געװענ דער שנור, װאָס זי האָט אָפּגענומענ דעמ בעסמעדרעש, פּיפּקעט 
אונ קוועטשט מיט די פּלײיצעס: 

-- א יאָנטעװ... װאָס זיי טראכטנ אויס... מײַנ קאָפּ באנעמט דאָס ניט. 

ארבעטער אונ ארבעטערנס האָבנ זיכ צעלייגט אפ די גראָז, מע שטיפט, 
מע וארעמט זיכ אפ דער זונ. מע קײַקלט איינע די אנדערע בארג אראָפּ, 
מע פּרוּװט אפ די ציינ ניט צײַטיקע װינטערדיקע עפּל, אָבער אלצ נאָכ װאָס 
טאקע אין מענ פאָרט אהערצו געקומענ? 

פּאָטשאטעו האָט דער ערשטער באמערקט, אז ליאשקאָ פיבערט. ער איז 
צוגעגאנגענ צו אימ אונ האָט זיכ ברייט צעלאכט: 

-- גאלאווא, װאָסטע אראָפּגעלאָזנ די הענט. האָסט שוינ כאראָטע אפּאָנעם... 
דער שפּאציר, א טײַערע זאכ, גוט האָסטו פארטראכט... פּאָפּוליאריזירסט די 
גענעראלע ליניע, די אופגאבנ פונ פינפיאָר. ביסט אפ דײַנ גניאדער שקאפּע 
דורכגעלאָפּנ די שנײַדער-פאבריק, האָסטו ניט געקענט זענ די פּענעמער פוג 
די ארבעטער. דאָס װעט נעמענ... נו, עפנ דעמ מיטינג... אָבער צעבלאָז... 
אָבער אזוי... אנ ערעכ אזוי... דער שטאָטסאָװעט איז געקומענ מיט א מאטאָנע... 

ליאשקאָ האָט זיכ צעלאכט צוזאמענ מיט פּאטשאטעונ. אָבער ליאשקאָס 
פּאַנעמ האָט טייקעפ װידעראמאָל אויסגעדריקט פארלאָרנקײַט, 

-- נו, נו, מארודיע ניט, האָט פּאָטשאטעװ שוינ אָנגעהויבנ ערנסט... מאכ 
א פּרעזידיומ... טארבעט אינ פּרעזידיומ די שרײַבער... נעמ ארײַנ אינ פּרעזי- 
דיומ אָט דעמ אלטנ ליאָנאָװנ, נעמ אים, 

דער אלטער ליאָנאָװּ פאסט הײַנט. ער שטײט פונ דער זײַט אונ צופּט 
הונגעריק זײַנ פּיפקע אונ שפּײַט אויס אָנדערזײַט הונגעריקע סלינע. עס 
גייט צו צומ אלטנ ליאָנאָװנ פּאָשאטעװ. דער פּארטסעקרעטאר איז אופגעלייגט. 

-- געסט אינ באריאנקע, -הייבט אָנ פּאָטשאטעװ. 

-- געסט, יע, געסט, 

-- אונ דו, אלטער, ביסט צופרידנ? 

-- אביסל צופרידנ, 

-- פארװאָס אביסל? 

-- געדארפט קומענ פריער צו אונדז, אכ, װענ די באָלשעװיקעס קומענ 
אהער מיט א יאָר צואנציק צוריק... װענ איכ האָב נאָכ די פּלײיצע געקענט 
אונטערשטעלנ.,. אײַ--אײַ--אל, 

מע איז צוגעטראָטנ צומ מיטינג. עס באקומט זיכ פּונקט אזוי, װי ליאשקאָ 
האָט פאָרגעפילט. מע גייט אינ פּרעזידיום פויל, אײַנגעמאטערט. דער אלטער 
גייט אויכ אינ די שווערע ספעצקליידער צום אױבנאָנ. דער אָרקעסטער שפֿילט 
אזוי אײַנגעמאטערט, שװער. 
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עס הייבט זיכ אופ פונ אָרט מירקינ. ער שטעלט טריט פונ אונטערג בארג 

ארופ. ער גײט צוֹם פּרעזידיוּמ. ער באגריסט זיכ מיט די שרײַבער, ער גײט 
צו צו ליאשקאָענ אונ מורמלט אימ עפּעס אינ איער ארײַנ. בא ליאשקאָענ 
װוערט דער פּאָנעמם ליכטיקער, אופגעלעבטער. דער פאָרזיצער גיט איבער בא- 
זינענ אנ אויסגעשריבנ פּאפּיר?ל, װאָס ער האָט פונ מירקינענ באקומענ, 

דאָס פּאפּירל גייט איבּער פונ האנט צו האנט, אוג מירקינ זעצט זיכ צו 
דאָ נאָענט שוינ װי אנ אײגענער מענטש לעבנ רולאָנענ. 

-- אוי, אוי, -- דערהערט זיכ א זיסער מאמישער קרעכצ פונ מיטנ בארג. 

דער אוילעמ צעלאכט זיכ. װער קרעכצט דאָס? נאָר הענקע האָז, קאָפּט- 
שיק אונ מירקינ אליינ װײסנ װעמעס ,אוי, אוי" דאָס איז. דאָס קרעכצעט 
מירקיניכע. | 

-- אדאָנטשיק האָט זיכ שוינ צוגעשמירט צו די שרײַבער, קריפּייעט הענ- 
קע האָז, 

ליאשקאָ װאָלט שװערנ, אז פּאָטשאטעו, אונ ניט פּאָטשאטעװ אליינ--די 
שרײַבער-בריגאדע האָט שוינ באמערקט זײַנ שלאפּקײַט. נײנ, דאָס װעט ניט 
זײַנ. זאָל טריקענענ אינ מויל. זאָל רוישנ אינ די אוערנ. ער עפנט דעם 
מיטינג. זאָל די טעמפּעראטור זיכ הייבנ בין נײַנ אונ דרײַסיק--ער עפנט דעמ 
מיטינג, 

כאוויירימ, --האָט אָנגעהױיבנ ליאשקאָ:--איר זעט די אלטע עפּלבײמער? זי 
װאָלטנ אײַכ דערצײלנ די טרויעריקע געשיכטע פונ באריאנקע, פונ דער 
צארישער באריאנקע... 

ליאשקאָענ האָט געמונטערט דער שארפער בליק פונ באזינענ, די שטילע 
אומרוּיִקײַט פונ רולאָנענ, די אָפּענע מײַלער פונ די צװײי יונגע שרײַבער. ער 
האָט גערעדט זייער קורצ. פארענדיקנדיק די רעדע, האָט ער זיכ װידער דער- 
פילט לעבנסלוסטיק אונ מונטער: די היצ איז אָפּנעפאלנ, אונ ליאשקאָ האָט 
ערשט איצט אופגענומענ דעמ אָטעמ פונעמ אָנגעפלאקערטנ טאָג. 

א װײַלע איז געבליבנ פארגליווערט די גאנצע מאסע, װאָס האָט זיב צע- 
שפּרײט אינ טאָל, אפ די בערג, באמ פארקאנ פונ בעסאלמענ. 

עס האָט געדויערט א רעגעלע, אונ ליאָנאָװו, דער שוימער פונ באריאנ- 
קער בריק, ארומקוקנדיק זיכ א פארװוּנדערטער, פארװאָס עס שװײַגט דער 
אוילעמ, האָט דער ערשטער, שטעלנדיק זיכ אויסגעשריענ: 

-- זאָל לעבנ די טאָװעטסקע וולאסט! 

נאָכ אימ, פונ רעכטס, פוג לינקס, פונ צענטער האָט אָנגעהױבנ רוישנ אוֹנ 
פּאָטשאטעװו האָט די אויגנ ניט אראָפּגעלאָזנ פונ. דער שרײַבער-בריגאדע. באזיג 
דערלאנגט רולאָנעג מירקינס ליד. רולאָג לייענט אונ פּאסקנט: ניינ, מע קענ ניט. 

-- עס זאָלג ארויסטרעטנ די שרײַבער! 

אפּלאָריסמענטנ האָבנ זיכ געקייקלט פונ אינדערהויכ אראָפּצו אונ צוריק 
אונ פונ רעכטס אפ לינקס אונ צוריק. אז באזינ האָט גענומענ דריקנ דעמ 
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א ליב פיעט עי 
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די ריא יש 


א 


יע 2 


יי 


אלטנ ליאָנאָװוס האנט, האָבנ זיכ די אפּלאָריסמענטנ נאָכ שטארקער צעדונערט. 
אז די מאסע איז אנשוויגנ געװאָרנ, האָט זיכ נאָר פונ הינטער דעמ בעסאל- 
מענ-פּארקאנ דערהערט א פראזע. זי איז ארױסגעזאָגט געװאָרג דײַטלעכ אוב 
שארפ, װי פונ א גוט אײַנגעאָרדנטנ רופּאָר. 

-- געפונענ אנ אָרט אפ רעדעס! 

מע האָט דערזענ א מענטש מיט אנ אונטערגעשאָרנ בערדל אינ גילדערנע 
שפּאקולנ. 


אלע האָבנ זיכ צעלאכט. 
בּאריאנקע איז ארויס פונ איר פארגליװערטקײַט, װײַבער מיט קינדער אפ 


די הענט האָבנ זיכ נעענטער צו דער מאסע געשפּארט, באריאנקער קינדער 


מיט העפטנ אונ ביכלעכ אונטערנ אָרעמ האָבנ זיכ גאָר נאָענט צו די שרײַבער 
צוגערוקט. 

= באזינ! 

-- באזינ זאָל לייענענ! 

-- באזינ! 

באזינ האָט געמאכט א פֹּאָר טריט פאָרױיס. ער האָט גערופנ צו רוּנקײַט. 
ער האָט ניט געקענט אײַנשטילנ דעמ אוילעמ. קאָפּטשיק, באראשאָװו, הענקע 
האָז האָבנ ניט אופגעהערט אונטערצוהעצנ די ארבעטערנס, זיי זאָלנ ניט 
אָפּלאָזנ, 

דער מענטש, װאָס הינטערנ פּארקאנ פונ בּעסאלמענ, האָט ארײַנגענומענ 
אינ דער לינקער האנט זײַנ געשאָרנ בערדל אוג האָט געדולדיק געווארט, ביז 
באזינ װעט אָנהייבנ צו לייענענ זײַנע װערק. קינער האָט ניט געהערט, װי 
דער בעסאלמענ-מענטש האָט א מורמל געטאָנ, 

-- איכ האָב פּײַנט דעמ מענטשנ, איכ ווייס ניט פארװאָס, אכ װי פײַנט 

דער דיכטער האָט אופגעוואכט, האָט אָנגעהויבנ לייענענ. עס האָט געקענט 
דאכטנ, אז די קוילנ גײיענ אינ לעבעדיקנ ציליברעט. מיט יעדנ װאָרט, מיט 
יעדער שורע, מיט יעדער פּאוּזע איז די מאסע געװאָרנ אלצ אוּפגערעגטער 
אונ באגײַסטערטער. סײַ די, װאָס האָבנ ייִדיש פארשטאנענ, סײַ די, װאָס 
האָבנ ניט פארשטאנענ, האָבנ איינצלנע בילדער איבערגעדיכטעט, איבער- 
געפורעמט, 

רולאָנ האָט ציילנדיק די װערטער באמערקט: 

-- באזינ, עס הייבט פונ אָרט. אוּנ באזינ האָט ניט פארשטאנענ, צי רולאָ 
איראָניזירט, צי ער מיינט מיט אנ עמעס. 

באזינ האָט פארענדיקט דאָס ערשטע ליד, אונ דער אוילעמ האָט אָנגעהבג 
אָנגרײַפג צומ בארג. דער פּרעזידיוּמ האָט זיכ שוינ געפונענ אינ א קרײַזו פוג 
הונדערטער ארבעטער, װאָס זײַנענ געשטאנענ מיט ברענענדיקע אויגנ. 

-- נאָכ, לייענ נאָכ, 
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מע האָט װי פארגעסנ, נאָכ װאָס מע אין אהער געקומענ. די באריאנקער 
שעדער זײַנענ אינ דעם מאָמענט אינ מױיעכ ניט געקראָכנ. די דעמאָנסטראציע 
האָט געשלאָסנ פּאָטשאטעװ. 

באריאנקער פורמאנעס האָבנ אָנגעהױבנ באלד נאָכ דעמ יאָנטעװ ארײַנ- 
קוקנ אינ די לערנביכער, װאָס זייערע קינדער האָבנ פונ שול געבראכט. אונ 
האָבנ פונ דאָרטנ אויסגעלייענט זאכנ פונ די באקאנטע ייִדישער סאָוועטישע 
שרײַבער. 
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אָדער עס קומט אויס צו ווארטנ כאדאָשימ גאנצענע אפ עטלעכע שורעס 


צונ א ניסטבאקאנטער, קימאט אנאָנימער ליטקאָנסולטאציע--דו קענסט ניט 


פאנאנדערקלײַבנ די אונטערשריפט, אונ אז דו לײענָסט שוינ יע איבער די 
אונטערשריפט, וייסטו ניט װער איז סאָפקאָלסאָפפ אפ דיר דער מיונ, אָדער 


עס פאָרט אראָפּ אהער אינ שטאָט א שרײַבער-בריגאדע מיט אזעלכע גרויסע. 


נעמענ, װי באזינ, רולאָנ. די געסט זײַנענ דאָכ זײַנע, װעלקעס געסט, אונ 
אויסנעקומענ איז אזוי, אז אָט איז שוינ דער דריטער טאָג, אונ װעלקע האָט 
זיכ נאָכ מיט קיינעמ ניט געזענ. אימ, װעלקענ, האָט מוירעדיק געקרענקט, װאָס 
גראדע ער איז ניט געװענ אפ באריאנקער ארויסטרעטונג. 

ועלקע איז געשטאנענ בא דער ארבעט אונ האָט זיכ געריכט, אז ד 
בּריגאדע װעט עפשער ארײַנגײנ אינ שפּינער-אָפּטײל. ער האָט אפ זײ גע- 
ווארט, אפ די שרײַבער, ער האָט טאקע געװאָלט, אז די ערשטע באגעגעניש 
זאָל פאָרקומענ דאווקע בא דער ארבעט. ער איז פאר די לעצטע כאדאָשים 
אויסגעוואקסנ בא דער ארבעט. װעלקע שטייט בא דער מאשינ מיט דערועל- 
בער זיכערקײַט אינ די הענט, װי אנדראָנ, ארבעט געשיקט אונ פלינק. צו 
וועלקענ האָט מענ צוגעפעסטיקט א געהילפ, א נײַעמ שפּינער, אונ װעלקענ 
איז געװענ אָנגענעם העלפנ, דערקלערנ, באװײַזנ, לערגענ דעמ נײַ-אָנגע- 
קומענעמ ארבּעטער פונ דאָרפ. אָבער די בריגאדע איז ניט געקומענ, אונ 
וועלקע האָט באשלאָסנ, אז הײַנט נאָכ דער ארבעט גייט ער אינ די , קיעװער 
גומערנ", אונ גיינ װעט ער אהינ דעריקער צו באקאָנענ זיכ מיט די גרויסע 
שרײַבער, מיטנ יונגנ פּאָעט אוו לײענענ די לידער זײַנע װעט שױנ זײַנ 
א שפּעטערדיקע מײַסע. 

ער האָט אָנגעקלאפּט אונ האָט דערהערט פונ אינעװײניק א קרעפטיקנ 
אונ כאווערישנ: יאָ, יאָ. : 

ער האָט אופגעעפנט די טיר אונ איז נישטוימעמ געבליבנ. מירקיג זיצט 
דאָ װי א גנוטער באקאנטער, װי אנ אייגענער יאט צווישנ אייגענע יאטנ. אונ באזינ 
(וועלקע האָט באזינענ דערקענט נאָכ זײַנ פּאָרטרעט) האלט א דיג העפט אינ 
דער האנט, רולאָנ א דינע שוליהעפט, אונ דער יונגער דיכטער שטייט הינ- 
טער רולאָנס פּלײיצע אונ פּאסקנט: 
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-- א גוטע שורע, אָטאָ די שורע איז א גוטע שורע. ׂ' 
באזינ האָט אפילע זיכ באגריסט מיט װעלקענ, אָבּער װי א מענטש 
א פארנומענער. באזינ האָט געפרעגט: 
-- שיינער מענטש, װאָס זעט מענ דִיכְ ניט. -אָבער דערפונ האָט ער זיכ 
גרינג ניט דערפילט, ער האָט זיכ דערפילט װי אינגאנצנ אנ איבּעריקער, אוג 
מירקינ האָט דאפקע שטיל אונ גאָר פרײַנטלעכ (װענ איז מירקינ ניט פרײַנט 
לעכ) געפרעגט: 
-- דו ביסט דאָ אנ ערשטנ מאָל? דו האָסט געבראכט לידער? איכ האלט, 
אַז די ליטקאָנסולטאציע האָט ריכּטיק אָפּנעשאצט דײַנ ליד, װאָס דו האָסט 
געדווקט אינ אונדזער יאָנטעװדיקנ נומער. 
וועלקע איז אנ אײַנגעהויקערטער געגאנגענ צו זיכ אהיימ, ארײַנ אינ צימער 
ארויסגענומענ פונ טישקעסטל זײַנע העפטנ, האָט זי גענומענ בלעטערנ אונ 
ארײַנגעשלײַדערט זיי צוריק אינ טיש. 
די באלעבאָסטע איו געשטאנענ באמ טיר פונ איר פינצטערנ צימער אונ 
האָט זיכ טשיקאווע אײַנגעקוקט אינ איר שאָכנ. זי האָט געואָגט: 
-- קענסט מיר עפשער אװעקשענקענ אויסגעשריבענע פּאפּיר. 
-- אפ װאָס דארפט איר אויסגעשריבענע פּאפּיר,-האָט װעלקענ געגעבג 
א שניט אינ הארצנ. 
-- איכ ווייס... ע... עס קומט צוניצ. 
-- אומזיסט אײַכ אוועקגעבנ? | 
-- איכ קענ אָפּצאָלנ... ויפל האלט א קילאָ אויסגעשריבענע פּאפּיר, 
געניצטע. 
וועלקע איז צוגעגאנגענ צו דער באלעבאָסטעס שלאָפ-צימער, מיט צונויפ- 
געדריקטע פויסטנ אונ אויסגעשריענ: 
-- די רעגע זאָלט איר ניט װערנ, די סעקונדע! 
-- זע. װאָס דאָ טוס זיכ,.. דעם קאָװעד אָנגערירט, װאָרעמ װאָס האָב אִיכ 
דענ געזאָגט,--אונ האָט זיכ אוױיסגעטײַנעט בא זיכ אינ צימער, ניט ואגנדיק 
באווייזנ זיכ, 
-- װאָט בינ איכ אינ טורמע, צי בא זיכ אינ שטוב?-האָט זי געשריענ פובֿ 
איר פינצטערער נאָרע. 
עס האָט זיכ אָנגערוקט די נאכט. די באלעבאָסטע איז געזעסנ בא זיכ 
וועלקע האָט זיכ אויסגעצויגנ אפ זײַנ שמאָלער אונ קורצער סאָפקע, געלעגג 
א צײַט אינדערפינצטער,; 
-- נאָכ אלצ ניט אָפּגעגאנגענ, -האָט זי פונ איר פינצטערנ צימער געפרעגט, 
עפשער װעסטו געבנ פײַער... מע זוכט די טיר. 
נאָר וועלקע ליגט אפ דער סאָפקע, אונ מאכט זיכ, אז ער הערט ניט. 
-- מע טאפּט די טיױ, - האָט די באלעבאָסטע איבערגעכאזערט אונ האָט 
אָנגעצונדנ א שװעבעלע אונ איז צומ טיר צוגעגאנגענ, די טיר געעפנט. 
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2 ווער איז דאָרטנ? האָט זי אויסגעשריענ. 
-- דאָ װוינט ראטינסקע?--האָט א קלאָרע מאנצבילשע שטימ געפרעגט, 
-- װאָסערע ראטינסקעס, האָט די באלעבאָסטע כשאדיק געענטפערט אונ 
װאָט די טיר פוג אינעװײניק פארקייטלט. 
וועלקע איז אראָפּנעשפרונגענ פונ סאָפקע, געכאפּט זיכ מיטנ האנט פארנ 
אויסשליסער. אונ מיט דער צװוייטער האנט די טיר געעפנט. 
בא דער טיר אין געשטאנענ באוונ. ער האָט געטאפּט דעמ שטערג אוג 
געזידלט זיכ: 
-- װאָס זיצסטו אינדערפינצטער אוג װאָס אנטלויפסטו, אונ װאָס איז ד 
פארא קליינשטעטלדיקע גאנגענ, בא אונדן שפּילט מענ ניט איג ברויגעז... צום 
טול זאָלסטו גײינ, א בײַל, א בײַל... צומ טײַװל זאָלסטו גײינ, א בײַל א בלַל, 
גיט, באלענאָסטע, אביסל קאלטע וואסער. 
וועלקע האָט פוג אונטער דער סאָפקע אריסגעשלעפּט זײַנ קעטטל, געזוכט 
עפּעס פוג זײַנע װעש, אָפּגעריסנ א פּאס פונ עפּעס ענלעכט אט א העמד, צי 
א לײַלעכ, 
-- מעשוגע!--האָט זיכ ניט בארויַקט באזינ...--צי מיינסטע ניט, או איכ 
נייטיק זיכ אינ דײַנע בינטנ... האָסטו דאָס אוויפיל העמדער, װאָט דו האָסט 
זיי גענומענ פּאסעװוענ אפ בינטג, 
די באלעבאָסטע האָט, אײַנקוקנדיק זיכ אינ באזינענ, געבראכט ואסער 
איג א גלאָז, 
-- א ריינע גלאָז?--אונ האָט ארײַנגעשלונגעג.מיט איינ אָטעמ אונ צוגענעבנ: 
-- גוטע, קאלטע וואסער... איצט וועלנ מיר ארבעטנ... לייג זיכ אפנ טיש... 
װאָס טראכסטו זיכ װאָס... ס'איז דײַנ צימער... ביסט אינ קאָמיוג... פארנ 
אנטלויפנ װאַלט איכ א מינוט דֹיכ ניט געהאלטנ. 
די באלעבאָסטע איז געשטאנענ בא דער טיר א באנומענע, האָט זיכ 
אײַנגעקוקט אינעמ געקומענעמ גאסט. ער איז געזעסנ באמ טיש מיט א בלײַ- 
פעדער אינ האנט אונ האָט איבערגעריסנ דאָס שטילשװײַגנ מיט האלבע װער- 
טער, ניט פארשטענדלעכע, װי איינער װאָס רעדט פוג שלאָפּ. 
הל גנ 
-- דאָס איז גאָרנישט. 
-- נאָכגעמאכט. 
-- פאראנענ ליריק. 
-- אפילע? 
-- א שלימאזל אפ אימ. א װאָרעמ, אונ האָט א קוק געגעבנ אפ װעלקענ. 
-- זע נאָר, װי ער בײַסט זיכ. 
-- גוט ארײַנגעשניטג, 
דער דיכטער האָט ארײַנגענומענ אינ בײדע הענט זײַג קאָפּ מיט האָר, 
האָט זיכ אופגעהויבנ אונ איז זיכ אזוי ברייטלעכ דורכגעגאנגענ איבערנ צימער 
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װי בא זיכ אינדערהיים. די באלעבאָסטע האָט זיכ ארײַנגערוקט צוֹ זיכ איבּ . 


נאָרע, {;װיגָא מויז. ; באוינ איז צוגעגאנגענ צום פענצטער, ארײַנגעקוקט איב. 
הױט, האָט באטראכט װעלקענ, װי ער װאָלט אים זענ אנ ערשטנ מאָל. 
-- נו, האָט ער אָנגעהױיבנ...--װאָס טוט מענ מיט דיר.,. עס טויג ניט. 

וועלקע האָט געשוויגנ, דער פּאָנעמ האָט געברענט. די אויגנ האָט ער גע- 
האלטנ אראָפּגעלאָזג, איז געשטאנענ באמ טיש אונ ניט געקענט אײַנשטײנ 
אפ זײַנ אָרט, 

-- ס'טויג ניט... קענסט זיכ ארויסווארפנ פונ פענצטער. אונטנ איז אפילע 
נידעריק, נאָר דאָרטנ איז הארט... מע קענ זיכ פונדעסטװװועגנ גוט צעמאזיקנ. 

װעלקע האָט ארײַנגענומען אינ האנט א העפט אונ צוגעטראָגנ דער 
באלעבאָסטע, 

-- נעמט! 

-- װאָס איז דאָס פארא אײיַנפאל? -האָט באזינ אויסגעשטעלט א פּאָר אויגנ. 

-- זי דארפ געניצטע פּאפּיר, 

-- ביסט דאָכ א ביטערער יונג... שויטע. ביסט א דיכטער. שויטע. דו 
גייסט אינ אװגוסט כוידעש מיט א ציקל לידער ,זײַד*... מאָרגנ אינדערפרי 
קומסטו צו מיר מיט דײַנע ארבעטנ,.. מאָרגנ אינדערפרי... פארשטייט זיכ. עס 
איז דאָ אויכ װיקליפּאפּיר... ס'איז דאָ אסאכ װיקל-פּאפיר... איכ זע, דו האָ- 
רעוועסט... 

-- איר זאָגט א ציקל.,. א ציקל... װאָס איו דאָס א ציקל.. 

-- דו הערסט אנ ערשטנ מאָל,.. צענ לידער, צוועלפ לידער. דײַנע לידער 
װעט זײַנ א נײַס... זי גייענ פונ פאבריק... פארװאָס ביסטו ניט געװענ אינ 
באריאנקע מיט דײַנע לידער. אי, װאָלטנ מיר זיי געשלאָגנ, אײ, װאָלטנ מיר 
זײ געדעקט, אוג דאפקע אָנ רעדעס אונ אָנ איבעריקנ טומל. 

זיי זײַנענ ביידע ארויס פונ צימער?, זיי זײַנענ געגאנגענ ביידע שװײַגגדיק. 

איבער די שמאָלינקע הילצערנע בריקלעכ האָבנ אָפּגעהילכט זייערע טריט. 
עס איו שוינ געווֹענ ארומ איינס דער זײגער. אונ ביידע דיכטער, קאָנטיק, 
האָט זיכ רייונ ניט געװאָלט. װעלקע איז אלעמאָל אינ אזא פאל א שװײַגנ- 
דיקער. אוֹנ דער גאסט, איצט זײַנ גאסט, װאָס האָט באקומענ אינעמ פינצטערנ 
קאַרידאָר א פּאָר גוטע בײַלנ,--וועלקעס גאסט איז געגאנגענ א פארטראכטער, 
אונ װעלקענ איז ארופ אפנ זינענ, אז ער מעג זיכ שוינ אומקערנ צוריק, אז 
אזוי װעט גלײַכער זײַנ. ער האָט זיכ אפנ ראָג אָפּגעשטעלט, געסונעג אינדער- 
פינצטער א האנט, א ברייטע אזא, א הארטלעכע. 

-- איז גייסטו אװעק, -האָט באזינ זיכ א כאפּ געטאָנ---קענסטו, פארשטייט 
זיכ, גיינ, אונ מאָרגג זאָלסטו קומענ. פארשטייט זיכ, קענסט קומענ אביס? 
שפּעטער, איכ װעל זיכ מיסטאָמע שפּעט לײגג אונ װעל װעלנ אינדערפרי 
ארײַנשלאָפנ, 

אונ האָט א קניפּ געטאָנ װעלקענ אִינ באק. 
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| -- אײַ, ביסטו א פארביסענער... װייסטו װאָס... דו, טרעפסט אינ' 1 
טומװוייע ערטער.,. אונ אזא דארינקער נעפעש -כאָטש ברעכ אימ איבער.! = 

וועלקע האָט זיכ אומגעקערט אהיים. ער איז אָפּנעגאנגענ עטלעכע טריט 
אונ האָט דערהערט, װי דער גאסט, זײַנער האָט זיכ אָפּנעשטעלט אונ האָט 
אויסגעשרלענ: 

-- אונ טאָמער װעל איכ שלאָפנ, זאָלסטו אָנקלאפנ. 

וועלקע האָט שטיל אָפּגעקײטלט די פענצטער, אונ ניט װעלנדיק װעקנ די 
באלעבאָסטע זײַנע, צו וועלכער ער האָט דערפילט עפּעס אזא נאָענטקײַט, װי 
צו א מאמענ, איז ער אינ צימער ארײַנ. עס האָט זיכ שלאָפנ בעשומויפנ ניט 
געװאָלט. ער האָט זיכ צוגעזעצט צו זײַנ טישל, אונ די העפטנ האָבנ װידער 
אָנגעהויבנ עטעמענ--אָט ערשט האָט ער-זיי, דאכט זיכ, אָנגעשריבנ. אָט ערשט 
איז דאָס געװוענ. ער האָט זיכ אָפּגעשטעלט אפ יעדנ שטריכ, װאָס דער דיכטער 
האָט געמאכט, באטראכט לאנג אונ געפּרוּװט טרעפנ, װאָס װיל דער שרײַבער 
זאָגנ מיט די אונטערגעשטרײַכטע ערטער. 

אינ מויעכ זײַנענ אָפּגעפרישט געװאָרנ בילדער פונ דעם, פונ װאָס ער 
יל שרײַבנ אונ פונ װאָס ער האָט זיכ די לעצטע טעג אָפּגעזאָגט. א גרויסע 
פרייד האָט ארויסגערופנ דאָס װאָרט, װאָס ער הערט אנ ערשטנ מאָל: ציקל. 

וועמענ װאָלט ער פארטרויענ זײַנ גרויסע פרייד? מיט װעמענ װאָלט ער 
זיכ דורכריידנ? גריכ האָט אפ שטענדיק דערשטיקט אינ אים זײַנ הארצקלע- 
מעניש צו איר, 

-- װיִדער גריכ,--האָט ער געזאָגט צו זיכ אליינ, אונ די באלעבאָסטע האָט 
זיכ אופגעכאפּט, איז פונ בעט אראָפּ אונ האָט באוויזנ איר קאָפּ פונ פאָרהאנגל. 

-- עס טאָגט דאָכ שוינ, דו װעסט דאָכ פאלנ אינ די האלאָבליעס.: 

װעלקע האָט נאָכאמאָל אופגעעפנט די העפט אונ באמערקט דאָס, װאָס 
ריִער איז פאר אים דורכגעגאנגענ אומבאמערקט. קימאט אלע לידער, גריכס 
לידער, זײַנענ אונטערגעשטרײַיכט געװאָרנ. װאָס װעט ער זאָגנ װעגנ אָטאָ די 
לידער. ער האָט זיכ אוועקגעלייגט אפנ געלעגער, אנ אוטגערודערטער, א דער- 
מונטערטער. ער האָט געואָגט: 

-- דורכשלאָפּנ אונ צו אים, 

-- צו װועמענ? האָט געפרעגט די באלעבאָסטע. 

-- צו אימ--איר האָט אימ ניט געזענ? 

-- קענטיק א וואזשנער מענטש. 

װעלקע האָט זיכ צעלאכט. דער געלעכטער האָט זיכ געויסנ פּונ פענצטער 
אוג האָט אופגעוועקט א בייזנ ייָדנ, װאָס האָט אויסגעשריעג פונ זײַג אָפּענער 
פאָרטקע: 

-- גוואלד, מע לאָזט ניט לעבג! 
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רײַנער, דער בויער מיטנ פארסארפעטנ פּאָנעמ אונטער דער שװערער 
לעדערנער היטל, אינזשענער אונ אָנפירער פונ דער בוייארבעט, איז געזעסג 
בא דער שרײַבער-בריגאדע אונ האָט געוארט אפ באזינענ. ער איז געקומענ 
װי ער האָט דערקלערט, קלאָר מאכנ א ריי פראגנ פונ ליטעראטור אונ קונסט. 

די בריגאדע האָט אויכ אפ באזינענ געווארט. די צװיי יונגע שרײַבער 
האָבנ זיכ ביכלאל געפילט ניט היימלעכ אָנ באזינענ. װוּ װערט עס פארפאלב 
א מענטש אפ א גאנצנ אָװנט. אונ רולאָנ האָט סטאמ גענערװירט, װאָס ער 
דארפ אויסקוקנ די אויגנ אפ באזינענ אונ ניט באזינ אפ אימ. מיילע, באזינ 
אין א פּראָלעטארישער שרײַבער, זאָל זײַנ, או אזוי אין עס טאקע, אונ 
ער, רולאָנ? : 

אינ װאָס ליגט דער קויעכ פונ באזינענ? - האָט ער געטראכט. אונ האָט 
זיכ דערמאָנט אפנ געשפּרעכ מיטנ שנײַדער, װעלכער איז געקומענ נאָכ אים 
פונ דער שנײַדער-פאבריק. 

איכ בינ מעקאנע באזינענ? זײַנ גרויסנ דערפאָלג? נײינ, איכ בינ אימ ניט 
מעקאנע. איכ בינ אליינ א טאלאנט! 

-- עס װעט הייבנ פונ אָרט! געדענקט! 

אונ דאָכ וארט ער אפ באזינענ, אונ דער בויער-אינזשענער ווארט אפ 
באזינענ, אונ די יונגע שרײַבעו, דער פּאָעט, װאָס טאפּט אינ קעשענע די 
צעבראָכענע פּיפּקע, אונ דער הומאָריסט, וועלכער איז דאפקע א מוירעדיקער 
אָנהענגער, פונ זײַנ, רולאָנס, טאלאנט, ווארט אויכ אפ באזינענ. 

איז רולאָנ געװענ ברויגעז, אונ ברױיגעזדיקערהייט איז דער געדאנקענ- 
גאנג אויכ געגאנגענ פונ א ברויגעזדיקנ מענטשנ. 

װאָלט רולאָג זיכ געפילט רוּיִק אונ באפרידיקט, װאָלט ער אנדערש זיכ 
ארױיסגעואָגט װעגנ מירקינענ. האָט ער דאָכ אונטערגעהאלטנ באזינענ אוג 
האָט ניט געלאָזנ מירקינענ ארויסטרעטנ מיט זײַנ ליד. איצט אָכער איז רולאָנ 
בייזלעכ, װאָס ער איו דאָ איבערגעבליבנ מיט די ייַנגלעכ, האָט ער אָנגענו- 
מענ מירקינס צאד אונ איז געװאָרנ זײַנ אָנהענגער. 

-- איכ האָב איבערגעקוקט מירקינס העפט אונ פארזיכער אײַכ, או די 
לידער זײַנע זײַנענ גוטע לידער (רולאָנ האָט געשטעלט דעמ טראָפּ אפ גוטע)! 
פארװאָט זאָג איכ, אז די לידער זײַנע זײַנענ גוטע? איכ זאָג דערפאר, אז די 
לידער זײַנע זײַנענ גוטע, װײַל זי זײַנעג נאצ;אָנאל לוט דער פאָרמ אונ 
זאָל זײַנ ניט סאָציאליסטיש, אָבער אויכ ניט שעדלעכ לויט זײער אינהאלט. 

-- איר באמערקט דאָ ניט קיינ קרעמערישער אָפּשטאמונג? האָט ניט 
זיכער אונ מיט גרויס דערעכערעצ געפרעגט דער דיכטער. 

-- אָפּשטאמונג... אונ דײַנ אָפּשטאמונג, אונ מײַנ אָפּשטאמונג אונ באזינט 
אָפּשטאמונג. -- רולאָנ האָט געציילט איינצלנע װערטער: - אז אנ ארבעטער- 


180 








שרײַנער קומט אינ דער ליטעראטור מיט דער נאציאָנאלער פאָרמ, מיט העב- 
רײיַש, מיט קולטור איז דאָס פאר אונדן ניט קײנ כעסאָרנ. דער ייִדישער 
שרײַבער קאָנ נאָר געבּנ דעם ייַדישנ מענטשנ, אונ דאָס איז זײַנ מיטיע, איכ 
שטרײַכ עס אונטער. דעמ ייַדישנ מענטש, דעמ ייִדישנ פארשוינ, 

-- אונ דער ניטייַר דארפ געבנ דעמ ניטיידנ? איז באזינ געשטאנענ בא 
דער טיר. 

-- אזוי מיינ איכ. 

-- אונ פאדייעוו, האָט געפרעגט באזינ, אונ האָט זיכ אנ אײַנגעמאטערטער 
ארײַנגעװאָרפנ אינ בעט. 

-- װאָס פאר א שײַכעס האָט עס צו פאדייעװענ? האָט רולאָנ געפרעגט. 

-- פאדייעוו איז א ייָך? 

-- ניט קיינ ייָד. 

-- איז פארװאָס האָט ער געקענט געבנ לעװינסאָנענ? אפ לעװינסאָנענ 
זײַנענ ניט פארבליבנ אלע שטריכנ פונ א קעמפער א ייִדנ, װאָס איז אויס- 
געהאָדעװעט געװאָרנ אינ א ייִדישער סװיווע? איז פארװאָס זאָל איכ ניט 
קענענ געבנ א ניטיידנ אונ געבנ אימ גוט, אונ געבנ אימ, אז ער זאָל זײַנ 
נאצלאָנאל לויט דער פאָרמ אונ סאָצ;אליסטיש לויטנ אינהאלט. 

-- די פראגע איז זייער א וויכטיקע, האָט רײַנער זיכ ארײַנגעמישט. 

רולאָנ האָט געענטפערט דאפקע רוּיק: 

-- פאדייעוו האָט געגעבנ לעװינסאָנענ. גוט. ער האָט געגעבנ-האָט ער 
געמאכט מיט דער האנט--אָבער מע דארפ געדענקענ איינ זאכ. װאָס דארפ 
מענ געדענקענ? מע דארפ געדענקענ, אז בא פאדייעװנ אונ בא זײַנ העלד 
לעװינסאָנענ איז איינע אונ דיזעלבע שפּראכ, די מוטערשפּראכ בא לעוויגסאַנענ 
איו רוסיש. 

-- װאָס שפּראכ, װענ שפּראכ, - באזינ אי פונ בעט אראָפּגעשפּרונגענ: 
ניט די שפּדאכ איז דעריקער -דער קלאסנקאמפ איז דאָ דעריקער, נאָר די 
שפּראכ? איר האָט געלייענט פאדייעװונ. לעװינטאָנ רעדט דאָרט קימאט ניט... 
אונ די אײַנקומעניש אונ די סויווע איז אזא געויינטלעכע פאר לעװיגסאָנענ? 
פאדייעוו האָט געגעבנ לעװינסאָנענ אינ א וװעלכער אײַנקומעניש? דער ייד 
שער שרײַבער זאָל ניט קענענ געבנ דעמ מענטשנ מיט װעמענ ער לעבט, 
מיט װעמענ ער קעמפט... לאָמיר טאקע געפינענ אזא אָרט, װוּ דער ייד איז 
איואָלירט... אנ עמעסער גאניידנ, א ייִדישע סויוע, ייַדישעץ העלדנ אוג 
יידישע שרײַבער... אָט האָבנ מיר דאָ אפ דער פאבריק איינעמ א יונגג 
אונ א שטארקנ דיכטער. 

-- אהא, האָט זיכ אָנגעכאפּט רולאָנ אונ האָט אינ דער רעגע א טראכט 
גֶעטְאָנ וועגנ מירקינענ. 

-- וועמענ מיינט איר? האָט באוינ געפרעגט. 


181 





י =א 
= 


-- אונ איר? 

-- אונ איר? 

-- מירקינענ, 

-- עס הײיבט זיכ גאָר ניט אָנ... איכ גיי פונ ראטינסקענ...--ער האָט מיר 
געלייענט זײַנע לידער, 

-- נו?--האָט רולאָנ געפרעגט, 

-- ראטינסקע איז בעפיירעש א דיכטער,--האָט באזינ נאָכאמאָל באשטע- 
טיקט.--ער קומט מאָרגנ צו מיר מיט זײַנע העפטנ. ער איז אפילע פרוכטבאר. 

-- אפילע פרוכטבאר?--האָט דער יונגער דיכטער איבערגעפרעגט אומרוּיָק. 

-- איכ האָב געװאָלט, האָט רײַנער פאָרגעזעצט דעם געשפּרעכ, איכ האָב 
געװאָלט, װי א לעזער ארױסזאָגנ זיכ װעגנ דער צװײטער פראגע, װאָס 
כאווער רולאָנ האָט בארירט: צי דארפ אונ צי קענ דער ייִדישער שרײַבער געבנ 
די ניטייִדישע סוויווע. איכ בינ דאָ אויכ מיט אײַכ ניט אײַנשטימיק, כאװער 
רולאָנ. צװישנ מײַנע בויער װעט איר טרעפנ א גאנצנ אינטערנאציאָנאל אונ 
אויב איר װעט ארױסרײַסנ נאָר די ייִדישע בויער, װעל איכ אײַכ אָפּשיקג 
אײַער בוכ אפ אײַער היימישנ אדרעס. שװער? אוואדע אונ אוואדע איז שווער, 
איצט צו זײַנ א שרײַבער איז שװער, אָבער דער מענטש, װאָס האָט זיכ בא- 
העפט מיט אונדזער װירקלעכקײַט, כאמערקט ניט אפּאָנעמ די שװעריקײַטנ. 
אונ אוֹיב ער שטויסט זיכ אָנ אפ די שװעריקשטנ, באקעמפט ער זיי... געוויינט- 
לעכ, עס טוט אונדז עפשער באנג, װאָס מיר האָבנ ניט אפ װאָס אָנצוּווענדג 
דאָס ביסעלע יעשיװעבאָכערישע קולטור. אין זאָל ניט פארדריסנ, איז מיילע. 
איז ניטאָ די אמאָליקע ייִדישע ,גאס" מיט אירע פּארשוינענ. דעמ עלטערנ 
שרײַבער קומט אויס שװוערלעכ, אָבער טרוימענ איצט װעגנ א שטעטלדיקער 
ייִדישער סוויװע, איז פאלש, איז שעדלעכ. 


רײַנער איז אנטשוויגנ געװאָרנ. ער האָט א קוק געגעבנ אפ זײַנ סשוהו- 
נענעמ קעשענע-זייגערל אונ גענומענ אינ האנט די לעדערנע היטל. 
-- איר האָט מיכ פּערזענלעכ געװאָלט זענ?-האָט באזינ געפרעגט. 


-- נו, יע. אײַכ אונ דעמ כאװער רולאָנ אונ די יונגע כאויירימ... נאָר 
װי איכ זע, האָב איכ שוינ אפּאָנעמ פארשפּעטיקט... איכ האָב פּאָשעט געװאָלט 


אײַכ פארבעטנ צו זיכ אהיימ אפ א גלעזל טײי. איכ האלט, אז דער לעזער 


טרעפט זיכ זייער זעלטנ מיטנ שרײַבער אינ א רוּיִקֶער אונ, איכ װאָלט זאָגנ איג- 
טימער אײַנקומעניש. איכ האלט, אן דאָס איז א פעלער. אָבער כעוורע זאָגנ, 
אז איר אײַלט זיכ אינ װעג,.. איר קוקט זיכ איבער, איר מוזט מיכ אוואדע 
כוישעד זײַנ, אז איכ על אײַכ לייענענ מײַנע װערק. איכ גיב אײַכ א האנט, 
אז איכ געדענק ניט אפילע, װוּ זי וואלגערנ זיכ, אונ גיב אײַכ מײַנ װאָרטנּ 
אז ביז איר װעס ניט אװעקפאָרנ, װעל איכ זיי אפילע-ניט פּרוּװנ אופזוכנ 
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א רעטעניש, װער איז עס דער מענטש, דער ספּעצ;אליסט, װאָס איו געקומענ 
צו זיי. דער יונגער הומאָריסט האָט געפרעגט. 

-- איר זײַט א אינזשענער אונ שרײַבט צו ביסלעכ? 

-- הייסט עס אויספּילנ אנ אנקעטע. מע קענ. אינזשענער, בויער, אָנפירער 
מיט דער ארבעט, א פּארטײ-מיטגליד, פונ װעלכג יאָר אוֹיכ זאָגנ... אונ 
שרײיבנ שרײיב איכ ניט--איכ לייענ, איכ בינ א לײענער.. 

עס איז באשלאָסנ געװאָרּנ ניט אָפּלאָזנ דעמ אינזשענער. מע איז צוזאמענ 
פונ נומער ארויס, אונ די בריגאדע האָט פארקירעװעט צו רײַנערנ אהיימ, 
צומ , שטילנ הוין", װוּ עס האָבנ געלעבט די אינזשענערנ, די אויסלענדישע 
אונ אונדזערע אייגענע ספּעציאליסטנ. 


183 


א 


7 


! 
1 





יי 


יי 
2 











דער װעג צומ שטילג הויז 
1 : 


מיט א קורצער צײַט צוריק איז אָנגעפאָרנ אינ שטאָט העצענ. אים בא- 
גענענענ איז געקומענ אפנ װאָקזאל רומינאָוו, טשערניגאָווסקי, אויסלענדישע 
ספּעציאליסטנ אונ טעכניקער, העצענס אָנגעשטעלטע. / 

דער צוג האָט פארשפּעטיקט, אונ רומינאָוו האָט געוארט מיט נײַגיר אפ 
דער באגעגעניש: רומינאָוו איז געזעסנ מיט טשערניגאָװסקענ בא א טישל, אנ 
אײַנגעפּרעסטער אינ א מאנישקע, אונ האָט מעקאנע געװענ טשערניגאָװסקענ, 
װאָס ער, דער הױיפּט-אינזשענער, אין אהער אראָפּגעקומענ אינ א קאָרטענער 
ארבעטער-בלוזע. 

טשערניגאָווסקי איז געװענ גוט געשטימט. ער זעט אנ ערשנ מאָל חומי- 
נאָונ אזוי פּאױאדנע אָנגעטאָנ, | 

-- לערנ זיכ, --לערנ זיכ, האָט טשערניגאָווסקי געלאכט: הײַנט האָסטו 
א באגעגעניש מיט א דײַטשישנ פאבריקאנט אונ מאָרגנ װערסטו גאָר בא- 
שטימט אלס קאָנסול אינ פּאראגװולי. 

בא דער פירמע העצענ האָט די פֿאבריק אײַנגעקויפט די גאנצע אויס- 
שטאטונג. העצענ אלײנ איז ניט נאָר א פאבריקאנט - העצענ איו נאָכ 
דערצו א אינזשענער--דערפינדער--האָט רומינאָו זיכ געגרייט צו דער בא- 
געגעניש, א לענגערע צײַט באזוכט אלע טאָג די מאָנטאזשיארבעט 
אויסגעהערט אונ בא זיכ אינדערהיימ איבערגעקוקט אונ אײַנגעכאזערט א רײ 
טעכנישע טערמינענ פונ אזעלכע פאבריקיצירקלענ, װאָס זײַנענ רומינאָװנ 
ניט גענוג באקאנט געװענ. 

העצענס אראָפּפאָרנ אהער איז צװישנ די אויסלענדישע טעכניקער אונ 
אינזשענערנ אויסגעטײַטשט געװאָרנ ניט נאָר װי א קאָנטראָל פונ זײער אַפִּ 
געטאָנענער ארבעט. העצענ װעט זיכ ניט װײניקער אינטערעסירנ מיטנ צו- 
שטאנד פונ זײַנ ,לעבעדיקג אינווענטאר": װי איז דער קורס פונ זײַנע מענטשב 
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אונ צי זֵיי האָבנ אויסגעהאלטנ דעמ ניסאַענ פונ דער באָלשעװיסטישער 
אגיטאציע. זײַנענ נאָכ אייניקע פונ העצענס אָנגעשטעלטע, װי שאלאָ, אונטער- 
געפאלנ דער שעדלעכער וירקונג. וועגנ דעמ איז שוינ העצענ אינפאָרמירט. 

דער קליינינקער לאָנג איון געקומענ אהער אנ אויסגעפּוצטער אונ אנ 
אויסגעזאלבטער אינ שמעקעדיקע פּאָמאדע. די קורצע געלע הערלעכ פונ קאָּ 
הּאָבנ געגלאנצט אפ דער זונ. ער האָט כיטרע געװאָרפנ אויגלעכ אפ דעמ 
אויסגעפּוצטנ רומינאָװ, 

-- באָלשעװיסטישע פּאָליטיק, כא, כא... אָבער דעמ פרינציפּאל מײַנעם 
נארט מענ ניט. 

אהער אפנ װאָקואל האָט לאָנג מיטגענומענ זײַנ מעגושעמדיקע װײַב, 
אינ די צעכנ שמועסט מענ, אז לאָנגיכע װעגט א צענטנער. די װײַב לאָנגס 
האלט אימ אונטער דער האנט אונ פּאסט צו אירע ברייטע טריט צומ מאנס 
קליינינקע טריטעלעכ. 

ענדלעכ איז דער צוג אָנגעקומענ, אונ העצענ איז אראָפּ פונ די טרעפּ- 
לעכ פונ װאגאָנ אינ אנ ארבעטער-בלוזע, אינ גרינגע רוסישע שעװראָװע 
שטיוועלעכ. 

דריקנדיק העפלעכ די האנט דעמ דירעקטער אונ דעמ הױפּט-אינזשענער 
האָט העצענ באמערקט: 

-- אײַערע צוגנ זײַנענ שרעקלעכע צײַט-פארשווענדער. 

-- יאָ, יאָ--האָט טשערניגאָווסקי געענטפערט,--אונדזערע צוגנ זײַנענ 
שרעקלעכ איבערגעלאָדנ. 

-- װי לאנג עס דויערט די רײַזע! 

-- די װעגנ זײַנענ אלטע אונ דאָס לאנד איז גרויס. 

ארומקוקנדלק זיכ אונ דערקענענדיק זײַנע מיטארבעטער, האָט ער גראָב- 
לעכ געפרעגט: 

-- הײַנט איז בא אײַכ פײַערטאג? 

אונ צו לאָנגג באזונדער: 

-- אײַערע צעכנ ארבעטנ ניט? 

לאָנג האָט א מורמל געטאָג זײַנ צענטנערדיקער: 

-- אָפּטראָגנ זיב. 

לאָנגיכע אָבער פּאָלגט ניט דעמ מאנ. זי בונטעװעט. זי דערמאָנט אָפט 
לאָנגב: 

-- איכ בינ אפ דער סאָוועטישער ערד. 

זי איז נאָכ אָנגעבלאָזענער געװאָרנ אונ איז דעמאָנסטראטיוו צומ מאנס 
בּאלעבאָס צוגעגאנגענ. העצענ האָט לאָנגיכענ דאװוקע העפלעכ אופגענומעג 
אונ האָט זי אפילע פארבעטנ אינ אװטאָ, אפ וועלכג רומינאָוו מיט טשערני- 
גאָווסקענ זײַנענ אפנ װאָקזאל געקומענ, 
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העצענס לאנדסלײַט האָבנ צוגעגרייט פאר זייער פּרינציפּאל א פרישטיק איב 
שטילנ הויז, נאָר העצענ האָט געבעטנ צופירנ אים גלײַכ צו דער פאבריק. 

העצענ איז ארײַנ אינ שפּינערײַ אונ האָט זיכ דאָ אָפּגעשטעלט בא אלע 
מאשינעס אָנ אונטערשייד. די שפּינער האָבְנ הײַנט געארבעט מיט א מֿאָדנער 
אָנגעשטרענגטקײַט אונ פּינקטלעכקײַט. עס האָט זיכ געקענט דאכטנ, אז די 
שפּינער רופנ ארויס אינ געװעט דעמ אָנגעפאָרענעמ קאפּיטאליסט. 

-- אָט דאָס זײַנענ מיר, אָט דאָס קענענ מיר אונ אזוי זיגנ מיר. 

אינ דעמ טאָג האָט נאָראָוו באמערקט א דערשײנונג, װעלכע האָט אימ 
דערפרייט, נאָראָוו האָט פארצייכנט בא זיכ אינ בלאָקנאָט, קעדיי וועגנ דעמ צו 
ריידנ אפ דער פּארטביוראָ. נאַראָו האָט פארשריבנ: 

-- די ארבעטער האָבנ ניט נאָר געפילט די אכרײַעס פאר דער איגענער 
ארבעט--מע איז געקומענ צוהילפ די װײיניקער קווא?יפיצירטע ארבּעטער פונ 
די שכיינעסדיקע מאשינעס. 

העצענ האָט זיכ אויכ אָפּנעשטעלט לעבנ װעלקעס מאשינע. דער יונגער 
ארבעטער האָט אינ דעמ מאָמענט ארויסגענומענ פונ די צענטראָפוגעס די 
פולאָנגעװיקלטע שפּולנ. זיי האָבנ זיכ אויסגעלייגט אינ קאסטנ אינ ענגע ליכ- 
טיקע צײַלנ. די הענט האָבנ זיכ באװעגט מיט אָטאָ דער געשיקטקײַט, װענ 
דער ארבעטער פילט זיכ דער עמעסער באלעבאָס אפ זײַנ מאשינ, װענ די 
באוועגונגענ, נאָכ הונדערטער אונ טויזנטער ניט געלונגענע פּרוּװנ, װערנ שוג 
גוט אויסגערעכנט אונ קאָנטראָלירט מיט דער פּינקטלעכקײַט פונ א זשאָנגלער 
אָדער אנ אקראָבאט, 

-- טעמפּעראמענט פול, האָט באמערקט העצענ אונ האָט מיט א שמייכל 
זיכ געװענדעט צו נאָראָװנ, וועלכער האָט באגלייט דעמ אויסלענדער. 

-- מערקװירויק... צי דענקט ניט דער יונגער שפּינער, אז א טיילכ? פונ 
דער מאשינ אונ פונ דעמ אויסגעארבעטנ זײַך געהערט צו אימ זעלבסט.. 
בא-כא-כא. 

-- הערסט, גענאָסע, -האָט נאָראָוו אומיטלבאר געװוענדעט זיכ צו וועלקענ: 
הערסט, װאָס הער העצענ פרעגט? 

וועלקע האָט אָפּגעשטעלט די ארבעט, אױסגעגלײַכט זיכ, געמאכט א פּאָר 
טריט צו העצענענ אונ געמאָלדנ: 

-- ניט א טײל פונ דער מאשינ-די גאנצע מאשינ, די 
גאנצע פאבריק, דאָס גאנצע לאנד אונ גאָר אינגיכנ דער 
גאנצער ערדיקונגל געהערט צו מיר, 

-- מערקווירדיק, מערקװירדיק, -אונ איז אװעק אינ מאָנטאזש-אָפּטײל, 

דאָ איז בא א בריגאדע די ארבעט ניט געגאנגענ, אונ העצענ האָט ארויס- 
גערופנ זײַנ אינסטרוקטער. דער אינסטרוקטער האָט שטאמלענדיק דערקלערט, 
אז די סאַוועטישע מאנטאזשאָרנ זײַנענ זײיער שוואכ קוואליפיצירט,,, 

העצענ האָט איבערגעריסנ זײַג אָנגעשטעלטנ: 
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-- איר דיסקרעדיטירט אונדזער פירמע. 
אונ האָט ארײַנגענומענ אינ האנט א קלוביק אונ באויונ די סאָװעטישע 
ארבעטער, אז ער, דער מיליאָנער, שעמט זיכ ניט צו נעמענ די צואנג אינ 
האנט, | 

-- איכ האָב אינ דער יוגנט אװגוסט בעבעלנ אפּלאָדירט, -האָט ער אָפּגע- 
טרייסלט פונ זיכ דעמ שטויב. 


2 


פונ מאָנטאזש-אָפּטײל אין פאָנ העצענ ארײַנ אינ װיקלער-צעכ. הינטער 
אים איז געגאנגענ לאָנג. שוינ בא דער ערשטער ויקלער-מאשינע האָט זיכ 
העצענ אָפּנעשטעלט, זײַנ שטרענגער ריינראזירטער פּאָנעמ האָט זיכ אָנגעגאָס 
מיט בלוט. ער האָט דערזענ די צוגעפעסטיקטע ,מאסלאקאָווקע" -אזוי האָט 
מענ גערופנ די הענגערס, וועלכע מענ האָט צוגעשרויפט צו יעדער מאשינע 
לוט מאסלאקאָוועס פאָרשלאג. 

-- וואס איז דאס?--האָט ער געפרעגט. 

-- א צװייטנ הענגער אײַנגעשטעלט, לויט דעמ בּאשלוס... פונ דער פּראָ- 
דוציר-באראטונג,--האָט לאָנג האָפּערדיק דערקלערט, 

-- אונ מיר האָט מענ וועגנ דעמ ניט ראפּאָרטירט? 

העצענ האָט איבערגעלאָזנ לאָנגג הינטער זיכ אונ אלײנ האָט ער זיכ 
דורכגעשפּאצירט איבער די ויקלער-מאשינעס, געלייענט די אויסארבעטונג- 
טאבעלנ אונ זײַנ אופרעגונג איז געוואקסג, 

-- פינפ הונדערט דרײַסיק, פינפ הונדערט אכציק, זעקס הונדערט צוואנ- 
ציק... רעקאַרד, רעקאָרד.,. העצענ האָט זיכ אָפּגעשטעלט לעבנ מאסלאקאָװענ. 
זי האָט נאָכ פונדערװײַטנ דערשפּירט, װאָס דאָ טוט זיכ, אונ ניט זי אלײנ, 
הענקע האָז האָט געריבנ די הענט פונ נאכעס, איז צוגעגאנגענ צו מאסלא- 
קאָװענ אונ האָט זי געגעבנ א קניפּ, זי זאָל אכטונג געבנ, װאָס דאָ קומט 
פאָר. מאסלאקאָװע אָבער האָט אנ אויג, זי האָט פריער סונ הענקענ דערזענ 
דעמ אָנגעפאָרענעמ מענטשנ. זי האָט אָפּגעשלײַדערט הענקענ מיט אנ אום- 
גערעגטנ אויסגעשריי: 

רטע 

העצענ האָט זיכ אָפּגעשטעלט לעבנ מאסלאקאָװענ, אונ זי, מאסלאקאָװע, 
קוקט ניט אי יענער זײַט. אינ איר האָט זיכ אָנגעצונדג א העליש פײַער, אזוי 
געשיקט אונ ריטמיש באוועגנ מיט די פינגער קאָנ סײַדנ א פּיאניסט װירטואָז, 
װאָס טרעט ארויס מיט זײַנע קאָנצערטנ פאר גרויסע אוּדיטאָריעס. 

העצענ האָט ארויסגענומענ פונ דער אויבערשטער קעשינקעלע א כראָנאָד 
מעטער אונ האָט אנ אופגעקאָכטער געקװעטשט מיט די פּלײצעס אונ ניט 
אופגעהערט צו כאזערג. 

|-- װעלט-רעקאָרד, װעלט-רעקאָרד. 


187 


א 


אט א א עס ו 1 1 אי א 4 : 2 דג יי 
ר / : ; ְּ ו : 






יט :7 
בש 


איז צו. עגאנגענ צו דער ,:אסלאקאָווקע", געטאפּט דעמ הענגער אונ גע" / 
: מאכט א פּאָנעמ פונ א מענטשנ, װאָס נעמט אָנ אינ האנט אנ אומריינע זאכ. - 
יי -- שוינ לאנג, אז דער צווייטער הענגער איז אײַנגעשטעלט? האָט העצענ 
געפרעגט. 
-- א פּאָר מאָנאטנ האָט לאָנג געענטפערט, 
-- מאָנאטנ? האָט העצענ איבערגעפרעגט: מאָנאטנ אונ מיר האָט מעג 
ניט ראפּאָרטירט?! 
ער האָט נערוועז אָפּגעקניפּט מיט די אױסגעכאָליעטע פינגער א סיגאר 
אונ האָט זיכ אָפּגעשטעלט אינ פארלעגנהײַט. העצענ האָט זיכ פארהאלטג 
לעבנ מאסלאקאָװענ, אונ לאָנג האָט אראָפּגערוקט דאָס פּוליש היטעלע, זיכ 
אָפּנעשטעלט לעבנ א צװײטער ויקלערנ, באװיזנ איר, װי אזוי צומאכנ 
: ,װעבער-קנאָטנ", 
וֹ -- הער לאָנג, האָט העצענ צוגערופנ דעמ אינזשינער זײַנעמ. 
: לאָנג איז צוגעגאנגענ צומ פּרינציפּאל לאנגזאמ. לאָנג איז געװענ אופגעבראכט 
0 אפ זײַנ באלעבאָס. אָ, האָט לאָנג אינ דעמ מאָמענט געטראכט: די באָלשעװי- 
י קעס װאָלטנ באוויזנ דעמ װועג אועלכע העצענס. דער באלײידיקטער לאָנג האָט 
געוואגט אינ דעמ מאָמענט אווֹי צו דענקענ, דער באליידיקט-אופגעבראכטער 
געדאנק האָט געגעבנ דעמ ערשטנ פונק. 
-- אינ װיקלערל ארבעטנ סאָוועטישע טעכניקער? האָט העצענענ אופגע- 
רעגט לאָנגס לאנגזאמע קלייגע טפיטעלעכ, 
-- ניינ, ניינ, האָט געענטפערט לאָנג, 
-- אונ װער האָט דעמ פאָרשלאג ארײַנגעטראָגנ? 
לאָנג האָט מיטנ פינגער אָנגעװיזנ אפ מאסלאקאָװענ אונ האָט צוגעגעבנ: 
-- איר פאָרשלאג איז אפ אנ ארבעטער-באראטונג אָנגענומענ געװאָרג. 
0 העצענ האָט מאסלאקאָװענ איבערגעהאקט דעם װעג, װענ זי האָט זיכ פלינק 
פוג ברעג מאשינ אנמגעקערט. העצענ האָט געפרעגט: 
-- איר ארבעט דאָ לאנג? 
מאסלאקאָװע האָט זיכ קארג באגריסט מיטנ דײַטשישג אײגנטימער, פא- 
ריכט דעמ לאָק אפנ שטערנ אונ אויסגעשטעלט אפ העצענענ א פּאָר ליכטיקע 
אויגנ, ניט װיסנדיק װאָס צו ענטפערנ אים. פאָנ העצענ האָט דערוענ 
פאר זיכ ניט נאָר א װיקלערנ. ער האָט דערזענ אנ אכצנ יאָריקע: מיידל 
{ אינ פולנ מיידלשנ פּראכט, א מיירל, װאָס איז פאר איינ יאָר אויסגעװאָקסנ פוג 
8 אנ אלפאבעטנ ביז איינע פונ די פּאָפּוֹליערסטע אונ געשיקטסטע ארבעטענס, 
ארויסגערוקט פונ א קאָלעקטיוו פונ טויזנטער ארבעטערנס, װי זי אליינ, יונגע 
א אונ מוטיקע. מאסלאקאָװע האָט מיט איר געזונטנ מיידלשג אינסטינקט דער- 
: פילט, אז דער מיליאָנער העצענ באטראכט זי ניט נאָר װי א ראציאָנאליזא- 
שְּ | טערנ, אז דער מיליאָנער זעט פאר זיכ א פרוי. מאסלאקאָװע האָט זיכ צעש- 
/ מייכלט, האָט געקוועטשט מיט די אקסלענ, אויסגעדרייט זיכ אָדער ארויסגעד- 
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00 זיב -פונעמ ובריקענטט דורכנעמענדיקג קוק אונ איז צו איה ישאר 
|צוגעגאנגעג. 

לאָנג האָט געקענט גוט זײַנ ווירט, ער האָט אָנגערוקט זײַב היטעלע אונ 
אויסגעמורמלט. 

-- דערשמעקט א פײַג זאכל, די שלייפעלעכ ארומגעגאָלט... קאנאליע. 

לאָנג האָט דערפילט, אז ער איז אינ דער רעגע באָלשעװיסטיש געשטימט, 
די באָלשעװיקעס אכטנ אימ, די באָלשעװיקעס אנערקענענ אימ, זײַנער א װאָרט 
איז דאָ א געזעצ, קומט דער קאנאליע... אזא באליידיקונג... סטײַטש! ער קומט 
אפנ וואקזאל אים באגעגענענ, ער, לאָנג, לייגט זיכ אינדערלענג אונ אינדער- 
ברייט פאר זײַנ באלעבאָס, שטייט שטאָל אונ אײַזנ פאר זײַנ מארקע, װי דער 
גרעסטער פאטר;אָט, אונ צום סאָס שטעלט מעג אימ פראנג, באלייריקנדיקע 
פראגנ, 

-- איכ קאָנ גאָר בלײַבנ דאָ בא די באַלשעװיקעס.. 

אונ האָט זיכ דערשראָקנ פאר זײַנ אייגענעמ געדאנק. 

פאָנ העצענ אין זיכ דורכגעגאנגענ איבער דעם װיקלער-צעכ, האָט זיב 
אָפּנעשטעלט לעבנ א רײי מאשינעס אונ װידער זיכ אומגעקערט צו מאס- 
לאקאָװענ, דאָסמאָל שוינ אופגעלייגט אונ רויק. 

בא די וויקלערקעס איז געפאלנ פוג די הענט. מע האָט געװאָרפנ אױגע- 
לעכ צו מאסלאקאָװעס מאשינע. 

-- רעקאָרד, רעקאָרד--האָט העצענ דעמ װיפֿלטנ מאָל אויסגעשרלענ אוג זיכ 
געװענדעט צו לאָנגנ. 

-- אונ ועגנ די דעקאָרד-ציפערנ פונ די װיקלערקעס האָבנ זײ ניט אינ- 
פאָרמירט... 

די װיקלערנ שאלאָ איז געשטאנענ בא דער זעלבער מאסלאקאָװער 
מאשינע. כאָטש העצענ האָט זי ניט געקאָנט, האָט זי געציטערט, דער פאב- 
ריקאנט זאָל אינ איר ניט דערקענענ די פרוי פונ זײַנ אָנגעשטעלטנ. װאָם 
װעט זי אים ענטפערנ אפ זײַנע פראגנ? זי איז ניט צוגעגרייט צו אזא פאראנ- 
טװאָרטלעכער באגעגעניש. 

שאלאָ האָט פרײַ אָפּנעעטעמט אונ האָט זיכ אזש צעלאכט, װענ זי האָט 
דערזענ, אז העצענ אי פוֹ3 מאסלאקאָװענ אָפּגעטראָטנ. 

מע האָט געקלונגענ צו מיטיק-איבערײַס, אונ מאסלאקאָװענ האָט מענ בא- 
לעגערט פונ אלע זײַטנ. 

מאסלאקאָװע האָט ניט געענטפערט אפ די אויסגעשרייענ פונ די ארבעטערנס. 
זי איז ארײַנ אינ קיכ אונ פארנומענ אנ אָרט באמ טיש, דער פּאָנעם האָט געפ- 
לאמט אונ דאָס עסנ איז ניט געקראָכג אינ האלדז, זי האָט איבערגעלאָזנ דאָם 
עסנ אונ האָט א פארטראכטע זיכ אומגעקערט צו דער ארבעט: 

די ערשטע שאָ איז זי געגאנגענ די לעצטע אינ איר ברינאדע. די מיידלעכ 
האָכנ געשוויגנ אונ האָבנ זיכ געװונדערט, װאָס מאסלאקאָװע שטייט אָפּ. מע האָט 
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זיכ בא ;דער שכיינישער מאשינע גענומענ שושקענ. דאנ האָס מאסלאקאָװע 
געמאָלדנ גאנצ הויכ: 

-- ארבעטנ! 

אונ האָט פאר די לעצטע דרײַ שאָ געגעבנ די גרעסטע נאָרמע פארנ 
צװוייטנ האלבנ טאָנ, 

מיידלעכ האָבנ געלייענט מאסלאקאָװעס נאָרמע אונ האָבנ געקוועטשט מיט 
די פּלײיצעס, 

-- פונ מויעכ זיכ צוֹ רירג, 

אונ וויפל ארבעטערנס האָבנ אָנגעקװאָלנ פוג מאסלאקאָװענ! 

-- זי נעמט בא דיר אָפּז 

-- שלעכט, אז אונדזער פאבריק גיט דעם װעלט-רעקאָרדז 

-- מאסלאקאָװע איז אונדזערע. 





3 


טע האָט געווארט אפ רײַנערנ, ער זאָל זיכ ארױיסזאָגנ װועגנ העצענס ארט 
האלטנ זיכ. דער דײַטשישער פאבריקאנט האָט איבעראשט מֿיט זײַנ טאקט, 
מיט זײַנ טאָלעראנטקײַט. ער איו די גאנצע צײַט אײַנגעשלאָסנ, זוכט ניט קיינ 
אָפטע באגעגענישנ מיט זײַנע מענטשנ ניט אפ דער פאבריק אונ ניט אינעמ 
שטילנ הויו, װוּהינ ער איז פארפאָרנ. העצענ האָטס בא יעדער געלעגנהײַט 
באוויזנ, אז ער זאָרגט, די מענטשנ זײַנע זאָלנ גוט ארבעטנ אונ זאָלנ לערנענ 
אונ אָנװײַונ. העצענ האָט זיכ בא דער ארבעט באגעגנט מיטנ אינסטרוקטער 
פּונ די שפּינער-מאשינעס, מיטנ כאװער שאלאָ, װעלכער האָט זיכ געמאָלדג 
אלס שלאָגלער, איו עטלעכע מאָל געװענ אָפּגעצײכנט אינ דער זאװאָדישער 
אונ אויכ אינ דער צעטנראלער פרעסע. שאלאָ האָט באגעגנט דעמ בא- 
לעבאָס זײַנעם נאָר אויסערלעכ רוּיִָק אונ מילד. העצענ האָט זיכ מיט אימ 
באגריסט, האָט אימ אױיסגעמאָסטנ פונ קאָפּ ביו די פיס, באמערקט אפ זײַנ 
ברוסט א סאָװועטישנ זשעסאָנ אונ האָט געווארט, אז שאלאָ װעט דאָכ בא- 
װײַזג סימאָנימם פונ פארלאָרנקײַט, ניט פונ כניפע כאסװעשאָלעמ-- פונ דע- 
רעכערעצדיקער האכנאָע. נאָר העצענ האָט געכאפּט שאלאָס כיטרענ בליק אפ 
די רוסישע שטיוועלעכ. דאָס האָט העצענענ פארדראָסנ אונ באליידיקט אפילע, 
דער ניטגעשולטער אינסטרוקטער וואגט באטראכטנ אימ, העצענענ, קריטיש, 
דערדאָזיקער פּראָסטאק וואגט באאָבאכטנ אימ, העצענענ, קוקט אפ די שטי- 
וועלעכ מיט איראָניע. העצענ האָט טיפ פארבאהאלטנ די אופגעבראכטקײַט אונ 
האָט גוטמוטיק אונ באשטעטיקנדיק געפרעגט: 

-- אינ שפּינערײ איז אלצ אינ אָרדענונג? 

-- אינ דער פולסטער אָרדענונג. 

-- אײַער ארבעט איז אָפּנעמערקט? 

-- יאָ, געװיס, אָפּגעמערקט. 
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-- אונ פּרעמירט? / ן 
-- אונ פּרעמירט! : 00 
-- אונ די פרוי אײַערע ארבעט? זי 
שאלאָ האָט אפ עטלעכע רעגעס זיכ פארהאלטנ מיט אנ ענטפער אונ דער- 02 
נאָכ געזאָגט: 
-- דאָ אינ סאָוועטנלאנד ארבעטנ אלע. 
-- אונ איכ, העצענ, ארבעט ניט? | שׂ' 
-- איר זײַט טעטיק, הער העצענ, זיער טעטיק, נאָר... 
אל ר 
-- נאָר צו טעטיקײַט פאָדערט זיכ די נוצלעכקײַט.. פארג ארבעטער.- שש 
-- געוויס, נוצלעכע טעטיקײַט... גיט איבער, שאלאָ, דער געזעלשאפטלעכ- 
קײַט פונ פאבריק, אז איכ פו: מײַנ זײַט װעל פּרעמירנ פאר גוטע ארבעט. 
דאָס װעט זײַנ נוציק. 4 
אונ איז פלינק אָפּגעטראָטנ, ניט ווארטנדיק פונ שאלאָענ אפ אנ ענטפער. 
מענ האָט געװארט פונ רײַנערנ, ער זאָל אױסטײַטשנ די האלטונג פונ 
העצענענ, וועלכער האָט נאָר װאָס דעמ דירעקטערס קאבינעט פארלאָונ, 
-- דאָס איז פארשטענדלעכ, -האָט רײַנער פארויכערנדיק געזאָגט: קרויגענ 
אונ טיטולנ, פונ קײסאָרימלעכ אונ זײערע דינער ואלגערג זיכ איצט אינ / 
מיסט-קאסטנ פונ דער געשיכטע. קינ איינער האָט איצט ניט קײַנ מוט צו 
שטאָלצירג מיט זײַנ אדעלישער אָפּשטאמונג. דער גרעסטער יאכסנ איז איצט 
דער פּראָלעטאריער, װאָס בויט איבער א לאנד. דאָס איז דער נײַער סאַװע- 
טישער סטיל... ניט נאָר א וועלכער עס איז פאבריקאנט האָט ליב אינ געװיסע. 
מאָמענטנ צו קאַקעטירנ מיט זײַנ פּראָלעטארישער אָפּשטאמונג, נאָר גרויסע : 
פּאָליטישע טוּער אונ דיפּלאָמאטנ אינ באריר מיט אונדז האָבנ ליב זיכ אויס- יט 
צופּײַנענ מיט די רעװאַליציאָנערע פֿארדינטטנ פונ זייערע זיידעס אונ עלטער- : 
זיידעס. מיר הערנ זי אויס אונ טראכטנ: האָט נאָכ דער אלטער קרילאַח 
געענטפערט זײַנע גענדז: אוואדע האָבנ אײַערע זײידעס רוימ געראטעװעט 
אָבער איר אליינ טויגט נאָר אפ געבראָטנס. 
אפ דער פאבריק איז געװענ באװוּסט וועגנ דער דורכגעפאלענער קאָמעדיע, 
װאָס העצענ האָט געפּרוּװוט אויסשפּילג מיטנ שטרײַק-קאָמיטעט בא זיכ אפ דער | 
פאבריק, : 
בא העצענענ האָבג די ארבעטער פארשטרײַקט, האָט העצענ פארבעטנ צו 
זיכ אינ קאבינעט דעמ שטרײַק-קאָמיטעט. די פּאָרשטײיער פונ די שטרײַקנדיקע 
ארבעטער האָבנ דערזענ אױיבנאָנ העצענס טאטנס פּאָרטרעט. העצענ האָט אופ- 
גענומענ די שטרײַקער זײיער העפלעכ, האָט זי פארזיכערט, אז סוביעקטיוו איז 
ער אײַנשטימיק מיט אלע פאָדערונגענ פונ די ארבעטער, אָבער איצט איז ער 
ניט נאָר אַ זונ פונ גענאָסע העצענ, וועלכער האָט אמאָל אליינ געשטרײַקט. 
העצענ שעצט הײליק דעמ אָנדענק פונ זײַג פאָטער, אָבער װאָט טוט מענ-- 
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א איצט איז ער דעוצו נאָכ דער אָנפירער פונ א גרויסער פאבריק, ועלכע דארם א 
זיכ אונטערווארפנ די אײַזערנע געזעצנ פונ דער עקאָנאָמיק. ער קענ טאָנ פאר 
די שטרײַקנדיקע נאָר דאָס אונ דאָס, אסאכ מער װי דאָס װאָלטנ זיכ דערלויבג 
: די איבעריקע פאבריקאנטנ. װענ די פאבריק װאָלט זיכ געפינענ אפילע אי 
די הענט פונ די ארבעטער, װאָלט אויפ געװענ אומעגלעכ צו באפרידיקנ אלע ' 
1 פאָדערונ גענ פונ די שטרײַקנדיקע. 
| די ארבעטער האָבנ, פארשטייט זיכ, ניט געלאָזנ זיכ אײַנרײדג, אונ' העצענ 
0 איז גענויט געװענ באפרידיקנ די פאָדערונגעג פונ די ארבעטער ערשט אינ 
/ אײנ אונ צוואנציק טעג ארומ, דערבײַ האָט העצענ פארזיכערט, אז אוב ער 
גיט זיכ איצט אונטער, אין דאָס ניט צוליב דעמ, װאָס ער איז בי איצט 
געווענ הארטקעפּיק אונ אײַנגעשפּארט, נאָר פּאָטעט דערפאר, אונ דאָס אי 
ניט קיינ סאָד, װײַל ער האָט באקומענ א גרויסע באשטעלונג פונ סאָװעטנ- 
פארבאנד אונ עס זײַנענ באשאפנ געװאָרג אנדערע סיטוּאציעס. העצענ האָט 
: געמאכט א פרומ פּאָנעמ אונ האָט פארשויגנ די קאריקאטור, װאָס האָט זיכ 
| באוויזנ אינ דער פאבּריק-צײַטונג. דאָרט האָט דער ארבעטער-קאריקאטוריסט 
געגעבנ א בײַסנדיקע קאריקאטור מיטנ נאָמענ , איינ אָפּשטאמונג". 

א צעצװײַגטע בוים מיטנ פּאָנעמ פונ העצענס טאטע--דעמ ארבעטער, אונ 
אונטערנ בוימ א העסלעכ שװאָמ מיטנ געשטאלט פונ העצענענ אלײג. - 

העצענ האָט געקריצט מיט די ציינ אונ איז געװענ גענייט צו מאכג א גוט 
פּאָנעמ אונ אונטערשרײַבנ די פאָדערונגעג פונ די ארבעטער. 

ארױיספאָרנדיק אינ סאָעטנפארבאנד, האָט ער ניט ארױיסגעלאָזג פונ 
זיקאָרנ זײַנ אָפּשטאמונג אונ האָט פונ אָנהײבּ אָנ אָנגענומענ די ראָלע פוג 
א פארברענטנ ארבעטער-פרײַנט. ער האָט געהאט אינ אױיג, אז בא אונדז 
װעט מענ אינגיכנ אופצושטעלנ נײַע קאָמבינאטנ, װעלכע װעלג זיב נַײטיקנּ 
אינ זײַנע מאשינעס. איז ער פונ הויט געקראָכנ, אז ניט נאָר די מאשינעס 
זאָלנ ארבעטנ גוט, זאָלנ מאָנטאזשירט װערנ צודערצײַט, נאָר אויכ די מענטשנ, 
זײַנע מענטשנ זאָלנ שטיינ אפ דער געהעריקער הויכ. 

די כעשבוינעס בא העצענענ זײַנעג געװענ-ריכטיק אויסגערעכנט, נאָר דער 
מיליאָנער האָט נעבעכ ניט געװוּסט אונ האָט עפשער ניט געטאָרט װיסנ, אז 
: אפ אונדזערנ א מאשיג-זאוואָד װערנ מיט דערפאָלג באוויזנ די ערשטע פּרוּװג 
' פונ אונדזערע אייגענע מאשינעס, רעקאָנסטרוירטע אונ אויסגעבעסערטע. אפ 
שי א פארמאכטער זיצונג פונ דרײלינג, צוזאמענ מיט טשערניגאָװסקענ, איז אָפּגע- 
ו שאצט געװאָרנ ריכטיק די האלטונג פונ פאבריקאנט אונ עס איז אָנגענומענ 


ר געװאָרג א באשלוס, מע זאָל אינ הויפּט-פארוואלטונג אײַנגײנ אם נײַע בא- 
א שטעלונגענ בא העצענעג, קעדיי נאָכ ברייטער אװװועקשטעלנ די פּראָבלעמ פונ 
/ ײ קאדרענ. 

4 ו 


מע האָט אָרגאניזירט א באגעגעניש מיט העצענענ. דער פאבריקאנט האָט 
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אָנגערעדט בערג לויב-געזאנגענ אונדזערע ארבעטער, האָט ניט פארגעסנ צו 
דערמאָנענ, אן זײַנ טאטע. האָט געקעמפט צוואמענ מיט בעבעלנ. וי 

פּאָטשאטעוו איז געשטאנענ בא דער זײַט אונ האָט זיכ ניט געקענט אײַנ- 
האלטנ פונ געלעכטער, װענ ער האָט דערהערט דעמ באָקאנטנ נאָמענ בעבעל, 
אונ באראשאָװו האָט ארויסגעלאָזנ א צװייענדיקנ נומער מיטנ לאָזונג: פאר עז 
באהערשנ די מעכאניזמענ, פאר נײַע קאדרענ, פאר אייגענע מאשינעס. 

העצענ האָט געמאָלדנ, אז מאסלאקאָװעס ראציאָנאליזאטאָרישער פאָר- 
שלאג--די הענגערט צו די וויקלער-מאשינעס איז אנ אונ פאר זיכ ניט קיינ װיכ- 
טיקער שטריכ אינ דער װײַטערדיקער ארבעט, נאָר דערדאָזיקער קליינער פאקט 
באװײַוט, אונ אזעלכע פאקטנ זײַנענ דאָ זײער פיל, אז דער גאנצער ארבע- 
טער-קאָלעקטיוו איז דאָ גענוג איבערגעגעבנ דער ארבעט. מאסלאקאָװעס | 
פאָרשלאג האָט אימ באגײַסטערט אונ בא אימ צײַטיקט א געדאנק וװעגנ 
אװטאָמאטישע איבערגעבער -די װיקלערנ זאָל ניט דארפנ רירנ זיכ פונ אָרט. 
זאָל די מאשינ טאָנ איר ארבעט. מיט דער צײַט װעט, פארשטײט זיכ, די 
וויקלערנ גופע אינ א געװויסער מאָס פארביטנ װערנ דורכ דער מאשינ. נאָר 
אינעמ געגעכענעמ מאָמענט גיט די פאבריק װעלט-דעקאָרדנ. זײַנע ארבעטערנס 
גיבנ ניט מער פונ פינפ הונדערט מאָטקעס, אינ דער צײַט, װענ דאָ שטײַגט די 
ציפער ביז זעקס הונדערט אונ העכער. ער װאָלט גערנ נעמענ מיט זיכ עטלעכע 
ארבעטערנס-שלאָגלערנס, העצענ האָט אונטערגעשטרײַכט שלאָגלערנס, װאָס 
גיבנ װעלט-רעקאָררג. : 

פאר עטלעכע טעג האָט העצענ באזוכט אלע צעכנ, האָט געהאלטנ אינ 
דער האנט א רוסיש-דײַטשישנ ווערטערבוכ אונ פּערזענלעכ געשמוּעסט מיט- 
פיל ארבעטער. קומענדיק צו זיכ אינ צימער האָט ער, געשטודירט די פילטי- 
ראזשקע, באזונדערס דעמ לעצטנ נומער, אונ אָנגעהײיבנ צוייפלענ אינ די 
װײַטערדיקע באשטעלונגענ. העצענ האָט זיכ איבערצײַגט, אז די פאבריק האָט 
שוינ א גוט-צוגעגרייטנ קאדרענ-באשטאנד אינ אלע אָפּטיילונגענ. 

-- איר זעט, - האָט ער געשמוּעסט מיט רומינאָװנ, - דער פּונקט ,דער 
טערמינ פונ צו באדינענ אײַער פאבריק קענ פארלענגערט װערנ, אוב דער 
מענטשנ-באשטאנד וװעס זײַנ נייטיק', איז אינגאנצג איבעריק. די פאבריק האָט 
שוינ גוט צוגעגרייטע קאדרעניי. 
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באלד נאָכ העצענס אװעקפאָרנ האָט מענ אָנ איבעריקנ פּאראד אָנגעהױיבנ 
אויסטיילנ: טעכנישע קאדרענ פאר דער פאבריק. דערבײ האָט באראשאָװ 
געכאפּט אנ אָפּשניט אינ רײַקאָמ פאר אנ אומטאקטישנ אויסדריק אינ זײַג 
פילטיראזשקע. באראשאָװ האָט אָפּנעדרוקט אנ אוטיקל מיט א טראסקעדיקער 
קעפּל אונ מיט א געמעל דערבײַ, א געמעל, װאָס ער האָט אלײינ געלונגענ 
אויסגעשניטנ פונ לינעלעוּמ: מיר דארפנ ניט קיינ ניאנקעס, באמ קינד שנײַדנ 

זיֵכ שוינ ציינרלעכ אונ מע קענ אימ שוינ געבנ גראָבע עסנסי 


3. זײַר 193 : 


אינ באראשאָווס ארטיקל איז גאנצ קלאָר געזאָגט געװאָרנ, אז די אס / 


לענדישע ספּעציאליסטנ קאָנענ שוינ אײַנלײגנ דייטשעמאָדאנעס. דאָס האָט 
ארויסגערופנ גאָרניט קינ גוטע שטימונג צװישנ די אויסלענדישע כאויירימ, 
װאָס האָבנ זיכ דאָ געפילט װי איגענע, װאָס האָבנ געפּלאנט בא אונדו פאר- 
בלײַבנ. די איבעריקע וידער האָבנ אראָפּגעלאָנ די הענט, אונ זייער הילפ 
איז נאָכ געװענ נייטיק. 

באראשאָוו איז ארויס פונ פּאטשאטעווס קאבינעט א צעהיצטער, וי פונ 
א באָר. 

באראשאָוו האָט געואָגט: 

- קקלאָר, אז איכ בבינ דורכגעפאלנ... פפאראנ א מ-מיטל... דעמ קומענ- 
דיקג נומער גיבנ מיר אונטערנ צייכנ פונ ענגנ צוזאמענשלוס צװישנ אונדזערע 
אונ אויסלענדישע ספּעציָאליסטנ, 

אזא נומער האָט באראשאָװ גענומענ צוגרייטנ. באראשאָװס ארטיקל האָט 
אָבער אכ געגעבנ זײַנע גוטע רעזולטאכנ: אונדזערע מײַסטערס אונ טעכ- 
ניקער האָבנ זיכ גענומענ אינ די הענט, 

אנדראָנאָװ האָט באוויזנ באראשאָװס ארטיקל נאָר אָנ זײַנ פּארטאָרגאנל- 
זאטער, באמערקנדיק דערבל: 

-- שוינ צײַט אליינ צו האלטנ די לייצעס. 

אנדראָנ! האָט זיכ דערװוּסט פונ נאָראָװנ, אז ער איז ארײַנ אינ צעטל פונ 
די ארבעטער, װאָס ווערנ ארויסגערוקט אפ אָנפירנדיקער ארבעט אינ שפּינערלײ. 

װי לאנג איז דאָס געװענ, או נאָראָװ האָט דער ערשטער ארײַנגעגאָסנ 
דאָס ערשטע קריגל װיסקאָוע אינ שפּינער-מעכאניזמ אונ אלע בײַװעזנדיקע 
האָבנ מיט באגײַסטערונג אויסגעשריענ: 

-- פאראנענ זײַד! פאראנענ זײַד! 

די ערשטע פּאָדעמ זײַד! די באגײַסטערונג פונ די גרינדער איז געװעג 
א פארשטענדלעכע. איידער נאָראָװ האָט מיט דערפאָלג ארײַנגעגאָסנ די װיס- 
קאָזע אינעמ דרייענדיקנ מעכאניומ, האָננ דאָס געפּרוּװט א ריי אנדערע כא- 
וויירימ, בא וועלכע די ארבעט איז ניט געגאנגענ. װי לאנג האָט מענ זיכ 
ארומגעטראָגנ מיטנ ערשטנ קוילעטש זײַד, װי לאנג איז מענ געשטאנענ בא 
די מעכאניזמענ, וי הויבימוטערס שטײיענ בא דער געװינערנ אונ ואיטנ אפ 
דעמ נײַיגעבאָרענעמ קינד. װי לאנג, װי לאנג. אונ איצט טרעט ארויס בא- 
ראשאָוו מיט אזא דרייסטנ ארטיקל: מיר דארפנ ניט קיינ ניאנקעס, אונ איצט 
זײַנענ אהער אָנגעפאָרנ סטודענטנ אפ פּראקטיק, אונ אנדראָנ, אונ סאנדלער, 
אונ נאָראָװו, אוג שיינדל, אונ מאסלאקאָװע איגסטרוקטירנ די אָנגעפאָרענע סטו- 
דענטנ, באװײַזנ די קומענדיקע אינזשענערנ, װי צו ארבעטנ בא דער מאשינ. 

די אינזשענערנ אונ אָנפירער פונ דער פאבריק, דעריקער אלע אויסלענ- 
דער, װאָס האָבנ באדינט די פאבריק, האָבנ זיכ צוואמענ מיט זײיערע געזינדנ 
געפונענ אינעמ שטילנ הויז. מיט אזא נאָמענ האָבנ דעמ הז געקרוינט די 
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2 ארומיקע אײינװוינער גאָר אמאָל, אונ דערדאָזיקער נאָמענ איז ביז הײַנט 


פארבליבנ. דאָס איזן געװֹענ א פינפשטאָקיק הױז, אָפּגערוקט אָנ דער זײַט 
פונ שטאָטישנ טומל אונ אומרו, די װענט פונעמ מויער זײַנענ געװענ דיק; 
װי די װענט פונ א פעסט ננ. דער הויכער פּארקאנ האָט ארויסגעקוקט שװער 
דראָענדיק, װי דער פּארקאנ פֿונ א טורמע. די פענצטער-קליינ אונ פאר- 
שװוּמענ. 

די פאבריק-אָנפירונג האָט דעמ מויער אָפּגעפרישט, ארײַנגעפירט אינ אימ 
מער לִיִכט, דורכגעהאקט פענצטער, טירנ, צוגעבויט טעראסעס אונ באלקאָנענ. 
אָבער די גרויזאמע שטילקײַט איו אינ מויער פארבליבנ. דידאָזיקע שטילקײַט 
איז געװענ װי אָנגעמאָסטנ פאר זײַנע אויסלענדישע אײַנװױנער. אונ די גע- 
זינדנ, די איינצלנע געזינדנ פונ אונדזערע מענטשנ, װאָס האָבנ זיכ באזעצט 
אינ די דירעס פונ דער יאכסאָנעסדיקער צוזאמענװוינונג, האָבנ געסטארעט 
זיכ נאָכמאכנ די געװױנהײַטנ פונ די אויסלענדער. שטילקײַט אונ אַרדענונג 
האָט זיכ אײַנגעלעבט אינעמ שטילנ מויער. נאָר די שטילקײַט אין געװענ אנ 
אויסערלעכע, א גענארטע, װײַל אינ צוזאמענװוינונג פונ אזויפיל געזינדנ, װאָס 
פארייניקנ מענטשנ פונ פארשיידנארטיקער אנטוויקלונג, געשמאק, טעמפּערא- 
מענט אונ עלטער -אינ אזא צוואמענװוינונג זײַנענ װידערשפּרוכנ אומפאר- 
מײַדלעכ. ערגעצ אינ די טיפענישנ האָט זיכ געפירט א מילכאָמע מיט אָט דער 
גרויזאמער מיטלאלטערישער שטילקײַט, : 

האקט איבער די שטילקײַט די סירענע פונ אװטאָמאָביל, שטעלט זיִכ אפ 
די מאשינ באמ אספאלטענעמ צופאָר פונ הויפ אונ װידער קומט אָנ א פרעמדע 
דריקנדיקע שטילקײַט. 

שטייענ אינ פארטיילער בא א פּאַר צענדליק פרויענ אונ ווארטנ אינדער- 
שטיל אפ די פּראָרוקטנ, װאָס זײ דארפנ באקומענ. די אױגנ לויפנ אומ גאָר 
אומרויק איבער די פּאָליצעס, די דלאָניעס אונ די פינגער טאפּנ אָנ די זאכנ, 
װאָס זי שרײַננ אויס. אָט האָבנ הענט זיכ אויסגעצויגנ צו אײנ שטיקל 
שטאָפּ, עטלעכע הענט שלעפּט צו זיכ די געװעב, בלױז די פינגער האלטג 
מילכאָמע, אָבער אויסערלעכ איז זײיער שטיל?, גוואלדיק שטיל. 

אָסֿ גרייט די קיכ פונעמ שטילנ הוין מיטיק. דאָרט אינ נידעריקנ קעלערו 
װאָס װערט באלויכטנ מיט עלעקטריע א קײַלעכדיקנ מעסלעס, האקט מענו 
רײַבט מענ, קלאפּט מענ, בראָקט מענ-נאָר דער טומל רײַסט זיכ ניט ארויס 
אינ דרויסנ. ער קלאפּט זיכ אָפּ אָנ די דיקע װענט אונ שטארבט דאָרט אָפּ. 

אָט אמפּערט זיכ א פרוי פונ א אינזשענער מיט איר היז-ארבעטערנ. 
די פרוי האָט צו איר טײַנעס, זײער וויכטיקע. זי פאָדערט צוגרייטנ איר דעם 
טואלעט צומ הײַנטיקנ מיטיק. זי װעט דאָכ ניט אואָפּגײנ עסנ װי אנ אָפּגע- 
ריסענע, אונ די הויו-ארבעטערנ וואגט ווארפנ אינ פּאָנעמ דער מאדאמ: 

-- אונ אז דער מאנ דײַנער גייט אום אזוי פּראָסט אונ פונדעסטװעגניי. 

-- די מינוט פונ מײַנ שטוב ארויס! 
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א אש עי 2 





+ 4 = 0 


אונ קײנער הערט ניט, װי אינ דעמ הױז װערט געשטערט די שטילקײַט. 

אונ בא לאָנגנ אינ דירע אי נאָכ טרויעריקער. צאָרעס גוויסע. העצענ 
האָט פאראָרדנט, אז לאָנג זאָל זיכ שוינ אומקערנ צוריק אינ דײַטשלאנד, אונ 
די װײַב זײַנע, װאָס װעגט א צענטנער, האָט זיכ דאָ אָנגעשטעקט מיט די 
געפערלעכסטע מידעס פונ די סאָוװועטישע פרויענ. זי פאָלגט אימ ניט, לאָנגנ, 
די באָלשעװיקעס לאָזנ אָפּ לאָנגג פאר דער צײַט א פּאטש אינ פּאָנעם, אונ 
בא העצענענ האָט ער אָנגעװאָרנ זײער פיל -פארװאָס? פאר די מאסלאקאָוף- 
קעס. איז נאָכת װייניק. די װײַב, די איגענע װײַב טרינקט אימ די בלוט. 
זי פּלאגט גאָר צו פאָרנ אינ קיסלאָװאָדסק, אונ אימ טרײַבט מענ צוריק אינ 
דײַטשלאנד. מיילע, אז פאָרנ, איז פאָרנ. װאָס טוט אָבער די װײַב? זי וואגט אימ 
פאָרצולייגנ, ער זאָל פאָרנ אהיימ, אונ זי, לאָנגיכע, װעט פאָרנ אפ קוראָרט 
אונ װעט קומענ צוריק אינ א מאָנאט ארומ, 

צו װאָס זײַנ װײַב איז דערגאנגענ. מיט װאָס פאר א רעזולטאטנ ער פאָרט 
צו האוּזע. א פרוי וואגט אליינ אוא געפערלעכע רײַוע צו מאכנ, 

-- מיר איז שעדלעכ אזויפיל פלייש -,שרײַט לאָנגיכע. 

-- פרעס װײיניקער, האלט ניט אויס דער קלײנינקער לאָנג. 

-- מע האָט דיכ דורכגעטריבנ! װוענ דו אײַנ באָלשעװיק ביסט, װאָלט מעג 
דיכ ניט דורכגעטריבנ. דער הער העצענ אלינ אין א באָלשעװיק אונ לאָנגנ 
פּאסט ניט צו זײַנ קײַנ באָלשעװיק. 

װי װעט ער זיכ װײַונ מיט זײַנ קלארענ פאר באקאָנטע! 

נאָר אז ס'קומט אָנ מיטיקצײַט, איז צװוישנ די לאָנגס פרידנ. לאָנגיכע 
נעמט אונטער דער האנט דעמ קלינינקנ לאָנג, אונ זיי לאָונ זיכ אראָפּ די 
טרעפּ צומ גאַרקיכ אזוי באזאכט אונ רוּיִק, לאָנגנ פילט אונטערנ אָרעמ דעמ טאמ 
פונ א הייסנ הארטשיטשניק, נאָר ער דריקט דעמ הארטשיטשניק צו ויכ פעסט 
אונ ביירע פארנעמענ אנ אָרט בא א געגרייטנ טישל. 
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אכ װי שטיל עס אין אינ דער פארמאכטער גאָרקיכ פונ שטילנ, זייער 
שטילנ הויז. אזוי שטיל, אז די לעפ? קלאפּנ זיכ אָפּ אָנ די טעלער מיט א 
שוידערלעכנ קלונג, 

די אָפיציאנטנס טרעטנ אזוי פאָרזיכטיק אינ זײערע װאָלענע שיכעלעכ. מע 
שװײַגט אונ מע עסט אזוי פאָרזיכטיק, אזוי פאָרזיכטיק! בין הונדערט מענטשנ 
עסנ שװײַגעדיק אונ האלטנ פאר ניט טאקטיש איבערווארפנ זיכ כאָטש מיט 
א בליק פונ איינ טישל צומ צוייטנ. 

שטיל, שטיל, זייער שטיל? איו אינ שטילנ הויז. 

אונ פּלוצלונג װערט איבערגעריסנ די שטילקײַט. פונ א טישל דערהערט 
זיכ א פרישע פרויענ-שטים: 
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-- זאלצ! לידע, גיב זאלצ! 
װי א שטורעמ-ווינט װאָלט זיכ ארײַנגעריסנ אינ שטילנ הויז, װאָלט 
פאנאנדערגעפּראלט די פאריגלטע פענצטער, צעטריבנ אונ צעװאָרפנ די שטו- 
ביקע אײַנקומעניש, אראָפּגעשלײַדערט די גארדינענ, איבערגעקערט דעמ טינט 
אוב פארפלעקט די בעט-װעש, איבערגעקערט די וואזאָנעס אונ צעשאָטג איבערג 
פּארקעטנעמ דיל די פּײַכטע ערד,- -אזוי אומגעריכט איז דאָ אופגענומענ געװאָרג 
דאָס װאָרט; 
- זאלצ! 
מע האָט אָפּגעשטעלט באליײידיקטע דאָס עסנ, באזונדערס די פרויענ, 
פארװוּנדערטע האָט מענ דערזענ בא א טישל צויי נײַע עסער. 
איינער איז געװענ אנדראָנ. ער האָט געשויגנ אונ ניט באמערקט, אז 
דאָס װאָרט ,זאלצ* זאָל ארויסרופנ אזא איבערקערעניש, אונ לעננ אנדראָ- 
נענ איז געזעסנ מאסלאקאָװע. זי האָט אױכ ניט באמעוקט דעמ מוירעדיקג 
עפעקט, װאָס האָט זיכ באקומענ פונ איר ,זאלצ', זי האָט זיכ אופגעשטעלט 
אונ געװאָרפנ בליקנ אפ די ארומיקע טישלעכ, אונ דערזעענדיק זאֹלצַ אפנ 
טישל, װוּ טשערניגאָװסקי איז געזעסנ, האָט זי געפרעגט וידער. מונטער 
האָפּערדיק: 
-- מע קענ? 
אזויפיל שעפע, אזויפיל פרייד, אזויפיל יוגנטלעכע כוצפּע! 
טשערניגאָווסקע האָט זיכ באגריסט אונ האָט דערלאנגט מאסלאקאָװענ די 
אינ ראָמבנ געשלייפטע זאלצ-קיילע. דער הויפּטיאינזשענער האָט אונטערגע- 
שטרײַכט זײַנ צופרידנקײַט, װאָס ער זעט דאָ צװישנ די ספּעציאליסטנ זײַנ 
געוועזענע הויודארבעטערג. 
איבערגעריסנ די טראדיציאָנעלע שטילקײַט, אופגעטרייסלט פונ לעטארגישג 
שלאָפּ איז דאָס שטילע הויז. 
אומרוּיִקע װײַבער האָבנ אָפּנעשטעלט דאָס עסנ אונ מע האָט אלײנ ניט 
געװוּסט װאָס צו טאָנ. יעדער איז געװענ איבערצײַגט, אז איצט קענ מענ 
ריידנ, אז איצט קענ מענ זיכ דורכריידנ מיט די שכינישע טישלעכ. צו דער 
שטילקײַט אינעמ שטילנ הויז איז דאָכ אויכ דאָ א גרענעצ. 
פאָרזיכטיק! די וויקלערנ מאסלאקאָװע האָט דעמ מיטיק פארענדיקט. מע 
האָט פאר מאסלאקאַװענ אָפּגעטראָטנ דעמ װעג, װענ זי איז דורכגעגאנגעג 
צווישנ די טישלעכ, מע האָט זיכ ניט געאײַלט אינ די דירעס. דאָס שטילע הויז 
האָט געװאָלט זענ אויבנ, אפ דער ליכטיקער זונ, אָט דעמ מענטשנ, װאָס האָט 
געבעטנ זאלצ. אונ װײַבער האָבנ זיכ באצײַטנס צעזעצט אפ די בענקלעכ 
לעבנ די בלומענ-קלומבעס אונ האָבנ געווארט, ביז מאסלאקאָװע װעט זיכ 
באװײַזנ, 
די מיידרלשע רײַפקײַט אונ װילדקײַט צווישנ די צענדליקער גוט-באזאָרגטע 
אונ עטװאָס אָפּגעלעבטע קעסטניצעס פונ די ספּעציאליסטנ, די פּאָשעטקײַט, 
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| דער קאָנטראסט פונ אופשטײַג אונ פארגליווערטער שטילקײַט האָט ארויסגע- 


שפּארט אונ האָט ארויסגערופנ אנ אָנמעכטיקע אופרעגונג, 

-- װאָס דארפנ די מאנצביל, 

-- אונ מיינט איר שוינ, או זי איז אזוי נאיו? 

-- זי ווייס, אז זי האָט װאָס צו באװײַונ. 

-- אָט װאָס עס דארפנ די מאנצביל, 

מאסלאקאָװע איז זיכ אנ ערשטנ מאָל דורכגעגאנגענ איבערנ שטילנ הויפ 
צו זיכ אינ צימער ארײַנ. 

אייערנעכטנ איו זי נאָכ געװענ א פּאָשעטע ויקלערנ. אונ הײַנט איז זי 
אָנפירערנ פונ א צעכ אונ איז אײַגעשלאָסנ אינ דער סעקציע פונ אינזשענער- 
טעכנישע ארבעטער. 

הײַנט אינדערפרי האָבנ זיכ געקליבנ שכיינימ לעבנ איר אלטנ צימער. אינ 
הויפ איז ארײַנגעפאָרנ א פראכט-אװוטאָמאָביל אונ האָט זיכ אָפּנעשטעלט לעבנ 
טיר פונ מאסלאקאָװעס צימער. מאסלאקאָװע האָט מיט איר שטענדיקער גע- 
שיקטקײַט אײַנגעלייגט איר האָכ אונ גוטס, האָט ארוױיסגעשלײַדערט פונ צימערל 
א שטול, א סאָפקע, א טישל, א בעט אונ האָט עס אלצ אפ דער פראכט-מאשינ 
ארופגעלייגט. אײַנלייגנדיק די זאכנ, האָט זי זיכ אָפּנעשטעלט, דערמאָנענדיק זיכ, 
װאָס האָט זי דאָ נאָכ געקענט פארגעסנ. דער שאָפער האָט צוגעאײַלט מאס- 
לאקאָװענ, דער שאָפער האָט געהאלטנ פאר אנ אומקאָװעד אייסיקנ זיכ מיט 
איבערפירנ אנ ארבעטערנ פונ אנ דירע אינ דער צוייטער. האָט ער זי 
אונטערגעטריבנ, נאָר מאסלאקאָװע האָט ניט געאײַלט. זי איז דורכגעלאָפנ 
אינ עסלעכע הײַוער זעגענענ זיכ. זי איז דאָ אינ הױין דערהייבנ געװאָרנ, 
אונ איר האָט זיכ געװאָלט זעגענענ מיט אלעמענ, אלע האָבנ זי דאַ געקאָנט 
אונ אלע אײַנװױנער, אייגענע האָרעפּאשנע מענטשנ, זײַנענ ארויס זי באגלייטנ, 
מע האָט צוגעשאָקלט מיטנ קאָפּ, אונ אפ מענטשנ שװײַגנדיקע אונ בייזע פונעמ 
שװערנ לעבנ האָבנ זיכ פריידיקע קנייטשעלעכ באװיזנ, 

-- אינ דעמ איו, אפּאָנימ, זייער שטארקלַט! 

-- אונ פארװאָס ניט אונדזער שטארקײַט? 

-- איכ מיינ... אלציינס -אונדזערע, זייערע... 

מאסלאקאָװע איז ארײַנ צו װעלקענ אינ צימער. די באלעבאָסטע האָט 
פאריכט די שיווע האָר, טיפער זיי ארײַנגעווקט הינטערנ טיכל אונ האָט 
געאײַלט צו זיכ אינ דיוע. זי האָט זיכ ניט געריכט, אז מאסלאקאָװע גייט זיכ זעגע- 
נענ מיט איר. זי װעט אליינ אָנהײבנ, װײַל אייגנטלעכ האָט דאָס מייר? גאָר- 
נישט אָפּגענומענ בא איר, אונ איצט איזן אלציינס, װאָס ייד אונ ניטייָד. 
נאָר מאסלאקאָװע האָט זיכ ארײַנגערוקט אינעמ פינצטערנ שלאָפ-יצימער אונ 
די באלעכאָסטע האָט דאנ געמאָלדנ פונ װועלקעס צימער: 

די איכ, ביג דאַ. 

-- זײַט געזונט, אלטע. 
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' אונ צעטשמאָקעט זיכ מיט דער אלטער אונ ערשט דערנאָכ א טרייסל יי 
/ געטאָנ וועלקענ--ער האָט שטארק געשלאָפנ אינ יענעמ פרימאָרגנ, 0 
4 װעלקע האָט פונ אָנהײב ניט פארשטאנענ. װאָס דאָ טוט זיכ. ערשט שּ 


פאר". 40 


באמ פּלאָמפּ האָט ער זיכ געכאפּט, װוּהינ מאסלאקאָװע איז אריבערגעפאָרנ. 
איצט גייט דורכ מאסלאקאָװע דעמ הויפ צו זיכ אינ צימער ארײַנ. איר : 
צימער איז אפנ צוייטנ שטאָק פונ שטילנ הוה ױ 
דרײַ טעג איינע נאָכ די אנדערע האָט מאסלאקאָװע ווארמעס געגעסנ איב אי 
גאָרקיכ פונעמ שטילנ הויו. דרײַ טעג, װי עס פילט זיכ א געהימע אופלע- 0 
בונג אינ דער פארמאכטער קיכ, װעלכע װערט טאָג אונ נאכט באלויכטנ מיט 
עלעקטרישע ליכט. די טישלעכ געגרייט, די װענט באפּיצט, די דילנ אויסגע- 0 
בעט אינ ועגעלעכ, די לופט -קיל אונ שװײַגנדיק, אונ אפנ פערטנ טאָג איז 
שױנ מאסלאקאָװע ניטאָ, ניט געקומענ, אפנ פינפטנ טאָג אוכ ניט, דעם 


זעקסטנ טאָג אויכ ניט, מע זעט זי ניט דורכגײענדיק. מע זעט זי ניט פונ : 
: פענצטער, אונ באנאכט איז איר צימער ניט באַלױכטנ, / 
-- װוּ איז פארפאלנ געװאָרנ דאָס מידלן 6 

-- מע זעט ניט די אינזשענעריכע. 

-- לאָנגס שטעלפארטרעטערנ. ו 

בא די װײַבער פּלאצט דער געדולד, נאַר עס שטײַט ניט אָנ נאָכצופרעגג : 
זיכ, ביז א אינזשענעריכע האלט ניט אויס. שטיײענדיק באמ שפּיגל, פרעגט : 
זי אזוי פארשלאָפּנ אונ פויל: - ׂ א 
-- אונ די ארויסגערוקטע אינסטרוקטערנ זעט מענ עפּעס ניט. 00 
דער מאנ ענטפערט ניט. דער מאנ ענטפערט ניט אפ אסאכ פראנג, ' 

-- דער גאנצער הויפ לאָזט ניט לעבג,--הייבט אָנ פונדאָסנײַ די װײַב. : 

-- װאָס, פארשטייט ניט דער מאנ, װאָס די װײַב- װיל פונ אימ. 700 

-- אָט... מאסלאקאָװע האָט געמאכט א גרויסנ פוראָר. /: 

-- יאָז | 

-- װאָרעמ אָנ מיר ווייסטו ניט? | 

-- װאָס ווייסנ מיר? װאָס דארפנ וויסנ? 0 

-- איז װוּ איז זי פאָרט? : 

-- זי האָט זיכ מאָביליזירט, 

-- מאָדבי-לייזירט? יי 

עה ייא 0 

-- װחוהינ? 4 

-- אפ טאָרפ. יי 

-- אפ טאָרפ? 8 

די װײַבער האָבנ זיכ דערװוּסט, װוּ מאסלאקאָװוע איז. די װײַבער האָבבֿ : 

זיכ אנטוישט אונ בארוּיִקט, אונ אפנ גאנצנ כוידעש איז װידער אָנגעקומענ די 0 
שטילקײַט אינעמ שטילנ הױז, בין מאסלאקאַװע האָט זיכ אומגעקערט פונעמ 4 
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טאָרפ אנ אָפּגעצערטע, א ברוינע אונ א שלאנקע מיט א קאָפּ העל-בלאַנדעי 
האָר אָפּנעבליאקעװעטע פונ דער זונ, װי קליאָניבלעטלעכ אינ טיפנ אָסיענ. 

א פריש וינט האָט זיכ ארײַנגעריסנ אינעמ הױז פונ די ספּעציאליסטנ. 
עס האָבנ אָנגעהויבנ אָנקומענ אהער נײַע טוּער, ' ארויסגערוקטע אפ דעמ אָרט : 
פונ די ארױיסגעפאָרענע אויסלענדישע, דאָסראָ שוינ באיאָרנטע מענטשנ. 
דער וועכטער באם טויער האָט באשײַנפערלעכ דערזענ, אז ער האָט דאָ ניט 
װאָס צו טאָנ. ער איון געװענ א מענטש אנ עלטערער אונ האָט אי גע- 
טראכט: איכ בינ בא דעמ טויער געשטאנענ צוליב װאָס -קעדיי ניט דורכלאָזנ 
אָט די נעסאשעס, איצט אָבער, א! זײי זײַנענ אליינ די באלעבאטימ איז 
לעגאמרע ניטאָ זיכ פונ װעמענ צו היטנ. 

עס האָט זיכ אינ איינעמ א סאָג באויונ א לײטער אפ צו קלעטערנ, 
א באריער אפ צו שפּרינגענ, א נעצ אפ װאָלײבאָל. אונ טשערגיגאָװסקע האָט 
זיכ אינ איינעמ אנ ארויסגייענדיקנ פארנאכט אווי פארכאפּט מיטנ װאָלײבאָל, 
אז די װײַב, זעענדיק אימ אינ אזא היימישער פּאָוע -מיט װעמעג -מיט אנױ- 
ראָנענ, מיט מאסלאקאָװענ אונ מיט דער פאבריק-יוגנט, האָט זי באמ פענצ- 
טער פונ דריטנ שטאָק אויסגעשריענ: 

-- זאלאמאָנ, ביסט אײַנגעשװיצט, זאלאמאָנ. 

באראשאָװוו האָט אוגטערגעכאפּט די ענדערונג, װאָס איז פאָרגעקומענ אינעם 
שטילנ הוין. האָט ער אינ אנ ארטיקל וידער אריבערגעכאפּט די מאָס. ער 
האָט ווידער איבערגעזאלצנ. זיצנדיק בא פּאָטשאטעװנ אינ פּארטביוראָ, האָט ער 
געזאָגט: 

-- פאר אונדזערע ארבעטער בינ איכ א גוטער דיפּלאָמאט. 

-- אָבער מיר דארפנ האָבּנ די אויסלענדישע ספּעציַאליסטנ? 

-- קימאט ניט, -האָט באראשאָוו געענטפערט. 

-- פאלש, פאלש, -האָט פּאָטשאטעװ געענטפערט ביז. 

אונ באראשאָװ אין אײַנגעשפּארט געשטאנענ אפ זײַניקע. 

-- פארװאָס פעָר די צײַטינג נין איםמונטערנ אונדוערע יונגע קויכעס? 
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3 קאפּיטל 


6 








שול פונ קאָמוניזמ 


1 
,טאטע! 


פונ װעמענ האָט אײַער אראָנטשיק באקומענ בעיערושע זײַנ טאלאנט? 
איכ מייג, אז סײַ פונ דעמ טאטנ, סײַ פונ דער מאמענ. פונ דיר, טאטע, די 
טיפקײַט אונ פונ דיר, מאמע, די אָפּעראטיװוקײַט, די פײיַקײַט סינטעטיזירנ, 
אזוי מיינ איכ, טאטע. 

עמעס, די מאמע האָט זיכ צעבענדזשעט, איז געװאָרנ אלט, באָביש. 

איכ בינ איצט א דיכטער אונ א דיכטער דאפקע ניט קיינ פּראָלעטארל- 


שער. אונ לײַט זאָגג, אז עס אין אָנ בייז. באָרור קאיוימ, אז זיי זײַנעג 


גערעכט. טאטע, וי מיינסטו? איכ דארפ זיכ ניט אָפּזאָגנ פונ מײַנע העברעיזמוסנ! 
אָפּזאָגנ זיכ צי ניט? באָראָ קאיוים אונ ניט קלאָר װי דער טאָג! 

,געדענקסט, טאטע, שאָלעמאלייכעמס מײַסע מיטנ ערשטנ האָנאראר? זייער 
טרויעריק, הא? אונ מײַנ ערשטער האָנאָראר איןז עפּעס וװוערט, אונ אוב די 
מאמע װעט זיכ אינ דיר אײַנעסנ (שוינ צײַט צו שליסנ בורגפרידנ!), זאָלסטו 
איר אָנזאָגנ פונ מײַנ נאָמענ וועגנ, אז זי האָט זיכ אויסגעעלטערט. קענסט זײַנ 
זיכער, אז קיינ איינ רעדאקציע װעט נים וואגנ איצט אָפּלײגנ אָנ א זײַט מײַנע 


א ליד, די נעשאָמע פונ זײי אוג מע װעט דרוקנ. װאָס זאָגסטו אפ מײַבג 


טראָט -פונ ארבקאָרישע נאָסיצנ אינ דער רײאָנער צײַטונג ביז א דיכטער מיט 
אָפּנײגונגענ,.. א מעהאלעכל, 


,באזינ האָט אָפּנעקליבנ בא ראטינסקענ טינעפדיקע לידער אונ גיט זיי אינ. 


זײַנ זשוּרנאל, מיר וועלנ זענ, צי ער װעט וואגנ מײַנע לידער אָפּווארפנ. איר 
ווילט רעװאָליציע, װעל איכ אײַכ געבנ רעװאָליוציע. איכ לֶעב איצט איבער 
אזא צײַט-אָפּשניט, װענ צו מײַנע װערק מוזנ געגעבנ װוערנ באמערקונגעג. 
פונ רעדאקציע. מֿײַנ האָנאָראר זײַנענ די באמערקונגענ, אָבער ניט אזא בא- 
מערקונג: צוגעשיקט פונ ארבעטער. ניינ, פּרינציפּיִעלע, אידעאָלאָגישע! 
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5 אי אט 
עי יל" 
אע 


אי ?אע ארי 


גע 4 א ער ר אי } 
יע א : : בי וס ביר" 
:ֶ א יי 


,טאטע! איכ פיל אפ מײַנע פּלײיצעס צוייאונצוואנציק יאָר, האגאמ אים. 
בינ אינ פּאספּאָרט צוואנציק (אינ מיליטקאָמ האָט מענ ניט צו מיר קינ טײַנעס, 
דאָרט איז מענ מיט געדולד, אונ הענקע האָור-איר האָט מענ אפּאָנעמ פאר- | 
מאכט דעם מויל, אזוי מיינ איכ). איכ פיל, אן איכ האָב אינ זיכ פײיַקײַטנ ! 
פונ אנ ערשטראנגיקנ דיפּלאָמאט. קלאָר. איכ פיל, אז איכ מאכ ערנסטע טריט, 
קעדיי צו פארענדיקנ מיט דער שפּינערײַ. סאָפקאָלסאָפ.. 
טשטאָ גריארושטשי דיענ מניע גאטאָװיט נא פּראָיַזװאָדרסטװע? 
אינ קאָמיוג לאָזט מענ ניט (אונ ניטאָ נאָכ װאָס אינ מײַנע יאָרנ). 
י אינ פּארטיי -װועסטו לייענענ אונטנ, װי עס האלט מיס דער ספּראװע. 
אינ שטילנ הויז װאַלט איכ געגאנגענ, איו, ערשטנס, לאָזט מענ ניט, אונ, 
צווייטנס, האָט מענ אינעמ שטילנ הוין אָנגעהױיבנ שיילנ קערלעכ! ביו איכ 
דערגיי צו סמענע-אינזשענער, װעט פונ שטילנ הויז װערנ א כאזער-שטאל. 
מע האָט אָנגעקליבנ אנ אוילעמ -אנ עפעסער ערעווראװ! 
בלײַבט דער ארבעט-סטאוש -איז דאָס װײניק, װײַל סאָפקאָלסאָפ... אָט 
הייבט זיכ אָנ דער צווייטער האלביאָר. זאָל זײַנ, או מיר װעלנ אימ פארענדיקנ 
איז װאָס װײַטער? גרייטנ זיכ צומ נײַעמ יאָר, קערײי מיט דערפאָלג פארענדיקנ 
וָּ דעם ערשטנ האלביאָר פונ דעמ נײַעמ יאָר. 
א מײַסע אָנ א סאָפ. 
תּכלה שנה וקללותיה 
תּחל שנה וברכותיה 
אינ מײַנ פרײַער איבערזעצונג ספּעציִעל פאר דער מאמענ: 
האָפּ, האָפּ, האָפ, 
פערדל לויפ גאלאָפּ, 
אי, מאמעשי, האָסטו זיכ אויסגעעלטערט. איכ קענ דיר ניט מויכל זײַנ 
דײַנ פארמילכאָמעדיקנ, דײַנ קליינבירגערלעכנ: 
-- זרראװו-סטװוּײטע. 
וועגנ ארײַנ אינ פּארטיי, 
הער, טאטע, אונ דו, מאמע, הער. 
װוּ אשטייגער האָב איכ זיכ באגעגנט מיטנ סעקרעטאר, מיט פּאָטשאטעכעס 
זונ? אינ ביוראָ? ניט אינ ביוראָ! בא אימ אינדערהיים- איכ בינ ניט קיינ 
מעשוגענער אונ ביג נאָכ ניט אזוי אומבאהאָלפנ, קעדיי צו קלאפּנ אינ די 
טירנ, 
איכ האָב זיכ מיט פּאָטשאטעװנ געטראָפּנ בא דעמ טײַכ. איכ טו זיכ אויס, 
ער טוט זיכ אויס. איכ אינ טווסנ, ער אינ טרוסנ. פונ איינע טרוסנ, פונ 
אונדוער פארטיילער. ער שפּרינגט אינ טײַכ אונ איכ שטײ באמ ברעג אונ 
פְּרוּו! דאָס וואסער... 
40 -- דרייסטער, מירקינ... דו ציטערסט פאר אומקומ? 
: אָט דאָס איז דער האָנאָראר פאר מײַנ דיכטערישער ארויסטרעטונג! 
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שרײַ אִיכ פונ ברעג: 
-- דו (דו!) מיינסט, אז איכ קענ ניט שװימענ? 
-- דו קענסט נאָר שוימענ אראָפּ וואסער! 
-- דעריאָגנ? 
-- דעריאָג! 
ער אינ דער ברייט פונ טײַכ, אונ איכ נאָכ אימ, 
-- דו, מירקינ, שווימסט גוט, זאָגט פּאָטשאטעװ. 
-- פארװאָס זאָל איכ שוימענ שלעכט, ענטפער איכ. אינ מײַנע אָדערג 
רינט פּאָטשאטעװס בלוט, 
-- ניט פארשטענדלעכ. 
-- גאנצ איינפאכ. דײַנ מאמע (דײַנ מאמע!) איז געװענ מײַנ אמ. מיר 
האָבנ געשטילט דעמ דורשט פונ איינ קוואל, 
-- דאָס איז געזאָגט געװאָרנ פּאָעטיש. 
-- אָבער דאָס איז א פאקט. 
-- װאָס גיט דאָס דיר? 
-- איכ מיינ, אז מיר זײַנענ ברידער פונ איינ מאמענ. 
-- װײַל דו האָסט געזויגנ די מילכ פונ מײַנ מאמעס ברוסט? 
-- װײַל איכ האָב געזויגנ די מילכ פונ דײַנ מאמעס ברוסט. 
-- װײַל דו האָסט ארױיסגעריסנ בא מײַנ יונגערנ ברודער דעמ ביסג 
פונ מויל? 
אונ האָט זיכ צעלאכט אונ האָט זיכ ארײַנגעװאָרפנ אינ טײַכ, 
נאָכ אזא שמועס װעט איר ניט אָנגעבנ קינ מעלדונג אינ פּארטיי! אגעװ, 
ניטאָ בא אונדז אינ צעכ קיינ אײנער, װאָס זאָל דיכ רעקאָמענדירנ. נאָראָ 
איז דאָ. איר קאָנט אימ פונ מײַנע בריו. האָט ער זיכ עפּעס איבערגענעסנ 
די לעצטע צײַט. ער איז אײַנגעשלאָסנ אונ זײַנ שמייכל אפ די ליפּנ איז אפ 
קארגע צוויי באלנ, װי עס דריקנ זיכ אויס מאטראָסנ. גענוג צו שרײַבנ. 
: אר אָג. 
,פ. ס. איכ האָב איבערגעלייענט מײַנ בריוול. איכ האָב אימ אָנגעהױיבג 
אזוי האָפּערדיק אונ פארענדיקט אזוי טרויעריק. 
מיילע, איר האָט א זונב האָט פונ אימ צאָרעס! 
אײַער אראָנטשיק. 
,איכ האָב צוריק אופגעריסנ דעם קאָנװערט, קעדיי אָנזאָגנ אײַכ גוטע 
נײַס. באקומענ פונ רעדאקציע אנ ענטפער. די לידער גײענ ניט. פארװאָס? 
צופּאסלערײַ! דאָס איז באזינס מעלאָכע. איכ על דאָס ניט פארשװײַגנ! 
איכ בינ אנ ארבעטער! איכ שיק איבער די לידער אינ צקק--רקאי. 
אונ טאָמער װעט רקאי אויכ ניט העלפנ, נעמ איכ זיכ פאר פּראָזע 
אר אָנ. 
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,טאטע! 

איכ האָב נאָכאמאָל איבערגעלייענט מײַנ בריוו צו אײַכ. איינ סעקונדע-- 
אונ איכ צערײַס אימ אפ פּיצפּיצעלעכ. פארװאָס? װײַל איכ בינ א סװאָלאָטש. 
איכ זאָל אזוי האָבנ יאָרנ, װי איכ בינ א סװאָלאָטש. 

א סװאָלאָטש בענ סװאָלאָטש... 

נוינו! איכ װעל נאָכ האָבנ צו זינגענ אונ צוּ זאָגנ, ביז איכ װעל זיכ 
אױסלײַטערנ... אָט צעוויינ איכ זיב. 

אראָנ". 


2 


נאָכ דעמ אָפּפאָר פונ דער ייַדישער שרײַבער-בריגאדע האָבנ זיכ אינ 
פאבקאָמ, צווישנ אנדערע צײַטשריפטנ, אָיגעהויבנ באװײַזנ ליטערארישע זשוּר- 


נאלנ אונ צײַטונגענ. אינ רומינאָװס קאבינעט איז ארײַנגעקומענ א מענטש מיט ‏ 


קאטאלאָגנ אונ פּראָספּעקטנ פונ זשוּרנאלנ װעגנ ליטעראטור אונ קונסט. דער 
דירעקטער האָט דעמ מענטשנ פונ זיכ ניט געטריבנ. פארקערט, דער דירעקטער 
האָט אָפּגעלײגט אָנדעיזײַט זײַנע ארבעטנ אינ אופמערקזאמ געבלעטערט אונ 
געלייענט די נעמענ פונ די זשורנאלנ. רומינאָוו האָט זיכ צעטומלט פונ די 
צענדליקער נעמענ פונ װערק אונ מענטשנ, װעלכע ער באגעגנט אנ ערשטנ 
מאָל. רומינאָוו האָט זיכ דערפילט אינ דעמ מאָמענט אומבאהאָלפנ, װי א מענטש, 
װאָס דארפ דורכמאכנ אנ אומפארמײַדלעכע ניט אָנגענעמע אָפּעראציע. אי 
האָט זיכ רומינאָוו געפילט, װענ אײינמאָל אפ א קוראָרט האָט מענ אימ אומ- 
זיסט אונ אומנישט געשטופּט דורכנ מויל א דיקנ זאָנד, אויסהערנדיק װי דער 
דאָקטער האלט אינ איינ כאזערנ: שלינגט, שלינגט. 

-- אָט האָסטו דיר אפנ צווייטנ האלביאָר א נײַע אָנלאָדונג; ליטגראמאָטע. 

דער פארשפּרייטער האָט זיכ שטארק געװוּנדערט, װאָס דער דירעקטער 
איז אזוי אופגעלייגט. דער פארשפּרייטער האָט צוגעגעבנ: 

-- אײַכ איז אומבאדינגט נײיטיק אבאָנירנ זיכ אפ די װערק פונ אָטאָ די 
שרײַבער, אונ רומינאָוו האָט ניט געװאגט אָפּואָג: זיכ פונעמ פאָרשלאג. 


* * 


* 

פּאָטשאטעװו האָט זיכ דערשלאָגנ אינ רײַאָנעמ קאָמיטעט, אז מארשינ זאָל 
װערנ באשטימט אלס פאָרזיצער פונ פאבקאָמ. , 

דער איצטיקער פאָרזיצער גנעסינ, א הוסטער מיט אנ אײַנגעפאלענער 
ברוסט, זיצט שוינ דעמ דריטנ כוידעש אינ סימעיז אונ שרײַבט פונ דאָרטנ 
טרויעריקע בריוו. מארשינ איז ניט איבעריק צופרידנ פונ דער נײַער באשטי- 
מונג אונ פונדעסטוועגנ קוקט ער זיכ צו צו דער פּראָפּארבעט ניטוילנדיק. ער 
זיצט בא פּאָטשאטעװנ אונ טײַנעט אײַנ: 
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-- אָט האָט מענ דאָכ פארענדיקט דעמ האלביאָר. 

-- פארענדיקט מיט דורכרײַסנ אפנ קולטור-פראָנט. 

מארשינ ווייס שוינ וועגנ װאָס עס האנדלט זיכ. מארשינ איו סקעפּטיש 
געשטימט אונ שװײַגט אונטער. 

באלד װי מע האָט פארענדיקט דעמ האלביאָר, האָט פּאטשאטעוו א צופרי- 
דענער איבערגעבלעטערט דעמ קאלענדאר פארנ לעצטנ כוידעש. ער האָט 
געריבנ די הענט פונ פרייד, װאָס א ר אָנגעמערקטע מאָסמיטלענ זײַנענ ניט 
פארווירקלעכט געװאָרנ אינ לעבנ: די וואלנ פונ די פּראָפּקעמערלעכ, די קאָאָ- 
פּעראטיווע באפולמעכטיקטע, די פּײַערלעכע פארזאמלונגענ פונ איבערגעבנ די 
ארבעטער אינ קאָמיוג אונ אינ דער פּארטײ. ער האָט זיכ געפרייט מיט זײַנ 
פרייד. ער האָט כיטרע אונטערגעפירט א סאכאקל. ער האָט געזאָגט צו זיכ 
אליינ: ס'איז נאָכ דאָ פּולװער אפנ צווייטנ האלביאָר. ערשט איצט פאנאנדער- 
וויקלענ די ארבעט אינ אָנהייב פונ צווייטנ האלביאָר. 

איצט אָבער האָט פּאָטשאטעװו געביטנ זײַנ מיינונג: א דורכרײַס, א דורכ- 
רײַס, אונ האָט זיכ שטארק גענומענ פאר דער ארבעט פונ פאבקאָמ. 

פּאָטשאטעװו האָט פאר מארשינענ ארױיסגעזאָגט א געדאנק, װי ער, פּאָט- 
שאטעוו, פארשטייט די פּראָפארבעט. 

-- דער פאבקאָמ דארפ פערזענלעכ זײַנ באקאָנט מיט אלע ארבעטער פונ 
פאבריק. 

-- פּערזענלעכ מיט אלע ארבעטער? האָט מארשינ איראָניזירט. 

-- פּערזענלעכ מיט אלע ארבעטער, װאָס שטעלנ מיט זיכ פאָר א װעלכנ 
עס איז אינטערעס. 

-- איז שוינ ניט מיט אלע ארבעטער, | 

-- איכ רופ דאָס אָנ מיט אלע ארבעטער. אז איכ בינ באקאנט טיטנ 
אקטיוו אונ מיט די שרײַער אונ מיט דער שטימונג פונ צעכ, איו דאָס מיט 
אלע ארבעטער. 

-- אונ װי טוט מענ דאָס? 

-- באהערשנ א צעכ נאָכ א צעכ, אנ אָפּטײל נאָכ אנ אָפּטײל, 

-- אונ דו קענסט אלע ארבעטער? 

-- קימאט אלע ארבעטער. דאָס איז א פעלער, װאָס קימאט אלע 
ארבעטער. 

-- אָט וועלנ מיר זענ -דו קענסט די מאמענ? 

-- כיענקע װײַונ צי קענ איכ? איכ קאָנ זי אונ קאָנ דעמ מאנ אירנ, 
שלוימקענ. 

אוּנ האָט באוויזנ: מארשינענ א בלעטעלע פונג בלאָקנאָט מיט אנ אופשריפט: 
די בראקירקע. 

מארשינ האָט דורכגעקוקט א געדיכט אויסגעשריבענעמ צעטל פונ ארבע- 
טערנס, װאָס ער, מארשינ, האָט פּערזענלעכ געקענט, 
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-- אונ װאָס װעט עס דיר געבנ, האָט מארשינ געפרעגט, קעדיי צו הערג,. 
װי װעט דער יונגער פּארטײער ענטפערנ אפ דער פראגע. 

-- איכ זע פאר מײַנע אױגנ דעמ װוּקס פונ די ארבעטער. כוצ דעמ פילט 
זיכ דער ארבעטער זײער גוט, װענ ער װײס, אז איכ אונ דו קענענ אים 
פּערזענלעכ. הייסט עס, אז מיר זײַנענ ניט קיינ טשינאָװניקעס. 

פּאָטשאטעוו האָט גערעדט פּאָשעט, האָט ניט קאָקעטירט. 

מארשינ האָט אױכ. געװוּסט, אז דער רײַאָנער קאָמיטעט, ארויסרוקנדיק 
פּאָטשאטעװנ אלס פארטסעקרעטאר אפ דער גרעסטער אונטערנעמונג איגּ 
רײַאָנ, האָט מאָטיװירט דידאָזיקע באשטימונג דערמיט, װאָס פּאָטשאטעו קעג 
גוט די פאבריק-מאסע, קענ גוס דעמ דאָרפישנ אונ שטעטלדיקנ ארבעטער. 
מארשינ אָבער האָט אויכ געװוּסט, אזן פאר פּאָטשאטעװנ איז דאָס געװענ 
א שפּרונג אפ עטלעכע טרעפּ פאראמאָל. ער האָט די ערשטע צײַטנ ארומגע- 
שפּאנט איבער די צעכנ אונ אָפּטײלונגענ ניט זיכער אונ פאָרזיכטיק. ער האָט 
אראָפּגעװאָרפנ פונ זיכ זײַנ העלע זומערדיקע סלוצקער העמדל אונ האָט זיכ 
אָנגעטאָנ אינ כאקי. א רוּיִקֶער, א ברייטער, מיט א שטענדיקנ שטייכל אפ זײַג 
ברייטנ מויל, האָט ער אינ זײַנ כאקיאָנצוג, אינ שטיוו? מיט ברייטע נען 
דערמאָנט א רויסארמייישנ קאָמאנדיר, װאָס איז אינ רעזערו געקומענ. פאר 
גאָר א קורצער צײַט האָט ער זיכ באקאָנט מיט אלע ארבעטער, װאָס האָבג 
זיכ כאָטש מיט װאָס עס אין אױסגעצייכנט. דעריקער איז ער געקראָכנ איג 
פּערזענלעכער באקאנטשאפט מיט שרײַער, מיט אָריגענעלע פּארשוינענ. 

די מאמע איז אײינמאָל ארײַנ אינ ,סאָרטיראָװקע" מיט א טומל; 

-- עס פּאָסטאָמפּעט זיכ אינ מויעכ ניט, זאָל איכ אזוי האָכנ געזונט. 
װאָס טוט זיכ עפּעס אינ דײַנ מויעכ, פרעגנ סאָרטירערנס. 
איכ הער אײנער רופט מיכ: כיענקע, כאװערטע כיענקע... אונ דער 
צונג קערט זיכ ניט אינ מויל... װער מיינט איר האָט צו מיר געשריענ.. 
דער סעקרעטאר, 

-- א נײַס פונ דער נאָדל. װאָרומם װעמענ קענ ער ניט? 

-- אונ באגלייט מיכ ביז בראקירקע אונ מאכט פאר אוועקגאנג: , דו האָסט 
זיכ אָנגעהױבג קריגנ מיטנ מאנ"... א גאָלד! 


3 


באמ כאווער װײַונ אינ דירע האָט זיכ די גאנצע פאמיליע אופגעהויבג 
פונ די בעטנ פריַער איידער אלעמאָל, כאָטש בײירע, אי דער מאנ, אי די 
װײַב דארפנ צו דער ארבעט ניט גינ. בא שלוימקע װײַזנ איז אנ ארויס- 
גאנג"טאָג אונ בא דער װײַב, בא כיענקענ, האָט זיכ אָנגעהויבנ דער אָרדנט- 
לעכער אורלויב. ביידע קינדער שטיפנ הוילינקע אינ די בעטנ, אונ די מאמע. 
האָט זיכ אָפּגעשטעלט אינמיטנ צימער אונ האָט געפרעגט באם מאנ: 
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-- פונוואנענ הייבט מענ אָנ?ז 
-- פונ פּאָליטגראמאָטע, האָט שלוימקע געענטפערט. 
-- פּאָליטגראמאָטע װעל איכ אלציינס פארנ טאָג ניט באװזנ, אונ איג 
שטוב מוז מענ צוקלײַבנ, עס דארפ זיכ פילנ אינ יעדנ װינקעלע, אז אונדוער 
שטוב איז א קאָמוניסטישע. פ 

- דו. װוילסט זאָגג די דירעי 

-- פאר דער צײַט פונ דײַנ קאנדידאצטװע, שלוימקע, ביסטו געװאָרג 
פּינקטלעכ. 

-- נאָר ניט געשטאָכנ זיכ, 

-- פּינקטלעכ, װי א שנײַדערשער בעזעמ: לאָזט ניט איבער קײנ שפרינ- 
קעלע. 

-- אריסטאָקראטקע... זײַד... רומפול... 

-- אפ אונדזער רומפּל װיל איכ זיכ ניט דערמאָנענ. 

-- ניט רומפּל -רומ-פול... פּאָבעדאָנאָסנא, 

-- אונ אז מע װעט פרעגנ װעגנ אונדזגר כאסענע. 

-- דארפ מענ זאָגנ. 

-- זאָגנ, אז דו האָסט זיכ געדרייט ארומ מיר אונטער דער כופּע. 
מע װעט ניט פרעגנ, נאָר אז מע װעט פרעגנ; דארפ מענ ניט שטאם- 
לענ. ניטאָ װאָס מוירע צו האָבנ. די פּארטיי דארפ וויסנ פונ אלצ. 

-- נו, גוט,,, 

-- דו ענטפער מיר בעסער--דו האָסט געהערט דאָס װאָרט לאָקארנ? 

-י געהערט, '" 

-- װאָס איז דאָס פאר א כײַעז 

-- א שטאָט. 

-- ווּ געפינט זיכ די שטאָט! 

-- בא דער בורזשוּאזיע. 

- בא וועלכער? 

-- בא וועלכער... בא דער גילדענער... װאָלסט בעסער ארויסגעריסנ די 
מעזוזע פונ פירעס-טיר. וויפל מאָל האָב איכ דיר געזאָגט. 

-- דאָס ביסטו גערעכט... אָבער די באדײטונג פונ לאָקארנ װייסטו ניט. 
װאָס איז לאָקארנ, װוּ איז לאָקארנ, פארװאָס איז לאָקארנ, פונ װענ אָנ איז 
לאָקארנ... ווארט א רעגעלע... אונ טאקע װוּ איז לאָקארנ... לאָקארנ צי קעלאָגי.. 
אָט דאָ פּלאָנטער איכ. 

כיענקע פּליאָכעט ארויס א פולינקע עמער וואסער אפנ דיל אונ שלוימקע 
גאנװועט זיכ פונ דער װײַב צו דער עטאושערקע אונ שלעפּט ארויס פונ א 
פּאָליצע א גראָב ביכל אינ א רויטנ פּערפּלנעמ אײַנבּונד, גאנװעט זיכ ארויס 
פונ שטוב אונ זוכט קעלאָג אונ לאָקארג. 

ארויסהאקנדיק די מעזוזע פונ פירעס-טיר, פאזערמ אײַנ שלוימקע. 
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-- ניט געפּלאָנטערט. לאָמיכ געדענקענ. לאָקארנ איז איינ זאכ אב . 


קּעלאָג איז א צווייטע זאכ. קעלאָג איז פּאקט קעלאָגא. 
װײַזג האָט ליב באקומענ איבערזעצנ װערטער פונ ייִדיש אינ רוסיש אונ 
פּארקערט: רומפול -פּאָבעדאָנאָסנא, 


הײַנט קריגט מענ זיכ ניט. הײַנט אין אינ שוב פרידנ. נעכטנ פארב. 


שלאָפ איז פאָרגעקומענ דער לעצטער קריג צװישנ מאנ אונ װײַב. מע האָט 
זיכ צוקריגט איבער א קלײניקײַט. װײַזנ האָט אונטערגעלאָזנ שפּילקעס, ארײַנ- 
געזאָגט װעגנ באזאָרגונג אונ װעננ אָפּגעשטאנענקײַט, ביו די מאמע האָט 
ניט אויסגעהאלטנ אונ אויסגעשריענ, אז זי גייט אינ יאטשייקע. װײַזנ האָט 
זיכ ארײַנגעכאפּט. ער האָט דערפילט, אז ער האָט איבערגעזאלצנ אונ פונ 
העלער הויט גענומענ אינ האנט די װײַבס זומערדיקע בלוזע, ארומגעקוקט 
אונ געמאָלדנ: 

-- מע װעט דארפנ ברענגענ אינ אָרדענונג, 

בא דער מאמענ אין אפילע דער קאעס אָפּגעגאנגענ, אָבער זי האָט 
געזאָגט; 

-- מעט אויסקומענ אָנ דיר. 

װײַזנ האָט ניט געענטפערט אונ האָט זיכ טאקע ארופגעזעצט מיט די 
פיס אפנ טיש. 

הייסט עס, אז ער אנערקענט זײַנע פעלערנ- איז ליקװוידירט דער אינצי- 
דענט. דארפ כיענע זיכ ארױיסװײַזנ: 

-- מע װעט דיר דארפנ די טאָלסטאָװקע.. 

אונ װײַזג דעקט אופ די קאָרטנ. ער זאָגט אוויס אוא געדאנק: 

-- דער הײַנטיקער קריג זאָל זײַנ דער לעצטער קריג. אויב אינ א שטוב 
זאָלנ זײַנ צויי קאָמוניסטנ אונ מע זאָל זיכ רײַסנ, איז שיידימ ווייסנ װאָס. 

בא כיענקענ האָט דער מויעכ ניט געדארט. זי וייסט גוט דעמ מאנס 
מאניעוור. דאָס איז פונ דאנ אָנ, זינט זי האָט זיכ געלײגט שלאָפנ אפ שטולנ 
אונ געטריבנ דעמ מאנ מיט די פיס. אנ אנדערסמאָל װאָלט זי אויסגעפּיאליעט 
זײַנ מיינ. זי האלט ניט פונ דיפּלאָמאטיע, נאָר איצט פארשװײַגט זי. די צײַט 
װעט װײַזנ, 

-- איז אָפּנעמאכט, -לעשט דעמ פּײַער װײַזני.. 

-- מאָרגנ וועלנ זײַנ אינ שטוב צוויי קאָמוניסטנ, 

-- אז מע װעט באשטעטיקנ, וועלנ זײַנ צװיי, זאָגט די װײַב. 

-- זאָלנ זי ניט באשטעטיקנ. בא אײַער אָרגאניזאציע האָט דער מויעכ 
ניט געדארט, 

אונ איצט רײניקט מענ די שטוב, אונ מע פּוצט אונ מענ לופטערט. די 
שכיינימ פונ גאס שטעכנ זיכ: 

-- בא די װײַונס איז ערעוו פּייסאכ. 

-- א קאפּאָרע ערעוו פּייסאכ- זי װערט א קאנדידאטקע, 
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4 דער 


אונ װײַבער שטײיענ בא די נידעריקע פענצטער אונ גיבנ אכטונג װאָס 
דאָ טוט זיכ, 

טייקעפ נאָכ ווארמעס קומט פאָר א קליינינקער װיקוּעכ צװישנ מאנ אונ 
װײַב: װאָס זאָל זײַנ מיט די קינדער. מע באשליסט איינשטימיק, אז אפ דער 
אָפּענער פּארטיי-פארזאמלונג, װוּ כיעגע דארפ װערנ באשטעטיקט אלס קאנ- 
דידאט פונ דער קאָמוניסטישער פּארטיי (װײַזנ לײַדט ניט קיינ פארקירצונגענ 
פונ װערטער, װי קאָמפּארטײ--ער זאָגט די קאָמוניסטישע פּארטיי), גייט דאָס 
גאנצע געזינדל. שלוימקע גייט אויכ; װײַל ער האָט א װאָרט, אוב מע װעט 
פרעגנ. אונ די קינדער - ליאָנאָװע בארימט זיכ, אז אינ קלוב װעט זײַג 
א קינדער-צימער--איז אָט דיר פּראקטיקע אונ סטאזש. קאָמיוג איז ניט כוילע 
אויסטיילנ הײַנט עטלעכע ניאנקעס, װײַל נאָכ דער מאמעס כעזשבנ, װעלנ 
זײַנ הײַנט אסאכ קינדער. קאָנקרעט--זאָל זיכ א נעמ טאָנ ליאָנעװע. מע רעדט 
אונטער, אז זי װערט ארױיסגערוקט אלס פארוואלטערנ פונ קינדער-צימער 
באמ קלוב, 
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דער דרײַשטאָקיקער קלוב איז שוינ אזוי גוט װי פארטיק. קײנער האָט 
נאָכ ניט איבערגעטראָטנ דעמ שװעל פונ קלוב, נאָר אז אינ קלוב װעט זײַג 
װאָס צו זענ, אין קלאָר פאר אלעמענ. די מאָלער געװעלטיקנ דאָרט אונ 
היטנ די ארבעט פונ א זײַטיק אויג. הײַנט זײַנעג אָנגעקומענ װאגאָנעס שטולנ. 
שװערע דעמבענע מיט געזעסנ אפ פּרוזשינעס. מע האָט די שטולנ פאנאנ- 
דערגעפּאקט אפנ הויפ, נאָר פארנ צושטעלג זײי אינ צושויער-זאל, שטײענ 
מענטשנ אונ רייניקנ אונ פּאָלירנ די שטולנ. מע קײַקלט ארײַנ אינ קלוב אינ 
דיקע טרויבנ אָנגעװיקלטע גומענע װעגעלעכ. מע טראָגט פאָרזיכטיק אריבער 
געגלאָזטע פּאָרטרעטנ אינ גאָלדענע ראמענ, אונ אפנ דאכ װערט אײַנגע- 
שטעלט אנ אנטענע... די פארבער שרײיענ פונונטנ: 

-- ניט געקענט אײַנשטעלנ די אנטענע פריִער, אונ ניט איבערלאָזנ מיִעסע 
פּיאטעס אפנ פרישנ גרינעמ פארב. 

מע אײַלט, מע אײַלט: עס מוז הײַנט ביז דער פארזאמלונג װערנ פארטיק 
דער קלוב ביזנ לעצטנ שטריכ. 

פאר װעמענ איז די דערעפענונג פונ קלוב ניט קינ גרויסער יאָנטעװ?ז 
פאר אלע ארבעטער! אָבער פאראנענ דאַ אפ דער פאבריק א גרופּע ארבעטער, 
װאָס גייענ פארבײַ דעמ קלוב מיט אומרוּיִקנ פרײד: זײ ‏ עטעמענ טיפער אינ 
זיכ ארײַנ די פרישע פארב פונ די דילנ, צו זײערע אויערנ דערגייט שטאר- 
קער דאָס פלאטערנ פונ די פאָנעס, װאָס הענגענ פונ ביירע זײַטנ ארײַנגאנג, 
די ברייטע, װי טויערנ, פענצטער לײַכטנ העלער, די זונ ווארעמט שטארקער 
אונ דער הויכריידער דראָט אונ רופט אונ מונטערט, 
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-- צוויי באטאָג די דערעפענונג פונ קלובּ, 

-- אלע ארבעטער, כוצ די באטאָגיקע וואכטעס, דארפנ זײַנ אפ אי 
עפענונג. 

-- פינפונדרײַסיק ארבעטער אונ ארבעטערנס. וװערנ איבערגעגעבנ אינ 
דער פּארטיי, 

דאָס איז דאָם װויכטיקסטע פונ אלע הײַנטיקע פאבריק-געשעענישנ. 

באראשאָװו מיט זײַנ צײַטונג-אקטיון הענגט אופ אפ די פּאָלירטע ווענט- 
לעכ פונ די ברייטע גומענע שטולנ זײַג צײַטונג. אינ הײַנטיקנ נומער איןז פונ 
קאָלטוּװ, אונ אינ רעכטנ אױבנאָנ גייט דער צעטל פונ פינפונדרײַסיק ארבע- 
טער אונ ארבעטערנס. 

ליאָנאָװע גייט אומ װי א שיקערע אונ וייסט נעבעכ ניט װאָס צו טאָנ 
מיט די קינדער, װאָס מע האָט אָנגעטריבנ אהער. ערשטנס, ווילס זיכ זיצנ 
אינ זאל אונ, צווייטנס, ווייסט זי טאקע ניט, װאָס טוט מענ מיט קינדער אינ 
א ליידיקנ צימער, אָנ שפּיליגעצײג, אָנ שטולכעלעכ, אָנ טישעלעכ. זי איז 
בייז אפ דעמ אייגענעמ אקטיוו. אליינ זיצט מענ װי פּריצימ אינ זאל, אונ זי - 
מוטשעט זיכ מיט די קינדער. אפילע װײַזג האָט אפ איר ראכמאָנעס. ער זאָגט: 

-- פאָרשול-ארבעט איז אפּאָנעמ ניט גרינג... דאָשקאלנאיא ראבאָטא. 

אינ רעכטנ טומל, װענ איר קימט אויס בארוּיִקנ די אופגערעקטע כעוורע 
װערט באהאנדלט איר קאנדידאטור. מע שרײַט פונ די ערטער, או מע זאָל 
לייענענ װײַטע', אונ אן אנ ארבעטערנ פרעגט, װוּ אין ליאָנעװע אלײנ, 
ענטפערט מענ פונ די ערטער: 

-- אינ קינדער-צימער מיט די קינדער. 

כיענקע לויפט ארײַנ צו ליאָנעװענ א צעטומלטע: 

-- מיט אלע שטימענ! 

חיעת ודנ? 

-- מיט אלע שטימענ. 

-- יעדינאָגלאסנע, פארטײַטשט װײַזנ, 

װײַזג האלט װאָרט. ער איז פונ הײַנט אָנ א פּרימערנער מאנ. 

אונ אינ גרויסנ זאל מיט די נײַע פּאָלירטע שטולנ, פירט פּאָטשאטעו די 
פארזאמלונג. איר זעט אימ דעמ ערשטנ טאָג אזוי אײַנגעמאטערט. ער בעט 
זיכ בא דער פארזאמלונג מע זאָל ניט אײַלנ, מע זאָל ריידנ, ארױסואָגנ זיכ, 
אונ פונ די ערטער שרײַט מענ: 

-- שוינ ארומגערעדט אינ די צעכאָװע קעמערלעכ. 

-- אנדראָנ,.. 

-- סליעדויושטשי 

-- סליעדויושטשי 

-- סליעדויושטשי 

-- דוויירקע סאנדלער. 
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| א פארװוּנדערטער, ער קענ ניט פארשטייג, פארװאָס איז די מאסע שטיל גע- 
װאָרנ. װאָס האָט דאָ פּאסירט. װער קענ סאָפּעקנ אינ סאנדלערס אופריכטי- 
קײַט אונ איבערגעגעבנקײַט. אונ דאָכ שװײַגט מענ, אונ בא סאנדלערנ אלייג 
פלאמענ די גאָמלקעס פונ די באקנ, צי זאָל זי גיינ אונ װײַזנ זיכ פארנ 
אוילעמ--קיינער רופט זי ניט צומ טיש. עס שװײַגנ אויכ די נאָרטיראָװשטשי- 
צעס. פּאָטשאטעװו אליינ איז אינ פארלעגנהײַט. רומינאָוו זיצט הײַנט אפ דער 
פארזאמלונג פונ אָנהײב אָנ. האלט ער זיכ אויכ װי א זײַטיקער. װאָס טוט 
זיכ דאָ... : 
פּאָטשאטעװ שטעלט זיכ אונ נעמט ארויס סאנדלערס אנקעטעי . 
-- מירנ איבערלייענענ סאנדלערס אנקעטע. סאנדלער איז שוינ אנ אלטע 
ארבעטערנ. | 
עס װערט שטיל. פּאָטשאטע לייענט. עס קומט אויס צו לייענענ לאנג, 
-- אונ פארװאָס האָט זי אזוי שפּעט אָנגעגעבנ א מעלדונג? 
-- צוליב װאָס גייט זי אינ דער פּארטיי? 
סאנדלער הייבט זיכ אופ אפ דער בינע אונ װוײיסט ניט װוּ צו שטעלנ זיכ, 
גייט איבער פונ איינ אָרט צומ צװייטנ, שטייט אונ שװײַגט, וי בא איר 
װאָלט דער לאָשנ אָפּגענומענ. 
-- פארװאָס אזוי שפּעט? ארײַנ אינ פּארטיי איז קיינמאָל ניט שפּעט, קיינמאָל 
ניט שפּעט. 
זי האָט זיכ װידער דערװאָרגנ מיט א װאָרט. 
װאָס מארודיעט מענ, שרײַט פונ אָרט די מאמע. גענוג צו מוטשענ. זי'ט 
ב'ײַכ פאלנ אונטער די הענט. 
רומינאָוו לאכט. אליינ רומינאָוו לאכט. 
מע שטימט. מע טומלט. דער אָרקעסטער רײַסט זיכ ארײַנ מיט זײַנע 
עטלעכע טאקטנ אונ פארענדיקט מיט דװײירקע סאנדלערס איניענ. 
מירקינ זיצט דאַ אפ דער פארזאמלונג מיטנ טאטנ. פונ מירקינס בריוו 
זײַנענ טאטע-מאמע געװאָרנ שווארצ װי קויל. מירקיניכע האָט מירקינענ אויס- 
געריכט צומ זונ. מירקינ האָט נאָכ געשאָטנ זאלצ אפ די װוּנדנ. 
זיצט דער הויכער מירקינ מיט אויסגעלאַשענע אױגנ, װי אפ א פרעמדער 
כאסענע. ער פרעגט באמ זנ: 
-- מע. מוז דאָס זײַנ א פּארטײיִשער, קעדיי אַנקומענ אפנ כעמישנ 
פאקולטעט? 
דער זונ וויל גוט אָפּזידלע: דעם טאטג, נאָר ער שװײַגט. 
-- אָדער סטאזש מיט א גוטער סאָציאלער לאגע, אָדער א פּארטײנערז 
פרעגט א צווייטנ מאָל דער טאטע. 
דער זונ שװײַגט, 
-- אינ קאָמסאָמאָל איז אויכ גוט? אראָנ מירקינ ענטפערט ניט, 
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עס ווערט שטיל. מע הערט אופ צו טרייבנ. װעלקע זיצט אינ א װינקעלע . 


ייא 

פּאָטשאטעװו האָט אויסגערופנ: 

-- מאסלאקאָװע! 

די פארזאמלונג האָט ניט געשריענ: זאָל זײַנ גענוג, װײַטער, פאָלגנדיקער. 
מע האָט געפאָדערט, מאסלאקאָװע זאָל גנ צומ טיש. מע האָט זי געװכט . 
צווישנ דעמ אוילעמ. קאָנטיק געװענ, או די פארזאמלונג האָט געװאָלט אביסל 
צאצקענ זיכ מיט אײינער פונ די פאבריק-ארבעטערנס, װאָס גייט ראשיק 
פאָרױס, װאָס שטעלט זיכ ניט אָפּ אינ איר גאנג, האָט אומעטום דערהויבנ 
איר שטימ, אונ טאָמער האָט זי א טאָעס, האָט מענ צו איר אויכ קינ גרויסע 
טײַנעס ניט געהאט, 

מאסלאקאָװע האָט אײינמאָל אפ א פּראָדוציר-באראטונג פאָרגעלייגט: 

-- אָדער סטאלינסטאנ גיט צודערצײַט אונ אָנ איבערײַסנ ענערגיע, אָדער 
מיר שטעלנ אײַנ אנ איגענע סטאנציע. מיר װעלנ זיכ אָנ אנ אייגענער סטאנ- 
ציע ניט אויסדרייענ. 

אינזשענערנ, װאָס אינ הארצנ זײַנענ זי געװענ אָנהענגער פונ אָט דעמ 
אומנעלומפּערטנ פאָרשלאג, האָכנ געלאכט, געקװעטשט מיט די פּלײצעס, 
מעקאנע געװענ מאסלאקאָװענ: פונוואנענ נעמט זיכ בא אָט דער מיידל אזויפיל 
מוט? 

מע האָט געפאָרערט צוט טיש מאסלאקאָװענ. 

אונ שטימענ פונ זאל האָבי זיכ דערטראָגנ אינ פּרעזידיומ. 

-- װאָס איז די אײַלעניש? 

-- זאָל זי זיכ װײיזנ! 

ניט אלע קאָמיוגיסטנ זײַנענ אײַנגעגאנגענ, אז מאסלאקאָװע זאָל ארײַנ 
אינ דער פּארטיי. 

פּאָטשאטאָו האָט זיכ געשטעלט אונ האָט געהאלטנ אינ האנט א קליינ 
פאפּירל. ער האָט געמאָלדנ. 

-- אָט איז איר אנקעטע. 

אינ זיבנ צוואנציקטנ--א באטראטשקע. 

אינ אכט צוואנציקטנ--א הויזדארבעטערנ. 

אינ נײַנ צוואנציקטנ -א קוריערנ. 

אינ דרײַסיקטנ -אָנגעקומענ אפ דער פאבריק. 

ליקווידירט די אָניַװרעדיקײַט. 

באזוכט אָװנט-קורסג. 

אָנגעקומענ אינ ארבפאק. 

א גוטע קאָמיוגיסטנ. 

א ראציאָנאליזאטערנ. 

ארויסגערוקט אלס מײַסטער אינ וויקלער-צעכ. 

-- זאָל זי זיכ װײַזנ! 
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-- מאסלאקאָװע, האָט פּאָטשאטעו מיט א געמאכטער רוּיִקײַט געמאָלדג 
מאסלאקאָווע קענ איצט ניט קומענ אהער--זי האָט זיכ... 
פּאָטשאטעװ האָט אונטערגעווארט א! װײַלע, ארומגעקוקט דעמ אױילעמ, 
א שפּיל געטאָנ אפ די נערװנ פונ דער פארזאמלונג אונ האָט פארענדיקט: 
ו' -- .,. זי האָט זיכ נאָכ ניט אומגעקערט פונעמ טאָרם. 
| עס האָט זיכ באקומענ: עס אין געװאָרג שטיל, אינ זאל זײַנענ געװענ : 
גאָר היפש ארבעטערנס אונ ארבעטער, װאָס האָבנ זיכ ניט ארויסגערופנ אפ : 
אָט דער שװערער ארבעט. 
-- מאסלאקאָװע, כאוויירימ, איז איצט אפ טאָרפ. 
וועלקע האָט זיכ ביז גאָר שלעכט דערפילט, װאָס ער געפינט זיכ דאָ אינ 
זאל צװישנ פיל איבערגעבליבענע ארבעטער, װאָס האָבנ עפשער געדארטט װ 
גייג אפ טאָרפ. װעלקע זיצט אפ איינ באנק מיט מירקינ דעמ טאטג אונ מירקינ 
דעמ זונ. אָט האָט דער אלטער מירקינ אויסגעװישט די אלטמאָרישע פּענסנענ 
ריינ - גאָלדענע מיט א צוייענדיקנ נאָזדהאלטער, אָנגעטאָנ זיי גאדלעסדיק; 
א דרי געטאָנ דעמ קאָפּ אָנ דער זײַט אונ אײַנגעפרעסנ ויכ אינ אימ, אינ יא יט 
וועלקענ. אפנ דארנ ריינ-ראזירטנ פּאָנעמ האָט זיכ באוויזנ א גוטמוטיקער שמייכל | 
וועלכע איז זיכ פאנאנדערגעגאנגענ פונ די אויגנ צו די שלייפנ, צומ באק, 
צו דער מאָרדע. 
-- דו ביסט, וועלקע, גראד קיינ נאר ניט, האָבנ די קנייטשעלעכ דער- 
קלערט: טאָרפ אין ניט קיינ ייִדישע ארבעט. אינ פּארטײ מעג מענ גײנ, : 
אָבער טאָרפ--פע. ו 
אינ צעטל פונ די פינפ אונ דרײַסיק איז געבליבנ װעלקע. 
װעלקע איו ארופ אפ דער בינע. בא דער טיר האָט ער דערזענ ארײַנ- 
גייענדיק גריכנ. זי האָט אפּאָנעמ געזוכט מירקינענ. זי האָט זיכ ארומגעקוקט 
אונ איז צוגעגאנגענ צו א נאָענטנ באנק אונ זיכ צוגעזעצט. זי האָט געווארט : 
אפ װעלקעס רעדע. װעלקע האָט אָנגעהויבנ. 1 
מײַנ אנקעטע: 
פארבלײַבנדיק מיט זיכ אליינ, 
פארגייענדיק א װײַלע אָנ דער זײַט - 





וי רינ / 
מײַנ יוגנט דאכט זיכ מיר אינ אזא צײַט! : 
מײַנ ציטערדיקער װאָרט, : 
מײן תלל"ר 8 
װי פאלנדיקער שניי, ײא 
װי זײַך 


פוג ערשטנ סאָרט, אי 


װי רוּיִק אונ געהאָרכואמ איז די קורצע נאכט, - 








מיר זײַנענ אינ מײַנ צימער זאלבאנאנד יי 

דער יונגער שפּינער אונ דער יונגער װערטער- 

איכ האָב פארמאכט 

דעמ ערשטנ באנד 

פונ יאָהאנ װאָלפגאנג געטע 

אונ פיל אויס זיכער מײַנ אנקעטעי 

איכ שוײַב אונ שרײַב... 

פונ נאכט אונ טוי נעמט שוידערנ מײַנ לײַב. 

עס הייבט שוינ אָנ באגינענ.. 

איכ ווארט אפ טאָג... 

איר װוײיסט, װאָס איכ פארמאָג? - 

מײַנ שפּינימאשינע, 

מײַנ האס צו מענטשנ-שפּינענ, 

אליינ א שפּינער - 

איכ בינ פונ מײַנ פאבריק א גליך! 

איכ גיי צומם פענצטער צו אונ שטי, 

אונ שאפ א צארטע יוגנט-ליד 

פונ מײַנ פּארטיי, 

-- ער לײענט געטענ, פונ מויעכ זיכ צו רירנ! האָט מירקינ דער טאטע 
אויסגעשריִענ אונ טיפער אָנגעווקט אפ דער נאָז די גילרענע פּענסנע. 

אראָנ מירקינ האָט געריבנ דעמ שטערנ, װי א מענטש, װאָס טראכט, מיט 
װאָס פאר א קאָרט צו דעקנ דעמ ארויסגאנג פונ זײַנ פּארטניאָר. ער האָט 
דערזענ גריכנ אינ דער ערשטער רײ. גריכ האָט אופגעהויבנ אירע פּוכלע 
הענטלעכ אונ לאנג אונ קרעפטיק אפּלאָדירט. פּאָטשאטעװנ איז געפעלנ גע" 
װאָרנ דער עצעמ אײַנפאל פונ דעמ יונגנ שטעטלדיקנ ארבעטער אונ האָט 
געזוכט מעװינימ אינ זאל. ער האָט זיכ אָנגעשטױסנ אפ װײַנערג. 

-- דאָברע, וועלמע דאָברע, האָט װײַנער סונ אָרט פארטײַטשט װעלקעס 
ארויסטרעטונג. 

װעלקע האָט זיכ פונ די טרעפּלעכ אראָפּגעלאָזנ, אונ גריכ האָט זיכ פונ 
אָרט ניט גערירט. גריכנ האָט זיכ געדוכט, אז איר ,זעמליאק* גייט צו אירג 
נאָר װעלקע האָט ניט זיכער אָפּנעקערט לינקס. 

אינ קלוב האָט זיכ פארענדיקט דער אָפִיציֶעלֶער טייל, 

כעוורע האָט זיכ געװאָלט טאנצנ, נאָר די פארב אפ די דילנ איו נאָכ 
פריש. די פארבער האָבנ שטרענג טאנצנ פארבאָטנ, 

באלד הייבט זיכ אָנ דער קאָנצערט, 
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אָרטיקע רעסורסג. 


1 
ניט מע לעבט וי אמאָל, ניט מע שטארבט װי אמאָל. 2 
;= באריאנקע האָט זיכ אָנגעזענ פאר די לעצטע יאָרנ, ויַאזוי מע ריכט אויס צ 
אפ דער אײיביקער וװעלט. װי קומט עס צו די הײַנטיקע יאכסאָנימ, כאָטש זי | 
האלטנ דאווקע ניט פונ יענער װעלט. מענטשנ גײענ אינ די רײיענ, װי רויט- /י 
ארמייישע טיילנ. פאָרויס מוזיק, פאָרויס מיידלעכ מיט בלומענ, מיט קראנצנ, טק 
מיט אופשריפטנ אפ שווארצע קרעפּ. פאָרויס באװאָפנטע מיליטערישע טיילנ, דעמ א 


בארמענענ פירנ דרי פּאָר אָפּגעקאָרמעטע פערד, אײַנגעשפּאנט אינ דער לענג.י אע 
עס קאָנ זיכ דוכטנ, אזו די פערד שלעפנ אפ דער אײביקער װעלט א שװערנ 4 
הארמאט, א הונדערטפּודיקנ אונ ניט עפּעס א קואר יידיש ייַנגל. אז מע ש 
לייגט דעמ קאָדעש אינ דר'ערד ארײַנ, שיסט מענ, אונ די שויבנ טרײיסלעג 1 
זיכֿ אינ באריאנקע. : 

סאליוט. ניט איינ סאליוט האָט געהילכט אינ באריאנקע. 

אונ באריאנקע קוקט זיכ אָנ גענוג, וװיאזוי מע באערדיקט טאקע עמעסע 
יאכסאָנימ. וי טרויעריק עס האָט אנוסטנ אויסגעזענ די לעװײַע פונ שטאָ- 
טישנ ראָו. הינטערנ אָרג זײַנענ נאָכגעלאָפּנ אָנדערהאלבנ צענדליק ייִדנ. ניט 
געשלעפּט זיכ -נאָכגעלאָפנ. פארװאָס נאָכגעלאָפנ? די קװאָרעסלײַט, באװוּסטע 





שיקורימ--אָט האָבנ זיי א דײַגע -זיי זיצנ זאלבענאנד אפנ ברעג פונענ שווארצנ 7 
קאסטנ אונ מע טרײַבט דעמ פערד, װי אפ א כאסענע. 0 
-- מיר, שאמאָשימ, זאָגנ זיי, האָכנ אויכ אונדזער פּלאנ. מיר דארפנ הײַנט ו 
צושטעלנ צו דער קװוּרע וויפל מיינט איר בארמענעס. אונ קיינער װעט אונדז ץ ו 
ניט אָפּצאָלנ, אויב מיר וועלנ ארײַנציענ שפּעט אינ דער נאכט ארײַנ. 4 
כעוורע-קאדישע איז געװאָרנ אומדערטרעגלעכ פרעכ. ניט אויסצוהאלטנ 0 
פונ די שאמאָשימ, געפינט זיכ איינער א פארװאָגלטער יאכסנ, לאָוט זיכ אם יא 
מעסירעסנעפעש אונ זידלט זיכ: 0 
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-- בורדערײַסע, װאָס טרײַבסטו די פערד? : 

ענטפערט דער טרײַבער, א ייד אינ די זעכציקער, מיט א ברייטער באָרד : 
װי א סנאָּ ניטגעדראָשענע האָבער, מיט א נאָז װי א פארצּײַטיקער אקער. ‏ / 
שטעלט אָפּ דאָס פערד אונ גיט טייקעפ נאָכ פעסכער א צי די לייצעס אונ ' 
ענטפערט מיט א ברייטנ שמייכעלע: 

-- איכ טרײַב דעמ פערד... נו, איז װאָסיטע מיר טאָנ, טרײַב איכ, װוּהיג 
טרײַב איכ דעמ ראָװ- איכ טרײַב דאָכ אימ אינ גאניידנ ארײַנן 

-- כוצפּע! דו מיינסט איכ װעל דיכ שאנעװוענ, װאָס דו ביסט אינ פאריינ,-- 
ריזיקירט דער גאבע מיטנ לעבנ. 

-- דעמ שנוק, רעב כמעלקע... װער איז דאָס אזא דער בארמענעג ארומ 
אונ ארומ... א לישענעצ איז דער בארמענענ... אויב דיר װילט זיכ, קענ איכ 
אױיסזאָגנ פונ כיידער, וויאזוי מע האָט מיר געהייסנ אמאָל באגראָבנ די סטא- 
טשעכשניקעס... פארמאכ דעמ פּיסק! 

סטאטשעטשניקעס דאָס װאָרט איזן א לאנגער, אונ בא דעמ טרײַבער 
קומט עס אויס שרעקלעכ לאנג, װי פונ מארק ביזנ בעסאלמעג. 

באריאנקע איז לאנג שוינ גלײַכגילטיק צו די איצטיקע לעװײַעס. מע האָט 
זיכ מיט זיי אופגעהערט צו אינטערעסירנ. ויפל מאָל עס פאָרט דורכ דער 
אָרנ אָנ קיינ איינ באגלייטער. װער װײס, װער דאָרט ליגט, וויפל מאָל גײענ נאָכג 
אָרנ צװיי דרײַ באגלייטער אונ וויפל מאָל טרײַבט מענ דעמ אָרנ, אונ סע גלויבט 
זיכ;ניט, אז דאָרט ליגט א בארמענענ, אז דאָס איז טאקע דער אָרנ. אָט פירט 
מענ גאָר איינעמ אינ א טרונע, אפנ ייִדישנ בעסאלמענ אינ א טרונע. עס 
גלויבט זיכ ניט, אז דאָ ליגט א ייַד. מאלע װעמענ מע פירט פונ שטאָט 
אפנ ייִדישנ בעסאלמענ. דאנקענ גאָט, באריאנקע אלײנ שטארבט ניט,. די 
לעצטע צײַט אין אינ באריאנקע קינער ניט געשטאָרבנ. אויפעלעכ גיענ 
אינ כעזשבנ ניט ארײַנ. אויפעלעכ האָט מענ אמאָל פארנומענ אינ פּאָלע אונ 
איצט פארנעמט מענ זי אינ פּאָלע, אָבער געהויבענע באריאנקער באלעבאטימ 
איז ניט אויסגעקומענ מעלאווע צו זײַנ. 

אונ דאָ שטארבט פּלוצלונג אָפּ ליאָנאָ, דער אלטער ליאָנאָו. זײַט א כאָ- 
כעמ -אזא שטארקער, אוא אײַזנ, דער שטארקסטער אינ באריאגקע אונ נעמט 
אונ גיט א שטארב, 

כיענקע איז א פּארטייקע אונ איז די שטיבלערנ אינ באריאנקע. די בול-קאנ- 
טאָר האָט זיכ שוינ פונ באריאנקע ארויסגעקליבנ אונ, װי מע האָט אָפּגערעדט, האָט 
זי איבערגעלאָזנ דאָ דעמ טעלעפאָנ, עלעקטרישע לעמפּלעכ, טישנ, שטולנ--אלצ 
װאָס מע האָט ארײַנגעפירט בייס מע איז צוגעטראָטנ בויענ דעמ באריאנקער בּריק. 
שטייט איצט כיענקע באמ טעלעפאַניטרײַבל אונ רופט ארויס ליאָנאָװענ. כיענקע 
| האלט, אז דער אלטער ליאָנאָו פארדינט א סאָועטישע לעװײַע: א טרונע אונ 
2 מוזיקע. דער אלטער איז דאָכ דערקלערט געװאָרנ אלס שלאָגלער פאר זײַג 
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געגאנגענ. 

קלינגט כיענקע אינ טעלעפאָנ. זי רופט ארויס קאָפּטשיקנ, די פּראָפאָרגאני- 
זאטערנ פונ טעקסטיל קאָרפּוס. קאָפּשטיק אין באמ טרײַבל. זי גיט צו ויסנ 
פונ זיכ. זי איז גלײַכגילטיק. 

-- יאָ, זי, קאָפּטשיק. 

-- דאָס ריד א'כ, כיענקע פונ באריאנקע. טייקעפ רופ ארויס ליאָנעװענ. 
דער שווער אירער, דער שוימער, איז אונדז צו לאנגע יאָר. 

-- איז װאָס האָסטו, פרעגט קאָפּטשיק, קײַנ צײַט ניט. ביז דער צוול- 
טער וואכטע, אז ער, דער אלטער, האָט יאָ צײַט. 

שטייט כיענקע באמ טרײַבל אונ ווייס ניט װאָס צו ענטפערנ. עפשער אי 
קאָפּטשיק גערעכט אונ עפשער אין זי, כיענקע, גערעכט. עפשער ווייס קאָפּ- 
טשיק בעסער, -זי איז פריַער אינ פּארטיע. 

-- דו הערסט?--פרעגט קאָפּטשיק. 

-- איכ הער, -ענטפערט כיענקע... אָנ ליאָנאָװענ איז ניטאָ װער עס זאָל די 
לעװײַע אָרגאניזירג... 

כיענקע פילט, אז אלצ, װאָס זי האָט אָנגעואָנט איר פּראָפּאָרגאניזאטערנ, 
איז ניט איבערצײַגנדיק, דעריבער גיט זי צו; 

-- מיר דארפנ מאָביליזירנ די אייגענע רעסורסנ. 

קאָפּטשיק לאכט זיכ פאנאנדער. קאָפּטשיקס געלעכטער דערגייט פונ דער 
זײַדיפאבריק ביז באריאנקע. 

-- אונ דער זונ, אונ דער זונ,--ווי? רעסורסנ? 

- דער זונ קאָנ דעמ אלטנ איבערגעבנ אינ זייערע הענט, 

בא כיענקענ גייט ניט -אלצ ניט דאָס, װאָס מע מון האָבנ, קעדיי אראָפּ- 
ברענגענ טייקעפ ליאָנאָװענ. כיענקע שרײַט אויס: 

-- באריאנקע מעג שוינ אויכ װענ עס איז מאָביליזירנ די אָרטיקע רעסורסנ 
אונ אײינפירנ א סאָוועטישע לעװײַע. 

-- וועגנ וועלכע רעסורסנ?-- רעגט ערנסטער קאָפּטשיק: וועלכע רעסורסנ? 

-- באריאנקער רעסורסנ, באריאנקער. מע מוז צונויפרופנ באריאנקער פראק- 
ציע... לאכ, לאכ, ויפל דו ווילסט, 

ביז די זײַדיפאבריק װעט אָנפאָרנ, ביז די פורמאנעס ארטעלניקעס װעלג 
קומענ פונ דער בירזשע, געפינט זיכ דער אלטער ליאָנאָװ אינ די הענט פונ 
דער אלטער, גאָר אלטער באריאנקע מיט אירע אלטע ייָדנ אונ אלטע קלאָג- 
מוטערס. זײַט רוּיִק. זיי ווייסנ װי ארומצוגיײינ א בארמענענ. דעמ אלטנ האָט 
מענ שוינ אָפּגעהויבנ. ער ליגט ,הארט אפ דער ערד אפ א ביסל שטרוי", װי 
עס זינגט זיכ אינ דער אלטער ,צאװאָע", ער ליגט אנ איבערגעדעקטער 
איבערנ קאָפּ מיט א געשטעפּטער קאָלדרע. די פליגנ זשומעג אינ שטוב, דער- 
שפּירנדיק אפּאָנעמ דעמ מעס, אונ װײַבער בויגנ זיכ אײַנ אונ דעקנ אופ דעמ 
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גינציקײַט באמ בױיענ דעמ בריק: קיינ איינ שפּענדל איז ניט פארפאלב. 








קאָפֿ פון מעס אונ אָכצענ אונ כליפּענ. דער אלטער ליגט פארגליװערט מיט / 
קאלטנ פארדרוס אינ פּאָנעמ. אָט-עפנט ער דעמ מױל. אָט עפנט ער די / 


אויגנ. אָט -אָט הייבט ער זיכ אופ, אײַלט צומ בריק אונ נעמט טרײַבנ די 
קליינווארג פונ די קלעצער. 

א באריאנקער ייִדענע טורכעט מיטג עלנבויגנ צו איר שכיינע, זי זאָל 
כאפּנ א בליק אפ די װענט. זי קרעכצעט מיט א וייכנ קרעכצ. 

-- אי, אי, אָנגעהאנגענ פּאָיטרעטנ, ניטאָ זיכ װוּ אהינצוטאָנ. 

עס פאָרט ארײַנ אינ טויער ליאָנאָװעס מאנ, דער פורמאנ. דערזעענדיק 
דעמ טאטנ אנ אָפּגעהײבענעם, לאָוט ער ארויס פונ טיפנ הארצנ א שלוקער. 

-- פארטיק! שרײַט ער אויס, שטייט א װײַלע אונ גיט א צי די לאצ. די 
שטאָפ לאָזט זיכ רײַסנ אָנ א מעסער. ליאָנעװע מאכט זיכ ניט זעענדיק, מאכט 
זיכ ניט פארשטייענדיק. זי זאָגט: 

-- קאָמונאלניקעס האָבנ גענומענ אפ זיכ די לעװײַע: 

-- א טרונע װעל איכ ניט דערלאָזנ. דאָס ‏ ניט 

-- דו װילסט ניט, דער פאריינ זאָל נעמענ אפ זיכ די לעװײַעו 

-- זאָל זײַנ דער פארייג. 

-- דאנ בכיסטו ניט קיינ באלעבאָס. װי דער פאריינ װעט טאָנ, אזוי דארפ זײַנ. 

-- איכ זאָג--אָנ א טרונע. 

-- אונ מוזיק ווילסטו? 

-- מוזיקע ארט מיר ניט, אונ א טרונע װיל איכ ניט. זאָל זײַנ א קאסטנ, 
א פירקאנטיקע קאסטנ ארט מיכ ניט. אונ א טרונע מיט דער דעקל וויל איכ ניט. 

-- װאָס איז דער אונטערשייד? 

- אָט דאָס איז דער אונטערשייד... אינ דײַנ אוסטאוו איז ניט געזאָגט 
געװאָרנ, אז מענטשנ מוזנ פוילנ דאװוקע אינ א טרונע... אונ כוצ דעמ פארגעס 
ניט, אז דאָס איז מײַנ טאטע אונ ניט דײַנ טאטע. 

דערמיט פארענדיקט זיכ דער געשפּרעכ. 

אפּמאָרגנ גייט ארויס אפ דער לעװײַע גאנצ באריאנקע. לעבנ קאסטנ 
שלעפּנ זיכ דער זוֹנ, די טעכטער, די איידעמס, װי קאלטע מאלאָכימ, די איי- 
ניקלעכ. דער אלטער האָט איבערגעלאָזנ א היפּשע מישפּאָכע. הינטער די קרוי- 
װימ גייט, װי כיענקע זאָגט, די ניט אָרגאניזירטע באריאנקע, גייט אינ אומאָר- 
דענונג, צעשאָטנ איבערנ זאמדיקנ װעג, אונ ערשט הינטער די ניטאָרגאני- 


. זירטע באריאנקער ייָדנ גײט די זײַד-'פאבריק, גייענ (כיענקע האלט זיכ גרויס) 
ידי פּארטייקעס אונ פּארטייצעס אינ געשלאָסענע רייענ, כיענקע, שלוימקע 


װײַזנ, שיינדל אונ ליאָנאָװע בילדנ איינ ריי. שלוימקע אמוזירט זיכ. ער זאָגט; 


-- דיר, ליאָנעװע, פּאסט ניט אפּאָנעמ שלעפּנ זיכ צוואמענ מיט די 
קרויווימ. 
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7 ייטש אשי אשיר יי יי ידע אהי ירל, ‏ שהאט רו ושד יי ֹ 
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-- דײַנע כאָכמעס לאָז איבער פארנ פערטנ ספּיס, -רופט שלוױימקענ צו 
אָרדענונג די װײַב זײַנע, כיענקע. | 

מע טראָגט דעמ אלטנ אפ פיר געזונטע פורמאנישע פּלײיצעס, ניט װי בא 
ילרנ, אָבער ניט אינ קיינ טרונע, א קאסטנ, א פירקאנטיקע, מיט א פּלאציקער 
דעק -קימאט װי בא ייִדנ. עס גײט דער אָרקעסטער-ניט װי בא ייִדנ. עס 
שלעפּנ זיכ באריאנקער ייִדנ- װי בא ייַדנ. די יוגנט -אָנ היטלענ-ניט װי בא 
ייָדנ. מיידלעכ צו דער לעװײַע-ניט װי בא יידג.. 

די לעװײַע פארקירעװועט צומ בריק צו. דער בריק איז שוינ פארטיק. די 
קלעצער--ווי גוטע וועקסענע ליכט. אפנ בריק פעלנ נאָר די פּארענצנ,. טשעס- 
לֶער, ברייטע, געזונטע, רויִקע, וארפנ די העק אונ באהעפטנ זיכ צו דער 
ייִדישער לעװײַע. דער קאפּעלמײיסטער גיט א מאכ מיט בײדע הענט, װי א גו- 
טער שװוימער, די מוזיקאנטנ זאָלנ עפּעס א ביסל ענערגישער, װאָרומ אָט-אָט 
ווערנ זיי אנטשלאָפנ. די פּראָימ זײַנע מיינענ, אז וויבאלר א טרויער-מארש-- 
איז ריר מיכ ניט אָנ. 

באריאנקער אלטע לײַט גיבנ זיכ אונטער, 

-- אזויפיל קאָװעד, מע גיט דאָס אָפּ אזויפיל קאָווֹעד... אנ אלטנ פורמאנ-- 
מעג באריאנקע אביסל אונטערבויגנ די ייִדישקײַט, | 

א צווייטער באריאנקער איידעמ, װאָס האָס פּײַנט די באריאנקער פאר- 
גרעבטע מענטשנ מיט אירע פורמאנעס, מײַקערט, 

-- װאָס טוט זיכ דאָ... דער אלטער האָט דעמ בריק געבויט? א אינזשע- 
נער איז ער? א שוֹלִמער!.. װאָס שלעפּט מענ אימ צומ בריק. 

די לעװײַע קריכט שוינ אפנ בארג, צו די באריאנקער סעדער, װאָס 
זײערע עפּלבײמער בויגנ זיכ שװער צו דער ערד, אײַנהאלטנדיק קוימ אונ- 
טער זיכ די שטאנגענ. צײַטיקע בארנ, װי פייסטנ פונ באריאנקער פורמאנעס, 
רייצנ די דורכגייער, אונ פארטיקע װײַסיאָנגעגאָסענע עפּל זעטיקנ אָנ די 
לופט מיט א מעכײַעדיקנ רייעכ. 

שוינ נאָכ אלֶעמֶענ פאָרט אראָפּ אהער אפ זײַנ געלער מאשינע ליאשקאָ. 
ער דרייט זיכ דאָ ארומ א װײַלע, דערװיסט זיכ פונ די טשעסליער, אז דער 
בּריק דארפ האָבנ א נײַעמ שוימער, 

ליאשקאָ לאָזט זיכ אראָפּ אונטערנ בריק אונ טאפט די אײַנגעשרויפטע 
הילצערנע ריפּנ, קריכט ארויס פונ דער צװייטער זײַט בריק, זעצט זיכ ארײַג 
אינ מאשינ אוג אנטלויפט אינ שטאָט, 


2 


די זומערדיקע פארנאכטג האָכנ אָנגעהױבנ אָפּטרעטנ צו מײַרעװ צו, הינ- 
טערג װײַטנ מיט צײַטיקע קאָרנ באוואקסענעמ בארג. די איבערגעועטיקטע 
סאָפיוליקע טעג קײַקלענ זיכ שוינ ניט פאר ליאשקאָס אױגנ אינ טײכ ארײַנ, 
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די לעצטע זונענשטראלנ פארהאלטנ זיכ איצט הינטערנ בארג, אונ יונגע 


אונטערגעוואקסענע שװעלבעלעכ שפּילנ דאָ אינ קילנ שאָטנ, דרײענ זיכ ארומ 
די זעקסקאנטיקע פענצטער אונ פליִענ אינ זײערע נעסטנ ארײַנ, װאָס זײַנענ 
אַנגעשטעקט אינ די סטרעכעס פונ שטאָטסאָװעט. די זונ האָט פארקירצט איר 
גַאנג, פונ שאָטנדיקנ קאבינעט זעט ליאשקאָ גאנצ דײַטלעכ די ערשטע סנאָפּעס 
קאָרנ, װאָס האָבנ זיכ הײַנט אויסגעשטעלט אינ שטאָלצע רײענ אפ דעמ וניקנ 
בארג, אהער צומ שטאָטסאָװעט דערטראָגנ זיכ פארצײַטיקע בענקענדיקע לידערּ 
פונ בײַשטאַטיקע קאָלװירטישע שניטערקעס. 

אינ אזעלכע אָװנטנ פארגראָבט זיכ ליאשקאָ אינ זײַג קאבינעט: אינ אזעלכע 
אָװוטג װעט קײינער ניט שטערנ ארבעטנ, קײינער װעט ניט זוכנ אימ, קיינער 
װעט ניט קריכנ אינ די אױגנ מיט פּאפּירלעכ אונ רעזאָלײציעס, קיינער װעט 
ניט צושטיינ מיט טײַנעס אונ געשרייענ. 

זיצט ליאשקאָ בא זיכ אינ קאבינעט אונ פירט דו"כ א סאכאקל פונ דער 
אָפּגעטאָנענער בוי-ארבעט פארנ פרילינג אונ זומער. אָג א שיר דורכרײַסנ. 
װאָס פארא גרונט-ליניע האָט דער שט אָטסאָװעט אָנגענומענ אינ דער ארבעט? 
דעריקער--װווילשטאנר אונ אײַנאָרדענע: די עקנ שטאָט. דעריקער--די װעגנ, 
די בריקנ, די באלויכטונג, קאנאליזאציע... באריאנקע. 

באריאנקער בריק איז שוינ א געשעענער פאקט. דער בריק װערט פאר- 
טיק פאר דער צײַט. אָבער א קאָמיסיץ האָט אײַנגעפונענ, אז דער בריק איז 
נידעריק, או די בױיער האָבנ ניט פאָרויסגעזענ פאלנ פונ פארפלייצעניש. ליגט 
פאר ליאשקאָענ א צענויפגעשטעלטע שקאלע פונ דער פארפלײיצעניש פונ 
באריאנקע פאר די לעצטע דרײַסיק יאָר, נאָר גי זיכ אױסטײַנענ מיט דער 
קאָמיסיע... 

באריאנקע... ליאשקאָ האָט פונ באריאנקע גענוג צאָרעס. פונ א טאָג אר- 
בעט איז דער קאָפּ שװער װי בלײַ. ליאשקאָ הײבט זיכ אופ אונ גייט אװעק 
צו זיכ אינ איינזאמענ צימער. 

-- קאָפּװײטיק, קראנק, צו אלדי שוארצ יאָר --מיט אָט די װערטער 
כאפּט זיכ אופ אפ מאָרגנ ליאשקאָ. 

אפנ טישל ליגט א טערמאָמעטער, מעסטנ די טעמפּעראטור, ניט מעסטנ 
די טעמפּעראטור -איז ער קראנק--װעט זיכ עס זאָגנ אָנ דעמ טערמאָמעטער. 

ליאשקאָ נעמט אָרײַנ זײַנ קאָפּ אינ זײַנע ביידע הענט. ער קענ ניט פעסט- 
שטעלנ, צי די הענט װארעמענ דעמ קאָפּ, צי דער קאָפּ די הענט. ער פילט 
זיכ ביכלאל גײַסטיק זייער דערנידעריקט. א גאנצע נאכט האָט ער אײַנשלאָפ 
ניט געקענט. אינ מויעכ זײַנענ געק-אָכנ שױנ לאנג פארגעסענע טעג, אָט 
האָבנ זיכ אינערגעכאזערט באריאנקער געשעענישנ, די אומגעלומפּערטע באר- 
יאנקער דעמאָנסטראציע. פאר אוא שיינער מײַסע װאָלט ער, ליאשקאָ, אלייג 
צוגעצויגנ דעמ שולדיקנ צו פּארטײיַשער פאראנטװאַרטלעכקײַט. ער האָט זיב 
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דערמאָנט, װי פּאטשאטעוו האָט געהאנדלט מיט אימ, װי מיט א קינד, אָדער 
װי מיט א קראנקנ, אָדער גאָר וי מיט אנ אלטינקנ. 

ניטאָ זיכ מיט װאָס צו װײַזג אפנ פּלענומ פונ שטאָטסאָװעט, האָט ליאשקאָ 
גערװירט,., אויסגעטראכט מאטאָנעס פאר דער זײַדיפאבריק, דעמאָנסטראציעס 
אויסגעטראכט. אינ וײַקאָמם שטעקט מענ אימ ארומ מיט פּענעס. אלנפאלס 
דארפ מענ אימ ארומשטעקנ מיט פּענעס, ;ארױסטרײַבנ אפ דער גאס א פאב- 
ריק מיט ארבעטער, נאָכ װאָס, נאָכ װענ. א כידעש, װאָס עס האָט זיכ ניט 
געפונענ קיינ איינער, װאָס זאָל אימ אויסלאכנ אינ דער פּרעסע. 

א גאנצע נאכט האָט זיכ ליאשקאָ אומגעװאָרפנ אינ זײַנ ברייטער צוול- 
אָרטיקער בעט, געציילט די שאָענ פונ שטאָטיזײיגער, עטלעכע מאָל אראָפּגע- 
שפּרונגענ פונ געלעגער אונ שלאָפֿנ האָט זיכ ניט אײַנגעגעבנ. 

ליאשקאָ האָט געלעבט אליינ אינ א צימער-דאָס פאמיליע-לעבנ האָט זיכ 
ניט געקלעפּט. 

ליאשקאָ האָט אונטערגערוקט אונטערג אָרעמ דעמ טערמאָמעטער, געהאלטג 
אימ אָנ א כעזשבנ לאנג אונ ארויסגענומענ אימ פונ פּאכװע מיט קנאפּע נײַנ 
אונ דרײַסיק. 

ער האָט דערשלונגענ אנ אבלאטקע, פארטרונקענ מיט וואסער, זיכ גוט 
אײַנגעדעקט, נאָר אײַנַשלאָפנ האָט זיכ ניט אײַנגעגעבנ. די צײַט האָט זיכ גע- 
צויגנ װי פונ פּעכ, אינ מויל האָט געטריקנט אונ אינ די אוערנ האָט גע- 
קלונגענ. 

-- שטארבנ אינ אזא צײַט װעט פּאָשעט זײַנ א כארפּע.-האָט ליאשקאָ 
געלאכט צו זיכ אליינ. א ראכמאָנעס אפ די גוטע כאויירימ, א ראכמאָנעס אפ 
רומינאָװנ... די כאוויירימ װעט זיכ וועלנ זאָגנ א גוט װאָרט, װעט מענ זוכנ 
זאָכיעס פונ אמאָל, פונ אנגארא, פונ פארשיקונג-פּעריאָד. אָבער איצט, אָבער 
איצט, אידיאָט, װאָס האָסטו איצט אופגעטאָנ? 

אינ ציײער האָבנ זיכ ארײַנגעריסנ גאנצ דײַטלעכע קלאנגענ פונ א טרויער- 
מארש. װעמענ איז מענ דאָס מעקאבער אזוי פרי. װער איז דאָס געשטאָרבנ. 
מיסטאָמע אזא כאָכעמ װי ער, ליגט איצט אינ טרונע אונ קוקט טאמעוואטע 
אפ דער װעלט. 

ליאשקאָ האָט אָנגעהויבנ צו שוויצנ. דער נאקעטער הויכער שטערנ האָט 
זיכ באדעקט מיט געדיכטע, קאלטע טראָפּנס שווייס. ליאשקאָ האָט זיכ דער- 
פרייט. אהא--דער שעד נעמט אימ ניט. נאָכ פרי אפּאָנעמ אינ טרונע. אב 
אזוי, דארפ מענ עפּעס טאָנ, 

ליאשקאָ האָט דורכנ טעלעפאָנ ארויסגערופנ דעמ דאָקטער. מע האָט זיכ 
נאָכגעפרעגט װער קלינגט דאָס, דער קראנקער אליינ? אויב אלײנ--קענ דער 
קראנקער אהער קומענ. אן מענ קלינגט צום דאָקטער, קענ מענ אויכ גיינ 
צומ דאָקטער, 

-- אונ אז די פיס נעמענ אָפּ?-איז ליאשקאָ געװאָרנ בייו. 
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-- װאָס? אָפּגענומענ די פיס? בא װעמענ אָפּגענומענ די פיס?... רופט א 


ארויס גיכע הילפ! 

ליאשקאָ האָט מוירע געהאט, אז דאָס מיידל װעט דאָס טרײַבל אװעקלײיגנ, 
האָט ער אויסגעשויענ: דאָס קלינגט ער, ליאשקאָ, דער פאָרזיצער פונ שטאָט- 
סאָװעט. ער בעט, מע זאָל טייקעפ צושיקנ א דאָקטער. ליאשקאָ האָט דער- 
הערט, או די אמבולאטאָריע-טוער הָאָבנ זיכ צעטומלט. א מאנצבילשע שטים 
האָט זיכ געװענדעט צו אימ אלינ. די מאנצבילשע שטימ האָט געמאָלדנ, אז 
עס קומט באלד א כירורג, 

-- ביידע פיס אָדער איינ פוס? -האָט מענ געפרעגט פונ אמבולאטאָריע. 

ליאשקאָ האָט זיכ צעלאכט: 

-- ניט די פיס -דער קאָפּ, דאָס הארצ, ‏ 

-- אהא... א טעראפּעװט, עס װעט קומענ א טעראפּעװט. 

אָט װי עס ארבעט די אמבולאטאָריע! אָט אי מײַנ שטאָטסאָװעטו 

ליאשקאָענ האָט אָנגעהױבנ וואױפנ אינ קעלט, 

דער דאָקטער איז באלד געקומענ, דער דאָקטער האָט פארזאָנט: אכסאָליוטע 
רוּיִקײַט. דער דאָקטער האָט זיכ פארהאלטנ באמ קראנקנ, גערעדט וועגנ ליאש- 
קאָס נערוונ, וועגנ ליאשקאָס הארצ, 

מע האָט געקלונגענ פונ דער ראיאָנער צײַטונג. דער רעדאקטער אליינ 
האָט געפרעגט, װאָס איז מיט די פיס, וויאווי האָט ער צעשעדיקט די פיס. 
עס איז געקומענ רומינאָװ געװאָר װערנ ליאשקאָענ, מע האָט צוואמענ אָנ 
אופהער געלאכט. רומינ אָװו האָט זיכ דערװוּסט, אז ליאשקאָ האָט איבערגעבראָכנ 
די פוס, רומינאָוו האָט גע;ייסעקט זיכ באמ קראנקנ, האָט געקאָכט טיי אינ 
עלעקטרישנ טשײַניק, האָט געפּױעט דעמ קראנקנ מיט טיי אונ זײיער פאָר- 
זיכטיק געאייצעט ארײַנלאָזג צו זיכ אינ צימער א רעכטע ,באבע". 

-- אָבער א רעכטע, װי דו פארדינסט, 

ער, רומינאָוו, איז זיכער, אז באבעס װעלנ זיכ שטעלנ אינ ריי, קעדי 
ארײַנפאלנ אהער אינ צימער. װער װעט דאָס ניט וועלנ װערנ א פאָרזיצעריכע. 

ליאשקאָ איז געװאָרנ בייז, אונ רומינאָוו האָט איבערגעכאזערט. 

-- איכ מיינ גאנצ ערנסט, אונ איז פונ שטוב ארויס. 

ליאשקאָ איז איבערגעבליבנ אליינ. ער האָט זיכ דערפילט עטװאָס בעסער. 
ער האָט צוגעווקט צוֹ זיכ דעמ שרײַבטישל אונ האָט פונ א געלנ פאקעט 
ארויסגענומענ אויסגעשריבענע בויגנס. אינ זיי האָבנ זיכ אָפּט איבערגעכאזערט 
אזעלכע פילבאדײַטנדיקע װערטער, װי קלינקער, גודראָנ, שטיינער, אספאלט, 
צעמענט.., א 

ליאשקאָ האָט זיכ געכאפּט פארנ קאָפּ. ער רופט ארויס שוינ רומינאָװנ, 
דער דירעקטער האָט מיט קינ איינ װאָרט ניט דערמאָנט װעגנ זײַנע פאבריק- 
אָנגעלעגנהײַטנ, װעגנ באריאנקער דורכפאל, אונ ליאשקאָ אלײנ האָט אויכ 
געשוויגנ, אָבער איצט אין דאָ א פאָרשלאג, װעלכנ רומינאָװ מוו אינ רײַקאָט 


202 








41 אט 6 אט :א אא, ‏ שטטש ר דאר + : די ,ר ירה ;טאש /שאיטץ 
שיט ' : : א יי 
יי 


אונטערהאלטנ. ליאעקאָ װיל ענדערנ די אָנגעמערקטע פּלענער. ליאשקאָ װעט 


אפנ פּלענומ פונ שטאָטסאָװעט ארויסרוקנ דעמ געדאנק, אז קלינקירנ אונ 
גודראָנירנ די גאסנ הייבט אָנ דער שטאָטסאָװעט פונ זײַדיפאבריק, וועלכע 
האָט רומפול אויסגעפילט דעמ ערשטנ האלביאָר. ליאשקאָ האָט געסטארעט 
זיכ פארגעדענקענ די לעצטע פראזע: רומפול אויסגעפילט, רומפול פארענדיקט, 
דאָס װעט זײַנ דער ערשטער טראָט פונ מאָטאָריזאציע. גענוג צו שיסנ פונ 
פּעטארדעס. מײַסימ, קאָנקרעטע מײַסימ. ער װערט געוונט אונ פאָרט אינ 
צענטר, ער פאָרט אינ מאָסקװע, ער װעט זיכ דערשלאָגנ, אוב מענ גיט ניט 
דעמ טראמװײַ, זאָל מענ געבנ אװטאָמאשינעס. עס גיענ צופוס אכט טױיזנט 
ארבעטער. ער װעט דעמ איניענ דערפירנ ביז סטאלינענ. 

ליאשקאָ האָט אָנגעקלונגענ צו רומינאָװנ. רומינאָוו האָט אימ אָנגערופג 
היציקער קאָפּ. רומינאָוו האָט געפאָדערט ער זאָל די רעגע זיכ ארײַנלײגנ אינ 
בעט, זײַנ קרענק איז ניט קיינ פּריוואטע זאכ. עס גייט צו אימ שוינ די 
װײַב זײַנע רומינאָװוס, אונ ליאשקאָ זאָל פאָלגנ, װאָס מע זאָגט אימ, אָבער 
אינ דעמ טאָנ האָט ליאשקאָ דערפילט, אז רומינאָװנ איז דאװ קע געפע"נ 
דער איניענ, אז רומינאָו ‏ װעט אימ אונטערהאלטנ. רומינאָוו האָט איבער 
געפרעגט: 

-- דו זאָגסט, -גודראָג אונ קלינקער? גוט, גוט. 

-- מענ קענ מאָטיװירנ, אז דאָ גײט א רייד ניט נאָר װעגנ דער זײַך- 
פאבריק, אן דאָ האנד?ט זיכ װעגנ א נײַישטאָט, װעגנ א באפעלקערונג פונ 
קאָרעװו צוואנציק טויזנט אײַנװױנער, וועלכע זײַנענ פאקטיש אָפּגעריסנ פונ 
װוינונג-באזע. 

ליאשקאָ האָט געפאָלגט. ער האָט זיכ אײַנגעדעקט אינ בעט. ער איז פוג 
שווייס געװאָרנ נאס. עס האָט געטריפט פונ יעדנ אייװער, אונ אינ מויעכ אין 
זעװאָרנ -קלאָר. אלעמאָל, או ליאשקאָ הייבט אָנ שװיצנ, װערט ער שטארק 
אָפּגעשװאכט, אָבער דער געדאנקענגאנג הייבט אָנ צו פיבערנ. עס קריכנ דאנ 
אינ מויעכ דרייסטע פּלענער אונ געדאנקענ. אויכ צו באריאנקער בריק האָט 
גיכ ליאשקאָ דערטראכט ליגנדיק אינ בעט מיט אנ אנגינע. 

עס האָט זיכ בא ליאשקאָענ אינ מויעכ אָנגעהויכבנ אויספורעמענ א נײַערת 
א פרישער געדאנק, אונ ביז רומינאָווס פרוי איז געקומענ צומ מאנס קראנקג 
כאװער, אין דער פּלאנ געװאָרנ פארטיק. ליאשקאָ האָט זיכ געװוּנדערט; 
װאָס ביז איצט אין אימ ניט אײַנגעפאלנ דערדאָזיקער געדאנק, װעלכער איז 
אזוי רעאל, אזוי איינפאכ אונ אויספירבאר. 

דער טײַכ! פארװאָס האָט ער ניט אויסגענוצט דעמ טײַכ. װאָס פאָדערט 
זיכ צוליב דעמ-א קלײניקײַט. צװיידרײַ מאָטאָרנ אונ א צוגאנג צו דער 
פאבריק. וויפל קענ האלטנ דער צוגאנג. הונדערט, איבער הונדערט מעטערייי 
װי נאָר די היצ װעט פאלנ, גײט ער אינ רײַקאָמ. 

ליאשקאָ לעבט נאָכ, ליאשקאָ קענ נאָכ ארבעטג! 
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... גודראָנירנ, קלינקירנ די עטלעכע קילאָמעטער, װאָס ביו נײַשטאָט. - 
ליאשקאָ האָט אָנגענומענ רומינאָװס טערמינ ,נײַשטאָטי, 

,.. מאָטאָריזירג דעמ טײַכ. 

,.. דרײַ מאָטאָר-שיפנ. 

;.. ניט מאכנ פונ דעמ קיינ וועזני.. 

... קעדיי דאָס זאָל ניט שטערנ צו באקומענ די אװטאָמאשינעס. 

... פארענדיקנ די ארבעט צומ אָקטיאבער-יאָנטעװ. 

אינ אָװנט איז רומינאָװ געקומענ נאָכ דער װײַב. ליאשקאָס צימער האָט 
אויסגעזענ ציכטיק אונ פריש. קאָנטיק, אז די װײַב האָט דאָ געבאלעבאטעוועט 
אונ איצט איז זי געזעסנ לעבנ קראנקנ אונ האָט געהאלטנ אינ האנט 
א נײַינקע טעשל קאָרטנ, האָט לאנג געטאשט אונ אופגעהויבנ צומ מאנ ' 
אירע גוטע, גרויע אויגנ, האָט פאָרגעלייגט. : 

-- מירנ שפּילנ זאלבעדריט, | 

-- גייט עס, -האָט רומינאָװו צוגעשטעלט א צוייטע שטול צומ בעט. | 

ליאשקאָ האָט געפּרוּװט פארפירנ אנ ערנסטנ געשפּרעכ, נאָר די װײַב 
רומינאָװוס האָט ניט געלאָזנ. 

-- לייג צו קאָפּ, ליאשקאָ. מיר בלײַבּנ װידער. 

די רומינאָװס זײַנענ אװעק פונ דעמ קראנקנ שפּעט אינ דער נאכט. מע 
האָט אװעקגייענדיק גענומענ א װאָרט באמ קראנקנ, אז ער װעט זיכ נעמענ 
אינ די הענט, װעט ניט ארבעטנ, װעט די גאסנ ניט אספאלטירנ, ניט קלינ- 
קירנ, ניט גודראָנירג... 

3 

ליאשקאָ אין אָפּנעזעסנ אינ שטוב איבער א װאָכ. רומינאָוו האָט זיכ גע- 
זידלט אינ רײַקאָמ, לעמײַ מע לאָזט פאלנ א מענטשנ פונ די פיס. רומינאָ 
האָט געטײַנעט, או ליאשקאָ דארפ אװעק אינ קאפּיטאלנ רעמאָנט. מע האָט 
זאלבעצווייט איבערגעהאלטנ קורסאָװקעס אינ די הענט אָנ א שיר מאָל אונ 
אויסגעטיילט איינע אזא קארט? פארנ קראנקנ פאָרזיצער. 

רומינאָוו האָט אָנגעואָגט דורכנ טעלעפאָן, אז ליאשקאָ קאָנ זיכ קלײַבנ 
אינ װעג. זאָל ער מאָרגנ- איבערמאָרגנ ארױיספאָרנ אינ קאווקאז, נאָר ליאשקאָ 
האָט זייער רוּיִק אָנגענומענ די גוטע בסורע, אזוי, אז רומינאָוו אויסהערנדיק 
ליאשקאָענ האָט א מאכ געטאָנ מיט דער האנט. 

-- אורלויב,,. א צײַט געפונענ... ער װעט ניט באװײַונ איבערגעבנ די 
איניאָנימ, וועלכע זײַנענ שטארק פארלאָזנ. 

אונ ליאשקאָ האָט זיכ אינ דעמ מאָמענט געצאצקעט, מאמעש געצאצקעט 
מיט זײַנ נײַעמ פּלאנ. אויב דער פּלאנ װעט דורכפאלנ, איז ער, ליאשקאָ, אנ 
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עמעסער שלימאז?. ווידעראמאָל גוֹדראָנירנ, קלינקירג אונ דעריקער מאָטאָרל 
זירג דעם טײַכ, דער לעצטער פּונקט איז בא אים וי אינ קעשענע. 

רומינאָווס װײַב איז אומגעגאנגענ צָומ כוילע אלע סאָג, האָט געטראָגנ 
טעפּעלעכ מיט גוטע זאכנ אונ געװוילטעקט דעמ מאנס כאװער. זי האָט די 
ארבעט אלעמאָל אָפּגעטאָנ װי א כויוו, װי א געזעלשאפטלעכע אָנלאָדונג. אוג 
ליאשקאָענ האָט אופגערעגט דער גאנצער טאראראמ, ליאשקאָ האָט אָפּגעלֵיי- 
דיקט די אָנגעבראכטע גוטע זאכנ אונ צו זיכ אלייג אײַנגעטײַנעט. 

-- זיי מיינענ--איכ בינ א אינוואליך.6 זיי מיינענ, אוז אָט גי איכ איבער 
אפ פּענסיע. איכ װע? וי נאָכ װײַזנ, אונ האָט, בלײַבנדיק אליינ, געקלונגעג 
אינ טעלעפאָנ, ארויסגערופנ מענטשנ, גערעדט מיט זי אפ שטומ-לאָשנ װעגג . 
זײַנע פּלענער, אונ די מענטשנ האָבנ ארײַנגעקוקט אינ זײַנע פּראָעקטנ אונ 
מיט מיטלײַף צוגעשאָקלט מיטנ קאָפּ: מיטנ פאָרזיצער האלט ניט גוט, האָבנ 
זיי באשלאָסנ: : 

ליאשקאָ איז אפּמאָרגנ אװועק אינ רײַקאָמ. דער רײַאָנער קאָמיטעט געפינט 
זיכ אינ באװוּסטנ פּאלעצ פונ דעמ מעשוגענעמ פּאָרעצ. די קאָרידאָרנ, די 
ארײַנגאנגענ זײַנעג מעשונע בּרייט אונ זײער קארג באלויכטנ. אינ שטאָט 
שטייט שוינ לאנג די פראגע וװעגנ א נײַער געבײַדע פארנ רײַקאָמ. אינ דער- 
דאָזיקער געכײַדע װוערט אומזיסט אונ אומנישט פארשװוענדעט ווינונגישעטעכ, 
ליאשקאָ האָט זיכ דאָ געטראָפנ מיט מארשינענ, געוועזענעמ געהילפ-דירעקטער. 
ער איז זייער אופגעלייגט: גנעסינ, דער פאָרזיצער פונ פאבקאָמ, פאָרט צוריק 
פונ סימעיז, אונ מארשינ װוערט באפרײַט פונ דער שיינער שטעלע, ער, מארשינ 
ווערט הײַנט באשטימט אפ א נײַער ארבעט,. | 

-- װוּהינ גייסטו ארבעטנ? האָט ליאשקאָ שװער עטעמענדיק זיכ צוגע" 
שפּארט אפ א באנק אונ האָט מארשינענ אװועקגעזעצט לעננ זיכ. 

ר- דו זעסט אויס, װי א שװארציאָר, האָט מארשינ באמערקט, -דו פאָרסט 
אפ קוראָרט? 

-- איכ פרעג דאָכ בא דיל, װוּהינ גייסטו ארבעטנ? מע רעדט, אז דו װערסט 
באשטימט אפנ וואסער-טראנספּאָרט. 

דד עס װעט אולסקוםענ אפּאָנעם שוימענ... האָסט אכ געהערט װענג 
מײַנ: באשטימונג} 

-- דו וייסט מיסטאָמע, אז דו װעסט דארפנ קאָנטאקטירנ א ריי פראגג 
מיסטג שטאָטסאָװעט, האָט ליאשקאָ צוגעגעבנ אונ האָט אליינ ניט געװוּסט, צי 
עס אין גוט, צי שלעכט, װאָס מארשינ נעמט איבער דעמ ואסער-טראנס- 
פּאָרט, ליאשקאָ האָט זיכ שיר ניט אויסגערעדט װעגנ זײַנע מאָטאָרנע שיפלעכ, 
װאָס דארפג קורסירונ אפ דער טעריטאָריע פונ שטאָט. ליאשקאָ האָט באשלאָסג 
צוגיינ צו דער פראגע פאָרזיכטיק אונ דערװײַל מאכט ער א שװײג, 

עס האָט זיכ אופגעהויבנ אפ די טרעפּ מיט שװוערע טריט דער סעקרעטאר 
פוג רײַקאָם. ער איז צוזאמענ מיט מארשינענ אונ ליאשקאָענ צו זיכ אינ קאבל- 
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- געט ארײַנ, ער האָט זיכ ארײַנגעועצט איג דער פארצײַטיקער שטול, אי' 


בערגעלייענט אונ איבערגעטאפּט א ריי איניאָנימ, אופגעריסנ א פּאָר פּאקעטנּ ‏ 


ארויסגענומענ א קורסאָווקע פּונ טישקעסט?, אונ דערלאנגט ליאשקאָענ. 

-- פאָר! האָט באפוילנ דער סעקרעטאר. 

-- אונ װועמענ גיב איכ איבער די ארבעט? 

-- פּאָר! האָט ער איבערגעכאזערט אונ האָט זיכ געװענדעט צו מארש- 
נענ; אונ דו װעסט איבערנעמענ דעמ טראנספּאָרט, 

-- אונ איכ זאָג, או איכ פאָר ניט. 

-- דן זאָגסט זיכ אָפּ? 

ר- איכ קאָנ פאָרג אינ צװויי כאדאָשימ ארום.., ניט פּריִער! 

-- אונ אַז דו װעסט אויסציִענ די פיס? 

- אז מע װעט העלפנ אינ דער ארבעט, װעט מענ ניט אױסציַענ די פיס, 
אונ איבערווארטנדיק מארשינ זאָל פונ צימער ארויס, האָט ליאשקאָ ארויס- 
גענומענ זײַג פּראָעקט אונ ביידע האָבנ זיכ פארבאהאלטנ אינ זײַטיקג צימערל, 
זײער לאנג דאָרט געזעסנ ואלבענאנד. ארויסגייענדיק פוג צימערל, איז דער 
סעקרעטאר וידער צוגעגאנגענ צומ טיש, װידער געזוכט אינ טישקעסט? אונ 
געפרענט; 

-- פונ פופצנטנ נאָיאבער װעט נאָכ זײַנ ניט שפּעט! עפשער װעסטו 
אָפּכאפּנ דעמ אָטעמ אינ אָפּרו-הױז אפ צויי װאָכג... איכ לײג דיר פאָר אס 
צוויי װאָכנ, 

-- איכ בינ ניט קייג אינואליר, האָט ליאשקאָ זיכ צעקאָכט, 

- א הונדעדט פּראָצענטיקער, האָט דער סעקרעטאר געענטפערט בײה 
װאָס שרײַסטו װאָס, װער איו דאָס מעכויעוון מיס דיר זיכ צו ניאנטשענ. 
צװײי װאָכנ רו אָפּ, אָנדערהאלבנ כאדאָשימ ארבעט אונ דערנאָכ קענסטו 
גײנ איג קאפּיטאלנ רעמאָנט. 

ליאשקאָ האָט געשויגנ. 

-- גו} האָט דער סעקרעטאר געפרעגט, 

-- אונ עסשעריי. 
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ליאשקאָ איז אזוי לאנג אומגעפאָרנ אפ זײַנ קראנקער מאשינ ביו זי האָט 
זכ אָפּגעשטעלט. א פראכט-מאשיג האָט די ,געלע מאדאמי געשלעפּט 
פאר א שטריק אונ מיט פּאָמפּע ארײַנגעפירט אינ מעכאנישנ צעכ פֿונ דער 
זײַדדפאבריק אונ צוליב דעמ האָט מענ פארשפּרײט א קלאנג, אז ליאשקאָ 
װערט געהילפ-דירעקטער, 

עס איז געװענ גענוג גרונט אווי צו טראכטנ. ליאשקאָ איז געװאָרנ אנ 
אָפּטער גאסט איג דירעקטערס קאבינעט, צוואמעג מיטג דירעקטער ארומגע- 
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שלעפט זיכ איבערנ הוים, צוזאמענ באטראכט דורכ די שפּאלטנ פונ פּארקאג 


דעמ גאנצנ שעטעכ פונ פאבריק ביזנ טײַכ. אונ קאָנטיק --ניט אומויסט. מע . 
האָט פּלוצלונג אריבערגעװאָרפנ פונ פאבריק - הויפ שווארצ - ארבעטער אונ 
טשעסלער, אונ אינ עטלעכע טעג ארומ זײַנענ אױסגעװאָקסג בריקלעכ 
אונ טרעפּלעכּ פונ פאבריק-דורכגאנג אונ ביזנ סאמע טײַכ. מע האָט אװועקגע- 
שטעלט א שוימער היטנ די טרעפּ אונ די בריקלעכ. עפעס אײנעױ אנ ארב- 
קאָר האָט שוינ ארײַנגעטראָגנ צו באראשאָוונ א נאָטיצ וועגנ געהיימניספולע 
טרעפּ אונ פארענטשנ. נאָר דאָ האָט זיכ אינ מעכֿאנישנ צעכ באויזנ רוּמינאָװ 
צוזאמענ מיט ליאשקאָ. איצט זײַנענ אלע איבערגעצײַגט, אז ליאשקאָ װערט 
געהילפ-דירעקטער, 

רומינאָװג זעט מענ אינ מעכאנישנ צעכ זייער זעלטנ, אונ דאָ דרייט ער 
זיכ אוומ אונ וארט, ביז די ארבעט װעט זיכ ענדיקנ. רומינאָװו זאָל האָבנ 
פרײַע צײַט ארומצודרייענ זיכ אינ צעכ. מע האָט פארענדיקט די ארבעט, אונ 
אלע זײַנענ פארבעטנ געװאָרנ אינ רויטג װינקל, א קורצע אינפאָרמאציע האָט 


| דער דירעקטער פונ פאבריק. 


-- מירנ דאָס מאכּנ גיכ, האָט פארזיכערט רומינאָוו. די אינציאטיוו געהערט 
אינגאנצנ דעמ שטאָטסאָװעט, דיכטיקער, דעמ פאָרזיצער פונ שטאָטסאָװעט. 

עס האָט זיכ באוויזנ אפ פיל פּענעמער אנ אײַנגעהאלטענער שמייכל. עס 
געדענקט זיכ דער פאָרטראג פונעמ פאָרזיצער. 

-- איר האָט געזענ די טרעפּ אונ די בריקלעכ צומ טײַכ. עס היבנ אָנ 
קורסירנ צו אונדז דרי מאָטאָרנע שיפלעכ. זיי וועלנ באדינענ דעריקער אונדזער 
פאכריק. מֵאָטאָרנ זײַנענ דאָ. מע דארפ זיי נאָר ברעננענ אינ אָרדענונג. אלע 
פּופצנ מינוט ברענגענ די מאָטאָרנע שיפנ צו דער ארבעט איבער טױיזנט מאנ. 
דאָס איז שוינ ניט די אװטאָבוסנ. איכ מיינ, אז דער מעכאנישער צעכ װעט 
זיכ אייַנשליסנ איג דער ארבעט אונ װעַט ברענגענ די מאָטאָרנ אינ אָררענונג. 
רומינאָװו האָט זיכ אָפּנעשטעלט, ארומגעקוקט דעם אוילעמ, געטראכט א רעגעג 
װי ער װאָלט עפּעס פארגעסנ צוצוגעבני 

-- דאָט איז דער בעסטער אויסדרוק פונ מאָביליזירנ די אָרטיקע רעסורסנ,., 
איכ האָב געענדיקט... װער װיל זיכ ארױסזאָגנ, 

דער מעכאנישער צעכ האָט געהערט צו די ניט פיל צעכנ פונ פאבריק, ‏ 
װאָס פארמאָגנ אלטע ארבעטער. דאָ רעדט מענ װײניק, דאָ האָט מענ ליב צו 
ענטפערנ אפ אלצ מיט ארבעט, מיט טאט. די קורצע אינפאָרמאציע פונ דירעק- 
טער, דאָ אִינ צעכ אנ אייגענער טענטש, כאָטש מע זעט אים אינ די אויגנ 
ניט, איז עלעמענטאר. אוואדע ברענגענ אינ אָרדענונג די מאָטאָרנ. אואדע 
-אָפּטאָנ די ארבּעט נאָר װאָס גיכער. די גאנצע פארזאמלונג איו דאָ קימאט 
וי איבעריק. דער אוילעמ װאָלט בּאלד פארלאָוזנ דעמ צעכ, װענ מיט דער 
אינפאָרמאציע טרעט ניט ארויס רומינאָװ. עס האָט זיכ פּאָשעט געװאָלט 
פארהאלטנ אװײַלע מיטנ דירעקטער, וועלכער פילט זיכ דאָ אווי היימלעכ אונ 
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אײַלט זיכ ניט. האָט מענ געווארט איינער זאָל נעמענ א װאָרט. מע װאָט 
/ ארומגעקוקט איינער דעמ אנדערנ. נו, װער פונ אוילעמ װעט נעמענ אפ זיכ 
אזא אָנלאָדונג. װי ענטפערט מענ דעמ דירעקטער. אונ אזא מענטש האָט זיכ 
אינ צעכ געפונענ. עס האָט זיכ אופגעהויבנ א האנט, דאווקע א פּוכלע מיידלשע 
האנט. האָט געבעטנ א װאָרט. דאָס איינציקע מייד?, װאָס ארבעט דאָ אינ 
צעכ, שטייענדיק אינ דער שפּש פונ דער בריגאדע, װאָס רעמאָנטירט ליאשקאָס 
מאשינע. דער װאָס קאָנ די מיידל נאָענט, װאָלט זאָגנ, אז אפ איר פּאָנעמ 
ליגט אױסגעגאָסנ א פארבאָרגענער טוויער,. זי איוז אפילע אָפּגעצערט, װי 
נאָכ א קרענק. זי האָט געזאָגט: 

-- איכ בעט דעמ נאטשאלניק פונ צעכ אײַנשליסנ מפֿײַנ בריגאדע אינ 
דער ארבעט. איכ מינ, אז אוב אונדזער צעכ װעט צוגרייטנ דעמ טראנס- 
פּאָרט, װעט דאָס זײַנ א גוטע ארבעט... כאװער ליאשקאָ, אוואדע װעט איר 
ניט זײַנ ברויגעז, װאָס מײַנ בריגאדע װעט אָפּשטעלנ אָנ דער זײַט אײַער 
מאשינ אונ װעט צוטרעטנ צו די מאָטאָרנ... טאווארישטשי, דאיאָש מאָטאָרי, 
האָט דאָס מייד? אראָפּגעװאָרפנ פונ זיכ די ספּעצאָװקע, געבנדיק צו פארי 
שטיינ דעמ גאנצנ צעכ, אז פארהאלטנ זיכ לאנג אפ דער פראגע איז לאכלוטנ 
איבעריק, 

דאָס איז עפשער די איינציקע אונ די ערשטע רעדע, װאָס דאָס מייד? 
האָט אָפּגעהאלטנ פאר די נײַנצנ יאָר, װאָס זי לעבט אפ דער װעלט. 

דאָס אין געיוענ מאנקע גריכ. זי האָט מיט א קורצער צײַט צוריק גע- 
װאָרפנ די שאָפּערײַ, אין אהער אינ צעכ אָנגעקומענ אונ גאָר פאָר א קורצער 


צײַט געקראָגנ א נאָמענ פונ א דיסציפּלינירטנ ארבעטער מיט טײַערע הענט. 


דער צעכ האָט ליב געהאט דאָס מיידל. די ארבעטער, אפילע די יונגע ארבע" 
טער, זײַנענ ניט צוגעשטאנענ צו איר מיט איבעריקע פראגנ, פארװאָס אונ 
פארװענ איז זי אהער ארײַנגעפאלנ. מע האָט זי ליב געהאט אונ אביסל האָט 
מענ אויכ פאר איר מוירע געהאט. 

אומבאמערקט איז אױיסגעװאָקסנ באראשאָװ: 

-- די רעדאקציע שליסט זיכ אײַנ אינ דער ארבעט פונ די מאָטאָרקעס. 
די רעדאקציע רופט ארויס די פארבער, די טשעסליער. ניט נאָר די מאָטאָרנ 
אלײַנ -- די שיפנ נײיטיקג זיכ אינ באדײַטנדיקנ רעמאָנט. אונ עס שאט ניט, 
אז אפ זי זאָל ליגנ דער שטעמפּל פונ אונדזער פאבריק. 

באראשאָוו האָט שטארק געשטאמלט. 

אינ דעמזעלבנ טאָג איז געװאָרנ באװוּסט אפ דער גאנצער פאבריק צוליב 
װאָס פארא צילנ עס איז צוגעגרייט דער צוגאנג פונ פאבריק-הוים צומ טײַכ. 
אינ די צעכנ, אינ קיכ, אינ די רויטע װינקלענ אונ דעריקער בא די רעג 
פונ די אװטאָבוסנ האָבנ ארבעטער גערעדט װעגנ די מאָטאָרנע שיסלעכ. 
איינצלנע ארבעטער האָבג אָנגעהויבנ ארײַנקומענ איג מעכאנישג צעכ--דער- 
וויסג זיכ װי גייט די ארבעט, 
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קאָפּטשׂיק האָט זיכ דערוארט אונ אפ דער פאבריק האָבנ זיכ אָנגע- 
הוֹיבנ מאסעווע אורלויבנ. עס האָבנ זיכ באפרײַט פונ דער ארבעט גאנצענע 
בריגאדעס, אָפּטײלנ, צעכנ. װעלקע רוט שוינ דעמ צװייטנ טאָג. ער וארט 
אפ אנ אָרט אינ אָפּרו הױז. דרייט ער זיכ ארומ אינ די גאסנ, קומט אפ דער 


פּאבריק, װי א גאסט, װי א פרעמדער, ניט װי א ;טראָפּנ, װי א רינג פונ זײב 


פאבריק", 

קומענדיק צו זיכ אהיימ נאָכ א טאָג ארומשלעפּנדיק זיכ איבער די גאסנ, 
האָט װעלקע דערזענ בא זיכ אפנ טישל א גרינעמ פּאקעט, א פארקלעפּטנ פוג 
אלע זײַטנ. װעלקע האָט דעמ פּאקעט ארומגעקוקט, איבערגעליענט דעמ 
אדרעס, נאָכאמאָל אימ ארומגעקוקט, דערזענ די באלעבאָסטע, װעלכע איז 
געשטאנענ בא דעמ פארהענגל פונ איר שלאָפ-צימער, געשפּיאָנעװעט אימ, דעמ 
טאכשיט איונ, װאָס צאצקעט זיכ מיט עפּעס א מעצ;ע, אונ צומ סאָפ גע- 
װוענדעט זיכ טאקע צו דער באלעבאָסטע גופע: 

-- אופעפענענ, באלעבאָסטע, צי ניט אופעפענענ? 

-- דו האלסט זיכ מיט מיר אנ אייצע.. בא לײַטנ װאָלט א זונ דעמ 
טאטנ אהער אראָפּגעברְאכט... װאָסי--ער װאָלט ניט האָבנ דאָ װוּ צו שלאָפּנ? 
האָדעװענ אײַכ, קינדער, אונ נאכעס פארשאפנ - דאָס ניט. אפ אימ איז ניט 
א ראכמאָנעס... װעדליק װי ער שרײַבט -דער טאטע דײַנער... װאָס--ער דארפ 
צו דיר אָנקומענ.--ער דארפ דאָכ צו דיר ניט אָקומענ. 

וועלקענ איז אָבער ניט אָנגעגאנגענ זײַג טאטנס אָנגעלעגנהײַטנ, כאָטש אימ 
איז אנגענעמ צוהערנ זיכ צו דער באלעבאָסטעס פּלאפּלערל. ער האָט אופגעריסג 
א ברעג פונ פּאקעט אונ האָט אויסגעשריענ, װי אפ א סרייפע: 

-- ,זײַד!, באלעבאָסטע, , זײַדי! עמעסע זײַד. איר זעט? 

אונ האָט גענומענ בלעטערנ אונ ציילנ, 

-- איינ זײַטל זײַד, א צװייטע זײַטל זײַד, א דריטע זײַטל זײַד... נײַג 
זײַטלעכ זײַד, נײַנ זײַטלעכ זײַד! װאָס? דעמ טאטנ אָנטאָנ אינ זײַך? 

-- װוּ זײַד, װאָס זײַד--האָט די באלעבאָסטע ניט פארשטאנענ. 


ער אי פונ שטוב ארויסגעלאָפנ. עס איז שוינ געװוענ פארנאכט. פּויערימ פאָהג 
דורכ די גאס מיט הויכע פורנ פרישע הײ. די גאסיקע קינדער גאנװװענענ זים 
צו צו די װועגענער, צופּנ ארויס הויפנס היי אונ אנטלויפנ װי דורכגעשאָסענע 
צו זיכ אינ דִי הײַזער, 

-- װוּהינ גייט מענ מיט באזינס זשורנאל? 

-- צו נאָראַָװג? צו רײַנערנ? צו באראשאָװנ? : 

אוג עפשער גאָר צו אדנראָנענ? אנדראָנ איז אנ אויסגעצייכנטער כאװערנּ 
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ור 


אונ עפשער אינ שטילנ הויז צו מאסלאקאָװענ? 


װוּהינ גייט מענ מיט די נײַנ זײַטלעכ ,וײַדי? װוּהינ גייט מענ? אָט אין 


א קלעק. אָט װוּהינ עס װאָלט זיכ. אים ועלנ צוגייג. 

ער פאָרט אפנ פאבויק. נאָכ װאָס? צו װעמענ? צו אנדראָנענ? אינ אָנדער- 
האלבנ שאָ ארומ פארענדיקט די צװײיטע וואכטע דער שפּינער-צעכ. װער נאָכ 
פארענדיקט די צווייטע ואכטע? דער מעכאנישער צעכ.. דער מעכאנישער. 


אונ הייבט זיכ אופ אפ די צוויי טרעפּלעכ פונ אװטאָבוס. איצט איז דאָ 
אינ אװטאָבוס גראמלעכ, ליידיקע בענק. די פּרוזשינעס ארויסגעשטארצט. די 
געזעסנ אײַנגעפאלנ. אינ ווינקל זיצט א ייָד אינ א רויטארמייישנ אָנצוג מיט 
שפּאלנ אפ די לאצנ. דער ייד קוקט פונ זײַנ װינקל אפ װעלקענ, שטעקט 
ארויס א באקאנטע מאָרדע. וער איז דער באיאָרנטער קאָמאנדיר? װעלקע 
באטראכט פונ זײַנ װינקל דעמ ייָדנ, װאָס קאשערט די ברייטע בלאָנדע װאָג- 
צעס, לאָזט אראָפּ די אויגנ צו די לאצנ, קוקט אפ די שפּאלנ, ציילט זיי איבער-- 
דרײַ. ניט נאָר װעלקע לאָזט דאָס אױג ניט אראָפּ פונ דעמ פּאסאזשיר, די 
קאָנדוקטעוינ באטראכט אויכ מיט דערעכערעצ דעמדאָזיקנ מענטשנ, אלע 
װאָס געפינענ זיכ דאָ אינ אװטאָכוס. צומ סאָפּ גייט װעלקע צו צומ ייָרנ, 
בײַטנדיק די הענט אָנ די אובערשטע רימענע האלטערס, אונ רוקט אים 
א האנט, 

-- כאווער גריכ, דאכט זיכ, כאװוער גריכ. 

-- יאָסצ נאטשאלניק, ענטפערט גריכ... אונ װער איז דער יונגער מאנ? 

-- צו מאנקענ פאָרט איר? 

-- יאָסצ נאטשאלניק... װוּ זעט מענ זיז 


-- זי ענדיקט די ארבעט אינ אָנדערהאלבנ שאָ ארום.. װוּ ארבעט איר 
איצט, כאווער גריכ? 

אָבער גריכנ קענ די גאנצע וועלט. אינ צוג -כאװער גריכ. אינ גאס - 
כאװער גריכ. אונ דאָ אינ א פרעמדער שטאָט-װידער כאװער גריכ... דו 
פרעגסט װו אובעט דער כאװער גריכ? כאװער גריכ האָט זיכ ארופגעארבּעט 
אפ דרײַ שפּאלנ, -אונ באװײַוט די לאצ. 

-- איר דינט אינ דער רויטער ארמַּײי? 

-- אונ די גראזשדאנסקע װעדאָמסטװע באקומט ניט פונ דער סאָװעטס- 
קער וולאסט קײַנ אָרדענס? אונ פאר אָפּהיטנ דאָס לאנד פונ פּײַער אונ סטי- 
כייישע אומגליקנ גיט מענ ניט קײַנ פּרעמיעס... װאָס, ברודערל... װעסט זענ 
מאנקענ, זאָג איר, אז דער טאטע איז געקומענ.. צופיל קאָװעד פאר איר, 
דער טאטע זאָל זי זוכנ אינ די צעכנ.. זי האָט די מאשינ אװעקגעװאָרפנ 
פּאָזאָר... אינ מײַנ פײַערלעשער-קאָמאנדע באקומט זי די בעסטע מאשינ.. צי 
ביסטו ניט איר אוכאזשאָר... מאלעוואטע... נישקאָשעדיק... מאלעוואטע. 
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ד ר טאָ יי עעאטמעלבלעת. ריע יע טי 


טע א טייפ ביר -:ות לכה ישר :ריט יאןף-י 


= -5:ר 


א צווייטנ מאָל פאלט די ליכט פונ טויזנטער לעמפּלעכ אפ וועלקע ראטינסקי. 
א צווייטנ מאָל איז װעלקע אינ אזא צײַט אפ דעמם הופ-פאבריק. דער װעג 
פונ טויער ביז די װײַטסטע קאָרפּוסנ איז שוינ אספאלטירט. פונ ביידע זײַטנ 
וועג -בלומענ אונ פלאנצונגענ. עס הודיענ די מאָטאָרנ. דורכ פענצטער פיג- 
קלענ אינ די.אויגנ מאשינעס. פּוסט. אלע ארבעטער זײַנענ אינ די קאָרפּוסג. 
וועלקע גייט צו צו דער לאנגער אײנשטאָקיקער געבײַדע, װוּ עס געפינט זיכ 
דער מעכאנישער צעכ. 

-- מאלעוואטע, דערמאַנט זיכ װעלקע אפ מאנקעס טאטנ, אונ ער פאר- 
געסט, אז אינ קעשענע געפינט זיכ נײַנ זײַטלעכ ;זײַד". אָבער איצט קערט 
ער זיכ ניט אומ צוריק. ער גייט ארײַנ אינ מעכאנישנ. קײינער באמערקט אימ 
ניט. קיינעמ גייט ניט אָנ, נאָכ װאָס איז ארײַנ אהער אנ ארבעטער. װעלקע 
בלאָנדזשעט, קוקט זיכ ארומ, זוכט מאנקענ, זוכט אונ זעט זי ניט. עפשער 
ארבעט זי הײַנט ניט. פרעגנ בא װעמענ עס אי-האָט ער אָפּשײַ פאר אָט 
די שטרענגע מענטשנ, װאָס שטייענ בא די ווארשטאטנ. וועלקע האָט אלעמאָל 
אָפּשײַ פאר דעמ מעכאנישנ צעכ. ער רוקט זיכ לאנגזאמ אלצ טיפער אינ קאָר- 
פּוס, איז פאָרזיכטיק, מע זאָל אים ניט אָפּשטעלנ, מע זאָל ניט פרעגנ, װעמענ 
זוכט ער, אונ דאָ דערהערט ער הינטער זיכ: 

-- וואלאָדיא, 

ניט װעלקע--וואלאָדיא. 

וועלקע גיט זיכ א קער. מאנקע גריכ שטייט דאָ אונ קאָמאנדעװעט, מוש- 
טרירט. ארומ איר דרײַ ארבעטער -צוויי יונגע אונ איינער שוינ גאָר אנ אל- 
טער מיט א פּאָנעמ פונ א מענטשנ, װאָס האָט שוינ אויסגעפירט די וועלט. 
גריכ קאָמאנדעװעט: 

-- שטײַפער, רעכטס... וואלאָדיא. דו--מיכ ווארט אום, 


זי ווארפט די ארבעט, לאָזט איבער באמ ווארשטאט די דרײַ ארבעטער 
אונ פירט אָפּ אָנ א זײַט וועלקענ. 


-- װאָס דיר איז אײַנגעפאלנ? 

-- דער טאטע דײַנער איז געקומענ. 

-- דער טאטעי... 

מאנקע נעמט אופ די יעדיע, וִוי א פארשפּעטיקטע נײַס, װאָס אלעמענ אוג 
איר איז שוינ באװוּסט. 

-- אָנגעקומענ.., דאָס האָסטו מיר צוגעשיקט דעמ זשורנאֵָל.., ניע אָזשידאלאיי. 
געלייענט,,. גוטע .זײַד", מיט פּינטעלעכ.,. פּאיעט.., אָנגעשריבנ גוטע ,זײַר"יי. 

-- װאָס איז דאָס פארא מאשינ?, -פרעגט וועלקע. 

-- די מאָטאָרנ. זיי גייענ ארויס מאָרגנ פונ רעמאָנט. אָט װי מיר ארבעטג. 

זי האָט פונ פאָרנסטנ קאנט פונ ספּעצאָװקע א מאנסבילשנ קעשענע-זייגערל 
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ארויסגענומענ, האָט אימ אָנגעדרײט, באטראכט ראטינסקענ, װי א זאכ, װאָס 
געהערט צו איר, זי האָט געזאָגט: 

-- מירקינענ האָסטו ניט באגעגנט?... מירנ גיינ צוזאמענ, פּאיעט. 

וועלקע האָט זיכ מיט אנ עמעס דערפילט .מאלעוואטע", א שלײַדער טאָנ 
פונ זיכ די קארעטניצע. 

ער שטייט פונ דער זײַט אונ קוקט זיכ אײַנ, װי זיכער אונ פלינק עס 
גייט די ארבעט אינ אירע הענט, װי געהאָרכואמ עס רינגלענ זי ארומ דרי 
ארבעטער, איינער אנ אלטער מיט א פּאָנעמ, װאָס וארט שוינ אפ גאָרנישט, 
אונ צוויי יונגע ארבעטער, װאָס באמערקנ גאָרנישט ארומ אונ װאָס װײסג 
נאָר איינ זאכ: עס זאָל אויסקומענ אווי װי מאנקע גריכ פאָדערט. 

מאנקע האָט נאָכאמאָל אפ װועלקענ געװאָרפנ איר בליק מיט די אויגנ פונ 
א מיידל, װאָס רופט אימ גאָר װאלאָריע. אנ ערשטנ מאָל זינט ער לעבט רופט 
מענ אימ מיט אזא נאָמענ. מאנקע שמייכלט, קאָמאנדעװעט, דיקטירט, פירט 
אָנ אונ רייצט זיִכ מיט אימ, מיט װעלקענ, ועלכער פילט זיכ טאקע ,מאלע. 


וואטע". 
וועלקע זוכט דעמ ארויסגאנג. מאנקע גריכ באמערקט. עס, זי הייבט אום 


איר מאָרדעצקע, װי דער טאטע אירער, װערט ערנסט װי א מאמע, װאָס 
פּריִער לאָזט זי אָפּ פונ זיכ דאָס קינד אונ דערנאָכ לויפט זי צו אימ, קעדיי 
אױיסמײַדנ א געפאר. זי קאָמאנדעװעט אקוראט, װי װעלקע װאָלט דאָ געװענ 
דער פערטער בריגאדיר. 

-- ניט אװעקגיינ, איכ ענדיק באלדן 

וועלקע ווארט. ער אין בייו. ער װיל טאקע אװעק, נאָר די פיס זײַנעג 
וי צוגעקאָװעט צומ דיל, 

קוימ דערווארט זיכ. 

-- אונ װוּ איז מירקינ?--פרעגט ער צווישנ די ציינ. 

זי גייענ זאלבענאנד. װעלקע גייט דאָס ערשטע מאָל מיט מאנקענ זאל- 
בענאנד, ער פילט א מאָדנעמ ציטער. 

מאנקע האָט זיכ פאנאנדערגעלאכט. זי האָט געענטפערט אפ װעלקעס 
פראגע: 

-- די מאָטאָרנע שיפלעכ ועלנ זיכ רופנ , אָרטיק'ע רעסורסנ", פּאָיעט. 

-- איכ פרעג, װוּ איז מירקינ.., 

-- מירקינ... אפ װאָס דארפסטו מירקינענ... דו ביסט אויכ באשטימט אינ 
אָפּרו-הױז... אונ איכ פאָר אויכ אינ אָפּרו-הױז... די מאָטאָרקעס װערנ אראָפּי 
געלאָזנ איבערמאָרגנ... נומער 1, נומער 2, נוּמער 3 .אָרטיקע רעסורסנ"... עס 
אָרגאניזירט זיכ אינ אונדזער אָפּרו-הױז א פײַערלעכער צוג... מירנ פאָרנ צו- 
זאמענ.,. יאָ, פּאיעט, 
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וועלקע האָט גיט ג עװאָלט ארײינגיינ צוזאמענ מיט מאנקענ צומ אלטנ קא- 
רעטניק. װעלקענ האָט שטארק געערגערט דאָס ,, מאלעוואטע". 

?איכ מאלעוואטע: איכ א קוסטאר, איכ א שטעטלדיקער יאט... גענוג 
זאָל זײַנ".--האָט ער ביין געטראכט. | 

-- גלופּי פּאָיעט, דודצא ניע נאדא, גיט אימ א צי צו זיכ אונ שלײַדערט 
אימ אָפּ פונ זיכ אונ אנטלויפט. 

ער האָט זיכ װי א נאר ארומגעקוקט. די גאנצע נאכט איז געװועזנ א פאר" 
שטערטע. די זײַד איז אינ קאָפּ ניט געקראָכנ. געפּלאָנטערט האָט זיכ גאָר איג 
מויעכ מירקינ, זי קושט זיכ מיט מירקינענ אויכ אזוי? 

עס האָט געעקבערט אינ מויעכ דעמ אלטנ קארעטניקס: 

-- ,מאלעוואטע", , מאלעוואטע". 
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דעקנ דעמ כויוו 
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איבערהאלטנדיק אינ האנט די אָנגעקומענע פּאָטט האָט רומינאָװו זיכ אָפּ- 
געשטעלט אפ א פּאקעט מיט א טריוואקסענער כסימע. אינ רעכטנ װינקל איך' 
+ אונטער א פעטנ שטריכ געװענ מיט גרויסהאנטיקע אויסעס אָפּגעדרוקט: זייער 
געהיימ. אינ דער גאנצער לענג פונ קאָנװערט האָט זיכ אויסגעצויגנ אוא 
אופשריפט מיט פּערלדיקע אויסעס: אלפארבאנדישע פאדייניקונג פונ קינסט- 
לעכע זײַד. 

רומינאָוו האָט אָפּגעשאָרנ דעמ רעכטנ ברעג פונ קאָנװערט, איבערגע- 
שניטג די פאָדעמ, וועלכע האָט דורכגענומענ דעמ שטעמפּל, אונ האָט פאנאנ 
דערגענומענ דעמ אינ פירענ צונויפגעלייגטג עטװאָס געלבנ בויגנ פארמעט 
פאפּיר. ער האָט איבערגעלייענט די װענדונג. די ערשטע זאצנ פונעמ צירקו- 
ליאר-בריוו האָט אימ א ביסל געװוּנדערט. דער אָנהײב טראָגט גיכער 
א כאראקטער פונ א פרײַנטלעכנ בריוו מיט א פײַערלעכער באפארבונג, איי- 
דער פונ א געהיימענ, אפילע זייער א געהיימענ צירקוליאר. 

דער געהיימער צירקוליאר האָט זיכ אָנגעהױבנ אזוי: 
,טײַערע כאװיירימ! 

די אלפארבאנדישע פארייניקונג באגריסט אײַכ, ערשטנס, דערמיט, װאָס 

איר האָט דערפאָלגרײַכ פארענדיקט דעמ ערשטנ האלביאָר פונ צװייטג יאָר 
פוג פינפיאָר. די פארייניקונג באגריסט דעמ גאנצנ באשטאנד, די שלאָגלער אוג 
די אָרגאניזאטאָרג פונ ניצאָכנ". ; 

נאָכ דעמ אבזאצ זײַנענ געגאנגענ נאָכ צװויי גאנצע זאצנ, אינ ועלכע עס וצ 
װערט אָפּגעשאצט די באדלַטונג פונ דער דורכגעמאכטער ארבעט, -אויסדריקנ, ְ' 
װאָס יעדער צעכאָװער פּראָפּטוּער האָט דאָס ניט איינ מאָל איבערגעכאזערט | 
אינ זײַנע ארויסטרעטונגעג. 

װײַטער אָבער גיט דער צירקוליאר אומדערווארטעט א קערעװע. רומינאָװ ‏ / 
לייענט שוינ לאנגזאמער אונ אָנגעשטרענגטער. דער פּאפּיראָס בא רומינאָװנ 
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אינ האנט װערט פארלאָשנ. דער דירעקטער לײענט איבער דעמ צירקוליאר 
צוויי מאָל, הייבט זיכ אופ פונ אָרט, פארויכערט א צװייטנ מאָל דעמ פאר- 
לאַשענעמ פאפּיראָס אונ נעמט די טעלעפאָניטרײַבל אינ האנט. ער רופט 
ארויס אײַנציקװײַן צו זיכ אינ קאבינעט -פריער פּאטשאטעוונ, דערנאָכ טשער- 
ניגאָװסקענ, דערנאָכ גנעסינענ, װעלכער אין אקאָרשט געקומענ פונ סימעט, 
געקומעג א פרישער, א צאפּלדיקער, א שװארצער, װי א נעגער. רומנאָװ 
לײיענט דעמ צירקוליאר אונ טייקעפ נאָכ א קורצער באראטונג ווערט ארויסגערופג 
אהער אינ קאבינעט: רײַנער, נאָראָװ, סאנדלער, באראשאָו, דער פארוואלי 
טער פונ וואש אונ װײַס-אָפּטײל אונ נאָכ צװײי-דרײַ מענטשנ. 

דער פארוואלטער פונ וואש-אונ װײַס-אַפּטײל קוקט זיכ ארומ. ער װאָלט 
שװערנ, אז, אויב מע האלט די קאנדידאטנ, װי סאנדלער, לעמאָש?ל, פאר פאר- 
טיקע פּארטייער, איז ער דאָ אײינאיינציקער אומפּארטײיַשער מענטש. אימ האָט 
אפילע געשראָקנ דער געדאנק, צי איז מענ דאָ ניט באגאנגענ א טאָעס, אונ 
באלד װעט מענ אימ הײסנ נעמענ דעמ װעג. ער װעט כאפג א פײַנעמ אַמּי 
שניט. זאָלנ זיי נאָר פּרוּװנ. ער װעט מאכנ א סקאנדאל: רופט ניט אונ 
טרײַבט ניט. 

רומינאָוו האָט רויק ארומגעקוקט דעמ אוילעמ. האָט אָפּנעשטעלט זײַנע 
קליינע פריילעכע אויגלעכ טאקע אפנ פארוואלטער, האָט פאנאנדערגענומענ 
דעמ צירקוליאר, האָט א סעקונדע צוגעשוויגנ אונ אַנגעהױבנ: 

-- די זיצונג איז א פארמאכטע. 

-- צי איו דאָ מיט מיר ניט א מיספּארשטייעניש, האָט זיכ אופגעהויבג 
א לאנגער דינער מענטש מיט א געל בערדל, װי אנ אָפּגעניצטע פּאָמעלעי 
איכ בינ אנ אומפּארטײַישער. | 

-- כאװוער, מיר געפעלט ניט אײַער דערקלערונג, איז בייז געװאָרנ רומי- 
נאָוו. איר שטייט אינ דער שפּיצ פונ אזא פאראנטװאָרטלעכנ אָפּײל, װי דער 
וואש-אונ װײַס-אָפּטײיל,.. אונ ניט נאָר אײַכ-מיר האָבנ פארטרויט אויסלענ- 
דישע ספּעצ;אליסטנ... מיר פארטרויענ... אוואדע װערט דער צירקוליאר פאר- 
עפנטלעכט קאָנפידענציאָנעל, אוואדע איז די זיצונג א געהימע אונ אלצ, 
וועגנ װאָס מיר װעלנ דאָ ריידנ, דארפ געהאלטנ װערנ בעסאָד. 

אינ קאבינעט איז אָנגעקומענ א פײַערלעכע שטילקײַט. אפ נאָראָװס 
פּאָנעמ איז אױסגעלאָשנ געװאָרנ דער לעצטער שפּור פונ זײַנ קארגנ שמייכל, 
רײַנער האָט די לעדערנע היטל אפנ טיש אװעקגעלײגט אונ האָט זיכ שװער 
אינ שטול אוועקגעזעצט, ניט צופרידנ, װי א מענטש, װאָס ווייס ניט װאָס דאָ 
טוט זיכ. סאנדלער האָט דערזענ א ברעג שטול, װאָס באראשאָוו האָט פאר איר 
איבערגעלאָונ אונ האָט זיכ ניט גערירט פונ אָרט. דער פארוואלטער פונ וואש- 
אונ װײַס-אָפּטײל האָט אראָפּנערוקט זײַנ בלוזע, האָט אָנגעהױבנ צופּנ זײַג 
בערדל, האָט זיכ אײַנגעפרעסנ אינ דאָקומענט, װאָס רומינאָוו האָט אינ האנט 
געהאלטנ. רומינאָוו האָט אָנגעהױבנ לייענענ דעמ דריטנ אבזאצ. 
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-- ,,, , אפ וויפל די פּלענער פונ די אינטערװוענטנ זײַנענ דורכגעפאלנ פונ 
אָנהויב ביזנ סאָפ, איז אויכ דוכרגעפאלנ זייערע קאָנטר-רעװאָליציאָנערע פּלענער 
בענעגייע אײַער זײַדדפאבריק".י. 

-- האלט איכ דאָכ שוינ גאָר ניט שלעכט, אב מע פארטרויט מֿיר 
א געהיימנ איניענ וועגנ אינטערװענטנ, איז דער פארוואלטער פונ װײַס אונ- 
וואש-אָפּטײל אויסגעוואקסנ אינ זײַנע אײגענע אױגנ, אונ רומינאָוו האָט 
פאָרגעועצט: 

-- .,, ,די פאבריק אײַערע געפינט זיכ אונ װעט זיכ געפינענ אפ דער 
טעריטאָריע פונ אונדזער פאו'באנד. מיר פירנ אונ וועלנ װײַטער פירנ אונך- 
זער פרידנ-פּאַליטיק אונ אינ דערזעלבער צײַט װעלנ מיר ניט פארגעסנ, או 
קיינ איינ שפּאנ ערד גיבנ מיר קיינעמ ניט אָפּ. די פאבריק אײַערע 
גייט אינ די ערשטע רײענ, װאקסט אונ אנטװיקלט זיכ, אָבער צי קענענ 
אונדז הײַנט ביכלאל באפרידיקנ די מאסשטאבנ פונ נײַנ אונ צוואנציקטנ יאָר. 
אונדזערע נאטירלעכע רעסורסנ, אונדזער מעטאָד אינ דער ארבעט גיבנ 
אונדז די פולע מעגלעכקײַט ארויס אינ די ערשטע רײענ פונ דער זײַדיאינ- 
דוסטריע. מיר האָבנ זיכ פארמאָסטנ אפ גרויסע קאָמבינאטנ, װאָס לעגאבע זי 
איז אײַער פאבריק א שפּילכ?. די ארבעט אָבער באגעגנט גרויסע שװעױי- 
קײַטנ, אונדז פעלט אונ עס װעלנ נאָכ פעלנ קוואליפיצירטע קויכעס, ניט גע- 
קוקט אפ דעמ, װאָס נײַע קאדרענ װערנ שוינ צוגעגרייט. דעריבער ועלנ 
מוזנ אונדזערע יוּנגע פאבריקנ טייקעפ דעקנ זייער כויוו. איר געדענקט, װל- 
אזוי עס זײַנענ געשאפנ געװאָרנ קאדרענ פאר אײַער פאבויק. אפ אײַער 
פאבריק זײַנענ ארײַנגעגאָסנ. געװאָרנ קאדרענ פונ קלענערע אונ װײיניקער 
באדײַטנדיקע אונטערנעמונגענ אונ האָבנ געהאָלפנ אופשטעלנ אײַער פאבריק... 
אלזאָ, מיר זעצנ פאָר אונדזער מעטאָד. אײַער פאבריק דארפ אױיסטיילנ פוג 
די צעכנ צװויי הונדערט ארבעטער פאר דעמ נײַעמ קאָמבינאט. צוויי הונדערט, 
מינימומ, 

דערבײַ שטעלֵנ מיר ארויס פאָלגנדיקע באדינגונגענ: 

1. קיינ איינ מאשינ טאָר ניט בלײַבנ אָנ דער נייטיקער צאָל גוט קוואליפי- 
צירטע ארבעטער, 

2. אינ קיינ איינ בריגאדע טאָר זיכ ניט פילנ קיינ פארלוסט. 

3 אינ קייג איינ צעכ זאָל זיכ ניט פילנ קינ מאנגל אינ גוטע אָנפירער. 

4 די פאבריק, איבערווארפנדיק אפנ קאָמבינאט צוויי הונדערט ארבעטער, 
דארפ ענטפערנ מיט אזויפי?ל נײַע קויכעס, װאָס זײַנענ פּייַק צו פארבײַטנ 
די אָפּגעפאָרענע כאויירימ, װאָס זײַנענ ארײַנגעצויגנ אינ שלאָגלערײַ אונ 
פּאָצגעװעט. | 

5 דער לאָזונג איז: איינעמ באפרײַענ מיר פונ דער פאבריק, צװי-דרט 
לאָזג מיר איבער אפ זײַנ אָרט. 
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6 זעלבסטפארשטענדלעכ, אז יעדער ארבעטער אונ ארבעטערנ בײַט זײַג 
ארבעט-אָרט מיטנ גוטנ ווילג. קיינעמ טאָרנ מיר ניט צוינגעג בײַטנ דעמ 
ארבעט-אָרט! 

װער פאָדערט זיכ? 

גוטע פּארט-טוער, גוטע פּראָפּעסיאָנעלע טוער, גוטע קאָמיוגישע טוער. 

אדמיניסטראטאָרנ, מײַסטערס פונ צעכנ, אָנפירער פונ בריגאדעס, ראציאָ- 
נאליזאטאָרג, 

גוטע קאָמונאלע טוער, גוטע קאָאָטּעראטאָרנ, גוטע דערנערונג-טוער. 

ארבעטער-זשורנאליסטנ, פּרעסע-טוער אונ ארבקאָרג, גוטע קלוב-טוער, גע- 
גניטע פרויענ-ארבעטערנס. 

אקטיוויסטנ פאר די נאצמינדערהײַטנ, 

רײַנער האָט זיכ איבערגעבויגנ צו נאָראָװנ אונ האָט באמערקט גאנצ הויכ 

-- מיר קאָנענ אלע אײַנליגנ די טשעמאָדאנעס. אלע האָבג זיכ צעלאכט. 

דער פארוואלטער האָט דערזענ, אז רומינאָוו האָט איבּערגעלאָזנ ניט דער- 
לייענטע צװיי קורצע אבזאצנ. דער הויכער מענטש מיט די גרינלעכ וואסער- 
דיקע אויגנ האָט קיינ טאָעס ניט געהאט. רומינאָו האָט פארשויגנ, אז דער 
הויפּט-אינזשענער ווערט שוינ אָפּגערופנ, אז רײַנער דארפ ארױספאָרנ ניט 
שפּעטער װי אינ צוואנציק טעג ארומ אונ אז רומינאָװו אַלײנ איז שוינ בא- 
שטימט אלס דירעקטער פונעמ נײַעמ קאָמבינאט, װאָס דארפ אינ פארלויפ פונ 
צװויי יאָר זיכ פאנאנדערוואקסג אינ א אונטערנעמונג פוג איבער דרײַ צענדליק 
טויזנט ארבעטער. 

פאטשאטעוו האָט זיכ איבערגעקוקט מיט נאָראָװנ פונ דער צװײטער 
זײַט. דער פּארטסעקרעטאר האָט דערפילט א גרויסע אינערלעכע באפרידיקונג, 
וועלכע ער האָט ניט געקענט אײַנהאלטנ אינ זיכ. פאטשאטעוו איז שטילינ- 
קערהייט ארײַנ מיטנ קאָפּ אינ דער ארבעט פונ שפּינעריצעכ, האָט גרונטלעכ 
גענומענ דערלערנענ די כעמישע פּראָצעסנ אינ די אונטערשטע קעלערנ, װוּ 
די װיסקאָזע ברויזט, צײַטיקט, װערט אָפּגערײניקט, פילטרירט. זײַנ לערער 
איז נאָראָוו. פאטשאטעוו האָט אָנגעהױבנ זײַנ ארבעט פונ דער פּראקטיק אונ 
אינ דערזעלבער צײַט האָט ער זיכ גענומענ ארײַנטראכטנ אינ די גאנצ שװע- 
רע כעמישע פאָרמוֹלעס. ערשט נעכטנ האָט נאָראָװ ארױסגעזאָגט א געדאנק, 
אז די פארייניקינג װעט באלד פאָדערנ קוואליפיצירטע ארבעטער, װעט פאַ- 
דערנ, די פאבריק זאָל דעקנ דעמ כויוו. אזוי טאקע האָט זיכ נאָראָוו אויסגע- 
דריקט -דעקנ דעמ כויוו. האָט פּאָטשאטעוו זיכ איבערגעקוקט מיטנ וואכטע-אינ- 
זשינער. אפ נאָראָווס מאָגערע באקנ האָבנ זיכ אויסגעלייגט אָט די קנייטשנ, וועלכע 
מאכנ זײַנ פּאָנעמ מילד מיט אנ אײַנגעהאלטענעמ, עטװאָס איראָנישנ שמייכל. 

לאנג האָט מענ די פראגע ניט דעבאטירט. יעדער איז געװענ פארנומענ 
מיט זיכ, מיט זײַנע אופגאבנ, װאָס שטייענ פאָר אינ דער נאָענטסטער צײַט. 
סאנדלער האָט אָנגעצײלט איג זיגענ א גאנצ גרויסע צאָל קװאליפיצירטע 
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סאָרטירערנס אונ אויסגעטיילט צװישנ זײ אזעלכע, װאָס דארפנ פאָרנ, װאָס 


וועלנ פאָרג, 
באראשאָוו האָט געפּלאנט, װי אײַנשליסנ די פילטיראזשקע אינ אָט דער 
פאָרשטייענדיקער מאָביליזאציע, האָט זיכ אײַנגעקוקט אינ סאנדלערג אונ האָט 
געװאָלט טרעפנ, צי זי װעט פאָרנ צי ניט. 
דעד פארוואלטער פונ וואש-אונ װײַס-אָפּטײ? האָט זיכ געשטעלט, ארויס- 
געשטעקט זײַנ דינע האלדז אונ האָט געפרעגט: 
-- איכ װאָלט דֵאָכ װעלנ פארשטײנ, פארװאָס װערט באהאנדלט דער 
איניענ אזוי געהיימ. װער װעט זיכ דאָס אָפּואָגג פונ צוגרײטנ קאדרענ. דאָס 
איז אונדזער כויוו. דאָס איז מײַנ כויו. איכ װעל מײַנ פּלאנ אויספילנ אונ 
איבערפילנ... פארשטיי איכ ניט דעמ געדאנק פונ דער קאָנפידענציאָנעלקײַט... 
רומינאָו, װי א בינ װאָלט אים געגעבנ א ביס, האָט זיכ א כאפּ געטאָנ 
פונ אָרט. 
-- אונ איר, אנ אָנפירער פונ א צעכ, שטעלט אזי נאיוו די פראגע 
אָדער -איר מאכט זיכ אווי נאיו... אונ װי איז, אן מאָרגנ, טאקע מאָרגנ 
פירנ מיר דורכ די מאָביליזאציע, טיילנ אויס צװײ הונדערט מאנ. צוויי הונדערט, 
-- מיר װאָלטנ צצעגראָמירט די פאבריק, האָט באראשאָוו געענטפערט פונ 
אָרט... א מאָדנער מענטש. 
אונ איר קאָנט הײַנט, טאקע הײַנט אױסטײלנ די בעסטע ארבעטער פונ 
אײַער צעכ? איר װעט זי געבנ?. 
-- איכ פרעג. איכ בינ אנ אומפּארטײיַשער מענטש. איצט פארשטיי איכ. 
-- אונ אִיר פארשטייט, אז מע דארפ טייקעפ צוטרעטנ צו דער ארבעט, 
אָנמערקנ מענטשנ אונ גאָרניט ריידנ פונ דער זיצונג? 
-- אוואדע פארשטיי איכ, אוואדע פארשטיי איכ, האָט זיכ דער פארוואל- 
טער בארויִקט. 
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טשערניגאָגוסקענ, דעמ הױיפּט-אינזשענער, האָבנ אלע געקענט, אלע האָבג 
אימ אָנגעקוקט, אָבער אסאכ װייניקער ארבעטער האָבנ אימ געהערט. טשער- 
ניגאָװוסקי איז בעטעװע א מענטש א שװײַגנדיקער, א שטילער. קאָפּטשיק 
האָט אָפּטמאָל געקענט פאנאנדערלאכנ די פאבקאָמישע כעוורע, באװײַונדיק 
װי טשערניגאָווסקי זיצט אינ מאשינ, װי טשערניגאָווסקי גייט דורכ דעמ צעכ 
כּאפּט זיכ פאר זײַנ בלאָקנאָט, נאָר אימיטירנ, װי טשערניגאָוסקי רעדטי 
האָט זיכ בא איר ניט באקומענ. קאָפּטשיק איז יאָ געװענ אפ טשערניגאָווסקעס 
ארויסטרעטונגענ, אָבער דער איבעריקער אוילעמ האָט זי ניט פארשטאנענ: 
זי זעעג אלעמאָל טשערניגאָווסקינ א שװײַגנדיקנ. 

אָנ איבעריקנ טומל איז טשערניגאָווסקי ארײינ אינ פּארטיי אלס קאנדידאט, 
אומבאמערקט אפילע פאר אייניקע פּארטייער איז ער אריבערגעפירט געװאָרג 
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פונ קאנדידאט אינ פארטי-מיטגלידער. אונ אָט איז שוינ דער דריטער 
טאָג, װי ער איז אינ מאָסקװע אונ קיינער כוצ אנ ענגער. קרײַו פונ שטילנ 
הויז ווייס ניט, אז טשערניגאָווסקי פארלאָזט אינגאנצנ די פאבריק. 


רומינאָוו גייט אומ די לעצטע צײַט װי א פארכאָלעמטער. ער איז געװאָרב , 


רוּיִקֶער אונ אופמערקזאמער אינ באריר מיט מענטשנ. עפשער האָט דאָ געװירקט 
די װײַב זײַנע, בא וועלכער די שווארצאפּלענ פונ די גוטע בלויע אויגנ זײַנעג 
געװאָרנ בּרייטער--איר שרעקט דעמ מאנס נײַע שטעלע. 
--- דו לייקנסט פונ מיר,.. איכ װײס, אז דער קאָמבינאט איז אינ טיפ 
סיביר. 
-- װי קומט דאָס צו סיביר? 
אָט װעט ער ברענגענ די לאנדקארטע אונ זאָל זי זיכ אָפּטשעפּענ פוג 
אימ. רומינאָוו האָט ליב די װײַב זײַנע. האָט זי ליב אָט אזא װי זי איז. 
א באגרענעצטע, א באלעבאָסטע, א נאיווע, װי א קינד, 
רומינאָוו פילט ניט אפילע, װי אימ האָט פארכאפּט א נײַע שװאכקײַט. 
װעמענ ער זאָל ניט אָפּשטעלנ פונ אקטיו, גיט ער אימ א נעמ פאר דער 
פלייצע אונ רוימט אימ אלינ אינ אױער! 
-- פּאָטשאטעװו--פאָרסט מיט מיר! 
צו באראשאָוונ; 
-- ברודערל, אפ צוואנציק טױיזנט ארבעטער דארפ מענ שוינ האָבנ גאָר 
אנ אנדער צײַטונג. דאָס װעט שוג זײַנ א צײַטונג, װאָס װעט אריבערשטײַגנ 
אונדזער רײַאָנע צײַטונג. 
צן ליאשקאָ: 
-- אונ עפשער... מיר דארפנ האָבנ גוטע קאָמונאלניקעס... אונ עפשער 
װועסטו גאָר זײַנ מײַנ געהילפ פונ דערנערונג, | 
-- אונ דו ביסט בא אונדז געװאָרנ א פּאָעט. 
-- אָט װי איר זעס, כאַװער דירעקטער, ענטפערט מיט יונגטלעכנ אימפּעט 
וועלקע. 
-- װאָס פארא בוכ איז בא דיר? 
-- ,פּוילישע וועלדערף. 
--. פוילישע װועלדער? אונ אונדזערע װועלדער... אָטװאָס, ברודערל, קריג 
מיר ארויס עפּעס א גוטנ בוכ פונ אונדזערע װאָלאָגדער װעלדער, אסטרא- 
כאנער װועלדער, פּערמער וועלדער, אוראלער װעלדער, סיבירער וועלדער. 
אָט איז סאנדלער ארײַנגעגאנגענ צו רומינאָװנ אינ קאבינעט וועגנ א ויכ- 
טיקנ איניענ. אינ איר אָפּטײל איז צופיל ליכט אינ די קאבינקעס. עס פאָ- 
דערנ זיכ אומבאדינגט שטאָרנ צו די פענצטער. רומינאָוו הערט זי אויס. נו, 
זאָל זײַנ שטאָרנ, דאָס קעג מענ. אונ אָזט ניט אָפּ סאגדלערנ. 
-- דיכ איבערלאָזנ דאָ װעט זײַנ א לוקסוס. קלאָר, דו פאָרסט מיט מיר. 
גאָר װאָס, קלײַב זיכ אויס א גוטנ כעוורעמאנ--װעט זײַנ פריילעכער... קריג 
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זיכ א גוטנ קאָאָפּעראטער, אָדער א גוטנ אָרגאניזאטער, אָדער גאָר עפשער 
א גוטנ רעדאקטער א וועלכנ עס איזי. 
סאנדלער צעלאכט זיכ אונ אנטלויפט צו זיכ אינ אָפּטײל. 
עס ווייסנ שוינ אסאכ אפנ פאבריק װעגנ די , צוויי הונדערט", װער װעט 
פאָרג אונ װער װעט איבערכלײַבנ--דאָס איז שוינ א זאכ פונ ערע. די גאנצע 
פאבריק פיבערט אינדערשטיל, גרייט זיכ צו די עקזאמענעס. פאראנענ ארבע- 
טער, װאָס זײַנענ זיכער, אז זיי זײַנענ ארײַנ אינ צעטל פונ די צוויי הונדערט, 
פאראנענ אָבער ארבעטער, װאָס ווייסנ, אז זיי װערנ דאָ ארויסגערוקט אפ די 
ערטער פונ די, װאָס װעלנ אָפּפאָרנ. אונ אנדערע פילנ זיכ ניט אמבעסטנ. צו 
זיי געהערט קאָפּטשיק. 
-- וייניק האָב איכ אװעקגעגעבּנ דעמ לעבנ פאר די צװיי יאָר, קלאָגט 
זי זיכ פאר הענקע האָז. 
הענקע האָו פאָרט. זי איז זיכער, אז זי װעט פאָרנ. בארוּיִקְט זי קאָפּ- 
טשיקנ: 
-- אויב דו בלײַבסט דאָ אפ פאראנטװאָרטלעכע פּראָפארבעט, איז װאָס 
װילסטו. 
-- דו מיינסט עס ניט. 
פונ קאָפּטשיקנ האָט זיכ ווידער אָפּגעטאָנ דער שמײכ?, פּונקט װי מיט 
א צײַט צוריק, נאָכ דער געשיכטע מיט מיוקינס ארויסטרעטונג. 
פּאָטשאטעװו זיצט בא זיכ אינ צימער אונ װארט אפ מענטשנ. ער שטײט 
אינדערשפּיצ פונ דער מאָביליזאציע. רעזולטאטנ זײַנענ דאָ גאָר גרויסע. די פאב- 
ריק װעט געבּנ די צוויי הונדערט שפּילנדיק, די פאבריק װעט דעמ פּלאנ איבער- 
פילנ. די מאָביליזאציע האָט ארײַנגעגאָסנ אינ דער ארבעט א הײסנ שטראָמ. 
אָט איז נאָר װאָס דאָ געװענ מאסלאקאָװע. 
שוינ עטלעכע װאָכנ זינט מאסלאקאָװע איו געקומענ אנ אָפּגעצערטע פונ 
דאָרפ, איצט האָט זי זיכ װידער דערפילט קרעפטיק. זי אײַלט. זי האָט ניט 
קיינ צײַט זיכ דאָ צו פארהאלטנ. זי פארזיכערט, אז זי קענ פונ די פאב- 
זאוושולניקעס אליינ אויסטיילנ די דרײַסיק װויקלערקעס. זי האלט ביכלאל, או 
דער טערמינ פונ די פאבזאוושולניקעס דארפ פארקיוצט װערנ. אָט איז זי 
אויסגעקומענ אָנ פאבזאוושולג. 
-- כאווער רומינאָוו, זעצט זיכ צו מאסלאקאָװע: איכ גיב דרײַסיק װיק- 
לערקעס אונ אזעלכע װיקלערקעס, װאָס זײַנענ איינע אינ אײנע! 
טוסע שטייט נאָכ אלצ אינדערשפּיצ פונ דער פאריײניקטער בריגאדע-- 
צוויי-אונפופציק מאנ. זי שטײט באמ טישל אונ וארט פּאטשאטעו זאָל 
אָנהייבנ, 
-- זיצ, טוסע, בעט זי פּאָטשאטעװ. 
טוסע זיצט אונ ווארט אונ שװײַגט. 
-- פאָרסטו, טוסע? 
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-- אז מע װעט שיקג. 
-- אליינ פאָרסטו? 
-- װאָס עפּעס אלייג -ניט אלֵייג. מיט נאָכ הונדערט אונ נײַנונײַנציק, 
דו װייסט אז איכ פאָר אויכ? דערקלערט פּאָטשאטעװ. 
פונ ואנענ זאָל איכ װיסנ, מע דארפ דאָכ ניט רײדנ, האָט מענ 
געזאָגט. 
עס רײַסט זיכ ארײַנ מירקינ אונ מאכט א סאָפ צום געשפּרעכ. פּאָ 
טשאטעוו באגלייט זי מיט א פראגע, װאָס האָט ניט קיינ שײַכעס צומ איניענ. 
-- מאָרגנ, טוסע, ארבעטסטו אפ דער צווייטער וואכטע? 
טוסענ קלאפּט אינ הארצנ. זי פרעגט: װאָס? מאָרגנ? 
מירקינ; 
-- איכ בינ געקומענ צו דיר, 
-- איכ זע. 
-- איכ װיל פרעגנ באמ פּארטסעקרעטאר, פארװאָס פארפאָלגט מענ מיכ? 
-- װער פארפאָלגט דיכ? 
איכ האָב עפשער געלייקנט מײַנ אָפּשטאמונג? 
-- צו װאָס איו דאָ די אָפּשטאמונג... 
- איכ װויל אויכ פאָרנ אפנ קאָמבינאט. 
-- קענסטו פאָרנ. 
-- אונ אינ צעטל בינ איכ ניט ארײינ? 
-- ניט ארײַנ. 
-- פּארװאָס? 
-- אונ אונדזער פאבריק דארפ ניט קײַנ שפּינער? 
-- איכ װייס ניט װאָס האָט מענ צו מיר. װענ איכ װאָלט אפילע געװענ 
א וואל-געפאסלטער, האָב איכ דאנ אויכ געמענט פאָרנ. מיט װאָס בינ איכ 
ערגער פונ טוסענ... דער קאָמבינאט גייט דאָכ אפילע ניט ארײַנ אינ די ער- 
שער פונ מינוס זיבנ. 
-- װאָס איז דאָס פארא מינוס זיבנ--איכ פארשטיי ניט. 
-- זיבג שטעט, װוּהינ קלאסנ-פּײַנטלעכע עלעמענטנ איז פארווערט ארײַנפאָרג. 
-- אונ דו שעמסט זיכ ניט אזוי צו ריידן אינ פּארטביוראָ? דו, אנ ארבעטער! 
-- לערנענ זיכ לאָזט מענ ניט... מע האָט מיכ פארשוארצט פאר מײַנ 
מיידל. 
פּאטשאטעוו װערט רוט פונ אופרעגונג. 


-- אראָנ מירקינ! אזוי טויג ניט! אזוי איז זייעור שלעכט! װײניק נאָכ פאר 
דיר! פאר א יאָר צײַט -א שפּינער, אנ ארבקאָר, א דיכטער... דו װאָלסט װועלג 
פּאר א יאָר װערנ אנ אינזשענער... איצט װעגנ דײַנ קאלע.. װער איז זי? 
איז זי א פּארטייקע, װעל איכ זי ארויסרופנ אהער... װײַטער זאָלסטו ניט 
קומענ מיט אזעלכע ניט קלוגע טײַנעס צו מיר. 
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די .צוויי הונדערט" האָט זיכ אויכ אינ באריאנקע אריבערגעטראָגנ. מיילע, 
שיינדל פאָרט, זאָל זי פאָרנ, אָבער -כיענקע. א מאמע מיט קלייגע קינדער 
זאָל וואגנ ארויספאָרנ אינ דר'ערד אפנ דעק. איז נאָכ װײניק--שלוימקענ נעמט 
זי אויכ מיט זיכ. פּארטייצעס-איז פאר זי אָפנ די װעלט. א שנײַדער- איז 
אויכ גוט. שוינ דאָ א פארטיקע שטעלע--נאצמענ. 


3 


בא מענטשנ אײַנגעמאטערטע, צעשרויפטע, װאָס לײַדנ אפ שלאָפלאָזיקײַט, 
כאזערט זיכ איבער דער טאָג מיט אלע זײַנע העסלעכקײַטנ. ניט באדײַטנדיקע 
פאַקטנ שווימענ פאר די אויגנ, צעוואקסנ זיכ וי קוילנ שניי, װאָס פּײַניקנ 
אונ טרעטנ ניט אָפּ בין גרויסנ טאָג, װויקלענ זיכ, וויקלענ זיכ... 

בא ליאשקאָענ זײַנענ, דאכט זיכ, די לעצטע טעג גוטע טעג, ברוקיר מא- 


טעריאלנ אונ וועג-מאטעריאלנ װערנ צוגעשטעלט אינ דער גאנצער לענג פונ 


שטאָט ביז דער זײַד-פאבריק. גרוקירער זײַנענ שוינ צוגעפעסטיקט צו דער אר- 
בעט. אינ רײַקאָם האָט מענ זיכ אָנגעהױבנ צוהערנ צו זײַנע פאָדערונגענ. 
דער אלפארבאנדישער אװטאָטראנספּאָרט זאָגט צו מאשינעס, אונ אײַנשלאָפג 
קאָנ ניט ליאשקאָ. װאָס װעט זאָגנ מאָרגנדיקער טאָג. מאָרננ אינדערפרי ווערג 
אראָפּגעלאָזג אפ וואסער אלע דרײַ גאָרטיקע רעסורסנ', מאָרגנ. אלצ איז 
שוינ צוגעגרייט, אלצ איז פאָרױסגעזענ, די שיפנ זײַנענ שוינ דעקאָרירט, אויס- 
געפארבט, אױסגעמאָלט... אָבער די מאָטאָרנ... די עצעמ מאָטאָרנ... װער האָט 
זײ אױסגעפּרוּװט, װער קאווירט, אז זיי װעלנ אופהויבנ אזויפי? טאָנ. איג 
מויעכ האָט זיכ איינגעגעסנ א רעפליק פונ אנ ארבעטער, װאָס האָט גע- 
זאָגט: אָט, אודזערע מאָטאָרנ, זיי לײַדנ ניט קיינ וואסער. : 

אוּנ ליאשקאָ מאָלט זיכ א שרעקלעכנ דוכפאל, א קאטאסטראָפע, אונ ער 
קענ ניט אײַנשלאָפּנ. ליאשקאָ שטרענגט אָנ אלע זײַנע קױכעס אונ כאזערט 
אײַג, 

-- פאראנ שוינ פארטיקע שיפנ, פאראנ שיפנ, פאראנ מאָטאָרנ, גוטע מאָ- 
טאָרנ, גוטע מאָטאָרג. 

ליאשקאָ כאזערט אײַנ די לעצטע צװיי װערטער, אונ דאָס װירקט װי 
אָפּיומ, אונ ענדלעכ װערט ער אנטשלאָפנ. שלאָפּט ארײַנ אינ גרויסנ טאָג, 
כאפט זיכ אופ מיט א געפיל פונ א מענטשנ, װאָס האָט אָפּגעהאלטנ א גרויסג 
ניצאָכנ איבער זיכ אונ איבער זײַנע שװאכקײַטנ. 

-- איכ האָב געשלאָפנ, איכ האָב געשלאָפנ, שרײַט ער אויז מיט פרייד. 

ער טוט זיכ אָנ שנעל. עפנט פאנאנדער די פענצטער פונ זײַנ צימערי 
דער טאָג איז שטיל אונ זוניק אונ עטװאָס פײַכטלעכ, נאָכ עטלעכע טעג וא- 
רעמע רעגנס. װוּהינ גייט ער? ניטאָ װאָס צו פרעגנ--צומ טײַכ. 
דער אראָפּגאנג צומ טײַכ אין פּײַכט, גראָזיק, וילר, פּוסט פונ מענ- 
טשנ. אױסגעפּוצט שטייעג די דרײַ שיפלעכ. די פרישע פארב גלאנצט אפ דער 
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זונ. באלד װעט פאָרקומענ אזא געשעעניש, װאָס קענ ניט דורכגיינ אומבא- 
מערקט פארנ ארבעטער. באלד וועלנ אװעק איבערנ טײַכ פערציק אװטאָבוסנ. 

ליאשקאָ איז פארבײַגעגאנגענ עטלעכע ראָגנ, װוּ די אװטאָבוסג שטעלנ 
זיכ אָפּ. לאנגע רייענ. שטייט, כאוויירימ, שטייט א לעצטנ מאָל. 

ליאשקאָ גייט ארײַנ צו מארשינענ. 

-- נו?--פרעגט ליאשקאָ. 

-- ארויספאָרג אפ דער זײַדיפאבריק. 

-- אינדערלייריק? 

-- ארײַנזעצנ נאָר װאָס מער אוילעמ. 

איינער א קונדעס הייבט זיכ אופ אפנ בערגל אונ שרײַט אויס: 

-- כאוויירימ! שיפנ גײיענ מיטנ טײַכ. : 

מע דערװויסט זיכ אינ די רייענ. קינ אײנ מענטש בלײַבט ניט בא די 
אװטאָבוסנ. מע לאָזט זיכ צום טײַכ, מע קוקט זיכ ארומ. מע גלויבט ניט. מע 
זוכט דעמ שולדיקנ, דעמ קונדעס, אָבער צװיי טראנספּאָרטניקעס שלעפּנ זאל- 
בענאנד א שמאָל בּריקל אונ מע ווארפט אימ איבער מיט איינ ברעג צו דער 
טריקעניש אונ מיטנ צװייטנ ברעג צומ שיפ. 

דערזעלבער קונדעס הייבט זיכ אום אפנ פּײַכטנ ברעג, לאָזט זיכ לויפג 
איבער דער גאס. לויפט צו צומ שאָפּער, װאָס קוקט צאָרנדיק אפ דער טײַכ. 
דער קונדעס שרײַט װי א מעשוגענער. 

-- כאווער +שאָפער, פאָר אינדערליידיק, פּאָר אינדערליידיק. פאָר כאָטש 
איינ מאָל אינדערלייריק, אונ אנטלויפט צוריק. -ער קענ פארשפּעטיקנ. 

אלע דרײַ נומערנ ,אָרטיקע רעסורסנ" מיט פענדלעכ באמ נאָז רײַסנ ויכ 
אָפּ פונ ברעג. אינ אײינ שיפל שטייט א הײַפל מענטשנ, צװיי שיפנ גײיענ 
אינדערליידיק. מאנקע גריכ שטייט אפ די קני אונ הערט זיכ צו צומ גערויש 
פונ מאָטאָר. זי שטעלט זיכ, גלײַכט זיכ אויס, אונ דריקט ארויס פונ מײַלכל: 

-- דאיאָש מעסטניע רעסורסי! 

דאָס וואסעו בלעזלט זיכ אונ טרעט אָפּ קאעסדיק צו די ברעגנ, 

לאהויסקער איז דאָ מיט זײַנע דזערזשינצעס, 

זיי האָבּנ זיכ צעזעצט אפנ ברייטנ באנק אונ טאפּנ די פרישע פארב. ס'איו 
טרוקג אונ מע זיצט זיכער. 


-- װאָס האָב איכ, כאװיירימ דוערזשינצעס, געזאָגט... איר געדענקט 
מײַנע רייד.,. איכ האָב געזאָגט -ס'וועט זיכ אײַנרעגולירג.,, נאָר װאָס עפּעס 
גאָר אָנ פּאראד.., איכ װאָלט מאכנ פּאראד, דאָס איו ניט מײַנ זאכ, נאָר איכ 
װאָלט מאכנ פּאראד. 


-- כאוויירימ, װאָס עפּעס אָנ פּאראד,--שרײַט לאָהוסקער צומ פאָרויצער 
פונ שטאָטסאַָװעס, װאָס שטייט אינ זײַנ פּארוסינענעמ אָנצוג איינער אלייג איג 
נומער צוויי,,. װאָס עפּעס אָנ פּאראר? 
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די זונ פלאקערט. טריפנדיקע ריטשקעלעכ לופט, װי צוגאנגענער צוקער, 
הייבט זיכ פונ דער ערד. דער ברעג איז הויכ. אונ די פינפשטאָקיקע קאָרפּוסג 
אפנ בארג וואקסנ אויס אינ דער גאנצער ווירקלעכער גרויזאמקײַט. די , אָרטיקע 
רעסורסנ* פארקערעװוענ רעכטס. אונ לאָהױסקער שרײַט אויס: 

-- מיט פּאראד טאקע, טאקע מיט פּאראד! 

דער גאנצער ברעג איז אויסגעשטעלט מיט מענטשנ. אזוי באגעגנט מענ 
א שיפ, װאָס קערט זיכ אומ פונ א װײַטער רײַזע. 

-- ככאוויירימ, אײַלט זיכ ניט, פירט זיכ קולטורעל,.- שרײַט באראשאָװ: 
ערטער איז דאָ פאר אלעמענ. 

נאָר מע אײַלט זיכ יאָ. װער דארפ דאָ די טרעפּ, דעמ צוגאנג, װער האָט 
דאָס אלצ אויסגעטראכט, מע לאָזט זיכ בארג אראָפּ, 

אונ די שיפנ זײַנענ שוֹינ געפּאקט מיט מענטשנ. גאָר די לעצטע לאָונ 
זיכ אראָפּ אָט די אלע, װאָס דארפנ דעקנ דעמ כויוו. זיי אײַלנ זיכ גיט צומ 
טײַכ, זיי קוקנ ארומ דעמ װײַטנ האָריזאָנט, װי זיי װאָלטנ אימ אנ ערשטגּ 
מאָל אָנגעזענ. מע רופט זיי מיט אומגעדולד, מע שרײַט פונ די שיפנ. 

-- רירט זיכ, נו, רירט זיכ, 

אנדראָנ שטרעקט אויס די לאנגע האנט צו װעלקע ראטינסקי אונ גיט אימ 
א צי צו זיכ. װעלקע פאלט ארײַנ א שװײַגנדיקער אינ אנדואָנס אָרעמ, 
גליטשט זיכ ארויס פוג זײַנע, אנדראָנס, הענט אונ צעלאכט זיכ. 

צו וועלקענ גייט צו דער לאָהױסקער: : 

-- ,,, זאָג איכ דאָכ... װאָס האָט דער שנײַדער צוגעלייגט צו אָטאָ דעמ 
געשעפט... פונ סאָסנע -צעלולאָזע, פונ צעלולאָזע- װיסקאָוע, פונ װיסקאָוע - 
זײַד, פונ זײַד אָטאָ דער דזשעמפּער... 

די שיפנ שנײַדנ ארופ וואסער. די ואלנ שוימענדיק קײַקלענ זיכ אם די 
זאמדיקע פלאכע ברעגנ. 
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ער פוג צ. דאָלגאָפּאָלסקי 





בא געעפנטע טויערג, ראָמאנ, צווייטע אופלאגע 
אפ סאָוװועטישער עֶרד, נאָועלנ 

מאשינענ געראנגל, פּיעסע 

בּיז דעמ לעצטנ, פיעסע 


קאָלװירטישער טריוואקס, פיעסע 


מיט מיינ פּענ אינ האנט, פעליעטאָגענ 
- אִיג פערוג 





עס גרייט זיכ צומ דרוק; 
א בּאנד דערציילונגענ. 


אגיטצוג צעקא, נאָועלע. 
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